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సమర్చజణవుం 
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కాచుక్‌"నియున్ననాంటిగంగ మ్మ చరిత 
ననుకరించిన సంజీవనమ్మ యిదిగా! 


పరులదొన(గులు తెగనాడిపలుకంబోదు 
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న[పమాణోక్తులాడదు సుపసన్న 
చెట్టవట్టుముస్వామి! సంజీవనమ్మ. 
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ధ్ధవమంథాదిి విమర్శకా_గణిక విత్వజ్ఞుండు వ్యాఖ్యాతృమూ 
ర స్‌ ఆట 

ర వతలసుండుకుశా గబుద్ధియగు వఠి తాం రామక్ళృష్ణుండు భ్‌ 
క్కి విశిష్టుండిడు కాను యంచెటి(గిరకి,ంగొమ్ము సంజీవని న్‌. 


ఓలిగవరంబునొక్కుటి యొసంగుమనుచు 
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తిరిదంప్టునికథ ర్‌ 102 
అలు 
సిదమంతిస్వరూపపంిభావములు' ఆల! 
భీమరథీనది యావిర్భావము dria 180 
ముక, కేశి స్ట్‌ 148 
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అయు తనియు తోపాఖ్యానము ee 101 
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లశ 


“రామశ్ళముని కృతిని రామకృష్రుండే వివరింపసమరు(డు, 
౯a ర థు 
సంజీవనిచే, తమారపరమ ల్లి నాథులై నారు,” 


_- కీ, శే, దివాకర్ల వెంకటావధానిగారు 
(272-1986 ) 


పాండురంగ మాహాత్మ ఇహము 
క్రి 
పంచమాశ్వాసము 


శ్ర 
[సంజీవని వ్యాఖ్యాన సహితమంం"! 


అజ? భి... 


క॥ శ్రీ షణ్ముఖ జననీమహి 
భా పానిభనిజవధూశుభ్మ పదలీలా | 
భూషితక ల్యాణోజ్వల 
జ 
'వేవూ! రామాను 1 జేర దవే దాదీరిశా | 1 


వ్యా :_ శ్రీ = లక్ష్మీ దే౦ితోడను, షణ్ముఖజననీ = కుమార 
స్వామితల్లి కోడను _ పార్వతీదేవితోడను, మహి = భూదేవితోడను, 
భామో = సరస్వతీదేవితోడను, (బాాహ్మీతుభారతీభామా జ అమ నిభ జూ 
సమానమయిన, నిజ = తనదైన, వధూ = భార్యయొక్క - ధర్మ 
పత్నియొక్క (భార్యాజాయా - వధూః - వై, ని) శుభ్యపద = 
కళ్యాణకరమయిన, లీలా = విలాసముగలవాండా ! భూషిత = 


1పఏ = 1 జయ్య - ప, త,గౌ జేంద- ర, అ. 


త్తే 


అలంకరింపంబడిన, కళ్యాణ = శుభకరమగ్సు ఉజ్జ్వల = పీకాశించు 
నట్టి, వేపూ. భూషణాదులుగలవాండా ! (రత్నాభరణములుగల వాండా-_ 
అనుట) రామానుజేంద = ఇం౫దునివంటి రామానుజయ్యయొక్క _ 
శేష్టుండయినరామాన. జయ్య కుమారు(డవగు, వేదా[దిశా = వేదా|ది 
నాథా! - శేస్లుడెన వేదా! దీ! (కృతి పతికి సంబోధన) 


వ॥ అకర్గింపు ము, b= 


బో ప ఆకర్సి ౦ంపుము . = వినుము, 


క॥ అని యీ(కియనానతి యి 
చ్చిన హెచ్చిన సంతసంబుచి త్రము 1 తోడం 
బెనంగొన ననిమిషముని యి 
ట్లను నజ్జగదేకనిధీకిబాంజలియగుచున్‌, హ్‌ 


వ్యా ;__ అని = కాలభైరవుని దర్శించినపిమ్మట విట్టలుని 
దర్శింప(దగునని, (4-808) ఈ[కియన్‌ =. ఈవిధముగా, ఆనతి 
యిచ్చినన్‌ = అనుగహిొంచి చెప్పగా, హెచ్చిన = అతిశయించిన, 
సంతసంబు - సంతోషము, చి త్రముతోడన్‌ = మనస్సుతో పెన 
గొనన్‌ = పెనవేసికొనంగా, అనిమిషమౌని = దేవముని _ నారదుండు, 
అజ్జగ దేకనిధికిన్‌ = అలో క కనిధానమునకు _ ఆళివునకు, (పాంజలి 
యగుచున్‌ = దోసిలిపట్టిన వాండగుచు, ఐట్టు = ఈపశారముగా, 
అనున్‌ = పలికెను. 


వ్యాక ;.._ అనున్‌ = అనెను, భూతమునలాట్టు = బా, 
కింయా 22 


Rs ce cl eure Fe మ్‌ 
8ప;$- 1లోనం-త తోడన్‌ _ ర, అ; 


శ్రే కేతిమాహాత్మ్యమును మహా క్షే తపాల 
దివ్యచరి తంబునందుండుదేవ దేవు 
గుణకలాపంబుయబులడఏకుని మహీమయు 
వింటిభవబంధములవీడుకొంటిదేవ ! డక 


వ్యా 3 కతి = కేతిముయొక్క_ _ పొండరీకక్షేతము 
యొక్క, మాహాత్మమును = మహిమయు షహా క్షేతపాల = (ఆ, 
గొప్ప క్లే తమునుబాలించు వానియొక్కు _ 'కాలభై రవునియొక్క. దివ్యా 
లోకాతీతమయిన, చరితంబు = చరితియు, అందున్‌ = అచ్చ్మోట _ 
అపౌండరీకమునందు, ఉండు = వర్తిల్లు, దేవదేవు = హరియొక్క - 
విట్టలునియొక్క, గుణకలాపంబు = సద్దుణసమూహ మును, (కలాపో 
భూషణేబర్తేతూబే రేసంసాతావపి _ అమ) పుండరీకుని మహిమయున్‌== 
పుండకీకునిగొప్పతనమును, వింటిన = ఆలించిని, తార వా! జ 
ఒశంకరా! భవబంధములు = జన్మసంబంధ ముగల బంధనములు, వీడు 
కొంటిన్‌ = వదలింగుకొంటిని. 


దేవదేవుడు ___ “దేవానాం దే వేషువాదేవః శేష్టత్వాత్‌ ః 
కటల హా విష్ణుః ౨ గణేశలొ " శబ్దక్ర " “దేవదేవ = దేవేషు 
మధ్యేది వ్యతి” (శబిస్తో ] | 


తే॥ ఎన్ని ద్వారంబు 1 లయ్యాయియెడవసించు 
ద్వార దేవతలెంద జాస్థలము నందు. 
బ%ిబలు 9 కే తాంళిపుణ్యవై భవము శి వేల 
యొండుగలదేఫి యానతియిండ మజీయు, 6 


MINOR ee 

5ప;- 1 లయ్యయి - గ: లాయాయి. గౌ, అయాయి - ర,అ. 2 క తాది= 
ముది అ], ర, క్షేతాలి.అ. 3 పేరనాండు ముది? [ఆ, రః 
వేజయొండు - అ. 





వ్యా ;.. ద్వారములు = వాకిళ్లు, ఎన్ని = ఎంతనఖ్య 
గలవి? ఆయ్యాయియెడన్‌ = ఆయాస్థలమునందు _ అయావాకిళ్ల 
యందు, వసించు = వర్తిల్లు, ద్వారదేవతలు = ద్వారపాలకులయిన 
'వేల్పులు, ఎందటు = ఎంతమంది? ఆస్టలమునందున్‌ = ఆచోట = 
ఆపౌండరీకమునందు, ప్రిబలు = వర్ణిల్లు, క్షేతాళి = క్షేత్మశేణి 
యొక్క పుణ్యవైభవము = సుక్కతసంప త్తి వేజయొండు = వేటే 
యేదయినన్సు కలదేని = ఉన్నయెడల, మటియున్‌ = ఇంకను, 
ఆనతియిండు = సెలవిండు, (దయచేసిచెప్పుండు) 


క॥ అనినారదుండు పాంర్థిం 
చినంబద్మదళా య తాక్షు (జిత్తాంభోజం 
బుననిల్చియతనింబలుకున్‌ 
మనసిజమర్షనుండు మధురమధురారభటి న్‌, 6 


వ్యా ;___ అని = ఈపకారముగా, నారదు౦డు = నారదు(డు 
పార్లించినన్‌ = వేడగా, మనసిజమర్షను(డు కా మవ్మథుని మర్షిం' విన 
క _ శివుడు, పద్మదళాయతాక్షున్‌ = తామరజేకులవంటి విశాల 
ములయిన కన్నులుగల వానిని _ విషుమూర్తిని, చిత్తాంభోజంబునన్‌ = 
హృదయపద్మమునందు, నిలిపి = “నెలకొనః జేసి, మధురమధుర = 
మిక్కిలి తీ నునయిన, ఆరభటిన్‌ _ ధ్వనితో_కంఠస్వరముతో, అతనిన్‌ = 
అతనినిగూర్నా _ నారదునిగూర్వి, పలుకున్‌ = (ఇటు) వచించెను, 

అరభటి_ ధ్వనియనునర్థము శబ్దకల్పద్రుమాది య. 
లందుంగానరాదు “ఆరభటి = |మో(తి _ శ ర, ఈయర్థమును. ని, 
(గహింపవ లేదు. ప ను 


rt ల వా 


ఆరభటీశ్వరూపాంతరమగు 'ఆర్భటి' శబ్దము శర. సూ, 
సంస స్కృతనిభుంయవులలోంగానరాదు. 


కొక 3. పలుకున్‌ _ భూతమునలాటు _ బా. 1కియా. 22 


మారా. ల శీలా శా గా. అమమ రాలు ల జాలా కాతానాంు. యక ల చలల దారము యయా అయా జమా ఇ ఆ 


శ్రే త్రవుందలి యితర దేవతలు 


క్ర సుఖమాలికాతరంగిణి 
సఖియెభీమరథి(గూడిచనునెచ్చట స 
త్సుఖకరమచ్చోటు; చతు 
రుఖముఖ 1 నుతమాది తీర్థమునునై వెలయున్‌, 7 


వ్యా వం సుఖమాలికా = సుఖమాలికయను “పేరుగల, 
తరంగిణి = నది, సఖియె = చెలియె - ఉపనడియె, భీమరథిన్‌ 
భె మిోనదిన్సి కూడి = కలిసి, ఎచ్చటన్‌ = ఏస్టలమునందు, చనున్‌ = 
ఒప్పునో, _చనెనలరెననం గనొప్పున న్మాటగాజెప్పంబడును - ఆం. భా) 
అచ్చోటు = అస్థలము, సత్సుఖకరము = మంచిసౌఖ్యదాయమును, 
చతుర్ముఖముఖ = బిహాదు(లచేత, నుతము = పొగడ(బడినదియు, 
అదితీర్గమునునై = అద్యమయిన తీర్థమునై, వెలయున్‌ = ఒప్పును. 


|| 


వ్యాక ;__ చనున్‌ = చనునో పీ _ అధ్యాహార్యము, 
(పౌ. వాక్య 18) 
చతుర్ముఖుడు - నలువ. బిహ్మచతుర్శ్ముఖ్వము ఖగోళ 


దృశ్యము, చూ 1_38 వా ్యఖ. 


క్ర॥ పూర్వద్వార౭బగునది 
దర్వీకరసార్యభౌమ 2 తల్పునగరికి న్‌ 
సర్వసుపర్వార్చితపద 
గిర్వనిత వసించునచటంగృప్తునియాజ్ఞ న్‌, 8 





జజ మమా నాలాల సబల పసుసలాచాలస లగా వరాం సారాలు మడడన నాలక శారాను సనక వసా 


గప :- 1నత - డః ట్‌ cy నుత . ర, ఆ 
౧ప;-1 తల్పమగతి ఎ గ; తల్పునగరికిన్‌ = ర, ఆ గొ! 


రి 


వ్యా :._ అది = అయ్యది _ సుఖమాలికానదియు భీమరథీ 
నటయుగలిసి నతీర్ణము, “ప దర్వీకరసార్వభౌమతల్సు = సర్ప 
చక్రవర్తి (ఆదిశేషుడు) శయ్యగా(గల వాని యొక్క (హరియొక్క - 
విటలునియొ క్క, నగరికిన్‌ = గుడికి పూర్వద్వారరిబు = తూర్పువాకిలి, 
అగున్‌ = అగును. సర్వసుపర్వ = సమస్తదేవతలచేతన్సు అర్చిత = 
పూజింపబడిన, పద = పాదములుగల, గీర్వనిత = వాక్కాంత - 
సరస్వతీదేవి, కృష్ణునియాజ్ఞన్‌ = హరియాదేశముచేత, అచటన్‌ = 
అక్కడ _ ఆపూర్వద్వారమునొద్ద; వసించున్‌ = నివసించును. 


వ్యాక :__ నగరు 4కు ను = నగరికిని = నగరికిన్‌, 
జౌపవిభకి కము. 


క॥ శ్రీమహితము సిదేశ్వర 
నామాంకమపంక 1 మయ సనాథములక్త్మీ 


కాముకని హితముఖచరా 
'లీమాన్యమునై నశంభులింగము తోడన్‌. = 
పో శ్రీమహితము = శోభచేతమన్ని తి ప(ంబడినది, సిద్దే 


శ(రనామ = సిదేశ్వరమనుే పెరు, ఆంకము = చివ్నాముశా(గలది, 
అపఠికము = పాపములేనిది; (ఆ స్రీపంకంప మాన్‌పాప్మాపాపకిల్చిష 
కల్మషమ్‌ న అమ) అయ = శుభకరమగువిధితో, (అయశ్నుభావహో 
విధిః _ అమ) సనాథము = కూడుకొన్నది, లక్రీకాముక = రమా 
పతిచే _ విట్టలునిచే (పి%య;కామిచకాముకః, వల్లభోథ పతిః (పేయాన్‌_ 
ధనంజ) నిహిత = స్థాపింపంబడినది అ పతిష్టింపంబడినది, ఐన = 
అయినట్టి, శంభులింగముతోడన్‌ = శివలింగముతో, (మింది పద్య 
ముతోనన్నయము) 


ec se CE RT eh 
9ప;- 1 జలననా _ ముది (అ), ర మయ. అ, గౌ, 


లింగము ___ 
“లయంగచ్చుతియతై వ, జగదేతచ్చరాచరమ్‌ 

© 
పునఃపునఃసముత్న త్తిం, తల్లి ంగంబ హ్మాశా శ్వతమ్‌ 
తస్మాల్లింగనితి ఖ్యాతం; సత్యానంద చిదాత్యకమ్‌ 
బృవాత్వాద్భ్బంవాణత్వాచ్చ, బ్రవ్మాశబ్దాభిధేయక మ్‌” 


(సిద్ధాంక 
క్ర॥ తగుదక్షి 1 ణంపువాకిలి 
నగధరునగరునకు; భీమ 2 నందనపొందున్‌ 
దగిలినయది యచ్చోటన 
యగమ్మ్యపుష్పావతీమహానదియనఘా! 10 
వ్యా 3... నగధరకు = పర్వతధారియొక్క _ గోవర్ధన ధారి 


యొక్క (కృష్ణునియొక్క _ విటలునియొక్క; నగరునకున్‌ = గుడికి 
దక్షి ఇంపు వాకిలి == దక్షిణద్వారము, తగున్‌ = ఒప్పును. (ఇషు 
(పతిష్టితశివలింగసహితమగు సిధేశ్వరమనునది, విట్రలునిగుడికి దక్షిణ 
ద్వారమనుట -9 ప అనఘా = ఓసుక్కతీ! _ ఓనారచా |! అశ్చో 
టన = అస్థలమునందే, అగమ్య = పాిపింపరాని, పుష్పావతీ మహో 
నది = పుప్పావతియను పేరుగల గొప్పయేజు, భీమనందన = ఖెమా 
నదీయొక్క, పొందున్‌ = కలయికను, తగిలినయది = పొందినది, 
(పుష్పావతీనదియచ్చటనే భె మానదియందుసంగమమునందినదియనుట ) 


సుఖమాలికానదియు ! 7ప పుష్పావతీనదియు భె మోనదికి 
నుపనదులన్న మాట 





కలలా గాల నాాాగాడా ఆగాక ఉకయాాతాడా లతా. అలం. 





10ప:- 1 ణజంబు- ర [పా| బుంఫు - ర, ఆ, గౌ. 2 నందనుబొందున్‌-గ; 
నందనపొందున్‌ - ర, అ, గౌ. 


డి 


వ్యాక ము పుష్పావతీ మ పష. మత్‌ ఈ జక పుష్ప + 
వత్‌ ఈ “మతౌబవ్వాచోనజిరాడీనామ్‌” [ పాణి) అనుసూతి)ముచే 
దీర్హము _ పుష్పావతీ. ఇదికులకము, “హౌ. వాక్య 2కి 


క్ర్ర॥ డానస్నానాదిహృతా 
బ్రానానలచాహమైన సంగమ తీర్థం 
క్రానెలవునవీఖ్యాతం 
బైనది; సురలుండుదురుశిలాకృతినందున్‌, కక్ష 


వ్యా ;_ దాన = త్యాగములు, స్నాన = మజనములు, 
ఆది = మొదలయినవానిచేత, హృత = హరింసంబడిన _ ఆనృంబడిన 
అజ్ఞాన = తెలివిలమియనెడు, అనల = అగ్ని యొక్క, దావాము = 
కాల్చుటగలది, ఐన == అయినట్టి, సంగ మతీర్థంబు = సంగమమను 
తిర్భము ఆనెలవునన్‌ = అస్థలమునందు _ పుష్పావతీభై మినదీసంగమ 
స్థలమునందు విఖ్యాతంబైనది = మిక్కిలిపిసిద్ది కెక్కి నది, అందున్‌ = 
అచ్చట - ఆసంగమతీర్థమునందు, సురలు = దేవతలు, శిలాకృతిన్‌ = 
శీలారూపమున _ వి గవారూపమున; ఉండుదురు = ఉందురు, 


వ॥ అది భవ దీయాశమ౭బగుట 1 నీవు నెజుంగుదు; 
వడియునుంగాక. 12 


వ్యా :_ అది = అయ్యది క అసంగ మతీర్థము, భవదీయ= 
నీదైన, ఆశగిమంబు = నివాసస్థానము, అగుటన్‌ = అగుటచేత, 
నీవున్‌ = నీవును, ఎజుంగుదువు = తెలియదువు (నీకును దెలియు 
నన ట) అదియునుంగాక = అంతేశాకుండ. "మింది పద్యముతో 
ననయము' 





12 ప :.1 నీవెజంగు _- ముది [అ]. ర: నీవునెబుంగు - ఆ, గౌ. 


g 


చ॥ కల(డొకబోయతన్ని కటకాననభూమి, నతండువిల్లున 
ములుధరియించి కల్మషసమూవాములెత్తిన 1 మేను,బోలెంబే 
రలుకవహించెనేనిహృదయంబుగలంగు, ౩ ధరాధర శి స్టలీ 
నిలయ 4 వసత్కరీందు9లకు నిక్కమ తక్కు మృగంబులోర్చునే? 
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వ్యా :- ఒక = ఒకానొక, బోయ = కిరాతుడు, తత్‌ = 
దానియొక్క - సంగమతీర్ణ ము యొక్క, నికట కాననభూమిన్‌ = సమీ 
పారణ్యపి దేశమునందు, కలడు == ఉండెను. ఆతండు = ఆతడు. 
అకిరాతుండు, విల్లున్‌ = ధనుస్సును, అమ్ములున్‌ = బాజములును, 
ధరియుంచి = తాల్చి, కల్మషసమూహములు == పాపనముదాయములు 
ఎత్తిన, = తాల్చిన, మేనలబోలెన్‌ = శగీరమో! యనునట్లు, పేర 
లుక = అధిక కోపమును వహించెనేని = పొందినయెడల, ధరాధర 
స్టలీ = పర్వతపి దేశమునండలి, నిలయ = ఉనికిపట్టులయం౦దు, వసత్‌= 
నివసించుచున్న, కరిందులకున్‌ జ (శేష్టములయిన యేను6(% లకు, 
నిక్కము+-అ = నిజముగానే, హృదయంబు = మనస్సు, కలంగున్‌ = 
క్లో భించును. తక్కుమృగంబులు = తక్కిన జంతువులు, ఓర్పు నే = 
సహించునా? "సహింపలేవనుట" 

నిక్కుమహృదయంంరబుకల౧గు _. జాతీయ మయినమవ్యకి కరణము, 
“నిజముగా _ నేంటివ్యవహారము 


అలం :__ ఉత్సేక, అర్గాప త్తి 


18 ప... 1 మేనువోలె _ గౌ, మేనుంటోలె _ ర, అ. 2 ధరాదరో _డ, త 
థరాధరో _ గ, ధరోదర - గౌ, థరాధక -ర, ఆ. 3 స్టలిక్‌ క, 
స్టలీ - ర్క అ. 4 వసత్క్మటిందునకు - క, వసత్మపీందున-త; 
వసత్కరీందులకు _ ర, అ. 
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చ! _అడవికివేటమైనరిగి యాతండొ కానొకనాండొకింతయున్‌ 
మెడమల(గింపళేక, తనమేపొడ 1 లొండొనురెండునేకమై 
పొడమంగ 2 బీదకన్ను 8 వడి, 4 బూడిదపండునుబో లెబూ(దుపా 
జెడునొకదుప్పికిన్‌ 5 గలియంశ[ బేలిభయ జ్వరతప్త చి త్తమై. 14 


వ్యా :. అతడు = అతడు _ అబోయ, ఒకానొకనా(డు = 
ఒకానొకదినము, అడవికిన్‌ = అరణ్యమునకు, వేంటమైన్‌ = వేట 
కొబిక్కు అరిగి = చని ఓకింతమయున్‌ = కొంచెమయినను, మెడ 
. గ్రీవము, మలంగింపలేక = తిగిప్పలేక, తన = తనయొక్క, మే 
పొడలు = జడలిమచ్చలు, జఒ౦డునురె.డునేకమై = జఒకటిరెండుపర 
స్పరముకలిసియొక్కటియై, _పొడమగన్‌ = పుట్టగా - ఏర్పడగా, 
బీదకన్ను వడి = మేనిబలపుచే సన్న గిల్లినకన్ను లుగలదయి, బూడిద 
 పండునుబోలెన్‌ = విభూతియుండవలె. బూ(దుపాజెడు- బూజు: ట్రెన, 
ఒక దుప్ఫికిన్‌ = ఒకానొక పృషతమునకు, (ప్పషతాఖ్యయ డరు దుప్పి 
యనంగ _ ఆం. భా, కపియన్‌ = ఉటుక(గ్యా పేరిలి = (డు శీపడి 
భయజ్వర = భీతియనెడు వే(కచేత, తప్ప = తపింపంజేయఃబడిన, 
చిత్తమై = మనన్సుగలదై. "మిందిపద్యముతో నన్వయము] 


తే! అచనూరువుయూథంబు దోచిప అచె 
వింటన మ్మేర్చిబోయ 1 వెన్వెంట(దటువు 

Fs ర ల 

14 ప - 1 లొండ్లును _ గ లొడ్లను - ర [పా] లొండును - ర, అ, గా, 
2జీద-గ; బీంద -ర, గౌ, బిద.అ 3౩ పడి. రః వడి. 
ఆగౌ, 4 బూడెదపన్నును - గ; బూడెదపండును-గ; బూడిద 
పండును -రఈ ఆ,గౌ. 5 గలయ-గౌ; గవియ-ర, అ. 
6 (బౌలె-త, బ్రేకి.క బ్రేలి-రఅ ౨. 

15 ప =. 1 వెన్నంట(దజుమె - గ, వెన్వెంందణిమె - ర్క గొ. వెన్వెంటం 
దబుమ' = అ, " 
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లోలజిహ్వాకరాళవిశాలముఖత 
2 మోవిభీతేందుమృగశాబమో! యనంగ. 15 


వ్యా ;.._ ఆచమూరువు = అయిట్లి జాతివి శేష _- అదుప్పి, 
(చూ 16 వ్యాఖ్య) వింటన్‌ = ధనుస్సునందు, అమ్ము = బాణము, 
ఏర్చి = సంధించి, బోయ = కిరాతుడు, వెవ్వెంటన్‌ = మిక్కిలి 
వెనుకభాగమునందు, తటుమన్‌ = కవియంగా, లోల = చంచల 
మయిన, జిహ్వా = నాలుకచేత కరాళ = భయంకరమయిన, 
విశాల = విరివియయిన ముఖ = నోయగల తమః = రాహువునకు 
wi స్వర్భానుః సై సెంపాకజేయోవిధుంతుద। _ అమ విభీత = 

మిక్కి లిభయపడినదియగు, ఇందు = చందు) నియొక్క, మృగశాబమో= 

లేడిపెల్లయో, అనంగన్‌ == అనునట్లు యూథంబు = సజాతీయసమూ 
కమ - దుప్పులగుంపును, | యూథంతిర్యశృమూశే వా స్యాద్భ్భృంద 
మా తేలిచభాషితమ్‌ - విశ్వ) (తోచి = అత్మికమించి, పటిచెన్‌ = 
పరుగౌతెను. 

బోయ, రాహువుగాను; సంధించిన బాణముగల ధనుస్సు 
రాహువుయొక్క నాలుక చేత భయంకరమయిన యారాహువుయొక్క 
వెడందనోఠుగాను సంభావన. 

బోయన ల్లనివాండు. రాహువునునలుపే, కావుననే రాహువును. 
దమస్ప్సనుట. 

రాహువు సూర్యచం దులనుగ ప్పెనను టఖగోళదృశ్యము భూచంద 
చ్భ్చ్భాయలకు రాహువుపితీక, 

చందుని నిలోని మచ్చనులేడిగాను గుందేలుగాను, వటవృక్షాతులు 
గానుజెప్పుదురు. (కవిక ] మృ గాంక శశాంక శబ్దములు ప%సిద్ధములు, 


అలం ;___ ఉ(త్సేక్ష. 





2 నోలి. ముడి (అ), ర; మోవిభీ _ ఆ, గౌ. 
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ఉ॥ ఈ రురువీగతిన్‌ బజచియగమహింబడిలేచి, వెండియున్‌ 
భూరిరయంబునంజని వపుర్వ్యథ సంగమతీర్గతీరవి 
స్పారలతా 1 నికుంజములు 2 బల్విడి(దూటునెడన్‌ గిరాతు(డున్‌ 
గూ9ర శిల ము ఖంబుదొడి గుండియగా(డంగనేసె; నేసినన్‌, 16 
వ్యా ;._ అ రురువు = ఆయిజ్రిజాతిభేదము _ అదుప్పీ, 
ఈగతిన్‌ = ఈవిధముగా పటిచి = పరుగెత్తి, అగిమహిన్‌ = మంందటీ 
భాగమునందు, పడి = కూలి, లేచి = ఉళ్ణితమయి, వెండియున్‌ = 
మటీయు, భూరి = అధికమయిన, రయంబునన్‌ = 'చేగముతో; 
చని = అరిగి, వపుః = దేవాముయొక్క, వ్యథన్‌ = బాధచేత, 
సంగ మతీస = సంగ మతీర్ణ ముయొక్క, తీర = ఒడ్డునందలి. విస్ఫార జా 
మిక్కి లి నుధికమయిన, లతానికుంజముల = తీ(గపొదరింక్షను, బలి 
డిన్‌ = శ్నీభుముగా, తూటునెడన్‌ = చొచ్చుసమయమున, కిఠాతు( 
డున్‌ = బోయయు, కూర = భయంకగమయిన, శిలీముఖంబుకా 
బాణము, (ఆళి బవాజాశిలీముఖౌ క అమ) తొడి = సంధించి, గుండియ = 
గుండియందు. కాండంగన్‌ = (గుచ్చుకొనునట్లు; ఏసెన్‌ = ప్రియో 
గిరిచెను. ఏసినన్‌ == పంయోగింపంగా _మాందిపద్యముతోనన్వయము " 


రుర వు, దుప్పి (14 ప్ర చ మూరువు (15 ప) మృగవి శేష 
వాచకములు, రురువు == నల్లచారలదుప్పి, దుప్పి = పృషతము, 
తెల్లమచ్చలయిట్లి, చమూరువు = సంశయాస్పదమైనతో(శ గలిగి, లేలుపు 
గాని సిలుపుగాని నానావర్గ ములుగాని కలిగినమృగము _ గురుబోల, 
మృగవిశేష వః తు మృగసామాన్య వాడక్రములుగా వాడట 
యాపచారిక ము, 

బ్యాక్‌ 3 గుండియ = గుండీయయందు (పొ. కారక 20) 
cs న 


16 ప :. 1 నికుంజకము - క; నికుంజములు -ర్మ అ. 2 బల్వడి-ర, అ; 
ఐబల్విడి - గొ 
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కీ అశరముఖనిభంబాశర మటుగాండం 
బవనా భివాతిందూలుబంధుజీవ 
కుంజంబు 1 పూవులం 2 గూలించువిధమున 
నవనవక్షతజబిందువులు దొరంగ( 
జేయుచు, వివృతా స్యసిమంబా్శిణానిల 
ప9నస్థానపటహో[గరవమనంగ 
నార నాదము[గమ్మనడియేటి తెలినీటి 
తెమలున నుజీకి దేదీప్యమాన 
తే హాటకవిమానమెక్కి విద్యాధ రేందు%. 
వీ డగుచు, లావణ్యపుష్పాస్తుఏండగుచుం జంది 
సాంద% 4 తరకాంతియగుచ్చు నతీందిమహిమ . 
గగనమున కేంగెందొలు మేను 5 గానయబడదు. క 727 
వ్యా ;__ అశర = అగ్నియొక్క, (ఆశరస్తుపుమూన్‌వైశ్వా 
నరేచ రజనీచరే _ మే, ని.) ముఖ = శిఖతో (అగ్ని జ్వాలతో- అనుట 
నిభంబు = సద్భశమయిన, అశరము = ఆబాణము. అటు = అట్టు, 
కాండన్‌ = (గుండెయందు) నాటంగ్కా పవన = గాలియొక్క, అభి 
హాతిన్‌ = పెబదెబ్బచేత, తూలు = చలించు, బంధుజీవకుఠిజంబు = 
మంకెనపొద, ఫూవులన్‌ = పుష్పములను కూలిందువిధమునన్‌ = 
రాల్సు నట్టు, నవనవ = మిక్కిలికొళ త్రవయిన, క్షతజబిందువులు = 
నెత్తురు బొట్లు, తొరంగజేయుచున్‌ = [సవింపంబేయుచు, వివృత == 
తెజవంబడిన, అస్యసీమన్‌ = ముఖప%దేశమువలన (నుండి) (పాణా 
17 ప :- 1 పూవులు _ గౌ, పూవుల - ర, అ. 2 గూరించు - పః గూలించు 
ర,ఆ. 3డరుగు-గౌ; డగుచు -ర, అ. 4తను-ముది 
[ఆ]. ర్య తర _ అ. 5 కానంబడదు - ర, అ. కానంబడంగ-.త, 
కానంబడదు _ గౌ. | 
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నిల = పాణవాయువుయొక్క, (పస్టాన = గమన (ప్రయాణ) 
శాలమునందలి, పటహ = తప్పెటయొైొక్క, ఉగ = భయంకర 
మయిన, రవము = ధ్వని, అనంగన్‌ = అనునట్లు, ఆర నాదము = 
అక ందనము: (కమ్మన్‌ = వ్యాపింపణా, అది = అయ్యది _ ఆదుప్పి 
ఏటి = (భెమా) నదియ్లైక్క - సంగమ తీర్థము యొక్క, తెలి= స్వచ్చ 
మయిన, నీటి = జలము యొక్క, తెమలునన్‌ = ప్గివావామునందు, 
ఉణీకి = దుమికి, దేదీప్యమాన = మిక్కిలి (పకాశించుచున్న, హాటక 
విమానము = బంగారుదేవరథమును, ఎక్కి = అధిరోహించి, విద్యా 
ధరేందు9ండు వా ఇంది నివంటిఖేదరుండు వ్‌ (శ్రేష్టుండయిన ఖీదక(డు, 
అగుచున్‌ = ఆయి, లావణ్య = సౌందర్యమునంచు, వు ప్పాస్తు9 డు = 
మన్మధుడు, అగుచున్‌ = అయి, చంద = శశివలె.. సాంద్శితర = 
మిక్కిలి దట్టమయిన, కాంతి = ధ్యుతిగలవాండు, అగుచున్‌ = అయి, 
అతింద౦ ప్త అతిక 9మించిన యిం[దు(డుగల, మహిమనన్‌ = గొప్ప 
తనముతో, గగనమునకున్‌ =. అకాశమునకు _ స్వర్గమునకు, ఏగెన్‌ = 
అర్రిగెన్లు. త్రొలుమేను = పూర్వ ధేవాము (ఇజ్టిశరీర మనుట) కాన 
భఢదు = చూపట్టదు. 


పిస్థాన కాలమున వాద్యములు |మోగించుట. యాచారము. 
నాక ౦దనధ్వ నిషా? ణ వాయు పయాణశకాల.పట వాధ్యనివ లెను న్నధనుట, 


ఆలం :__... ఉపమ, 


శా॥ చి శ్రంభద్భు తమండనమ్మృగవ ధాజీవుండులో లోనంద 
ద్వ త్రంబుల్‌బలుమాటుమెచ్చి, నిజదుర్వ త్తిన్‌ విసర్జిం 1 చుచున్‌ 
ధస్మీర్ధాంబున్ను, 2 లాడికో )లివిగతాతఎకాత్ముండై. శుద్దిద్ర. 
కొ త్రన్‌ముక శరీరు డైకనియెదివ్యుల్‌ మెచ్చనుచ్చ స్టితిన్‌. 1s 


ద ద దా జజ 
16 ప :. 1 పుచుఖా - గౌ చుచుకా - ర, అ. 2 నాడింర,అ. లాడి.ర టీక] 
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వాక 3 ఆమ్మృగవధాజీవుండు దూ అజంతువులను జంపుటు 
బగిదుకు తెరువుగా(గల వాండు - అబోయ, చిత్తంబు = మనస్సు, అద్భుత 
మందన్‌ = అబ్బుర పడగా, లోలోనన్‌ = లోలోపల - మనస్సు 
లోపల, తద్వ్భ త్తే త౦బున్‌ = అకడచినవృత్తాంతము, పలుమాణు =పిక్కు 
పర్యాయములు, మచ్చి = కొనియాడి, నిజ = తనదైన, దుర్వృ త్తి తిన్‌= 
దుష్టమయిన వర్వనమును, విసర్జించుచున్‌ = విడి దిపుచ్చుచు, తత్తీర్ణాం 
సుమ = అ సంగమ) తీర్గజలములంచదు, అడి = స్నా నముచేసి, 
కలి షు (అసంగమతీర్గజల ములను) తాగి, విగత = పోయిన _ 
నశించిన, ఆతంక = సందేహముగల, అత్ముండై = మనస్సుగలవాడైె 
శుద్ది = పవితత, తళ్ళొ త్తే తన్‌ =. సంభవింపంగా - సిద్ధి ంపంగా, 
ముక = విడువండిన, సరకుల = దేహముగలభా(డె, దేహ 
తా;గముచేశినవా డై _ అనుట 'దివ్యుల్‌ = దేవతలు, "మెచ్చన్‌ అ 
కొనియాండగా, ఉచ్చస్థితిన్‌ = ఉన్న తస్థానమున్సు కనియెన్‌=పొ_దెను 


వ్యాక 3... తీర్గాంబువులాడికో “లి త్తే తీర్ధారిబువులు = తీర్ధాం 
బువులందు _ పాం. శారక 20, తీర్థాంబువులు కా తీర్థాంబువులను -_ 
బా. కారక 24. విభక్తి విపరిణామము గావ్యాము. పౌ9ఢ-_ కారక 26 


క్ర॥ కావునందత్తీ ర్థంబున 
నేవలనంబరాసులగు విహీనమతులకున్‌ 


గై వల్యసిద్ధియగునన 
1 నీవలనతిశుద్దమతులనేటికినెన్న న్‌, 19 


(నంగమ) తీర్ధమునందు, ఏనలనన్‌ = ఏవిధముగానయినను, పర = 


పోయిన, అసులు = పారిణములుగల వారు _. మరణించినవారు, అగు = 


19 ప - 1 నీవతె_ ముది అ], ర నీవల- ఆ, 
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అయిన, విహినమతులకున్‌ = మిక్కిలియధమబుద్దిగల వారికి, క్రై వల్య 
సిద్ధి = మోక్ష్మపాప్తి; ఆగుననన్‌ = అగుననయా, ఈవలన్‌ = ఇంక, 
అతిశుద్ద మతులన్‌ = మిక్కి లిపవితిమయిన బుద్దులుగల వారిని గూర్చి, 
ఏటికిన్‌ = ఎందులకు, ఎన్నన్‌ = పిసంగించుట? ఆతిశుద్ధమతులకు( 
గైవల్యపాషపి యగునని చెప్పనక్కఅలేదనుట. 
సీ? 1 సంధ్యలు 2 మూట క నిచ్చనివాళులిచ్చుచు 
బిరుడాంకమాలికల్‌ పేరుకొనుచు 
లోచూపుదివుట నాలోకించిచొక్కుచు( 
బుల కాళు) గాద్దద్యములంబొరయుచు 
(శుతులెబ్బులట్ల సంస్తుతులావరిం శీ చుచు 
ర ఏనుఒందత్కథా 6 వితతివినుచు6 ' 
గరతాళగతుల(జెొక్కటముగానాడుచు 
7 నావేళమూర్భల నలంతంగనుచు 


తే॥ .. విష్ణు సేవింతయరచటన వ్విబుధవల్ల 
2G) య 
భాజనం రీ బులు, తత్కృపాభాజనంబు 
లమ్మహోకీ ఎడనస్థలినాచరించె 
లంఘనాక్రీడనముదొల్లి ల చ్చిమగండు, 20 
౩ వ్యూ: సంధ్యలుమూలయన్‌ = సంధ్యాకాలములుమూండింటి 





20 ఏ 1 సంధ్యల = ర; సంధ్యలు -అ. 2 'మూ(డు - గ: మూంట = 
ర, అ. 3 బిచ్చలునివాళిచ్చు _ గౌ నిచ్చనివారు -గ; నిచ్చనివాళు 
లిచ్చుచు - ర, అ. 4 పుచు = గౌ, చుచు-ర, ఆ. 5 విష్ణునిన్‌.-గ 

వీనుల. ర, అ. 6 వినుతి_ గ; వితతి_ ర, అ. 7 నావేళ. 
డ, దృ బ। నావేశ.-.ర, అ. కి బుల-గౌ; బులు _ ర, అ... 


17 


యందు /1పాతర్మధ్యాహ్న సాయంసంధ్యాకొలములమూ(డింటొయందు_ 
అను ట్ర నిచ్చనివాళులు = = _పతిదినమునియతముగానిచ్చునిరా జ ముల స్ట 
వ్రమ్ష నన్‌ =. ఒసంగుచు. (నీరాజనాభిధ నెగడుని వాళియారతినా(గ జా 
ఆం. భా ) బిరుదాంకమాలికల్‌ = బిరుదరూపస్తోత్రపంక్తులను, "పేఠు 
కొనుచున్‌ = పారాయణముచేయుచు. 


బిరుదము __ “విరుదః = నిరుదంకవయః (పాహూర్లుణో 
త్మర్షాదివరనమ్‌”ొ చూ. 2-172 వ్యాఖ్య. 
0౫ దం 


అంకమాలికల్‌ _.. కు. సం. 2.281, అండనములు _ పండితా 
48 పు. ఆంకనసేయుదు.వృషా 59 ప. అంకింపండు-పండితా 203 పుం 
అంకించుచున్న _ భాగ 8 సం - | 34 


2] లోచూపు = అంతర్శృష్టియొక్క | జాన దృష్టియొక్క -అనుట) 
౧ఆఈఠు రా లి 

తివుటన్‌ = పియత్న ముచేత, అలోకించి = చూచి, చొక్కుచున్‌ = 

పరవశళింనుచు, పుల కా శుగాద్దద్యములన్‌ = గగుర్పాటులనుగన్ని ళ్లను 

గొంకుబొంగురువడుట లను, పారయుచున్‌ వ పొందుచు 


పులకా శుగాద్దద్యములు సా త్త్వికభావములు. 
“స ంభఃస్వేదో2 థ రోమాంచః, స్వరభ ౦గోఒథ వేవథుః 
వైవర్ష్యమశు్యపళయ. ఇత్యష్టాసా త్తి వకొఃస్మృతాఃొ (సా. ద్ర 


లై! (శుతులు = వేదములు, ఎట్టులు = ఏప9శారమో - ఏ 
పికాంముగా స్తు స్తుతించునో, అట్ల = అ(పకారముగానే, సంస్తుతులు = 
స్తోత్రములు, అచరించుచున్‌ = చేయుచు, వీనులన్‌ = చెవులతో క 
అసక్తి తో, తత్క థావితకిన్‌ = అఆతనియొక్క (విష్రలుని యొక్క) చర్మితల 
సమూవామును, వినుచున్‌ = అలకించుచు, 


18 


వీనులవిను - ఇది జాతీయమయిన వ్యకీకరణము. |శుతులు _ 
వేదములు లి ధర్మశాస్త్రంతు వై స్మృతి” (మ. స్కృ 


శీ; కరతాళ = చేతితోవాయించు వాద్యవిశేషములయొక్క; 
(కరతాళమ్‌ = EE తయన TEE వాద్య 
విశేషః - శబక గతులన్‌ = రీతులతో _ మోగించువిధానములతో, 
చెక్కటముగాన్‌ = ఒప్పిదముగా, ఆడుచున్‌ = నర్తించుచు, ఆవేశ 
మూర్చలన్‌ = (భక్తి జన్యమగు) ను దేక మువలని సొమ్మనిల్లుట స 
అలతన్‌ = శిమను, కనుచున్‌ = పొందుచు, . 


- అచటన్‌ = అవోట - అసంగమతీర్ణమునందు, తత్‌ = అతని 
యొకు - అవిట్రులునియొక్క, కృపా = "దయకు, భాజనరిబులు వ. 
పాతిములయిన, అవ్విబుధ వల్ల భా జనంబులు = 3 


విష్ణున్‌ = = కృష్ణు 3- -విట్టలుని, సేవింతుకు-భదింతును అమ్మహాో।కిడనస్థలిన్‌ 
ఆగొప్పదయిన క) డాస్థానమునందు, లచ్చిమగ(డు = పకి క జ 





rr 


విట్టలుండు, తొల్లి = పూర్వము, లంధునాకీగీడనము = కుప్పిగంతు 
కట అచరించెన్‌ = ఒనర్చెను. (కుప్పిగంతులాటయాడెననుట) 


లంఘనాకీ9డనము - _ కుప్పిగరతులా టకుసంస్కృతీకరణరూ పము 
ము.కె “కుప్పిగంతులు పిడిగు)ద్దులా టలు పిల్ల, దీవులు గొబ్బిళు 
గూవనాలు, నాదిగా శే శై శవకీిడలాడిరపుడు; రామకృష్ణులు గోపదారకుల. 
గూడి” (వి. పు 7.202) 


మ॥ విను, మున్‌శౌరికినోడి సంగమమరుద్వి ద్వేషియెచ్చోటిక్‌ 
చని, వెండింజనుదెంచి, యచ్చటశిలా సంఛన్న దేహంబుతో 
డనిలాగర్భమునందుదా6గంగని 1 గాఢకో+ధుండై దేవకీ 
తనయుండా శిల గొచ్చి వైచిమెది పె పెన్‌దద్దెత్యు జూర్డ ంబుగనీ 21 








21ప;. 1బాఢ - గ గాఢ -ర, అ, గొ, 
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వ్యా ;$. విను = నారదా! ఆకర్లి ంపుము. మును = 
పూర్వము, సతిగమ = సంగము(డను పేషగల. "మరుద్విద్వేషి = 


దేవతావిరోధి _ దైత్యుండు, శౌరికిన్‌ = కృష్ణునకు - విటలునక్కు ఏడి 
భయపడి, ఎచ్చోటికో = ఎక్కడికో, చని = అరిగి, వెండిన్‌ = 
మజీయు; (మరల _ అనుట) చనుదెంచి = వచ్చి, అచ్చటన్‌ = 
అకుడ _ అసంగ మతీర్థమునందు, శిలా = జాతితో సంఛన్న = 


|| 


న. 


బాగుగాంగప్పంబడిన, దేవాంబుతోడన్‌ = శరీరముతో, ఇలాగర్భము 
నందున్‌ = భూగర్భమునందు, “భూమిలోపల - అనుట! దా6గన్‌ = 
మఖజు(గుపడంగా, కని = చూచి, గాఢ కోధుండై = మిక్కు టమయిన 
కోపముగలవాండయి, దేవకీతనయుండు = దేవకీసుతుండు _ కృృష్షుండు 
(విట్రలుండనుట) అశిలన్‌ = ఆజాతిని గొ%చ్చివైచి = పెల్లగించి 
వేసి, తద్దెత్యున్‌ = ఆ దితిసుతుని, చూర్ణ ంబుగన్‌ = పొడియగునట్లు, 
మెదిపెన్‌ = నలంగంగొ మెను, “చూర్ణ ముచేసెననుట] 


శౌరి = “శూరఇతి వసుదేవస్యపిత్కా తస్యగో తాపత్యంశౌరిళో 
[గురుబాల ' 


క్ర క్షే పువ్విలుతుతండిియచ్చట 
మువ్వం 2 క మురువునముర ళిమో9 యించి మనం 


ల్రి బువ్విళులూర(గశుతులకు 
నవ్విధము తదీయపదయుగాంకము 4 దెలుపున్‌. లాల 


వ్యా :.._ అచ్చటన్‌ = అస్టీలమునందు అసంగమతీర్థము 
నందు, పువ్విలుతుతం'డి = మదనజనకు(డు హరి - విట్టలు(డు, 
నన క ప రానా. 
22 ప :- 1 పువ్విలు -గౌ, పువ్విలుతు - ర. అ. 2 కలమురువుముర? .కః 
కమురువునమురళి - ర, అ. 3 బువ్విళూరంగ - ర; బువ్విళు 

లూరంగగ -అ, గౌ. 4 దెలుపన్‌ _ ర, గౌ, దెలుపున్‌- ఆ 
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మువ్వంక = మూండువంకరల సమా *రముగలిగిన, ముగువున న్‌=సొగ 
సుతో, కుంతులకున్‌ = వేదములకు,  మనంబు = హృదయము, 
ఉవ్నిళులూరంగన్‌ = తవాతహపడంగా, మురళిన్‌ = చేణువును, 
మోగియించెన్‌ = మోంగించెను. [ఊదెను] అవ్విధము = ఆరీతిని _ 
మువ్వంకగానిల్చిము రళియూ:దిన రితిని, తదీయ = అతనిదయిన - 
అవిట్టలునిదై న, పదయుగ = అడుగుదోయియొక్క, అంకము = 
చివ్నాము, తెలుపున్‌ = ఎటీ(గించును. (పాద చిహ్న ములు మువ్యంక 
మురువుతోమురళి (మోయిరిచెనను విషయమునేెటీ (గించుననుట) 


మువ్వంక ముకువు - చూ 4_184 వ్యాఖ్య 


క॥ _ మహినేవంవిధచితా 
వహమగు నద్దక్షి 1 ఇంపు 8 వాకిటి క మహిమల్‌ 
బహు 4 ముఖములవినుతింప(గ 
నహిపతియుంజాల(డనిన నన్యులవశమే. ణా 


వార్ష ప మహిన్‌ = భూమియందు. ఏవంవిధ = ఇటు 
వంటి, చితావవాము = అశ్చర్యముకలిగించునది, అగు = అయిన, 
అద్దక్షి ణం పువాకిటి మహిమల్‌ = ఆదక్షిణద్వారముయొక్క (=అసంగమ 
తీర్థముయొ క్కు అనుట) మాహా త్మ్యములు, అహిపతియున్‌ = సర్బ 
రాజును _ అదిశేషుండును, బహుముఖములన్‌ = పెక్కుమోములతో - 
వేనోళ్ళతో, వినుతింప-గన్‌ = స్తుతించుటకు, చాలండు = శక్తుండు 
కాడు అనినన్‌ = అనయా, (ఆన్నచ్చో) అన్యులవశమే = ఇతరులకు 


నాన్‌ 


శక్యమా? (శక్యముకాదనుట) 


అలం :___ అరాపతి 
ర్లు ఎలి 





28 ప :- 1 ణంబు - గౌ; ణంపు - ర,అ. 2 వాకిట-ముది(అ) వాకిటి.ర,అ. 
3 మహిత్రుల్‌.గ్య మహిమల్‌-ర,అఆఃగా, 4 విధముల=-రః ముఖముల-అ,గౌం 


శ్రే 


J నాలాల 


21 
తనకటాక్షములు సంతానచింతారత్న 
నిర్మాణపర మా ణునిక ర మనగ 


దనవిలా సంబు మదె ఏరిశఠిబరనిషూ 
దనపాలిత 1 పురః పతాకయన(గ 
దనమనస్సరసిసంతతచిదానంద వై 
భవమరాళము 39 నున్మి పట్టనంగం 
దనపిసాదంబు భక్త వలేణ్యదుర్లతి 
కు ళనో చితచందిగో శియనంగ 


వెలయునేదేవియా దేవి విదు9మదు? 
కదురినిర్లి ద 8 తనుకాంతిభ్యదపరమ 


మాయభువనేశ్వరి 4 వసింప, మధువిరోధి 


రి ధామమున(గల్లుపశ్చిమచ్వారమమరు. 


24 


తన = తనయొక్క, కటాక్షములు = (కేంగంటి 


చూపులు, సంతాన= సంతానమను పేరుగల దేవతావృక్షములయొక్కయు 
చింతారత్న = చింతామణులయొక్కయ్యు నిర్యాణ = నిర్మితియ౦ద 
యిన. పరమాణు = పీలువులయొక్క, నికరమన(గన్‌ = సమూహమా 
యనునట్లును. 


కేేగంటి చూపులు వాం ఛితార్థపశిదములనితా త్పర్యము. 


అం యాల రకాలా. 


భువనేశ్వరీ దేవికే9 గంటి చూపులు సంతానచింతామణుల నిర్మాణ 
మున కుపయుక, మయిన వరమాణువులోయన్నట్లున్నవనుట. 


సంతానచింతామణులు కోరిన కోరికలనిచ్చును. గావున నామె 


24పః పురః[రీ?]. ఆ;పురః.ర,గౌ, 2కుని.ము(ది[అ],ర, ను న్లై-అ,గౌ. 3తర-.త; 
తనుంర,అ. 4 వసించు _ చ ప; వసింప - ర,అ. 5 నామ ప, ధామంర,అ,గౌ. 


22 
సంతానము, దేవతకుపంచకములోనొకటి. చూ 1-62 వ్యాఖ్య, 


పరమాణువులు జగత్కారణములని వైశేషిక న్యాయదర్శనములు 
తెలుపును. నేంటివైజానికులును (బపందము తొంబదిరెండుమూలపదార్థ 
ములతోనేర్పడెననియు నీమూలపదార్థములలో న్యూట్రానులు. [పాటా 
నులు, నెబకానులునను పరమాణువులే యుండుననియు(గనుంగొనియు 
న్నారు, పరమాణునంఖ్యాభేదము చేవస్తభేదమేర్పజెను. ఉదా ॥ 


బంగారము __ (7పాొా [118 న్యూ, 70 ఎల 
సీసము — 82 ప్రా 15 న్యూ రీ2 ఎల 
పొదరసము __ 80 పా, 122 న్యూ 80 ఎల 


సంతాన చింతారత్న ములును బరమాణునిర్మితము లే కావ లెను, 
అపరమాణువుల సంయోగమునకు భువనేశ్వరి దేవి (కేంగంటి చూపులు 
'పేరక ము లేకూ।! యని సఎభావన. న్మాయదర్శన పక్షమున నీశ్వరు.డు 
సృష్టికి నిమిత్త కారణ ము, అద్వైతమతమున నిశ్వరుండు నిమితోపాదాన 
కారణము, 


౭2 తన = తనయొక్క, విలాసంబు = సౌందర్యము, మత్‌ = 
నాయొక్క, వైరి, శతు)వయిన, శంబరసిషాూదన = శంబరాసుర 
వాంతచేత _ మన్మథుని చేత, (వక్త _శివుండు) పాలిత = పాలింపంబడిన, 
పురః = ఎదుటిభాగమునందున్న, పతాక యన(గన్‌ = జెండాగుడ్డయో 
యనునట్లును, 


తీ. తన = తనయొక్క, మనస్సరసి = వ్యాదయమనెడు 
సరోవరము, సంతత = ఎల్లప్పుడు చిదానందవైభవ = జ్రానానంద 
సంప త్తియనెడు, మరాళము = హంసయొక్క, ఉన్కి పట్టు = నివాస 
న్థానమో, అఆనంగన్‌ - అనునట్లును. 
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శీ] తన = తనయొక్క, పసాడంబు ప అనుగొహ మ్కు భకవ 
రేణ్య = భకముఖ్యులయొక్క, (ముఖ్యవర్యవ రేణ్యశ్చ- -అమ దుర్గతి = 
దుగ్ధితిని క్షాళన = కడిగి వేయుటకు = తొల(గించుటకు, ఉచిత = 


యోగ్యమయిన, చం దగోళియనంగన్‌ జ వెన్నెలయోయనునట్టును, 
(చండికా చందిిమా చాందీ, కౌముడీచందిగోళికా జ టె, ని, 


ఏదేవి = ఏభగవతి ( దేవస్యపత్నీ. దేవ--జీష్‌) వెలయున్‌ = 
ఒప్పునో, అదేవి = ఆభగవతి, విదుమ్మదు = పగడసు(జెబ్బువ లె, 
_పలాశీదు9దు)Yమాగమాః జ అమ కదు) న పింగళవర్ల ముగల అ 
బంగారువన్నె గల, (“కదు9ఃకనకపింగళః _ ఇతినామమా లా” శబ్దక ) 
నిర్ణి ద౦ = re తనుకాంతి = శరిరద్యుతిచేత, భద) = 
ఒప్పిదమయినదియు, పరమ == ఉత్క్బష్టురాలగు, మాయ - దుర్గ 
యునగు, "మాయా = దుర్గా _ శబ్బక | భువనేశ్వరి = భువనేశ్వరీ 
దేవి వసింపన్‌ = నివసింప:గాా మధువిరోధి = హరియొక్క - 
విటలుని యొక్క, థామమునన్‌ = నిలయము నందు, కల్లు = ఉండు, 
సళ్చిమద్వారము = పడమటివాకిలి అమరున్‌ = ఒప్పును. 


విదగీమదుకద్రు - ఇటంభబీతరక్తములకైక్యము కవిసమయము. 
“పితరక యోః __ నిబంధనంచకవిసమయణి [ శావ్యమి 


అలం ;___ ఉ|చ్చేక్ష, 


ఉ॥ 1బోర్మహిషు న్‌నిజార్యఘింగలబొట్టన వేంల్లుదమట్టిపట్టిమున్‌. 
లు జాలి ల ల 
'పేర్మింయదంగమున్‌ 8 మెదిచి పెట్టిన నెత్తురు 8 బొట్టువోలె జ్యో 





25 ప ;.॥1 పోర్మ - ముడిం (అ) ర; బోర్మపాషిన్‌ - గౌ బోర్మపాషున్‌- అ. 
ప ముడిం _ (ఆ), ర, గౌ, మెదిచి- ఆ; మెదటి-గ. 
3 బొట్టుంబోలె . బొట్టువోలె - అ, గౌ, 
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తిర్భ్మయవీక్షణంబలిక 4 దేశమునంగలదుర్ల, 5 స్వర్షిదన్‌ 
6 వార్మణిధారియు త్తరపువాకిటనిల్పినవా(డు 7 కాపుగన్‌, 25 


వ్యా 3___ బోర్మహిషున్‌ అ గోండుంమని గర్జించు మహిషొా 
సురుని, నిజ = తనదైన, అంఘేక్సిన్‌ = పొాదమునందుు కల == 
ఉన్న, బొట్టనవేిల్లుదన్‌ = అంగుషస్టో గముతో, మజ్జిపట్టి = తొక్కి 
పట్టి, మున్‌ = పూర్వము, పేర్మిన్‌ = పితితో, తత్‌ = అఆతనియొక్క- 
మహిమాసుకున యొక్క, ఆంగమున్‌ = దేహమును, మెదిచి = మర్దించి, 
పెట్టిన = తాల్చిన, నెత్తురు బొల్టువో లెన్‌ = రకృతిలక మోయనునట్టు; 
జ్యోతిర్మయ = అగ్నిమయమయిన, (జ్యోతిస్తారాగ్ని భాజ్వాలా_వై.ని.) 
వీక్షణంబు = నేతమును, అలికదేశమునన్‌ = నుదుటిభాగమునందు, 
కల = కలిగిన, స్వర్షదన్‌ = నాకమునొసంగునదియగు, దుర్గన్‌ = 
దుర్గాదేవిని వార్మణిధారి = నీటిమానికమును (కౌస్తుభమును) ధరించు 
పాడు _ విటలు(డు, ఉ త్తరపువాకిటన్‌ = ఉత్తరద్వారమునందు, 
కాపుగన్‌ = రక్షకురాలుగా, నిల్పినవాండు = వసింపంజేసినవాండు. 


వార్మణి = నిటికెంపు. చూ 1-1 వ్యాఖ్య. 

ఇందు. బేర్కొ నంబడిన దుర్గమహిషాసురమర్హ నియగు భదకాళి 
(చూ ల్‌. £9) 

“సింవామారువ్యాకల్పాం తే, నిహతోమహిమోయయా 

మవాషఘ్మో తతొదేవీ, కన్యావె సింహా వాహనీ” (చేవీపు) 

దుర్గకులలా టనే ,తముండుననుటకు _ “నౌమిభాల విలోచనాం, 
మహాపో శ్రమాంగనిశే షీదుషీమ్‌* (తంతి) 


— 
4 దేహ. డ, ద, బ; దేశ _ ర, అ. 5 సర్గ _క; స్వర్గ - ర, అ. 
6 వార్మఖధారినుత్త = ఊడ, ద, బ; వార్మణిధారియుత్ర _ కొర,గౌొ, 
7 కాపుగాన్‌ _ ర; కావుతకా - గౌ కాపుగకా - ఆ, 
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వ్యాక Fe బోరు = మహిషున్‌ == బోర్మహిషున్‌. (బా, 
) seat) 
ఆలం :__ ఉ(త్పేక్ష 


శక తరణియుఖె మియును బర 
స్పరమచ్చట,.గూడినగుడంబావన మగుత 


త్సరిదంబువునందాడిన 


నరునకునవ్వారీపాదనఖమున వెడలున్‌. 26 


త అచ్చ టన్‌ = అస్టల మునందు - ఆయు త్తరవువాకిటికి 
సమివ[పదేశమునందు," "లప తరణియున్‌ _ తరణీనదియు, భైమియు ను. 
భె మొనదియు, పరస్పరము = = అనోోన్నము, కూడి = కలిని, నిగుడన్‌ = 
పృవహింపంగా, పావనమగు = పవిత్శమగు, తత్సరిత్‌ = ఆ నది 
యొక్క, అంబువునందున్‌ = నీటియందు [ తరణీభెమోనదులు కలిసిన 
కూడలి సలమునందలి నీటియందు అనుట 7? ఆడిన = న్నా నముచే+న 
నరునకున్‌ = మానవునకు. అవ్వారి = అనీకు చరణనఖముసన్‌ == 
కాలిగోటియందుండి, వెడలున్‌ == నిర్ణమించును. విష్ణుసారూప్యమోక్షము 
క లుగసననుళటు, 


విష్ణుపాదమునుండి గంగ పుట్టినది. తరణీభెమోనది కూడలిలో 
స్నా నముచేసిన నకునకు నానదీజలము చరణనఖమునుండి బయలు 
వెడలుననుటచే విష్ణుపాదమునుండి గంగపుట్టుటయనులక్షణము (ఫాపించు 
నన్న మాట. ఇట్లు . చెప్పుటచేందరణీభైమోనదీసంగమ జలమునకు గంగతో 
నభేదము సూటు, కాంగా-బాదనఖమున ఖమానదీజలము వెలువడుట 


త ద. 


*“ఈ పద్యము, చ-_త లలోలేదు. పూర్వోత్త రపద్యములతో సందర్భకుద్దియు 
చాలదు. ____ జి ఆధోజ్ఞాపిక, 





26 
విపుసారూష్యసూచకము. సారూహ్యను = చూ 5.151 వ్యాఖ్య 
విషుసారూప్యముకలుగునని ఛంగ్యం కరము గంజెప్పబడినది 
x 
అలం ;. పర్యాయోకి. 


క్రకి ఎవ్వడు వ్యాధి గస్తుం 
డెవ్వడుభయవిహ్వలాత్ము(డెవ్వరి 1 డధనుం 
డవ్వ్యాండచ్చ టి దుర్గం 
బువ్వులంబూజించి యిష్టభోగము ౩ లందున్‌, or 


వ్య 3. వ్యాధి! గస్తుండు = రోగముచేనాక మిం పంబడిన 
వాండు ఎవ్వ(డు = ఎవండో, భయ = భీతిచేత, వివ్వాలాత్ముండు = 
వ్యాకులపడిన మనస్స్పుగలవాండు _ దర్శిదుండు, ఎవ్వండు = ఎవండో 
అవ్వాండు = అతండు, అచ్చటిదుర్లన్‌ = ఆక్కడనున్న (ఉత్తరద్వార 
మునంచున్న) దుర్గను, పువ్వులన్‌ = పుష్పములతో, పూడించి = ఆర్చించి 
ఇష్టభోగములు = కోరిన సుఖములను *౪రిదున్‌ = పా9పించును. 
[పాందును.] 


వ్యాళ ఫా ఎవ్వడు = ఎవ్వండో. ర్డీ అధ్యాహార్యము, 
(పా. వాక్య. 18 | 
వ॥ ఇన్నా లుగునంతర్జ్వారంబు 1 లీంకిట :2 బహీర్ల్వార (పశారంబు 
లాకర్ణింపుమని గోకర్శకుండలుండాకర్ణ్ల న వశంవదాశయుండగు 
కుశేశయా సన సూతికిట్లనియె. ౨౬ 
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27వ :. 1 డథముం - డ, ద, బః డధనుం - -ర, ఆ, గౌ. 2 లొందున్‌-ర; 
అందుకా - ఆ గో. 

28 ప ;= 1 లింకట ఆ ముది (అ); లింక - ర లింకిట-ఆ. 2 బహిర్దా 

రంబుల(పకారంబా-ర; బహిర్ద్వారంబా.గౌ; బహిర్హ్యార(పకారంబులా. ఆ. 


2} 


Mie ఇన్నాలుగున్‌ = ఈనాలుగును, అంతర్జ్వారరబులు = 
లోపలివాకిళ్లు, ఇంకిటన్‌ = ఇటుపెని, ఇటన్‌ = ఇచ్చటి, బహిద్ద్వార 
'పకారఆబులు అ వెలుపటివాకిళ్ళ విధములు, ఆకరి రి ంపుమని = విను 
మని, గోకర్ణ కుండలుండు = సస్పములుకుండలమ. లుగాంగలవాండు _ 
శివుడు, ' “ నోక్ష ర = గోర్నేతంకర్లో యన్య; సర్పే _ శబ్వహ్లో ] ఆకర్తన = 
వినుటకు, వశంవద = అధినమయిన్క ఆశయుండు 
వాడు. "అశయః = చేతః _ శబ్దక అగు = అయిన, కృశేశయా 
సన = బంిహ్మాయొక్క: " “కమలా సనునియొక్క " సూతికిన్‌ = బిడ్డకు 
[సూతిః = సంతానః - ఛబ్బక " _ నారదునకు-_ నారదునిగూర్చి, ఇట్టు = 
ఈప%కారముగా, అనియెన్‌ = అనెను. 


ఇయం మనస్సుగల 


వ్యాక 3 సూతికిన్‌ = సూతిని (గూర్చి) - పొ. శారక 138 
సీ॥; కజకురక్కసుని 1 జక్కంగందొోక్కిమించిన 

భద% శాళికయెందుంబపస్సురించు 

నిందుండు విధముననెందునేవసియింతు 
నజ లేక కోటీశ్వరావ్వాయమునం 

(బవహించు నెందునభింక మోర్ములంబుణ్య 
జలయనుజలధియోపొమత ల్లి 

నతజగ త్తితయ శ్రీనారాయణీ దేవి 
వర్తించునెందేని వార్త కెక్కి 


శే యట్టియట్టాలతోరణ 2 హట్టకుట్టి 
మన్ఫురర్లో పురైడూకమణిమ యోరు 
వార్మ్యర మ్యంబుకర వీరమనుపురంబు 
పశ్చిమద్వార మగుజ గత్పతినగరికి. 29 


a వ వ నా 
29 ప : 1 నొక్కరునిజిక్కంగందొక్కి. భదం ముది అ ,ర,గౌ; జక్కంగయ 
దొక్కిమించిన . ఆ. 2 పట్ట = గ; హట్ట - ర, ఆ, గౌ. 


2కి 


వ్యా; రక్కసుని = |కూరు(డైనరాక్షసుని _ మహీషా 
సురుని చక్క(గన్‌ = బాగుగా, తొక్కి = కాలితోనదిమి, మించిన = 
విజృంభించిన, భది కాళిక = కాత్యాయని, (భదికాళీతుగంధోల్యాం, 
కాత్యాయన్యామపిస్త్రియామ్‌ _ మే. ని) ఎందున్‌ = ఎచ్చట, (పస్సు 
రించున్‌ = బప్పునో. 





మహిమాసురునిమర్షించినదుర్ష, భద౦కాళి, దుర్గాపాదా శయణము 
నత(డువర ముగాంబడసెను. | కాళికా] 


8  ఇందున్‌ = ఇక్కడ _ కై లాసమునందు, ఉండువిధమునన్‌= 
వసించునట్లు. ఎందున్‌ = ఎక్కడ, ఏన్‌ = నేను, అటిలేక = భేదము 
లేకుండ, “కోటీశ్వర = కోటీశ్వేరుడ నెడు, అవ్వ్యాయమునన్‌ = నామ 
ముతో, వసియింతున్‌ = నివసింతునో! 


8) పుణ్యజలయను = పుణ్యజలయనిడు, జలధియోషామతల్లి = 
గ్రేషమయిన సముద%కాంత _ శేష్టమయిననది, ఎందున్‌ = ఎక్కడ, 
అభంకష = అకాశమునొరయు, “మిక్కిలియె త్తీయిన క అనుట | 
ఊర్ములన్‌ = కెరటములతో, పవహించున్‌ = పాజునో! 


త నత = నమస్కరించునదియగు, జగత్తింతయ = లోకముల 
మూడింటి నిగలి గిన, (స్వర్ల్షమర్శ కపాతాళలోకములుగలిగిన _ అనుట) 
నారాయబీదేవి = నారాయణీదేవియను పేరుగల లక్షీమూర్తి, ఎందేని = 
ఎక్కడ, వార్త కెక్కి = పిసిద్ధిగాంచి, వర్తించున్‌ = ఉండునో! 


ఎందేని _ *ఏని" వాక్యాలంకారము. “ఇంబుకసర్వలోకజను 
లెవ్వనియేని* (అది 1-76) 


అట్టి = అటువంటి, అట్టాల = పార కారములపెభాగముల 
చెతన్సు (అట్టాలః = (పాకారాదుపరితనమన్న తస్థానమ్‌ _ ఇతి శ్రీధర 


29 


స్వామి _. శబ్దక్య తోరణ = బహిర్హ్యారములచేతను (తోరణ్యోస్త్రీ 
బహిర్హ్వారమ్‌ _ అమ) హట్ట = అంగడీవీథులచేతను, (హట్టః = అంగడి 
వీథి _ గురుబాల) కట్టిమ = నెలకట్టులచేతను, (శిలారత్నా దిని బద్ద 
పశిదేశములచేతను ) స్పురత్‌ ము (పశాశించుచున్న, గోవుర = పుర 
ద్యారములచేతను, ఏడూక = నడుమ నెముకలుంచిక టైనగో డల చేతను, 
(ఏడూకంయదంతర్న[స్తకీకసమ్‌ _ అమ) మణిమయ = మణులతో, 
నిర్మించిన, ఉరు = గొప్పవయిన, వార్మ్య = ధనికులగృహములబే చేతను 
(హర్మ్యాదిర్సనినాంనివాసః వ్‌ అమ) రమ్యంబు = రమణీయమయిన, 
కరవీరమనెడునగరము, జగత్పతి=లోకనాధునియొ 1్క. విటలునియొక్క 
నగరికిన్‌ == గుడికి, పక్చిమద్వారమగున్‌ = పడ మటివాకిలియగును, 


వ్యాక ;__ నగరు+5) = నగరికి, పక్షమున _ నగరునకు (ర్‌- 11 


తే క్షోణింగృష్తానదీతీర శూర్చులాఖ్య 
తీర్థరాజాధివాసినై, తీర్గచరణ 


థామమణిసొధదక్షి ణద్వారమేను 
జాగరూక తంబాలింతుయోగివర్య ! ఇం 
వ్యా ;__ క్షోణిన్‌ = భూమియందు, కృష్ణానదీతీర = 


కృష్ణానది యొడ్డునందలి, శూర్చల = శూర్పలమనెకు, అఖ్య = "పేరుగల 
తీర్ధరాజ = తృీశేష్టమునందు, అధివానినై = నివసించు వాండనయి, 
తీరచరణ = పుణ్యనది (గంగానది పాదమునందుంగలవానియొక స, 
(హరియొక్క) - విట్టలునియొక్క, ఛామ == నిలయమయిన _ విట 
లని నివాసస్టానమయిన, మణినాధ = రత్ననిర్మితరాజసదనముయొక్క 
(సౌధ్యొస్త్రీగాజసదనమ్‌ _ ఆమ) _ సువర్షమయమగు పాండురంగా 
లయముయొక్కు, దక్షిణద్వారము = దక్షిణపువాకిలి. యోగివర్య == 
ఓయోగివలేణ్య - ఓనారదా! ఏను = నేను, (శివుండు _ వక్త) జాగ 
రూకతన్‌ == జాగ త్తతో, పాలింతున్‌ =. సంరక్షింతును. + 





30 
శా॥ _గర్వోదికృ తరంగ సంధుములపీ(కన్‌ బుష్కరిణ్యాపగా 
వార్వేణుల్‌ దనయు త్తరంపుదెస(బర్వంగా, గదాపాణియె 
సర్వా 1 లంకృతిశాలియై వెలయు(గంసధ్వంసనాగొర రా 
ట్పూర్వచ్వారమునం, | దివికము(డు, మైపొంగంబయోదచ్చవిన్‌ 
31 
వ్యా : గర్వ = దర్చ్పముచేత జ్జ ఉబ్బుచేత, (పొంగుట 
చేత) ఉదిక్ష్క = విజృంభించిన, ఉఆరంగసంభుముల = కెరటముల 
నా. వీ క్షన్‌ == జాన్న త్యమ.చేత, పుష్కరిణ్యాపగా 
పుష్కరిణీినదియొక్క, | సవంతీనిమ్నగా పగా ఆ అమ వార్వేణుల్‌ = 
జ? పరవా వామ లు, (| పవాహః పునరోఘస్యా ద్వే ణీ- అభి చిం) తన = 
తనయొక్క, ఉత్తగంపుదెసన్‌ = ఉత్తరదిక్కున, పర్వంగన్‌ = [పవ 
పొంపగా గదాపాణియె = గదచెతియందు(గల వాడై, సర్వ = సమస్త 
మయిన, అలంకృతి = .అలంకారములతో, శాలియె = ప్రకాశించు 
వా(డైకీ తిల్పివికిము(డు = వామనుడు. మై = శరీరము పయోద= 
మేఘము యొక్క, ఛవిన్‌ = శాంతితో, పొంగన్‌ = అతిశయింపంగా, 
కంసధ్వంసన=కంసవి నాశకునియొక్క; హరియొక్క )-విట్రలుని యొక్క, 
అగారరాట్‌ = గృవారా జముయొక్క _ పాండురంగ దేవాలయము 
_ యొక్క, పూర్వద్వారమునన్‌ = తూర్పువాకిట, వెలయున్‌ = కా 
(తివికిముండు _ “త్కివ్మికమః = (తీన్‌లోకాన్‌ విశేషే 
శాంమతి వ్యాష్నో తీతి, యద్వా,  తిమ్‌లో శేషుబల్‌బంధనా క్రభూవ్యోమ 
స్వర్షషుకంమః పొదనా ్యసోయస్య-.-తణ్‌పదానివిచక మే. ఇతిశు) తేః, 


(తిరి త్యేవంతియోలో కా; కీర్తితా మునిస త్తమైః 
విశాామంస్త తతః సర్వాం, స్రీవిక )మో5సిజనార్దన, 
ఇతిహరివంశే, - ఇతీశాంకరభాష్యమ్‌ _ 





31 ప ;- 1 అలంకృత ణా ర్క అ, 


3 


క॥ 1కరనఖరదళిత రక్షః 
పరివృఢవక్షోరుణాంబుపరిచిత 2 దీపా 
త్యురుకేసరి 8 దోహళుండగు 
నర కేసరియు త్తరంబునగవనింగాచున్‌, 89 


వ్యా :_ కరనఖర = చేతిగోళ్ల చేత, (నభో స్ర్రీనఖరో2_ 
న్రియామ్‌ - అమ) దళిత = చీల్చంబడిన, రక్షపరివృఢ = రాక్షస 
రాజుయొక్క, (పిభుఃపరివృఢోధిపః _ అమ)_ హిరణ్య క్రశిపునియొక్క, 
వక్షః = తొమ్మునందలి, అరుణాంబు = రక్కవారియొక్కు జ రక్త 
పవావాముయొక్క, పరిచిత = పరిచయముగలిగిన, డిప్త = పకా 
శించిన, అత్యురు = మిక్కిలిగొప్పదయిన, కేసర = జూలుచేత, 
దోవాలుండగు = ఉత్సాహముగలవా(డగు, నరకేసరి = నృసింహుడు, 
ఉ త్తరంబునగవనిన్‌ = ఉ త్తరదిక్కునందలి పురద్వారమును, కాచున్‌ = 
రక్షి ఠచును. 


అరుణ  ___- శోణశబ్లమువలె నిది రుధిరార్థమునంబతియుక్త ము 
“బోస్‌ == రుధిరమ్‌ - ఇతిరాజనిర్హంటణ (శ్చక ) మహాదేహని, 
గతసాందా9రుణపూరము _ ఆది 2.24, ఘోరపం, కారుణవారిపూరము-_ 
ఆది 6-800. తది యారుణమున _ ఆరణ్య 2-260. అరుణవారి - 
రామా 8-117 


వ్యాక య్య ఉ త్తరంబునగవను = ఉ త్రరంబునందలిగవను. 
సపృమ్యలుక్సమాసము mn పాం, సమాస క్రి? 


అలం 9. వృత్తను పాంసము. 
hc et మ వస 
32 ప:.18ర -ప,ర। కర- అ,గౌ. 2 తత్తశ్చుర-క, చత, గౌ. 
దీప్తాత్యురు - ర, ఆ. 8 దోహదు(డగు -ర, అ. దోహలు(డగు-గౌ 


తేజ 


క॥ లోనాలుగువెలినాలుగు 
నైనమహాద్వారభూములపవర్ల శ్రీ 


నీనంగనీనగరాడ్డరు 
శ్రీనగరగణితవిభూతింజెందు; మనీం దా! 33 
వసు. సోన్‌ నా లోపల, నాలగున్‌ = నాలుగును, 


వెలిన్‌ = వెలుపల, నాలుగున్‌ = నాలుగున ఐన = ఆఅమినట్టి, 
మహాద్వారభూములు = గొప్ప వాలి (పదేశములు, అపవగ్గ'శ్రీన్‌ అ 
. మోక్షలక్షిని, (మోక్ష 5పవర్షం _ అమ) ఈన(గన్‌ = కలిగింపల్యాా, 
ఈనగరాడ్డరు =  ఆపర్వతళాం (గోవర్గన) ధారియొక్క (హరియొక్క) 
విటలున యొక్క, నగరు = గుడి_పారిడ రంగదేవాలయము, మునీ౦ద్రా= 
ఇందు9నివంటి మునీ_ శేష్టుండయిన ముసి! (ఓనారదా!-అను ట్ర అగణిత 
విభూతన్‌ = లెక్క లేనియెశ్వర్యమును, చెందున్‌ = పొందును, 


అలం :..._ యమకము (ల్‌ పా 


వ॥ అని మటియు నక్కణియ వేల్నువనల్చ్ప గుణపకటన పరు౦ డై 
హరుండిట్లనియె, 34 
వ్యా :_ అని = ఇప పలికి, మజటీయున్‌ = వెండియు, 
ఆకజీయ వేల్పు = అనల్లదేవరయొక్క _ ఆవిట్టలునియొక్క, అనల్బ = 
అధికమయిన, గుణ = సద్దుణముల యొక్క, పికటన = వెల్లడిం 
చుటయంరఠిదు, పరుండై = అసక్తిగలవాండై, హరుండు = ఈశ్వరుడు, 
ఇట్లు = ఈ పకారముగా, అనియెన్‌ = పలికెను, 


లిర్‌పష;.1దెలిచె.ర్కగౌ దెలచ._ అ. 


ధర్మ రాజు పొండరీకవంంనకేగంట 


చ! అభిముఖత శ్వశాలి, సుకృళాఢ్యుండునా, చతురాస్య మానస 
(పభువుండు, శిష్యసంఘములపారము గొల్వంగందొ ల్రియొక్కునా( 
డిభపురనాథుగారవకు లేశ్వరు ధర్మజుగానంబోవు భూ 
విభుండతండాతనిం 1 దెలచె వేయివిధంబులసాధుపూజలన్‌. 35 


వ్యా ;__ అభిముఖత త్వశాలి = సమ్ముఖమయిన బ%హ్మ 
ముచే నొప్పువా(డును, సుకృతాఢ్యుండున్‌ మ పుణ్యసంపన్ను (డును, 
జా ౬ అగు చతురాస్య = బివ్మాయొక్క, మానస = మనస్సువలన, 
పగభవుండు = జననముగలవా-డు (బఏిహ్మామానసపుతు)ండు ). సనంద 
దనుండు (చూ 44) తొల్లి = పూర్వము, ఒక్కనాండు = ఒకదినము, 
అపారము = అంతులేని, శిష;సంఘములు = ఛాతసమూవామలుు, 
కొల్వ(గన్‌ = సేవింపంగా, ఇభపురనాథున్‌ = హని నాపురా ధీశ్వరుండును, 
కౌరవకు లేశ్వరున్‌ = కౌరవవఠశరాజును, అగు, ధర్మజున్‌ = ధర్మరాజును 
కొన(బోవన్‌ = చూడనేగయా, భూవిఘండతండు = అక్షాపతి _ అధగ్మ 
రాజు, అతనిన్‌ = అతనిని _ ఆసనందనుని, సాధుపూజలన్‌ = యోగ్య 
ముబయిన యర్బనలచేత, వేయివిధంబులన్‌ = వేయిరీతులను, (పెక్కు 
భంగులననుట తెలచెన్‌ = సేవిరిచెను. 


ఇభపురము _ హని నాపురము. హస్తియనురాజు నిర్మించుటచే 
సీపేకు గలిగెను, 


85 ప ;- 1 దెలిచె _ర, స్ట దెలచె .- ర, అ. 


వెజీ 


క॥  అపొతాహితకారణ 1వి 
[గహులును, సదనుగవాపగల్భులు ౨ నగునాౌ 
గహనగృవావాసచర్యా 
మహితతపోధనుల సంగ మముపొగడొందెన్‌. పఠ 


వ్యా ఏ... అహిత = (పతికూలురకు; (అహితః ము పితికూలః. 


శబ్దక ) అవాతకారణ = అనిష్టసాధసమయిన, విగ*హులును = దేవా 


ముగలవా(డును - అనిసనందన పక్షముననర్గము. (శరీరంవర్శ్మవి(గహః- 
అమ) అహిత = శతు9వులకు, అక్తాతకారణ = అనిష్టసాధనమయిన్న, 
విగంహులును = యుద్దముగల వా(డును _ అనిధర్శ్మజపెక్షముననర్థము. 
(రణాఃక లహవి| గహ” షు అమ సత్‌ = బహ్మాముయొక్క, ఓంతత్‌ 
సదితిని రశ బహణ స్ర్రివిధఃస్మృృతః _ భ. గీ) అనుగహ = (పసాదము 
చేత (పగల్బులు = పౌగోడ్లుడు _ అని సనందన పక్షముననర్థ్ధము సత్‌ = 
పూజనీయు౬ యొక్క, (సత్యేసాధౌవిద్యమాన్నే పశ స్వేభ్యర్షిళ్లచ సత్‌ _అమ] 
అనుగిహ = పిసాదముబచేత, (పగల్ఫులు = పౌిఢు(డు _ అనిధర్మజ 
పక్షముననర్ధము. ఆగు = అయిన, అగవానగృవహావాస = అయరణ్య 
నివాసముయొక్కయు, నాగేహనివాసముయొక్కయు, చర్యా = నియ 
మానుసరణముచెత, [ చర్యాత్వి ర్యాపథస్థితిః జ్జ అమ | మహితులు = 
పూజింపందగినవారగు, తపోధనుల = తపస్పేధనముగా(గలవాని 
యొక్కయు _ అని సనందనపక్షముననర్థము; ధర్మమెధనముగా(గల వాని 
యొక్కయు _ అని ధర్మరా జపక్షముననర్గము, _తపోలో కాంతరేపిచ, 
చాంద9యణాదౌధ ర్మేచ _మే. ని సంగమము = సమాగమము 
_సనందనధర్మనందనుల సమాగమము _* అనుట పొగడొందెన ౫ 
వినుతికెక్కెను. 

36 ప :- 1 ద్యుష్పహులు-ప్క విగహులు.రృఆ. 2 నగరా_ గ; 

నగునా -ర, ఆ, 


35 


గహనగృ్యహవాసచర్యామహితతపోధనులు - సనందనుండరణ్య 
వాసియగుతపోధ శ డు. ధర్మజు(డుగ్భవా వాసియగు తపోధన (డు 
[= ధర్మముధనము గాంగల వాండు ] “ ప్యపచృకుశలంరా టే రాజ్యాశమ 
మునింమునిః* “రఘు 1-69" అనురీతవ్యవహారము' 


సనందనుండు బివ్మామానసవ్వు తొండని ఖైాగప కాలాలు: 
ఆలం :__ (పకృతశ్రేష. 


ఉ॥ _ తమ్ములుందానునప్పుడు కృతా ప్రతమాల్యత రరర సు. 


గంమ్మినశోకవహ్నా హతింగందుచుంగేలు. 1 మొగుడ్ని: బహార్‌ 
త్తమ్మునంగబ్లు సంయమివ తంసము (బలు ఖరాంకుతాపత 
ప మ్మగు తేనియంజినుకుతమ్చులంబోలనబొపఎ ల ల్‌! 37 


న్యా; _ పృథా = కుంతీదేవియొక్క!: పిథమాత్మజు(డు = 
మొదటి కొడుకు -జే,షకుమారు(డ) a ధర్మరాజా? అప్పుడు = ఆ సమ 
యముసందు, తమ్మాలున్‌ = అనుజులునుః తనునా సం! 
అంతర గమున్‌ = మనస్సును, కమ్మిన = ఆవరించిన. శోకవహ్నో = 
దుఃఖాగ్నియొక్క, హతిన్‌ = దెబ్బచేత, క్రందుచున్‌ = తాపము 
నొందుచు, కేలు = చేతుల, మొగుడ్చి = జోడించి, సబాపష్ప = (వెచ్చని) 
కన్నీ శ్రతో,గూడుకొనిన, నేతముల్‌ = కన్నులు: రాశీ = తితీము 
లయిన కీరణములుగల వానియొక్క - సూర్వునియోకీ ఆ" తాప =వే(డీమి 
చేత, తప్పమ్మగు = మణి(గింపంబడినదగ్వు, తేనియన్‌ = మధువును, 
చినుకు = బొట్టులు గారాలు, తమ్ములన్‌ ము పద్మములను, పోలన్‌ = 
సరిపోలంగా బివ్మా = పరబ్రవ్మాము, చి త్రమునన్‌ = మనస్సునందు 
కల్లు = కలిగిన, సంయమివతంసమున్‌ = మున్‌ న 
సనందనునిగూర్చి, పల్కున్‌ = (ఇట్టు] వచించెను. 


ఏ/ ఏ1 ముగిడ్చి -ర, అ, మొగుడ్చి గొ 


(2) 


6 


సూర్యుని వేడికి మజీింగిన తేనెను జిలుకు పద్మములవలె వేండి 
కన్నీటితోంగూడిన కన్ను లొప్పంగా, హ్‌. సన; దనునుద్దేశించియిటు 
వచించననుట, 

వ్యాక :_. కేలు - జాత్యెకవచనము, “సామాన్యస్యవివకాయా 
మేకత్వమపి సమ్మతమ్‌” "విక్ళ] అవతంసము = వతంసము, “వష్ష్టి 
వాగురిరల్లో పమ వాప్యోగుపసర్గ యోః” (సి,క, |మొగుడ్చి_ము. కౌ కియా 

ఆలం :.._.._ ఉపమ. 


క॥ _ ఏభీరువనై వేండెద 

నోభది( పద! పసాదమొస(గుమునాకున్‌ 

1 సిభావంబున(బొడమని 

దీభువన తియమునందు నింతయు.గలదే? 39 

వ్యా ;__ ఓభఛదంపంద = ఓశుభములనొసంగువాండా! ఏన్‌ = 

నేను, భీరువనై = భయశళశీలుండనై. వేండెవన్‌ = అర్గింతును, నాకున్‌= 
నాకు, పసాదమొస(గుము = అన గివామునిమ్మూ (నన్నను గహింపు 
మనుట) నిభావంబునన్‌ = నియొక్క మనస్సునందు, (భావస్సత్యా 
స్వభా వాభి పాయచేష్టాత్మ జన్మసు - అమ పొడమనిది ౨ గోచరింపనిది 
ఈభువన తియమునందున్‌ = ఈలోక ములమూ(డింటి యందు, 
యున్‌ = కొంచెమయినను, కలదే = ఉన్నదా! లేదనుట 


ఇంత 


భువన్మ తయము -_ స్వర్గమర్శ ్యపాతాళలోకతియము, 


శా _చింతాకంతయువెన్కదియ్యక, కురుక్షేతంబునంబాప స 
(కాంతస్నాంతుండనై , సున్భాత్సుతపితృ( భా తాాదులంజంపి, య 
త్యంత(దోవామొనర్చియుందిరిగెదన్‌ బాొణంబుతోమక్సముం 
డంతర్వాణివతంన! యెవ్వ(డుగలండాహా! వితర్కింవంగన్‌, 39 





88ప ;:-1మీ.ర; నీ-అ,గౌ 
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పూర కు చింతాకంతయున్‌ = చితితాకంతయయినను _ 
కొంచెమయినను, వెన్కదియ్యక = వెనదియుశ, కురు క్షేతింబునన్‌ వమ 
కురు కేత)మునందు, పాప = అఘముచేత, సం కాంత = సంప్రాప్త 
మయిన, స్వాంతుండనై అ మనస్సుగలవా-డనయి, సుహృత్‌ 
మితు9లు, సుత = కుమారులు, పితృ = తండులు, భాతృ 
సోదరులు, ఆదులన్‌ = మొదలగువారిని చంపి = వధించి, అత్యంత= 
మిక్కి లియధికమయిన, (ద్రోహము = హింస, ((దోవాము = హింస 
సూ, ని.) ఒనర్చియున్‌ = ఆచరించియు, పాళణంబుతోన్‌ = అసువు 
లతో, తిరిగెదన్‌= సంచరింతును. అంతన్వాణివతంస = శాస్త్రజ్ఞశేఎష్టుండా! 
ఓసనతిదనా! (అంతర్వాణిస్తుశాస్త్రవిత్‌ జ అమ మత్సముఆడు = నాతో 
సమాన మయిన వా(డు (నావంటిపాపాత్ముండనుట) అహా = అయ్యో! 
వితర్మింపంగన్‌ = బాగుగా నాలోచింపయగా. ఎవ్వండు = ఎవడు, 
కలండు = ఉన్నా(డు? (ఎవ్వండును లేండనుట) 


[| 


కురు'క్షేతము _చూ 2-212 వ్యాఖ్య, 


వ్యాక 3: “కురుణా _ ఉపార్జితంక్షేతిమ్‌. శాకపార్టివాది 
త్వాల్‌ మధ్యమపదలోపః” (శబ్బక ) కాని, కరో; ? క్షేతమ్‌= కురుక్షేేతమ్‌ 
అనిష్టతత్పురుషమే చెప్పంధగును. కురువునకు క్షే ॥ తమునకు వేజేసంబం 
ధముపొసంగకుండుటచే, నుపార్టికమనునదిగమ్యమగును. 


క॥ _ వంగడపువెదురుంగోపపు 
టింగలముననేర్చికనినయిీసిరి, నిందా 
సంగతింబొగ 1 సూరినత 
దృంగురమౌక్షి కము 2 దీనిపసిమియుంగల దే? 40 


40 ప :. 1 సూరెను- ముది (ఆ): చూరెనుద-ర; సూరిన - ఆ. 
2 దీనంబసి - ముది (అ), ర; దీనిపసి - అ, గౌ. 
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వ్యా :_ వంగడపువెదురు = వంశమనెడు వెదురును, కోపపు 
టింగలమునన్‌ = కినుకయనెడునగ్నితో, ఏర్చి = దహించి, కనిన = 
పొందిన, ఈసిరి = ఈసంపద, ని౦వా = గర్తు ఇఆముయొక్క సంగతిన్‌ = 
సంసర్గముచేత, పొగ 4 చూరిన = పాగపట్టిన, తద్భంగుర మౌక్తీ క్రము = 
ఆనాశమునందునదియగు ముత్యము, దిని. = దీనియొక్క - ఈ సంపద 
యొక్క, పశేమియున్‌ = ఒప్పిదమును, కలదే = నిలిచి యుండునదియా? 
ఉందునదికొదనుటి: 


వెదురునందు ers పుట్టును - చూ 1-165 es 
అలం :_ రూపకము. 


మ॥ ఆసిధారా 1 దళితాత్మబంధుభుజ మధ్య స్వైర నిర్యద్వనన్‌ 
_ శమనమైకిపట్టిన ఉయమ్మహాదురితమున్‌ $ మన్సెట్టియున్‌, వాజిమె 
ధసమిద్ధానలభూతి 6 చేనుసిమియున్‌ దప్పింపలేనైతి, నీ 
కన కెప్పాటందొలంగు? నెబ్బులగుదున్‌ గళ్యాణకల్యాత్ము(డన్‌. 


వ్యా ఫం అసీధారా =క త్తివాదర (పదను) చేత, త 
'చీల్చంబడిన, ఆత్మబంధు = న్వకీయబాంధవులయొక్కు, భుజమధ్య = 
"జొమ్ములవలన, (నుండి), స్వైర = స్వచ్చందముగా, నిర్యత్‌ = నిర 
మించుచున్న, వసన్‌ = కొ9వ్వుచేత, | మేవస్తువపావసా) ష్ణ అపు; 
“శుద్దమాంసస్యయః స్నేహః సావసాపరికీ ర్తితా* శుుశుత _ శబ్రక్ర, ) 
మసరైై = ముటికియయి, పట్టిన = విడువకుండనంటుక" నిన, అమ్మహా 
bios అ అగొప్పదయినిపాపమును, మన్‌ పెట్టియున్‌ = “దానము 


మననము. 








41 ప :. 1 వధితాత్మ - డ ద, బ; దళితాత్మ - ర, అ. 2 మసరై -క, 
మసక - ర, ఆ. 3 పుట్టిన - ముది (ఆ), ర; పట్టిన - ఆ. 
4 యిమ్మ - ర, యమ్మ - అ. 5 ముట్టి - త; మన్వెట్టి-రః 
మమ్మట్టి=గౌ; మన్సెట్టి - అ. 6 మేనుసి ఎతు 'చెనుసి=ర;అ: 


తె 
9 
ee 


చేసిన) భూమియనెడు మన్ను పెట్టితోమియు, వాజిమేధ = అశ్వమేధ 
యాగమున౦దు, సమిద్ధ = రగుల్పంబడిన: ( (సమిస్ధః = = ప౦దీప్తః_ -శ బక) 
అనల = అగ్ని యొక్క. భూతిచేన్‌= పతజే పస మత = తోమియు, 
తప్పింపలేనైతిన్‌ = పోంగొట్ట లేకపోయితిని, ఈకసటు = ఈపాపమనెడు 
మలినపదారము (క సటునా(బాపంబుగా(దనగ్చు - ఆం. భా) ఎప్పాటన్‌= 
ఏవిధముగా, తొలంగున్‌ = పాయును? కళ్యాణ = శుభముచేత, కల్య= 
సంసిద్దపతుప(బడిన, (ల్య = సబ్లీభూతే _ శబ్రస్తో) అత్ము(డన్‌ = 
మనస్సుగలవాండను. ఎట్టులు = వపికారముగా, ఆగుదున్‌ =కాంగలను? 


మన్ను పెట్టితోమినను, బూది పెట్టితోమివను, ముటీకితొల(గిపోవును. 
కాని బంధువధజనితపాపము భూడానమువలనను, నశ్వమేధయాగము 
వలనను దొల౭ంగ లేదన ట. 


అలం :__ శ్రేషమూలకళ్ళి ప్ర ప్రపరంపరిత రూ పకము, 


క్ర కర్మము( క్షే గర్మాంతర 2 హృతి 
కర్మఠ మగుడా ని. కి బూనంగానము; నిరయాం 


తర్మజ్ఞనాభిముబుని 
దుర్మదుంబడనీక నిలుపు; (దుహిణ(పభవా | శ 
వ్యా 3 దుిహాణప9భ చా = (బహ్మవలని జననముగల 


వాడా ! - ఓసనందనా! కర్మాంతర = వేజేకర్మము యొక్క, వృతి = 
హరణమునందు, క్రర్మఠమగుదానిన్‌ = కర్మశూర మగున ట్టి i కర్మశూరస్తు 
కర్మథః - అమ) కర్మమున్‌ = కర్మమును, పఫూనన్‌ = అవలం 
బించ టకు, శానము = ఎలు, గము, (కర్మహరణసమర్థమగుకర్మమును 


42 ప, 1 ముకర్మాం-ముది (అ), రః కర్మముంగర్మాం - అ. 2 హృత 
ర్మఠ - ముదిం (అ), ర; హృతికర్మద గః హృతిక ర్మఠ ఆ, 
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నె వేర్పంగలకర్మమేదో యవలంబించుటకు, మాకు ?దెలియుట లేదని 
యర్థము. బంధువధవలనంగలిగిన కర్మఫలమును నశిఅపజేయ(గలకర్మ 
మేదోయాచరింతమన్న న ట్టి కర్మమేదో తెలియుట లేదనిభావము) నిరయ= 
నరకముయొక్క, అంతర్మజన = మధ్యమునందు మును(గుటకు. అభి 
ముఖున్‌ = సమ్ముబుడయిస, కదుర్మదున్‌ = ఈదుష్టమయినగర్వము 
గలవానిని, పడనీక = పతనముశానీయక _ నరకమధ్యమునంగూల 
నీయక, నిలుపు = కాపాడుము. 


ధర్మణజుబంధువులను వధించుటవలన(బా పముకలిగెను. భూవా 
నాశ్వమేధములవలన(బుణ్యము కలిగెనేగాని బంధువధజనిత పాపము 
నింపలేదు, పాపపుణ్యములువిడివిడీ గా ననుభవయోగ్యములేగాని యొక 
దానినుండి యొకటితీసివేయుటకు వీలు పడదు, అట్లుకాక, యొకికర్మము 
వలన లభించుపాపమును హరఠింపంగలకర్మమేదయిన:దెలుపుమని ధర్మ 
రాజు (పళ్నించెను. అట్టి కర్మాంతరవారణకర్మఠమగు కర్మమున్న చో 
దానుడానినవలంబించి పాపపరిహారముచేసికొనునన్న మాట, 


క్ర॥ మావంటివారలకుం 1 బా 
పావిలదృక్కులకు, ధర్మమారయనియస 
ద్భావులకు, భవాద్యశులగు 
_శీవై వవ 2 వరులదిక్కు, చిత్చూర్హ మతీ ! 43 


వ్యా :_ చిత్పూర్శమతీ! = జ్ఞానముచేతనిండిన బుద్దిగల 
వాడా! _ ఓసనందనా! పొప = అఘముచేత, ఆవిల = కలుషమైన, 
దృక్కులకున్‌ = బుద్ధిగల వారును (దృ క్‌ ప్రియ్యందర్శనేనే త్రబుద్దాచ 
తి)షువీక కే మేం ని) ధర్మమారయని = ధర్మమునాలో చింపని, 





-43 ప ;- 1 కుభావావిల -క; కు6(బాపావి-ర, అ. 2 వరులె- ర, అ; 
వరుల గౌ. . 


శ్రీ? 


ఆసక్‌ = దుష్టమయిన, భావులకున్‌ = స్వభావముగలవారును, అగు, 
మావంటివారలకున్‌ = మాదృ్భశులకు, భఛవాద్యశులగు = మీవంటి 
వారయిన, శ్రీ వైప్త వవరుల స విష్ణుభక్తాగగిగణ్వు లే; దిక్కు = శరణము. 
వ్యాక :__. మావంటివారలకున్‌ _ అనువిశేష్యముషష్ట్యంతమయి 
యుండుటచే, విశేషణములకుషష్టికలి గను. (బా, కారక 19) 


కీ అనియుధిష్టిరు(డు 1 వల్కిన సనందనుండాత్మ 
నలరియిట్లనునమ్మహాత్ముతోడ 
సిపాలశాంబరీగోపాలుండు 2 గలాండు 
పరమ వైఫ్య వ ధర్మపరతమెలంగు 
నీమోముగనుంగొన్న నిఖిలాఘ త ములుంబోవు 
4 సెకదాకియడణసపతూలికలలీల 
హరిభక్తి యనుగంగకడ్డమే ? 5 కలుషపు 
టిసుక చేంగట్టినయ సదు(గట్ట 


శే దురితరాళి 6 మునింగియు శ్రీవరునిభటు(డు 
తోయపద్మదళచ్భ్చాయయబూయంబడండు 
'రేయు(బగలు వృథాచింతసేయనీవు 
(పాకృతుండవె? భూలోక 7 పాకవిమత ! EN 





44 ప ;- 1 వలి న-గౌ; పల్కిన-ర, అ. 2 గలండు-త, గౌ, గలాడు-ర,ఆ, 
8 ములువోవు_ర, గౌ; ములుంబోవు - అ. 4 సెగ...తూనింగల-ర, 
సెక ...తూనిక-ప; మాలిక - జ; తూనికల - గౌ; సెక...తూలి 
కల- అ. 5 కలుషంపుటిసుకచే, వెసగంగపుట్టినయసదుగట్ట-గౌ; 
కలుషపు...6(గట్ట-ఆ; కలుషపు.,..కట్ట-ర. 6 మునింగి-ము[ది 
(అ), ర, మునింగియు - అ, 7 పాలవినుత - డ, ద, బ; పాక 
విమత .. ర, అ, గొ. 


శ్రీ2 


వ్యా 3 ఆనియుధిష్టిరుండు వల్కినన్‌ = అసి ధర్మరాజు 
వచింపలా, సనందనుండు = సనందనముని, ఆత్మన్‌ = మనస్సునందు, 
అలరి = సంతోషించి, అమ్మహాత్ముతోడన్‌ = అమహాశయునితో _ ఆ 
ధర్మరాజుతో, (ఉదాత్తోదిర్రమ హాశయాః, మహామనామహత్మాచ_ అభి 
చిం) ఇట్లు = ఈపకారముగా, అనున్‌ = పలికెను. సీపొలన్‌_నీయెడ, 
శాంబరీగో పాలుడు=మాయలయాలకాపరి_ శ్రీకృష్ణుడు,కలా(డు=కల(డు 
పరమవె ప్యవధర్మపరతన్‌ = ఉత్కృష్టమయిన వైప్లవధర్మమునలదలి 
యాసక్తితో. మెల(గు = (ప్రవర్తించు, నీమోమున్‌ = నీముఖమును, 
కనుగొన్నన్‌ = చూచినచో, నిఖిల = సమస్త ములయిన, అసునులు = 
పాపములు; సెక = అగ్ని, తాశి = అంటుకొని, అడంగు= నశించు, 
తూలికలలీలన్‌ = దూదిపింజలవలె, పోవున్‌ = నశించును. హరిభక్తి = 
విషుభకి, అను = అనెడు. గతిగకున్‌ = గంగానడిక్కి కలుషపు 
టినుకచేన్‌ = పాపమనెడునిసుముచేత, కట్టిన = నిర్మించిన, అసదు( 
గట్ట = అల్బమమునగట్టు, ఆడ్డమే = నిరోధక మా? (నిరోధక ము 
కాదనుట) దురితరాశిన్‌ = పాపపుంబోవునందు, ముని(గియున్‌ = 
మగ్నమయ్యును, శ్రీవరుని=లక్రీ పతియొక్క-హరియొక్క, భటుండు= 
సేవకుడు _ వారిభక్తుండు, తోయపద్మదళచ్చ్భాయన్‌ = నీరుతామరాకు 
వలె పూయయిడడు = (ప్తాపు సంసర్గమునందండు, భూలోకపాకవి 
మత = ఓ భూలోక దేవేందు)ండా! = ఓధర్శరా జా! రేయున్‌ = రాతి 
యును, పగలున్‌ = దివాభాగమును, వృథాచింతసేయన్‌ = వ్యర్థ 
మయిన యాలోచనచేయుటకు, నీవు = ఈవు, పాంకృతుండవె = 


క 


పామరు(డవా? _ (వివర్శఃపామరోనీచః పాళిక్ళతశ్చపృథర్ణనః _ అమ 


తోయపద్మదళచ్చాయ - “పద్మప తమివాంభసా” (భ గ) 
ఛాయ _ ఇవార్థికము. | నటదీశానశిరస్త టతుటితరత్న చ్భాయంగల్లో 
లినీ, విటమ ధ్యంబునవాలెన భమణి _ వసు 4-10. 
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వ్యాక కాకా యుధిష్టిరుండు ము యుద్ధమునందుస్థిరండు - 
సప మ్యలుక్చమా సము. 


ఆలం =  ఉపమారూపక ములు, 


él కర్యవుగావువార్త వునుగా వభిరక్షి విగావునివు న 
త్కీర్తి1 ధురీణ! యంతకును గృష్ణుడెమూలము, గాన, పుణ్యవి 
స్ఫూర్తియుంబాపవై కృతముంబూరు షుబొందునెయస్వతంతి తన్‌ 
వర్తిలు 2 చున్మి( (దెడ్డునకువచ్చునె? రి పాకగుణాగుణావళుల్‌. 
465 
వ్యా ;- సత్కీర్తిధురీణ = మంచియశస్సును వహించు 
వాడా! _ ఓధర్మరాజా! అంతకును = సమస్తమునకు, కృషుడె = 
వారియేే మూలము = మూలాధారము. కాన = ఇట్లగుటచేతనే, 
నీవు == ఈవు, కర్త్శవుగావు = కార్యమునుజేసినవా(డవుకావు, (యుద్ద 
కృత్యముచేసినపా(డవుకావనుట హర్తవునుగావు = సంహారకర వును 
గావు. (బంధువధచేసినవాండవునుగావనుట) ఆభిరక్షి విగావు = 
కాపాడువా(డవునుగావు, అస్వతం తతన్‌ = పరాధీనతతోో వర్తిలు 
చున్కిన్‌ = నడచుకొనుచుండుటచేత, పుణ్య = సుకృతముయొక్క, 
విస్ఫూర్తియున్‌ = తోచయటయు, పాప = అఘముయొక్క, వైక్ళ 
తము == వికృతత్వము (రోంత) ప్రూరుషున్‌ = పురుషుని పొందునె = 
చెందునా? (చెందవనుట) పాక =వంటయొక్క, గుళాగుణావళుల్‌ = 
సుగుణనిర్లుణములవరు సలు ( బాగోగులు_ఆనుట ) తెడ్డునకున్‌ = దర్వికి, 
వచ్చునె = చెంధునా? చెలదవనుట) 
45 ప. 1 ధురీయుండింతకును - పః ధురీణయింతకును - ర, అ; ధురీణ 


యంతకును-గౌ. 2 చున్న దొడ్డు ఒర; ME ర, ఆ, 
3 పాప. గౌ, పాక _ ర, అ, 





44 


తెడ్డు - తర్దూశబ్దభవము. “ శ్రీవిశాలాక్షి బంగారు తడ్డునందు” 
భీమ 2 - 115 


వ్యాక 3: కాన _ శాన్‌ [అ అగ-నుజీ = కొను _ 

బా, కి9యా 9]. ఆ _ అవధారణార్థకము,” కా 1 నతగన్‌ _ ఉద్యో 1 8౯8 
అలర ;_. అఆరాంతరన్యాసము, (వికస్వరమని మతాంతరము 
థి లో 


కః  పరులకతంబుననేనియు 
వారినొక మరిదలంపభదశిమగుఖలులకు6ద 
_ న్నిరతస్మరణా 1 దరణా 
న్ఫురణాఢ్యులుని త్యృపడవిబొందుటయరుదే? 46 


._వ్యా :_  పరులకతంబుననేనియున్‌ = అన్యులకారణమున 
నైనను హరిన్‌ = కృషుని, ఒకమరి = ఒకసారి, తల6పన్‌= ధ్యానిం 
పంగా, ఖలులకున్‌ = దుక్టనులకును, య. శుభ మగును. 
తత్‌ = అతనియొక్క _ వారియొక్క నిరతస్మరణా = సంతత 
ధ్యానమ యొక్క, ఆదరణా = ప, స్ఫురణా = 
స్ఫూర్తిచేత, ఆఢ్యులు = సఠపన్నులయినవారు, నిత్యపదవిన్‌ =శాశ్వత 
పదమును _ మోక్షమును పొఠిదుట = [పాపించుట్క అరుదే = 
వింతయా? _(వింతకాదనుట) 


తే ధారుణీ వల్లభులకంతు(దక్కు చోట 
క చశ్వమేధంబునిష్పలంబగువి ధమున 
నర్ధవంతంబుగాదు సత్యా 1 కళతు9 
2 సేవనలమాని సేయు పాచితముశతము, a7 





46 ప == 1 చరణ = ముది [అ], ర; దరణ _ చ; దరణా = అ, గౌ. 


47 ఏ1 కళతం. ర; కళ|తు_ఆ, 2 సేవకిల. ముదిం [ఆ, రః సేవకుం 
బూని-త్య సేవకులబూని=క, చ, న్య. గ గ సేవకుల 
బూ [పూ?] ని. అ. 
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వ్యా ౩. ధారుణివల్లభులకంకున్‌ = భూపతులకంకె_సార్వ 
భౌ ములకంకు, తక్కు చోటన్‌ = తక్కిన వారివిషయమునందు, (సార్వ 
భౌ మేతరులవిషయమునందు - అనుట) అఆశ్వమేధంబు = అశ్వమేధ 
యాగము, నిష్పలంబు = (పయోజనములేనిది, అగువిధమునన్‌ = 
అగునట్లు, సత్యాకళతు9 = సత్యభామ, భార్యగాగలవానియొక్క._ 
కృష్ణునియొక్క, సేవనలన్‌ = సేవలను, మాని = విడిచి, చేయ__ 
ఆచరించు, పాచితము = పాళియళ్చి త్ర త్రముయొక్క, శతము = నూటు_ 
అనేకము, అర్థవంతంబుగాదు = సార్థక ముకాదు, 


సార్వభౌములుకానివారి విషయమున నశ్వమేధయాగమునిష్ఫల 
మగునట్లు, కృష్ణుని సేవలసు మానియాచరించు పాయళ్ళ్చి త్తశతము 
సార్థక ముకాదు, 


అశ్వమేధము _ ఇది సార్వభౌములేచేయవలసినయాగవి శేషము, 

“రా జాసార్వ భె” మః అశ్వ మేధేనయజేత, నాప్యసార్వభె* మః” జ 
లేపస్తంబః “శబ్దక 

కలియుగమున నశ్వ మేధమునిషిద్ధము. 

“దీర రృ కాలం బవ్మాచర్యం, నర మేధాశ్వ మేధ కా 

మహాపరిస్థాసగమనం, గో మేధశ్చతథా మఖమ్‌ 

ఇమాన్‌ ధర్మాన్‌కలియుగే, వర్ణ్యానావాుర్మణీషిణలొ 

(బృహన్నారదీయేె) 

“నరాశ్వమెధౌమద్యంచ, కలౌవర్దాద్విజాతిభిఖి _బక్సిహ్మ - శబ్దక, 
అశ్వమేధ విధానము ___ 


“గోక్రీరసమవర్గంచ, కుందేందుహిమసన్ని భమ్‌, 
పీతపుచ్చంపీతకర్ణం, సర్వతోగతిము త్తమమ్‌, 
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శ్యామంచాపిమహీపాల, యజ్ఞే ;స్మింస్తురగంవిదుః 
చైతమాసస్యశా కాయాం, మోచ్యోకయంతురగోనృప 
వర మాతం రక్షణీయకః, సర్వయో ధి ర్మహోబలై 8 
యె న్‌ా a 
పుత్రో) వాబాంధవఃశూరో, రక్షణార్థంనియో జ్య తే 
స్వయంయః కురు తేయజ్ఞ , మసిపత్ళువతంచరెేత్‌ 
లలా కేతురగస్యాపి, ప త్తిం సంలిఖ్యకారిచనమ్‌ 
బద్ద్వాస్వనామ సంయుక్త 6, స్వ పతాపసమన్వితమ్‌ 
కథనీయమిదం వాక్యం, మయాయంతురగో త్రమః 
విముక్యోసి నృపఃకళశ్చిత్‌ , పశతిగృప్లోతుచేద్చ వీ 
యసుతం, పతిగృహాతి, సజేతవ్యోబలాత్‌ స్వయమ్‌ 
లం అలకా 
అనేనవిధినావీర, (కతురేషపంజాయ తే” 


"జై. భా, 1 అ 42.45; 50-52 అనువాదము. 
_చూ-జై. భా 1 అ. 7-70. 


అశ్వమునకువపయుండదుగాన వపాస్టానీయమగు తేజనిని 
"వృదయమాం౦సమును- హోమముచేయుదురు. 
“నాశ్వస్యవపావిద్య తే” _ “నాన్యేషాంపశూనాంతేజస్యా అవ 
ద్యంతి అవద్యంత్యశ్వన్య” _(శ్రు. 
పాచితము -_ (పప్రాయళ్ళి త్త త్రము, పాపక్షయసాధనమగు కర్మము 
“పాంయన్యపాపన్యచి శ్ర త్తంవిశోధనంయస్మాత్‌, యదుక్తం, నక 
పా9యఃపాపం స ముద్దిష్టం, చి తంతస్యవిశోధనమ్‌” శబ్దక- . 


ధారుణీ _ ధరుణమన(గా జలము “ధరుణః సమ్మతేనీేస్వర్లో శే 
పరమేస్టిని' ' మే.ని. ధరుణమువలనంగలిగినది ధారుణి, “అద్భ్యఃపృథిపీ” 
[శర ఇట్లు ధారుణ్‌ - అను ఉత్వమధ్యముసాధువగును. 
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“ధా రుణి పి జగూర్చంగావిగతరో షుండ వై” (ఆది 7-128 " 
సంస్కృత నిఘంటువులలో ధారణీ, ధారిణిశబ్లము లేగాని ధారుణీశబ్దము 
కానరాదు. 

వ్యాక న్‌ా సత్యా . సత్యభామ, చూ 2-15 వ్యాఖ్య" 


కః భాతృవధ పితృవధాదు 1 లం 
బాతకములురావు విస్తుపదభక్తులకున్‌ 
దైతేయసూనులిరు 8 వుర 
యేతద్వ్యవహారసాక్షు లిభపురనాథా ! as 


వో ఫం భాతృవధపితృవధాదులన్‌ = సోదరులనుజంపుట 
తండు9లను జంపుటమొదలగువానిచేతను, విష్ణు = వారియొక్క, పద 
భక్తులకు న్‌ = పాదములు, శావు = [సౌపింపవు, ఇభపురనాథా = 
ఓవాసినాపురాధిశ్వరా! ఎ ఉీధర్మరాజా |. దైతేయ = దైత్యులయొక్క - 
రావణహిరణ్యకళిపుల యొక్క. సూనులు = తమ్ముండున్తు గుమూరు( 
డును, “సూనుఃపుత్తే %5నుజే5ర్కే - మే. ని. - విభషణ్మ పప్ప్హ్యదులు, 
ఇరుపుర = ఇద్దటే, వతద్వ్యవహార = ఈవ్యవహారమునకు, (భాతృవధ 
పిత్భృవధాదులచేతంబాతక ములు విషుభక్తు*.కు రా వనుటకు సారులు = 
(పత్యక్షని దర్శనములు. 


భాతృవధకుంగారకుండయిన విభఖీషణునకును, చితృవధకుంగార 
కుండయిన |పప్తోదునకును బాపములంటకపోవుటచే, నీపాతకములు 
విష్తుభక్తులనంటవనుటకు వీరుసాక్తులనుట. 


అలం ;._ (పకృతశ్రేష. 





48 ప :- 1 లపాతకములు - ర, లపా[(బా?] తకములు - అ; లుబాతక 
ములు - గౌ. 2 వురునేత - ర వురయేత _ ఆ, గొ. 
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శ్రా ఆకంసారిపసీశంసనీమదినుదధీర్లావిష్క తిందాల్పం; బె 
ల్లాకంపించితొలంగు., గాక నినుడాయన్నేర్సు నెపాతకా 
నికంబుత్‌, రవింగప్పుచీకటులనెందే(గంటిమే? వింటిమే? 
మ్మా కాంతాధిప ! లోక సం గివామనీషంజేసితీ 1 పశ్నమున్‌4&9 


వ్యా :.__ అకంసారి = ఆకంసవైరియొక్క _ అక్భష్పుని 
యొక్క, |పశంస = |పసక్కి, నీమదిన్‌ = నీయొక్క మనస్సునందు, 
ఉదిర్త = గొప్పదయిన, ఆవిష్కృతిన్‌ = అవిష్కూరమున్సు తాల్పన్‌ = 
వహింప౮గా, 'పెల్లు = మిక్కుటముగా, అకంపించి = సంచరించి, 
పాతక. = పాపములయొక్క, అనీకంబుల్‌ = సమూహములు, తొలంగు. 
గాక = అపసరిల్లునుదప్ప, నినున్‌ = విన్ను, డాయన్నేర్చునే = సమా 
పింప(జాలునా? ఎందేన్‌ = ఎక్కడనయిన.. రవిన్‌ = సూర్యుని, కప్పు= 
అచ్చాదించు, చీకటులన్‌ = తమస్సులను, కంటిమే = చూచితిమా? 
వింటిమే = ఆకరి ంచితిమా? డ్షాాకాంతాధిప = భూకాంతకధిపతి 
యయినవాండా - ఓభర్మరాజా! సంగ్రహమనీషన్‌ = (పజలుగహింప 
వలెననుబుద్దితో. (భా తృవధపితృవధాదులవలనందనకుపాపమురా లేదని 
స౦ జలుగుర్తింపవ లెననుబుద్ధితో-అనుట ) ఈ|పశ్న మున్‌ = ఈపశ్నను 
చేసితి = వేసితివి, (అడిగితివి) 


అలం ;_ దృష్లాంతము. 


క అటు లేనియు(జెప్పెద; నీ | 
పొటిపొటితలపోంత లెల్లంబోవనడువు! మా 
రటముడుగు; నెమ్మనము 1 నొ 
క్కటిగానొనకించిగట్టగా వినుమధిపా | . 5౦ 
49 ప. 1 పశ్నముల్‌ - క; పృశ్నముకా - ర, ఆ, 
50ప:- 1నెక్కటి ర, నొక్కటి - అగా. 
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op అటులేనియున్‌ = ఆట్లయినను - నీకుభాతృపితృ 
.వధాదులవలనబాపమువచ్చియుండక పోయినను, చెప్పెదన్‌ = చెప్పు 
చున్నాను, ఈపొటిపొటితలపోంత లెల్లన్‌ = ఈయత్యల్బ్పములయిన 
యాలోచనలన్నింటిని, పోవనడువుము = త్యవింపుము, ఆరటము = 
సంతాపమును, ఉడుగు = మానుము. అధిపా = ఓరాజొ _ ఓధర్మరాజా 
నెమ్మనమున్‌ = నిండుహృదయమును, ఒక్కుటిగాన్‌ = సిరమయినదిగా 
(నిశ్చలమయినది గ్యా ఒనరించి = చేసి, గట్టిగాన్‌ = సావధానముగా 
వినుము = ఆకర్షి రిపుము. 
వీ! తలణిందునేదేవుతనువునందభిలాండ 
ములు పయోనిధిభంగవిలసనముల 
నేడివుమహీమరకు నింతయు 1 దంశీం| ద 
పద 2 మగ్నతదితరవదసమాన 
మేదేవునిజమాయ నెవ్వా(డు( 8 గడదన 
నేర.డుతనమెని 4 నీడంబోల 
నేదేవుండింతకు నింతయైయంతకు 
నంతయైగుజి లేక యతిశయిల్లు 
తే! నాజగత్కర్త దుష్టసంహరణబుద్ధి 
స్ట విటలుండన ధరనుద్భ 6 వించి, క్షత 
పాలుండునుబుండరీకుండు బలసికొలువ 
నుండు క్షే తంబునకు నేగుముదయశాంక్ష. S51 


వ్యా :__ పఏదేవు = ఏదైవముయొక్కు తనువునందున్‌ = 








కాలాల న 


51ప:- 1 దంతిపపద -_ ప, ర, గౌ; దంతిందపద అ. 2 లగ్భ-ర; 
మగ్న - ర, ఆ. 8 గడసన-ర గడచన- అ, గౌ. 4 నీడ 
పోతె _ ఈ (పా): నీడ(బోలె - ఆ గౌ. 5 విష్ణ - గౌ విట్ట-ర,ఆ, 


6 వించె. ముది (ఆ), ర; వించి. అ. 
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శరీరమునందు, అఖిల = సమస ములయిశ; అరిడములు = (బహ్నాండ 
ములు, పయోనిధిభంగ = సముదపుగారటములయొక్క, విలసన 
'ములన్‌ = విలాసములను, తల(పించున్‌ = వ్యక ముచేయునో, 
పరమాత్మ, తనువునననంతకోటి [బహ్మాండములుగలవు. 


“జలయం తిస్టఘటమాలికా జాలవన్మహా విస్లోరేకై కరోమకూ 
పాంతరేష్వనంతకోటి(బహ్మాండానిసావరణానిభి మంతి” (నారాయ 


2) ఏదేవు = ఏదైవముయొక్క, మహిమకున్‌ = గొప్పతనము 
నకు, ఇంతయున్‌ = ఈసర్వమును, దంతీం|ద = శేంష్టమయినయేనుంగు 
యొక్క, పద = అడుగుకందు, మగ్న = మునిగిన, తత్‌ = దాని 
కంకె - ఏనుగుకం కు ఇతర = అన్యమయిన _ అన్యజంతువు యొక్క, 
పద = అడుగుతో, నమానము _ తుల్యమో | 


అన్ని జంతువుల పాదములునేనుంగుపాదములలో నడ(గునట్టుగా 
సర్వమును విష్ణుమూర్తి మహిమలోనడ(గుననుట, 


“ఏనుంగుహజలోనెల్లస త్త్వంబుల, 
హజ్జలునడగినయట్లపోలె” (శాంతి 2.289 ) 
అనుదానికిదియనుస్ఫృతి. 
లి) ఏదేవు = ఏదై వముయొక్కో, నిజ = స్వకీయమయిన, 
మాయన్‌ = అవిద్యను, ఎవ్వాండున్‌ = ఎవడును తనమేని = తన 


 దేవాముయొక్క, నిడయోలెన్‌ = ఛాయనువలె, కడచననేర(డు = అతి 
కమింప(జాల(డో అ 


మాయ __ చూ [04 వ్యాఖ్య, 
4) ఏదేవు(డు = ఏదైవము, ఇంతకునింతయై = అల్పమున 
కల్పమయి, అంతకునంతయె = అధికమున కధికమయి, గుటిలేక = 
పరిమితిలేకుండ, అతిశయిల్లున్‌ = మిరచునో | 
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ఇంతకునింతయై, యంతకునంతయె _ “అ ణోరణీయాన్‌ మహతో 
మహీయాన్‌ (శు) 


అజగత్కర్శ= అలోకనిర్మాత _ అవిష్ణువు, దుష ప్రసంహరణబుద్దిన్‌= 
దుర్భనులనువధించుతలంపుతో, విటలు౦డనన్‌ = విటలుండనంగా; ధరన్‌= 
Hh, ఉద్భవించి = పుట్టి _ అవతరించి, , కేత్సిపాలుండును= 
కా.భైె రవుండును, పుండరీకుండున్‌ = పుండరీకు(డును, బలసి = పరివే 
షించి, కొలువన్‌ = సేవింప(గా, ఉండు = నివసించు, క్షేతింబునకున్‌= 
పుణ్యస్థలమునకు _ పౌండరీకమునకు, ఉదయకాందగ్షన్‌ = అభ్యుదయా 
పేక్షకో, ఏగుము = అరుగుము. 


జగత్కర్శ ౨ దేవుండు సృషికి నిమిత్తోపాదానశారణము, 
మాయ ___ .చూ 416. విట్టల-చూ 1213 
వ్యాక 3 తల(పించున్‌ సమానము, నేర(డు, అతిశయిల్లు- 


అనుచోట్లప అ ఆధ్యాహార్యము. (పొ. వాక్య 18) 
అలం :_.._ ఉపమ. 


ర్‌ ఏగిమహానదివారిం 
దోంగి 1 హరింగొలువు; నిఖిలదురిత శే9 జుల్‌ 


శకాగనయినుమామిషమని 
మూంగికొనిన మక్షి కాసమూహంబులగున్‌. 52 
వ్యా; ఏగి = (పొండరీకమునకు) ఆరిగి, మహానది = 


(అచ్చట(గల) గొప్పనదియొక్క _ భై మిన దియొక్క,; వారిన్‌ = నీటి 
యందు, తోంగి = మునింగి, (స్నానముచేసి) హరిన్‌ = కృష్ణుని - 








52 ప;-.1నహరి(గొలు ప, దోయగిహరి _ ఆగ 


52 


విళ్టలుని కొలువు = “సేవింపుము. నిఖిల = సమస్తములయిన, దురిత 
(గశేణుల్‌ = పొపపంక్తులు కాగిన = ఎజ్టంగాంగాలిన, ఇనుము =కొలా 
య సమును, (ఇనుపముక్కనను ట్ర ఆమిషమని = మాంసమనుకొని, 
మూంగికొనిన = ముసరిన, మక్షికా = ఈంగలయొక్క, నమూహాం 
బులగున్‌ = సముదాయములగును. 


వ్యాక :._ మూంగికొనిన _ స్వార్థమున “కొను” ధాతువు, 
మూం౭గికొను దై మూ(యగు, 


అలం *"___ నిదర్శన 


తే॥ బారిహ్మణుని(ద ల్లీ దం డిని భాత 1చాత 
గుకుజనం 2 బుల కి హింసించు కూ+ర-డైన 
4 సీధుపానా భిరతుండుదుళ్ళీలుండై నం 
బాండురంగాధిపతి(గాంచి 5 పరమునొందు. 53 


వ్యా; బాోహ్మణునిన్‌ = పాటిని, తల్లిన్‌ = జననిని, 
తండిగిన్‌ = జనకుని భాతన్‌ = సోదరుని దాతన్‌ = త్యాగిని, 
గురుజనంబులన్‌ - గురుజనులను (ఉపాధ్యాయు(డులోనగువారిననుట) 
హింసించు = వధించు, [కూరుండై నన్‌ = కూిరాత్ముండయినను; సీధు 
పాన = మద్యపానమునందు, అభిరతుండు = ఆధికమయిన పీరితిగల 
వా(డగు, దుళ్ళీలుండై నన్‌ = దుష్టస్వ భావుండయినను, పాండురంగాధి 
పత్తిన్‌ = పాండురంగ క్షేతిన్తాథుని _ పాండురంగవిట్టలుని, కాంచి = 
దర్శించి; పరమున్‌ = మోక్షమును, (కైవల్యమమృతంపరమ్‌ - ఇతి 
రత్నావళీ _ స. ఒరిదున్‌ = (పాపించును. 
58 ప: 1 థధాత- చ;దాత-ర్హ అ. 2 బును-చు బుల-ర; అ. 
' కి-హింసించి - ర (ప్రా హింసించు -ర్కఆ్క గౌ, 4 కీధు- ఈ 

సిథు = గౌ శీథు _ఆ. 5 పదము - గౌ పరము.. ర, అ.. 


53 
సీధు _ “నీధుః = శీధుః. పృషోదరాదిత్వాత్‌ శస్యసః. మద్యమ్‌_ 
ఇతిశబ్దరత్నా వళీ, 
“థీధురిక్షురసెఃపకై్ట, రపకై కరాసవోభవేత్‌ 
మైరేయంధాతకీపుష్ప, గుడధాన్యాంబుసంయు తమ్‌” 


(మాధవుడు) _ గురుబాల 


క॥ నావిని ధౌమ్యాదిమహీ 
ది వతములు(దమ్ముగమియు.దను(గొలువ! 1గ, శో 


శావహమతిభవదగజు 
దివనగొనిచనియెన య్యుధిష్టిరుండెలమిన్‌, 54 
బా ats హాని = అనయా, విని = ఆకర్తింది, ధామ్యాధి క 


ధథౌమ్యుడుమొదలుగా(గల, మహీదైవతములున్‌ = భూసురులును, 
(బావ్మాణులును) తమ్ముగమియున్‌ = అనుజసమూవామును (భీమార్జున 
నకులసవాదేవులును - అనుట) తనున్‌ = తన్ను, కొలువ(గన్‌ = 
సేవింపంగా, శోక = దుఃఖమును అవహ = కలిగించునదియగు, 
మతిన్‌ = బుద్ధితో, అయ్యుధిష్టిరండు = అధర్మరాజు, భవత్‌=నీయొక్క 
(నారదునియొక్క_అనుట, నారదుండు-శ్రత ) అగగిజు = అన్నయొక్క 
సనందనునియొక్క, దీవనంగొని = ఆశీస్సునుబొంది, ఎలమిన్‌ = (పతితో 
చనియెన్‌ == (పౌండరీకమునకు అరిగెను. 


వ్యాక :___ యుధిష్టరుండు జ యుద్దమునందు స్టిరుండు, సప్త 
మ్యలుక్సమాసము. “గవియుధిభ్యఃస్థిరఖి (8-3-95) “అపదాంతస్య 
మూర్దన్యః"” (8-8-69) యుధి స్థిరః = యుధిష్టిరః, 


విశ 


ఉ॥ ఆకుముదాప వంశవిభుడంతకనుంగొనియెన్‌, వసుంధరా 
నాకము, 1 నాకుపాకశుకనాసశుకాదికసన్మునిస్తుత 
శోకము, శోకకగ్గ మవికశోషణ 2 కోకహితపభాసము 
తృీక్రము౮ దాపవహ్ని జలశీకర కి సేక్షము:బౌండరీకమున్‌, వక్‌ 


వ్యా :_ ఆకుముదాప వంశవిభు(ఃడు = అచం[దవ౦శపురాజు_ 
అధర్మరాజు, అంతన్‌ = అప్పుడు, వసుంధశానాకమున్‌ = భూలోక 
స్వర్షమయినదియు, నాకుపాక = పుట్టనిసుగు మ వాల్మీకి, (పాకఃపచన 
శాబకౌ _ తిం, ని) శుకనాస = శుకనాసుండు, శుక్ర = శుకుడు 
అదిక = మొదలుగా(గల, సన్ముని = మంచిమౌనులచేత, స్తుత =-పౌగడ? 
బడిన, శోకము = యశస్సుగలదియు, (పద్యేయశసిచశ్లైకః - అమ) 
శోక = దుఃఖమనెడు, కర్షమ = బురదయొక్క, విశోషణ = బాగుగా 
శుష్కి ంపజేయుటయందు, కోకహిత = చక9 వాక బాంధవునియొక్క - 
సూర్యునియొక్క, పిభా = కాంతియొక్క, సముత్సేకమున్‌ = అతిశ 
యముగలదియు, తాపవహ్ని = తాపమనెడునగ్నికిి జలశీకర = 
నీటితుంపురులయొక్క, సేకమున్‌ = చల్లుటగలదియు, అగు; పౌండ 
రీక్రమున్‌ = పొండరీక క్లే తమును, కనుగొనియెన్‌' = దర్శించెను. 


ఛం 3 ద్విపాసము 
ఆలం :.. రూపకము, 
లయగాహి రా 


క౭బువ్కు నరాళచికురంబులుు గటీకృతక. 
రా ఠబుకుహయుగ్మ, మలి కొంబకము, నగ్న 


55 ప= 1 నాక = గౌ; నాకు. - ర, ఆ. లోక - ర; కోక్ర = ఆ, 3 సైక. 
ము.గౌ; సేకము-ర, అ; 
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త్వం౦బుంబసీరొప్పు వెదురుం, 1 బెరు(గు జె నడ్డ లి పొదు 

లుం, బదములంబలుక చుంబొదలు 4 మువ్వల్‌ 
జంబుఫలజి దుర చిభరంబు, మక రాకృ్ళతింగ 

రంబమరుకుండల ములుంబర6గంబ౦ చా 
బ్రంబుల(దలిర్చు నిసువుంబతిభజిం చెం దిజ 

గంబులకు రోవాణన గరిబగునగణ్యున్‌. 56 


వ్యా ష్‌ కంబువున్‌ = శంఖమును _ పాంచజన్యమును, 
ఆరాళచికురంబులు ౫ వకములయిన శిరోజములును, కటీ = మొల 
యందు, కృత = చేయంబడిన _ఉంచ బడిన. కరాంబురుహ యుగము = 
పద్మములవంటిచేతులజంటయు, అలికాంబకము = నొసటికన్నును, 
(ఫాలనే| తమును నగ్నత్వంబున్‌ = దిగంబరత్వమును, పసిన్‌ = అల 
మందను, రొపవ్వ్పు = అదలించు, వెదుకున్‌ = వెదురుక జ్ఞయు (వేణు. 
దండమును) పరుగు = వర్టిల్లు; అడ్డపొదులు న్‌ = అడ్డతిత్తులును, 
(అడ్డతీ(గలతో నల్లినతిత్తులును _ చూ 2-88) పదములన్‌ = పాద 
ములయందు, కలుతిచున్‌ 2 = |మోగుచు, పొదలు = ఒప్పు, మువ్వల్‌ = 
గజ్జెలును, జంబుఫలబిత్‌ = నేరెడుపండ్రయొక్క గెలుపరియగు (సరి 
పోలునదియగు) రుచిభరంబున్‌ = కాంత్యతిశయమును, మకర = 
మొసలియొక్క, అకృతిన్‌ = ఆకారముతో, కరంబు = మిక్కిలి, అమరు= 
ఒప్పు, కుండలముల్‌ = కుండలములనెడు కర్ణాభరణ విశేషములుసు, 
(మకరకు౦ డఎములును ఇ అనుట) పరంగన్‌ = ఒప్పా (తిజగంబు 
లకున్‌ == ముల్లోకములకు, రోవాణనగంబు == విదూరపర్వతము, 
(రోహణః = విదూరాది9; - ఇతిజటాధరః _ శబ్రక) అగు = అయిన 


56 ప. 1 బెరగు - ఈ బెరుగు - ర, ఆ గౌ. 2 నుండ - గౌ; నుద్ధ-ర,అ, 
3 పొడ-ర, పొడు _ గౌ; పొదు _ అ. 4 పువ్వుల్‌ గౌ 
మువ్వల్‌ - ర, ఆ, 


56 

ఆగణ్యున్‌ = గణింపశక్యముకానివాండగు, పంచాబ్ల౦బులనిసువున్‌ = 
ఐదేండ్లశ్‌శువును వ విట్రలుని. (విటలుండుబాలకృష్ణుండు పతి = రాజు 
ధర్మజుడు, భజించెన్‌ = సేవించెను. 

అలికాంబకము _ విట్టలునకుఫాలనేతిముండుట విశేషము. 
చూ 4-184 వ్యాఖ్య. 

వ్యాక :__ జంబుఫలజిత్‌ చూ1 ... వ్యాఖ్య 

క్ర॥ పుష్కరణి(డీర్హ్ణమాడియుం 
బుష్కరదళనయనుమూర్తి(బూజించియునా 


విష్కృతశుభోన్న తియునతి 
నిష్కలష్మమతియున య్యెన్య పతి, మునిపతీ ! 57 
వాక 3 పుష్కరణిన్‌ = కోనేటియందు, (పుష్కరిణ్యాంతు 


ఖాతంస్యాత్‌ _ ఆమ; నెగడుబుష్కరణికోనేరనంగ _ అం భా) తీర్థ 
మాడియున్‌ = స్నానముచేసియు, పుష్కురదళనయను = పద్మపతర 
ములవంటినే తిములుగలవానియొక్క . విటలునియొక్క, మూర్తిన్‌ = 
(పతిమను; ("మూర్తిః = = ప్రతిమా - ఇతిహె వామచందిలో జ శబ్దక) 
పూబించియున్‌ = అర్చించియు, నృపతి = రొజు . ధర్మ జు(డు, 
అవిష్కృుత == అవిష్కురితిపంబడిన), శుభ = మంగళములయొక్క, 
ఉన్న తియున్‌ = జొన్న త్యముగలవాండును, అతిన్ని షగ్రాల్మిష = మిక్కిలి 
నిర్మలమయిన, మతియున్‌ = బుద్ధిగల వాడును, అయ్యెన్‌= అయెను, 
పుష్కరిణి _ చూ లి-1రి? వ్యాఖ్య, 
క్ర॥ దానంబునంబితృగుకు సఖి 

దానం బుననై న కీడుదలంగి హరికృపా 

దానంబు 1 నందెంగురుపతి 

డానంబునరుద్భవంబు ౨ దనకుంగలదే ? 58 





58 ప. 1 సెందె- ర (పా)నందె - ర, అ, గౌ; దానికి - ae (ఆ), రః 
దనకుం _ ఆ, గొ, 


Bb! 


వ్యా ! దానంబునన్‌ = త్యాగిముచేతను, పితృ= తండుల 
యొక్కయు, గురు = గురువులయొక్కయు, సఖి = మి తులయొక్కయు 
దానంబునన్‌ = చేదనముచేతను _ వధించుటచేతను, దానంగజమదే 
త్యాగే, పాలనచ్చేదశుద్ధిషు - విశ్వ” ఐన = పా౦పెంచిన, కీడు = 
పాపము, తలంగి = నశించి, హారికృపా = విటలునీయొక్కదయతో 
గూడిన, ఆదానంబున్‌ = స్వీకొరమున్కు కురుపతి = కురునాథుండు-_ 
ధర్మరాజు, అందెన్‌ = పొందెను. దానన్‌ = దానిచేత, పునః = మరల, 
ఉద్భవ౦బు = జన్మము _ పునర్గన్మము, తనకున్‌ = తనకు, కలదే = 
ఉన్నదా ? లేదనుట. 


నత నము తి9(పాసము, 
అలం 3౩... యమకము. 


వ్యాక 3; కురుపతి _ కుగూణాపతిః కురువు.చూర్‌-55 వ్యాఖ్య, 
అలం :-_._ యమకము. 


తే॥ ఆయ తీందుగండు 1 బుత్విజుండయ్యె; వేది 
యయ్యెశ్రీ పొండరీక మహో స్థలంబు 
పాపపశువుల విశసించీ భకి, 8 చకువు 
పాండురంగాగ్నిలో వేల్చుపాండవునకు. S59 


వ్యా :... పాప = అఘములనెడు, పశువులన్‌ - జంతువు 
లను, విశసిఒచి = వధించి, భకి చరువున్‌ = భక్కియనెడు వేల్వందగిన 
పక్వాన్న మును. (హవ్యపాకేచరుఃపుమాన్‌ - అమ) పాండురంగ = 
పొండురంగండనెడు, అగ్నిలోన్‌ = వహ్నీలోపల, వేల్చు=హో మము 





59 ప :- 1 రుత్విజుం - గౌ; బుత్విజు (డయ్యె _ ర; బుత్విజుండయె. అ. 
2 వరపు - గౌ చరువు -ర, అ. 
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చేయు, పాండవునకున్‌ = పాండువు తునకు _ ధర్మరాజునకు, ఆయ 
తీందుండు అ (శష్టండయినయాయతి జ అసనందనమ హరి, బుత్వి 
జుండయన్‌ = యాజకు(డయ్యెను. యజ్ఞ మురేయరతవా శత్ముకు: 
(బుత్విజోయా జకాశ్చ తే _ అమ) శ్రీపొండరీక = = శ్రీపొండరీకమనెడు 
మహాస్థలంబు = గొప్పపిదేశము - క్లేతిముు వేదియయ్యెన్‌ = 
(యజ్ఞ) వేదికయయ్యెను. 

పాపములనెడు పశువులను విశసనముచేసి, భకి యనుచరువును 
బాండురంగవిటలు(డమ నగ్నిలోపల హోమముచేయు ధర్మశాజునకు, 


సనందనమహరి యొ జ్ఞకుండయ్యెను పౌండరీక క్షేత”ము యజ్ఞ వేదిక 
యయ్యెను. 


బుత్వి జు(డు కాం 


“అగ్న్యాధేయంపాకయజ్ఞా, నగ్ని స్టోమాదికాన్న ఖాన్‌ 

యఃకరోతివృతోయస్య, సతస్యర్తి ్ర గిహోచ్య తే” “మ స్మ 

“అగ్నీ ధాదయప్టోడశయా జకబుత్వికృబవాచ్యాః లేచ, బ్రహ్మా 
ఉద్దాతా, హోత్తా అధ్వర్యు,, (బాహ్మణాచ్చంసీ, ప౦సోతా, మైతా9 
వరు ణః, పితిపస్ధాతా, పోతా, పరితివార్తా, అచ్చీ వాక ః; నేప్లా, అగ్నీ|ధః 
సుబహ్మణ్యః, గాశివస్తుత్‌ , ఉన్నే తాచేతి” “గురుబాల. 


చల్లు. 


అలం :_ రూవకము 


వ॥ ఇవ్విధలబున నవ్విధువంశవతంసఠిబు కంసమర్హన సాక్షాద్దర్శనంబు 
నిజదురిత కర్శనంబునాపాడించుట:గృతార్జుండై , పౌండరీకవా స్త 
వ్యులగు పుఠడర కాది విద్వత్పుండరికంబుల 1 నొండండకీర్తించు 





60ప :- 1 నొండొండలీ . డ, దృబ, ర్వ నొందొండకే . అ, 
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చుం 9 బగవర్తి తకతిపయదివస ప%చారుం డై డై యచ్చటనుండి నిజా 


నుజద్విజసనాథంబుగా ప స సుఖంబురి డె; 


 టగుటంటేసి, 
నట్ల ౦బజెసి జేత 


వ్యో ఏ ఇవ్విధంబునన్‌ పరర న ఆవ్విధువంశ 
వతంసంబు= ఆచం! దవంశ శిరోభూషణము, _అచం్యదవంశ శెష్టుడనుట 
అధర్మరా జు, శ౦సమర్హన = = కృషునియొక్కు క్‌ విటలునియొక్క, సాక్షా 
త్కారదర్శనంబు = ఇందిియగోచరమగు దర్శనము, నిజ = తన 
దయిన్క, దురిత = పొపముయొక్క, కర్శనంబున్‌ = శృశత్వమును, 
అపాదించుటన్‌ = కిలిగించుటచేత, కృతార్థుండై = చరితార్జుం డై; 
పౌండరీక వాస్తవ్యులు = పౌండరీక 'క్షేతినివాసులు, అగు = అయిన 
పుండరీక = పుండరీకు(డు, ఆది = మొడలుగాంగల, _ విద్వత్సుండరీ 
కంబులన్‌ = శేష్ణులయినపండితులను, (వ్యా ఘేపిపుండరీకః: స్యురు 
త్తరపదేవ్యాఘి _- పుఠసిశే *స్టార్ధగోచరాః _ అమ) ఒజండొధడ = వరు 
సగా (యథాకిమముగా కీర్తించుచున్‌ = స్తతించుచు, పివర్తిత = 
పీవర్తింప(బడిన, కతిపయదివస = కొన్ని దినములయొక్క, పిచా 
రుండె = సంచారముగలవాండయి, (కొన్ని దినములు సంచరించిన 
వాడై _ అనుట) అచ్చటనుండి = అక్కడనుండి _ పౌండరీకమునుండి, 
నిజ = తనవారయిన. అనుజ == తమ్ములతోడను, ద్విజ = (బాహ్మణు 
లకోడను, సనాథంబుగాన్‌= కూడుకొన్న వాడుగా, గజపురంబునకు న్‌= 
హసి నాపురమునకు, చనుదెళచి = వచ్చి, సుఖంబుండెన్‌ = సుఖముతో 
నుండెను. అట్లగుటంజేసి= అట్టగుట చేత, (మోం(దిపద్యముతోనన్వయము 


క్ర॥ 1 అదియమహాఫలమని తన 
పహ్యృ్యదయంబునంబౌండరీకమెవ్వండెజటుంగండా 





2 _బవర్తించి. ప, య, ర. (బవర్తిత _ ఆఅ గౌ. 
61ప;. 1 అదియె. ర, అ; అదియు గౌ. 
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2 మెదుకచను లి నిదియుముకి 
పిదమనిపెర తీర్థమునకు; బవాునిగమనిధి ! క్షి 


వ్యా; బహు = అనేకములయిన _ సమస్తములయిన, 
నిగమ = వేదములకు, నిధి = గనియయినవా(డా - ఓ నారదా! 
అదియ = అదే, మహాఫలమని = గొప్పపియోజనమని, తన = తన 
యొక్క, వాదయంబునన్‌ = మనస్సునందు, ఎవ్వండు = ఎవండు, 
పొండరీకము = పౌండరీక క్షేత్రమును, ఎజుంగండు = తెలిసికొనండో 
అమెదుక = అమందు(డు, ఇదియున్‌ = ఇయ్యదియు, ముక్తి పదమని = 
మోక్షదా యక మన్ని పెరతిర్థములకున్‌ = అన్యక్షేతిములకు, చనున్‌ = 
అరుగును, 


వ్యాక ;__._ ఎజుంగండు = ఎలటుంగండో. ఓ _ అధ్యాహార్యము, 
వో, వాక్య 18 
UU 
క॥ వాలినదప్పి వియ జర 
Op 
కూల౭బుననుయ్యిదగివ్వుకు మతిగలిగినన్‌ 


శ్రీలలనావిభు(డుండని 
నేలయు క్షేత)మని 1 యరకుగునీచుండుగలుగున్‌. 62 
వ్యా ;.__ వాలిన = అతిశయించిన, దప్పిన్‌ = పిపాసచేత, 


వియ జ్ఞర క అశాశజలపగివాహముయొక్క _ గంగానదియొక్క, 
కూలంబునన్‌ = ఒడ్డునందు, నుయ్యి = కూపము, తివ్వు జ (తవ్వెడు, 
కుమతి == కుత్సితమయిన బుద్దిగలవాండు, కలిగినన్‌ = ఉన్నచో, 
శ్రీలలనావిభుండు = లక్ష్మీశకాంతావల్లభుండు హరి. _ విట్టలుండు: 


2 మెదక - గ, మెదుక-ర, అ. 3 నిదియ.గ;చర, నిదియు. అ. 
62 ప ;. 1 యెటుయగు = గ్య. చ, గ; యరుగు.= ర, ౪, 
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ఉండని = వసింపని నేలయున్‌ = ప్రదేశమును, కైతరిమని = పుణ్య 
సలమని, అరుగు = ఏగెడు, నీచుడు = అధము(శు కలుగున్‌=ఉండును. 
| 

అలం 2. నిదర్శనము. 


చ॥ మసనమునందునై నంబురమార్షమునంబ డియెన నంట నై 
న, సకలగర్హి తస్థలమునన్‌ బ్రవగేహమునం మనైన, నా 
కసమున, సప నేల పయి(గంకటిమి(దుననై న మానవుం 
డసువులంబాస్కి నిష్కలుషు(డై హరి :'నగునమ్మహాోస్థలిన్‌, 63 
వ్యా :--- మూనవుండు - మనుష్యుడు, మసనమ నందు 
నైనన్‌ = శ్మశానమునందయినను, పురమార్షమునన్‌ = పట్టణమార్గ్షము 
నందు, పడియైనను = మూర్చిల్లియయినను, ఇంటనై నన్‌ = గృహము 
నందయినను, సకలగర్హి తస్థలమునన్‌ = ఎల్లరచేతనిందింపంబడిన ప దేశ 
మగు, ప్రవ = స జ నియొక్కు, “చండాలప్ల వమాతంగదివా కీర్తి 
జనంగమాః _ అమ) గేహమునందునై నన్‌ = గృహమునందయినను, 
ఆకసమునన్‌ = అశాశమునందు, నీటన్‌ = నీటియందు, నేలపయిన్‌ = 
భూమిమో6ద, ౩6 టీమా.దున న = మంచము పెని, ఐనన్‌ = అయినను, 
అమ్మహోస్థలిన్‌ == = అగొప్ప (పదేశమునందు - ఆపాండురంగ క్షేత్రము 
సందు, అసల ము (పాణములను, పాసి = విడిచి నిష్కులుషు( డె 
పాపములు లేనివా'డయి, తాన్‌ = తాను, అసువులన్‌ = పా9ణములను, 
పొసి = వదలి, (మరణించి _ అనుట) వారి = విష్ణువు; అగున్‌ = 
అగును, విష్ణుసారూప్యమునందుననుట, 


సారూప్యము _ చూ 5-151 వ్యాఖ్య, 


వ్యాక :__ అక సముననిట నేలపయిగంకటిమో(దుననై నన్‌ _ 
ఇట “ఐనన్‌” అనునది సెక్కుచోట్ల కొళ్కు కేయన్వయించుచున్నది. 
(ఆకసముననై గ ననీటనైన స న ఇది 
వాక్యన్యాయసిద్ధము. 
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క॥ విను పతితుండైనంగానీ 
చనితత్‌ కే తంబునందు( 1 జానోంచివున 
రననతిబుగనండు; గావున 
జనులకు నాస్టలము 2 నందచను(దను కి వూడ్చన్‌. ఆ4 


వ్యా 3 విను = (నారదా!) అకర్లి ౦పుము. పతీతు(డై నన్‌= 
స్వధర్మభిషుడయినను, కాని = కానిమ్ము, చని = అరిగి, తత్‌ 
కేత్సింబునందున్‌ = అపుణ్యస్థమునందు _ ఆపౌండరీకమునందు, చా 
నోచి = చమ్పునదృష్టమునకు(బాతుగడయి, పునర్ణననంబు = = మరల 
జన్మించుటను, కనండు = పొందడు. (ముక్తుడగునినుట) కావునన్‌== 
శాబంట్టి, జనులకున్‌ = లోకులకు, అస్థలమునందు = అచోటనే _ 


అపౌండరీకమునరిదే, తనువు = శరీరమును, ఊడ్చన్‌ = విడుచుట, 
చనున్‌ = తగును, 


పతితుడు ___ 
“న్వ థధర్మంయఃసముచ్చిన్న, పరధర్మంసమా(శయేత్‌ 
అనాపది న విద్వద్భిః; పతితః పరికీర్తితణా (మార్కం) 


వ్యాక ;._ చావన్‌ = చాన్‌ _ బా. కియా 95. 





64 ప:. 1 జానోపి -డ, ద, బ। జానోంచి. ఆ; జానోచి.- ర, 2 నంద 
చను గౌ; నందు(జను . ర, ఆ. 3 వూడ్యళలా? . ముది 
(ఈ), ర; వూడ్చన్‌ = ఆ, 


కుండల త్రరవుం 


ఉ॥ _అదింభృ 1 దుత్తరాశశతహస మితావనినున్న వా(డు బో 
ధిదు9మమూర్తియె నృవారితీర్ధనివాసులంగాచుపూన్కి, నో 
భద9విచార ! యాభువన భర్తకును త్తర భాగమూ(దియ 
క్షుద9 2 శుభోన్నతిన్‌ వెలయు(గుండలత్యీముతీర్గరాజమై. ఆక్‌ 


వ్యా :___ అది)భృత్‌ = పర్వతధారియొక్క (గోవర్గనోద్దారి 
యొక్క _ కృష్ణునియొక్క) _ విటలునియొక్క, ఉత్తరాశన్‌ = ఉత్తర 
దిక్కునందు, శతహసమిత = నూజుమూరల పరిమితిగల, (ప్రకోష్టి 
విసృతక రేవాస ః_అమ) అవనిన్‌ = పిదేశమునందు, (నూజుమూరల 
దూరములో _ అనుట) తీర్గని వాసులన్‌ = క్షే తమునందు నివసించు 
వారిని, శాచు = రక్షించు, పూన్మ్కిన్‌ = దీక్షతో. నృవారి = నరసింహ 
స్వామి, బోధిచుమమూర్తియె = అశ్వత్తరూపు(డై (రావిచెట్టు రూప 
మున ఉన్న హరు జ ఉన్నా (డు. ఓభ| దవిచార = ఓమంగళ పదమైన 
యాలొచనగలవాండా! _ ఓ నారదా | ఆభువనభర్శకున్‌ = అలోక 
నాథునకు _ ఆవిట్రలునకు, ఉ త్రరభాగమున్‌ = ఉ త్తరపదేశమును; 

వా అ శయముగాంజేసికొని, కుండలతీర్థము = కురిడలమను పేరు 
గల తీరము, త్యీరాజమై = తీర్థ శేంష్టమై, ఆక్షద% = అధికమయిన, 


శుభ = మంగళములయొక్క, ఉన్నతిన్‌ = బొన్నత్యముతో, వెల 


హస్తము _ చూ 2.116 వ్యాఖ్య. 





65 ప;- 1 దంతరాళ _ క; దుత్తరాశ - ర, ఆ. 2 నుఖోన్న - ముది 
(అ), ర, శుభోన్నతికా - ర, ఆ. 


64 


క॥ 1 విండుందనతొడుగుమణిమయ 
కుండలయుగ 2 మచటదా(చెంగొండగొడుగుగా 
నుండునత(డన(గ(దద్దుణ. 
కుండలపరి పూర్ణ కర్ణ కుహరు(డనగుదుర్‌, 66 
వ్యా ; కొండ = పర్వతము _ గోవర్షన పర్వతము, గాడు 
గుగాన్‌ = ఛతమాగా, ఉండునతండు = కుతురు (గోవర్ధనపర్వ 
తమును గొడ గుగానె త్తినవాండు -ళృష్తుండు) -విట్టలుండు; తనతొడుగు == 
తానుధరితిచు, మణిమయకుండలయుగము = రత్ననిర్మితమగుకుండల 
ములజత, అచటన్‌ = ఆక్కడ - అకుండలతీర్థమునందు, డా6చెన్‌ = 
భ్మదపజిచెను. అన(గాన్‌ = ఆనునట్టు _ అని; తత్‌ = అతనియొక్క 
ఆవిటలునియొక్క, గుణ = సదుణములననెడు, కుండల = కుండల 
ములచేత, పరిపూర్ణ = నిండిన, కర్ణ కువారు(డను = గువావంటిచెవులు 
గలవాండను, అగుచున్‌ _ అగుచు, విండున్‌ = ఆకర్ణింతును. 
వ్యాక ;.-- విండున్‌ = విందున్‌ _ బా కియా 50 తనతొడుగు = 
తానుతొడుగు _ వా. కారక 15 5 
సీ॥ అఆకుండలాఖ్యతీర్ణాంబుధారలనాడి - 
నరశేసరిభజించునరు(డ రాజ 
'సూయఫలంబొ. దుంజూవె ! యా వేలుపు 
కెలిక(జుట్టిరానేనుచేతు. 
ల వెడల్పునేలవాలాయ but 
వూడ్చియలి. 1 భజించుచున్న జనుల 
చెతంబూజలు 9 గానుబూతనాభాతనా 
రీవార్స, కన సలం 


66 ప :. 1విందు-డ. ద, బ. రః విండుముతనతొడు-గౌ; విండుందన._అ, 

 2మట్టు- గౌ; మచట-ర. అ, 
67ప:- 1 భజింపు - గౌ; భజించు - ర, ఆ. 2 గొనుపూత - ముది 
(ఆర; గొనుబూత - అ. పూతనాదికహర్త, శ్రీభర్త = గౌ? 
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తే॥ వారుము కులు ధరజీవవంతులయ్యు 

వారిపి తరులు తృష్పు లైవఅలుబారు 

వారిచరి కి యించుచున్న యుర్వ 4 రయ ల్లతె 

దీవి; వారల పలుకులుదేవకథలు. 67 

వ్యా 3 అఆకుండలాఖ్య = అకుండల మను పేరుగల, తీర్ధ = 

పుణ్యజలాశయముయొక్క, అంబుధాఠల న్‌=- జలధారలయందు, ఆడి == 
స్నానముచేసి, నరకేసరిన్‌ = నృసింవాస్వామివి, భజించు = సేవించు, 
నరుండు = మానవుడు, రాజసూయఫలంబు = రాజసూయయాగ 
ఫలమును, ఒందుంజూవె = పొందునముజుమా! ఆవేలుపుటులికన్‌=ఆదేవతా 
ధిశుని _ అన్మసింహస్వామిని, చుట్టిరాన్‌ = చుట్టివచ్చునట్లు _ పిదక్షి 
ణించునట్లు, ఏనుచేతులవెడల్పునేలన్‌ = ఐదునూరల, 120 అరిగుభ 
ముల" వెడల్పుగలప దేశమునందు, వాలాయంబుగాన్‌ = నిరంతర 
ముగా, ఎల్లప్పుడు" కసవు = పెంటను, ఊడ్చి = తుడిచి, అలి = 
"సేండతోరాచి, భజించుచున్న, జనులచేతన్‌ = నరులచేత, పూతనా = 
పూతనయనెడు, భూతనారీ = పిశాచకాంతయొక్క, వార = సంహార 
కర,_ పూతనయనెడు పిశాచకాంతను సంహరించినవా(డు కృష్ణుడు" 
విటలు(డు, పూజలుగొనున్‌ = అర్చనలుహిందును, బవాజనశే)ణు 
లందున్‌ = నానాజనసమూవాములయం౦దు, వారు = అట్లు విటలుని 
సేవించువారు, ధరన్‌ = భూమియందు, జీవవంతులయ్యున్‌ = జీవించు 
చున్న వారయినను, ముక్తులు= మోక్షముపొందిన వారు, (జీవన్ముక్తులు- 
అనుట) వారి = వారియొక్క, పితరులు = పితృదేవతలు, తృప్తు లె = 
తనివి చెందినవారయిి వజలుపారు = ఒప్ప్ఫువారు. వారు = వారలు, 
చరించుచున్న = తిరుగుచున్న, ఉర్వరయ = భూమియే - పిదేశమే, 
తెల్లదీవి = శ్వేతిద్వీపము, (వైకుంఠము) వారల = శతారియొక్క, 
పలుకులు = మాటలు, దేవకథలు = దేవతాచరి తలు. 





3 యింపు - గౌ; యించు = ర; అ. 4 రయు.త; రయ-ర, అ. 
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తెల్లదీవి _ 7 శ్వేతదీపః = సచ వైకుతఠా ఖ్యవిష్ణుధామ” రాజ 
సూయః = రాజ్ఞాలతాత్మకః సోమః సూయ తేకతర్ళ _ ఇత్యమరటీకా, 
రాజకర్త వ్యయజ్ఞ విశేషః" “శబ్దక | చేయి = వాస్తము-5-65 వ్యాఖ్య, 
తే॥ అన్ఫకేసర్రిభజియింతురమరకన్య 
లెన్న (బెక్కండు)హారతులిచ్చియిచ్చి 
వారింగొల్వక 1 గర్వించువారు క్షేతి 


మండలమున సుఖస్లితినుండలేకు, 6s 
వ్యా : ఆన్న 'కేసరిన్‌ = అనరసింవాస్వామిని, అమర 


కన్యలు = దేవకాంతలు - అప్పరసలు, ఎన్నన్‌ = గణింపయా, 
పెక్కండు9 = పలువురు, హారతులిచ్చియిచ్చి = నీరాజనములనొస'గి 
యొసగి, భజియింతురు = సేవింతురు. వారిన్‌ = వారలను _ ఆయప్ప 
రసలను, “కొల్వక = సేవింపక, గర్వించు వారు = గర్వపడువారు, 
'కేతిమం డలమునన్‌ = క్షేతప౦ దేశమునందు _ 'పొండరీకమునందు, 
సుఖస్టితిన్‌ = సౌఖ్యస్థితితో, ఉండలేరు = నివసింపలేరు. 

పహోరశి - ఆర్మా తి కాశల్లభవము _ ఆరతి ఆచ్చికపదములలోం 
గొన్ని ౦ట ఆకారమునకు హాకారము వ్యవహారసిద్ధమై రూపాంతరము 
లేర్పడును. అట్టివానిలో “హారతి” శబ్ల మొకటి. 


ఉ॥ అనరసింహుమోలమృతులై కులకోటి వహస్య తతా 
మానవులూర్జ్వలోకసుఖమగ్న త(జొక్కుదురెల్లకాలమున్‌ 
దానికిం1 గప్పయైన 3 పంయుతపియపుర్రుండెసాక్షి యచ్చటన్‌ 
గానితెజుం కి గులన్‌ మెలంగుక ష మతుల్‌ నిరయెక సంగత్తుత్‌, 69 

నటనను Lh ce ee 

68 ప:._ 1 గల్సించు జాగ గర్వించు . ర, అ. 

69 ఏ; 1 గర్వియె జా డయ, ద, బః గష్టయె - త; గప్పయై - ర, ఆ. 

2 యయుత - గా; “హ్రాతపృతులందును త్రి తప్ప తక్కినము ద 

ఇములన్నింటను “ఆయుత అనియే _ 'అి _ ఆగో ధోజ్ఞాపిక బరు 

(పం?) యుత. ఆ... క గునన్‌ గౌ; గులకా - ర, అ. 
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వ్య = అనరసింహు = ఆనరకీ సింహస్వామియొక్క, 
[మోలన్‌ = సమిపమునందు, ) మృతులై = మరణించిన వారై, మాన 
వుల్‌ = మనుష్యులు, కులకోటిసమన్నితంబుగాన్‌ = అసంఖ్యాకములగు 
తమవంశములతో సపాతముగా, ఊగ ఏలో కళ్ల అ స్వరముయొక్తు, 
(స్వర్గోనాకస్సురావాస ఊర్ల ్యలో కః ఫలో దయః = చి. ని.) సుఖ ౫ 
సౌఖ్యమునందలి, మగ్న తన్‌ = = మునుంగుటచేత, ఎ ల్లకాలమున్‌ = 
ఎల్లప్పుడు, చొక్కుదురు = పరవళింతుకు. చదానికిన్‌ _ అందులకు; 
కప్పయెన = మండూకముగామాటిన, ప పయు త == పశియుతునియొక్క, 
పియపుతు9ండె = ప్టయనందను( ._ ఆయుతు(డె, సాక్షి - పఏత్యక్ష 
నిదర్శనము. అచ్చటన్‌ = అక్కడ _ ఆకుండలతీర్గము, కొని తెఅంగ 
లన్‌ = అయుక మార్షములందు, మెలణస = వర్తించు, కషమతుల్‌ = 
దుష్టబుద్ధులు, నిరయైశ్రసంగతుల్‌ = = కేవలమునరకసంసర్లముగలచారు 
(నరకమున పోవు వారనుట) 


పుత్ర - వఏకతకారకమునుగలదు, చూ 1_3 


పద్మ తీరవు 


పంక జప తనేతు9 నక: (బళ్ళి మదిక్కు న నుఠడునానమ 
త్పంకరుహాసనాద్యమర 1 పాలనలోలముపడ్య్మ తీర్ణ, మో 
పఠికవిదూర! కెలంగలపద్మమునచ్చట ౨ డాంచినాండు చ 
(కాంకుండుమున్‌ తి దంష్ట్ర మనుజాశననాశన హేతు రి కంబుగన్‌, 
770 


నలా రాం నాశాయ See అం Det ee TERRE మకాం దలు అలా వనితల. అలు Noirs తవం ne umn) 


1 వాలమలోలము _ ర, అ; పాలనలోలము _ గౌ. 2 దాంచ. 
ర, ఆ డొంచి- గౌ. 3 కంబుగాజా ర, కంబుగన్‌ - ఈ, గౌ. 
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Ca పంక జపత౦నేతు9నకున్‌ = కమలప తాకు నకు- 
విటలునకు, పశ్చిమదిక్కునన్‌ = పడమటిదెసను, ఆనమత్‌ = నమస్క 
రిఅచుచున్న, పరికరుహాసన = బరిహ్మా, ఆది = మొదలుగాగల, అమర 
పాలన = దేవతలను బాలించుటయందు, లోలము = మిక్కిలియాస కి 
గలదియగు, పద్మతీర్హ ము = పద్మమను పేకుగల తీర్ధము; ఉండున్‌ == 
ఉఠిడును. ఓపంకవిదూర = ఓపాపములకు మిక్కిలి దవ్వయినవాండా le 
ఓనారదా ! చకారింకు(డు క (సుదర్శన) చక 9ము చీహ్న ముగా(గల 
వాండు - విటలు(డు, మున్‌ = పూర్వము, (తిదఠిష్ట్రో = శైదం పుం 
డనెడు, మనుజాశన = మానిసిడిండి (దైత్యున్చి యొక్క, నాశన 
హేతుకంబుగన్‌ = వినాశనకారణముగ్యాా అచ్చటన్‌ = అక్కడ _ ఆపద్మ 
తీర్గమునందు, కేలన్‌ = (తన్న చేతియందుంగల, పద్మమున్‌ = కమల 
మును, డాశచినా(డు = భ| దపటీచినా(డు, 


క్ర॥। అతీర్ధ తనువునకు ల 
కీ తరుణీవల్లభుండు జీవము; వృబినో 
"పేశు.డు ననవధి సవనో 
ద్ఫూతఫలంబందునం౦దుబొందివిడిచిన న్‌. "71 


Cp ఆ తీర్గతనువునకున్‌ = ఆ (పద్మ) తీర్థమ నెడు శరీర 
మునకు, లక్ష్మీతరుణ్‌వల్లభుండు = రమాకాంతాపతి _ విటలు(డు, 
జీవము- = పా9ిణము. అందున్‌ = అక్కడ - అపడ్మతిర్ధమునందు, 
వృజిన = పాపములతో, ఉపేతుండున్‌ = కూడుకొన్న వా(డును, 
బొందిన్‌ = దేహమును. విడిచినన్‌ = త్యజించినచో, (మరణిం చినచో 
అనవధి = హద్దులేని, సవన = యజ్ఞ మువలన, ఉద్భూత = కలిగిన, 
ఫలరిబు = ఫలితమును, అందున్‌ = పొందును. 
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ఉ॥ ' పాపదురాపరూపమగు పద్మసమాహ్వయతీర్ణ మౌ ళినీ 
రేవురుషుండు గోొలునొకయించుక 1 యెన్న(డయేని, వానికిన్‌ 
బాపములభ9 పుష్పములు, బంధనముల్‌ శశశాబశ్ళంగము 
8 ల్రాప వికారముల్‌ మరుజలంబులు, పుట్టువులశ్మతై లముల్‌. ౫712 
వ్యా ఏ. పాప == అఘములకు, దురాప = పొందరానిదగు 

రూపము - ఆకారముగలది, అగు = అయిన, పద్మసమాహ్వయ అ 
పద్మమనుపే పీఠు గల. తీర్చమౌళిన్‌ = తీరముఖ్యము యొక్క, నీకు= జలము, 
ఏపురుషుండు = వనరుయు, ఎన్న (డేని = ఏయొక్కనాండయినను, 
ఒకయించుక = ఒకకొంచెము, (కోలున్‌ స (తావునో, చాన్‌కిన్‌ = 
అతనికి, పాపములు = అఘములు, అ| భపుష్పములు = గగనకుసుమ 
ములు బంధనముల్‌ = పితిబంధకములు, శశశాబశ్ళంగముల్‌ = 
కుందేటిపిల్ల యొక్క కొ మ్ములు, తాపవిశారముల్‌ = సంతా పవికృతులు, 
మరుజలంబులు = నిర్ణ లదేశమునందు నీళ్లు, పుట్టువులు = be 
అశ్మతై లమల్‌ = త సి ఆలు! 

వ్యాక: (కోలున్‌ = తాశిగునో. cons ఆధ్యాహార్యము. పౌ”, వ్యాక 13 


సంగరో త్రపొాఖొక్టనము 
క॥  ఒకండు సుశర్మాఖ్యుండు షూ 
1 తుకుండు గలండు, కల్లు, దాగుదునుము ధఠామ 
ర్యకులుల 9 నఅదల(చున్‌ గురు 
నకు(గనకము దొంగిలున్‌ కి దినమున జపు తా | 73 


72 ప :£. 1 యెన్నండునేని _ ముది [ఆ], ర; యన్నండమెని - అ, గౌ' 
౨) మప. జంత తాప . ర, అ. 

78 ప :- 1 తకుండు-గౌ (యతిభంగము) తుకుండు -ర, ఆ. 2 నజ్జుదల'( 
చుగురు - త నరుందలంచుగుకు - చ; నజదలచును-గౌ; నజ 
దలంచుం - ర; Na అ. 3 Sp ర,ఆ; 
దినదినము(బుఃతాం క 
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cps నుశర్మాఖ్బ్యు(డు అ సుశర్మయనుఉీరుగలవాండగు, 
ఘాతుకు(డు = హింసచేయు వా(డు, ఒక6డు = ఒకానొక(డు, కలండు = 
ఉండును, కల్లు = సురను, (తాగున్‌ = పానముంచేయును, ధరామ ర్హ్య 
కులులన్‌ = భూసురవఠశముగలవారిని, తునుమున్‌ = చంపును, గురు 
నకున్‌ = తండి9కి, ఆజదలం-చున్‌ = దోషివాముతల పెట్టును. అజపు|తా = 
ఓబకీహ్మయొ క్కు కునూళు(డా! _ ఓనారదా! దినమున్‌=| పతిదినమును, 
కనకము = బంగారము, దొంగిలున్‌ = ముిచ్చిలును. 


నము = (పతిదినము _- చూ 414 


సురాపానము బిహ్మహత్యస్వర్ష స్తేయము పంచమహాపాతకము 
లలోనివి, గురుదోరిహచింతగురు తల్పగ మనేచ్చ కావచ్చును. 


ప్యుత _ ఏకతకారకమునుగలదు. చూ 1-9 


క॥ అవృషలిపతియావ 
బీవం బుగనంతనంత(జేసిననానాం 
హోవిసరంబులు పటమున( 
గోవలువడవానిచిత్రగ:ప్తుడుడాంచెన్‌, "7 


వ్యా :___. అవృషరీపతి = అశూది స్ర్రీయొక్క భర్త, యావ 
బీవంబుగన్‌ = (పాణమున్నంతకాలము _ బరితికియున్న ంత కాలము; 
అంతంతన్‌ = అప్పుడప్పుడు, చేసిన = ఆచరించిన, నానా = అనేకము 
లయిన, అంహః = పాపములయొక్క, (అంహోదురి తదుష్కృతమ్‌ _ 
అమ) విసరంబులు = సమూహములు, పటమునన్‌ = వస్తమునందు_ 
వా9:తకుపయోగించుజిగురుగలిపిన మసిపూసిన వస్త్రమునందు (కడితపు 
గుడ్డయం౦దు కొవలువడవా?సి = పూసగిచ్చినట్లు లిఖించి, చిత 
గుప్తుండు = యమునియొద్దనుండు చితిగుప్తుండనుగణకుండు, (చిత 
గుపస్తుపుంసిస్యాద్యమేతస్యచలేఖకే _ మే,ని.) దా(చెన్‌ __ భద9పటి చెను. 
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వృషలు(డనక వృషలిపతి _ అనుట్రచై సుశర్మ భష్ట బాహ్మణుండని 
యూహింిపనగును. 

చితిగుప్తుండు జ “చితాగిణాంజీవక్ష తపాపపుణ్యాది విచితారాణాం 
గుప్పంగో పనంరక్షణం యస్మాత్‌, యద్వా, చిత్మం విచిత్రం గుప్రం 
ధర్మస్యరక్షణం యస్య” | శబ్దక_ 


శా॥ ఆనీచుండొకనా(డు, వాండీమింజత్రుర్య్యాధాన్వితుండై , 'పెను౦ 
గానందెర్వులుగట్టియగు (పజలం 1 గట్టిండియైదోంచి, నీ 
రానన్‌ రోయుచు 2 నుండెదప్పి గొన్స మధ్యాహ్నాతపాకి పొతజ 
గానిందత్సమయార్త కాసరముంబోలం జాలి 4 నల్‌డిక్కులన్‌75 


SB a అనిచుండు = ఆయఫభముండు, ఒకనాడు = ఒక 
దినము, వా(డిమిన్‌ = తీవతతో. చతుర్వ్యాధ = నలుగుకు కిరాతులతో 
అన్వితుండై = కూడుక్‌"న్నవాండయి, పెనుంగానన్‌ = పెద్దయరణ్య 
మునందుు తెర్వులుగట్టి = త్రొవలనరికట్టి, వ్రగ్యుపజలన్‌ = ఆరుగు 
జనులను _ బాటసాకులను; కట్టిండియై = నిరయుండై, దోంచి = 
కొల్లగొట్టి, మధ్యాహ్న = పట్టపగలింటిదయిన, అతప =ఎం౦ండయొక్కు 
అపొత = పడుటవలన, జ = కలిగిన గానిన్‌ _ బడలికచేత, డప్పి 
గొని = దప్పిక పొంది, (పివాసన ఎది తత్సమయ = ఆకాలమునందు_ 
మధ్యాహ్న కాలమునందు, అర్హపిడితమయిన్ర కాసరమున్‌ = మహిష 
మును పోల(జాలి = ఎనయంగలిగి, (సకపోల(గలిగ) అనన్‌ = (తాగు 
టకు, నల్‌దిక్కులన్‌ = నాలుగుదెసలయందును, నీరు = జలమును; 
రోయుచునుండెన్‌ = వెవకుచుండెను, 

అఎం 3. ఉపమ, 


ఆలా నాకాలో గలనా సాక ననాడాలా తునన 





నరక 
75ప:- 1గట్టాడి - పః గట్టిండి -ర, ఆ, గా, 2 నుండి - గౌ; నుండె- 


ర,ఆ, 3౩ వాత -గ; పాత్ర. ర, అ. 4 నల్రిక్కు లకా - 
ముడిం (జ), ర్క గౌ యూద్సిక్ష్య నకా ఈ 
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ఆ॥ అంతంబద్మతీర్చమట వాండుగని, యందు 
జెముట 1 వాయిమునిం.గి, విమలవారిం 
(గోలి, రావిమొదలంగూర్చుండి, యొకయింత 
నిలిచి, యింటికరిగవలయురిీతి. 76 


వ్యా ;___ అంతన్‌ = అసమయమునందు, అటన్‌ = అక్కడ, 
పా(డు = అతడు _ అసుశర్మ, పద్మతీర్థము = పద్మమను పేరుగల 
తీర్థమును, కని = చూచి, అందున్‌ = దానియందు _ అపద్మతీర్ణము 
నందు, చెమట = ఘర్మము; పాయన్‌ = తొల(గునటు, ముసిగా 
స్నానముచేసి, విమల = స్వచ్చమయిన, వారిన్‌ = నీటిని, |కోలి = 
పానముచేసి, రావి = అశ్వర్ధవృక్షముయొక్క; మొదలన్‌ = (పకాండ 
మునందు, కూర్చుండి = ఆసీనుండయి, ఒకయింత = కొంచెముసేపు 
నిలిచి = ఆగి; వలయురీతిన్‌  తగువిధమున; ఇంటికిన్‌ = గృహ 
మనకు; ఆరిగాన్‌ = ఏగెను. | 


క్ర అవిషముమేననూని, త 
దావిర్భవదఘచ మయంబు 1 నజుగయగశాచెన్‌ 
బోవంగ?; నలసంకాంంతమ 
హావిషధరవిషము కలిలయము ౨ సేయు కియన్‌, cic 


వ్యూ 3... తెవిషము = ఆజలము _ అపద్మతీర్థ జలము, (విషమ 
ప్సుచ = అమ) మేనన్‌ = దేవామునందు, ఊని = పూనుకొని; పోవక= 
విడువక; తద్‌ = వానియొక్ష- అసుశర్మయొక్కః; అవిర్భ వత్‌ అ 


ఉత |! 





76 ప :- 1 వాయమునింగ = గౌ; వాయమునింగి - ర; ఆ, వోవముని.గింత. 
7 


771 ప:- 1 కరయగయగ యే [యతిభంగము] నరుగ6ంగ-ర, నజబుగంయగ అఆ. 
2 చేయు ర, ఆ; సేయు = గౌ. 
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పుట్టుచున్న , అఘ = పాపములయొక్క, చయంబున్‌ = సనమూవా 
మును, నల = మ. సం్మకా౦త = సంక మించిన; 
మహావిషధర = గొప్పసర్పముయొక్క- కర్కోటకునియొక్కు, విషము = 
గరళము, కలిన్‌ = కలిపురుషుని, లయముచేయుకిియన్‌ జ పనో 
మొనర్చునట్లు (లయోవినాశేసంశ్రేషే - మే. ని) అజుగంగరాచెన్‌ = 
అటుగ?దీసెను _ హారించెను, 

కర్కో టకుని విషముచే నలునాశియించిన కలి, నిరంతరము 
దగ్భండుకావలసివచ్చెను. 


“ఆహివిషం బుచేతననయంబుదగ్గుండ 
నైతినింకనాకు నలుగవలదు” ఆరణ్య 2.180, 
కి]యన్‌ - ఇవార్గకము _తెనుుననే" 
ఆలం :_. ఉపమ, 

అ॥ ఆంతంగొంతకాలమరుగంగ, మృత్యుగో 


చరతను? న్నయాసుశర్మకడకు 
లిఖితతత్కృతాఫు లిపియైనపటముందె 


ప్పించిచితిగువ్లు డెంచిచూచి. 78 
వ్యా 3 అతన్‌ = ఆపిమ్ముట, కొంతకాలము = కోంత 


పరిమితిగల సమయము, ఆకుగరిగన్‌ = కడవంగా, మృత్యు = మృత్యు 
దేవతయొక్క, గోచరతన్‌ = (పత్యక్రీభూతవిషయత్వమునలదు, ఉన్న = 
ఉన్న ట్టి _ మరణమునొందియున్న ట్టి, ఆసుశర్మకడకున్‌ = అసుశర్మ 
యొద్దకు, లిఖిత = వా్యయంబడిన, తత్‌ = వానిచేత _ ఆసుశర్మ 
చేత కృత = చేయబడిన, ఆధు = పొపములుగలలిపియైన పటము= 
లిభితాక్షరములుగల కడితపుగుడ్డను చూ 5-/4ఉ తెప్పించి = తెచ్చు 
నట్టుచేసి, చి తగుప్తు (డు = యముసీగణకు(డు, ఎంచి = పరిశీలించి, 
చూచి = కని (మదిపద్యముతో నన్వయిము 
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క॥ దురితశతకోటులంద 
క్షర మొకటియుగాన లేక 1 కంపవికృళిభం 
గురతాయుతు(డై జముకడ 
కరిగితగంబలుకున త(డు పారింజలియగుచు న్‌, 79 


వ్యా :. దురిత = పాపములయొక్క, శతకోటులందున్‌ = 
నూజుకోట్లయందు_అసంఖ్యాకములయి నపాపములయందు, అక్షరము= 
వర్గము, (అక్షరం బహ్మవర్శ్గయోః _ మే, నిం ఒకటియున్‌ = ఒక్క 
టియు, కానన్‌ = చూచుటకు, లేక = లేకుండుటచేతు కంప == 
వణకుయొక్కు, వికృతి = వికారముదేత, భంగుర తాయుతు(డై =మెలి 
కలు తిరగినవాండయి, జముకడకున్‌ = య మునియొద్దకు, అరిగి = 
చస్కి అతడు = ఆతడు . చితగగుప్తు డు; పాొొంజలి యగుచున్‌ = 
మోడ్చినచేతులుగలవా(డగుచు, తగన్‌ = యుకృముగ్యా పలుకున్‌ = 
ఇట్లు వచించెను, 


వ్యాళ ;_ పలుకున్‌ = పలికెను. భూతమున లాట్టు - బా, (కియా 22 


ఉ॥ 1 డక్కంగవాసితిన్‌ మునుపటమ్మునయఅఆదు సుశర్మపాపముల్‌ 
లెక్క లెజుంగరాదులవలేశము 2 వానికి; నట్టివాాంతయం 
దక్క జమిప్పుడొక్కటియునక్షరరూపములేద ; దేవ! నే. 
డక్కడితంబుగట్టియి డినట్టులయున్నది కప్పు దేజుచున్‌, 80 


వ్యా? మును = పూర్వము, పటమ్మునయందున్‌ = 
వస్త్రమునందు _ కడితపు గుడ్డయందు, సుశర్మ = సుశర్మయొక్క 





Daw lH cE 
80ప:. 1 దక్కంయగ - ర(పా డక్క(యగ - ర, అ, గౌ. 2 దానికి - డ,దుబ, 
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పాపముల్‌ = అమములు, డక్కంగన్‌ = చెటీగిపోకుండ నిలుచునట్లు, 
(వాసితిన్‌ = లీఖించితిని, వానికిన్‌ = ఆవ్వానియందు _ అపాపముల 
యందు, లవలేశమున్‌ = లేశమునందు లేశ మమిునను_స్వ లాంశమ 
యినను, (లవః = లేశః _ శబ్దక) లెక్కలెజుంగరాదు = లెక్కలు 
పెట్టశక్యము కాదు. (లెక్కు పెట్ట లేనన్ని పాపములుచెసెననుట) ore 
ఓస్వామో (దేవః = రాజా - శబక)-ఓయమ ధర్మరాజా! అక్కు జము = 
ఆశ్చర్యము, అట్టివాతయందు న్‌=అటున6టి లేఖనమునందు, ఇప్పుడు== 
ఇపుడు, అక్షరరూపము = అక్షరములస్వరూపము, ఒకటియున్‌ = 
ఒకటియయినను, లేదు = కలుగదు _- కనంబడదు. నేండు= ఈనాడు, 
అక్కడిత౦బు = అఘట్టిత ము (గుడ్డమి(దజిగురుతో(గలిపిన మసిపూసి 
నల్లపజీచియట్టలుగా(జేసివానితో నేర్చజిచిన లెక్కలపుస్త కము) గట్టియిడి 
నట్టుల = అక్షర ములుతుడిచి వేయుటకు. బిగురుతోంగలిపిన మసిపూసిన క్రై 
కప్పుదేజుచున్‌ న నల్లంబాజుచు, ఉన్నది = ఉన్న యది. 


వ్యాక :_ డక్కు =. దక్కు _ బా, పికీర్ణ క 14. పట 
మ్మునయందు _ పౌ, శబ 91. వానికిన్‌ = వానియందు _పౌ” కారక 
18. దేవ _ రాజార్ధకమునకు సంబోధనముననే |పయోగము; డుజ 
లోపము _ ము. కె 


అ॥ వాతలతాంతమైన యారామమునుబోలె 
విగతతారమైన విన్నుంబోలె 
గలిత వర్ల 1 మగుటంగడితంబు; దీనికి 
2 మోర తలియవలయు(గారణంబు. sl 


Cy ఆ గళితవర మగుటన్‌ = చ్యుతమయిన (పోయిన 
£3 
rds sls Sard తానాలో 
8l1ప.:. 1 మైనకళ్‌ జ ముక మెనక డితం ర మగుటగడితంబు.గౌ; మగు 
టుగళితంబు - అ. 2మీర - గౌ, మీర. ర, ఆ. 
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యక్షరములుగలదియగుటచేత, కడితంబు = కవిలె, (చూ 5_80) వాత = 
నాశనముచేయంబడిన _ రాల్బ్పంబడిన, లతాంతమైన = పువ్వులుగలది 
యయిన, ఆరామమును = జఉపవనమును, పోలెన్‌ = ఎనసెను (సరి 
పోలెను) విగతతారమైన = పోయిన ( అద్భృశ్యమయిన్న నక్షతశిములు 
గలదియగు, నిన్నున్‌ = ఆకాశమును, పోలెన్‌ = ఎనసెను (సరి 
పోలెను) దీసికిన్‌ = ఇట్లగుటకు, కారణంబు=హేతువు, మొరు- ఆ = 
మోరే, తెలియవలయున్‌ = ఎజుంగవలిను, 


వ్యాక ;_ విన్ను _. పోలెన్‌, పోలె _ పరమగుచో దూత 
పూర్వకత్వము - పొ. సమాస 89 


అలం :__ ఉపమ, 


క్ర॥ అనిపల్కున మ్మృహా మతిం 
గనిజముండిట్టనియెనీదు కవిలియనీ (వా 
సినలిపియున్నదొ! లేదో! 
కనుగొనుమిసారి లెస్సగా గణకవరా! 92 


———_ 


అగొప్పదైనబుద్దిగలవానిని పే అచిత*గువుని, కని = చూచి, జముండు 
యము (డు, ఇట్లు = ఈపకారముగా, అనియెన్‌ = పలికెను. గణక 
వరా = లెక్కులుచాగియువారియశిదు (శేష్టుండా! - ఓచి తగుపా! నీదు 
కవిలియన్‌ = నీయొక్కకడితమునందు.  నివాగిసిన = నియొక్ష్క 
లిఖించిన _ నీవు లిఖించిన, లిపి = లేఖనము, ఉన్నదొలేదో = కలదో 
లేదో! ఈసారి = ఈపర్యాయము, లెన్సగా = బాగుగా. కను( 
గానుము చూడుము. (పరికింపుమనుట) 


వ్యా ;___. అనిపల్కు = అనివచించు, అమ్మహామతిన్‌ = 


కవిలియ _ “కవిలెలో నున్న పర్తి కారంబు పిజపాప్క, పుణ్యముల్‌ 
చితిగుపుండు తెలుప (ఉ. రా. లి-816) 
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ఆ|| ఆనుడునట్ల కొక యని చితిగుప్తుండు 


దండధరుని యాజ్ఞ వెండినేగి 

పటము( పతి 1 పుటంబుంబరికించి యందు ౩ వీ 

కించెంజక్ళిపాణిచేతి వారీ .త ఇప 
చా: అనుడున్‌ = అన్న యనంతరము _ (యముండిట్లు 


పల్కినయనంతరము) ఆట్లకాకయని = సరేయని; చిత)గుప్తుండు = 
చిత౦గుప్తు (డు, దండధరుని = యమునియొక్కు, అజ్ఞ న్‌ = ఆనతిచేత, 
వెండిన్‌ = మజీయును, (మరల అ అనుట) వగి = అరిగి, పటము = 
వస్త్రము యొక్క _ కడితపుగుడ్డయొక్కు, (చూ గ్‌. /4ఉ వ్యాఖ్య) పతి 
పుటంబు= పొరటపొరట (|పతిపుట) పరికించి = పరిశీలనచేసీ అందున్‌= 
దానియందు _ ఆకడితమునందు చకిపాణి = విష్ణుమూర్తియొక్క, 
(విటలునియొకు అ అనుట) చేతివా9ంత = వాస్త లేఖనము, ఈక్షిం. 
చెన్‌ = కను(గొ నెను, 

(పతిపుటంబు _ పటశబ్దభవము, “పటము ములోపముచేత, 
పుటశబ్దమెర్బడియుండును. 

వ్యాక :___ ప౦తిపుటంబు జ (పాదితత్పురుషము, మి్మిశము-= 
ము, కె. సమాస, 


సడ॥ ఈతండుపద్మతీర్ధమున కేగియొకానొకనా(డు తత్సయో 
ధెతనిజాంగు(డెచనుక తంబున విపివధాదిపాతక 
వాంతముందొంటిపుట్టువులంబాప్త ములైన యఘంబులున్‌, మరు 
ద్దూతఘనాఘనా వళులతోసరియై, సరిపోయెనన్ని యున్‌. 84 


83 ప ;- 1 పటంబు - రః పుటంబు -ఆ. 2 ఏక్షించె-ర, నీకించె- అ, గౌ. 
84 ప :- 1 “గౌ (పతిలో నీపద్యములేదు, 
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వ్యూ = ఈతడు = ఇతండు సుశర్మ, ఒకానొక నొ(డు= 
ఒకానొక దినము, పద్య్మతీర్ణమునకున్‌ = పద్మమను పేరుగల తీర్ణమునకు, 
ఏగి = అరిగి, తత్‌ = దానియొక్క-అపర్మతీర్ణముయొక్క, ‘Sie 
సీటిచేత, ధౌత = కడుగంబడిన, నిజాంగుడె = తనదయిన శరీరము 
గలవాండయి, చనుకతంబునన్‌ = అరిగినకారణమున, విపివధ = 
బిహ్మహత్య; ఆది - మొదలుగాగల, పాతక = పాపములయొక్కు, 
(వాతమున్‌ = సమూహమును, తొంటిపుట్టువులన్‌ = పూర్వజన్మముల . 
యందు, పార్గిష్పములై న జ వరకి యక అఘుంబులున్‌ = 
పాపములును. మరుత్‌ = గాలిచేత,  ధూత = ఎగుర(గొట్లయడిన, 


ఘనాఘన = = వర్తించుమేఘములయొక్క, (వార్జుకాబ్దోఘనామనః వ 
అమ) అవళులతోన్‌ = శ్రేణులతో, సరియె = సమానమై, అన్ని యు న్‌= 
సర్వమును, సరిపోయెన్‌ = తొలంగెను. 


గాలి చే నెగురంగొట్టంబడిన వార్తుక మేఘములతో సమానమ్ములె 
షాపములన్నియు.దొలంగిపోయెననుట, 


అలం :.... ఉపమ, 


శక్ర || అనునర్థంబులుగలలిపిం. 
గనిచనిజముంబల్కునతండు, గానంబడదునే 
మును వాసినయది, యన్యము 
కనుప క్రైడునేలిఖిత మొశాని వినందగున్‌, 85 
వ్యా :_..... అను = అనెడు _ పద్మతీర్ణమునమును(గుటచే 
నితనిపాపములు నశించెన నెడు, ' అర్ధంబులుగల డా శబ్లార్థములుగలిగిన, 
లిపిన్‌ =. లేఖనమును, కని = చూచి చని = అరిగి జమున్‌ = 


85 ప;. 1 'గొ లో, నిపద్యములేదు. 


19: 


యమునిగూర్చి, ఆతడు = ఆతండు - చి తగుప్త (డు, పలున్‌ = 
(ఇట్లు) వచించెను, నేన్‌ = నేను, మును = పూర్వము, వాగిసినయది = 
లిఖించినది, కానంబడదు = కనబడను. అన్యము = ఇతరము _ వేజే 
లిపి, కనుపక్రైడున్‌ = కనబడును, ఏలివితమొకాని = ఏలిపియోకాని, 
వినందగున్‌ = అక్రర్థి ంప(దగును, 


కడ!  ఈతండు పద్మతీర్థమున కేగి యొ కానొకనాండు తతృయో 
ధౌతనిజాంగుండై చనుకతంబున విపృవధాది పాతక 
వాతముందొంటిపుట్టువు లం బాప్తము లైనయఘుంబులున్‌, మరు 
దూతఘనామనావళులతో సరియెసరిపోయెనన్నియున్‌, 88 


వ్యా... చూ - $84 వ్యాఖ్య. 


రీ) అనియొప్పు కౌతుక జన శాక్షర। శేణి 

వీక్షించివచ్చితి, విద్వదిం[ద |! 

యిదిమోర లజి6(గింపుండే నాంట సకృదవ 
గాహనంబునమహాకలుషరా శి 

వలన6 1 బూరఠుషు చె అదలంగువుణ్యపుందిర్ణ 
మెన్నండు(గనవిన, నీ 2 మదుక 

లిపిపంకి, నేకవారపయోా కి భిమజ్జన 
మాత ఓచే నణంచిన మహిమగలుగు 





86 ప ;- గౌ లో నీపద్యములేదు. 

8/7 ప ;. 1 బూరుషుంజేర.ముది (ఆ), ర; బూరుషువెజ.అ. 2? మదుప్త.. 
జ,ర,.గౌ; మదుక్తి ప;మదుక్త-అ. 3 విమజ్ఞన - గ. ర; భిమజ్జన - 
అ, గౌ. 4 నణంచిన -గౌ; నడంచిన . క, త; చేనణంచిన-ర, ఆ. 
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త్ర దివ్యతీర్ణంబు వైభమవ్యయ ప 
సాదమేదురమాన సౌజ్యల్య $ కల్య 
జ 
వచనరచనల వివరింపవలయు, 4 నొపి 
పన్నదైన్యలతాడా[త ! భానుప్యుత | 87 


వ్యా :_ అని = ఈప])కారముగా, ఒప్పు = తనరెడు; 
కౌతుకజనక = కుతూవాలమునుగలిగించు, అక్షర శేణిన్‌ డూ వర్త పంక్తిని 
వీక్షించి = కని, వచ్చితిన్‌ = అరుదెంచితిని, ఇది = ఇయ్యది, మిరలు- 
ఎజి-గింపుండు = తెలుపుండు, ఏనాంటన్‌ = ఏకాలమునందయినను, 
సకృత్‌ = ఒకపర్యాయమయిన (సకృత్సపైకవారే _- అమ అవగాహ 
నంబునన్‌ = స్నానముచేత (ఒకమాజుస్నా నముచేయుట చేత_అనుట) 
మహా కలుషరాశివలనన్‌=గొప్పపాపములప్రోవువలన (నుండి) పూరుషు= 
పురుషునియొక్కు, చెజ = నిర్బంధము, తల(గు = తొలగించు పుణ్య 
పుందీర్ణము = పుణ్యతిర్థమును, _ఎన్నండు = ఏనా(డును, కనన్‌ 2 
చూడలేదు. వినన్‌ = అకర్తింప లేదు, ఈమదుక, = ఈనాచేత(జెప్పం 
బడిన, లిపిపంకి,న్‌= లిఖితాక్షరముల వరుసచేత, ఏకఠవార=ఒక్క పర్యాయ 
మయిన, పయః = జలమునందలి, అభి మజ్జనమా తంచేన్‌ = మునుగుట 
మాత్రముచేత, అణంచిన=( పాపములను) పోగొట్టిన, మహిమ = మవా 
త్వముకలుగు = కలిగిన, దివ్య=లోకాతీతమయిన, తీర్థంబు = తీరము 
యొక్కు, వైభవము = అతిశయమును - (వైభవమ్‌ = అతిశయః_శబ్దక) 
ఓపిపన్న = పీశరణాగతులయొక్క, దైన్య = దీనత్వమనెడు, లతా = 
తీంగకు, డాషత = కొడవలియయినవా(డా! భానుపుత = సూర్య 
నందనా _ ఓయమధర్మరాజా!, అవ్యయ == నాశములేని అ శాశ్వత 
మయిన, పిసాద = అనుగవాముచేత, మేదుర = మిక్కిలిసిగ్గ్ధమయిన, 


5 కల్ప - గౌ; కల్య.ర, ఆ. 6 న్నపపన్నదైత్య -ముదిం (ఆ),ర; 
నోపృపన్నదైన్య - ఆ 
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మానస = మనస్పుయొక్క, బొజ్జ gO = ఉజ జ షలత్వమునకు, కల్య == 
సమగ్గమయిన, (కల్యో--నీరోగద క్షేషు, కళ్యాణవచనేపిచ _ మే, సి.) 
వచన = పలుకులయొక్క, రచనలన్‌= కూర్చ్పులతో, వివరింపవలయున్‌ = 
స్పష్టపణుపవ లెను. 

భానుపుతి _ యముడు, సూర్యునివలన .సంధ్యాదేవియందు 
జన్మించిన చాడు, 


పుతి _. ఏకతకారకమునుగలదు. చూ 1.9 


వ్యాక 3; తలంగు = తల-గించు, అంతర్భావిత పేరణము 
వా, కియా ల్‌ో 
వ॥ అనిన నప్పద్మమి తపుతు9౦డు చ్మితగుప్తునకిట్లనియెన్‌, 88 
వ్యా ;__ అనిన్‌ = అనంగా, అప్పద్మమిత*పుతు96డు = 


ఆసూర్యసుతుండు _ ఆయముండు, చితిగుప్తునకున్‌ = చితగుప్తునకు, 
ఇట్లు = ఈపరిశారముగా, అనియెన్‌ = పలికెను. 


శ్రా పా9శ్యస్త్య్యంబు వహీంచుదరడక మహారణ్యంబు 1 పుణ్యర్థింం 
చాశత్కోటివిశాలభూమి, ఖలదుృుష్పాపపంిభావాదయ 
శ్రీ 2 శుద్దిన్‌నగు కి దానిగెతమి, గుణోత్సేకంబుకల్మి న్‌ వాపీ 
క్రేశావాసముపొండరీక నిలయంబీ రెంటి గెల్చుందుది న్‌. 9 


వ్యా = పంచాశత్కోటి షు ఏ(బదికోట్ల (యోజనముల 
విశాలభూమిన్‌ = విస్తృతిగలదగుధర్మితియందు, దండక మహారణ్యంబు= 





89 ప :- 1 పుణ్యార్థిపం - ముది (ఆ), ర; పుణాాళర్థిబం - త; పుణ్యారి 
(అర్ధ - ఆ. “చత - పాఠముల దృష్టితో పెసవరణ సూది 
గ్ర బం - గొ, 2 నుద్దుల్‌ గ ను. ముడి? 
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దఠడకయను పేరుగల గొప్పకాననము, షణ్య = సుకృతముయొక్క, 
బుద్ధిన్‌ = సంపదచేత, పాగ్షశస్తంబువహించున = శేషత్వమును 
బొందును. డానిన్‌ = దానిని - అదండకారణ్యమును, గౌతమి = గోదా 
వరీనది, ఖల = దుర్హనులకు, దుప్పాప = పొందరాని _ తెలియ 
శక్ష్యముశాని, పిభావ = మాహాత్మ్యముయొక్కు, ఉదయశ్రీ శుద్ధి న్‌ అ 
అభ్యుదయసంప త్తియొక్క పఠిశుద్ధిచేత, నగున్‌ = వాసి 'చును (సరి 
పోలునను టై గుణ = సదుణముల యొక్క, ఉత్సెకంబుకల్మిన్‌ జ్‌ 
అతిశయముకలిగియుండుటచేత, హృషీకేశ = హరియొక్క -విటలుని 
యొక్క, అవాసము = నిలయమగు, పౌండరీకనిలయంబు=పౌండరిక 
'క్షేతిము, తుదిన్‌ = చివరను _ చివరగా, ఈరెండింటిని _దండకార 
ణ్యమునుగోదావరీనదిని, గెల్చున్‌ = జయించును, 


దండకారణ్యము _ దండుండనురాజుయొక్కరా జ్యము శుకుని 
శాపముచేమట్టివానకురిసినాశ నము శాంగానీయరణ్యమేర్చడెను. (ఉ, రా.) 


గౌకమి _ గౌతముడు గోహత్యాపాపపరిహారార్థము. తెచ్చిన 
నదిగాన, గౌతమియనుపెరుగలిగెను. 


పంచాశత్కోటి -భూమివై శాల్యము పాశిచీనకాలమున, 50 కోట్ల 
యోజనములుఅడెడిది. చూ 1.16 వ్యాఖ్య 


తీ 


గు! అర్కు౦డు వలు(గుట, యనిలుండుపీచుట 
యి౧దు9౦డు వర్షించు, టిలజలముల 
మును(గకతిరమౌటయు నెసంగునేవిష్లు 
1 నాజ్ఞ ప్తిచే, నెవ్వ(డఖిలజగము 
బివ్మాయె సృజియించుC బద్మాక్షు(డై పోల్సిచు 
మదనారియై తుంచు, మ్మత్పృభ్ళాతుల 





90 ఏ :- 1నాణాపి = త; నాజపి-ర, అ. 
రా 2 యూ 


శ్‌ 
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లోకపాలకుః నేలో కేళుకరుణాక 
టాక్ల్ష?* బెయధిక్సతియందునిలుపు 


తే! నావిభుండెందునుండు..మర్యమునంబుట్టి 
భూతకోటిననుగగిహంబున 2 బెనుచుచు 
లి నెందు(గు9౦కిసుశ ర్మయు( 4 జెందెముక్తి 
దాని కెనవచ్చుతీగ్థ ర్ట మిద్ధరణింగల దె? ఆరి 


Sle అర్కుండు = సూర్యడు, వెలుంగుట = పకా 
ధరించుట, అనిలుండు = వాయువు, వీచుట = పసరించుట, ఇలా 
భూమి, జలములన్‌ = నీళ్ళ యందు మునుగక = మగ్నముశాక, 
తిరమౌటయున్‌ = సిరమగుటయు, వవిష్టు = ఏహారియొక్క, అజ్జప్తి 
చేన్‌ = ఆనతిచేత, ఎసంగున్‌ = బప్పునో! ఎవ్వండు = ఎవండు, అఖిల 


జగమున్‌ = సమస్తలోకమును, బరివ్మాయై = చతుర్ముఖుండై, సృజి 


యించున్‌ = సృష్టించునో! పద్మాక్షు6డై = విష్లవె, పోంచున్‌ =  రకిం 
చునో, మదనారియై = మన్మథ వెరియె _ ఈశ్వకుండై , తుించున్‌ = 
నళింపంజేయునో! మ్మత్పభ్ళతులన్‌ = నేనుమొదలగాంగల లోకపాల, 
కులన్‌ = దిక్పతులను, (ఈశాను(డులోనగుదిక్స తులనుట) ఏలో కేశు = 
ఏజగదీశ్వరునియొక్క, కరుణాకటాక్షంబె = దయతో(గూడిన క్రీగంటి 
చూపే. ఆధికృతియందు న్‌= అధికారమునందు. దిక్చాంకపదశులయందు; 
నిలుపున్‌ = పితిష్టించునో, _ ఆవిభుండు అ ఆస్వామి, మర్శమునన్‌= 
భూమియందు, పుట్టి = జన్మించి _ అవతరించి, భూతకోటిన్‌ == 
పాంణులయొక్క శతలక్ష సంఖ్యను - అసంఖ్యాక పాంణులను, అనుగ 
హంబునన్‌ = దయచూపుటతో, పెనుచుదున్‌ = కాపాడుచు, ఎరిదున్‌ = 


2 బెనుపు - డ, ద, బ, గౌ; ననుచుచు-జ, బెనుచుచు.ర, ఆ, 
38 నందు - త, గౌ, నెందు.ర, ఆ; 4 నొందు _ చ నందె .గౌ 
జంట - ర, ఆ. 5 మిద్దర ణి - గౌ  మీధరణి ర; ఆ. 
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ఏస్థలమునందు, ఉండున్‌ == వసించునో, సుశర్మయున్‌ వ సుశర్మయు,; 

దేనియందు, కంకి డా మునిగి, ముకి న్‌ = మోక్షమును, చె దెన్‌ = 

పొందెనో! దానికిన్‌ == అద్దానికి జ అపద్మతీర్థమునకు; ఎనవచ్చు = 

సాటియగు, తీర్థము = బుషుల్బుహానాదులు నిర్వర్తించిన పుణ్యజలా 

శయము, (తీర్దం న్ను బుషిజు ఫ్టైంభః-విశ్వ) ఇదరన్‌ = ఈ భూమియందు, 
థి ఠు థి 

కలదె = ఉన్న డా? (లేదనుట 


లోకపాలకులు _ చూ 4.288 వ్యాఖ్య. 


ప్యాక.. వసు సృజియించున్‌ అ మున్నగుచోట్ల, ఓ _ అధ్యా 
హార్యము _ పౌ, వాక్య 18. ఈ ధరణి = ఇద్దరణి _ ధకారము 
నకుదకారము _ ము, కౌ, సమాస, 


వ అనిపద్మతీర్థంబు 1 తీర్చచరణ విపహారణచరితార్థంబగుదాని నానా 
గుణరిబులున గణిత పభావరంిబులనికొనియాడి. S91 
వ్యా: అని = ఈపీకారముగా, పద్మతిర్ధంబు = పద్మ 
నునుపేరుగల తీర్థము, తీర్ధచరణ = పుణ్యోదకము (=గంగానది పాద 
మంనరిదు(గలవానియొక్క (హరియొక్క_విట్రలునియొక్క, విహరణ= 
విహారముచేత, చరి తార్థంబు = కృ తార్థము, అగున్‌ = అగును, 
దానియొక్క = అపద్మతీర్ణము యొక్క, నానాగుణంబులున్‌ = 
బహుసద్దుణములును, అగణిత = లెక్క లేని, (పభావంబులని = నుపొ 
మగలిగినవియని, కొనియాడి = పిశంసించి. 
క్ర॥ 'పెనుంగ్భృపసుశర్మంగనుంగొని 
తనువునిమిరియా దరించి దండధరుండు చం 
(దునిలీలం 1 జల్లనై చం 
దనభూషణవసన మాల్యతర్సితు(జేసెన్‌, త్రం 





9 


1ప. 1తీరా గ్య తీర - ర, ఆ 
(అ © 
92 ప 


Il జల్లనగు =ముదిం (అ); ద జల్లనై = గౌ, ఆ, 
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వ్యా ఎట దండధరుడు = యముడు, పెనుంగ్భుపన్‌ వ 
అధికమయిన కరుణతో, సుశర్మన్‌ = సుశర్శను, కనుగొని = చూచి, 
తనువునిమిరి = శరీరమును వాత్సల్యమునంజేతితో స్పృశించి, అదరించి= 
మన్నించి, చం దునిలీలన్‌ = ఇందునివలె. చల్లనై = చల్లనివాండయి_ 
(పసన్నుండయి, చందన = మరిచిగందముచేతను (మలయ జముచేతను ) 
భూషణ = అభరణములచేతను, వసన == వస్త్రములచితను, మాల్య = 
పూలదండలచేతను, తర్పితున్‌ = తృపినొందివపంబడిన వానినిగా, 
చేసెన్‌ = ఒనర్బెను. 


యముండుపుణ్యులయెడం బసన్నరూపుండగును, “పుణ్యవంతుల, 
కనఘాశమనుండు సౌమ్యమగునాకారం, బుననుండు . కాళీ 8.150 


ర్ల ఈగతింగృతాంతుకృప. 1 గని 
సాగిచనియెన తండుగగవదచరయానమునన్‌ 


నాగనరయక్షసురపు 
న్నాగానికముల గొలువనాకంబునకున్‌. 93 
వ్యా :_ ఈగతిన్‌ = ఈవిధముగా, కృతాంతు == యముని 


యొక్క, కృపన్‌ = దయను, కని = పొంది, అతడు = ఆత(డు- 
ఆసుశర్మ. గగనచర = ఆకాశమును జరించువారియొక్క్మ - దేవతల 
యొక్క, యానమునన్‌ = పియాణసాధనమునందు _ విమానము 
నందు, నాగ = సర్పములయొక్కయు, నర = మానవులయొక్కయు, 
యక్ష = యక్షులయొక్కయు, సురపున్నాగ = పున్నా గముల(=పాండు 
వర్ణముగలయె నుంగుల) వంటి, దేవతలయొక్కయు _ (శేష్టులయిన 
దేవతలయొక్క్యయు, పున్నాగస్తు _- నర్మ శై పాండునాగే దుమాంతరే_ 
మె సః స్యురు త్తరపదేవ్యాఘ9 -_ కుఠిజరాః _ (శేష్టార్ధగోచరాః.అమ 


Sw ఈర మెలల స. WIT, న 
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అనీకములు == సమూహములు, కొలువన్‌ = సేవింపంగా, నాకంబు 
నకున్‌ = స్వర్గమునకు, సాగిచనియెన్‌ = (యమలోకమునుం9డి 
సాగిపోయెను, 


మ॥ అమరాధీకు(డు గౌరవంబెస(గందన్న ర్జాస శాసీనుంజే 
య, మరుద్భోగ ము లెల్లంగాంచి ధరయందగాన్వయోద్భూతు' డై 
కమలావ ల్లభుంభౌండరీక పతిసాక్షా దృహ్మముంగొల్సి, ని 
త్యము(దన్మందిరరాడలం౦కృతియెచేయం1జా లె! నేలెన్‌ ధృతిన్‌ ఆ4 


వ్యా :... అమర = దేవతలయొక్క ,అధీశుండు = అధిపతి_ 
ఇం దు(డు, గ"రవంబు = సమ్మానము, ఎస(గన్‌ = ఒప్పంగా, తన్ను న్‌= 
తన్ను, ఆర్జాసన = సగముపీఠమునందు - సింహా సనార్ధమునందు, 
ఆసీమన్‌ = కూర్చున్న వానినిగా, చేయన్‌ = ఒనర్వంగా, మరుత్‌ = 
దేవతలయొక్క, భోగములు = సుఖములు _ స్వర్ల్షలోకసుఖములు? 
ఎల్లన్‌ = సర్వమును, కాంచి = పొంది, భరయంఠదున్‌ = భూమియందు 
అగాిన్వయ = అ్యగకులమునందు _- (బాహ్మణవంశమునందు; ఉద్భూ 
తుండె = పుట్టిన వాడ a కమలావల్లభున్‌ = లక్ష్మీపతియు, సాక్షాద్భ 
వ్మమున్‌ = 'పగిత్యక్షపర బహ్మమును, అగు, పౌండరీకపతిన్‌ = య 
"ర్రీక్ష (మేత) నాధుని _ వాౌఆడురంగవిట్టులుని, కొ”ల్సి = సేవించి, 
నిత్యము = ఎల్లప్పుడు, తత్‌ = అతనియొక్క - పాండురంగ విట్రలుని 
యొక్క. మందిరరాట్‌ = గృవహారా జముయొక్క _పొండురంగాలయము 
యొక్క, అలంశ్ళృతియే = = అలంకార మే, చేయంజా లెన్‌= ఒనర్పంగలిగను 
ధృతిన్‌ = ధైర్యమును, ఏలెన్‌ = చేకొనెను, 


పుణ్యక్షయముకాంగానే జీవుడు స్వర్గము నుండి భూలోక మున 
జన్నించును “క్రీణేపుణ్యేమర్శ్య్యలో విశంతి” శు! 





94 ప: 1జాల-డ్క ద, బ; కాలె - ర, అ, గౌ. 
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శ్రా॥ అపంచత్వ ము గాంగనిట్లుహరిగేహక్షో ణి సమ్మార్షనం 
బాపాడింపఘటిల్లుపు ఆ్యమున( జం౦దా 9వాసముంజొచ్చి, హా 
రాపూర్తస్థితింబెక్కుభోగముల 1 బెక్కుబ్దావళుల్‌ గాంచి, ఛా 
తీ)పాలో త్రము(డై, సుకీ ర్తి యననుర్వి3 2 బుట్టు చేపట్టుచు న్‌. 95 
“వ్యా __ ఇట్లు = ఈప')కారముగా, హారి = కృష్లునియొక్క 
విట్రలునియొక్క, గేవాక్షోణి = గృహపఎ* దెశ ముయొక్క _. వాండు 
రంగాలయముయొక్ష్క, సమ్మార్దనంబు = తుడుచుట, అపంచత్వము 
గాంగన్‌ = మరణ పర్యఅతము గా (అస్‌ 4 పంచక్వ జ అజీషద ర్టేకభి వ్యాప్తా 
సిమాగర్టేధాతుయోగజః, స్యాత్‌ పంచకాలధర్మః _ అమ. పంచణా = 
పంచత్వ ఆపాొదింపర్‌ =. బనర్బంగ్కా ఘటిల్లు = సమకూడిన, పుణ్య 
మునన్‌ = సుకృతముచేత, చంది = ఇందునియొక్క, ఆవాసమున్‌= 
నిలయమును _ సూర్యమండలమునకు(బై నిగల చందీలోకమును, 
చొచ్చి, = ప' వేళించి, వార్ల 3 సంతోషము యొక్క, అ పూర్ణ _ 


మిక్కి లినిండిన, స్థితిన్‌ = ఉనికిచేత; పెక్కుభోగములన్‌ = అనేక 
సుఖములను, పెక్కు = ఆనేకములయిన, అబ్ల = సంవత్సఠరములయొక్క 
ఆవళుల్‌ = పరఆపరలు, కాంచి = పొంది, (అనుభవించి _ అనుట) 
ధాతీిఎపాలో త్తముండ్రై = రాజులయందు శెళిష్టుండై, సుకీర్తియనన్‌= 
సుకీర్తియనంగా, ఉర్విన్‌ = భూమియందు, పుట్టు = జన్మమును, 
చేప్టుచున్‌ = ధరించుచు, మోటిపద్యముతోనన్వయము 

చందా వాసమును జొచ్చిపునర్ణన్మనందుట ధూమాది మార్గమున 
గలిగిన గమనాగమనములను దెలుపును. 

సగుణబిహ్మోపాసకులకు దేవయా నము, కర్మనిష్టులగు జీవులకు? 
బితృయాణము, నుపనిష్యత్పతిపాదితములు. 





95 ప :- 1 బౌక్కద్యావముల్‌ - క; బెళక్కబ్దావళుల్‌ _ ర, అ. 2 బెంపు 
నంబుట్టుచుకా - ముది (ఆ), ర, బుట్టిచే పట్టు చుకా - గౌ; బట్టు 
చేపట్టుచున్‌ - అ, 
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“ద్వౌసృతీ అశ్చణవం పిత్తూణా 
మవాందేవానాముతమ ర్యానామ్‌ 
తాఖ్యామిదంవిశ్వ మే జ త్పమేతి 
యదంతరాపితరం మాతరంచి _బుగ్వే- 
ఎపమంతఏముననుసరించి బృహదారణ్యక చ్చాందోగ్యతై త్తికీయో 


పనిషత్తులు దేవయానపితృయాణములను నిరూపించెను. ఈ రెండును 
సూర్యమార్గమగు | కాంతిక్భ శమునందు | 5011056) రెండు భాగములు 


ఒక్‌"క్క |గహమునకు, మూండేసి పథములుగలవు. ఒకొక్క 
పథమునకు మూడేసి నక్ష|తముల చొప్పున మూండేసి వీధులు గలవు, 


అశ్విని, భరణి కృత్తిక  నాగవీథి || సం 
యు 

రోహిణి, మృగళిర, అర్హ గజవీథి 1 

ఆగ // ఆ ఇ a (= త్రరమారము 

పునర్వను, పుష్యమి, అశ్రష ఐరావతవీథి _» గ 

వ న. వృషభవీథి జారదవ పథము 

హస్త, చిత్త, స్వాతి గోవీథి ౪ నీ | 


విశాఖ, అనూరాధ, జ్యేష జారద్దవ వీథి మధ్యమమారము 
మూల, పూ.ఆపాఢ,ఉ ఆపాఢ ఆజపీథి | 
శవణము,ధనిష్ట శతభిషము మృగవీథి , 
పూ.భా. ఉభ్యా రేవతి వైశ్వానరవీథి 


జ్‌ 


వెశ్వానరపథము / 
దక్ష ణమార్గము 


నాగ వీథికు త్తరముగా, సపరులకు దక్షిణము గానున్న సూర్యుని 
యు _త్తీరమార్షము, దేవయానము. వై శ్వానర పథ మునకు వెలుపల, 
నగస్తునకు త్తరముగా, నజ వీథికి దక్షి ణముణా,, బితృయాణము. 
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“నాగ వీథ్యు త్రరంయశ్చ, సప రిభ్యశ్చ దక్షి ఇమ్‌ 

ఉ త్తరః సవితుఃపంథా, దేవయానశ్చసస్మృతమ్‌” 

“ఉ త్రరంయదగస్య స్య; అ జవీ థ్యాశ్చదక్షి ఐమ్‌ 

పితృ్భయాణంస వై పంథా, వె శ్వానరపథాదృహిో 

(వి. పు. & వాయు) 

(బవ్మాలోకమునకుంబోవుదారి పేరు, దేవయానము. దీనినర్చిరాది 
మార్షమనియునందురు. అర్చిరభిమా నిదేవ తాస్థానము ౫ అహూరభిమూచని 
దేవతాస్థానము ౫ శుక్ర పక్షాభీమానిదేవతాస్థానము ౫ ఉ త్రరాయణదేవతా 
స్థానము ౫ సంవత్సరాభిమాని దేవతాస్థానము = దేవలోకము. 


అదిత్యలో కమునకు(బైనున్న చంద%లోకమునకుంబోవుదారి పేరు, 
పితృయాణము, దీనిని ధూమాదిమార్గమనియునందురు. 


“అథయ ఇమేగా9మ ఇష్టాపూర్తద త్తమిత్యుపాస్యతేతే 
ధూమమభిసంభవం తిధూమా దారితి9గ్‌ రా లేర పరపక్ష 
మపరపక్షాడ్యాన్‌ షడ్డక్షి తై తిమాసాగ్‌స్తా తే 

సంవత రమభిపా9ిప్ను వంతి, మా సేభ్యఃపితృలోకం 
పితృలో కాదాకాశమూా కాశాచ్చందంి మస మేషసోమో 
రాజూతందేవాభక్షయంతి"”” (ఛాందో ) 


ధూమాభిమానిదేవతాస్థానము ౫ రాత్యభిమాని దేవతాస్థానము ౫ 
కృప ్షపక్షాభిమానిదేవతాస్థానము ౫ దక్షిణాయన దేవతాస్థానము ౫ మాసా 
భిమానిదేవతాస్థానము (సంవత్సరాభిమానిదేవ తాష్టానము) > పితృలా కం 
(ఇటజీవులు పితృదేవతలగుదురు. క రికొ అకు శాంద్ధిములుద్దిష్టములు ) ౫ 
అకాశము ౫ చంద9లోకము (ఇది సూర్యలోక మునకు(బై నిగలదు. “ఆది 
ల ఈచందు)ండు, నక్షత౦ము. నక్షతా%ణాం 

ఖాశేశీ భా గీ, నిర్ణారణషన్లి వాడుటచే నీచం[దుండు, నక్షత మని 
పనస ఆ షతేపం పం దేవతలకాహారము. 
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వె ధూమాది మార్గమున, సుశర్మయాది(త; మండలమునకు(బె ని 
గలనోమలోక ము నుబొందిపాండురంగాలయసమ్మార్షన మువలన(గలిగి న 
పుణ్యఫలము. ననుభవిం చెను. పుణ్యక్షయము కాగానే భూలో కమునందిరిగి 
సుకీర్తియను రా జుగాయబునర్ణన్మము నఠదెను. (““క్షీణేపుణ్యేమర్యలోకం 
విశంతి” (శు) కర్మనిషులగు జివులయా గమనమును గూర్చి యిట్లు 
చెప్పబడెను. 

“తస్మిన్‌ యావత్సంపాతముషిత్యా2_ఛై తమే వాధ్వానంపునర్ని 
వరంతే మ థతమా కాశమాకాశాద్వాయుంవాయు ర్ఫూ త్వాధూమో భవతి 
ధూమోభూత్వా భంభవతి. అ(భంభూత్యా మేఘో భవతి 'మేఘోభూత్యా 
(పవర్తతి, తఇహ[వీహియవాఓషధివనస్పతయనసి ఎమౌషా ఇతి జాయం తే2_ 
తోవైఖలు దుర్ని(ష్పపతరంయో యోవ్యాన్న మ త్తియో రేతస్సించతిత 
ద్భూయ వవభవతి” _ (ఛాందో) 

చఎద%లో కము ౫ ఆకాశము వాయువు. ధూమము ౫ అభిము ౫ 
మేఘము వర్ల రూపమున భూప వేశము ౫ ధాన్యాదిరూపాశగ్గియము 
> అహోరకూపము = రేతోరూపము > గర్భ రూపము > శిశువూపము, 

వెకిమమున సుశర్మభూలోకమున, సుకీర్తి గా జన్మించెను. 

శ్ర॥ అత(డధికభకి తో నొ 
యతకీ ర్రిస్ఫూర్తి వరియైవెలసి, జగ 
తృతినుచితపూజనంబుల. 
బితిఘనశిముం 1 దెలచు ౨ భక్ని 8 పరతంతమతిన్‌. ఆఆ 


వ్యా. అత(డు = ఆతండు _ అసుకీ త్తి గాయబుట్టిన సుశర్మ; 
అధికభక్షి తోన్‌ = ఎక్కువభకి తో. ఆయత = విస్బృతమయిన, కీర్తి= 
rrr sss cc Res 
96ప: 1దెలుచు -గ, దెలచు-ర,ఆగౌ. 2 భక్త-త్క గౌ, 
భకి -ర, ఆ. 3 పరతం(తుండై జ ముదిం (అ), ర; పరతంత 

మతిన్‌ =. అ, గౌ, 





ఠ్ర॥] 


యశస్పుయొక్క; స్ఫూర్తిన్‌ = స్ఫురణమునంధు, వర్తియై = వర్తించు 
వొండయి, వెలసి = (పసిద్ది కెక్కి. జగత్పతిన్‌ = లోకేశ్వరుని _ విల్లు 
లుని; ఉచిత = యోగ్యములయిన, పూజనంబులన్‌ = అర్బనలచేత, 
భక్తి పరతం్మ తమతిన్‌ = భకి కథినమయిన బుద్దితో, పతిభఘు!సము == 
ప9తిదిన మును, (నుస్ఫోదినాహానీ —_ అమ) తెలచున్‌ == సేవించును, 


ఆ॥ ఆతండు సన్న్యసించె నభిలభోగంబులు 


నిండువయసునాః:ండయుథ6 డియుండి 

నందనందనాఠిఘినాలీక సేవో ప 

యోగరాగభోగ మొకటిదక్క. 97 
వ్యూ నాలా నందనందన = నందగోపసుతునియొక్క (కృష్ణుని 


యొక్క) - విట్టలునియొక్క, అంఘికినాళీక = పద్మములవంటి పాద 
ములయొక్కు, సేవ ఉపయోగ = భజనా చరణముయొక్క, రాగ 
భోగము = పీఏతిరూపమయిన సుఖము, ఒకటిదక్క = ఒక్కటి తప్ప, 
అతడు = అతడు _ అసుకిర్తి గా జన్మించిన సుశర్శ, ఉండియుంసి = 


ఉన్న ట్లుండి - ఆకస్మికముగా, నిండువయసునాండ = నిఆడుజవ్వనపు6 
గాలమునందే, సన్న్యసించెన్‌ = కామ్యకర్మలను బరిత్యజించెను, 


సీ నిలువుననొలిపించె విలువంగడమునెల్ల 
శరములయాయంబు. 1 బొరయుటుడి పె. 
దగశబ్బమాతపాతిముచే సెగుణలత 
2 (మా(కున(గట్టించె మౌలబలము( 
_ గంచుకివశముగావించె సేనానాధథు( 


98 ప :. 1 బొడయుడుడిపె - త; బొరయుటుడిపె - ర, ఆ. 2 _మా6కుల- 
ర, త మాం(కున - అ, గౌ. 3 గొట్టించె. త, 
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లీ గమరించె సహచరుంగటికి యిండ( 
బితిపక్షభావసంగతు(డనిహితు(జూచె 
వరకేతనము కీర్తిభరము 4 డులిపె 


'శ్రీ॥ ధర్మనిర్మలబుద్దినుశ ర్మంగదిసి 
గెలువయాలేక చనికోప $ గించిమదను, 
డుజకతనవారలతనికి నోడుమనిరె? ' 


కిగీడౌటుబంట్లపాపం బుగాదె? 08 
వ ధర్మ == స్వభావముచేత, (ధర్మాఃపుణ్యయమ 


న్యాయ స్వభావాచారసోమపాః _ అమ) నిర్మల = స్న్వచ్చ్చమయిన, 
బుద్దిన్‌ = మతిగలవాండగు. సుశర్మన్‌ = స.శర్మను_ సుకీర్తి గా జన్మించిన 
సుశర్మను, కదిసి = అకగిమించి, గెలువంగాలేక = జయింపంజాలక, 
చని = అరిగి, కోపగించి = కోపించి, మదనుడు = మన్మథుండు ___ 


(1 విలువంగడమునెల్లన్‌ = ధనుస్సుయొక్క వంశమునంతటిని? 
నిలువునన్‌ = పైనుండి కిరిందికి, ఒలిపించెన్‌ = ఒలువంజేసెను, 


నిలువుననొలిపించుట యొక శిక్షాభేధము. నేరముచేసినవానినే గాక 
యాకుల మువారి నంద అనుబట్టి క్రి ంచువిధానముగూడనుండును. కాన 
విలువంగడమునెల్ల - అనుట 


విలువంగడమునెల్లన్‌ = ధనుస్సుయొక్క వంశమునంతటిని _ 
ఇజకుజాతినతితటిని, పతన = పైనుండి కిందికి, ఒలిపించెను = 


ఒలువ(జే సెను. చె అకుంగబ్దిలనునిలువుననేయొలిచితిందురు. అదే నిలువున 
నొలిపించుళిక్షాఖేదముగ( జమత్కరంపంబడెను. మన్మథుని వెల్లుచె కు. 





4 గట్టించె డ, ద, బ; గమరించె - ర,అ, 5 లుడిపె -త, గొ; డులిపె-ర,అ. 
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శరములన్‌ = బాణములను, ఆయంబు న్‌ రాబడిని, పొారయుట= 


పొందుట, ఉడిపెన్‌ = అఆంపెను. జీత్రమునీయక యా(పివేయుటయొక 
శికాణేదము. 


శరములన్‌ _ బాణములను _ పువ్వుబను, ఆయంబున్‌ = మర్మ 
స్థానమును, పొరయుట = చొచ్చుట, ఉడి పెన్‌ = ఉడిగించెను. పువ్వులు 
కశ మలములగుటచే మర్మచ్చేదముచేయకుండుట నహ జము. మన్మథుని 
బాణములు పువ్వులు (చూ... 


2) ' గుణలతన్‌ = తీ(గనంటి వింటినారిని, "మౌర్వీజాాశింజినీగుణః 
అమ” తగన్‌ = యుక్తమగునట్లు; శబ్బ్దమాతపాతసిముచేసెన్‌ = “గక 
తి అన్న శబ్దమునకు మా|తము భాజన ఏమగునట్లుచే సెను. జీరికి గుణలత 
క Sey దానికిబాము ఖమ తగ్గించి వేసెననుట. ఉన్న 
పదవిలోనే నామమాతిము గానుంచి (పాముఖ్యమును దగ్గించి వేయుట 
యొక శళి క్షాభేదము. 


గుణలతన్‌ = తీ(గవంటినారిని-తుమ్మెదలబారును, తగన్‌= యుక్త 
మగునట్లు, శబ్దమాత పాత్రముచేసెన్‌ = రుంకారథ్యని చేయుటకు 
మా తమేపాతములగునట్లచేసెను తుమ్మెదలుశబ్దముచేయు టసవాజము, 


మౌలబలమున్‌ = మూలబలమును, (పథాన సైన్యమును) 
(మాంకునన్‌ = వృక్షమునందు, కట్టించెన్‌ = బంధింపంజేసెను. చెట్లకు 
బంరింప(జేయుటయొకళి క్షాభేదము, (మూలఏవమౌలః) 


మౌలబలమున్‌ = తపము కోకిలలను, మా9ంకునన్‌ : = 
వృక్షమునందు, కట్టించెన్‌ = = బందింప(జేసెను _ తప్పవిసరిగా నివసింప 
జేసెము. కోకిలలువృక్షముల పై పెనివసించుట సవాజము. | 


ల) సేనానాథున్‌ = సేనానాయకుని, కంచుకివశముగావింఇాన్‌ = 
అంతఃపురరక్ష ణాధి కారియధీనముచేసెను (సౌవిదల్లాఃకంచుకినః_అమ 
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లోనికివచ్చి దర్శనము చేసికొనునవకాశమునీయక డ్వారమునందేనిలిచి 
యుండంజేసెననుట. దర్శనమునీయకపోవుటయొక శిక్షాభేదము, 


సేనానాథున్‌ = సేనానాయకుని _ మలయపవనుని, కంచుకి = 
కొంచుక ము (కుబుస ము] గలదానియొక్క _ సర్పముయొక్క్క (కంచుకీజు 
సర్చః _ ఇతిరాజని ర్హంటః _శబ్దక ) వశ ముగావించెన్‌ = అధినముచేసెను 
సర్పమునకాహారముగాలి కావుననే, పవనాశనమనయుడును, 


సహచరున్‌ = సహాయుని, కటికితీక్షమయిన, ఎండన్‌ = ఆతప 
౯3 
మునందు, కమరించెన్‌ = తాపమునొండించెను. ఎండలోనిలంబెట్టుట 
యొకళిక్షాభేదము, 


సవాచరున్‌ = సహాయుని _ వసంతుని, కటికి _ తీక్షమయిన 
ఎండన్‌ = ఆతపమునందు. కమరించెన్‌ = ఆపకు అ 
ఎండా కాలములో వర్తించునట్లు చేసెను. చైత్నివెశాఖమాసములు 
వసంతర్తువు, ఇది యెండాకాలములోనేవచ్చును. ఇడేయెండలో(గమ 
రించుటయను శిక్షాభేదముగా(జమత్కరింప(బడెను. 


4) పితున్‌ = మితు*ని; (మి తంనపురితింషుస్ని గ్రవయ స్యేష్తహిత 
\ డు లు 

పి9యాః _ వె, ని.) (పతిపక్ష = శతురివుయొక్క, భావ = అభిపా9 

యముతో, సంగతు(డని = కూడుకొన్నవాండని, చూచెన్‌ = ఎంచెను. 


హితున్‌ = నహాయుని (హిత పియాః సహాయస్స దుచిస్సఖా- 
వె.ని-)-చర్మదుని, (పతిపక్ష=శుక్ష కృష్ణ పక్షములయందలి, భావ =ఉనికితో 
(భావస్సత్తా-అమ )సంగతుండని=కూ డు కొన్మవా(డన్సిచూచెన్‌=-ఎంచెను 


పక్షములు _ (1) శుక్ల పక్షము = ప్యాఢవిం మొదలు పూర్ణిమ 
వజకు (2) కృష్ణ పక్షము =. పాఢ్యమిమొదలుగ నమావా స్యవ అకు. 
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వర = శేషమయిన, కేతనము = కొుక్కెముయొక్క, కీర్తి 
భరమున్‌ = యశస్స్పుయొక్క యతిశయమును, డులిపెన్‌ = పాసపెను, 
మన్మథు(డు తింలోకములను జయించెనన్న కీర్తి నివహించుకొక్కెము 
నకాకీ ర్తి లేకుండ(జేసెనన ట. 


జయముసాధించినప్పుడిచ్చిన బిరుదములనోటమి కలిగినప్పుడు 
తీసి వేయుటయొక శిక్షాభేదము, కొక్కెమునకులభించిన కిర్తిభారము 
నోటమినా-గానే తొలంగించి వయుట యట్టిశిక్షయన్న మాట. 


వర = శేేషమయిన, కేతనము = కొక్కెముయొక్క -మినము 
యొక్క, కీర్తిభరమున్‌ = బురదయొక్క యతిశయమును _ చిక్కని 
బురదను, (కీర్తిః -- కర్షమేపిచ _ విశ్వ) డులిపెన్‌ = వదలించెను* 
మినమునుబట్టుక్‌ న్న హృడు దానియొడలికంటిన బురదనువదలించుట 
సహజము మన్మథునికేతనము. మినము. 


తనవారలు = స్వజనులు; ఉటిక్‌ = ఊరక (పితీకారము 
చేయక) అతనికిన్‌ = ఆతనికి _ మన్మథునకు, ఓడుము = ఓటమి 
పొందుము, అనిరె = అన్నారా? (అనలేదు - అనుట పతికిన్‌ _ వలి 
కకు, కీడౌట = హోనికలుగుట) బంట్ల = సేవకులయొక్క, పాపంబు 


గాదె = అఘముకదా ! 
అలం :__ శెష, అరాంతరన్యాసము 
౧ య 
డ్ర॥ అరాజర్గి పదంపడి 
1క్షీరోదన్యాయమున విచితిగతిన్‌ ల 


క్ష్మీరమణుంగదిసియుకా 
కారంబున నలరెముజ్జగంబులు వొగడన్‌. ఆరా 


99 ప:. 1 కిరయుగ - గౌ; కిరోద. ర, అ. 
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వ్యా ;__ --ఆరా జరి = అబుషివంటిరాజు పదంపడి = పిమ్ముట 
మీరో దన్యాయమునన్‌ = క్షీరనీరన్యాయమున, (ఉదమ్‌ = జలమ్‌ _ ఇతి 
శబ్బరత్నావళీ _ శబ్దక) విచ్శితగతిన్‌ = మిక్కిలి యద్భుతరీతిని, లక్ష్మీ 
రమణున్‌ = రవాపతిని _ విష్ణువును. కదిసి = చేరి, ముజ్జగంబులు = 
మూండులోకముబు పొగడన్‌ = ప౦శంసింపంగా, న = 
ఏకరూపమున, అలర్లెన్‌ = ఒప్పెను, 


ముజ్జగములు శ స్వర్షమర్శ్యపాతాళలోక్రములు. కీరో దన్యాయ 
మనుటచే సాయుజ్యముసూచితము. చూ. 5-151 వ్యాఖ్య. 


క్రీరోద _ ఉదశబ్దమేయిటగబయుక్క ము. చూ _ 41. (ఉదకమ్‌ 
దకమ్‌_కమ్‌ ; జలవాచకములే.) 


వ్యాక పు రాజర్షి _ రాజాబుపిరివ (శబ్దస్తో) బుషివంటి రాజు 
ఉపనో త్రరపదకర్శ్మధారయము. 


త్ర] వినుమభిలదురితకుల భం 
జన 1 మంజనమమృతనిధి వశంబగుటకు6గా 
వున సర్వజనోపాస్యం 
బనూనమత్తిర్ధరా జమనుపమనఘా | 100 


వ్యా :.__ వినుము = (ఓనాఠదా!) ఆకర్గి ంపుము. అఖిల = 
సర్వములయిన్క, దురిత = పాపములయొక్క, కుల = సజాతీయ 
సమూహమునకు, భంజనము = భంజించునది, అమృతనిధి = మోక్ష 
మనెడు నిధానము, వశంబగుటకున్‌ = ఆధీనమగుటకు. ఆంజనము = 
కాటుక, కావున = కాంబట్టి. అనఘా = ఉఓసుకృతీ! అతీ ర్రరాజము == = 
ఆతీర్థశే)షము జ అపద్మశేర్ణము, సర్వజన వ ఎల్లజనుల చేతను, ఉపా 


అ. 
orm 


100ప ;-. 1మజ్జన. ముది (ఆ), ర, మంజన - ఆ. 
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స్వంబు మ్మో ఉపానీంపందగిన ది. ఆనూనము = గొప్పది; అనుపమము= 
సాటిలేనిది, 


అంజనమువేసి నిధులున్న చోటు తెలిసికొందురు. చూ3.144వ్యాఖ్య, 
అలం :. రూపకము, 


ఉ॥ భూరిసుఖానుషంగములు వూరుషుంబొందవు సోమపాన కై 
డారజలోపయోగ 1 ముల(దత్కలనన్‌ బసరెక్కునె త్రికిన్‌ 
బేరుశిలా 2 కృతుల్‌ జఠర పేటిక, శి నత్తెవులేల? యెందునె 
వ్వారిక(బద్మతిర్ణ పతి వారికింజేరినంగల్లుసౌఖ్యము ల్‌. 101 


వ్యా ,- సోమపాన = సోమరనమును (గోలుటచేతను, 
కెదార == కేదార క్లే! తమునకు సంబంధిరిచిన, జల = నీటి యొక్క, 
ఉపయోగములన్‌= ఉపయోగించుటలచేతను, _కోలుటచేతను-అనుట) 
భూరి = అధికములయిన, సుఖ = సౌఖ్యములయొక్క, అనుషంగ 
ములు = కూడికలు, పూరుషున్‌ = పురుషుని, పొందవు = చెందవు, 
తద్‌ = వానియొక్క _ సోమరసముయొక్కయు, కేదార క్షేతిమునందలి 
తీర్గోదకము యొక్కయు, కలనన్‌ = గహొంచుటచేత, (పాసముచేత ఆ 
అనుట) పసరు = (సోమలతయొక్క రసము, నెళ్తికిన్‌ = తలకు, 
ఎక్కున్‌ = ప్షిసరించును. (సోమలతయొక్కరసముతల కెక్కుననుట్ర 
జఠరజీటికన్‌ = పె క్రైవంటికుక్షి యందు, శిలాకృతుల్‌ త్తే ఖాళ్ల యొక్క 
యాకారములు, 'పేరున్‌ = ఘనీభవించును, ( కేదార క్షైేతృుమునందలి 





101 ప:- 1 ములుతత్స_ల-ర, గౌ ములుత (లంద?) త్భల-ఆ. 2కృతిన్‌ అ 
కృతుల్‌ - ముదిం (అ), ర, గౌ. 3 కత్తెవు - ముది. (అ) ర, 
నత్తెపు జగ్‌ నత్తెవు -_ రు, 
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తీర్ణజలమును గోొోలుటవలనంగడుపులొ శిలలేర్పడుననుట అత్తెవులేల = 
అరోగములెందుకు(దెచ్చుకొొనుట. ఎందున్‌ = ఎక్కడనయినను, ఎవ్యా 
రికిన్‌ = ఎపరికయినను, పద్మతీర్ణపతి = పద్మను నెడుతీర్ధరా జముయొక్క 
వారికిన్‌ = జలమునకు, చేరినన్‌ = సమా అనతి, నౌఖ్యముత్‌ = 


సుఖములు, కల్లున్‌ = పాఏప్పించును. 


సోమరసపాన ము చే-జసరుతల కెకుyను. కేదార క్షేతిమునందలి 
తీర్గజలపానముచే(గుక్షి యందు శిల లేర్పడును, అతెగుళ్టుతెచ్చుకొ ననేల? 
పద్మతీర్ణజలపానమెవరికయినను సుఖకరము. 


సోమపానము - చూ శ 259 Sn 


కేదార తీర్ణజలపాన మువలన( గుక్రి యందు శివలింగము లేర్పడును 

“కడువులోమూండు శంభులింగంబులుండుం 

దొయ్యలికి జ్ఞానవాపికాతోయసేవం 

గలశసంభవ ! కచారసలిలములును 

'గాళిశివతీర్ణజలములింగత్వ మొందు” "కాళీ 5.147" 

శివలింగము లేర్పడుటయే శిలాకృతులు పేరుకొనుటగా నిటంజెప్ప 
బడెను. 


కడుపులో శిలలేర్పడుటయను రోగవిశేషమునుగలదు 


అలం :__._. యథా సంఖ్యము. 


(తిదంస్టు౨ని కథ 


చ॥ కృతమున నేకదంష్టు9డయి కీరీడయొన 1 ర్చుచు( దేతదంష్టిికా 
౬ లు 
ద్వితయముచే వెలుంగుచు, మదించి తిడఠిష్టిలతోడ ద్వాపరం 
బుతజీంజరించునొక్కదితిపుతు9ండు; వృతు9 (డు వాని(బోల(డ 
ద్బుతజసక పతాపమున భూరిబ లంబునమా య పెంపునన్‌.202 


పోర కృతమునన్‌ = కృతయుగమునందు, ఏకదంము 
డయి = ఒక్కకో అిగలవా(డయి, కీరీడయొనర్చుచున్‌ = కీషిడించుచు, 
(లేతన్‌ = (తేతాయుగమునందు, దంష్టింకా = కోఅలయొక్క. డ్విత 
యముచేన్‌ = రెంటిచేత, వెలుంగుచున్‌ = బప్పుచుు మదించి = 
కొ9వ్వి, (పొగరెక్కి ) (తిదంష్ట్రలతోడన్‌ = మూ(డుసంఖ్యగలకోణలతో 
(మూండుకో అలతో) ద్వాపరంబుతటిన్‌ = ద్వాపరకాలము (యుగము 
నందు, ఒక్క = జకానొక, దితిపు తుండు = దైత్యుండు, చరించున్‌= 
సంచరించును. అద్భుత జనక= అశ్చర్యమునుగలిగించు, (పతాపమునన్‌= 
పరాక మమునందును, భూరి = ఆధికమయిన్క బలంబునన్‌ = శ క్తి 
యందును, మాయ = కపటోపాయముఎయొక్కొ, “ెంపునన్‌ = 
అతిశయమునందును, వానిన్‌ = అతనిని _ ఆదైత్యున్సి వృతు(డున్‌ 
వృతాసురుండును, పోల(డు = ఎనయండు. _సరిపోలండు. 


| 


వృతుగ(డు ౯ త్వష్షకొడుకు, ఇం దునిచే నిహతుండయ్యెను. 
ఇది ఖగోళదృశ్గము, బేస్టానక్ష తమిందుండు, దేస్టానక్షతోందయమున 
మృగశిరయస్త మించుట వృ తివధకుంబంతీక, (జ్యోతిర్వె) 








102 ప :- 1ర్చుచు - గౌ ర్చుచు - ర, అ. 
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వ్యాక; ___ తిదంష్ష్ర్యలు క్‌ (తిసంఖ్యాకములగు దంష్టగలు కై 
మధ్యమపదలో పీనమాసము, 


క; _అవారివాయార్‌ పార్షి 
| స. 
గారంహియనహిర ణ్యకశిపుగాదిలిసుతు డై 
1 బాహబలళిఖింద్రిజగ 
ద్దావాంబొనరించె నేకదం[ష్టయుందానున్‌, _ 103 
వ్యా ;.__ అవారిహయారి = అయింది వెరి - అదై తుండు? 
పారి గాహీయనన్‌ = పారి గాాహియనంగా, హిరణ్యకశివు = హిరణ్య 
(ra రం 
కశళిపుని యొక్క, గాదిలిసుతుండె = పిియనందను(డయి, ఏక దంష్ట9 
యుఃదానున్‌ = ఒంటికో అ యునుడాను, బాహాబల = భుజశకి యనెడు 
fa i 
కాల్పుట్క, ఒనరించెన్‌ = చేసెను. 
ఏక దంష్ట9యు(దానున్‌ _ ఇదియొకనుడికారము, 
“బాచాబూచులలో పల 
బాచన్నే పెద్దబూచిపండ్లును దానున్‌ 
ద ద్‌ 
బూచన్న రాతి వెజితురు 


బాచన్నను జూచిపట్టపగలే వెబతుర్‌” (ఆడిదము_ చాటువు 


పండునుడానున్‌ అనుటవంటిదే యేకదం ష్రయుందానున్‌_అనునది 


లం లల! 


103 ప :. 1 బాహుబల - త; బాహాబల = ర, ఆ. 
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క॥  ఆయొంటిపంటి వేలుపు 
దాయంబొలియించె నృహరి, దంభోళికటు 
బాయల నూయెలలూపున 
ఖాయుభముల, 1 వ అడుంజీరువ్యా ఘ 8 ము(బోలెన్‌, 104 


వ్యా: నృవారి మ నృసింవాస్వామి, అయొంటి పంటి 
వేలుపుదాయన్‌ = = ఆయేకదంష్టరిగలిగినదేవతావై డిన ఆఅయేకదం। ప్లుడగు 
దెత్వుని, వజడున్‌ _ ముసలినక్కును, చీరకు = చీల్చు, వ్యానము 
బోలెన్‌ = బెబ్బులివ లె, దంభోళి = వజారియు ధముయొ క్క, కటు = 
తీక్షమయిన, ఛాయలన్‌ = కాంతులను, ఊయలలూపు = ఉయాాల 
క. అతి కమించు, నఖాయుధములన్‌ = శస్త్రములవంటిగోళ్త తో 
పొలియించెన్‌ = వధించెను, 


అలతి ?:___ ఉపమ, 


ఉ॥ వెండియు రావణాబ్టిగ బభవిం చెర దిలోకహలావాలాకృతిన్‌ 
మండుచుద౦ష్టి) శాయు గమునన్‌ బెడ, యతికాయనామమా 
తండుధరించి తేతం, దలందర్వెందదు.గనిశాటుంబట్టి వి 
ప్తుండనిరాము౧డె 1 విలయ సూర్యకరోగగిశరాగధారల 5.105 


వ్యా 3__ వెండియున్‌ = మణియును ఆతండు = అతడు - 
ఆదె త్యుండు, తేతన్‌ =. |తేతాయుగమునందు, అతికాయనామము -_- 
అతి కాయుండ నెడు పేరు, ధరిఠిచి = తాల్చి, రావణాబ్టిన్‌ = రావణుండనెడు 
మ ఠదు తింలొక = ముజ్జగములకు (న్వర్గమర పాతాళలో క 
104 ఏ :. 1 హరుడు _ప,; వజడు - ర, స 2 మపోలెక _ గౌ 
ము(బోలెకా - ర, అ. 
105 ప:. 1 వెలయు - తృ వెలయ .ర, అ, 
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ములకు) హలాహలా కృతిన్‌ = కాలకూ టవిషమువంటి యాకారము 
గలవాడై, మండుచున్‌ = విజ్బృంభించుచు; దంష్టికా = కోతల 
యొక్క, యుగమునన్‌ = జంటతో, బెడ(గై= అతిశయించినవాండయి, 
పభవించెన్‌ = జన్మించెను. తదుగనిశాటు = ఆభయంకరళాక్షసుని, 
పట్టి = గ్బహించి, విషుండు = విష్ణుమూర్తి, రాము(డ్రై = శ్రీరామ 
చందురిడై, అనిన్‌ = యుద్ధమునందు, విలయసూర్య = (ప్రళయ 
కాలమునాటి రవియొక్క, శర = కిరణములవలి, ఉగ౦ = తీక్ష్యము 
లయిన, శర = బాణములయొక్క, అగ) = కొనలయొక్క, ధారలన్‌= 
వాదర:ః చేత, తల = శీర మును; తర్వెన్‌ = ఖండించెను. అతికాయుని = 
లక్ష్మణుడు వధీంచెనని వాల్మీకి రామాయణము. ఇటరాము.డు వధించె 
ననుటయెట్లు? “కల్పభేదంనమాధాయకథాభీదంజ గాదవా” ' పద్మ అను 
దానికి గుంభకర్గ వధను బద్మపురాణముదృష్టాంతముగా 6 జెప్పినది. అతి 
కాయుని రాముండు సంహరించెననుట కాధారముమృగ్యము. కాన. 
గల్పభేదమును జెప్పుట నిర్మూల|పస౦గమణను. “ధేనుకాసురుని బల 
రాము(డు వధించినను బలరాముని చ్వారమున ధేనుకాసుర వధనిర్వ 
ర్తించినవా(డు కృష్ణుడయన్న వివక్షచే, ధేనుక సూదనుండన్న వ్యవహా 
రము కృష్ణునకుం గలిగినది అక్ర లక్ష్మణునిద్వారమున నతికాయ వధ 
నిర్వర్తించినవాండు రాముండేయన్న వివక్షచే, లక్ష్మణకృత మగునతికాయ 
వర్‌, రా మక్ళతముగా(జెప్ప(బడినది. 


ఉ॥ _ 1వ్యాషృత బద్ద వైరిమతినంతట. బోవక్ష వా(డు ఏండియున్‌ 
ద్వాపర వేళనిద్రర6ది) దంష్ట్రుండునా నుదయించి, యాదిల 

ధి లు 
మ్మీపతింబౌండరికవిభుంజేరి కనుంగొనిపల్కు, మిక్కిలిన్‌ 


గోపముపర్వుటన్‌ గొలిమిగూ-డులయీడున(గన్నులుబ్బ6గన్‌.. 
| 106 


106 ప :;- 1 అపిత-డ,ద,బ, వ్యాపషృత = ర, ఆ, గా. 
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వ్యా *__ అంతటబోవక = అంతతోవదలక, వ్యాపృత = 
వ్యాప్తమునుు బద్ధ = స్థిరమునునగు, వెరమతిన్‌ = విరోధబుద్ధితో, 
వా(డు = ఆతడు - ఆదె త్యుండు, వెండియున్‌ = మజీయును, ద్వాపర 
వేళన్‌ = ద్వాపరకాలమున (యుగమున) ఇద్దరన్‌ = ఈభూమి యందు 
తిందంష్టుఏండునాన్‌ నూ తి దంస్టు్రఏండనంగా, ఉదయించి == పుట్టి, అది 
లక్ష్మీపతిన్‌ = ఆదిలక్ష్మి యొక్క భర యగు, పొండరీకవిభున్‌ - పౌండగీక్త 
కే తాధిపతిని _ పాండురంగవిటైలుని, చేరి = సమోపించి, మిక్కిలిన్‌ = 
అధికముగా, కోపము = అగహము, పర్వుటన్‌ = కలుగుటచేత, 
కొలిమిగూ(6డుల = గూండులవంటి, క మ్మరిలోహములు కాల్పుటకు 
నిప్పునుంచు గు. టలయొక్క, ఈడునన్‌ = పోలికతో, (కొలిమి 
గూండులవ లె-అనుట) కన్నులు = నే[తములు, ఉబ్బంగన్‌ = అతిశ 
యింపంగా, కనుగొని = చూచి, పల్కున్‌ = (ఇట్లు) వచించెను, 


వ్యాక 2 ఇద్దరన్‌ _ ఈ-ధరన్‌, చూ. 1-47 వ్యాఖ్య. 
ఆలం :_.._ ఉపమ, 


ఉ॥ ఎక్కడికేగుదెంచి 1 తివి హీనవిహార |! చికిత్సనీకు నర 
జక్కునొనర్చెదన్‌ జెలుచ(జంపితిదొంగిలిమున్‌ మదీయులన్‌ 
రక్కుసులన్‌, నినుంబొదివి పాణము(గొందు( 2 గడంగి, సాదవై 
ల్సి తుగిక్కిడి యున్న (బోవిడువ(దొ ల్లీటి 4 తుళ్లి కయజెల్లదిచ్చట న్‌ 

LO7 


ద 

107 పః. 1 తివహిన = ముదిం (ఆ), ర; తివిహీన - ఆ. 2 నణంగి - గొ; 
గడంగి - ర, ఆ. 3 తుక్కిండి - డే, ద. బః తుంక్కిడి-ర, ఆ; 
(మొక్కిడి క. (యతిభంగము) 'తుక్కిరి గం 4 తుంళ్లులు 
చెల్లలిచ్చటకా - కః |తుళ్లుట - గః తుంళ్లుట చెల్లనిత్తునే గో; 
_తుల్లిక జెల్లదిచ్చటన్‌ - ర, ఆ, వ 
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వ్యాః__.. హీనవిహార = నింద్యమయిన సంచారముగలవా(డా! 
(హీనన్యూనావూనగర్ష్యా. అమ 3 ) ఇక్కడికిన్‌ = ఇచ్చటిక్సి ఏగుదెంచితివి= 
వచ్చితివి, నీకున్‌ = నీకు, నేన్‌ = నేను; చికిత్స = రోగపితికిియ, 
చక్కన్‌ = బాగుగా, ఒనర్చెదన్‌ = చేసెదను మున్‌ = పూర్వము, 
దొంగిలి - వంచించి, మదీయులన్‌ = నాకుసంబంధించినవారగు, 
రక్కసులన్‌ = రాక్షసులను, పెలుచన్‌ = కూరిరముగా, చంపితి = 
వధించితివి. నినున్‌ = నిన్ను, పొదివి = అకిమించి, కడంగి = కవిసి, 
(తలపడి) (పాణముగొందున్‌ = అసువులు హరింతును, (వధింతును) 
సాదవై = సాధువయినవా(డవై, (తుక్కిడియున్నన్‌ = గర్వమువిడిచి 
యున్నను, పోవిడువన్‌ = (నిన్ను) విడిచి పెట్టను తొల్లిటితుళ్లు = 
మునుపటి విజృంభణము. ఇంకన్‌ = ఇటు పైని, ఇచ్చటన్‌ = ఇక్కడ, 
చెల్లదు = సాగదు, 


మ॥ అనిసింహాంబునకలు నక్క కియనట్లా క్షేపముల్‌ పల్కి, య 
దనుజుం డం తక దండభీషణ గదా దండం బునన్‌( వేయ, వం 
చనందూలించెందదు గసాధనము (గం సధ్వంని, తద్దోరతా 
డన వేగంబున భగ్న మయ్యెంగటి వెల్లత్‌ క్షుల్లకాశిక్యమున108 


వ్యా :__ అని = ఈపరి కారముగా, సింహాంబునకున్‌ = 
సిరిగమునకు, అల్లు = కి అను, నక్కకిొయన్‌ = జంబుకమువలి, 
అట్టు = అవిధముగా, -ఆక్షేపముల్‌ = అధీ క్షేపవాక్యములు, పల్కి = 
'పచికచ్‌, అద్దనుజుండు = అదానవుండు _ ఆతిదం(స్టుడు, అంతక దండక 
యమునికాలదం౦డం౦బునన్‌ = దండమువంటిగదతో, (చేయన్‌ = (పవా 
రింప(గా (కొట్టయణా) తదుగిసాధనమునన్‌ = అభయంకరమయిన 
యుపకరణమును (గదను) కంసధ్వంసి = కంసుని నాశముచేసిన వాండు 
(కృష్ణుండు - విట్టలుండు. వంచన౯ = యుకి తో తూలించె౯ = పడం. 
గొ క్రైను. తద్ధోర = = అధయంకరమయిన, తాడన = కొబ్లుటయొక్క, 
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వేగంబునన్‌ = వడిచేత, కటి = మొలయందు, వేల్లత్‌ = కదలుచున్న_ 
_(వేలాడుచున్న , కుల్ల = అఘువయిన, కాళిక $ము౯ వా చిజుచిక్క 
మును. భగ్న మయ్యె అ విజీగెను, నాం 
వట Rey US 

క్షు ల్లకాశిక్యమున్‌ జ . 2-.1)8 వ్యా, 

ఛం ;. లడయతి _ ఉపా, తాలితశ బమునుబట్టి తాడనశబ్ద 
పర్యాయము తాలనశబ్దముగలడినియూహ్యము. ఇట్టు రూపాంతరము 
లున్న చోటునే, లడయతి చెల్లును, SAN మాం మ 

౧ = Nv 
శ్రా॥ అత్తార్యధ్వజుండప్పుడాగ౦హ 1 కనీ క దానవున్‌ 

మొతెన్‌ మె త్తనివీంక దక్షి ణకరాంభో జంబునన్‌, దానన 

మ్ముత్తుండుం గడ తే జె నెత్తురులు (గమ్మన్‌ ముక్కునన్‌ వాతంబె 

న్మొ త్తంబుల్‌ కొని పిస్తుతిం చిరమరుళ్త్‌ మోదించిదామాదరున్‌. 


అ 
సే 109 


చ = అత్తార్య ధ్వజు(డు = ఆగరుడకేతనుండు _ అవిటలుడు, 
అప్పుడు ౬ ఆసమయమునందు, అ గవారస = కోపరసముచేత, 
వ్య(గ + అత్ముండై = వేగిరపాటుతోంగూడినమనస్పుగలవాండయి, దాన 
వున్‌ = దైత్యుని _ తిదంష్టు9ి ని, మె త్తనివ్‌-కన్‌ = కొల'దిపాటిపూనిక తో 
దక్షిణకర + అంభోజంబునన్‌ = పద్మమువంటి కుడిచేతితో, మొత్తెన్‌ = 
తాడించెను. దానన్‌ = దానిచేత _ ఆతాడనముచేత, అమ్మత్తుండున్‌ = 
ఆమదోద్ధతుండును, (మత్తః = మదోద్దతః = ఇతిజటాధరః _ శబ్దక ) 
నెత్తురులు= రకములు, ముక్కునన్‌ = నాసికమునందుండియు, వాతన్‌= 
నోటియందుండియు, (కమ్మన్‌ = కాఆ(గ్సా కడలేటెన్‌ = చచ్చెను. 
అమరుల్‌ = దేవతలు, మోదించి = సంతోషించి, పెన్‌ మొ త్రంబుల్‌ కొని= 
ప దగుంపులు గానేర్చడి, దామోదరున్‌ = కృష్ణుని జ విటలుని, (పస్తు 
తించిరి = కొనియాడిరి. fn ( Gp లలి 

తార ధ్వజుండు = ఇది ఖగోళదృశ్యమునకురబతీక-చూ 1-8 వ్యాఖ్య 





ఓ109ప:. 1సహ =_ఎడ, దబ; రస. ర, అ, గౌ, 
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తార్హ్యండు ద తారునియొక్కుయ పత్యము, “లృక్షుండు = = కశ్యపుడు 
తృక్షఏవతార్హ ౪ జ స్వార్టెఅణో, “పశ్యతాంసర్వ లో కానాంతార్డ పు త్త9ః 
సుధామివ” | భాగం) 
క్ర॥ ఆయెడమదిక్కు చిక్కం 
బోయతివర! 1 కానవచ్చియున్నదిభగ్నం 
బై యిపుడు, మంతగివర్గ 
శ్రీయు తవక్షస్థలునకు జితదై త్యునకున్‌, 110 
వ్యా :__ ఓయతివర = ఓయతిశే9 మో _ ఓనారదా! ఆయెడమ 
దిక్కుచిక్కం౦బు = అవామపార్శ్గ్వమునందలియుట్టి, ఇపుడు = ఇప్పుడు, 
భగ్నంబటై = విటిగినదై, మంతివర్ష = మంతాక్షరములతోన్సు శ్రీ = 
లక్ర్మీదేవితోను, యుత = ' కూడుకొనిన, వక్షస్థ సలునకున్‌ = ఉరః|పదే 
శము (జొమ్ముభాగము) జట స వట న జయిరిపం 


బడిన hoo (వారికి, -విట్టలునకు. కానవచ్చియున్నది = 


సిద్ధవంం|తస్వరరాప ప్రభావములు 


ఉ॥ ' ఆకమలేక్షణుఐడు తనయక్కు న(దాల్చిన సిదమంతిమున్‌ 
నా కెణీగించినా(డు మునుసాయెడ(గల్లినకూర్మి పెర్మి; నే 
లోకమునందు నెవ్వరికిలోంబడనేరదు 1 నాకెశానిత 
ద్వ్యాకృతి; నా వుడుంబలుకు( బాం జలియైయ తండిందుశఖరున్‌. 

చక 





“10S: 1 దానవచ్చి క; కానవచ్చి _ ర, ఆ, 
MESS LUTE, జర పట్నా 
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వాళ :_ అక్క మ లేక్షణుండు = అపద్మారక్రు(డు -_ అవిట్రలుడు, 
తన = తనయొక్క, అక్కునన్‌ = వక్షమునందు, తాల్నిన = ధరించిన 
సిద్ద ుంత౦మున్‌= సిద్దిదాయక మగు మరితిమును, మును = పూర్వము 
నాయెడన్‌ = నావిషయమున, కల్లిన = ఉన్న, కూర్మిపేర్మిన్‌ ఇ 
పేరేమాతిశయముచేత, నాకున్‌ = నాకు, (శివుండు - వక్త) ఎటింగించి 
నాడు = తెలిపినాడు. తద్‌ = దానియొక్క, వ్యాక్యతి = వివరణము, 
నాకెకాని = నాకేతప్పు, ఏలోకమునందున్‌ = ఏజగత్తునందును, ఎవ్న 
రికిన్‌ = ఎవరికిని, లోంబడనేరదు = వశసుకాంజూలదు, నావుడున్‌ 
అన్న యనంతరము, అతండు = ఆతడు - నారదుండు. (పాంజలిమె 
చేతులుమోడ్చినవా6డయి, ఇందుశేఖరున్‌ = చందు9ండు శిరో భూషణ 
ముగొంగలవానినిగూర్చి క శివునిగూర్చి, పలుకున్‌ = ఇట్లు (వచించెను 


వ 
వ 


మంత%ిము ___ “మననాత్తాాయ తే యస్మా త్తస్మాన్మం తః 
ప కీర్తి తః” (శబ్లక ) 

వ్యాక 3 పలుకున్‌ = పలికెన్‌, భూతమునలాట్టు _ బా. 
కి9యా 22 


చ॥ _ పకుపతి!మమ్ముంబోలిన |పపన్ను ల పెంగృపచాలియున్కిత్వా 
దృశులకునై జమౌట, వసుదేవతనూభవద త్రమంతిమున్‌ 
విశదముగాంగనాకొసంగవే! నినువేంజెద; జానంజేసిదుః 
ఖశరథి 1 (దెవ్వ 2 స్పీదెదః నఖండసుఖస్సురణంబునొందెదన్‌., 

LIN 
వ్యా :__ పకుపతి = సీగివా! మమ్ము(బోలిన = మావంళ్య 
పిపన్నులపెన్‌ = శరణాగతుళమో(డ, కృపచాలియున్మి = దర 

కలిగియుండుట, త్వాదృశులకున్‌ = నీవంటి వారికి, నై జమౌటన్‌ న 

112 పః- 1 [దివ్వ - గ; (దెవ్వ -ర. ఆ. 2 నీవయ = డే, ద, బ్య 

సీ(దెద . అ, గౌ; _ నీదెవయఖం -- త, ' 


108 
సవాజమగుటచేత, వసుదేవతనూభవ = వసుదేవనందనుని చేత (కృష్ణుని 
చెత) _ విట్టలునిచేత, దత్త = ఈయంబడిన, మతిత్శిమున్‌ = మంత 
మున్‌ = మంతగీమును. అ = నాకు, విశదముగాంగన్‌ = స్పష్ట 
ముగా, ఒస(గవే = ఉపదేశింవవా _ ఉపదేశింపుము. నినున్‌ = నిన్ను, 
పరడదన్‌ ౫ అర్గింతును. దాన(జేసి = దానిచేత _ అమం( తము బేత, 
దుఃఖశరధి = శోకమను సమ్ముదమును, (తెవ్వదే(దెదన్‌ = పూర్ణముగా? 
దరింతును. అఖండ = సంపూర్ణ మయిన, సుఖ = సౌఖ్యము యొక్క, 
స్ఫురణంబు న్‌ = స్ఫూర్తిని, ఒందెదన్‌ = పొందెదను. 
మంత్రము ఎ చూ §5._1ll వ్యాఖ్య 


ఉ॥ నావినిశళూలిపల్కు, మునినాయక! యీమనువెందుగోప్యమై 
తావిలని ల్లు, దీనిదురిత పవణాత్ములకున్‌, మురారిసే 
వావిముఖపశిచారులక్కు వె్లవమార్షముగాని 1 హీనపుం 
(దోవంజరించు సజ్జనవిరోధుల కుందగదింత దెల్పంగన్‌. 113 
వ్యా :__ నాన్‌ = అనగా (నారదు(డిట్టుపలుకయగా) విని = 

ఆకర్షించి, శూలి = ఈశ్వరుండు, పల్కున్‌ = (ఇట్లు వచించెను. 
మునినాయక - ఓమౌనినాథా! ఈమనువు _- ఈమంత్ళము, పరద 
ఎచ్చటనైనను, గోప్యమై = దా(ప(ందగినద్దె, (గోపనియమై) తాన్‌ = 
తాను, విలసిల్లు౯ అ (పకాళించును దిసీన్‌ జ రవిని" ఈమం్మతమును, 
దురిత = పాపమునందు, పీవణ = అసక్షమయిన, అత్ములకుస్‌ = 
మనస్సులుగల వారికి, మురారీసే నా = విష్తుసేవయందు; విముఖప) చారు 
లకున్‌ = పతిగికాలమయిన సంచరించుటగల వారికి, వె వ్లవమార్లము 
గాని = విషుభకి కి సంబంధించిన తో9వకు(జెందని, హీనిపుందో%వన్‌= 
అధమమార్షమునందు, చరించు = సఆఠచరించు, సజ్జన విరోధులకున్‌ = 
సజ్జన వైరులకు, (దర్మారులకు) ఇంత = కొంచెమయినను, తెల్పంగన్‌= 
ఎజీంగించుట, తగదు = యుక్త ముకాదు. 











113 ప :- 1 దానవుం - గ; హినపుం - ర, ఆ, 
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క॥ నీవు హరిభక్తియుతుండవు 
గావున, నాకెపుడుంగూర్తుగావున, విజ్ఞా 


నావాసపూర్జ్ణ బుద్ధివి 
గావున 1 వినుపింతువినుము, కలుషవిదూరా! ia 
వ్యా ౩... కలుషవిదూరా = ఓపాపములకు మిక్కిలిదవ్వ 


యినవాొ౬డా! _- పఓనారడా! నీవు = ఈవు, వారిభకి యుత్తుడవు = 
విషుభక్కి తోంగూడుకొన్న వాడవు, కాపునర్‌ జ కాబట్టి, నాకున్‌ = 
నాకు (వక్క జ్జ శివుండు) ఎిపుడున్‌ జ ఎప్పుడును, కూర్తు వా ఇషుం 
డవగుదువు, కావునన్‌ = కా(బట్టి, విజ్ఞాన వా విశేషమ బునజ్ఞానమునకు 
ఆవాస = నిలయమయిన, పూర్ణ బుద్ధివి = సమగమయినమతిగల 
వాడవు, కావునన్‌ = కా(బట్టి, వినుపింతున్‌ = వినుతును, వినుము = 
అకర్ణింపుము, 


శో[ 1 సృ్పర్శాద్యంస త్యనామాద౦; మృషమషషరం నడి కమ్‌ 
౧ ౧౧ యు 
షష్షంష మాదిన త్యంతం, సమాసంతం విదుగ్నుధాః 115 


114 ప :- 1 వినిపింతుక౯కా _. ర, ఆఅ, వినుపింతున్‌ _ గౌ. 

115 క్లో. 1 స్పర్శాద్యంసత్యనామాద్యం, షష్టషష్టసదీర్హ కమ్‌. సగుణంషష్టాధి 
నత్యంతం - తః షష్టష దీర్చికతు , షణషభ్రాదినత్యంతం, సమా 
నంతవిదుర్ముధా - త, షష్టషష్టాదిసత్యంతం - డ,ద.పః సర్పాద్యం 
నత్యనామాద్యం, షష్టషష్టనదీర్హకమ్‌, షజ్ఞాంషష్టాదిసత్యంతం., 
సమారంతం విదుర్చుధాః; స్పర్శాద్యం సత్యనామాద్యం, షష్టసది 
రమ్‌, షష్టషష్థాదినత్యంతం, సమారంతం విదుర్చుధాః - ర, ఆః 
“ఈక్లోకము సాధుపాఠమునక్రై చేసిన (పయత్నము ఫలింపలేదు' 
"రి (పతిటీకలోని వివరణమును తృప్తి కరముగాలేదు.” “ఆి 


డీ 
ఆజధోబాపిక, 
చు 
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వ్యా 3 స్పర్శ = 'స్పర్శవర్లము, (క కారము మొదలు 
మకారమువ అకు: గలహాల్లులు, స్పర్శవర్శ ములు) ఆద్యమ్‌ = ఆదివర్ష ము 
గాంగలదియు, (క కారమాదివర్ల ముగా(గలదియు అనుట _ కకారము 
స్పర్శము) సత్యనామ = సత్యనామము, బుతగ్‌ ౦ంసత్యమ్‌ _అను శురితి 
ననునరించి బుతశబ్దమునందలి బుకార ము అద్యమ్‌ = అదివర్శ ముగా 
గలదియు, (కకారబుకారములాద్యవర్గ ములనుట _ క్‌ (బు = క్ర 
షష్టషష్టమ్‌ = ఆణివవర్లముయొక్క యాఅవవర్శముగలదియు, (కచట 
తపయ జ్‌ వర్గములలో నాఅవదియవర్షము య. ర_ల_శ_ష-స_వహా_ళ, 
అను యవర్గములో నాజవవర్షము_ ళు కాన, షకారముగలదియు 
అని తాత్సర్యము) నదీర్హ కమ్‌ న నకారదీర్హ ముగలదియు, (న్‌ + ఆ నొ; 
షకారముతో *నా” వర్షము జోడింప౧గా - *ష్‌ 2నాి” అనియగును, 
రషాఖ్యాంనోణణఃసమానపదే _ అనుపాణినీయముచే, నకారమునకు 
ణకారమగును _ ష్‌ ణా == పా) షష్టమ్‌ = అటవ వర్గము, షప్లాది = 
ఆఅివవర్గమునందలి యాదివర్గ్ల ముగాంగలదియు, (ఆఅవది, యవర్లము 
యవర్షమున నాదివర్గ ము, యుకారము. ఇది యాజవయక్షరము. క్‌ 
ణ్‌ ఆ_ 'అనునవియైదువర్ల ములు, యవర్ల మాబివవర్గ ర మన్న మాటనతి=-నమ 
సారము, తంత = చివరగా౭గలదియు, (“నమః అనునదిచివర గా. 
గలదియుఅనుట) ఆగు, తమ్‌= డానిని-అమంతిమును, సమాసమ్‌= 
సం క్షేపముగా, (సమాన = సంక్షేపే - శబ్దస్తో) బుధాః = పండితులు, 
విదుః - తెలిసికొందురు. 


కాంగా, శ +బు-వ్‌ ణా? య-నమః = కృష్ణా చున మః _ 
అనునది మంతమన్న మాట, 


విట్రలుండు బాలగోపాలుండు, (చూ 4.184) ఇది బాలగోపాల 
మంత)ము. 


“బాలగోపాలస్య _ పింకీ క్షి ంకృష్ణాయ” (శబ్దక) 
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క్ర॥ కృషు(డు 1 బుషిగాగ, మహో 
విషుండుదేవతగం 2 బొల్సి వేమాలులు, త 
E3 
న్ని ప్లాతబుద్ధిబేర్కొను 


వై స్పవులకు నీమనువుధు9వస్థితియొసంసన్‌,. 116 
వ్యా ఫ... కృషు(డు = హరి _ విటలుండు, బుషిగాయగన్‌ = 
oC) © 


బుషిగాను, (మంత్ళదష్టగాను) మహోవిస్తుండు = గొప్పవాండయిన 
విష్ణుమూర్తి _ అదివిష్ణువు, దేవతగన్‌ = దేవతగాను, పాల్చి = ఇప్పి, 
'వేమాటులు = వెయ్యిపరాాయములు, తద్‌ = చానియందు _ ఆ 
మంతిమునందు, నిష్టాత = ప%ివీణమయిన,; బుద్ధిన్‌ = మతితో, 
పేర్కోను = పారాయణముచేయు, _జపించు_ వైష్టవులకున్‌ = విష్ణు 
భక్తులకు, ఈమనువు = ఈమంత9ము, (ధువ = శాశ్యతమయిన్క 
స్టితిన్‌ = స్థానమును - మోక్షమును ఒస(గున్‌ == ప్రసాదించును. 


పాఠ ౩ రుషి - “గౌ” పాఠము. రుషిశబ్దము నర్వశబ్ద 
సంబోధినిలో గలదు గానియిది యపుసిద్ధము. నిర్వాహకస్థలమునందును 
లేదు. కాన బుషి అను “అ” “పితి” పాఠ మగిహింపంబడినది. రుషి_ 
లేఖన సంప్రిదాయముచేనేర్చడియుండవచ్చును. 


Gl ఎవ్వడు పౌండరీమునకేగి, మహానది.దీర్ధమాడి, త్రా 
నవ్విధులెల్లందీర్చి, కమలాక్షు నకున్‌ బిజమి ల్లి, నూజువమూ 
ర్రన్వరమం[ తమర్గిణరియించున తండఖిలా ఘపంకముల్‌ 
దవ్వు సనంగనంగ౯ డు 1 తత్వమహ త్త వముసత్వర౦బుగన్‌1 127 





116పః-1ఠుపషి గౌ; ముషి-ర, అ, 2 గొ (బా?) లిచి = గౌ; 
బొల్బి _ ర, ఆ. 


117 ప 1 తత్త్వ ర, ఆ తత్వ గౌ. 
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వ్యా: పౌండరీకమునకున్‌ = పౌండకీక క్షేతిమునకు, 
ఎవ్వండు = ఎవండు, ఏగి = అరిగి, మహానదిన్‌ = గొప్పనదియందు._ 
భెమినదియందు, తీర్దమాడి = స్నానముచేసి, తాన్‌ = తాను; అవ్విధు 
. లెల్లన్‌ = ఆ వేదోక కర్మములన్ని ంటిని, తీర్చి = నెజవేర్చి. కమలాక్షు 
నకున్‌ - హరికి _ విటలునకు, ప 'ణమి ల్లి = నమస్కరించి, ఇవ్వర 
మంతగిమున్‌ = ఈ శేష్టమయిన మంతమున:, అర్థిక్‌' = పీతితో, 
నూజుమార్లు = నూజుపర్యాయములు, పఠియించున్‌ = చదువునో, 
ఆతండు = ఆతడు, అఖిల = సర్వములయిన, అఘుపరికముల్‌ _ 
బురదవంటి పాపములు, దవ్వుచనన్‌ = దూరముపోంగా _ నశింపంగా, 
తత్వ = పరమాత్మయొక్క, మహ త్త్వమున్‌ = గొప్పకనమును, 
సత్వరంబుగన్‌ = వేగముగా, కనంగలండు = తెలియ(జాలును, 


తత్వ - ఏకతకారకమునుగలదు. చూ 1.208 వ్యాఖ్య. 


వ్యాక :.___ పఠియించున్‌ = పఠియించునో. 
ఓ _ అధ్యాహార్యము (పౌ, వాక్య 13) 
క్ర 1విధివషుంతంబుగవిధుస 
న్ని ధినిచ్చలునే,బఠింతునిఖిలభవతమో 


వధవిధివధువగుదినిన్‌ 
విధినందన! త్యతృనసాదవిభవా పేక్షన్‌, 118 
బ్యా :._  విధినఠిదన == ఓబిహ్మయొక్క కునూరు(డా _ 


ఓనారడా ! విధిమంతంబుగన్‌ = శాస్త్రయుక ముగా, విధు = విషువు 
, జాతీ Ce 
యొక్క-విటలనియొక్క, (విధుర్విప్లౌచందగమసి _ అమ సన్నిధిన్‌ == 
. సన్నిధానమునందు, నిఖిల = సర్వములయిన, భవ l= జన్మముల నెడు, 
క 
118 ప :- 1 విధివంతంబు - ముది (అ), ర: విధుమంతం - త, విధివన్మ 
తముగ . గ; విధిమంతంబుగ జ డ్రి 


113 


'కమః = చీకటియొక్క, వధవిధిన్‌ = మారణవిధానమునందు, 'విధువు= 
చందు*ండు, అగు = అయిన, దీనిన్‌ = ఇద్దానిని _ఈమ౦త%ఎమును, 
(కృష్ణాయనమః - అనుమంఠ్శతమును _ 115 ఖో తద్‌ = అవిటలుని 
యొక్క; పిసాదవిభవ = దయాసంప త్తియందలి, అజీక్షన్‌ = కోరిక 
చేత, నిచ్చలున్‌ = ఎల్లప్పుడు, దన్‌. ని మః (శివుడు = వక్త 
పఠింతున్‌ = చదువుదును. (పారాయణము చేయుదుననుట) | 


పాఠ :__ విధివంతంబు, విధుమంతంబు - లిపికర్మ పమౌద 
జనితములగు నపపాఠములు, విధివంతమను నపపాఠము అది 7-87 
వచనమున ము[దితము. ఇది “విధివత్‌ ” శబతత్సమమనికొందణు పరి 
శోధకులనుట యపరిజ్ఞానమూలకము. _ విధివన్మతముగ _ అను a 
'పాఠమును నిర్హుష్టము. or స్‌ 


వ॥ని సిద్దేశ్వరావ్వాయంబున సిద్ధ సిదలింగంబ వెయెందేని సీవుండుదువాదక్షి ui 
ద్వారంబునధిష్టించి యీమంతింబు ననుష్టించు నిఫైగరిష్టులకు 
నిష్టార్ధసిద్ధికర తల సృటికఘుటిక యగుట న వనకట. తొల్లితీర్థ 
యాతాచరణ నిపుణుండగు నీలాంబకుండు నిఖిలతిర్ధంబు 2 లును 
దర్శిం కి చుచువచి వచ్చి పౌండరీకంబు సొత్తెంచి, యుత్తుంగ తరంగ 
డోలారూఢ కలవాంసకుల 4 కలక లాశావఘు మఘుమిత బ్రహ్మాండ 
కుహర(కోడంబగు ఫీమరథినీరంబునన్‌ గృతస్నానుండై, యనూన 
_  మహిమాభి రామంబగు నా మ! తంబునలి గల $5 విచితింబులనే త 
IE: నంబునాచరిం 7 జ నచ్చోట 8 సాక్షరండగుపుండరీ 





119వ: 1 భాగంబు - గ; ద్వారంబు క్‌ ర, అ, గౌ. 2 అను - ర; లును- 
ఆ. గౌ. ౩ పుచు - గౌ; చుచు-ర,'అ. 4 కలకలనాద = జి; 
"కలకలరవ-ర, కలకలారావ - ఆ, గౌ. 5 .విశేషంబులు-ర (పా) 
విచితంంబులు - ర,.ఆ. 6 నంబుగానా *- ర నంబునా - ఆ గొ. 
7 పుచు - గౌ; చుచు - ర:ఆ. 8. సాశ్రాత్మరఠుండగు _ గౌ 
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కాకు 9 వీక్షించి, వెజ(గంది, తదక్షరలక్షణంబు లెణుఠిగనేరక 10 
యూర క్రయుండి యుండియు, నయ్యేకకుండలుండు, 11 చలప కారి 


తనంబున నవ్వర్ల ౦బులు నిర్ణయింపనుద్యుక్తుండై 119 


వ్యా 3 సిద్దేశ్వర హ్‌ సిద్దేశ్వరమనెడు, అహ్వ్యయంబున న్‌= 
ఉకుగలదానియందు, “సిద్దేశ్వరమునందు _ చూ ర్‌0. సిద్దలింగంబ వై= 
పవి తమయిన నిలాకృతివై, ఎందేని = ఎచ్చోట, "నీవు = ఈవు, 
ఉండుదువు = వసింతువో, ఆదక్షి ణద్వారంబున్‌ = అదక్షి ణపువాకిటిని, 
అధిషించి = ఆశ9యించి, ఈమనువున్‌ = ఈమం[తమును, అను 
పంచు = ఆచరించు _ జపించు, నిఘైగరిషస్టులకున్‌ = ధర్మాచరణమున 
శద్దగలబాగియందు సు. ఇష్టార్ద = = కోరినపియో జనముల 


యొక్క. సిద్ది = లాభము, కరతల = అఆజచేతిశందలి. స్ఫటిక 
ఘుటిక = పటికపుగుళిక, అగుట = కావుట _ పొత్యక్షగోచర మగుట, 
నిగమార్గంబు = వేదపరితిపాడిళవిషయము. తొల్లి = ఫూర్వము, 


తీర్ణయాతాచరణ = జ పుణ్య క్షే! ఆఅగమనమునొనరుటయలద్యు నిపుణుం 
తనువే నేర్పరియగు, ఏలాంబరుండు = బలరాముడు, నీలా౧బరోరౌహొణే 
యసాలాంకోముసలీహలీ_అమ) నిఖిల=సర్వములయిన, తీర్చంబులును= 
పుణ్య క్షే తములును, దర్శించుచున్‌ - దర్శనము. చేయుచు, వచ్చివచ్చి =అరు 
దెంచియరుదెలచి, పౌండరీకంబు = పౌండరీశ మతము) చొత్తెంంచి = 
ప్రవేశించి, ఉక్తుంగ = ఎత్తయిన, తరంగ = కెరటములనెడు, క 
 ఉయ్యాలలను. = = "ఎక్కిన, రలనాంసకుల = ధూమఎవర్ల ముగల 
ముక్కు కాళ్ళుటెక్కలు గలిగిన హంసలసజాతీయ సమూహముయొక్క; 
_గాదంబఃక లహస్స్యాత్‌ _ అము ధూమివర్ణ ములె న ముక్కు కాళ్లు 





ఫాక్షరుండగు - ర, అ. 9 వీకించు - గౌ వికించు -ర, ఆ, 
10 కుండెనుండియు - రః యుండియుండియు - ఆ. 11 చలపా 
_ దితచలపాౌది _ గౌ; చలపకారి _ ర, ఆ. 
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జెక్కలుగలిగిన హంస పేళ్లు _ గురుబాల) కలకలారావ = కలకల 
నినాదముచేత, ఘుమఘుమిత = ఘుమఘుమధ్యనిగల, ' ఘుమఘుమ _ 
ధ్వన్యనుకరణ _ శబ్దము] (బహ్మాండకువార కో9ిడంబు = గువావంటి 
బర్గిహ్మాండము యొక్క లోపలిభాగముగలవయగు, భీమరథి = ఖెమోా 
నదియొక్కు, నీరంబునన్‌ = జలమునందు, కృతస్నానురిడై = చెయ 
బడినమజనముగలవా(డయి, అనూన = ఊనవుకాని . అధికమయిన, 
ee క మహా త్త్వముచెత, అభిరామంబగు = ఒప్పిదమయినదగు, 
అ క్షేతింబునన్‌ అ అతీర్థమునందు.. అవౌండరీకమునందు. కల =ఉన్న, 
విచిత 10బులన్‌ = వింతల చేత, నేతపీరీణనంబు న్‌ = కన్ను లవేడుకను, 
ఆచరించుచున్‌ = చేయుచు, అచ్చోటన్‌ = అచ్చట, స- ఆక్షరుండగు= 
ఆక్షరములతో(గూడు కొన్న వా(డగు(సిద్దమంత్రాక్షరములతో(గూడుకొన్న 
వా-డగు _ అనుట. చూ ల-111; 115) పుండరీకార్షున్‌ = కృష్ణుని ల 
విట్టలు సి, వీక్షించి = చూచి, వెటంగొా౦ది =: అశ్చర్యమునొలది, తదక్షర 
లక్షిణంబులు= ఆయక్రరములయొక్క వి శేషచివ్నాముల:, ఎటుఆగనేరక = 
తెలిసికొన లేక, ఊరకయుండియుండియున్‌ = ఊరకుండియూరకుండియు 
అయేకకుండలుండు = ఆబలరాముండు (ఏకకుండలఅఖ్యాతో బలభ'దే 
ధనాధిపే _- మే. ని చలపకారితనంబునన్‌ = అభినివేశముతో, (పట్టు 
దలతో అవ్వర్గ ఆబులు = ఆయక్షరములు, నిర్గ యింపన్‌ = నిర్ధారణ 
చేయుటకు, (ఆవర్గ ములు చదువుటకు _ అనుట) ఉద్యుక్తుం డై = ఉద్యో 
గించినవా(డయి. (మిాదిపద్యముతో నన్వయము ) 


మ॥ కరముల మో(ికి(జాయచి, యూగుపులుబిగ్గంబట్టియంతా రిపూ 
త్కరముంబోవనదల్న్చి, యట్లితజిద్మంబట్లుమో మొప్పయగాం 
లు ఇర 
జరణాంగుష్టనఖావలంబన ముతొం జండాంశు(గన్లొంచు భా 
స్వరనిషందపమాచరిం చెనొక మా సంబన్న వర్ణంబుగన్‌. 120 





120 ప :- 1 యంకతన్‌ - ముది (ఆ), ర యంతా - అ, గౌ. 2 వర్జ్యంబు 
-మ్ముది (అ), ర; వర్దంబు అసి గొ, 
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నాల సజు, కరముత - చేతులు, మోందికిన్‌ = పెకి చాంచి= 

. చాంగంజేసి, 'చేతులుపెకెత్తి _ అనుట" ఊకుపులు = శ్వాసములు, 
బిగ్గంబట్టి = నిరోధించి అంతర్‌ = లోపలివగు, రివు = శ్మతువులను_ 

అంతశ్శ తువులను "కామకోళధలోభమోవామద మాత్సర్యములనెడు 
నరిషడ్వర్గమును _ అనుట పోవనదల్సి = పోందోలి _ విసర్టించి, 

అట్టితజిన్‌ = అట్టిసమయమున, పద్మంబట్లు = కమలమువలె, మోము = 

ముఖము, బప్పుంగాన్‌ = పికాశింప6ంగాా చరణ = పాదముయొక్క, 

ఆంగుష్టనఖ హ్‌ బొటన వేంలిగోశ్సిటియొక్క, అవలంబనముతో న్‌-ఊ(తతో 

చండాంశున్‌ = వేడివెలుంగును (సూర్యుని) కనొంచున్‌ = పీక్షించుచు, 

భాస్వర = (పకాశమానమయిన, నిష్షన్‌ = ధర్మాచరణమునందలిదిక్షతో, 

ఒకమాసరిబు = ఒకనెల, ఆన్న వర్గంబుగన్‌ = అహారముయొక్క 

విసర్హనముతో, (ఆహారమును విసర్జించి - అనుట) తపము= తపస్సును, 

ఆచరించెన్‌ = పినర్చెను, 


వ్యాక ;.___ అంతర్‌ రిపు = అంతారిపు, (ఢలోపసంధి. 
చూ లికి వ్యాఖ్య, : 


తే॥ ఉఊనంబియ l మందిదానవధ్వంసియొస(7 


గూర్మియన్న కుధరై్మకనిర్మలునకు 

నమ్మహామఠ6త", మూతండునంతనుండి 

యదియ జపియింపందొణంగ౧గాయ తివోలె, 121 
వ్యా వ. దానన్‌ = దానిచేత _ ఆతపను. చేత, ప్రియ 


మరది (సీతిపొంది, దానవధ్వంసి = కృష్ణుండు, 'ధరై ్మ్మకనిర్మలునకు న్‌= 





'21.ఏ:. 1 మొంది-ర (పా?): మంది -ర, ఆ, గౌ. 2 గాయతిం(బోతె:ర, 
గాయతివలె - అ, గాయ తింబోలి = గౌ, 


[| 


పుణ్యముచేత ముఖ్యమయిన పరిశుద్ధిగలవాండగుు కూర్మియన్నకున్‌ = 
(పియ్యాగజునకు _ బలరామునకు, అవ్మిహామం_తము జా అగొప్పమంత 
మును, ఒసంగెన్‌ = ఇచ్చెను - ఉపదేశించెను, అతండున్‌ =అతండును _ 
అబలరాముండును, అంతనుండి = అప్పటినుండి, అదియ = అదే _ ఆ 
మంతగిమునే, గాయతిివో లెన్‌= గాయతీీమంతిమువలె, జపియిం౦ప 
దొజంగెన్‌ = జపముచేయమొదలిడెను, 


“గాయతీ9 జ సాతుతి)పా డాషఘ్టాక్షరచ్చందోయుక మర్మ తాత్మి "కొ 
వేదమూతా. __- గాయంతం తాయ తేయస్మాత్‌ గాయతీ9త్వంతతః 
ప” Ce) 

కః భూరిగుణరత్న రాశింగు 
1 మారుంగనుంగాన(గందివురు మమకారము, లో 
నారసి యొసంగెమున్నా 
నీరజనాభుండురుక్న్షిణికి ౩ నామనువున్‌, 129 


వ్యొ:- భూరి = ఆధిక మయిన, గుణరత్న =గుణముల నెడుమణులయొక్క, 
రాళిన్‌ = పోకయ గుకుమారున్‌=కొ డుకును,(మన్మథుననుట ) కనుం గొన 
గన్‌=-పడయుటకు, తివురు = యత్నించు; మమకారమునన్‌ = మమతను 
[పేమను), లోన్‌= లోపల -మనస్సులో, ఆరసి = తెలిసికొని, మున్ను= 
పూర్వము, అనీరజనాభుండు = ఆకృష్ణు(డు, రుక్మిణికిన్‌ = రుక్మిబీదేవికి, 
ఆమనువున్‌ = అమ౦త% మును, ఒసంగెన్‌ = ఇచ్చెను _ఉపదేశించెను. 


నీరజనాభు:.డు _ పద్మమునాభియందు(గలవాండు _ ఇదిఖగోల 
దృశ్యమునకుంబ9తిక , చూ 1-8 వ్యాఖ్య) 





122 ప :- 1 మారుంగను(-గౌ, మారుంగనుం . ర, అ. 2 నిమ్మ డ,ద,బ, 
మనువుదగజా గౌ; నామ - ఆ, 
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క॥ జపియించె నేనుదివసము 
లుపవాసపురస్సరముగ నుగ్మలి నిష్టా 
నిపుణమతిన్‌, బతిచే నిటు 
లుపదిషంబయిన మంతముత్సుక మొదవన్‌. 123 


వ్యా ఆలు “ఉగ్భల్‌ == (౪) కాంత _ అరుక్కి ణీ దేవి, నిషూ = 
ధర్మాచరణమునందలి, నిపుణమతిన్‌ = నేర్పరి తనముతో( గూడిన బుద్దితో; 
ఇటు = ఇట్లు, పతిచేన్‌ = భర చేత, ఉపదిషంబయిన = ఉపదేశింప( 
బడినదియగు, మంతగీము = మనువు, ఉత్ఫుక మొదవన్‌ = (ఇష్టవస్తు 
పాప్తి కొటికగు) తహతవాకలుగయా, ఉపవాసపురస్సరముగన్‌ మ్‌ 
ఉపవాసముముందుకలదిగా, ఏనుదివసములు = ఐదుదినములు, జపి 
యించెన్‌ = జపముచేసెను. 

జపము ___ 

ఉచ్చ రేదర్థముడ్డి తశ్య, మానసః నజపస్మతః 

జివ్య్వోవ్యాచాలయేత్కింకి, దేవతాగతమాననః 

కించిచ్చవణయోగ్యఃస్యా, దుపాంశుఃసజపస్మ తః 

మం తముచ్చారయేద్వా చా; వాచికః సజపఃస్మృృతః 

ఉ చ్చైర్జపాద్విశిష్టఃన్యా, దుపాంశుర్దశ భిర్లుణః 

జిహ్వాజపఃశతగుణః, సావా సోమాన సః స్మృతః (అగ్ని 


Gl విన్ముమదీయ నే త9శిఖి వేగమునన్‌ జముంగూడ(జన్న య 
మ్మన్మథుండిందుబింబసుకుమారుండు, భోజతనూజయందుంబు 
వ్రున్మథు వై రిదెల్సినక డింది జప౦బునెపంబునన్‌, బున 
రృన్మమునొందెరాగర ససంపద పెంపు యువద్వయీమతిన్‌, 124. 


వ్యా ;.__. విన్ను = టఉనారదా!, అకర్లింపుము. మదీయ = 
నాదయిన, నేతిళిఖివేగమునన్‌. = నయనాగ్ని యొక్క వడిచేత, 
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జమున్‌ = యముని, కూడన్‌ = కలియుటకు, చన్నకే = ఆరిగిన 
(మరణించిన _ అనుట) ఇందువింబసుకు మారు(డు = చందగిబింబము 
వలంగోమలమయినవా:డగు, అమ్మన్మధుండు = ఆమదను(డు, మధు 
వైరి = మధువిరోధి _ కృష్ణుండు, తెల్పిన = ఎటి(గించిన _ ఉపదేశించిన 


కడింది = 


గొప్పదయిన, జపంబునెపంబునన్‌ = మంతోంచ్చారణవ్యాజ 


మున, భోజతనూజయందున్‌ = భోజదేశాధిపతియొక్క (భీష్మకుని 
యొక్క పు త్త్రికయందు _ రుక్మిణీదేవియందు, పుస్లైన్‌ = జన్మించెను, 
యువద్వయీ= పడుచుజంటలయొక్క, మతి నీజు బుద్ధియందు, రాగరస 
సంపద పెంపు = అనురాగరస సంప త్తియొక్కయతిశయ ము, పునర్షన్మము 
నొందెన్‌ == మరలంబొడమెను, 


సీ॥ 


చే॥ 


బలభిదారా మసంభవలతాంత శేణి, 
బన్నుము నాకొక్క చిన్న తేరు 
కాళి కెంగేలిచిలు లరాజుంగొని తెచ్చి 
నాచెంటంబడివాగనడవంబనుపు 
గగనచర డా9శిగ అవ ర్తిమక ర౦బు 
బచిరుదుక్కె కొముగ వేగిర మొనర్చు 
మదన గోపాలుండు మాతండి%చెనాకు 
జెజకు చే మలిపించుక అకు విల్లు 


వనజహీతు వేండితమ్మితూపునకుందెమ్ము 
దివ్యములంగానిసాధింపందీఅదిళు 
నంబ! నీవంచురుక్మిణినటు 1 నిట్లు 
a) 6 
2 దిగుచు శై శవచాపలార్దితుండు మరు(డు. 125 


125 పః. 1 లిట్టు - గౌ; నిట్టు -ర, అ. 2 దిరుగు - ముది (ఆ), ర; 


దిగుచు = అ, గౌ. 
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వ్యా: అరిబ = అమ్మా! నీవు = ఈవు, బలభిత్‌ =ఇందుని 
యొక్క, ఆరామ = ఉపపనమునందు, (నందనవనమునం దు-_ _అనుప) 
సంభవ = పుట్టిన, లతాంత = పువ్వులయొక్క, శ్రేణిన్‌ = పంకి తో, 
చిన్న తేరు=చిన్న రథమును, నాకున్‌=నాకు; పన్ను ముజనిర్మితి పంజేయుము 


(2) శాళి = పార్వతీదేవియొక్కు, (“కాలః శివ; తస్యపత్నీ జ 
కాశికా” శబక ) కెంగేలి చిల్కులకాజున్‌ = ఎట్తనిచేతియందలి శుక్ర 
శష్టుని, తెచ్చి ష్‌ తీసికొ నివచ్చి, నా వెంటన్‌ = నావెఎబడిని, పడీ 
వాగె = రథమువెంటవచ్చు గుబ్ణముగా (వాహనముగా అ అనుట) 
వడవన్‌ నడచునట్లు, పనుపు = నియోగిఠపుము.. 

పడివాగె = ఏరు౭డు రథాదుల పైనేగునప్పుడువెంటవచ్చుగుజ్లము 
“పతిచవన్నె లశేడి పడివా ౧నడవ'( 
బంచబాణుండు విజృంభణ వృ త్తిమెజిసి” (పరమ సూ. ని.) 


పార్వతీదేవిచేతిపైంజిలుకయుండును. (చూ 4 280) 
(8) గగన = ఆకాశమునంను, చరత్‌ = సంచరిఠిచుచున్న, 
రాశి = రాశులయొక్కు (మేషాది ద్వ్యాదశశాశులయొక్క - అనుట) 
గణ = సమూహమునందు, వర్తి = వర్తించునదియగు, 'మకరంబున్‌ డా 


మకరరాశిని, వేగిరము = వేగముగా బిరుదుకుక్కెముగన్‌ = శౌర్య 
చివ్నామగు కేతనముగా, ఒనర్పు = చేయుము. 


రాశులు (12) _ 
“వేషవృషమిథునకర్కట, _సింహాః కన్యాతులాథవృశ్చికభ మ్‌, 
ధనురథమకరఃకుం భో, మిన ఇతిచరాశయః కథతాః” 

షా ఇతిరాశికథనమ్‌, . " శబ్దక్ర- 
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ద్వాదశరాకుల పస౭గము బుగ్వేదమునందే కలదు. “ద్వాదశ 
ప%థయః చకశిమేకమ్‌; ద్వ్యాదశారం నహితజ్జరాయ, వర్వ ర్తి చక9ం 
పరి ద్యామృతస్య” [బుగ్వే | ద్వాదశరాశులు గరికులనుండి భారతీయులు 
గ౦హించిరనుట శకారభా షతము. 


ఆశ్విన్యాదినక్షతంిములివవ దేడును ద్వాదశరాశులుగా విభజింపం 
బ*నవి. ప%తినక్షతం మునకు నాలుగు పొదములుండును, కనుక 


మకరరారి = ఉ త్రరాపూాఢ 2, లి ఓ పాదములు (3పా | |శవ 
ణము (ఉపా) + ధనిష్ట 1. 2 పాదములు (2పా కలినిమకరరాశియ గును 


ధనూరాశిమన్మథునిధనుస్సు. దొనిపైనుండుమరక రాశిమన్మథుని 
కతనము. మళ రరాశిపుచ్చా గమునుబట్టి మన్మథునకు మోూనకేతనుల 
డనియువ్యవహార ముక లిగెను. మకరమిానముల ౩ క్యముక విసమయము. 
“జ్ఞాప కేతనే మకరమత్స్యయో రై క్యమ్‌ _-- కవిసమయః” (కా.మా) 
“గగనచర చాశిగణవ ర్తి మకరంబు” అనుట మకరధ్వజవ్యవహారము 
ఖగోళ దృశ్యమునకుంబ9తీక యనుటకు. దారా ణము 


(4) మదనగోపాలుండు = భక్తు లకుంజిత్రోన్యాదము కలిగిచుం 
గోపాలుండగు, మాతండిచే = నాజనకునిచేత, నాకున్‌ = నాకు, 


క లకు విల్లు జై దృఢమయిన థనుస్తు ను, చెజుకుచేన్‌ క ఇక్షు వుచేత, 
మలిపించు = నిర్మింపంచేయుము. 


మదనగోపాలుండు _ “మదనళశ్చాసొగోపాలక్చేతి భక్త చిత్తోన్మాద 
కారిత్వాదస్యతథాత్వమ్‌ యథా _ వందేమదనగోపాలం, 3 శోళాకార 
మద్భుతమ్‌, ఇతిపాద్మే” (శబ్దక) 
వనజహితున్‌ = సూర్యుని, సర = ఆర్థించు, తమ్మి = పద్మ 
మును, తూపునకున్‌ = బాణమునకు, తెమ్ము = తీసుకొ నిరమ్ము. 
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సూర్యనిచేతులందు(బద్మద్వయ ముండును. *తథాచశారదా 
యామ్‌ _-__ తతోధ్యానమ్‌ 

“రకాబయుగ్మాభయదానహాస మ్‌ === శబక 

-౨జ్ర ౨ _ ద. 
“పడ్మాసనః పద్మక ధరః, పద్మగర్భసమద్యుతిః 
సప్తాశ్వస్సప్త రజ్జుశ్చ, ద్విభుజస్స్యాత్సృదారవిఃి 
(వా. న: ౫ అధో జ్ఞాపిక గ్ట్‌ల్రీ పుట) 

పద్మపాణిపద్మలాంఛన శబ్దములు సూర్యవాచకములయియున్నవి, 

శాలకృత్సద్మపాణిఃఖమణిః షే త్రి. ని, 

“స్యాత్పద్మ లాఆఛనోలో కేశ్వ రే బహ్మణిభాస్క రే” _ మేని 

““తమ్మిదాల్చినవానిందమ్మిదొల్బిన వాని, 

దమ్మి మొర్చిన వానిండారసించు” (నరస 1.64) 

(తమ్మిడాల్చినవాండు సూర్యుండు) 

“వచ్చిక మలధరాన్వయేశ్వరుని బలికి, ర. (హ న 2_14) 

(కమలధరాన్వయ = సూర్యవంశమునందలి _ టీక 

దివ్యములంగాని = లోకాతీతములయిన వానిచేతందప్ప, ఈశున్‌ = 
ఈశ్వరుని, సాధింపండీజదు = జయింపశక్యముకాదు. అంచున్‌ = అని, 
వైశవచాపల = శిశుత్వమువలని చపలత్వముచేత, అర్షితుడు = పీడి 
. తుడగు_ పెరికి పంబడిన వాండగు, మరుండు మన్మథుండు, రుక్మిణి న్‌=- 


రుక్మిణీదేవిని, ఇట్టునట్టున్‌ = ఈవైవునకాపునకు, (ఇటునటు)  తిగు 
చున్‌ = లాగును, 


మన్గథు(డుకుక్క్మిజీ దేవియందుంబిద్యుమ్ను (డనుజేర జనించెనని 
పురాణోక్తి 
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చ!  పలుచనిలే(ంత కెంజిగుకు 1 బ త్తశికంిబెకలించి తేనియం 
గాలిపిన ౩ తొటసంబుగల (కొవ్విరి తూవులనీక్తు చావుండే 
గెలుపొనగూర్చెనా గెలుపుక్ళష్లుని పట్టపు దెవిరుక్మిళ 
లలన జపించుమంతఏముబలంబుననై దిగా నెబుంగుమొ. 1896 


షి పలుచని = సన్న నిదియు, లేత = తరుణమును 
నగు, కెంజిగుకుబ త్తళికన్‌ = ఎజ్జనిపల్లవరూపమగు నమ్ములపొదినుఆడి 
పెకలించి = పెకిలాగి, తేనియన్‌ గొలిపిన = తేనెపట్టించిన (బాగుగా 
దేనెపూసిన) తాటసంబుగల == మెటు(గుపట్టుట గలిగిన, [కొవ్విరి 
తూపులన్‌ = పుష్పబాణములచేత, ఇక్షు చాపుండు == చెజకువిలుకాండు, 
(మన్మథుండు) ఏగెలుపు = ఏజయమును, ఒనగూర్చెన్‌ = కలుగ 
జేసెనో, ఆగెలుపు = ఆజయము, కృష్ణునిపట్టపు దేవి = కృష్ణునియొక్క 
పట్టపురాణియగు్కు రుక్మిణేలలన = రుక్మిజీకాంత, జపించు= పారాయ 
ఆముచేసిన, మం తముబలంబునన్‌ = మగ తశకి చేత ఐనదిగాన్‌ = 
అయినట్టిదిగా, “పాపి ంచినట్టిదిగా ఎయింగుమో = తెలిసికొనుము, - 


వీవంరథినది యావిర్భానవుం 


క  సరసిజభవ 1 వరవాయు 
స్ఫురితములై , |తిపురదవానములు తి జగములన్‌ 
బురికొనినిర సయవసాఠ 
కురసఖముగనేర్చెమున్న కుంఠితశకి. న్‌. 127 


భౌ ద దా దాకా నలా దానా బాదలు కతా దా జానా నాలాల టాడా రాజాన సాడు సనా డాబా 
126 ప :- 1 బత్తడిగెం - గ, గా, బత ళీకెం - త, బత్తళిక - ర, ఆ. 2 తాస 
టంబు - ర; బాసటంబు - అ, గౌ, తాటసంబు -చి. ని, (సూ.నిఎ 


127ప:.1భవ _ ముది) (అ), ర్మ వర- అ. 
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వ్యా :.... సరసిజభవ = బహ్మయొక్కు, వర =- వరమనెడు, 
వాయు = గాలిచెత, స్ఫురితము లై = కదలికగలవైన _ (పేరి? పంబడిన 
వెన, తిఫిపురదవాన ములు = తిషిప్రరముల చెడునగ్ను లు, వురికొని = 
కమ్మి, మున్ను = పూర్వము, అకుంఠితశకిన్‌ = మొక్కవోని 
బలముతో, నీరస = ఎండిన, యవస = కసపు (గడ్డి) యొక్క, అంకుర= 
మొలకతో, సఖముగన్‌ = మి తముగా _ సమౌనముగా, [తిజగముల స్‌ు 
ముల్లోకములను, ఏర్చన్‌ = దహించెను. 


బ)వ్మావరమ నెడు వాయువుచేంబేఇరింపయిడిన తిఎపురముల నెడు 
నగ్ను లెండినగడ్డి మొ లకనువలె ముల్లోకములను దహించెను, 


దహనములు _ ఆగ్నులుమూండు, గార్హ పత్యము, నాహవనీ 
యము, దక్షిణాగ్ని. తిపురములుమూండు. లోకముల మూండు. అవి 
స్వర్షమఠ్శ్య్యపాతాళములు, 

వ్యాక: |తిజగములు-కర్మధారయము (చూ 4_50 వ్యాఖ్య 


అలం :__ రూపకము, ఉపము, 


న పెనుఃగ 1 (గంపతొడుగులిడ్చిన మొల్క ససియయ్యె 
గగనంబుతోరాయుకానన ములు 
కడులావుమానిసి ౩ కాలళాచినచీవు 
చాలయ్యంబళ్వాదిజంతుపతిక్షి 
లి బడిగండ్హుల్‌ 6టిమై బడిన వి విఘ్న నవా 
వాములయ్యవారిదంతహస్తి పతులు 


లల మల THOS ఎర; గంంప - అ. 2 కాళ్ళ గొ, కాల-ర, అ, 
38 బడిగండ్ల్తుమింటిపై - త, బడిగుండ మెట్టవెంబడిన క; బడి 
గండ్లుమిట్రపె - గ; బడెగండనౌంటి పై - ర; బడిగండ్లనొంటిమై 
(డులొంటి పై?) అ; వడిగండ్డుమిట్టి పి పగ 
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వన పొలుర డుసులోంజనంగుతిక్కు తాలీఫ 
లాకృతులయ్యలపలాచల ములు 


తే మృనదులగనోమయపిండ సమ్మిళితకార 
వేల్తఫలబీజస మమైరి వీళ్ళపశిజలు 
కమలసంభవ వరదానగర్వితాసు 
రవరపట్టణనిర్భరాకశిమణవికృతి. 128 


cM కమలసంభవ = తమి చూలియొక్కు, (|బివ్మా 
యొక్క); వరదాన = వరమునిచ్చుటచేత, గర్విత = దర్శితులయిన 
అసురవర = దై త్యశే)షులయొక్క, పట్టణ = నగరములయొక్క-| త్రిపుర 
ములయొక్క, నిర్భర = అధికమయిన, అకఏమణ = అ కమించుట 
యొక్క, వికృతిన్‌ = వికారముచేత, (మాటుపాటుచేత) ప్త 


"17  గగనంబుతోన్‌ = అకాశముతో, రాయు = జరయు, కాన 
నములు = అరణ్యములు, పెనుగ్ళంపతొడుగులు == (సేద్యగాం్మడు, 
చలీనగింజలు కప్పువడుట 8 పొలము పైంబెట్టియీ డ్చెడు) పెదముండ 

6) క ఇ- లు ua యు ౧ 
కంపలకట్లలు, ఈడ్చిన = తిగిచిన, లాగిన] మొల్కససి = అంకు 
రించిన సస్యము, అయన్‌ = ఆయెను. (అడవులు తుడిచి పెట్టుక్‌ "ని 
పోయినవనుట) 


[2] పశు ఆది = గోవులుమున్నగు, జంతుపంకిి = చతుష్పా 
త్తులవరస, కడున్‌ = మిక్కిలి, లావుమానిసి = బలిష్టుండెన మనుష్యుండు, 
కాలన్‌ == కాలితో రాచిన = నలంగంజేసిన, చీమచాలయ్యెన్‌ == 
పిపిలికలవరుసయయ్యెను. 


లావుమానిసి కాలరాచినచీమచాలు _ “భీష్కుండు = పొంచాల 
బలంబుల బారిసమరునప్పుడు బలుమానిసి చలిచీమల(గాలంజముకు 
చందంబుదోచెో [ భీష్మ 8.270] 
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[8 హరిల్‌ = దిక్కులయొక్క, అంత = తుదళ్తంగల (డిశస్తు 
కకుభః కాష్టాఆశాశ్చ హరి తశ్చతాః _ అమ) వాసి పతులు = నా సల. 
(అష్ట) దిగ్గజములు, బడి గండ్లులు = టా జంపుటకు నిర్మించిన 
బడిగండ్ల నెడుజాతిసాధనములు, ఒంటిమైన్‌ = శరీరముమోంద, పడిన= 
కూలిన, విఘ్నశవావాములయ్యెన్‌= వినాయకుని వావానములయ్యె ను_ 
ఎలుకలయ్యెను. 


బడిగల్లు _ “బడిగల్లు - అనయా, వెడలు పెన పెద్దబండ, అట్టి 
బండను కొక్కులనుచంపుటకు పయో గింతురు, ఎట్లనగా, అజండనొకపుల 
సహాయమున, ఏటవాలుగానిలువ బెట్టి, దాన్ని కింద ఎరఉంతురు. ఆపు ల్ల 
కొకపొడుగై నదారముకట్టియుండును, వేటకాడాదారముపట్టుకొని దూర 
ముగా కూర్చుండియుండును కొక్కు బండ కిందికి వచ్చుటక ని పెట్టి; 
తా9డులాగును. బండకొక్కు పెబడును. అదియణగియప్పచ్చియగును.” 
తీ: ద పతి ఉవోద్దాతము] (పయోగాంతరములు _ 


3 


[i వడింగొబకునకేగిబడిగంట(జావం 
| బడినమూషికములభం గివటిల్లై "బనవ నశీర్‌ పు] 


| 11) “కొఅకుకు(, బోవబడిగల్లువ డియెనోపాలతియనియె” 


కళా 8-105] 
iii కొజకునకు-బోవబడిగ, ల్లుఅిక పయిఠిబడినకరణి __ 
| ఉద్భటా 1-108 
వ్యాక :_ బడిగల్లు లు = బడిగండులు : బడిగండ్లు క 


(బా. ఆచ్చిక 16, 12 స్ఫూ బడిగండ్లు + లు = బడిగండ్లులు జ్‌ 
(బా. అచ్చి క 110) అష్టదిగ జ ములు _ చూ 1-118 వ్యాఖ్య, 


4 కులాచలములు - కులపర్వతములు, వనపాలురు = తోంట 
మాలులు, అడుసులోన్‌ = బురదలో, చనరగుక్కు = చొచ్చునట్లదుము, 
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తాళీఫలాక్ళతులు = తాడిపండ్త వంటి యా కారములు గలవి, అయ్యెన్‌ = 
ఆయెను. 
కులపర్వతములు _ చూ. 2144 వ్యాఖ్య, 


పళ్ల పిజలు = పురజనులు, మృదుల = మె త్తనయిన, గోమయ 

రడ = 'పేండముద్రయందు, సమ్మిళిత = కూడుకొనిన _ అద్దిన, కార 
కే వ తు వితులతో, (కార వేల్లఃకటిల్లకః 3 
= సమానము, ఐరి = అమురి. 


eR ni లి 
ల 3౭ 
ర 


కాంకరవి త్రనములను బేండకద్దినిలు వయుంతురు. 
అలం :__.. రూపళము, లుపోపమ, 
క్ర॥ ఈరీతింగాంతకాలము 
కూరగతిన్‌ సోకుమూకకుడిదలయూళుల్‌ 


గారింపంనేనంతట 
వారింపంగ౧గణంగితిన్‌ భువనహితబుద్ధిన్‌. 129 
వ్యా 3 ఈరీతిన్‌ = ఈవిధముగా, కొంతకాలము = కొంత 


పరిమాణముగలకాలము, (కొన్నాళ్ళు) (కూరగతిన్‌ = నిర్ణ్వయమౌర్ష 
మున, సోంకుమూంక = రాక్షసనమూహముయొక్క, కుడిదల = ఉనికి 
పట్టులయిన, ఊళుల్‌ = ఊళ్లు _ తిరిపురములు, కారింప(గన్‌ = బాథిం 
పంగా, అంతటన్‌ = అసమయమున, (అప్పుడు ) ఏన్‌ = నేను భువన 
హితబుద్ధిన్‌ = లోకములకు కులుగోరుతలంపుతో, వారింపంగన్‌ = 
నివారించుటకు (లోక ములకుంది) పురములవలన(గలుగు బాధను నివా 
రించుటకు _ అనుట) కణంగితిన్‌ = ఉద్యమించితిని, 


“కుడిదీల = SUbstustence, Living land- బా.) ఈ పదము 
శ, ర. సూ, ని. లలో లేదు, 


వ్యా వ. కడం = కణంగు - బాం పికీర్ణక 18. 
ర 
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“కణ6గివసుంధరగిరులును,. ఫణిపతి పెబడియెంగమర పతిపెంబడి 
యెన్‌” వీర 4.81 (సూ, ని 


చ॥ _ అపుడుపినాకమున్‌ బవినిభా స్ర్రములుంగొనియేయ్యబూనిత 
త్రి)పురములొక్క టన్‌ నిటలదృష్టికిలక్యముచేయుచోట, మ 
ద్వపురుదితంబు లై నశిమ వారి 1 కణంబులు 2 డిగజాటియు 
ర్విపయి(గడున్‌ వడిందొరంగి వెట్లువచూ పెనదిత్వమొందుచున్‌. 

130 
వ్యా :__ అపుడు = అసమయమునతిదు, పవి = వ జముతో_ 

'వజాాయుధముతో, నిభ = సమానమలయిన, అస్త్రముళున్‌ = (ప్రయోగ 

యోగ్యములగు నాయుధములును _ బాణములును కొని = ధరించి, 

ఏయ(బూని = కొట్టనుద్యమించి, (బాణప్రియోగము చెయ నుద్యమించి ) 

త త్రింపురములు = అమూ(డుప్పరములు _అముప్పోరిళ్లు" ఒక్‌ టన్‌= 

ఏకకాలమున, నిటలదృష్టికిన్‌ = నొసటికళిటికి లక్ష్యము చేయు చోటన్‌= 

శరవ్యముగానొనర్సు సమయమునందు, మత్‌ = నాయొక్క, వపుః = 
శరరమువలన (నుండి) ఉదితంబులైన = పుట్టినవగు, శరిమవారికణం 

బులు = చెమటబిందువులు, డిగ్గజాటీ = దిగజాటి, (కిందికి సృవించ్చి 
ఉర్విపయున్‌ = భూమిమో(ద, కడున్‌వడిన్‌ = మిక్కిలివేగముతో, 
తొరంగి = పడి, నదీత్వమొందుచున్‌ = తరంగిణీత్వమునుబొందుచు; 
వెల్లువచూ పెన్‌ = పివాహముక కైను. 


“అస్రమ్‌ = క _ ఇతిరాయముకుటజో శక 


క్ట మున్నేనుమెసనలందిన 
. పిన్న నిభసితంబునణంచిశిిమ bE 


130 పః. 1 జలంబులు - ర్మ కణంబులు - అ, గౌ. 2 దిగ్గ.గౌ, డిగ్గ. ర,ఆ 
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1 జెన్నెసంగ, మంచుమల 2 మం 
చున్నా.చికొని పివహించుసురనది పగిదిన్‌, 131 


వ్యా :.___ మున్ను = ముందు, ఏను = నేను (వక్క-కివుడు 
మేనన్‌ = శరీరమునందు, అలఃదిన = పూసిన, | పన్నని భసితంబున్‌ = 
దట్టమయిన విబూడిని, అణచి = అడ(గునట్లుచేసి, (అంతర్లతము చేసి 
కొని) శిమవారి = స్వేదము (చెమట) మంచుమల = హిమాలయ 
పర్వతముయొక్క, మంచున్‌ = హిమమును, నాంచికొని = ఆకిమించి, 
పివహించు == పాజు, సురనది పగిదిన్‌ = దేవనదివలె _ గంగానదివలె, 
కడున్‌ = మిక్కిలి, చెన్నె స౮ాన్‌ = ఉప్పెను. 


హిమాలయపర్వతముయొక్క మంచునులో(గొని పాజుగంగా 
నదివలె, శివునిమని స్వేదము మేనికిబూసికొ న్న్మవిబూదినిలోంగొనిపాటిను. 


శివుడు, హిమాదిిి, బూది మంచు, శ్వేతగణములోనివి, 
చూ 1500 వ్యాఖ్య, 


అలగి ;. ఉపమ. 


శ్ర॥ భీమాహ్వ్యాయమున వర్తిలు 
నామేనం౦బుట్టువంది 1 నడియదివెలసెన్‌ 


భూమిన్‌భే మియనందగి 
భీమరథియనంగమా అుజీరెసంగంగన్‌, ౩2 
వ్యా 3 భీమ = భీమా(డనెడు, (వ్యోమ కేశోభ వోభీమః ఆ 


ఆమ) అవ్వాయమునన్‌ = నామముతో, వర్తిల్లు = వర్తించు, నామేనన్‌ = 


131 ప :- 1 జెన్నెసంగి- గౌ, జెన్నెసంగె - ర, అ. 2 సంచుకా - డ,ద.బ; 
మంచున్నడంవికొన్ని - రః మంచున్నాచి - ఆ; మంచున్నా.చి. గౌ. 
132 ప :. 1 నదియె - ముది (అ), ర; నదియిది - చ, త నదియది - అ. 
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నాశరీరమునందుండి, పుట్టువంది = జన్మించి నదియట = అయేజణు, 
భూమిన్‌ = పుడమియందు, భెమియనందగి = భె మియను శే పేరనొప్పి, 
భీమరథియనంగన్‌ = భీమరథియన(గా, మాలటుపేరు = నామాంతరము; 
ఎసంగంగన్‌ = ఒప్పా, వెలసెన్‌ = తనరెను, 


వ్యాక ;___ మేనంబుట్టువందు _ మేనివలనన్‌ + ఉం ' పుట్టు 
వందు = మేననుండి 4 పుట్టువందు. (బా, కారక 11) = మేనంబుట్లువందు 
(గ శారక 11) 


శా॥ ఆభె మిానది విశ్వమున్ని జక పీటార్డగింబుగావిం 1 చుచున్‌ 

శ్రీభా మావిభు క్షే తమండలముడాసెన్‌; డాసినన్‌ వీచిరే 

ఖా భీలంబగుడానిపె పెంపుగనిమున్న ౦దుండుపాంణుల్‌ మహా 
స స పెలుచనాకో 9శించుచుంబెంప అన్‌. 133 

Sis నై మనది = ఆభీమరధథి తరంగిణి, విశ్వమున్‌ = 
జగతును, నిజ తనదయిన కృపీట = నిటిచేత, (కబంధముదకం 
పాథః __ కృపీటంకాండమనస్రియామ్‌ ప్త అమ) అర్షరింబుగావించుచు న్‌ = = 
తడిసినదిగాజేయుచు, (తడుపుచ్చు శ్రీ శ్రీభామావిభు = లక్షీ ,కాంతాపతి 
యొక్క - విటలునియొక్క, కేతిమండలమున్‌ = తీర్ధ పదేశమును _ 
పాండురంగ క్రేత౦మును, డాసెన్‌ = సమాపిఠిచెను, సనన సమో 
పింప(గా, ఏచిరేఖా =. కెరటములవరు సచేత, ఆభీలంబగు = భయంకర 
మయినదగు, దాని = దానియొక్క _ అభి మానదియొక్క, పెంపు == 
అతిశయమును, కని = చూచి, మున్ను = పూర్వము, అందుండు = 
అచ్చటనివసించు, పా౦ణుళ్‌ = జీవులు (మానవులను ట్‌) మహోకోభ = 
గాప్పకలంతచేత, ఉద్విగ్న = వ్యాకులపడిన, మనస్కులై = హృదయము 
గలవారయి, 'పెలుచన్‌ = అధికముగా, ఆకో9ళించుచున్‌ = (రక్షణ 
మునక బిగ్గరగా నజిచుచు, పెంవజన్‌ = అతిశయమునశింప(గా. 


(మిందిపద్యముతో. నన్వయము” 





133 ప:- 1పుచుకా - గౌ, చుచుకా- ర, అ, 
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క్ర॥ భూరిభయార్చితులై చని 
భె రవు, మదరాగరుచికృపాపూరితద్భ 
క్రై్మెర వుంబలుకుదుర మృతా 
హారులుహారి(బలు కుక] య(గృతాంజలులగుచున్‌, 134 


వె ఏం భూరి = ఆధికవమయిన, భయ = భీతిచేత, అర్డి 
తులె = పీడింపంబడినవారయి, చని = అరిగి, మద = మత్రతచేతను, 
రుచి = శాంతిదేతను కృపా = దయచేతను, పూరిత = నింపబడిన 
దృకై ,రవున్‌ = తెల్లకలువలవంటి కన్ను లుగలవాండగు, భె రవున్‌ = 
క్షే తపాలునిగూర్చి, (చూ 4-292) కృత = చేయబడిన, అంజలులగు 
చున్‌ = చేమోడ్సులుగలవారఠగుచు, అమృతాహారులు = సుధాంధసులు 
(దేవతలు వారిన్‌ = విష్ణువునుగూర్చి, పబుకుకి]య న్‌= వచిరచునట్లు, 
పలుకుదురు = వచించిరి. 


అలం :.. ఉపమ, 


ఉ॥ మిక్కుటమైన 1పంకమున 2 మిన్నుల గర్భముగాంగ బొంగినే 
డొక్కమహా[సవంతి 8 యిదె యు త్తరదిక్కున క్షేతసీమ ప 
నిక్కెలయాబ్ది. 4 బోలియిటనిల్వం(గనోపమునాగ హార! మే 
మెక్కుడికేగు వారమి(క నెద్దితజంగిటమిందనావుడున్‌. 135 


వ్యా 3 మిక్కుటమైన = అధిక మయిన, పంక మునన్‌ = 
బురదతో, మిన్ను లగర్భముగా(గన్‌ = అకాశముత్న త్తిన్తానములుగా, 
పొంగి = ఉబ్బి, నేడు = ఇప్పుడు, ఒకు మహో! సవంతి = ఒక గొప్ప 
నది, ఇదె = ఇదిగో, ఉ త్తీరదిక్కు నన్‌ = ఉ త్తరదిశ యందు, క్షే తిసిమ 
న IR 
135 ప:- 1పొంక - క,ర। పంక - అ. 2 మిన్నల - ర; మిన్నుల-ల, గౌ; 


3 యట-గా. యిదె-ర,ఆ. 4 బోలెనిట - ముది (ఆ), 
టోలియిట - అ, గౌ. | 


1 ర 


పెన్‌ = (పొండరీక) క్షేతముయొక్క పొలిమేరమింద, లయాబ్రీన్‌ = 
పిళయ సముదీమును, పోలి = ఎనసి, (సరిపోలి) నిక్కెన్‌ = విజృం 
భించెను. నాగహార = పీదేవయోనులగు సర్పములుపహోరములుగా.గల 
వాండా !_ ఓకాలభి రవా! ఇటన్‌ = ఇచ్చట, నిల్వంగనోపము = ఉండ 
లేము. మేము = వము ఎక్కడికిన్‌ = ఎచ్చోోటికి, ఏగువారము = 
అరుగువారము, ఇటమిోందన్‌ = ఇటుపెని, ఎద్దితెజంగు = ఏదికర్శ 
వ్యము? నావుడున్‌ = అన్నయనంతరము _ ఇట్లు క్లే త వాసులు వచ్చి 
పలికినయనంతరము. (మో(దిపద్యముతో నన్వయము) (మీ(దిపద్య 
ముతో నన్వయము 


మిన్నులు - వీకవచనార్గమునవాడ(బడుననిి సూ. ని, 
“అకట! మిన్ను లువడ్డచోననదవోలె 

దిక్కుమాలిన పేతనైతిరుగవలసె” శాళీ 8.124 
పాజవై చితెమిన్ను లువడ్డచోట [మను 2.17 


సీ కాలరాతిస్త నాగికృతావకాశ మై 
యురము 1 వెల్మిడిపూంతయొప్పు 8 వెనుప 
శిథిలత్వ మొందినచెంగావి జడముడి 
చిలుకూడి నెలపువ్వు చెంప కి నంట 
గంగాళమనుబుద్దింగరమున జందెంపు( 
బిలువంబట్టిన నడిజలదరి౭ప 
నెచ్చట( 4 బివహించెనేటెద్దియని పల్కు 
సరభసోక్తుల ఫ్‌ జగజ్జరితు 6 లులుక. 


136 ప :- 1 పలిడి - కః వెల్మిడిర, ఆ. 2 పెనుప - గౌ; వెనుప ర, అ. 
3 వట్ట = క; నంట = ర, అ, శ (బభవించె = ముది (అ). ర; 
(బవహించె - ఆ. 5 జగజంతు _ ఆ; జగజైంతు = ర్కగౌ 
6 లలుక ర; లులుక - ఆ, గా. 


$చత 


తే! బాణిపుటశీధుపా త్సంబు(బాణి వై చి 
కుణువుపెనున్న 7 కిన్నెరయు అికతోిచి 


 యతిరహఃఃకేశినుండియునరుగుదెరిచి 
భూరిజయ గ" రవు(డుకాల భి రవుండు, 136 
వ్యూ 3 కాళ రాత్రి = కాళరా|తియను పేరుగలదుర్గయొక్క; 


స్తనాగ = చనుమొనచేత, కృత = చేయబడిన, అవకాశమై = ఎడము 
గలదై, ఉరమువెల్మిడిపూంత = ణొమ్మునందలి విబూదిపూ(త, ఒప్పు 
వెనుపన్‌ = శోధనతిశయిం(జేయయగా. 


కాళరాతికంగిలించు కొన్నప్పుడామెస్త నాగస్పర్శచేగాంిత 
తుడుచుకొనిపోవుటవలన నెడమేర్పడిన, జొమ్మునందలివిబూదిపూ6ంత, 
శోభనతిశయింపజేయంగా, ననుట. 


కాళరాతి పన 
“సాదుర్దాశక్కి ఖఃసార్థం: శారీంరక్షతి సర్వతః 


తాఃపరియత్ననసం పూ జ్యాః; కాళరాతింముఖానరై ఖో (కాశీ) 


(2) శిథిల త్వమొందిన = బిగువుసడలిన, చెంగావి = ఇంపయిన 
యెజ్జరంగుగల, జడముడి = జటాబంధముయొక్క, చిలుకు = ముడి, 
ఊడి = వీడి నెలపువ్వు = పుష్పమువంటి చందు9ండు. చెంపన్‌ == 
కపోలమును, అంటన్‌ = తాకగా. 


గ) కంకాళము = అస్టిపంజరము, అను = అనెడు, బుద్దిన్‌ = 
తలంపుతో, కరమునన్‌ = చెతితో, జందెంపు(జిలువన్‌ = యజ్ఞోపవీత 
మయిన సర్పమును, పట్లినన్‌ = పట్టుకొనయా, (చేతితోగహింపయగా 

ల ఈ 
అది = అయ్యది _ అసర్బము; జలదరిఠపన్‌ = కచవఎఐరపడంగా, 


చిలువ - చీలు+చా (యి) = విషధరము, 


134 
అలం 3 భారతి 


(4) ఎచ్చటన్‌ = ఎక్కడ, (పవహించెన్‌ = పాజెను? వటు = 
నది, ఎద్ది = ఏదీ? (ఎక్కుడనున్న ది?) అసనిపల్కు = అనివచిందు, 
సరభస = ఉద్రేకముతో(గూడిన, ఉక్తులన్‌ = వచనములచేత, జగత్‌ = 
లోకమునందలి, జంతులు = పా9ణులు. (పాషిణీతుచేతనో జన్మ జంతు 
జన్యుశరీరిణః వ్‌ అమ) ఉలుకన్‌ = భయపడ(గా. 


పాణిపుట = డొప్పవంటిచేతియందలి, శీధుపాత9ంబు = మద్యము 
తాగ్గిగుపానపా(తమును, పాజవైచి = దూరముగావిసరి వేసి, కుజువు 
పైన్‌ = తొడమీద, ఉన్న = ఉన్నట్టి; కిన్నెర = కీన్నెరయను పేరు 
గల వీణావిశేషమునుు ఉటక = ఊరక, మాటుమాటాడక, తోచి = 
త్యజించి, ఆతిరహః కేళినుండియున్‌= మిక్కిలిర హస్య| కీడయందుండియు, 
భూరి = ఆధికమయిన, జయ = గెలుపుయొక్క, గౌరవుండు = 
గురుత్వముగలవా(డగు, కాలభై రవుండు = కైతపాలుండు, (చూ 
4_292) ఆఅరుగుదెంచెన్‌ = వచ్చెను. ఇది క్షై[తపాలున, దీనరక్షణబుద్ధ్దికి 
నిదర్శనము. 


ఆ॥ అరుగుదెంచియమ్మహానది 1 నీక్షించి 
చేతులె తి 2 బిటుచిటమిడిచి 
ఎలి ఈ ధు 


ఘోరకో ప వేగధిరోక్తులు లియం గ 
బలుకునిట్లు క్షే తపాలకుండు 137 
చో 3 అరుగుదెం-చి = వచ్చి, అమ్మ హానడి౯ = అగొప్ప 
యేటిని, ఈక్షించి = చూచి, చేతులెత్తి = కరములు పెకెత్తి బిట్టు 3 


137 ప, 1 వీకించి. ర; నీకించి - అ, గౌ. 2 బెట్టు - గౌ, బిట్టు_అ,ర. 


135 


బిగరగా, చిట్లమిడిచి = అంగుళిస్సోటనముచేసి, (చిటిక వేసి) పోర్‌ కా 
భయంకరమయిన, కోప = అగకివాముయొక్కు, వేగ = వడీచేత, 
ధీర = గంభీర మయిన, ఉక్తులు = పలుకులు, ఉలియంగన్‌ = (మోయంగా 
కైతిపాలకుండు = కాలభైరవుండు (చూ 4.291) ఇట్టు = ఈ(పకార 
ముగా, అనున్‌ = వచించాను. 
మయ బిట్టు = బిట్టుగా _ వొ, కియా 22 
చ॥ నిలునిలుతు? గభదస్సివగునిన్ను (గనుంగొ? సాధ్యసాతివి 
హ్వలమతులై రిక్షేతంతలవాసుబు, ఉజానికిణగోవపం 1 గించెనిన్‌ 
వలమురి 2 తాల్పుడింకనిటవచ్చుట మానుముమచ్చెకంటి! నా 
నిలిచినుతించునన్నది వినిశ్చితకార్యగతిన్‌ జగత్పతిన్‌. 138 
వా్యా :.__ నిలునిలు = ఆంగునమూలపము, తురిగభదవు జా 
జొన్న త్యముచేత శ్రేషవు (ఎత్తయిన కెరటములుగల దానవనుట) అగు= 
ఆయిన, నిన్నున్‌ = నిన్ను, కనుంగొని = చూచి, క్షైతతల వాసులు= 
కై తప్రిదేశనివాసులు  పౌండలికనివాసు లనుట" సాధ్వస = భయము 
చేత, (సాధ్వ సంభయమ్‌ క్‌ అమ) అతవిహ్వాలమతులు = మిక్కిలి 
వ్యాకుల పడిన బుద్ధిగలవార్కు ఐరి == ఆయిరి, దానికీన్‌ = అద్దానికి _ 
ఆందులకు, నిన్‌ - నిన్ను, వలమురితాల్చుడు = దక్ష ణావర శంఖమును 
(పాంచజన్యమున:) ధరించువాడు _ విటలుండు, కోపగించెన్‌=కోపిం 
చెను మచ్చెకంటి = పీనదికాంతా ! ఇంకన్‌ = ఇటు పెన్సి ఇటన్‌ == 
ఇందు వచ్చుట = అరుదెంచుట _ పవహాంచుట, మానుషు = 
ఉడుగుము, నాన్‌ = అనలా, అన్నది = అయేటు, నిలిచి = ఆగి, 
వినిళ్చిత = బాగు గానిర్గ యింపంబడిన, కార్యగతిన్‌ == కార్య జ్ఞానము 
గలవా(డగు గతిః _ జానమ్‌ క్ష్‌ శబ్తక. జగత్సతిన్‌ = లో కేశ్వరుని_ 
విటలుని, నుతీంచున్‌ = ట్టు కొనియా డెను, 


న నన 


138 పః- 1 గించినన్‌ _ త, ప, గౌ, గించెనికా - ర, ఆ, 2 తారుడింక - తః 
తాలుపింక _ ర, తాల్పుండింక _ అ; తాల్చుడింక- ర,(పా) 
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వ్యాక :. వలమురితాల్చుడు _ చూ. వాకతాల్పుడు 1.180 జ 
మచ్చెళంటి ;_ 2.180 వ్యా, మచ్చెములుదేనికి(గన్ను లోయది _ అని 


నదీపక్షమున(జెప్పవచ్చుసు. 


స్‌ జగదుద్భవస్థితిక్షయ హేతు వెవ్వండా 

దేవాదిదేవుండు దిక్కునాకు 

1 గారహనిగివామో(గి కరింగాచనెవ్వ (ణా 
(తిభువనాథిళుండు దిక్కు నాకు 

ప దుదివదంబునొసంగి (ధువుంగా చెనెవ్వండా 
దృఢదయామయమూర్తి దిక్కునాకు 

ల్‌ దొపదిబన్న౦బు 4 దలంగించెనెవ్య(డా 
దీనమందారుండుడిక్కు నాకు 


తే॥ నెవ్వనిపదాబ్దమున జనియించుజలము 
మజనకు(డైన శివుండా త్మృమౌళినిలి పె 
నమ్మహా విష్ణు. డాక్య (పషుడాగుణాబి 
౯3 53 ధి 
దేవకీనందను,డెయె౦దుదిక్కు నాకు, 139 


వ్యా :__ జగత్‌ = లోశముయొక్క, ఉద్భవ = పుట్టుకకు, 
స్థితీ = ఉనికికి, క్షయ = నాశమునకు, ఎవ్వండు = ఎవడు. హేతువు = 
కారణమో! ఆదేవాదిదేవుండు = ఆదేవులకు దేవుండు, నాకున్‌ = 
నాకు, దిక్కు = రక్షకుడు, 


వ్యాక: __ హేతువు = హేతువో _ఓ _ అధ్యాహార్యము, 
Fes ss నడ న Nee 
139 ప= 1 గంహనిగహమునీంగి - చ, త, గాః [గాహనిిగహమీంగి - ర,అ* 
2 “కత. పృతులలో 3, 4 పాదములు వ్యత్యస్త ములు” = ఆ; 
ఇక్షు "గా? పుతిలోను వ్యత్యస్రములు, 8 దోంవది-ర; (దౌపది -ఆ. 

4 దొల == ర, దల _ అ, | 


13/ 


2 గారాహ = న్మకరాజముయొక్క, నిగిహము = నిరోధ 
మును, ఈం-గి = తొలంగించి. కరిన్‌ = ఏనుతును [గబెందు)ని ', 
ఎవ్వండు == ఎవ(డు, కాచెన్‌ = రక్షించెనో, ఆతిరిభువనాధీళుండు = 
ఆమూ౭డులో కముల సమాహారమునకు నధిసాథు: డై నచా(డు, నాకున్‌ = 
నాక్కు దిక్కు = రక్షకుండు. 


గజేందశిమోక్షముకథ భాగవత పసిద్ధము. తామసమన్వంతరమున 
హరి మేధదువకువారిణియంగు హరియను పేరనవతరించిన విషుమూర్తి 
గజేందుని రక్షించెను (భాగ. 8-18) వైకుంఠమునుండి విషవువచ్చి 
రక్తి ంచెనను. నారధభా గవతము[పామాదికము. పూర్వో త్తరవిరుద్దము. 


వ్యాక :_ కాచెన్‌ = కాచెనో, ఓ _ అధ్యాహార్యము, 
తితిభువనమ్‌ _ చూ 4-44, 

ల తుదిపద౦బున్‌ = అగగNస్హానమును, ఒసంగి = పగిసాడించి, 
ఎవ్వ(డు = ఎవండు, ధు9వున్‌ = (ధువుని, కాచెన్‌ = రక్షించెనో, 
ఆదృఢదయామయ మూర్తి = ఆగాఢమయిన కృపామయస్వరూపుండు, 
నాకున్‌ = నాకు, దిక్కు = రక్షకుడు. 


ధుంవచరితిభాగవత పశిసిద్దము. ఇది ఖగోళ విజ్ఞానమునకు 
సంబంధించిన కథ. 


[4] (దౌపది = దుిఊపదపుతియొక్క, బన్నంబు = పరాభవ 
మును, ఎవ్వండు = ఎవడు, తబంగించెన్‌ = తొలంగించెనో! ఆదీన 
మందారుండు = ఆదీనులకు మలిదారవృక్షమయినవాండు, నాకున్‌ = 
"నాకు, దిక్కు = రక్షకుడు. 


మందారము _ దేవతానృక్రములలోనొకటి, చూ 1.09 వాఖ్య, 
కృష్ణుండక్షియివస్త్ర ..లనొసంగి దొపదీమానసంరక్షణచేయుట 
భారత్మపసిద్దము. 
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ఎవ్వని = ఎవనియొక్క, పద +- అబ్దమున న్‌ = పద్మమువంటి 
పాదమునందు, జనియించు = పుట్టు, జలమున్‌ = నీటిని, మత్‌ = 
నాయొక్క, జనకు(డైన = తండి) మగు, శివుడు _ ఈశ్వరుడు, ఆత్మ 
మౌళిన్‌ = తనదైనశిరస్సునందు, నిలిపెన్‌ = ధరించెనో, అమ్మహో 
విస్తుండు = అగొప్పవాండయినసర్వ వ్యాపంకుడును, అకృష్టుండు= అ దెత్యు 
లనుగర్త అచేయువా-డును, ఆగుణాబ్దీ = ఆసదుణసముదు౨ండును, అగు 
దేవకీనందను(డె == దేవకీసుతుండే, (విట్రలుండే - అనుట) నాకున్‌ = 
నాకు, దిక్కు = రక్షకు(డు, 


ఏ ముదు... “విశంవే వేతివ్యాష్మో తీతివిషుఖో | గురుబాల ] 
Ea ల్‌ో 
కృషుడు ము త్యాన్‌ కర తీతి” [ గురుబాల- 
ణా జ ట్‌ న్‌ 


గంగ; విషుపాదోద్భవయు శివజటాజూటవాసినియునను పురా 
- ణోక్తి ఖగోళదృశ్యము. చూ 4.88 వ్యాఖ్య. 


ఆలే. శరణమవుగమ్ము! మద్భయ జ్వరము 1 నుడుపు 
భగ్న మతినైతిం 8 గుర్కుర భర,కతన 
నింక నెయ్యది దిక్కు చకా9ంక! నన్ను. 
బోఇవుమనిపల్క6గృపంబల్కు దేవుండెటి. 140 


వ్యా: చ్మశాంక = (సుదర్శన) చకషిముచివ్నా ముగా 
గలవాడా! శరణమవుగమ్ము = రక్షకుడవగుము, మత్‌ =నాయొక్క, 
భయజ్వరమున్‌ = వెజవేంకిని, ఉడుపు = పో(గొట్టుము. కుర్కురఠభ ర్త 
కతనన్‌= కాల భెరవునికారణమున, భగ్న మతినై తి న్‌= శిథిలమయినబుద్ధి 
గలవాండనయితిని, ఇంకన్‌ = ఇటు పెని, దిక్కు = రక్షణ ఎయ్యది=ఏది? 


ల ప. వ పమ పల లా వానా తమనుతాము అను నా చర్తాగాకాయారాలాా జాన ండాకానాననాతానా కావ వూవు ద రాజస ాాానత రాట! జడ గా! 





140 ప :- 1నొడుపు -త; నుడుపు - ర, అఆ. 2 ఘుతుyర _ త, గౌ; 
గుర్కుర - ఆ, రః 
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నన్నున్‌=నన్ను, 1పోవుము = రక్షింపుము. ఆనిపల్కన్‌= ఆనినుడువ(గా, 
దేవుండు = భగవంతుడు _ విట్టలుండు, కృపన్‌ = దయతో, ఏటిన్‌ = 
నదినిగూర్చి, పల్కున్‌ (ఇట్లు) వచించెను. 


కుణురధర, - భెగవుని వాహనముకుర్కురము (శ్వానము) 
ఖగోళ మునశ్వానిము న షష పూర్యశ్వా సనము (= (పోశ్యాన్‌, 
'కీసిస్‌ మైనర్‌ 1 ననురెండు కుక్కు రాకార నక్షత్శిములుగలవు. వీనిలో 
శ్వానముభై రవునివాహనమునకు (బంతీ క. 


ఉ॥ _ రమ్ముగరమ్మదోొచిమధురపియభాపిణినన్ను (గన్న మో( 
9 దంమటీ యు నభయమ్ముగలదా! వలదాతురవృ త్రి, మన్నియో 
లి గన్ముననీ పదేశమున( 4 _గమ్మినమజన జన్మ జాడ్యపా 
5 శములందెంపునింపుమనిశ మ్ము శుభమునుభూాత కో టికిన్‌, మేడ 1. 


వ్యా ;._._ మధురపిియభాషిణి = తీయ నివియు(బీ9తికరము 
లయినవియునగు మాటలుగలదానా ! - ఓనదీకాంతా! గరమ్ముదోగిచి= 
నెగులు (దుఃఖము విడిచి, (గరము = రోగము _ దుఃఖము) రమ్ము == 
అరుగుదెమ్ము. నన్నున్‌ = నన్ను, కన్నమిందన్‌ = చూచిన పిమ్మటను, 
మజియున్‌ = ఇంకను, భయమ్ము = భీతి కలదా = ఉన్నదా? 
(లేడనుట) అతురవృ త్తి = ఉత్కంఠతోంగూడినస్థితి, వలదు = అక్కల 
లేదు. వత్‌ = నాయొక్క, నియోగమ్మునన్‌ = ఆనతిచేతు ఈ పదే 
శమునన్‌ = ఈస్టలమునందు _ ఈపౌండరీకమునందు, కమ్మి = పవ 
హించి, నమత్‌ = నమస్కరి చుచువ్న వారగు, జన = పిజలయొక్క, 
జన్మ = జననములయొక్క, జాడ్య = జడత్వమాలనెడు - రోగము 





141 ప: 1రంమ్ము గౌ రమ్ము -ర, ఆ. 2 దంమ్మజియు౯ - గౌ; 
దమ్మణియుకా -_ర, ఆ. క్రి గంమ్మున గ్య; గమ్మున = ర,ఆ. 
4 (గమ్మ.ప; గంమ్మి ర, అ. 5 శంమ్ముల గ; శమ్ముల-ర, అ= 
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లనెడు. పొశమ్ములస్‌ వూ తాళ్ళను, (తెంపు = ఖరిడింపుము. భూత 
కోటికిన్‌ = పాంణులసమూవామునకు, అనిశమ్మున్‌ = ఎల్లప్పుడు, 
శుభములు = మేళ్లు, నింప్రుము = కలిగింప ము. 

తూ ఆనునాశి క్మపాసము [అప్పక 8_840 | 

వ్యాక :!__ మో(దన్‌-మణియున్‌ = మోందంమజియున్‌ 
ఇలమకారా దేశవిధానము. "వౌ. సంధి] సరిశాదు. చూ, (పౌ, ఘంటా 
208 301 పు; ము కౌ, 


క అస్మత్‌ క్రేతిస్థితి, భవ 
భస్మాంగజ! గంగకం కొంబావనివగుచున్‌ 


పస్మారపొొయదురితబాధా 1 శతమున్‌, 1492 
పా :__ భవ = శళివునియొక్క, భస్మాంగజ = బూదిగొం 


గూడినశరీరమువలన . నుండి) జన్మించిన దానా!..ఓభై మానదీ! అస్మత్‌= 
నాయొక్క, క్షేతస్థితిన్‌ = క్షేతిమునందలియునికిచేత) గంగకంకొన్‌= 
భాగిరథికంకును, పావనివగుచున్‌ = పవితివగుచు, లోక = జనుల 
యొక్క, (లొ కస్తుభువనేజనే | అమ) అపస్మారపాషియ = మూళ్ళు 
రోగ మువంటి, | పాయోవయనసిబాహుశ్యతుల్యాన శన మృత్యుషు_ వై. ని.) 
దురితభాధా = పాపపీడనములయొక్కు, శతమున్‌ = నూటిని.బహూు 
సంఖ్యాకములగు పాపపీడనములను, భ స్మీకరింపు == భస్మముచేయుము. 


చ॥  తఆనివనజాక్షు(డీకరణినానతి యిచ్చినందత్కృపారసం 
బనుపెనువాననుబ్బినక]ియన్‌, రయమారంగంద్యత్సదే 1 శమన్‌ 
ధనువుననారియై 2 నిగిడె, దానిశరంబుగరంబుదాంకినన్‌ = 
దునుగు(జినుంగు! పలుంగడుందూలు జగజ్జన జన్మలక్ష్యముల్‌ 243 


142 పః. 1 శతముల్‌ - గౌ; శతమున్‌ _ ర, అః 
143 స;- 1 శమున్‌ - గౌ, శమకా - ర, ఆ. 2 నిగిడి - గౌ నిగిడె-ర, ఆ. 
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వ్యా ఏ-- అని = ఈప్ళకారముగా, వనజార్త్షు(డు = కృష్ణుడు = 
విటలుండు, అనతియిచ్చినన్‌= అజ్ఞాపింపంగా; తత్‌ = అతనియొక్కు? 
కృపారసంబు _ దయారనము, అను = అనెడు, -పెనువానన్‌ = 
-పెద్దవర్ష ముచే త, ఉబ్బిన [క్రియన్‌=పాంగినదో యనునట్లు, రయమా.రగన్‌= 
వేగమతిశయింప(గా, త్పతదేశము = అస్థలము _ అపౌండరీక 'క్షేతము, 
అన్‌ _ అనెడు, ధనువునన్‌ = చాపమునందు నారియ = మౌర్వియె 
(వింటియల్లె త్రాడ్రై ) నిగిజెన్‌ = అతిశయి౦చెను, దాని = దానియొక్క 
ఆభిమోనదియొక్క;, శరంబు = సిరనెడుబాణము. (శరోదధ్యగి 
బాణయోః శరంనీరే _ విశ్వ) క్రరంబు = అత్యంతము, తాంకినన్‌ = 
తగిలినచో, జగజ్జన = లోకమునందలి జనులయొక్క, జన్మలక్ష్యముల్‌= 
పుట్టుక లనెడు శరవ్యములు: తునుంగున్‌ = తెగునుు, చినుంగున్‌ = 
ఛిన్న మగును, పీ9లున్‌ భేడిలును, కడున్‌ = మిక్కిలి? తూలున్‌ = 
వాలను, 


అలం 4 గూపకాను.పాణితమగును త్పేక: రూపకము. 


క్ర ఎరిదుంబగవహొంచు నస్మ 
న్నందనయత్తీ ర్థవిభువునరసింహాఖ్యన్‌ 


జెందియదునందనాత్మా 
1 నందనమగు(బద్మగర్భనందన! వింకు! . 144 
వ్యా 2... అస్మద్‌ = నాయొక్క, నందన = తనయ. భెమిో 


నడి, (వక్త -ళివుండు ఎందున్‌ = ఎచ్చట, (పవహీంచున్‌ = పాటునో, 
అత్తీర్రవిభువు = అతీర్ణరా జము, నరసింహాఖ్యన్‌ = నరసింవాతీర్ధమను 
"పేరును, చెంది = పొంది, యదునందన = కృష్ణునియొక్క-విట్రలుని 
యొక్క, అత్మ = మనస్సునకు, అనందనమగున్‌ = సంతోషము కలి 


లతలా 


144 ప :- 1 నందనమగుపద్మ - గౌ; నందమగుకా -, బద్మ - ర, అ. 
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గించునదీయగును, పద్మగర్భ నా తమ్మిచూలియొక్క (బ్రహ్మయొక్క 
నందన _. కుమారు(డా _ ఓనారడా! విఠకే = అకర్తి ంచితివా! (ఇది 
శోంతకుంజేయు హెచ్చరిక వాక్యము) 


యదునందను.డు = “యదూన్‌యదువశంసంభూతాన్‌ నందయ 
తీతియదునందనఃజి యదువంశసంభూతులను నందింప(జేయు వా(డు. 


పద్మ గర్భు(డు a ఖగోళద్భశ్యము. చూ 1-8 వ్యాఖ, 
వ్యాక :__ (పవహించున్‌=ప%వహించునో. స్‌ అధ్యాహార్యము, 


శ॥ అదిమొదలుగా సరస్వతి 
తుదగాంగలతీర్థములకు దొరయె 1 నడుమన్‌ 
బొదలుబుషి కృషభసేవిత 


పదుండగుహరి మెచ్చు తీర్ణపతిమౌనిపతీ | _ 145 


వ్యా,- మౌనిపతి = మునీశ్వరా _ ఓనారదా! అదిమొదలుగాన్‌ = అది 
యాదిగా _ భెమిోనదిమొదలుకొని, సరస్వతి = . సరస్వతీతీర్ణము 
(చూ 3.158 ప.) తుదగాన్‌ = చివరిదిగా, క = ఉన్న, తీర్థములకున్‌= 
తీర్థములకు, దొరయె = ఏలికయై, బుషిబుషభ = వృషభములవంటి 
బుషులచేత _ శెఇష్టులయిన బుషులచేత, (స్యుకు త్తరపదెవ్యాఘిపుంగ 
వర్త భకుంజరాః, సింహశార్జూలనా గా ద్యాఃపుంసి శి మైర్ధనోచరాః _ అమ) 
సేవిత = సేవింపంబడిన;) పదుండు = పాదములుగలవాండు, అగు = 
అయిన్క హరి = కృష్ణుండు _ విట్టలుండు, మెచ్చు = పియపడు, 
తీర్ధపతి — తీర్థరా జము a నరసింహాతీర్థము, నడుమన్‌ = మధ్యభాగ 
మునఠదు, పొదలున్‌ = వర్థిల్లును. 


145 ప = 1 నడుపన్‌ _ ఆ నడుమకా -ర, గౌ. 
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క, సాక్షాత్కరించి పద్మద 
భాక్రు(డుశేంచేసి యునికి నతీరకులా 
ఆవిడ్లు 


ధ్యక్షము మసార తరళా 
లక్షి తముకా 1 మణిలలంతింబోలు న్‌, 146 
వ్యా 1. పద్మదళాక్తుండు = తామరజేకులవంటి కన్నులు 


గలవాండు.విష్ణుమూ ర్తి (నరసింహుడనుట), సాక్షాత్కరించి = |పత్యక్ష 
మయి, చేంచేసియునికిన్‌ = వెలసి (వసించి) యుండుటచేత, అత్తీర్ధ 
కులాధ్యక్షము = అతీర్ణముల నజాతీయసమూహమున శాధిపత్యము 
పహిొంచునది _ అనరసింహతీర్ణము, మసారతరళ = ఇందనీలమణిమయ 
మగు (మసారః = ఇం దనిలమణిః, ఇతిశబ్బరత్నావళీ ప శబ్దక) నాయక 
మణిచేత (తరళోహరమధ్యగః _ అము = నాయకమణి = గురుబాల) 
ఆలక్షిత = బాగుగాజూడయిడిన, ముకామణీలలంతిన్‌ = మౌకికమణు 
లతో (ముత్యాలతో) నిర్మించిన, మెడనుండి నాభివ అకు వేషిలాడుహార 
మును, (లలంతికా=ా స్వార్టెకన్‌. నాఖిలంబకం౦థికాది; _ శబక పోలున్‌= 
ఎనయును. _సరిపోలును] 


నరసింవామూర్తి వెలయుచుండుటచె, నానరసింవాతీగ్గము, నీలము 
నాయకమణిగాగల లలంతికనుబోలుననుట. నరసింహునకు నీలమణి 
మయమగు నాయకమణికి, నరసింహతిర్ధమునకు లలంతికకుసామ్య ము. 





146 ప :. 1 వఠి. ముదిం (అ), ర, మణీ _ అ, గౌ. 


వంంత్త కేని 


క్ర! వెన్ను (డు పత్యక్షంబై 
యున్న యెడకుదక్షి ణాశనొకపులిన తలం 
1 బున్నది మిన్నది కడగను 
2 సున్నతిందన్న తిశుభంబులొసంగరిబొనంగున్‌, L4’7 


వ్యా ;__ వెన్నుడు = విషువు అ విటలు(డు, ప్రత్యక్షం బె = 
నేతగోచరమయి, ఉన్న యెడకున్‌ = ఉన్న స్థలమునకు, దక్షిణాశన్‌ = 
దక్షి ణదిక్కునందుు ఒకవులినతలంబు = ఒక యిసుకతిన్నె, మిన్నది 
కడగను = ఆయాకాశముయొక్కు చివరను జూచెడు [ఆయా కాశము 
నఠికెడు) ఉన్నతిన్‌ = బౌన్నత్యముతో ఉన్నది = కలదు. తద్‌ = 
దానియొక్క, నతి = నమస్కారము _ దానికించేయునమస్కారము, 
శుభంబులు = మంగళములు, ఒసంగన్‌ - ఇచ్చుటకు, పొసంగున్‌ = 
సమర్థమగును. 


ఆ॥ ముందునందగోపు మందయందుఆరించు 
రూపధన్య యోర్తుగోపకన్య 
విషు 1 భుత ముక, కృషుడచ్చటనున్ని 
యెటీ(గి 2 యరుగుదెంచియెజణుకమించి. 148 


న. 

147 పః. 1 బన్నదిమన్నది కడగను-క; బున్నదిమిన్నది కడగను - ర, ఆ. 

2 నున్నదితన్నతిశుభంబులొస(గుకాబొస గుక్షా_క, నున్నతి(గన్నది 

శుభంబులొస(గన్‌బొ సగన్‌- ముది (అ) నున్నతిదన్నతిశుభంబులొ 

సంగున్‌బొస6గున్‌-.గౌ; ;నున్నతిందన్న తిశుభంబులొసంగున్‌బొసంగున్‌ ఆ 

148 ప :- 1 భక్త- ప, ర, గౌ. 2 యేంగుదెంచెనెబుక - సుడి (అ) యె(గు 
దొంచలయటణటుక = ర్క గౌ; యరుగుదెంచి _. అ. 
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వ్యా == ముందు = పూర్వము, నందగోపు - నందగోసని 
యొక్క. మరిదయందున్‌ = గొల్లపల్లె యందు - (చేపల్లెయండు, 
చరించు = సంచరించు, రూపధన = సహజసౌందరముచేతంబొగడ( 
దగినదియు, విష్ణు = కృష్ణునిచేత, భుకముక్త = అనుభవింపంబడిన 
పిమ్మట విడువంబడినదియునగు, గోపకన్య = గొల్లపడుచు _ గోపిక 
ఓర్తు = ఒకతె, కృష్ణుండు = గోపాలుడు, అచ్చటన్‌ = అక్కడ _ 
పంతము ఆ ఉని = ఉండుట ఎటీింగి = తెలిసికొని, అరుగు 
దెంచి = వచ్చి, ఎజుకమించి = జ్రానమళశయించి, (మాందిపద్య 
ముతో నన్వయము) 


రూపము _- -4/ వ్యా. 


క॥ విప వధూచితశుచి వే 
షపగిథితశరీర 2 యయె్య.జకిస్తని;, సా 
భిపాషియ త్‌ స్మితవికసిత 
దీపీనిజకపోలయగుచు దేవుని మోల న్‌, 149 


వ్యా :-__ దేవునిమో*లన్‌ = భగవంతునిముందు _ విట్టలుని 
ముందు, చకిస్తని = అకాంత _ ఆగోపిక, సాభిపాసియ = రత్యాది 
భావసహితమయిన, స్మిత = చిలునవ్యుచేత, వికసిత = వికసించిన, 
దీప = పకాశించునట్టి, నిజ = స్వకీయమయిన, కపోలయగుచున్‌ = 
చెక్కి లిగలదియగుచు, విపివధూ = బ్రాహ్మణ కాంతకు, ఉచిత = 


యోగ్యమయిన, శుచి వేషజశుద్దమయి నవస్త్రభూషణా ద్యలంకారములచెత 
(వథిత = పిసిద్దమయిన, శరీర = దేహముగలది, అయ్యెన్‌ = ఆయెను. 


149 ప :- 1 కులోచిత _ ప: రః వధూచిత = ఈ మతోచిత వా చ; మతోషిత 
మునిశుచ్నిపథిత - త. 2 మయ్యె .గౌ; యయ = ర, అ, 
లి స్థిత అ ముదిం (ఆ); ర; స్మిత +" అ,గె 


146 


వ్యాక :_ చక౦స్తని = చకరములవంటి (=చకవాకముల 
వంటి) స్వసములుదేనికిగలదోయది - స్త్రీ 


సీ! జలధరశ్యామకుంతలకలాపమునకు. 
బాటింప 1 మియెనవపసవకలన 
దళితనీలోతృ్పలద ళచంచదక్తుల 
కొమిల 82 నం౦ంబెకాలాంజన౦బు 
కుంభికుంభ సూలకుచ మండలికి జ్ఞాన 
.ముదాగీకరమె 8 ముత్యములసరంబు 
గగనసోదరవలగ్న ప్రదేశమున 4 6* 
డ్యాణబంధంబెయొడ్డాణమిడుట 


తే॥ గాంగందపమాచరించునక్కలువకంటి 
యంగలతిక నిరాకల్బ్పయయ్యు ర5నమరె 


6 శారజారంభవిమలాభి సరణిక రణి 
బరికృతి మధురంబులకు వేషరచన లేల? 150 
వ్యా: జలధర == మేఘమువంటి, శ్యామ = నల్లనిదై న, 


(శ్యామో ఆ కృష్ణ వారితో; _ మే, ని.) కుంతలకలాపమునకున్‌ = కేశ 
పాశమునకు, (కలాపోభూషణేబర్హ తూణిరేసంహతావపి -అమ) పాటింప 
మియె = సంస్కరించుకొనకపోవుటయే,; (దువ్వుకొనకపోవుటయే డ్‌ 
అనుట) నవపిసవకలన = పై న. థ్‌" రవ్విరులు 
ముడుచుకొనుట. 





150 ప :ః:- 1 మియ--గౌ; మియెో-.-ర, ఆ. 2 నంబు - గౌ; నంబె-ర, ఆ. 
3 ముత్తెముల=-ర; ముత్యముల-ఆ, గౌ. 4 కోద్యాన-త, కోడ్డాణ-గ; 
కోడాకిణ -ర, అ, గౌ 5 నలరె- ర; నమరె. అ,గా ,ర,(పా) 
6 శ్యామలా - క్క. శారదా - ర, అ... 
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అమెకేశసంస్కారము చేయనికురులు , కశసంస్తారముచేసీ పువ్వులు 
ముడుచుకొన్న ప్పటివలె నందముగానున్న వనుట. 


2" దళిత = వికసించిన, నీలోత్సలదళ = నల్లకలువజేకులవంటి 
చంచత్‌ = ఒప్పుచున్న, ఆరక్షులకున్‌ = కన్నులకు అమాలనం౦బె = 
అఆరమాడ్చుటయె, శాలాంజనంబు = నల్లని కాటుక. 


కాటుక పెట్టుకొన్న పృడెంతయందముగ నుండునో యరమోడ్చి 
నప్పుడామెకన్ను లంతయందముగనున్న వనుట. 
అంజనము _ చూ కి-141 వ్యాఖ్య 
[8 కుంభికుంభ = ఏనుంగుకుంభస్థలములవంటి, స్థూల = పీవర 
మయిన (లావయిన) కుచ = స్తనములయొక్క, మండలికిన్‌ = 
ప౦ దేశమునకు, జ్ఞానము! దా = జ్రానము[దయనెడు జపకాలమునందలి 


యంగుళివిన్యాసవిశేషముతోంగూడిన కరమె = హస్త మే, ముత్యముల 
సరంబు = ముత్యాల హారము. 


ముత్యాలహాధముధరించినప్పుడు కుచమండలమెంతయందముగ 
నుండునో జ్రానముద్రధరించినప్పుడంతయందముగ నున్న దనుట. 


జానముద్ర. “కుడిచేతిబొటన వేలి క”ననుచూపుడు వేలికొనను 
ఒక్కటి గాం జేర్చి, తొమ్ము పెనుంచియెడమ చేతిని ఎడమమో.కాలిచిప్ప 
పయినిడునట్టియొక ముది. 


శ్ర 'తర్గన్యంగుషకెసక్తా, వగతోవిన్యసేద్ధది 
వామహసాంబుజంవామ, జానుమూర్దని విన్యసెత్‌ 
జానముదా9భ వేదేషా, రామచం[ దస్య|పేయ సీ’ 
తం తసారః (వాచ = సూ, ని 
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[4] గగన = ఆశాశమునకు, సోదర = కో(బుట్టువయిన, వలగ్న= 
నడుముయొక్క, పదేశమునకున్‌ = స్థలమునకు, ఓ డ్యాణబంధంబె = 


ఓడ్యాణమ నెడు యోగసాధకబంధమే, ఒడ్డాణము = ఒడ్డాణమనెడు 
నడుమున స్రీలు ధరించునాభరణవిశేషమును, * ఇడుట = ధరించుట, 


ఓడ్యాణము _ ఓ డ్యాణజాలంధరయోగబం ధైః యోగతా |-సూ.ని, 


వ్యాక ; యు వలగ్న = అవలగ్న. “వష్టి తాగురిరల్లో పమ వాప్యో 
రుపసరయో;ః* సీ, కాం. 


యాః _ 


కాగన్‌ = కాంగా, తపమాచరించు = తపస్సుచేయు, అక్కులువ 
కంటి = ఆకువలయాక్షి యొక్క _ అగోపికయొక్క, అంగలతిక = 
తీ(గవతిటిశరీరము, నిళాకల్ప = వేషరదన లేనిది, ఆభరణాద్యలంకార 
ములు లేనిది, _అకల్చ్ప వేపోనై పథ్యమ్‌ జ్ర అమ) అయ్యున్‌ = అయిన 
ప్పటిక్కి శారదా = శరత్కాలసంబంధమయిన, ఆరంభ = పొరంభము 
నందలి, విమల = స్వచ్చమయిన, అభం = మేఘములయొక్క, 
సరణికరణిన్‌ = పంకి వలె, 'సరణిఃపంక్షి వర్మనోః - విశ్వ) అమరెన్‌= 
ఒప్పెను. పిళ్ళృతిమధురంబులకున్‌ = = సహజన్వభావముచేతనే మనో 
వారములయినవానికిి వేషరచనలు = వస్తభూషణాద్యలంకారముల 
కూర్చులు; ఏల = ఎతిదులకు? అక్క అలేదనుట. 


ఈపద్యము _ సఠసిజమనువిద్ధంశై వలేనాపిరమ్యమ్‌. (అభిజ్ఞా 
అనుళశ్లోకమును దలంపింపంజేయుచున్న ది. 

అంగలతిక _ అభంిసరణికరణి ఇటవచనవ్యత్యాసము లేదు, సము 
దాయవాచక, మేకవచనమేయగును. స. _- మేఘపం క్రి 
వోలె” (శివరా '2_ 51. 


అలం ;.__. ఉపమ, అర్థాంతరన్యాసము, 
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శా॥ లోకేశ 1 స్థితిలోకృవానకతి సాలోక్యంబు, నర్చింపల 
క్ష్మీశాంతాంఘ్రి యు గంబు(జేరు 8 తటీసామోప్యంబు, 8 సద్భ క్షర 
కాశారిందనరూపుగా 4 నిలుపుటన్‌ సారూప్యమున్‌, బుద్దినా 
కౌకశ్శేఖరుగూర్చి యున్కి శ్‌ సతిసాయు జ్యంబునొందుందుడి న్‌. 


151 
ర సు లోకేశ = జగన్నాథునియొక్క _ విటలునియొక్క, 
స్థితి = ఉనికిగల, లోక = జగత్తునందు _ పాండురంగ క్షే తమునందు, 
వాసకృతి = నివసించుకృత్యముచేత, సాలో క్యంబున్‌ = సాలోక్య 
మను మోక్షభేదమును, (భగవంతుండు నివసించులోకమున నివసించుట 
సాలోక్యమోక్షము) లక్షీ ీకాంత = రమాపతియొక్క-_విట్టలునియొక్క 
అంఘిరియుగంబున్‌ = పాదద్వయమును, అఆర్బ్చింపన్‌ = పూజించు 
టకు, చేరుతణిన్‌ = నమాపించుసమయమునందు, సామిప్యంబున్‌= 
సామాపష్యమను మోడ్షభేదమును, “భగవతా మోప్యము నందుండుట 
సామిప్యమోక్షము] సద్భక్తరక్షాకారిన్‌=మ౦ చిభ కులనురక్షించువానిని_ 
విటలుని, తనరూపుగాన్‌ = తనకుసంబంధితిచినయాకారముగా, నిలు 
పుటన్‌ = మనస్సులగ్న ముచేయుటచే, సారూప్యమున్‌ = సారూప్య 
మోక్షమును (భగవంతునితో సమానమయిన రూపమును బడయుట 
సారూ ప్యమోక్షము) నాకౌకళ్ళ్శేఖరుంగూర్చి = దేవతాశేష్టునుద్దేళించి, 
బుద్ది = మతి, ఉన్కిన్‌ = ఉండుటచేత, సాయుజ్యంబున్‌ = సాయుజ్య 
మనుమోక్షభేదమును, “భగవంతునితో(గూడుకొనియుండుట సాయు 
జ్యము] సతి = [అ] కాంత _ అగోపిక, తుదిన్‌ = చివరిదశయందు, 
ఒందున్‌ = పొందును, 


151 ప ;- 1స్టిత - ముది - (ఆ). రః స్థితి _ అ, గౌ 2 తమి-మ్ముది 
(ఆ), రః తజి- అ. సద్భక్తి _డ, దబ; సదృ్భక్త -ర, ఆ; గొ 
4 నునుప్పటన్‌ - పః నినుచుటకా - గౌ నిలుపుటకొ - అ. 
5 పతి -క,; సతి -ర, అ. 
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సాలోక్యాదులు మోక్ష్రభేడములు. “సాలోక్యసార్తి సామాప్యసారూ పె 
కత్వమప్ప్యుతి "భాగ 8-29.18" =“సాలోక్యరిమయానవా ఏకస్మిన్‌ 
లోకేవాసమ్‌, సార్షింసమానై శ్వర్యమ్‌, సామోప్యంనికటవ ర్తి త్వమ్‌, 
సారూప్యంసమానరూపతామ్‌, ఏకత్వంసాయుజ్యమ్‌” (శ్రీధ) 


శ్రా స్నా నానుక మవాసితాచలరురీసాందా )౦బువుల్‌, 1 థ్యానసరి 
ధానాధీనవపుర్విలోకన నితాంత పీత సారంగ సం 
తానంబుల్‌, మృదుపాదపల్లవతలోద్యత్కాంతిలా క్షారస 
శ్రీనద్ధాచలతుంగశృంగములు, మించెంద త్తపస్పంగముళ్‌. 15582 


వా! :__ స్నాన = మజ్జనముయొక్క, అనుకఠిమ = 
కరిమానుసరణముచేత, వాసిత = పిఫసిద్ది కెక్కిన, అచలరురీ = కొండ 
వా(గయొక్క _సెలయెటియొక్క 1, అనుట_ సార్మిద = సమృద్ధము 
లయిన, ఆంబువుల్‌ = నీళ్లుగలవియు, (అమెసెలయేటినీళ్లలోగ గమము 
తప్పకస్నా నములుచేయు చుఠిడెననుట) ధ్యాన = భగవంతునే కాగిత 
తోశింతించుటకు, ఆధీన = లోబ(డిన, వపుః = శరీరముయొక్క, 
విలోకన = చూదుటచేత, నితాంత = అత్యంతము, పిత = పతి 
నొందిన, సారంగ = లేళ్ళయొక్క, సంితానంబుల్‌ = వంశములు 
గలవియు, (భగవద్ధ్యానములో నున్న గోపిక దేవామునుజూచి లెళ్లు ఏతి 
న౭దుచున్న వనుట మృదు = కోమలములయిన, పాదపల్లపతల = 
చిగు శ్రవంటిచరణ పదేశములవలన (నుండి) ఉద్యత్‌ = నిర్గమించు చున్న 
శాంతి = దీపి యనెడు, లాక్షారస = అలక్త దవముయొశక్క, _లత్తుక 
రసముయొక్క) శ్రీ = శోభచేత, నద్ధ = కూర్చుంబడిను ఆచల = 


—_—™ 


పర్వతము యొక్క, తుఠిగ = ఎత్తయిన, శృంగములు = శిఖరములు 





152 ప:.1దాస్య-త్మ ధ్యాన-రఅ. 2 శ్ఫృంగముల్‌ - క; 
స్పంగముల్‌ - ర, ఆ. 
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గలవియు, నగు తత్‌ = అమెయొక్క _ ఆగోపికయొక, తపస్సంగ 
ముల్‌ = తపస్సబంంధ మయిన యాసక్తులు, వి౦0 చెన్‌ = అతిశయించెను, 
(ఆమె చిగుశ్లవంటి పాదములకాంతియ నెడు లాక్షారసశోభ, పర్వతశృంగ 
ములకు(గలుగుచున్న దనుట) 


ఉ॥ అఆభగవంతు:.డం తం గరుణార్ల 9 మలిన్‌ సతిమోగిల 1 నిల్చెన 
భాభ, మదభ, 2 మ్మభమ, మనంతము, 8 శాంతము, కాంతిమంత, మ 

క్షోభ, మలోభ, మ్మపతిమశోభనశోభియునై న మేను నా 
నాభరణ౭బుఎన్‌ గుసుమి 4 తాజరభూజమునో జరాజిలన్‌, 15S 
వ్యా :—_ అ౦తన్‌ = అసమయమునందు _ అప్పుడు, అభగ 
వంతుడు, = అదేవుండు _ అవిట్రలు(డు, అభ = మేసుమువలె, ఆభ ము= 
పం కాళించుచున్న దియు, అదభి%ము = అనల్పమున్తు అభమము = 
భాంతి లేనిదియు, అనంతము = అంతములేనిదియు. శాంతము = 
పశాఠంతమయినదియు, కాంతిమంతము = ద్యుతిగలదియు, అక్షోభము= 
కల(తలేనిదియు, అపి%తిమ = సాటిలేని, శోభన = శోభచేత్క శోభి 
యున్‌ = (పకాశించునదియు, ఐన = అయినట్టి; మేను = శరీరము, 
నానా = అనేకములయిన, ఆభరణంబులన్‌ = భూషణములచేత్క, కుసు 
మిత = పువ్వులుగల, అజరభూజము = దేవతానృక్షిము యొక్క, ఓజ= 
వికాసమ్ము రాజిలన్‌ = (పకాళింపంగా కరుణా = దయచేత, అర్దము = 
తడిసిన _ స్నీగ్గమయిన, మతిన్‌ = బుద్దితో; సతి = అకాంతియొక్క-_ 
ఆగోపికయొక్క, (మోలన్‌ = ఎదుట, నిల్చెన్‌ = నిలువయుడెను, 
ఆభరణములతో నొప్పువిట్టలుని శరీరము పువ్వులతోంగూడిన 

సురభూజమువ లెటికాశించెననుట, 


అలం :___ ఉపమ, 





(అంయుమాడుణవమాయాయినికాకాం చానా" 


153 ప == 1 నిల్చినన్‌ - గౌ; నిల్చె. ర, అ. 2 మబ్బంమ -డ, ద, బః 
మభమ-ర, అ. 3౩ శాంతము - గౌ; శాంతము ర 
4 తానుర . ముదిం (ఆ), ర; తాజర జ ఆ, గొ. 
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ఉ॥ _ ఆశరదిందుబింబసదృశానన, సూనశరాసకోటి సం 
కాశ్కు రమేశు, రాగరసకశ్శల 1 న్మేతయు, నరిస్తనేతియున్‌ 
బేశలబంధకై శికయు, భీతిముదళుంనిపాతముఖ్యచే 
ష్రాశబలత్వసక్త తనుకంపయునై కనుమంపుదాల్చుచు న్‌, 154 


వ్యా: ఆ, శరత్‌ = ఆశరత్మాలమునందలి, ఇందుబింబ = 
చందిబింబముతో, సదృశ = సమానమయిన, అనన = ముఖము 
గలది _ ఆగోపిక, సూనశరాస = ననవిలు కాండ9 యొక్క, కోటి __ 
నూజులక్షల సంఖ్యతో అ సంఖ్యాక మన్మథులతో, నంకాశున్‌ = సమాన 
మయినవాండగు; రమేశున్‌ = లక్షీ కాంతుని - విట్టలుని, రాగరస = 
అనురాగరసముచేత, కశ్శల = మలినమయిన, నేతృంయున్‌=కన్నులు 
గలడియు, (సస్త= జాణీన, నేతయున్‌ = వస్త్రముగలదియు, (నేతిం 
మథిగుణేవ స్రీతరుమూ లేవిలోచనే _ విశ్వ) జేశలబంధ = మృదువయిన 
(వదులయిన ముడిగల, కళికయున్‌ = తల వెం డుకల సమూహము 
గలదియు, (తద్భళఇృదే'కై శకం కై శ్యమ్‌_అమ) భీతి = భయము, ముదశ్రు= 
సంతోషబాష్పము లయొక్క, నిపాత = పడుట, ముఖ్య = మొదల 
యిన, చేష్టా = శారీరక (కాయిక) వ్యాపారములయొక్క, (చేష్టా= 
అత్మ జన్యాభ వేదిచ్చా, ఇచ్చాజన్యాభ వేతృృతిః, రృతి జనా వేచ్చే ప్రే 
త్యుకే కాయి కేవ్యాపారే ల శబ్దన్తో) శబలత్వ == 'వేజువేబుభావముల 
కలయికచేత, (చి తంకిర్మీక ల్మాషశబలై తాశ్చ కర్చురే _ అమ = నానా 
వర్గ ములుగలసిన వన్నె పేళ్లు - గురుబాల. ఇట నానాచేష్టకలయిక వ 
లక్షణాగ్గము.) సక = కూడుకొనిన, తనుకంపయున్‌ = అనురాగ 
జన్యమగు శరీర వేపథువనెడు సాత్త్విక భావముగలదియు, (రాగ ద్వేష 


154 ప ;-1 గాతృంయు - ముడి (అ), ర; నేతి]యు (సస్త నేతింయుకా_క; 
నేతయుసస్త నేతృ్యయుజా = అ... 
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శం మాదిభ్యకంపోగా[తస్య వేపథుః) ఐ = అయి కనుమంపు = (ఆతి 
లోకసౌం దర్యదర్శనముచేంగలి గిన) కంటిమైకమునుు తాల్చుచున్‌ = 
వహించుచు. (మో(దిపద్యముతో నన్వయము) 
త పృథుల విజ్ఞానర స పూర్ణ భృగుశు కాది 

భావనాదీర్ణి కలయందు:బరిణమించు 

జలజదళనేతు9పాదాంబు 1 జములుగేల . 

భీతమృగపోతలోచన బిగియ(బై, 155 

వ్యా :._- భీత = భయపడిన, మృగపోత = లేడిపిల్లవంటి 
లోచన = కన్నులుగలది _ ఆగోపిక, పృథుల జ పెద్దదయిన - గొప్ప 
దయిన, విజ్ఞాన = విశష్టమయిన జ్ఞాన మనెడు, రస చ నిటిచేత, పూర్ణ 
నిండిన, భృగుశుశాది హ్‌ భృగుమహర్షి శుకమహరి ర మొదలగువారియొక్క 
భావనా = ధ్యానముల నెడు, దీర్చి ఎతు. = డిగియలయందున్‌ 
(నడ బావులయందు) పరిణమించు _-- పరిణా మముచెందు. పద్మములుగా 
రూపాంతరమునందు, జలజడ దభనేతు = = పద్మదళాక్రు నియొక్క_ విట్టలుని 
యొక్క, పాదాంబుజములు = పద్మములవంటి శరములు 
బిగియబ క్రైన్‌ = గట్టి గాంబట్టుక " నెను. 
భృగుశుకాదిమవార్లుల ధ్యానములనెడు నడబావులయందు.బద్మ 
ములుగాంజరిణా మముచెందు. విట్టలుని పాదపద్మములనాగో పిక గట్టిగా 
జేతితోయబట్టుకొ నెను. అలం ;.__. రూపకము, 
డ్ర్‌ ॥ కరక లితనిజపదాబ్దయు 

విరళతరతిపయునై నవిధుబింబముఖిన్‌ 

1 గర 2 సంభావితంబేసెన్‌ 

గరుణాగుణహారిశౌరి, కన్నులనగుచున్‌. 156 





ప :- 1 జముల6 - ర, జములు _ ఆ, గౌ. 
ప :;- 1కర -గౌః దర .-త వర-ర, అ. 2 సంభఛాదితం - డ, 
ద, బ; సంచారిత , ప; సంఛాదిత .- త, 


154. 
వ్యా 3... కర = చేతులచేత, కలిత = కూర్చబడిన 
(పట్టుకొ నంబడిన ) నిజ = తనదైన, పడాబ్బయున్‌ = పద్మములవంటి 
పాదములుగలదియు, విరళతర = మిక్కిలియల్బమయిన, తొపయున్‌= 
సిగ్గుగలదియు, ఐన = అయినట్టి విధువిలబముఖిన్‌ = చందిమండ 
లమువంటి మోముగలదానిని _ ఆగోపికను కరుణాగుణ = దయా 
గుణముచేత, హోరి = మనో జ్ఞుండగు, శౌరి = కృష్ణుండు న్‌ విటలు(డు, 
కన్నులన్‌= నే|తములతో, నగుచున్‌ = నవ్వుచు, కర = చేతితో-అభయ 
హస్తముతో, సంభావితన్‌= ఆదరింపంబడినదానినిగాా చేసెన్‌ =ఒనర్చెను 
ద్ర తెన (జూచి శిథిలబంధశిరో జయగుట న 
య్యతవకుముక్ష 1 కేశ్యావ్వాయంబు 
దయచేసి, త|త్స్పార్థితములై నవర 8 ముల 
నొసంగి, యప్పని 8 గావుటసరుబుది 
చిజణుగుబ్బ 4 లాండిందత్‌ కేత)శాజమునకు 
నీశానుదిక్కున నిరవు $ పటీచె 
వెన్ను ౦డు, 6 తనునదివేప లైలో రాక 
గ తక్కించుదొష్ట్రంబుదలంచినగుచు 
తే॥ జానికరములచేంబీడితంబు వైన 
పాండురంగేళు శ్రీపాదప ల్లవ రీ ముల 


నంగుకీ మధ్యతల రేఖలంటి యు ౦డు త 
గంగ 9 (పవహించునీటిడొంకలునుబోలె. . 157 
157ప $-1 కేశాహ్వ a ముది (ఆ), ర; క్రేశ్యా -_ఆగౌ. 2 ములు-గా; 


ముల-ర, అ. 3 గాంపుటసద - ర; గాపుటసర - ఆ; గాంప్పు 
తీసరం-గౌ. 4 లానిత - ర,గొ, లానిత ( లాండింద?)-అ. 5 పరిచి-క, 
పజిచెర, అ. 6 తనువది.చ. త: తనువంది - గౌ, తనునది.ర.ఆ. 
7 తర్కించు-ముదిం (ఆ), ర; తక్కించు - ఆ. 8 వంబులంగుథి 
తలరఖలనంటి =చ, త; ములనంగుళిత మధ్యరేఖలునంటి = గో, 
ములనంగుళిమ్యధతను - రః? ములనంగుళి మధ్యతం కు 
9 (బవ జర పవ - అ. 









బ్యా లా తనున్‌ = ల నం. i స RE nid hs 
వదలినముడిగల, శిరోజ == స్‌ు మ? జ్జ స్‌ 
అయ్యతివకున్‌ వా అకాంశ.కః - శంకు. కే 
యనెను, (ముళ్శ క విడువ 


డా _ అనుట) లిక్‌ = 
wr a 3 


లైన = వేండంబడిన, ముం = RIN | 
pra అప్పసిగాపు = అ అనన జ్రాశాయో | గా శ 
అసరుబుదిన్‌ = అపకిపకమయిన 2న Sen 
ధి gh 
లాండిన్‌ = లే.తవయినపరశస్త ములగుస్త స్‌ వ ET సని. 
వెన్నుండు == విష్ణువు - విట్టలుండు, తనున్‌ పేలిన్ను' ౪ = అమె- 


ఆగోపిక, వేపల్లెలోన్‌ = (కేపల్లెయందు, రాక = అరుదేరక, తక్కి౦చు== 
వంచించిన, దౌష్ట్యంబు = జా గడుసుందనమును, తలంచి = స్మరించి, సగు 
చున్‌ = నవ్వుచు; తట్‌ కేతంరా జమునకున్‌ = = అ క్షేతిశేంష్టమునకు క 
ఆఫౌండరీకమునకు, ఈశానుదిక్కునన్‌ = ఈశాన్యదిశయందు, ఇరవు 
పటిచెన్‌ = పాదుకొలిపెను. దాని = దానియొక్క _ అగో పిక యొక్క, 
రరములచేన్‌ = చేతులచేత. పీడితంబులై న == కి డింపంబడినవగు, పాండు 
రంగేశు = పాండురంగనాథునియొక్క _ విట్రలునియొక్క, శ్రీపాద 
పల్లవములన్‌ = చిగుళ్ల వంటి పూజ్యచరణములయందు, గంగ = గంగా 
నద్సిప ప్రవహించు -= క సిటిగాంకలునుబోలెన్‌ = -జలమార్గములో 
యనునట్లు [మౌర్షంబుతెరువులి వ = వ అంగుళీ మధ్యతల రేఖలు = (వేళ్ల 
నడిమిపి దేశములగింతలు, 'అంటియుండున్‌ = అంటుకొొనియుండును, 


గంగ, విస్తుపాదమునుండి జన్మించినది. శాన, గోపిక వేళ్ళ 
నడిమిరేఖలు ఐట్రలునిపాదముల పె గంగ్మపవహించిన జల మార్లములొ 
యనునబ్లుండుననుట. 


అలరి ;___ ఉల్నేక్ష, 
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క॥ ఆముక్ష1 కేశిదర్శన 
మోమునికుల సార్వభౌమ! యొసంగుననేక 
శ్రీమూ ర్తిదానఫలమా 
భామినిశ్రీమూర్తి 8 గాంగం తి బాటింపలపన్‌. 158 


వాక ఏ 'ఓమునికుల సార్వభౌమ = ఓమౌనుల సజాతీయ 
సమూహమునకు(జక్ళవ ర్హియయినవాండా _ ఓనారద! ఆముక, కేళి 
దర్శనము = అముక కేశియను నోపికయొళ్క్ళ సందర్శనము, అనేక 
శ్రీమూర్తి = పెక్కులక్రీీ పతిమలయొక్కు, (మూర్తిః = పగితిమా న్‌ 
ఇతి హేమచంద%ః - శబ్దక,) దానఫలము = త్యాగఫలమును, ఒస(గున్‌= 
ఇచ్చును. అభామినిన్‌ = అకాంతను - ఆముక కేశిని, శ్రీమూర్తి 
గాంగన్‌ = లక్ష్మీస్వరూపనుగా, పాటింపందగున్‌ = పరిగణించుట 
యుక్కమగును, 


తే॥ అనుడువేలుపుచాపనసియాసుశళీల 
పుతు9లేచందమున మోక్షమునకు(జనిరి? 
ప౦యితనందనుండెవ్వండేపగిదినతండు 
నృవారికృపంగాం చెననంబల్కునీలగళుండు, 159 


వ్యా. ఏ అనుడున్‌ - అన్నయనంతరము; వేలుపుదాపసి = 
దేవర్తి _ నారదుడు, ఆసుశీలపుతు)లు = అసుశీలయొక్క తనయులు, 
ఏచందమునన్‌ = ఏవిధముగా, మోక్షమునశున్‌ = ముక్షికి, చనిరి = 


అరి గిరి? పియుతనందనుం-డు కక పియుతునియొక్క కునూరు(డు, 
ఎవ్వడు = ఎవండు? “చూ 5 69 పద్యము అతండు = ఆతడు _ 


158 ప :- 1 కేశ _ ముది (అ). రః కేశి. ఆ, గౌా- 2 నాగా, గాంగ ర,ఆ. 
శి బాలింప -ప బాటింప = ర, అఆ, గె. 


-157 
ఆపరియుతనందను(డు, ఏపగిదిన్‌ = ఏవిధముగా, నృహరి = నరసింహా 
స్వామియొక్క, కృపన్‌ = దయను, కాంచెన్‌ = పొందెను? అనన్‌ = 
అనగా, నీలగళుండు = శివుడు వల్కున్‌ = (ఇట్లు) వచించెను, 
వ్యాక :___ పుతి _ ఏఠతకారకమునుగలదు. చూ 1.9 వ్యాఖ్య, 
పల్కున్‌ . భూతమునలాట్టు _ బా. క్రియా ల్సి 


తాపసి _ తాపసశబ్దముసంస్కృతసమము, (ము, కం) 


సునీల పుతుల కథ 


క్ర1  మునివర! వినుమత్యద్భుత 
జనకచరితయెన జననిచనినపిదపంద 
శ్రనయులు మురభిత్పద 1ద 
త్రనయులుగురు వాక్యకరణతత్చర శ బుద్దిన్‌, 160 


వ్యా :__ మునివర = ఓమౌనిశమ్టై _ ఓనారదా! వినుము = 
ఆకర్గింపుము. అత్యద్భుత = మిక్కిలియాశ్చర్యమునుు జనక = కలి 
గించు, చరిత = నడవడిగలది, ఐన = అయినట్టి, జనని == తల్లి_ 
సుశీల, చనినపిదపన్‌ = మరణించినపిమ్యట, మురభిత్‌ = మురభేది 
యొక్క -కృష్ణునియొక్క (విట్టలునియొక్క - అనుట పద =పాదముల 
చేత, దత్త = ఈయబడిన, నయులు = ఊటిటగలవారగు, (భగవ 
త్పదారాధనచే మాతృవియోగజనితతాపము తీజీయూజటపొందిన వార 





160 ప :- 1వత్తన.ఢ,దృబ, దత్తన-ర, ఆ 2 బుద్దుల్‌ -గొ; 
బుద్దిన్‌ _ ర, అ. 


158 


I} 


నుట) తత్‌ = అమెయొక్క _ అసుశీలయొక్క, తనయులు = కుమా 
రులు) గురు = తల్లియొక్క, వాక్యకరణ = వచనము నెజవేర్చుట 
యందు, తత్సర = అసక మయిన, బుద్ధిన్‌ = మతితో, (మోది 
పద్యముతోనన్వయము 


శ్రా భై మొతీర్ధనివాసు, రాసకుశలున్‌, బద్మేక్షణున్‌, యాదవ 
స్వామిన్‌, సామజవత్సలుంగొలిచి, యైశ్వఠ్యంబునంబొల్చి, వా 
రామి౧దన్‌ సకళ్యతప్కుతముగ 1 దీవ్యన్మూర్తులెత త్తనూ 
(గామంబెక్కిరి నావుడున్‌ మటియునాబివ్మా ర్థిపల్కున్‌ నొవున్‌, 
161 


పహ భై మాతీర్ధనివొసున్‌ = భై మితీర్థము వాసస్థానము 
గాంగలవాండును, రాసకుశలున్‌ = రాసకీీడయందు నేర్పరియు, పద్మే 
క్షణున్‌ = కమలములవంటి కన్ను లుగలవా(డును సామజవత్సలున్‌ = 
గజేం| దునియందు వాత్సల్యముగలవా(డును, అగు, యాడవస్వామిన్‌= 
యాదవనాథుని _ కృష్పుని (విటలుననుటృ్ర కొలిచి = సేవించి, సకళ త 
పుతిముగన్‌ = భాళ్యాసుత సహితముగా, ఐశ్వర్యంబునన్‌ = సంపదతో, 
పాల్చి. = వత్తించి, అమిోం:దన్‌ = అటుపిమ్మట, దీవ్యన్మూర్తులె = 
ప్రకాశించుచున్న యాకృతులుగల వారయి, వారు = వారలు _ అసుశీల 
పుతు9లును; తది = వారియొక్క, తనూ = కాంతలయొక్క _అనలా, 
భార్యలయొక్క, గ మతిబు = సమూవాము, (శజ్లాదిపూ ర్వోబృందేపి 
గారిమ? క్ష. ఎక్కిరి = అథిరోహించిరి _ మోక్షపదవి నధిరోహించిరి 
నొవుడున్‌ =. అన్నయనంతరము మటియున్‌ = వెండియు, అబిహ్మ రి 
అబగివ్మాబుషి = అనారదుండు, ళివున్‌ = ఈశ్వరునిగూర్చి, పల్కున్‌= 
ఇట్లు. వచించెను. 





161 ప స దీప్యజా = ర; దీవ్యత్‌ = అ, గాం 


159 


తనూ . “తను = ప్రీ జ ఇతిరా జనిర్హ టో శబ్దక, తనుశబ్ల 
న శం ప్రయోగాంతరము 


*అత్మీయతనువున్‌ = నిజ స్త్రీని. “'బహ్మాదిభ్యశ్చి అను నూతి 
మున జీప్పువికల్పము గనుకందన్వియన్నట్టు తనుశబ్రమును స్రీ వాచక 
ముగాబియో గించినా(డు. ఇందుకు(బ9యోగమున లో దయ మందు _ 

“తనుచ్చటో త్రమాలయా, తయాభ వో త్తమాలయా 

అహానిశీతమాలయా, నిలావధుతమాలయా” 

అనుళ్లోకమునందుందనుచ్చటాశబ్దము ప్రీసమూవామని వ్యాఖ్యాన 
మ౦దు(జెప్పంబడినది, (రాఘవ 8_120 టీక _ భారతార్ధమున.) 

వ్యాక :_ నకళతిపుతఏముగ, ఐశ్వర్యంబునంబొల్చి, అమో(దన్‌, 
దీవ్యన్మూర్తు లె, వారు, త త్తనూగా మంబెక్కిరి _ _అనియన్వయము. 
(బా, శారక్ర త్ర 

పుత్రి - వీకతకారకమునుగలదు. చూ _ 1-9 వ్యాఖ్య, 


ఉ॥ హోళిమనంబునంబెరుంగనాలయి బిడ్డయిబలిటు(బై దయె 
మూలధనార్జనంబునిలుమంగిలియె, గళదభ్నుదర్బతన్‌ 
1 చాలెడు వారి కెట్టుల్వప వర్ల ముభర్ల! ముకుంధు(డిచ్చె? నిం 
కేలక ళానమేలజడ లేల ౩ కమండలు వేలదండమున్‌, 162 


వ్యా: భర్గ = ఓశంకరా! హోళి = అసకి,, మనంబునన్‌ = 
హృదయమునందు, "పెరుంగన్‌ == వర్ధిల్లంగా, అలయి == భార్యకలిగి: 





162 ప :- 1 వాలిన - ముది ర, అ. . వాలెడు . అ, గౌ. 2 కమండల.చ; 
కమండలు వేల = ర, ఆ, . 
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బీడ్డయి = సంతానముకలిగి, బంటు(జై దయై = బాలుండయిన భృత్యుండు 
గలిగి, మూలధనార్దనంబునిలుముంగిలియై = మూల దవ్యార్లనమును 
గృహాంగణమునుగలిగి, గళదఘ్ను = కుత్తుకబంటియయిన, దర్భ తన్‌= 
గరువతనమ. తో, వాలెడువారికిన్‌ = విట్టి వీగు వారికి ముకుందు(డు = 
కృషుడు - విటలుండు, ఎటులు = ఏపికారముగా, అపవర్షము == 
“ఆ © ఠి 9 

మోక్షమ్ము. ఇచ్చెన్‌ = ఒసంగెను? ఇంకన్‌ = ఇటు జరిగినమి6దట, 
కళాసము=చర్మము, ఏల=ఎందులకు? జడలు జటలు, వీల-ఎందులకు 


కమండలువు=జలకురిదిక,దండమున్‌=| తిదండమును, ఏల ఎందులకు? 


గృహస్థుల కే విటలు(డు మోక్షమిచ్చిన చో. జర్మము, జడలు, 
కమండలువు. (తిదండముదాల్పనేల? అనగా సన్న్యసించుట యనావ 
ns: యనుట. 


పాఠ ;__ కమండలము _ చప(తిపాఠము. ఇట్టి పాఠము 
లితర్మ తగలవు. [ఉ. వా. 4-71] ఇవి లేఖకపిమాదములు, 


కమండలంబు - వాంన 5-183. ఇది భాగంతిమూలకము, 


క్ట వారలయిగాక కారణ 
పూరుషులై యట్టి నతికిబుట్టు 1 టనొ ! తుడిన్‌ 


: చేరిరిగృవాస్థులయ్యును 
గ. సొరనదళనయనుమేని సాయు & జ్యంబున్‌. 163 
వ్యా: అఆటుగాక = అటుకాకుండ, వారలు = వారు _ 


అసుశీలపుతు9లు, కారణపూరుషులై = పూర్వజన్మకర్మమూ హేతువులు 
'గానయిన పురుషజన్మములనె త్తినవారయి, అట్టిసతికిన్‌ = అటువంటి 
పతివ%ితకు _ ఆసుళీలవంటి పతివితకు, పుట్టుటనొ = జన్మించుట 
న న నద చ లద 
163 ప. 1టను -గౌ టనొ _-ర, అ, 2 జ్యంటుల్‌ గ జ్యంబున్‌-ర, అ. 
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చేతనో, గృహస్తులయు న్‌= గృహస్థా|శమమునాశ్రయించిన వారయినను 
సారసదళనయను = పద్మాదళాక్షు నియొక్క _ విట్టలనియొక్క, మేని 
సాయుజ్యరంబు న్‌ = దేహైక్యమును, చేరిరి = పాపించిరి. 


శాకి, హంస, చిలుక, పాము, తేనెటీగయనునవి సుశీల పుత్ఫుల 
పూర్వ జన్మములు. అపూర్వజన్మములలో నతర్కితముగా వానికి విట్టలుని 
సేవించిన పుణ్యము (పొప్తి ంచి సుశీలపుతు*లుగా. బుట్టుట జరిగినది. 
కావునంగారణపూరుషులనుట. 


వ॥ అనిన 1 నగిజగదీశ్వరుండు సుర ౩ మునీశ్వరునితో వెండియు 


నిట్లనియె, 164 


వ్యా ;___ అనినన్‌ = అనంగాా నగి = నవ్వి; జగదీశ్వ 
రుండు = లోకనాథుండు _ సురమునీశ్వరునితోన్‌ = దేవతామౌనిపతితో_ 
నారదునితో, వెండియున్‌ = మటియును, ఇట్లు = ఈ పకారముగా, 
ఆనియెన్‌ = పలికను. 


ఉ॥ హారివిచార! నీవనినయట్లపురా కృ తపుణ్య సంపదన్‌ 
 వారలశావహిల్లె మునివల్లభదుర్త మయ్యునయ్యమ 
ర్యారివిదారిమేనం/గలయంగల 1 పూనిక, వారయెల? యె 
చ్వారుగృహాస్థధర్మ వశవర్తులువారలసొమ్ముముక్కి యున్‌. 165 
వ్యా 2. హారివిచార = ఒప్పిదమయిన యాలో చనగలవాండా! 
నీవనినయట్ల = నీవన్న కే, వారలకున్‌ = వారికి _ అసుశిలపుతు9లకు, 
పురాకృత = పూర్వముచేయంబడిన - పూర్వజన్మమునజేయంబడి న, 








164 ప :- 1 నాజగ-డ, ద, బ; నగిజగ . ర, ఆ. 2 మునితో = గ్య ముని 
శ్వరునితో = ఆ, మునిశ్వరుతో న. 
165 ప ;. 1 పూనికి - గౌ; పూనిక = అ. 
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పుణ్య = సుకృతముయొక్క, సంపదన్‌ = సంప త్తిచేత, మునివ ల్లభ 
దుర్హభము = మునీశ్వరులచేతన. బొందరానిడి, అయ్యున్‌ = అయినను, 
అయ్య మర్త్యారి = అదేవతావిరోధులయొక్క . ఆదైత్యులయొక్క, 
విదారి = హంత యొక్క - అదై త్యాంతకునియొక్క (హరియొక్క), 
మేనన్‌ = శరీరమునందు, కలయంగలపూనిక = వఏకీభవించుటక ర్ర 
మయినదీక్ష (ఆవారితో సాయు జ్యరూపమోక్షమునందుదీక్ష - అనుట 
అవహిల్లెన్‌ = కలిగను. వారయేల = వారేయెందులకు? ఎచ్వారు = 
ఎవరు, గృహస్థధర్మ = గృహస్టాశ్యిమమునాశఏయించువారియొక్క 
ధర్మమునకు, (గార్హస్త ధర్మమునకు) వశవర్తులు = అధీనులో; ము కి 
యున్‌ = మోక్షమును, వారలసొమ్ము = వారియొక్క యధీనము 
నందున్న వసువు, 


వాక వ వశవర్తులు = వశవర్తులో. ఓ _ అధ్యాహార్యము, 
వ, వాక్య. 18 


వీ) 1 పరిణీతయగునింతి పరితికూలశాదేని 
తనయుండు తనయాజ్ఞ డాంటండేని 
నిజసహోదరులు వినీతులై 2 మనిరేని 
కోడలోరుపుదక్కిగాణంగ దేని 
కూతు కి రీలువునందుగొదవచూపదయేని 
బుణమనుపాతకంి 4 చెనయదేని 
తేజోగరిమపరాధినతంజెడదేని 
...._ నిందారంధకారంబు క నరయదేని 





166 పః- 1 పరిణత - క, చ. త డ, ద, బ, గౌః పరిణీత - ర, ఆ. ర (పా) 
2 చని -క, త; మని - ర, ఆం 8 రిలువడియందు - క; రీలువ 
యందు - గౌ, రీలువునందు - ర, అ. 4బెసంగ - క, చ, తః 
బెనయ -ర, ఆ. 5 నెజయ - రః .నెరయ - ఆ, నెనయ - గౌ: 
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తే న్యాయమున మొల్లముల పెల్లుడాయునేని 
యతిథిసం తర్పజంబింటనమరునేని 
సముచితాచార 6 ములుగొన 7 సాగునేని 
కలదె? గృవామేధీ 8 ధర్మంబుకం కు మేలు. 166 


వ్యా :__ పరిణీత = వినావామాడినది, ఆగు = అయిన, 
(పెండ్రాడిన ) ఇంతి = కాంత - (ధర్మపత్ని a అనుట ) ప్వితికూల యు 
విపరీతాచరణముగలడి, శాదేని - కానిపక్షమున, తనయుండు 
కుమారుడు తన = తనయొక్క, అ జైన్‌ = ఆనతిని, డాంటండేని = 
ఉల్లంఘించిన వా(డుకానిపక్షమున, నిజ = స్వకీయులయిన, సహో 
దరులు = తో(బుట్టువులు, వినీతులై = అడంకువగలవారయి, మనిరేని = 
నడచుకొనువాఠరయినపక్షమున, కోడలు=స్నుష,ఓరుపుదక్కి =సహనము 
విడిచి, గొణ(గందేని = గొణుంగునది కానిపక్షమున, (ఎదుటి వారికివినబడ 
కుండనో టిలో మాటలనుచ్చరించునదికానిపక్షమున) కరూ(తురు= కుమా రె 
ఈలువునందున్‌= స త్పవర్శనమునందు, కొదవచూపదిదయేని= కొలత 
కనబటచునదికానిపక్తమున బుణం= అప్పు, అను = అనెడు, పాతకంబు= 
పాపము, ఎనయ దేని = పాగపించునదికానిపక్షమున, పళఠాధీనతన్‌ 
అన్వ్నతంతితచేత, తేజః == అవమానా సహాషుతయొక్క, (తేజస్‌ = 
అధిక్రేపాపమానాదేః (పయుక్తస్యపరెణయత్‌ , పాణాత్యయేఒప్యసవా 
నంతత్తేజః సముడావ్చాత, మిత్యు కేఅపమానాదేరసవానే _ శబస్తో) 
గరిమ = అధికము, చెడదేని = నళించునదికానిపక్షమున (నళింపని 
పక్షమున) నిందా = అపవాదమనెడు, ఆంధకారంబు = చీకటి, నెర 
యదేని = ము సుళుకొనునదికానిపక్షమున (వ్యాపింపనిపక్షమున) న్యాయ 
మునన్‌ = ధర్మముతో, (ధర్యావిరుద్ధము గా --అనుట) మొల్లములపెల్లు = 


|| 





6 ములుగొన = గౌ, మునుగొన _ ర, అ. 7? పాగ గ; సాంగు-అ.' 
సాగు -ర,గౌ. కికర్మం- ప ధర్మం -ర, ఆ, గౌ. 
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ధనములయొక్కయాధిక్యము, (అధిక ధనములు _ అనుట) డాయునేని= 
(పాప్తించుపక్షమున, అతిథిసంతర్చణంబు= భోజనా జీక్షతోవచ్చినయాగం 
తకులను సంతృప్తినొందించుట, ఇంటన్‌ = గృహమునందు; అమరు 
నేని = ఒప్పుపక్షమున, సముచిత = యోగ్యములయిన, ఆచారములు = 
పఠంపరగావచ్చు వాడుకలు, కొనసాగునేని = అవిచ్చిన్న ముగా. 
(బవ ర్తిల్లుపక్షమ న, గృహ మేధిధర్మంబుక౦ కొన్‌ a గృహస్థధర్మముకం కొ 
మేలు = శేష్టమయినది, కలదె? = ఉన్నదా? లేదనుట, 


అతిథి _ చూ. తి.24 వ్యాఖ్య. 


వ్యు $_ కోడలు - ఇంటిలో (గొ త్తగావచ్చి చేరిన స్త్రీ, కొలు = 
నూతనము, కొడుమ్‌ _ క. ఆలు = స్రీ, కొడుకు +ఆలు _ అను 'శరి 
సరికాదు. కొక త్రభార్యయను వ్యుత్చ త్తియుసరికాదు. కూతురు - 
కూన-తు = కూం౦తు--ర = కూంతురు; కూ(తురు. 


అయుతనియుతోపాఖ్యా నము 


క॥ - ఏనోవారమొక్కయుపా 
ఖ్యానముగలదేతదర్గమడియును 1 వినినన్‌ 
మౌనివర! నీమనంబున 
నూనినజడనుడుగుననుచును[ గుండుపలుకు న్‌, 167 


వ్యా :.__  ఏనః = పాపములను, (ఏన్నోభుమ్‌ క్ష అమ 
వారము = వారించునదియగు, ఒక్క = ఒక్క ఉపాఖ్యానము = 





167 ప :- 1 వినియున్‌ గౌ; వినినన్‌. ర, ఆః 
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(పిధానకథలో వచ్చెడు ఆవాంతరక్రథ, ఏతదర్ధము = దీనినిమి త్రము_ 
గృహాస్టధర్మవశ వరులు ్హమోక్షముహొాందుదురనువిషయమునునసిరూపించుట 
కొకు, కలదు = ఉన్నది. అదియును వినినన్‌ = దానినిగూడవిన్న చో, 
మౌనివర = ఓమునిశేఇమ్టై _ ఓనారదా ! నీమనంబునన్‌ = నీహృదయ 
మునందు, ఊనిన = కలిగిన, జడను = సందేవాము, ఉడుగున్‌ = 
తీబును, అనుచున్‌ = తని, ఉగు9ండు = ఈశ్వరుండు, పలుకున్‌ = 
(ఇట్లు) వచించెను. 


| 


శ్ర వింధ్యమమరాది9 1 మాడి*ికివివిధతార 
9 కములుమొలపూసలు గ6బెరు.గ మదిందలంచె 
నెన్నం డట కి మున్ను కాశిలోనన్ను (గాలిచి 
ఘట జమగు తేజమింపొళదునుట జమునను. 168 


వ్యా 3. వింధ్యము = వింధ్యపర్వతము, అమరాదో = 
వేల్పుగొండయొక్క _ మెరుపర్వ తముయొక్క, మా దదికిన్‌ = పోలికకు, 
(మేరు పర్వ తనతో సాటియగణుటకు) వివిధతారక మమూలు = నానానక్ష్మత 
ముజు,  మొలపూసలుగన్‌ = మొలళాంటియందుంగ క్రైడు పూసలుగ్యా 
ఎన్నండు = ఏనాడు, పెరుగన్‌ = ఎత్తునరిదు వర్టిల్లుటకు, మదిన్‌ = 
మనస్సున, తలంచెన్‌ = ఉదేశించెనో, అటమున్ను = అంతకుంబూర్వము 
(వింధ్యపర్వ తము పెరిగియాకాశమునకవరోధము కల్చ్పింపక పూర్వ 
మనుట్ర కాళిలోన్‌ = వారణాసిలో, నన్నున్‌ = నన్ను (శివుండు - 
వక్త) కొలిచి = సేవించి, ఘటజమగుతేజనము = కుండయందుంగలి 
గిన తేజస్సు  కుంధభసంభ వుడు (ఆగస్త్యుడ్చు ఉటజమునను = పర 
శాలయందు, (మునీనాంతుపర్త శాలోట జః_ అము ఇంపొందున్‌=-ఒప్పును, 





168 ప .. 1 పోటికి - రః మాదింకి = ఆఅ గొ. 2 కలుమొలపూసలుబెరుగ 
కలదలంచె.త; కములుమొలపూసలుగంబెరుగమదిదలంచె-ర, అ. 
కి మున్న -గొః మున్ను -ర, ఆ 
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అగస్తుండు కాశియందుండగా వింధ్యపర్వతము విజృంభించెను. 
వింధ్యపర్వత విజృంభణమునణంచుటకు దేవతల (పార్ధన పైనగస్త్యుండు 
కాశినుండి దక్షిణమునకు వచ్చెననుట భారతాదిప్రసిద్ధము, 


చ్యాక క తలంచెన్‌ = తలంధెనో, ప _ ఆధ్యాహార్యము, 
ప్రొ, వాక్య, 18 
అలం ;... రూపకము, 


వ॥ ఆస్తంభ॥1 తపోనుభావ విజృంభితుండగు నక్కుంభసనం భవునకు 
నజ సశుశూరషోవిక స్వర హృదయంబగు శిష్యసహసంబుగల 
దందుంబంయుతుండను మునితనయులయుతనియుతులను వారల 
ప్పారికాంక్షి కిం 2 (బేమా లి స్పదఠ౦బులయియుండి 4 రొక్కుకాలం 
బుననమునిలో కపాకళా సనుండుని జాం తర్గతంబున నిట్లనివితర్చించు 

69 

వ్యా :-- అస్తంభ = స్వంభించుటలేని _ అంతరాయము 

లేని, తపః = తపస్పుయొక్క, అనుభావ = (పభావముచేత, విజృచభి 
తుండగు = అతిశయించిన వాండగు, అక్కుంభసంభవునకున్‌ = అఫఘటు 
జన్మునకు - అఆయగస్వ్యునకు, ఆజ సరిశుశూ షా = నిత్యపరిచర్య చెత, 
వికస్వర == వికసించిన, వాదయంబగు = మనస్సుగలదియగు, శిష్య 
సహన%ంబు = ఛాతులయొ క్క చేయి, (వేయిమంది శిష్యులనుట). 
కలదు = ఉన్నది. అందున్‌ = దానియందు _ అశిష్యనహస9మునందు, 
పియుతుండను = (పయుతు(డనెడు. ముని = మౌనియొక్క, తన 
యులు = కుమారులు, అయు తనియుతులనువారలు = అయుతు(డును 
oS వు Uh a ists 

169 ప ;- 1 తపోధనభా - డే, ద, బ; తపోనుభా - ర, ఆ. 2 (బియాం-గౌ, 

(బేమా-ర, ఆ. క స్పదులయి - డ, ద, బ; స్పదంబులయి- ర,ఆ. 
4 రంతనొక్కు = ర; రొక్కు = ©, 
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నియుతుండుననువారు, అప్పారి కాంక్షి కిన్‌ = ఆతపస్వికి _ ఆయగస్త్యునకు 
(తపస్వీతాపసఃపారిశాంక్షీ - అమ) పేమ = అనురాగమునకు-వాత్స 
ల్యమునకు, ఆస్పదళ6బులయి = స్థానములయి, ఉండిరి = ఉన్న వా రెరి, 
ఒక్క కొలంబునన్‌ = ఒశానొక సమయమున, అమ్ము నిల్‌" కపాకశాస 
నుండు == అమౌని జనమ హేందు)ండు, నిజ = తనదయిన, అంతర్షతం 
బునన్‌ = వహృదయములోపల, ఇట్లని = ఈప)కారము గా, 
వితర్కించున్‌ = పర్యాలోచించను, 


ఇట్లని _ “అని వాక్యాలంకారము, 


ఇషం కు పిమాస్పదులనియునుండవచ్చును. “అవివేకొ 
స్పదులైన పాండవులు _ సభా 2-68 


శా॥ ఈనాశిష్యులలోన 1 వీరిరువురున్‌ వృాద్యానవద్యోదయ 
జ్రానానూనవిచారవాగ్విభవ తేజః 9 క్షాంతిశాంతి| పథా 
సానాథ్యంబున( కి గానుపిం చెదరు; 4 మత్సకాశయుల్‌; వీరి స 
న్య్మానింపందగుంబాణిపీడన విధోనశ్రీలవాలాయమున్‌, 17౦ 


వ్యా జా ఈనాశిష్యులలోన న్‌ ము ఈనా ఛాతులమధ్యముస, 
._ పీరుఇరువురున్‌ = పీకద్దణును, (ఈయయు తనియుతులిద్దణును.అనుట) 
హృద్య = మనోహరమఃను, అనవద్య = ఆనింద్యమున్కు అగు, 
ఉదయ = ఉత్పత్తిగల, జ్ఞాన = మోక్షబుద్ధిచేత, (మో క్షేధీర్‌ జ్ఞానమ్‌_ 
అమ) ఆనూన = అధిక మయిన, విచార = అలోచనగల, వాగ్విభవ = 
వచస్సంపదయొక్కయు, తేజః = లేజస్సుయొక్కయు, క్షాంతి = 
170 పః. 1 వారి -గౌ, వీరి.ర, ఆ. 2 క్షాంతి - ముది (అ), ర, గౌ. 
కొంతి - అ. క గానుపించదరు - ర, ఆ; గానుపించెదరు. ఆ, గౌ. 
UN మత్స క్తాంశముల్‌ = ర; మత్ప్సత్తాశయుల్‌ = ర, అ. 
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సహనముయొక్క యు, శాంతి = శమముయొక్కయు, (అంతరిందిియ 
నిగహముయొక్కయు (వథా షు (పఖ్యాతియొక్కుయు, సానాథ్యం 
బునన్‌ == సనాథత్వములో, (పరిపూర్ణ తతో) శానుపించెదకు = కన. 
బడుదురు, మత్‌ = నాయందు సక = అసక మయిన, ఆశయుల్‌ = 
మనస్సులుగలవారు, (అశయ a చిత్తే శబ్బస్తో) ఏరిన్‌ == వీరలను, 
పాణిపీడన = .వివాహములయొక్క (పరిణయోద్వాహో పయ మాః 
పాణిపీడనమ్‌ _ అమ) విధాన = ఏర్పాటులయొక్క, శ్రీలన్‌ = శోభల 
చేత, వాలాయమున్‌ = అవశ్యము, సన్మానింపన్‌ = బాగుగా 
నత్కరించుట, తగున్‌ = యుక్తమగును. 


మానశబ్దమునకు సమ్మానమనునర్గముగలదు. “మాన = సమ్మా 
నేచ” [శబ్దస్తో. సత్‌ [మాన = సన్మాన, నకారము సంయుకాక్షర 
యతినందినది, (పయోగాంతరము _ కాళీ 7.53 


శ్రా! వాసోనిగివామెన్న రాంకలియు నీర్వట్టున్‌ 1 గణింపర్‌, తలల్‌ 
మాసెంగాయన, రంగముల్‌ 2 బడలినంబాటింప, రట్లుండనీ! 
యాసాయంబుగ, నానిశాత్యయము గా, నామ్నాయముల్‌కిగ్రొల్టు చో 


నాసీనపంచలాయితంబయి న లేదా హా! వితర్మింపంగన్‌, 171 


వ్యా ;_ వాసః = వస్రములయొక్క, నిగివాము = 
ఇబ్బందిని, [కట్టుకొనుటకు వస్ర్రములులేకపోవుటను. ఎన్నరు = లెక్క 
పెట్టరు, ఆఃక కలియున్‌ = క్రుత్తును, నీర్వట్టున్‌ = దప్పియు, గణింపర్‌ = 
వా, తలల్‌ = శిరస్సులు - కిరోజములు, మాసెంగాయనరు = 
మలినమయినవిగచాయనితలంపరు, అ౦గముల్‌ = శరీరములు, బడలి 
నన్‌ = ఆలసినను, పాటింపరు = సరకుచెయరు. అట్టుండని = అవిష 





171 పః 1 గణింపన్‌ -గౌ; గణింపర్‌ - ర, అ. 2 బడలినన్‌ _ ర, ఈ. 
(యతిభంగము 38 గొలచో.ఆ. గోంల్చుచో.గౌ; గొల్బుచున్‌-ర(పా) 
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యములట్టుండనిమ్ము. ఆసాయ౦బుగన్‌ = సాయంతనము మొదలుగా, 
అనిశాఅత్యయముగన్‌ = ఉషఃకాలముమొదలుగా, [ఆత్యయ = అతి 
కమే _ శబ్దస్తో నిశాంతమ్‌ = ఉపా _ శబ్దక | అమ్మా యముల్‌ = 
వేదములు, “నతి స్తీ న్స్‌ వదఅమ్నా యస్ర్త్రయీ - అము _కోరిల్చుచోన్‌ = 
అభ్యసించునప్పుడు, ఆహో _. బలీ! వితరి? గాంిపంగన్‌ = =  పర్యాలో చింపంగా 
అసీనపిచలాయి తంబు = = కూ మృండికునికిపాట్లు పడుట, (ఆసీన్మ పచ 
లాయితమ్‌ _ ఆఅసీనేన ఉపవిషే షేన్మ పచలవదాచరితమ్‌, ఉపవిశ్యనిదా) 
వశేనదోలనమ్‌ _ ఇతిరాజవల్లభః _ శబ్దక ) అయినన్‌ = ఆమిునప్పటికి, 
లేదు = కలుగదు. 
సాయము _ అవ్యయము (పయోగాంతరము ప శ్చ, శ్రా తీరము కా 7 
వ్యాక :___ ఉండనీ = ఉండనిమ్ము గ పౌ, కియా 10 
ఆసాయము, అనిశాత్యయ ము_*ఆడ్‌ మర్యాదా భివిధ్యోఖి పాణి 


క్ర॥ పీరలకుందగిన మగువల 
ఛారుణి బొరయంఠిగ 1 నేర, ధాతృతనయలు 
న్నారంట, సకర, గహణలు 
గార(ట, కొనివత్తు వారింగమలజుచేతన్‌. 172 


వ్యా :..._ వీరకున్‌ = వీరికి _ ఈయయుతనియుతులకు; 
తగిన = అనురూపలయిన, మగువలన్‌ = కాంతలను _ కన్యలను; 
థారుణిన్‌ = వ. పొరయంగనేరన్‌ = పడయంజాలను. 
ధాతృ = బిహ్మయొక్క, తనయలు = కొొమార్తెలు, ఉన్నారట = 
కలరంతు. PEAR = పాణిగిహణముతోం  వివాహముతో" 
గూడుకొన్న వారు _ వివాహికలు, కారంట = కానివారంట, వారిన్‌ = 
వారలను, కమలజుచేతన్‌= బరివ్మాచేత, కొనివత్తున్‌= తీసుకొ నివత్తును 


ధారుణి _ లి-4/ వ్యాఖ్య. 


172పఏప:-1లేర.డ్కేద,బ,గౌ; లేరు. ర; నేర - అ. 


1/0 


వః అనినిశ్చయించి యాసత్యవతుండు సత్యలోకంబునకరిగి 118 
వ్యా ;.... అని = ఠః వకారముగ్యా, నిశ్చయించి = నిర్ర 
యిరిచి, ఆసత్యవ “తుండు అ అసత్య పాబనము వశితముగాంగల వా(డు_ 
సత్యలోకంబునకున్‌ = బంహ్మలోకమునక్కు అరిగి = చని. మోంది 
పద్యముతో నన్వయము 
బహ్మలోకమును సత్యలోకమని యందురు _ “షడ్డుణేన తఈఫో 
లోకాత్సత్యలో కోవిరాజతే ___ బవ్యాలోకోపాసస్మృతఃి [విష్ణు] 


నీ శశిలేఖ(గై కొన్న సౌవర్ల గిరివో లె 
మినుకు(జేడి యంగూడిమెజయువాని 
నసు రేజ్యుంబాటించుహాట కాదిషయు (బో లె 
నంచచెంగటనుండనలరువాని 
శారదా భము 1 లంబుభూరిశై లముబోలెం 
దెలుపు.” సేేతల వెలయు వాని. 
గకుబిభంబుల 2 మిందకాంచనాగముంబోలె 
వెలి 8 తమ్మి గద్దియ ఓ నెలఆయు వాని 


శ్రే! బొడవులన్నియు(దన ర యందపొడమువాని. 
6 గడ యునడుమునుమొదలునేర్చడని వాని 
సచ్చిదానందకందమై హెచ్చువాని 
నలువ(జుళుకితపా థోధీ తెలచైనుతుల. 174 
క ee ef 0 
1/4పః.1లందు-క, త; లంటు -ర, ఆ. 2 మీద - డద; 
మీంది-ర,అ,గా. 3 దమ్మి- ర, తమ్మి - అ. 4 వెలయు. 
ముది (అ), ర; నెలయు . ఆ. 5 యందె _ గొ యంద. ర,ఆ. 
6 మొదలునడుమునుగడయు . ర (ఆఅ) - (పథమముదంణ ము; 
కడయునడుమును మొదలు నేర్చడనివాని. ర, గౌ. వాని, గడయు 
నడుమును మొదలునేర్సడనివాని _ అ. 
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వ్యా; శళిరేఖన్‌ = నెలవంకను, కైకొన్న = వహించిన, 
సౌవర్ణ a సువర్ణ సంబంధమయిన, గిరివోలెన్‌ = కొెండవలె _ మెరు 
పర్వతము వలె.మి 5 కుందేడి యన్‌ = నాక్కాఠతను ; (సరస్వతిని) కరాడి = 
కూడుకొని, మొజయువానిన్‌ - ప్రిశాశించువాండును. 


[2 అసుర = దైత్యులయొక్క, ఇజ్యున్‌ = గురువును-శ్యుకుని 
[ ఇజ్యా _ గురౌ ౬ మే; ని, | పాటించు = వహించు _ సామీప్య 
మునుబొందు శుక షనక్షతిముదగ్గరగాంగల - అనుట | హాటక అ దియు. 
బోంలెన్‌ = బంగారుకొండవలె _ మేకుపర్వతమువలె, అంచ = హరఠిస, 
చెంగటన్‌ = పక్క భాగమునందు, ఉండన్‌ = వర్తిల్లంగా, అలకు 
వానిన్‌ = ఒప్పువాండును. 


కి] శారద = శరత్కాలసంబంధములయిన, అ(భములు = 
మేఘములు, అంటు = స్పృృళించు, భూరిశై లముంబోలెన్‌ = బంగారు 
కొండవలె _ మేరుపర్వతమువలె, (స్వర్హపిభూరిచందే)ద్వే _ ఆమ) 
తెలుపు చ తెల్లనయిన, 3 సెంతలన్‌ = అలంకారములతో మా మపూ(త 
లతో వెలయువానిన్‌ = ఒప్పు వొ(డును., 


4  కకుబ్‌ = దిక్కులయొక్క, (దిశస్తుకకుభఃకాష్టా _ అమ) 
ఇభంబుల = ఏనుంగులయొక్క _ దిగజములయొక్కు, మో(ది = ఉపరి 
భాగనునందలి, కాంచనఅగము6బోలెన్‌ = బంగారుకొండవల _ మేరు 
పర్వతమువలె, వెలితమ్మిగద్దియన్‌ = పుండరీకాసనమునందిు. ఎలయు 
వానిన్‌ = జుహు 


పొడవులన్నియున్‌ = మహ త్ర ్వములెల్లను, తనయంద = తన 
యందే. పొడమఘువాగిన్‌ = అనిర్భవించువా(డును, కడయున్‌ = అంత 
మును నడుమును = మధ్యయు, మొదలున్‌ = అదియు, ఏర్పడని 
వానిన్‌ = స్పష్టపడనివాండున్సు సత్‌ = సత్యముయొక్కయు, చిత్‌ == 
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జ్ఞానముయొక్కయు, ఆనంద = సుఖముయొక్కాయు, కందమై == 
మూలాధారమై, హెచ్చువానిన్‌ = అతిశయించువా(డును, అగు, 
నలువన్‌= చతుర్ముబుని | [బహ్మను] చుళుకిత = పుడిసిలిగల, పాథోది = 
సముదిముగల వాండు (పుడిసిటంబట్టిన సముదర్గజలముగల వా (డు) a 
ఆగస్తుండు, నుతులన్‌=స్తోతములకో, తెంచె న=(పసన్నతనొం:౦ చెను. 
వ్యాక :___ సచ్చిదానంద _ “సంశ్చానాచిచ్చాసా వానంద 
శ్చేతి ర సచ్చిదానందళో (ముగ్గ) ఇది తిరిపఢకగ్మ భార యము. 
(బహ్మ శరీరచ్భాయ పసుపు, సరస్వతి శరీర చ్భాయ తెలుపు 
చూ 1.5; 4. వ్యాఖ్యలు, అగస్తుండు సముదపానము చేసినకథ 
భారత ప్రసిద్దము. 
కకుచిభంబులమో౧దకాంచనాగము _ అష్టదిగ్గజములు భూమిని 
వహించుచున్నవనిపురాణోక్తి. కావున భూమిమో(దిమే౫ వుగూడ నీయష్ట 
దిగజముల పైనున్న దే 
బ9హ్మ, సరస్వతి, హంస, ఖగోళదృశ్యములు చూ 1-8 వ్యాఖ్య 
వ్యాక :.._ నలువన్‌ _ అనువిశేష్యము ద్వితీయాంతమున( 
గలదు. కాన విశేషణములు ద్వితియాంతములయ్యెను. "బా. కారక 19 
నలువ _ నాలుగువాతులు వేనికిగలవోవాండు - బహు(వీహి, 
బా. సమాస 2.9 అలతి :... ఉపమ, 
త్ర తెలచిన మొలచిన కృపకుం 
1 గలసిన 8 మదితోడనతని(గమలజు(డగి 
లీ స్థలినిలిపిపలుకుంబలుపస 


4 థళథళలుముఖ[ పఘాణ ఫ్‌ తతు*.ంబెొలయన్‌ 175 


న... 


175 పః. 1 గలసిన - గౌ గలంచిన .- ర, ఆ 2 మతి- గౌ మడి- ర, అ. 
తి స్టలినినిలిపిపలుకులపస - ముది (అ), ర; స్థలినిలి పెబలుకు 
బలు(బస. గౌ; స్టలినిలిపిపలుకుంబలుపస _ అ. 1 థధళధళముఖ-ర; 
థధళధళముఖర _- గౌ; ధళధళలుముఖ - ఆ. 5 తలముల-ర, 

తతులన్‌ _ ఆ. 
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స చినన్‌ = (అగస్త్యుండు స్తో తములతో) (ప్రసన్నత 
నొందీంపంగా, మొలచిన కం పొడమినడయత్యో కలసిన = 


కూడుకొనిన, మదితోడన్‌ = మనస్సుతో, కమలజుండు = (బవ్మా; 

అతనిన్‌ = ఆతవిని _ అగస్తుర్ణన క్‌ ఆగఏస్థలిన్‌ దూ ముందటిభాగమున, 

నిలిపి = కూర్చుండబెట్టి, పలుపస = దంతముల కాంతియొక్క, 
రు 


ధళధళలు = తళతళమను శాంతులు, ముఖ = నోళ్ల నెడుద్వారముల 
యొక్క, (ముఖంతువదనేముఖ్యేతామ్నద్వారాభ్యుపాయయోః. వై వె,ని, .) 
పిఘాజతతులన్‌ = క ర్ల్వారముముందట నుండు నలుచదరవుంజోటుల 
సమూహములమయందు (పిఘాణపను ణాళిందబహిద్ద్యార్మ పకోష్షశే జ 
ఆమ) - తుదలయందు, పాలయన్‌ = వ్యోపీంపంగా, పలుకున్‌ == 
(ఇట్లు) వచించెను, 

గొ 


వారి సా కృపకున్‌ అ కృపతో _ వె. కారఠథ 1కి 


నీ: _ హు౦0కారములులేవె? 1 యుపపురందర ౩ హరో 

త్వాటనంబున కు-బాల్బడవు గా క! 

భూ ధంగములు లే వె? యాభీలవింధ్య గ 
ర్వస్త రిభనము నకు రావుగాక |! 

చుళు కాకృతులులే వె? జలరాళిని శేష 
లి చూషణకీ9డకుంజొరవు గాక; 

జాఠరాగ్నులులేవె? 4 జటితాపివాతాపి 
తనుదావామున గ్‌ కెదుర్కొనవుగాక ! 


నువులు. 


176 ప:.1]1యువ._.ఆ యుప-ర గౌ, 2 హ్యుత్సాతనం - క, చః 
హర్‌ రోత్సాద - గో; హరోత్సాటనం _ ర, ఆ.3 నోషణు ముది(ఆ) 
_ రు ఆ, గౌ. 4 జపి- గౌ జటి-ర, అ, 5 నెదు. 


చూషణ 
డ్‌, ద, బ, ర; కెదు - ఆ, గౌ. 
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శ్రే నిషనీమాడ్కిలో క పతిష్టగుణీచి 
© © 
దుష్టనిగివాళిష్టసంతుప్టి హేతు 
టు ల్ని రలు 
రోషభీషణ రేఖా 6 నిరూఢగాఢ 
లీలంగిిడించు 7 (పోడలు లేరుగాక! 176 


వ్యా !— ఉపపురందర = ఇందు9నికం కొం దక్కువయెన 
వానియొక్క - నహుషునియొక్కు, హఠ = బలాత్కారముచేనైన, 
(బలాత్కారోహఠః - అమ ఉత్సాటనంబునకున్‌ = ఉన్మూలమునకు, 
(ఇం|దపదవినుండి నహుషునిబలవంతముగా | భష్టునిజేయుటకు -అనుట ) 
పాల్పడవుగాక = సమర్థములు కావు తప్ప, హుంకారములు = వుంక 
రించుటలు, లేవె - లేవా? (ఉన్న వియనుట) 


హుంకారములందటును జేయ(గలరుగాని హుంకారముచెసి నహూుషు 
నిందగపదవినుండి (భథషఘునిజేయుట యగస్త్యునకేచెలైననుట, 


నహుషుండగస్తునిశా పముచె సర్పమయినకథ భారత్మపసిద్దము. 
ఈ సర్పాకారఖగోళదృశ్యమును లాటిన్‌ భాషలో హై డాయని 
యందుకు, (న, వి.) 


ఉపపురందర = పురశిదరాత్ర్‌ హిన। పురరిదరుని (ఇందురిని 
కంకు(దక్కువవా(డు _ నహుషుడు, ఇందుడుశతమఖుండు. నహుషుం 
డన్న నోయేకోనశతమఇముల ($9) కర్త. కాన నిందునికం కెన్యూనుడు. 


“హీనేఒనూపోమతావిహ _ శ_ాదయజఉపాద్యుతమ్‌” (ముగ్గ, 
కారక 286) = “అచ్యుతముప, అచ్చు తార్ధీనాః శకాకిడయః” (శ్రీరా) 


6 నిగూఢ - అ (యతిభంగము) నిరూఢ - ర, గా. 
1 పోండలె - గౌ, పోండలు - ర, అ. 
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(2) ఆభీల = భయంకరమయిన. వింధ్య = వింధ్యపర్వతము 
యొక్క, గర్వ = దర్పముయొక్కు, స్తంభనమునకున్‌ = స్తంభింప. 
జేయుటకు (నిరోధించుటకు) రావుగాక = న మర్థములు కావు తప్ప, 
భూ)భంగములు = బొమముడులు, లేవె = లేవా? (ఉన్న వనుట 


అందజున బొమలుముడువ(గలరుగాని బొమలుముడిచి వింధ్య 
పర్వతగర్శమును నిరోధించుట, యొక్కయగస్యునకే చెల్లుననుట. 


అగస్తుండు వింధ్యపర్వతమును స్తంభింప జేసిన కథ. భారతాది 
పృసిద్దమూ,; 
థి వ 


(8) జలరాశి = సముదముయొక్క, నిశ్శేష = మిగులులేని 
చూషణకీ౦డకున్‌ =(జల) పొనకేళికి చెరవుగాక = సిద్దపడవు తప్ప, 
చుళుక = పుడిసిళ్ళయొక్క, ఆకృతులు = రూపములు, లేవె = 
లేవా ? (ఉన్న వనుట) 


అందటును బుడిసిలిపట్టంగలరుగాని సముదజలమునెల్ల నిశ్శేష 
ముగాబుడిసిటబట్రుట, యొక్కయగస్త్యున కేచల్తెననుట. 
లు లారి (౧౫ 


ఆగస్త్యండు సమ్ముదోదకమును బానముచేసిన వృత్తాంతము 
భారత |పసిదము, 
థి 


(ఉ) జటి - మునులకు, తాపి = తాపముకలిగించువా.డగు, 
వాతాపి = వాతాపియనుదైత్యునియొక్క, తనుదావామునకున్‌ = 
శరీరముయొక్క కాల్బుటకు - శరిరమును జీర్ణముచేసికొ న టకు, ఎదు 
ర్కొనవుగాక్‌ = మూారొ, నవుతప్ప, జారరాగ్నులు = జఠరసంబంధ 
మయినయనలములు, (గర్భగతములగు నాహారపదార్థములను బచనము 
చేయు ననలములు) లేవె = లేవా? (ఉన్నవనుట) 
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అందజకును జరరాగ్నులుగలవుగాని వాతాపినిజఠళాగ్నిచే 
జీర ముచేనికొనుట, యొక్కయగస్తునకే ఇెల్రెననుట. ఇది భారత 
౯5 లి 
పభీసిద్దక థ, 

థి 


నిషన్‌ వా పూనికతో, నిమాడిన్‌ హా సవల, లో క జగత్తు 
| 
యొక్క, పతిషగుటీచి = సుసీతికొ అకు, దుష్టని గహ = చెడవారిని 
© ® ఈ Ce 
దళడించుటకును, శిష = సన్మారులయొక్క, సంతుష్టి = సంతృప్పికిని 
ఈం | రి యాలి 
హేతు = కారణమయిన, రోష = (కొధముయొక్క, వీషణ రేఖా = 
భయంకరమయిన పరిపూర్ణ త చెత, నిహాఢ ౫ మిక్కిలి పసిద్ధి కక్కిన, 
గాఢ = అతిశయమయిన, లీలన్‌ = విలాసముచేత, కిండించు . 
విహరించు, |పోడలు = పగల్ఫులు, లేరుగాక = నిశ్చయముగా లేరు. 


అగస్త్యునివలె లోకముల సుస్థితికి దుష్టళిక్షకు, శిష్ట సంతుషికి 
ee నా స్‌ సై ట్ట ఏ | మయ 
హేతువు గాంబనిద్ధి కక్కిన కోపలీలతో వివారించు (పగల్ఫులు నిశ్చయ 
ముగాలేరనుట 


ఈ పద్యము “శర వేగముల. శోవె? చలయంతిపారీన, పాటన 
కిియకునేర్పడ వు గాక ౫ (నరస క (త) అను పద్యమున కనుస్ఫతి, 
పాండురంగమాహాత్మ్యపద్యము: పఏశస్ని కెక్కిగది. 


తే॥ భువనసంభవదుపసర్షనివవాశాంతి 
త్వన్ముఖం బునంజనబెద్దతనము తోడ 
నింనుధరు(డన, వారియన, నేననంగం 
బో9ిపుగంటిమి, మితాగివరు ణకు మార! 177 


వ్యా !:__ మితావరుణ కుమార = మితావకుణనందనా _ 
ఓయగస్త్యా! భువన = లోకమునందు, సంభవత్‌ = పుట్టుచున్న, 
ఉపసర్ష = ఉపదివములయొక్క, (ఉపసర్షఃపుమాన్‌ రోగభీదోపప వ 
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యోరపి _మే,ని. ) నివహ = సమూహముయొక్క, శాంతి = శమించుట 
తన్ముఖంబునన్‌ = నీమాందుగా, | నీమూలమున _ అనుట చనన్‌= 
సంఘటిల్లంగా, పెదతనముతోడన్‌ క పెద్దణీకముతో, ఇందుధరు(డనన్‌ వా 
ఈశ్వకుండనంగా, తతర విష్పువనంగా, ఏననంగన్‌ = నేన 
నంగా, (వక్ష_ బ౦వ్మా) పోషపుగంటిమి = రక్షణపొందితిమి _ కృళ 
త్యులమముతిమి, 

ఊర్వశీదర్శనమువలన మితాశివరుణులకు ఠేతస్టలన ముకా(గా( 
గుంభమునందుంచిన యారేతస్సునుండి, యగస్త్యుండు జన్మించెనని 
యు త్రరరామాయణము. చూ. 1.11 వ్యాఖ్య] 


సీ! అని1 యాదరించియమ్ముని వచ్చుటకుంబియో 
జనముదద్విశదోకి సరణిందెలిసి 
యీవర్ధి 2 వగుద(6ట, యిది యెంత? యనిశతా 
నందుండుమున్నొక్కనాండు నిఖిల 
యువతినృష్టికి నెక్కుడవుగాకయనితన 
యాత్మ నిర్మించి గాయతిగియనియు 
సావ్మి తియని ముగ బశస్త నా మములిడ్డ 
కూంతులనొసనయగగై కొనియతండు 
త వారికి నటందెచ్చితన 4 కూర్మి వారి(గూర్చి 
య యుతసీయుతుల కెణిగింప, నంచునయుతు. 


డొ ల్లండయ్యెని జోదోఃగ; మొల్లకున్న 
సియుతునకుంబెండ్రి 5 సేసెంగన్నియలదోయి. 178 


178 ప := 1యదలించి_త, యాదరించి .- ర, అ. 2 .'వగుటకు - ర; 
యగుటకు - డే, ద, బ, వగుదట - ఆ, గౌ. 38 నటతెచ్చి _గౌ; 
నటందెచ్చి _ ర, ఆ. 4 కూర్పు - ముది (అ), ర; కూరివాని.త; 
కూర్మివారి. ఆ. 5 చేసె. గ సేసె_ర, అ. 
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వ్యా 3... అని = ఈప కారము గా, ఆదరించి - గౌర 
వించి, అమ్ముని = అమౌని _ అయగస్తా§(డు. వచ్చుటకున్‌ = (తన 
యొద్దకు) వతెంచుటకు, పంయోజనముణ = హేతువును, | పలఫీయో 
జన౦కార్య హేతి: - మే. ని | తత్‌ = అతనియొక్కు, విశద = స్పష్ట 
మయిన, ఉక సరణిన్‌ = వచనమార్లమున, తెలిసి = ఎటీ6(గి, ఈవు == 
నీవు, అర్ధివి = వేండువాండవు, ఆగుదంట = అగుదువ(ట, ఇది = 
ఇయ్యది - ఈకోరిక, ఎంత = ఏపాటిది, ( చాలంజిన్న కోరికయనుట ) 
ఆనిశతానందుండు = అని బశిహ్మ దేవుండు, శతాన నందశ్శతధృతిర్విరిం 
చోోజోవీరించనః _ అమ] మున్ను == పూర్వము, ఒకు నొయడు = 
ఒక్కుదినము, నిఖిబయువతి = సమస్త తకుణులయొక్క, సృష్టికిన a 
సృజనమునకు, ఎక్కుడు = ఉత్క్మ్భప్టమయిసది, అవు(గాకయని ౫ 
అగునుగాక్రయని, తన = తనయొక్క, ఆత్మన్‌ = మనస్సుచేత, 
నిర్మించి = సృజించి, గాయ్మతియనియున్‌ = గాయశిషియనియు, 
సావితికియనియున్‌ = సావిత్ఫ్సియనియు, ప౦శస్త నామములు a శేష 
ములయిన రులు, ఇడ్త = ఉంచిన, కూ(తులన్‌ = కొమార్తెలను 
ఒస(గన్‌ = బప్పగింపంగా, కెకొని = స్వీకరించి, ఆతండు ౬ అత(డు _ 
అగస్త్యుడు, వారిన్‌ = వారలను, అటందెచ్చి = అచ్చటికి [ఆ శమ 
మునకు _ అనుట) దీసికొ నివచ్చి, అయుతనియుతులకున్‌ = అయుతు 
నకునియుతునకును, తన = తనయొక్క, కూర్మివారింగూర్చి = (పీతి 
పాతిలయిన వారినిగూర్చి _ ఆగాయతీిిసావి తులనుగూర్చి, ఎఆజీ6 
గింపన్‌ = తెలుపయగా, అందున్‌ = వారియందు _ ఆయయుతనియు 
తులయలిదు, అయుతుఃడు = ఆయుతుండనువాండు, నిజ = తనదైన, 
ఉద్యోగము = పియత్నము, (వివాహ హప్నోయత్న మనుట జల్ల! 
డయ్యెన్‌ = టప్పనివాండయ్యెను. [సమ్మతింపలేదనుట బల్లళన్నన్‌ = ద 
ఒప్పుకొనకపోంగా, కన్నియలదోయిన్‌ = కన్య కాద్వయమ ర నియు 
తునకున్‌ = నియుతు(డనువాసనికి, పె పెండ్లి సేసెన్‌ = వివావామొనర్చెను. 
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డ్ర్‌ తన 1 యాజ్ఞ (గూడశతధృతి 
తనయా మణి.గైకొనని వాతనయాశ యునిన్‌ 
ఏ మ. నిచట్బు వెడల కి నడిచెను 


ముని, కనలికఠోర వర ముగణులుకొలయన్‌,' 179 
AC) 
పా ?_ తన = తనయొక్క, అజ (గూడన్‌ = అనతితో 
అ 


సహితము, శతధృతి ఆ బ్రహ్మయొక్క, (శ తానందశ్శతధృతిః -అమ ) 
తనయామణిన్‌ = పు త్తి కారత్ని మును, 3కొనని = స్వీకరింపని, 
హత = పగతిహతమయిను నయ = సీత్రిగల్యు ఆశయునిన్‌ = మనస్సు 
గలవా6ండగు, మునిచట్టున్‌ = మొదటి శిష్యుని _ అయుతునిి ముని = 
మౌని _ అగస్తుండు, కనలి = కోపించి, కలోరవర్ణముగన్‌ = పరు 
మోక్షరములుగలదిగా, పలుకు = మాట, పలయన్‌ = వ్యాపింపంగా _ 
బహిర్ల తముకాంగా, వెడలనడిచెను = వెళ్ళగా కును. 


వారక 3 మునిచట్లున్‌ - అను వి శేష్యముద్వితీయాంతముగ 
నుండుటచే, హతనయాశయునిన్‌ _ అనువిశేష్యమునకు ద్వితీయకలిగెను 
[బౌ కారక 10) 


మునిచటు _ మును + చట్టు. పౌర, సనూస 86] 
డి 8 a 
ఆలం ;.  యమకము, 


సి; కుటిలాలకములు చీకటి పోగులగునై న. 
జిచ్చంది) కాఢమ ల్‌ 1 చి తగతులు 
uu i అనో 


179 పః- 1 యాజ్ఞగూడ _ ఆ యాజ్ఞ! గూడ = ర, గౌ. 2 మునుచుట్టు “ర; 
మును (న?) చట్టు - అః ముగిచుట్టంు - గౌ. 3 ననిచెను = గౌ; 
నడిచెను - ర, అఆః 

180 ప:-|l చితరతు కః చి తగతు yr చిత్త = ర, అ. 
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మధురోష్టములు రాగమహీతంబులగునై న 
భావముల్‌ వెరాగ్య 8 బంధురములు 

గురుకుచంబులుగర్వభరి తంబులగునై న 
హతదుర్వి కారంబులాశయంబు 

లలవోకనడలుమాంద్య 8 మయంబులగునై న 
నంతరంగములుబోధా స్పదములు 


తే॥ పొగరుంజూపులు 4 చపలంబులగునయైన 
నిండు $ మనములు మిక్కిలి 6 నిశ్చలంబు 
అవుర! వీరలకననొప్పునతివలందు 


నిలి పెసమ బుద్ధి ప9యమూనినియుతమౌని 180 
వ్యా :__  అవుర = ఆహా! వీరలక్రున్‌ = వీరికి _ ఈగాయతీ 
సావితు)లకు, కుటిలఆలకముజు వ్మకతములయిన ముంగురులు, 


_ఆలక = లలాట సేఛిన్నా(గేకుటిలకేశే _ శబ్లస్తో; అలకాళ్చూర్ల కుంతలాః 
_అమ" చీకటి పోగులు = తమోరాళులు, సరు అగును. ఐనన్‌= 
అయినప్పటికిని, చి త్రగతులు = మన$ః$ప ప1వృత్తులు, చిత్‌ = జాన 
మనెడు, చంది కా = వెన్నెలచేత, ఆఢ్యముల్‌ = స్య సంపన్న ములు, 


కుటిలాలకములు _ అలకలవ6:గా-గుటిల కేశములే. కుటిలశబ్ల 
పునరుక్తి ;, యలకలలక్రణమగు కుటిలత్వము. నుబ% త్యెకముగా నిర్ద. గ. 
చూపును. ఒక వస్తువునందలి లక్షణమును బ9 త్యేకముగా నిచ్చేశించిచూపుట 
సప్రయో జనమయినచో నడిగుణమేయ గును. “వెల్లి నా నెనఖిలదిక్కుల, 


కాపాడాడు ముక పల ల 
2 బంభర - డ, ద, బ। బంధుర. ర, అ. గౌ, ౩ యుతంబు ర; 
మయంబు = అ, గౌ 4 చపలంబు - గ: చాపలంబులగు - గొ 
చపలంబు _ ర, ఆ. 5 మయము. ప, మనము - ర, అ, 
6 మ. = ౫; నిశృయంబు జర (పా); నిశ్చలంబు -ర, అ. 
7మాని- గౌ; మూ -ర, ఆ. 
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నల్లనిచీకటినవాంజన పితిభటమై” (భీమ 2-84) చీకటిలో నిన ల్లందన 
మనులక్షణమిట(బితే్యకముగా సూచితము. అక్రేయలకల కుటిలత్వము 
పత్యేకముగా సూచితము. కుటిలత్వగుణమలకలయందేకాని చిత్త 
గతులయందు లేదనియుంజి త్రగతులలో  నార్హవమేకలదనియు(దెలుపుట 
(పయోజనము. అలకలు చీకటిపోఎగులు అనంగా నలకలయందు మటి 
యొకగుణము నల్లందనము. నల్లందనమలకలయం దికాని, చి త్రగతుల 
యందులేదు. న త్తగతులు జానచం( దికతో సంపన్న ములు. నల్లందనము 
తమోగుణమం నకుంబితిక చంది కావర్డ ము, తెలుపు, స త్త ఏగుణమునకు( 
(బతీక; చిత్తగతులు సత్త్వగుణసంపన్నములేశాని తమోగుణస్పర్శ 
లేదనుట. 


(2) మధుర = తీయనయిన, ఓష్టములు = మోవులు, రొగ = 
ఎజందనముచెత, (రాగోనురక్తామాత్సర్యే, కైళాదాలోహితాదిషు-విశ్వ) 
69 - గ 
మహిత బులు = గొప్పవి, అగున్‌ = ఆగును. ఐనన్‌ = అయినప్ప 
టికిని, భావముల్‌ = మనస్సులు భావః = చి త్రమ్‌ అ శబ్దక ) వైరాగ్య = 
విరకి చేత, బంధురములు = ఇంపయినవి. 


ఓష్టము లయం దలిగుణములు జ (1) మాధుర్యము. (2) ఎబి, 
దనము. మాధుర్యమునెబ్దిందనమునోష్టములయం దేగలవు; మనస్సుల 
యందు లేవు. మాధుర్యమనంగా సంసారసుఖములపట్ల, మాధుర్యము 
(పిరితి) ఎజ్జందనము, రజోగుణమునక (| బతీక. -మనస్సులందు సంసార 
సుఖములపట్ల బీతి లేదు, మనస్సులు సత్త్వగుణ సంపన్న ములేశాని 
రజోగుణస్పర్శ లేదు. . 


గుణములకు, వర్ణ ములు పశితీక లగును. (చూ 1-110 వ్యాఖ్య) 


వైరాగ్యము = విరాగముయొక్క భావము రాగమనంగా విష 
యానురకిి. “విరాగ = విగతోరాగోయస్య.”  [శబ్దస్తో" 
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(కి) గురు = పెద్దవయిన, కుచంబులు = సనములు, గర్వ = 
మదముతో 'ఉబ్బుతో | భరితంబుతు = విండినవి, -అగున్‌ = ఆగును, 
ఐనన్‌ = అయినప్పటికిని ఆశయంబులు = మనస్సులు ఆశయః 
చేతః _ శబ్లక్ర హత == పితివాతము లయిన, దుర్వికొరంబులు 
దుష్టములయిన మనో వ్యాపార ములుగలవి, 


[| 


సనధర్మములు రెండు _ [1] గురుత్వము [2] గర్వము, 
గురుత్వగర్వములు సృనములందేకలవు, మనస్సులఎందులేవు. గుకుత్వ 
మనునదియొక వస్తువు గొప్పదన్న భావమును దెలుపును. వైళాగ్య 
వంతులు, సమలో ష్షకాంచనులు, అనగా మట్టియు బంగారమును వారి 
కొక్క కు వస్తువులపట్ల హెచ్చుతగ్గులుగలవన్న భేదభా వము, గర్వము, 
నను దుర్వికోరములు మనస్సులందులేవనుట. 


(4) ఆలవోక _ బఒయా్యారములయిన, నడలు = నడకలు, 
మాంద్యమయంబులు = అలసత్వము స్వరూపముగాంగలవి, ఆగున్‌ = 
ఆగును. ఐనన్‌ = అయినప్పటికిని, అంతరంగములు =: మనస్సులు, 
బోధ = జాగరణమునకు _ అపరిమ త్తతకు, అన్పదములు= స్థానములు; 


నడకలయందలిధర్మములు _ [1) అలవోకతనము 2" మాండ్య 


మయత్వము., అలవోక = అనాసక్తి. “*అలవోకగాది గీశసందేశం 
బాకరించి” “శృ. వై. 4-9 మాంద్యము = మందునియొక్క 

౯ 5 ఓ... జ | 
(మూర్గునియొక్క భావము) _ మూర్చత్వము, అజ్జత, 


అలవోకతనము (ఒఇయ్యారము) మాంద్యము (అలనత్వము, 
మెల్లన) నడకలయం౦దేకలవు, అలవోక తనము (అనాసక్తి _ సత్కళ్మా 
చరణమునననాసక్షిత) మాంద్యము (ఆజ్జత) మునస్సులయందు లేవు, 
మనస్సులు కర్మాస్టానమున, నప౦మ త్తములు, 
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పాగరుంజూపులు = తళుకుగలపీక్షణములు, చపలంబులు 
చంచలములయినవి, అగున్‌ +అ = నిశ్చయముగానగును. ఐనన్‌ = 


అయినప్పటికిని, నిండుమనములు = నెమ్మనములు, మిక్కిలి = అత్యం 
తము, నిశ్చలంబులు = స్టిరమయినవి. 


|| 


చూపులయందలి ధర్మములు _ "1" పొగరు 8 చాపల్యము* 
పొగరుశబ్దమునకు మదమనునర్గమునుగలదు. పొగరు (కాంతి) చాప 
ల్యము చూపులయందేక అవు, పొగరు (మదము చాపల్యము మనస్సుల 
యందులేవు. 


అనన్‌ = అనయా, ఒప్పు = తనరు, అతివలందున్‌ = కాంతల 
యందు _ భార్యలయందు, (పియము ఊని = పీరితివహించి, నియుత 
మౌని = నియుతముని, సమబుద్దిన్‌ = సమానమయిన భావమును - 
పక్షపాతము లేనిభావమును, నిలిపెన్‌ == నెలకొల్పను, 


గాయతీ9 సావితుల మనస్సులు తమసహజగుణములను బరిత్య 
జించి, తమకు సన్నిహితములగునల శాదులకు సంబంధించిన గుణము 
లను గహింపకుండుట యాశ్చర్యమనుట, 
అలరి ;.__ అతదుణము, 
క్ర్‌॥ ఈత-డిటులుండమునుపటి 
యాతండుహల్లగ్శగురుకృతానాదరుండై 
శీతనగ సవిధవసుధకు 
నేతెంచిమనోగతమున నిటులూ 1 హీంచెన్‌ isl 


వ్యా :_ ఈతడు = ఇతడు - నియుతుండు, ఇటులుండన్‌ = 


181 ప :. 1పొంచున్‌ గ పొంచెన్‌ = ర, అ, 
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ఈప9 కారముగానుండ(గా, మునుపటియాత(డు = ముందటియ తడు _ 
అ యుతు(డు. వద్‌ = మనస్సునందు, లగ్న = వాత్తుకొనిన, 
గుకు = ఉపాధ్యాయునిచేత _ అగస్ఫునిచేత, కృత = చేయబడిన, 
అనాదరు(డై = తిరస్కారముగలవాండయి, (ఆగస్తునిచేదిరస్క్భృతుు 
డయి _ అనుట) శీతనగ = చలికొండయొక్క (పామవత్సర్వతము 
యొక్క) సవిధవసుధకున్‌ = సమిపభూమికి ఏతెంచి = వచ్చి, 
మనోగతమునన్‌ == చ. ఇటులు = హం 
ఊహించెన్‌ = వితర్కిం వను 


చ॥ చిలుకలుగమ్ముందెమ్మెరలు రీ తమయూబఖు.డుదే-టటులాదిగా (6 
గలననవిల్లుసాధన ని కాయము వేలముపట్టులంగనా 
కులమటుగానదానివిడంగొట్టక 1 తృ టైళందొట్ట, వీతరా 

(2) థర & 
గులమనివిజ్ఞవీ: గెదరుకొందజుబోొడలునాన 9 గేడలై. 182 


వ్యా :__ అంగనాకులము = స్రీలసజాతీయసమూహము, 
చిలుకలు = శుకములును, కమ్మందెమ్మెరలు = ఘాీణతర్పణ మొనర్చు 
[సువాసనగల _ అనుట), మలయమారుతములును, శీతమయూబుండు= 
చలివెలు(గును, (చం దుండును) తేయటటులు = తుమ్మెదలును. ఆదిగా, 
గల = మొదలుగాంగల, ననవిల్లు = పుష్పచాపునియొక్క (మన్మథుని 
యొక్క సాధననికాయము = ఉపకరణముల సమోవా ముంఘక 
వేలము పట్టులు = శిబిరపిదేశములు, (స్త్రీ జనము, మన్మథునియుప 
కరణములగు శుకమలయమారుతాదులకు శిబిరస్థానములనుట) అటు 


గానన్‌ _ = కట్లగుటచేత _ స్రీ జనము మన్మథుని యుపళరణములకు 








182. ప :- 1 తృట్టక వెక్కి - చ, త, గౌ; తృట్టిక నొకరు ఏర - ర; తృ'టైక 
లెట్టివిగె = గం తృకై మైక దొట్ట - ర, అఆ. 2 గెండలై - ర; గండలై. 
ము ది (అ), ర; గేడులై = ఆ; గేడలై గః 
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శిబిరములగుటచేత్క దానిన్‌ = దానిని _ స్ర్రీజనమును, విడంగొట్టక = 
పరిత్యవింపక, తృటు = దప్ప _ కామవాంఛ, ఎక(దెటక = అతిశ 

A) తు 
యింప(గా, కొందటు = కొంతమంది, బోడలు == సన్నాసులు, 
నానగేండలై = సిగుమాలినవారై , వీతఠాగులమని == పోయినయను 
ఈగములు గలజారమ సు కామభావములుపోయినవారమని, ల్‌ 
దరు = మిక్కిలిగర్వింతురు. 


తెమ్మెరలు - తెంబు = దక్షిణము, ఎరల్‌ = గాలి, తెమ్మెర - 
ఆనురూపమనుచితవిభాగమువలనవేర్చడి, తెమ్మెరలు _ బహువచనము 
గా నెనది, 


పాఠ ;___ నానగేండ _ నాన కేడ. నాన = సిగు, కేడు= 
నాశనము _ కన్నడము, తమిళము, సూ. ని. కేడువాజుశబ్దము నొద్ద" 


గెండలై, గండలై , గేడులె, గేడలై - ఉపలబ్దపాఠములు : స్టా! 
గేడలై - సాధుపాఠమని నిర్ణయింపందగును. ఎట్లన అ దీర్చ మునకు 
హగిస్వమును మోందిఖండమునకు.బూర్హ మునుజేసి వాొాయుట వాత 
పోతుల లేఖన సం పదాయము,. కాన, నానగేండలై _ అనునది వాంత 
పితులలో, నానగెండలై”* అని వా్యయంబడియుండును. “ఇండి లేఖన 
సంపదాయసిద్ధరూ పము. “గేండి' అనియే చదువుకొనవలెను. కాని గేంయడ 
యననేమో తెలియక పోవుటచేను! పసిద్దమగు 'గండిశబము చోటుచేసికొని 
'నానగండ' యనునపపాఠమేర్పడియుండును. 


'నానగండి అనుపార ముకి”ంది పంయోగమునందునుగన్నట్టును. 

“మచ్చటులాస్త్రఘట్టన మనంబున నెంచకనానగండయె వచ్చిన 
వా(డుో (పారిజా 5.20) 

ఇట6గూడ 'నానగే.డయె” అన్నదే సాధుపాఠమయియు.డును* 
'నానగేడి నానగెండగా వాాయంబడితుదకు 'నానగండి _ అయి 
యుండును, 
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పెపద్యమున “నాన 'గేడు' శబ్బమునిల్చిన చో గణభంగమగును, 
(నానగేడు4-ఐ = నానగేడై) కాన, నానగే డన్న దే సాధుపాఠము, 
కేడశబమున(దమిళకన్న డరూపములలో బిందువులేదు. తెలుగున 

టి 


నిది సబిందుకమయియుండును. తమిళ కన్న డములలోని నిర్చిందుక శబ్ద 
ములు తెనుంగున సబిందుక ములుగాను గనంబడును, (వె. పా) 


తాకు, గత) = లాగు (క) జ లాంకు (శె) 
తోకై (త) —_ సోగె (క) —_ తోక (తె 
పాడి (త్ర = పాడి (క) — పాండి (తె) 


కాగా, “నాగగేండలై ' క్రవిపయుక పాఠమని నిగ్గ యింపవచ్చును 
మ! (పతిలో నానగేడలై _ అను నిర్చిందుకపాఠముగలదు. కాని, 
గెండ, గండ _ అనువానిని బట్టియిది సబిందుకమని నిర్ణ యింపందగును. 


క॥ జడలంట! చుట్టం, గట్టం 
గడవసమట! మేనంగప్పగామాయ 1 మంకు! 
యడవుల నవయుతపస్వికి( 
గడుసౌఖ్యమె కోఠుసతికింగలయికతగునే? 183 


వ్యా: ముడు చుట్టన్‌ = చుట్టుకొనుటకు, జడల(ట = జటలంట! 
కట్టన్‌ = ధరించుటకు, కడవసమ(ట = చర్మమ(ట, మేనన్‌ = శరీర 
మునందు, కప్పన్‌ = కప్పుకొనుటకు, కాపాయమ(కే = కావిబట్ట 
య(ట! అడవులన్‌ = అరణ్యములందు, నవయు = కృళశించు, తప 
స్వికిన్‌ = తపసిక్కి కడున్‌ = మిక్కిలి - సౌఖ్యమె = సుఖమునే; 
కోరు = అభిలషించు, సతికిన్‌ = (స్త్రీకి, కలయిక = సంగమము, 
తగునే = యుకృమా? (యుక్షముకాదనుట" 





183 పః- 1 ములే. గొ; మహే . ర, ఆ, 
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సతి = పతి|వత, ఇట స్రీ జ లక్షణార్గము. “*కలంచునే సతుల 
మాయల్‌ ధీరచి త్తంబులన్‌” మను £68] 


అలక ;.... విషమము, 


సీ) ఉర్వీధరములెక్కియుజుకనే? కుచకుంభ 
యుగ 1 మొల్లంగాక! తానుజబుకుమనిన 
వాడి ౨ కె దువుల'పె వా”లనే? కి నిడుజూపు 
4 డాలొల్లంగాక! తావాగిలుమనిన 
ఫ్‌ మున్నీ టిసుడివడిమునుంగనే? నతనాభి( 
గననొల్లంగాక ! తామునుంగుమనినం 
చడంగారుకాలాహీందొడుకనే? నూగారు 
_ తొడుసాల్లంగాక! తాందొడుగుమనిన 


తే॥ జెప్పిగురుడేమిపనిచినజేయ లే నె! 
శా వె? తనసొమ్ముమా మక కాయ 6 గతులు 
7 గడిసి మొట్లో యనంగలింగంబు గట్టు 
జంగమననంగనల? 8 గూర్చంజనదు గాక! 184 


వ్యా ;-- కుచకుంభయుగము = కుండలవంటిచనుదోయిని; 
ఒల్లంగాక్‌ == అభిలషింపనుగాని, తాన్‌ = తాను, (గురువు) . ఉటుకు 
మసినన్‌ = దూంకుమన్న చో, ఉర్వీధరములు = పర్వతములను, ఎక్కి: 
అధిరోహించి, ఉజుకనే అ దూ(క సొ?  దూశుదుననుట | 








184 పః. 1 మొల్లనోరగా - జ; మొల్లంగాక - ర, ఆ, గౌ. 2 కైదువ -గౌ, 
కైదువు - ర, ఆ. కి నిడు(జూపు -ర, ర (పొ, నిడుచూపు-ఆ,గౌ, 
4 వాలొల్ల - ముది (అ), ర; డాలొల్ల - అ, గౌ, 5 మున్నిటి - 
ర, గౌ మున్నీట-అ. 6 కర్మ-ర్కగౌ, గతులు - ఆ. 
7 గతులు -రఈ్మ గతుల - గౌ గదిసి. ఆ. 8 గూర్చు-చ 
గూర్చు - ర, అ. 
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ఉర్వీధర ములకు సనములకు నౌపమ్యముద్యోతక ము, “ఉరీ” లోని, 
ఈ కారముపర్యతములయౌన్న త్యమునకు సోరకము, 


వ్యాక ,__ యుగము = యుగములను, ఉర్వీధరములు = 
ఉర్వీధరములను, ద్వీతీయార్థక పిథమలు _. వా. కారక డక 


(2) నిడుంజూపు = వాలికచూపులయొక్క, డాలు = కాంతిని, 
ఒల్లలాక = ఆభిలషింపనుగాని, తాన్‌ = తాను, (గురువు. వాిలు 
మనినన్‌ = జటజగుమన్నచో, వాండికై దువులపైన్‌ = తీక్టములయిన 
కత్తులమోా(ద, _కిదువయనంగనుగ త్తియనంగ _ ఆఠి*.భా; 3దువ = 
ఒ5 దువ] (వాలనే = బటిగనా? ఒబిగుదుననుట, 


వా(డికైదువులకు నిడుంజూపుడాలునకు నౌపమ్యముద్య|ోతకము, 


(8) నతనాభిన్‌ = లో(తయిన పొక్కిలిని, కనన్‌ = చూచుటకు, 
ఒల్లంగాక = అభిలషింపనుగాని, తాన్‌ = తాను, (గురువు) మునుగు 
మనినన్‌ = మగ్న ముకమ్మన్న చో, మున్నీ టినుడిన్‌ = సముదగ్రీము 
యొక్క జలావర మునందు, (సమ్ము దపుసుడిగుండములొ ణ్‌ అనుట 
వడిన్‌ = వేగముగా _ వెంటనే, మును(గనే = మగ్నుండనుగానా ? 
మగ్ను(డనగుదుననుట "ముని(గిపోవుదుననుట" 


మున్నీ టిసుడికి, నతనాభికి నౌపమ్యముద్యోతకము. 


(ఓ) నూగారు = రోమరాజియొక్క. తొడును = సంబంధము; 
ఒల్లంగాక = అభిలషింపనుగాని, తాన్‌ = తాను, (గురువు) తొడుకు 
మనినన్‌ = (చేతితో) పట్టుకొమ్మన్న చో, బెడంగారు = ఒప్పిదమగు, 
శాలాహిన్‌ .=- కృష్ణ సర్పమును, ( తాంంచుపామును_ తొడుకనే = 
(చేతితో పట్టుకొననా ? పట్టుకొంమననుట. 


నూంగారునకుంగృన్ష సర్పమునకు నెపమ్యముద్యోతక ము. 
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కదిసి-సమోపిం చి. మొబ్లో యనంగన్‌=(వలదు మొల్ల యనుచుండ(గా; 
(వలదని యాకగందించుచుండ(గా అన ట ' వింగంబు = శివలింగమును, 
కట్టు =(మెడలో )బంధిరిచు, జంగమనన్‌ = జంగమమనునట్లు, అ౦గనలన్‌= 
కాంతలన్సు కూర్ప(జనదుగాక=సంధానముచేయందగదుగాని, గురుడు= 
ఉపాధ్యాయు(డు _ అగస్సు(డు, చెప్పి = తెలిపి వమిపనిచినన్‌ = 
ఏమియా జ్ఞాపించినను, చేయలేనె? - ఆచరింప,జాలనా? (ఆచరింప( 
గలననుట) మామక = నాయొక్క, కాయగతులు = మేనిపోకలు, 
తనసామ్ముకావె = తనయొక్క యధీవవ.. లోనివికావా? (అతని 
యధినములోన వనుట ) 

లింగము రెండువిధములు 1) చరలింగము = జంగమము. 


2] శివలింగము స్థిరలింగము] “లింగంతు ద్వి విధంపోిక్షం, జఠిగ 
మాజంగమాత్మనా సిద్ధాం, శి 
అ॥ నెయ్యు(డట్టిప నికి నియుతుండతగుయగాక 
గృహితకంశు 1 వేజెకీడుగలదె? 
గురుహితంబునూంది 8 యురి. బడనేనోప 
ననుచుబగ్గిహ్మ చర్య మయుతు(డొంది. 185 


వ్యా 3; అట్టి సనికిన్‌ = అటువంటి కృత్యమునకు _ వీవావా 
మాడుటకు, నెయ్యుండు = ఉ9మాస్పదుండగు, నియుతుండు == 
నియుతుడే, తగుయాక = అనుకూలుండగునుగా క! గృహితకం కెన్‌= 
గార్హస్థ్యముకంె, వేటెకీడు = వేజేయశార్యము, కలదె = ఉన్నదా? 
(లేదనుట ) గురుహొతంబున్‌ = గురువు (అగస్త్యుని) యొక్క హితవచ 
నమును, ఊంది = పిమాణముగాంగొని, ఏన్‌ = నేను, ఉరింబడన్‌ = 





185 ప:- 1 వెట్టి - చ; వతి - ర, ఆ. 2 యిరి._చ యురి. ర, అ. 
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ఉరి యందుంజిక్కుకొనుటకు, ఓపన్‌ == ఇచ్చగింపను, అనుచున్‌ = అని, 
అయుతుండు = అయుతు.ండనువా.డు, బృహ్మచర్యము వా బంహ్మ 
చర్యాశ్శిమమును; ఒండి = పూని, (మో(డిపద్యముతో నన్వయము 


మ॥ నుముఖాలతఃకరణంబుమత్సరమునౌత్సుక్యంబునుంచాసి, ధా 
తమణీదర్పణరీతి(జెన్ను గందదంతర్హగ్నమై యాదిత 
1త్వముదిపింపందపంబొనర్చు జటిలవ్యా[ఘం 2 బనాఘారితపు 
పృముచందంబగుమేననూననియమభా)ఘ్రోగ్ని రి దిగ్గింపుచున్‌. 
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వ్యూ వ జటిల వ్యాఘ9౦బు = వ్యాఘిమువంటి బశివ్మూ 
కార్తి శేష్టుండయిన బ్రహ్మా చారి, (జటిలః = (బవ్మాచారి. యథా, 
మనుః _ జటిలశ్చానథియాంనాందుర్భలంకితవంతథా, జటిలో బివ్మా 
చారీ _ ఇతితటీకాయాలికులూకభటః _ శబక ) అనాఘాత = వాసన 

౬ ae) ౬ యి 

చూడంబడని, పుష్పముచందంబగు = ఫువ్వువంటిదయిన, మేను = శరీ 
రము, అనూన = అధికమయిన, నియమ = వ )తనిష్టయ నెడు, 
[(భాష్ట్రి = మఠిగలముయొక్క, వేంపుడుచట్టియొక్క, (మంగలమన 
[భా ప్రైో్రభిధానంబు - అం భా అగ్ని న్‌ = చిచ్చు నందు - మం౦గలపు 
'వేడియందు, తిరగ్గితిపుచున్‌ ప తపింపంజేయుచు, సుముఖ = అను 
కూలమయిన _ ఉన్ముఖమయిన, అంతఃకరణంబు = మనస్సు (అంతః 
కరణంతుమనః - (తి. ని.) మత్సరమున్‌ = మాత్సర్యమును, జౌత్సు 
' క్య౦బునున్‌ = ఉత్సుకత్వమును, (ఇష్ట పాప్తికెతహతవా) పాసి = 


= 


విడిచి ధౌత = తుడువంబడిన మణీదర్చణరితిన్‌ = రత్న మయమగు 





186 పః- 1 త్త్వము - ర, ఆ; తమ గ. 2 బునా- గౌ; బనా- ర,అ. 
తి మగ్గించుచున్‌ కుక: లేప; _దగ్గింపు కః దుగ్గించు -పః (దుం 
గించు - ర, (_పథమము దణము, దగ్గించు = డడ, ద, బః; 
(దిగ్గించు - ఆ; దిగ్గింపు - గౌ. 
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నద్దమువలె; చెన్ను గన్‌ = జఒప్పిదమయినదికాంగా తత్‌ = దాని 
యొక _ అఆమనస్సుయొక్క, ఆఅంతర్హగ్నమై = మధ్యమునందుందగులు 
కొన్నదై, ఆదితత్వము = పరమాత్మ, దీపింపన్‌ = ప౦కాళింపంగా, 
తపంబొనర్చున్‌ = తపస్సుచేయును, 

(తిగ్గించు జ డీనికిబంయోగాంతర ముమృగ్యము. 

వ్యాక ,___ జటిలవ్యాఘశింబు -_ “ఉపమితంవ్యా[ ఘాది 
భిస్సామాన్యాపంియో గే” (పాణి అనుసూతిముచే నిదియుపమానో త్తర 
పదకర్మధారయము. 

(తగ్గించు + చున్‌ క తిఏగ్గింపుచున్‌ కా, కియా. 17 

తత్వ _ ఏకతకారకముముగలదు. చూ 2.201 

అబ :___.. ఉపమ. 

క్ర సర్వాతిరిక్త ధృతియగు 
నుర్వి సురసార్వభ "మునుగ%తపమునన్‌ 


బర్వెభయజ్వరదాహమ 
| ఖర్వోద్దతినిఖిలభువనగర్భములందున్‌. 187 
వ్యా ;.__ సర్వ = ఎల్లరకంకు, అతిరిక్న = అతిశయించిన, 


ధృతి = థైర్యముగలవాండు, అగు = అయిన, ఉర్వసురసార్వభెము== 
భూదేవసమ్రాబ్బుయొక్క జ బాఫిహ్మణ శేస్టునియొక్క; ఉగ = భయం 
కరమయిన, తపమునన్‌ = తపస్సుచేత, నిఖిల = సమస్త ములయిన, 
భువన = లోకములయొక్క, గర్భములందున్‌ = మధ్యభాగముల 
యందు, అఖర్వ = అధికమయిన, ఉద్ధతిన్‌ = బొద్ధత్యముచేత, 
భయజ్వర = వెజవెంియొక్క, చాహము = కాక, "వేండిమి. 
పర్వెన్‌ = వ్యాపించెను. | 
చతుర్రశభువనములు _ చూ 1-25 వ్యాఖ్య. 
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క॥  మినుమినుకుమినుకుమనియెన్‌ 
బెనుమినుకుల 1 బరణి; ధరణిబిట్టూటా డెన్‌ 
వననిధులువిరి సె.సరిసెన్‌ 
గనగనగనమాన చు నిప్పుకలుగుప్పలుగన్‌. 1588 


వ్యా ;_ “పెనుమినుకులబరణీ = వేదములయొక్క బరణీి _ 
సూర్యుండు, [పా%ంబలుకులు పెనుమినుకులు నావెళయున్‌। శుతులకును 
బేళ్లు.ఆం. సం. ] మినుమినుకుమినుకుమనియె న్‌= మిక్కిలి మినుకుమినుకు 
మనెను అతిస్వల్పకాంతితోనొప్పెననుట |] ధరణి = భూమి, బిట్టు = 
వేగముగా, ఊటాడెన్‌ = కంపించెను. వననిధులు - సముద౫ములు, 
వినిసెన్‌ పొంగెను, నిప్పుకలు = అంగారములు (ఉల్కలు) కుప్పలు 
న్‌ = పోొగులుగా, గనగనగనమనుచున్‌ = గనగనగనమని, 
కుడిసెన్‌ = రాలెను, 


xX 


“గనగనగన” _ రాలటయందగుననుకరణము. “ఆ మేడితంద్వి 
స్రీదుకమ్‌* [అమ గనశబ్రముమూ(డుసార్లు పంియుక్త ము, "ఒక 
శబ్దము రెండు లేదా మూండుసారులుచ్చరించుట యామేశిడితము 

నిప్పుకలు అంగారములు కురియుట, యుత్సాతము. “సురపతి 
సభ(జూడంజూడనంగారవృష్టుల్‌, గురిసె” అది....] 

పెనుమినుకులబరణి _ సూర్యుండు, వేదమయు(డు, “కర్మసాక్తీ 
(తయీతనుః వె. ని] “తుయీతనుః = త9ియీవేదా ఏవతనుః 
శరీరంయస్య -- _తియీమయంసూర్యమాత్మనం యజంతే _ ఇతి 
భాగవత వాళ మ్‌" శబ్దక 


వ్యాక :___ బిబ్బు = బిట్టుగా వ ప్రొ క చూ 22. మినుకు + 
అనియెన్‌. గనగనగన 4 అనుచున్‌. ముగాగమము శ వె, సంధి 19, 


lL య యు 
188 పః 1 భరణి - గౌ- బరణి - అ, ర్వ థధరణి- చ, త. 
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én అ శ్తణీ నిప్పుదొరిక్కి నటు లౌదలం 1 దేల్లొనినట్టు 9 లావయు 
వ్వెత్తుగందాగవినట్టు, విబుధళు:డుమాణవకో గనిష్టకున్‌ 
జి త్రమునందపించియతి శీఘరీ గతిన్‌ క్షి తికేగుదెంచెంద' 
ద్వ త్తము త మానుపింతునని వృద్దమహీసుర వేషభారియై 1 89 


వ్యా ;__ అత్తటీన్‌ = అసమయమునందు, విబుధేశుండు = 
సురపతి ఇందుండు నిప్పు = అగ్నిని, తొక్కినటులు = శకాలితో 
నదిమివట్టు, జాదలన్‌ = శిరో గమునందు, _జాదలముం౦దల శిరోగళిము 
మోజు _ ఆం, భా) తేల్‌ = వృశ్చికము, కొనినట్టులు = కుట్టినట్టు, 
అవ = ఆవాలపిండికలిపిచేసిన దగ్గివపదార్థమును, ఉవ్వెత్తుగన్‌=ఎ క వగా 
తాగవినట్లు = పానముచేసినట్లు, మాణవక == బరిహ్మ చారియొక్క, 
_వటుఃపునర్మాణవకః _. అభి, చిం, ఉగ్ర = భయంకరమయిన, 
నిష్టకున్‌ ఆ తపస్సునందలి! శద్ధకు, చి త్రమునన్‌ జ మనస్సునందు, 
తపించి == తావమునొంఏి , తద్వృృ త్రము = అతనియొక్క -(ఆయు 
తునియొక్క) వర్మ నమును, మానుపింతునని = విరమింపంజేయుదునని 
వృద్దమ హీసుర వేష ధారియె క ముసలిబాాహ్మణ రూపమును ధరించిన 
వాడై, అతిశీఘిమువన్‌ = మిక్కిలివేగముతో, క్షితికిన్‌ = భూమికి 
ఏగుదెంచైన్‌ = వచ్చెను. 


నిప్పుదొ9క్కినటులు జై “అప్పుడిందాిది సురులె న్లనిప్పుదొ 9క్కి 
నట్లు మిట్టించి _.ఉ. నా. 1.180 


వ్యాక '—-  మానుపించు . (ము. కె) 





189 పః 1 దేర్చిని = ౪, దేలొని ప ముది (అ), ర తేలొ = గొ, 2 తాసే 
ము-ప్యలావయు.ర, ఆ. 3౩3 మాని.ర, అ, మాను -గా. 
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న్నీ జిర్లెణక్ళ త్తి వేష్టితశాస్త 1 కబళి కా 
2 సౌర పేటికలొక్క కి చట్టుపూనం. 
గంబళకటు 4 బృసీశకామాయకరకతబు 
లొక్కయంతేవాసియుద్వహింప 
నామికాఫలసారయవ సక్తుతండుల 
గ సూపాదులొక్క శిష్యుండు మోవ 
సమిదాజ్య లి పూర్ణ కీచకకుశస్ఫ కువ 
చయమొక్క 6 శైెక్షుండు సంగహింప 


తే  డలుగుదామెనటెనచిన గళముతోడ( 
జంట వెన్నా డుకేఫేపుతో(జాలనలసి 
_ నడచుధేనువునొక 7 చిన్న 8 వడుగురొప్ప 
నయుతునాశమవాటమయ్య తిథి 9 డాసె, 190 


పోక జీర్ణ = |పా౭తదయిన (జీర్ణెపుళా తనంచిరంతనమ్‌_ 
అభి. చిం.) ఏణ' - ఇభ్‌ యొక్క, కృత్తి = చర్మముచేత, వేష్టిత = 
చుట్టయిడిన, శాస్త్రకబళికా, సౌర పేటికలు = చదువుటకుంబై కిందీసిన 
శాస్త్రగంథమునందలి ప త్రసంచయ మును, (పాఠార్థము దృ హీతాస్యాత్క 
190 ప ;- 1 శబలికా . ముదిం (అ), ర; కదళికా - క, గౌ; కబళికా _ ఆ. 
4 వార. ముది (అ) ర; సౌర పేశికలొక్కు - క; సౌరపేటిక 
లాక్కు -అ. గౌ. 3౩ వటువు. ముది) (ఆ), ర; చట్టు = ఆ, 
జట్టు - గౌ 4 (బుసీ-ర, బృసీ - ఆ, 5 పూరకిచకకుచ . 
ఉద, బ; పూర్ణ కీచక కుచ. ముది(ఆ), పూర్ణ కీచక కుశ.ర,అ,గౌ, 
6 ఛాతుండు. _ ముడి (ఈ), ర, శి రండు - గౌ శెకుండు _ 
అ. ర.(ప్రా 7 చిన్ని .- గౌ, చిన్న -ర, అ. 8 వడువు _ గౌ, 

వడుగు 2 ర, ఆ 
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బభీప త్తగిపంచికా - వైని, కబళీ = కబళికా) దేశతాసంబంధమయిన 
పె క్రైను ( దేవతార్చనపుంబె లైను, ఒక్కుచట్టు = ఒక శిష్యుడు 


(2) కంబళ, కట, బ్బస్‌ి; కామాయ, కరకంబులు = కంబళియు. 
జాపయు, (కటకిలింజక” _ ఆమ), యతులయాసనమును, (వితినా 
మాసనంబృసీ - అమ) గావిపుట్టమును. కమండలువును, (కమండ 
లౌచకరకః _ అము, ఒక్క = ఒక, అంతేవాసి = శిష్యుడు ఉద్వ 
హింపన్‌ = మోయంగా, 


(3) ఆమికాఫలసార = చింతపండురసమును, (అమ్లికాతింతిడి 
వృక్షః, ఇత్యమరటీశకాయాంరాయముకుట:£_ శబ్దక ) యవసక్తు = యవ 
ధాన్యవు(బిండి, (పేలపిండి) తండుల == బియ్యము, సూప = పప్పులు 
ఆదులు = మొదలగువానిని, ఒక్కుశిష్యుండు = ఒక ఛా తుండు, 
మోవన్‌ = వహింపంగా. గ 


(4) సమిధ్‌ = సమిధలు, ఆజ్యపూర్ణ = నేతితోనిండిన, కీచక = 
వెదురుబెంగులు, (వేణవఃకీచ ౫ ప అమ) కుశ = దర్భలు, సుక = 
(సుక్కుల నెడియజ్ఞ పాతరివిశేషముల యొక్కయు, సువ = |సువము 
లనెడుయ జపా త్రివిశేషముల యొక్కయు, (ధు9వో పభృజ్ఞుహూర్నాతు 
సు9వో భేదాస్ఫురిచః స్రీయః = అమ చయము = సమూవాము, ఒక్క 
శెక్షుండు = (వేదాంగమగు శిక్షాశాస్త్రమునధ్యయనముచేయు శిష్యు( 

డొకండు, (శె శై కాఃపాథమకల్పి కాః _ అమ; శే LE స. అ 
శబ్దన్తో) సల్మ గహింపన్‌ = పట్టుకొన 


సుఏక్‌సుువములు _ “ను)వాదికంతుయజ్ఞాదౌ పాతిమిత్యభిథీ 
యతే, |సువపుమానేక వాస్తో బాహుమ్యాత్యానుగీరితా, ఇతిశబ్బరత్నా 
వళీ, జుహూఃపలాశ కాష్టన్య, ఖాదిర స్య సువోమతః. ఇతిభరతః” (శబ్దక) 
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తలుగుదామెనన్‌ = పలుపుతాంటితో, (తలుగునాంబలుపునాంద 
నరుంగ౦ంఠరజ్జువు _ ఆం భా) "పెనచిన - బాధించిన, గళముతోడన్‌- 
మెడతో, చంటన్‌ = స్త్వనములయందు,. సిరములయందు) వెన్నాడు= 
వెంటనంటు, 'కేళిపుతోన్‌ = దూడనా1గేపునాందోచునువత్సంబు _ 
ఆం, భా) బాలన్‌ = మిక్కిలిగా, అలసి = బడలికచెంది, నడచు = 
గమించు, ధేనువున్‌ = గోవును, ఒకచిన్నవడుగు = ఒకయల్ప 
వయస్కు(డయిన బిహ్మచారి, రొప్పన్‌ = (తోలంగా, అయ్యతిథి = 
అఆయాగంతకు.డు, అయుతు = అయుతునియొక్క, అశ్రమవాటమున్‌= 
అశ్శిమమ౦డపమును _ ఆశంమమునందలి పటకుటీరమండపమును, 
(వాటోమార్లేవృతిస్థానేస్యాత్కు టీవాస్తునోస్రియామ్‌_మే.ని; వాటః = 
మండప; - శెబ్దక,) డాసెన్‌ ౨. సమిపించిను, 


వాటము _ పటకుటీరమండపమనుటకు ; చూ $.192 వచనము. 
అతిథి _ చూ 8-04 వ్యాఖ్య, 


త్ర శిరసువడంకంగందెల్లగ 
నరసినగ్భహమేధినియును నడచె(దదంగం 
బిరవు కి "నిపట్టుచాలక 
జరకి "ంతవినిర్గమిరిచిచనుదెంచు[ కియన్‌. 191 


వ్యా: తెల్లగనరసిన = ముదిమిచే] తెల్లగాందల వెండ్రుకలు 
తెలు పెక్కిన, గృహమేధినియును = గేస్తురాలును, (వృద్దునిభార్యయు-_ 
అనుట) శిరసువడంక౧గన్‌ = తలకంపింప(గా, తర్‌ అతనియొక్క_ 
అవృర్దునియొక్క, అంగంబు = శరీరమునందు, ఇరవుకొని = ఉండి, 
పట్టుచాలక = స్థలము సరిపడక, జర = ముసలితనము, కొంత 
ఇంచుకంత, వినిర్షమించి = బయలువెడలి, చనుదెంచు (క్రియన్‌ 
వచ్చునో అనునట్లు, నడచెన్‌ = గమించెను, 


|| 


|] 
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వృద్ధబా్శహ్మణుని దేవామునందుంజోటుచాలక, ముసలితనము 
కొంతబయలు వెడలివచ్చుచున్నదోయన నటు వృగదబాఇహ్మణకుటుంబిని 
ఈం స్మ ఇ ౮ 
నడదుననుట. 


వ్యాక :___ ఆంగ: బు = అంగంబునందు, సప్త్వమ్యుర్థక 
పంథమ, [వొ కారక ఓ0" 
ఆలం :_ ఉచ్చేక్ష 


వ॥ ఇట్లు కుహనాహితాగ్ని యుందై ర్ధిక వేషోభీినయ నిపుణుండునగు 
నాఖండలుండు, తప పభావతరంగ అంబగు తదా[శమంబున( 
బటకుటి కా 1 మండపంబున ధ్యాసించి, మాధ్యాహ్నా కకిియా 
చరణానంతరంబునంబారణాగ్ని హోత పీణనంబుననునం ధించి, 
యతిస్ని గ్ధవర్ష ముగ్గాకృతి యు(జతురపదవిన్యాసధన్యాసికయు నె 
2 సుక వికవితయుం శి బోనిహోమధేనువునకు 4 (బథ| శమంబునో 
సరింక చుద్కు నుచితగతి 6 నొక్కి ంచుకతడవువిిశమించి, సచ్చా 
(తుండై మె త్తమె త్రనచని,7యెండకండ।|కొవ్వుదటుగురి న త్తటీ, సరి 
త్సిరంబునకు సాయంనంధ్యాసముపాసనార్థంబు నిరమిశపనుద్యు 
క్తుండై; ముక్క సమాధియగు నయుతుని కడకుంజనుటయు, 
నతండతనికి నాకిదేయతిబు పి]యంబుననాచరించి, సుఖాసీను6 
గావి౭చి, యాగమన కారణంబడుగుటయుంగృతిమముని ధాతీ 
నురప్వుతునకిట్లనియె, 199 

192 ఏ 1 మండపమధ్యంబున = ర; మండఫమధ్యంబు _ గొ, మండ 

పంబు - ఆ, 2 సుకవితయుం - గౌ; సుకవికవితయుం- ర,అ. 
3 బోలెనున్న - ర; ముది (ఆ) బోని- గొ... 4 బద్ధ శమం 
బొనరిం - త; బథ[శమంబు - ర. అ. 5 పుచు = గౌ: చుచు. 
ర. ఆ. 6 నొక్కింత ర్మగః నొక్కించుక - ఆ. 7 యెండ 
(కొవ్వు - త;  యెండకండ[కొవ్వు - ఆ. 8 నంతసరి = క; 


నత (లె = ర; ఆ, 
జాలీ 
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వ్య? సు cla = ఈప్ళకారముగా; కువానాహీాతాొగ్ని 
యున్‌ = కపటాగ్ని హోగేతిగియు, తైర్ధిక వేష = తీర్థయాతాగిపరుని 
యొక్క భూమికను అభినయ = “అహార్యాదులచే ఆరం 
యందు, నిపుణు*డున్‌ = నేర్పరియు. అగు = అయిన, అఖండ 
లుండు = ఇల|దుండు, తపఃప9భావ = తపోమహిమచేత, తరంగి 
తరిబు = వెల్లీ గొనినది - ఆతీశయించినద, అగు = అయిన, తణా 
(శమంబునన్‌ = అమునినివానస్థానమునందు, పటకుటికామండపంబు= 
పటకుటీరము యొక్క (గుడ్డతో వేసిన పాక్రయొక్క - డెరాయొక్క) చవికె 
యందు. అధ్యాసిశిచి = కూర్చుండి, మాధ్యాహ్నిక = య 
మందయిన, కియా — కర్మలయొక్క, ఆదరణానంతరంబునన = 
అనుష్టించిన పిమ్మట, పాణాగ్నిహో్యత = ses 
చేయు పంచపాశిణరూపమగునగ్ని యొక్క, |(పీణనంబున్‌ = తృప్తిని 
గలిగించుటను, అనుసంధించి = కూర్చి, అతిస్ని గ్గ = మి్కొలి చిక్క 
నయిన, (మిక్కిలిగాఢమయిన) వర్ష = రంగుచేత, ముగ్గ = మనో 
హరమయిన, ఆకృతియున్‌ = అకారముగలదియు, (అక్షరరమ్యతగల 
డియు - అనుట) - అని సుకవికవితాపక్ష్తమునర్థము. చతుర = సుందర 
ములయిన, పద = అడుగులయొక్క, విన్యాస = నిక్షేపించుటచేత, 
ధన్య = పొగడందగిన, ఆసికయున్‌ = స్టితిగలదియు, ఐ = అయి _ 
అనిహోమథేనుపక్షముననర్థ ము. చతుర = నిపుణములయిన, పద = 
మాటలయొక్క, విన్యాస = రచనచేత, ధన్య = పొగడందగిన, అసి 
కయున్‌ = స్టితిగలదియు, ఐ = అయి _ అని సుకవికవితాపక్షమున 
నర్థము. సుకవికవితయుంబోని = సత్కవిక విత్వమువంటి, హోము ధేను 
వునకున్‌ = హోోమముయొక్క గోవునకు _ హా మార్థమయిన గోవు 
నకు, పథశమంబున్‌ = మార్గాయా సమును, ( వాటఃపథశ్చమార్షశ్చ_ 
తి, ని) ఓసరించుచున్‌ = తొలగించుచు, _పోంగొట్టుచు] ఉచిత 
గతిన్‌= తగురీతిని, ఒక్కించుకతడవు = కొంచెముసేపు, విశ్రమించి = 
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(శమతీర్చుకొని, సచ్చాతుండై = శిష్యులతోంగూడుకొన్నవాండయి, 
మెత్తమె త్తన = బయ్యనొయ్యనే, [మెల్లమెల్లగనే. చని = అరిగి, 
ఎండ = ఆతపముయొక్క, కండకొ%వ్వు = కండ కావరము _ తిక 
త్వము తటుగున త్తజీన్‌ = తగినయాసమయమునందు, సరిత్‌ = 
నదియొక్క, తీరంబునకున్‌ = ఒడ్డునకు, సాయంసంధ్యా = మాపటి 
సంజయొక్కు, సముపాసనార్గంబు== ఉపాసించుటకొ అకు, నిర్గమింపన్‌ = 
బయలు దేఖుటకు, ఉద్యుక్తుండై = సిద్దమయిన వాండయి. ముక్త = 
విడువబడిన, సమాధియగ == ధ్యానమ' గలవాండగు, (సమాధిర్నా 
సమర్గనేధ్యాననీ వాకనియమేకావ్యస్యచగుణారి తి రే - మే,ని* ఆయుతుని 


| 


ష్‌ 


కడకున్‌ = అయుతునియొద్దకు, చనుటయున్‌ = అరుగుటయు, అతండు= 
అతడు _ అయుతు(డు, ఆతనికిన్‌ = ఆతనికి _ వృద్దబాహ్మణునకు, 
అతిథేయంబు = ఆతిథ్యము, పిియలిబునన్‌ = పీగతితో, ఆచరించి == 
చేసి, సుఖాసీనున్‌= స్వస్థము గా(గూర్చున్న వానినిగా, కావించి = ఒనర్చి, 
అగమనశారణరిబున్‌ = రాకకు హేతువును, ఆడుగుటయున్‌ = పృచ్చిం 
చుటయు, కృతిిమముని = కృతక మౌని; ధాతీ9నుర పుతుర్తనకున్‌ = 
భూదేవ (బాఇహ్మణ) నతిదనునకు _ అయుతునకు, ఇట్లు = ఈ పకా 
రముగ్యా ఆనియెన్‌ = పలికెను. 


పా్రొణాగ్నిహోాతి *_.. పాొణాహుతులను భోజనమునకు 
ముందీయవలెను. చూ 4-170 వ్యాఖ్య. 


వ్యాక ;_ పహోమభేనువు _ తాదర్గ్యమునషష్ష సమానము. 
అశ్వఘాసము. ధర్మపత్నిలోనగు వానివంటిది. “చతుర్థితదర్థార్థబలిహితసు ఖ 
రక్షితైః (21.88) _- తదర్ధిన పికృతివిళ్ళతిబావవవగృహ్యతే -_ 
అశ్వ ఘాసాదయసుషషి సమాసా,” [సి, కె] 
చీ (2 
పుతి _ ఏకతకారకమునుగలదు, చూ, 1-9 
అలం :___ శెపానుపాొణితమగునుపమ. 
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చ॥ అమృతభుగాస్పదంబు విశ 1 దాప్ఫరమున్‌, నవవెా-రిజాతము 
ఖల మహిజరావిరాజితమనంతఫలాయ తవం బు, నిత్యర 
మ్యమునగునొక్క యాశ% మము హై మనగోపరిసిమను ల్లసి 
బ్లుమదధి వాసమై, మదములోభముకోధము మొల్వలివచ్చటన్‌ 192 


వ్యా ;.._. అమృతభుజ్‌ = జలభక్షకులకు - పలాల 
చుందప మొనర్చ్బ్చుమునులక్రు, "పయణీలాలమమృతమ్‌ _ అస్ప 


దంబున్‌ = నిలయమును _ అని PEPE TTD ఖు 
భుజ్‌ = సుధాభోజనులయొక్క - దేవతలయొక్క, (పీయూషమ మృతం 
సుభా - అమ) అస్పదంబున్‌ = నిలయమును _ అని స్వర్షిపక్షమున 
నర్థము, విశద = స్వచ్చ్చమయిన, అప్‌ = జలముతో!గూడిన, సర 
మున్‌= సరస్పులుగలదియు - అయన అరు విశద == 
పరిశుద్దలగు; అప్సరమున్‌ = అప్పరసలుగలదియు _ అని స గ్లపక్షమున 
నర్థము నవ = కొి త్తవయిన - లేంతవయిన, షస. = పారి 
“భద (దేవదారు) వృక్షములు, _పారిభదేినింబతరుర్మందారః పారి 
జాతకః _ అమ) ముఖ్య = మొదలయిన, మహిజరాబి = చెట్లపంక్తి 
చేతు రాబితము = పఠ కాశితమును జ అనియాశమ పక్షముననర్థము. 
నవా కొరి త్ర త్రవయిన్క, పారిజాత = పారిజాతము, (ఇదిదేవతరువులలో 
నొకటి) ముఖ్య = మొదలయిన, మహిజరాబి = చెట్లపంకి చేత, 
రాజితము = (పకాశితమును _ అని స్వర్గ పక్షముననర్థము. పారిజాతము 
. దేవళావృక్షములలోనొకటి, (1.61 వ్యూ.) 


అనంత = మేరలిని, ఫల = పండ్లకు, ఆయతనంబున్‌ = 
నిలయమును _ అని యాశఏమ:క్షమున నర్థము. అనంత = మేర లేని, 
193 పః. 1 దాక్షరముకా - గౌ; దాప్పరమున్‌ - ర; అ, 2 మపొమరాజి.గౌ. 
మహాజరాజి . ర, అ. 3 దచ్చటన్‌.ము (థి (ఆ)ర; వచ్చుటన్‌-౪;గౌ 
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ఫల = కర్శఫలములయొక్కయు, ఆయతనంబున్‌ = ఆశగిమమును_ 
అని స్వర్గపక్షముననర్థిము. (పుణ్యక శ్యానుభవమునకు నె సానవునుటు, ,) 
నిత్య = ఎల్లప్పుడు, రమ్యమున్‌ అ సుందరమయినదియు _ అని 
యాశరమపక్షముననర్భము, నిత్య=ఎల్లప్పుడు; రమ్యమున్‌ = కిడిఆపం 
దగినడియు, “రముకీషీడాయామ్‌ _ సి. కౌ, రమ్‌ + యక్‌ ' _అని స్వర్ల 
పక్షముననర్హము, అగు = అయిన, ఒక్క = ఒక, అశశిమము =పర్థ 
శాల, మత్‌ = నాయొక్క, అధివాసమై = నివాసస్థానమయి, పామ 
నగ = పిమమయమగు పర్వతముయొక్క _ హిమాలయపర్వతము 
యొక్క, ఉపరిసీమన్‌ = పెభాగమునందు, ఉల్లసిల్లున్‌ = ఒప్పును - 
అని యా శమ పక్షముననర్గము. ఒకు = ఒకఅశరిమము | మత్‌ = 

నాయొక్క, అధివాసమై = నివాసన్థానమయి, హైమనగ = హేమ 
(బంగారు) మయమయిన పర్వతము యొక్క _మేరుపర్వతముయొక్క, 
ఉపరిసీమన్‌ = _పెభాగమునందు; ఉల్లసిల్లున్‌ = ఒప్పును. (మేరువు 
దేవతావాసము గాన నిట్టుచెప్పుట - _ మేరుః సుమేరుర్రే ర్హేమాదీగిరత్న సానుః 
సురాలయః-అమ) మదము =: దురవాంకారము. (గర్వము) లోభము = 

తృవ్న;, [కోధము = కోపము, (ఇవియరిషడ్వర్షములో నివి) అచ్చటన్‌= 
అక్ష గడ. ఆశర మమునెం౦దు, అనియా శమపక్షముననర్థ ము; మేరువునందు- 
అని స్వర్షపక్షముననర్గము. మొల్వవు = మొలకెత్తివు - సంభవింపవు. 


అ*౦ ;___ శేష, 
య 


కక॥ శ్రీసఖులుసుగుజరత్నా 
వాసులుసమవర న పవర్తులునయ్యున్‌ 
నాసరి వారలుగనిమన' 
గాసుఖి 1 నైయేనొనర్తుగాపుర మచటన్‌. 194 


కుతకాండానాను. 


194 పః. *ఈపద్యము “తి లోలేదు -ఆ. 1 సుఖియై-గౌ; సుఖినై - ర, ఆ. 
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వ్యా :_ శ్రీసఖులున్‌ = సంపదలకు మితులును _ సంప 
న్నులును, అని వృద్దబాగహ్మణపక్షముననర్థము. శ్రీసఖులున్‌ = సంప 
దలకు మితు)లు _ కుబేరులు, అన యింద*పక్షముననర్థము. సుగుణ = 
సద్దుణముల నెడు, రత్న = మణుపకు, ఆవాసులు' = న్థానములయిన 
అ ప వృద్దబాాహ్మణపక్షముననర్ధము: సుగుణ = నీలాదివర్గ 
ములుగల, (గుణః _ శుక క్రకృష్ణరకపీతాది? క శబ్లక్ర) రత్నా వానులునీ= 
రత్నా కఠిములు (సముద్రములు) గలవారును _ వరుణులును, అని 
యిం దపక్షముననర్ధము. సమవర్శన = సమానమయిన ప్రవర్త నచిత_ 
పక్షపాతములేని నడవడిచేత, ఫవర్తులున్‌ = వర్తించువారును _ 
వృద్ధ బ్యావ్మాణపక్షము ననర్భము. సమవర్శ న PPPs నచేత 
(పవర్తులు న్‌ = వర్తించువారును _ యమధర్మరాజులును (సమవర్తి= 
యము(డు) అని యిందిపక్ష ముననర్థము. అయ్యున్‌ = అయియు, 
నాసరివారలు = నాసాటివారు, కని = (నన్ను ఆశ౦యించి, 
మనంగా = జీవింపలా) ఏన్‌ = నేను, సుఖివై = సుఖవంతుండ నై 
అచటన్‌ = ఆక్కడ - అయాశగమనము, అని వృద్ధ బావ్మాణపక్షమున 
నర్ధయ, శాంపురము = సంసారము, ఒనర్తున్‌ = చేయుదును. 


ఆలం _._ శేష. 
య 


తే॥ అభిలధర్మంబులందు గార్హస్త్యమెన్న 
నుత్క టంబనితన్ని ష్టనోర్పుగలిగి 
జగతిందిర్థాచర ణబుద్ధిసంచరింతు 
వనన 1 గామి 195 


హ్‌! ఎన్నన్‌ = Wael గార ర్ల స్థ్యము a es 





195 పః- 1 గాదు - క; 'గామి. ర, ఆ, 
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అభిలధర్మంబులందున్‌ =- సమస స ధర్మమఃలందును, ఉత్కటంబని == 
గొప్పదని, తద్‌ = డదానియందలి _ గృహస్థాశమమునందలి.. 'విష్టన్‌= 
శqద్దచేత, ఓర్పుగలిగి = ఓరిమిగల వాండనయి, ఈమేను = ఈశరీరము] 
ధుగవముగామి = శాశ్వతముకాకుండుట చేత, జగతిన్‌ = భూమియందు, 
తీర్థాచరణబుద్ధిన్‌ = తీర్థయాతరిచేయవ లెనను తలంపుతో, సంచరింతున్‌= 
తిరుగుదును. 


ఉ  కలచిభజించి, శేషగిరింగన్లొని, 1 యాదిమురంగనాథుంగీ 
ర్తించి, పగియాగమా ధవునుతించి, గయాపి9 యు; శ్రీగదాధరున్‌ 
గాంచి, కరద్విషన్న గశిఖా మణికిం బణమిల్లి వార్చినే 


తెంచినకొయ్య వేల్పు6గని, దిక్కు లతీర్ధము లెల్లనాడుచున్‌, 196 


il 


పో క కంచిన్‌ _ కాంచీపురమును, భజించి = సేవించి, 
శేషగిరిన్‌ =  శేమోడిల్సిని. -వేంకటాచలమును కన్గొని = దర్శించి, 
ఆదిమున్‌ = అద్యు(డయిన, రంగనాథున్‌ = శ్రీరంగనాథస్వామిని, 
కీర్తించి = కొనియాడి, పృయాగమాధవున్‌ = (పయాగ క్షేతిము 
నందలి మాధవుని, నుతించి = స్తుతించి, గయా[పియున్‌ = గయా 
క్లే తమునందు(బీితిగలవా(డగు, "శ్రీగదాధరున్‌ = శ్రీవిష్ణుమూర్తిని, 
శాంచి = దర్శించి, కరిద్విషద్‌ + నగశిఖామణికిన్‌ . = తలమానికము 
వంటి _ అనగా శేంష్టమగు సింహాచలమునకు, పఏణమిల్లీ = నమస్క 
రించి, వార్డిన్‌ = సము[దమునందు, ఏతెంచిన = వచ్చిన, కొయ్య 
'వేల్పున్‌ = “దారువుతో నిర్మించినదేవతను _ జగన్నాధస్వామిని, కని = 
దర్శించి, దిక్కులతీర్ణము లెల్ల న్‌ = అన్నిదిశలయందున్న సర్వతీర్థముల. 
యందు, ఆడుచు న్‌= “స్నానముచేయుచు " మి+(దిపద్యముతోనన్న్వయము" 
కరిద్విషద్‌ = ఏనుంగునకు శతు)వు _ సింహము. కరిద్విషన్న గము. = 
నింహాచలము. 


అ షా మా నానా దాదా దాయ డా 


196 పః- 1 యాదిమ = గౌ; యాదిము ర, అ. 
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కొయ్య వేలు _ పురుషో శమమునందలి (=పూరీ) జగన్నాథ 
స్వామివిగహము కొయ్యతోనిర్మితము. “ఆమూర్జారుస్వరూ పేణద్భ ష్థాః- 
ఇత్యుత్కళఖండమ్‌ (శబ్దక)” “స్మారంస్మారం న్వగృహచరితందారు 
భూతోముశారి$* (చాటు) 


కంచి - వరదరాజస్వామి, శేషగిరి - వేంక కేశ్యర స్వామి? 
శ్రీరంగము -_ శ్రీరంగనాథు-డు; పషయాగ _ మాధవస్వామి; సింహా 
చలము _ వరాహలక్ష్మీనృసి-హస్వామి, పుర.పో త్తమము (పూరీ) 3 
జగన్నాథస్వామి. 


వ్యాక :_ తీరములు = తీఎములయందు _ (పౌ. కారక 20. 
ఠి థి 


ఉత్సావాము:- వచ్చివచ్చి 1 కల్వకచ్చు వంటి యొంటి వాని, గ 
.. న్నిచ్చవచ్చుగచ్చకాయలెంచియాడువాని, 2 మో 
విచ్చు లి వెచ్చగంటి వాని, వింటి వెన్న ముంచ్చు, న 
ప్పచ్చవిల్తుకన్న తండి”. 4 బాండురంగవిట్టలున్‌ 197 
Ga = వచ్చివచ్చి = (తీర్భములందు స్నానముచేయుచుఅరు దె: చి 
యరుదెంచి, కల్వకచ్చువంటి = ఉత్సలదళమువంటి, ఒంటివానిన్‌ = 
ఒడలుగలవా(డును కన్నిచ్చవచ్చు = కంటికింపగు, (గచ్చకాయలు = 
శాచస్థాలియొక్క _గంచ్చతీగయొక్క] కాయలను ((గచ్చగచ్చనం 
జెల్వుగాంచుంగాచన్టాలి _ అం భా] ఎంచి = ఏటి, ఆడువానిన్‌ = 
కీడించు వా(డును, మోవిచ్చి = ముఖభాగమున [ అగభాగమున_ 


197 ప, 1 కల్పకంబు - ముది (ల), ర; కల్వకచ్చు - ఆ, గౌ... 2 మే 
విచ్చు ఎర; మోవిచ్చు = అగా. రి నచ్చ న ముది (ఆ) 
వెచ్చ-ఆ,గౌ- 4 బండరంగి - త; బాండురంగ - ర, ఆ. 
5 వీరలునస్‌ _ గౌ; విట్టలుకా - ర, అ. 


౨05 


వికాసముగలదియగు, (అరవిచ్చిన _ అనుట వెచ్చగంటివానిన్‌ = 
వేండికన్ను (పాలనేతిము) కలవాండును, వెన్నముగిచ్చున్‌= నవనీత 
చోరుండును, అప్పచ్చవిలకన్న తండి*న్‌ = అమన్మథునియొక్క జన 
కుండును, అగు, పాఠిడురుగవిట్రైలు స్‌ = పాండురంగవిట్టలునిగూర్చి 
వింటిన్‌ = ఆకర్షించితివి. 


మోవిచ్చు _ నిఘంటువులకెక్క లేదు, ఇది “మొగవిచ్చు” అను 
డాని రూపాంతము. మొగము-+-విచ్చు = మొగవిచ్చు. మొగము = 
మోము, మోము+విచ్చు = మోవిచ్చు. 


వెచ్చగంటి వానిన్‌ -విటలునకు ఫాలనేతృొముండును. చూ. 5-56 
విటలు _ విటలశబనిరుకి కి చూ. 1-218 

థి ర ద ౫ 

వ్యాక *_  ఒంటివా(డు _ ఒడలివా(డు _- అనియుండవ లెను. 


వెచ్చగంటివాండు = వెచ్చగంటి యొక్కవాఃడు _ వెచ్చని 
కన్ను గలవాడు, అభాసబవా వీ9హి. చూ 121కి వ్యాఖ్య. 


పచ్చనిలు(డు అ చె అకువిట్లుగా వే నికింగలదో వాడు -_ ఇరు 
ధన్వు (డు. ఇటవృ 4 త్రియం దుంబచ్చ శబ్దమునకు విలక్షణార్థము. 


విటలున్‌ - అను నిశేష్యము ద్వితీయాంతమగుటచే, విశేషణము 
లకు ద్వితీయయ్యెను. "బా. కారక 19 


అలం ;.____ వృ త్త్యనుపాళన. 
si: “dS యద్దవదేవు4 సేవింపంజనుజా(డనై, పెజాడసపరిచ్చదంబు 


గొ 3 నేగుచెంచితి; నీ $ Ss ene భువనభయాన 


198 వ:- 1 యద్దేవదేవుని - గౌ: యద్దేవదేవు - ర, ఆ. 2 జను - ర (పా) 
నేంగు-ర,ఆ. 3 నీవెవ్వడ,,.చున్నయది. ఈభాగము 'తిలో లేదు-అ, 
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కంబగు తపంబాచరించెదు? వాచంయమవంశ 4 కరీరంబ! యీ 
' శరీరసాదంబునకు నాదికారణంబగు సీక్‌ హృదయంబదయంబని 
యుచ్చరిం 6 చుటన నోరుపొక్కు చున్న యది; 7 యున్న దియున్న 


యట్లనొడువు 8 మనుడునవ్వడువిట్లనియె. 198 


వ్యా: విని = (పాండురంగవిట్టలు నిగూర్చి ) ఆకర్షించి, 
అద్దేవదేవున్‌ = ఆదేవులకు దేవుని _ అవిట్రలుని, దేవదేవః = దేవానాం 
దేవేషువాదేవః, (శేషత్వాత్‌ -- విష్ణుః శబ్దక ] సేవింపన్‌ = భజిం 
చుటకై, చనువా(డనై = అరుగువాండనయి, పెజాడన్‌ = పెరీతిని, 
సపరిచ్చదంబుగాన్‌ = సపరివారముగా, (పరివారః _ పరిచ్చదః - 
అభి చిం, వగుదెంచితిన్‌ = వచ్చితిని, ఈవు = నీవు, ఎవ్వండవు = 
ఎవండవు? ఎద్ది = దేనిని అభిలషించి = కోరి, భువనభయానశకం 
బగు = లోకభీకరమగుు తపంబు = తపస్సు ఆచరించెదు = ఒన 
ర్చెదవు? వాచంయమవంశకరీరంబమౌనికులమకాడు వెదురు యొక. 
మొలకయయినవాయడా! (వంశాకురేకురిరః . అమ) ఈశరీర = ఈదేహ 
ముయొక్క, సాదంబునకున్‌ = కృళించుటకు, (బక్కచిక్కుటకు) 
అదికారణంబు = మూలకారణము, ఆగు = అయిన, నిహృదయంబు= 
నీయొక్కమనస్సు, అదయంబని = కరుణలేనిదని, ఉచ్చరించుటన = 
పలుకుట చేతనే, నోరుపాక్కుచున్నయది = అధిక తాపముకలుగుచున్నది. 
ఉన్నడియున్నయట్ల అ ఉన్న దానినున్నట్లుగానే, నొడువుము=చెప్పుము. 
అనుడున్‌ = అన్నయనంతరము, అవ్వడువు = అబహ్మ చారి, ఇట్లు = 
ఈపి%శారముగా, అనియెన్‌ = పలికెను. 


4 కంఠీరవం - డ, ద, బ; కరీరంబ - ర, అ, గౌ. 5 హృదయం 
బని డే, ద, బ; హృదయంబదయంబని -ర, ఆ. 6 చుటనా 
నోరువొక్కు గౌ; చుటననోరుపొక్కు - ర,అ. 7 యున్న 
యట్ల = ఆ; యున్నదియున్నయట్ల - రః 8 మనవుడునవ్యటు. ర; 
'మనవుడునవ్వడు జగ్‌, 'మనుడునవ్వడు = ర, అ. 
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నోరుపొక్కు _ నూ. ని. లో నీజాతీయములేదు. “నానోరు 
పొక్కినది. My mouth is burnt or sore. To give much 
or be afflicted” (బౌ) 
. వంశకరీరము, వంశకరీగుడు - అని ద్వివిధరూపములునుండ 
వచ్చును. “రాజవంశకరీరుం డరా జవదన” (శృ. వై. ఉక్‌ 


క్ర॥ పియుతుడనుమునికుమారు(డ 
నయుతుండనువాండనియుతునగిజుండ! గత 
స్మయ! విస్మయావవాతపో 
నియతి వెలుగు కలశజన్మునికిశిష్యుండన్‌. 199 


వ్యా:._ పియుతుండను మునికుమారు(డన్‌ = పియుతుం 
డను పేరుగల మౌనియొక్క నందను(డను, అయుతుఠడనువా(డన్‌ = 
అయుతు(డను పేరుగలవాండను, నియుతు = నియుతునియొక్క, అగ 
జుండన్‌ = అన్నను, - గతస్మయ = నశించిన గర్వముగలవాండా! 
విస్మయావహ = అచ్చెరువుగలిగించు, తపోనియతిన్‌ = తపోనియ 
మముచేత్క, వెలుంగు = పికాశించెడుు, కలశజన్న్మునికిన్‌ = కుంభజు 
నకు (అగస్త్యునకు) శిష్యుండన్‌ = ఛాతు9(డను, 


కలశజన్నుడు _ చూ 1-120 వ్యాఖ్య. 


క॥ కులకిఖరినిభులుతనకుం 
గలళిష్యులలోననెల్లగారవమారన్‌ 
1 గలళీసుతుండుకరుణా 
కలశీతలదృష్టి బరయంగామము. ఏ జూచున్‌, 200 


200 పః. 1 గలసి _ గొ; గలకీ ౬ ర, ఆఅ. 2 (టోచున్‌ - గౌ; జూచున్‌-ర, ఆ, 
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వ్యా :.. కులళిఖరినిభులు = కులపర్వతములతో సమాను 
లగు తనకుంగల = తనకున్న టి, శిష్యులలోననెల్లన్‌ = ఆందటు 
ఛాతుర్గిలలో పల, గారవమారన్‌ = వాత్సల్యమతిశయింప(గా, కలరీ 
సుతుండు = ఆగస్త్యు-డు, కరుణా = దయయొక్క, ఆకల = కూర్చు 
గల, శీతలదృష్టిన్‌ = చల్లని కూపు, బెరయగాన్‌ = (పస్ఫుటముకాంగా, 
మమున్‌ = మమ్ము_మాయయు త౦ియుతులను, చూచున్‌= ఆదరించును, 

కులశిఖకులు _ చూ. 2.144; కలశీసుతుండు 1.120 


చతు ద్విపారసము. 
అలం :__. యమకము, ఉపమ. 


ఉ॥ డాతయుదై వమున్‌ గురుండుంద ల్లి యు(దండిరియు నై , యభేడ్యవి 
ధాాాతిశయంబురా(జొనిపి, యమ్మునిమున్నొ కనా'డుధాతృసం 
జాతల, సస్మితాస్వజల 1 జాతల. జాతలతాఠితసాయక 
ద్యోతలనొక్కయిద్దణుతలో దరులన్‌ మము(2 జూపియిట్లనున్‌ 2061 


వౌ. క దాతయున్‌ _ (సర్వము ఒసంగువా.డును; 
దైవమాన్‌ = దేవుండును, గురుండున్‌ = ఉపాధ్యాయు(డును, తండి 
 యునై = జనకుండునునై, అభిద్య = భేడింపశక్యముకాని. విద్యా = 
(వేద) విద్యయొక్క, అఆతిశయం౦బున్‌ = ఆధిక్యమును, రాంజొనపి 
అలవడ.బేసి, అమ్ముసి = అమౌని _ ఆయగస్తుండు, మున్ను = 
పూర్వము, ఒకనాడు = ఒకదినము, ధాతృ = బఏపహ్మూవలన, 
సంజాతలన్‌ _ జన్మించిన వాకును, సస్మిత == చిలునవ్వుతోంగూడిన, 
ఆస్యజలజాతలన్‌ = పద్మములవంటి ముఖముల గలవారును, జాత = 
పొడమిన, లతాంతసాయకద్యోతలన్‌ = మన్మథ వికాసముగల వారును కా 


మన్మథవర్గితమయినశోభ (=కాంతి _ చూ 4.148 వ్యా) గలవా రును, 


|} 


201 ప:. 1 జాతలతాంతనితాంతసా _ ప; జలజాతలజాతలతాంతసా - ర,అ* 
2 జూచి ఆ ము[టి (అ); గొ జూపి- ర, ఆ 
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అగు, ఒక్కయిద్దజుతలోదరులన్‌ = ఒకయిరువురుకాలితలను, మమున్‌= 
మమ్ము _ మాకు, చూపి = కనంబటిచి, ఇట్లు = ఈపికారముగా, 
అనున్‌ నుల పలికెను, 


| వ్యాక :__ తలోదగులన్‌ మము-జూపి - పయోజ్యకర్శకు 
బా, కియా 194 చే షష్టికావలెను. ఇట), మమున్‌ - అని ద్వితీయ 
యయునది. చూ _. ము కె, క్రియా 44 (నూ, ము) 


అలం ;.. యమకము, 


శ్ర మిక నిక్‌ "నితెచ్చితినా 
భీశాసను వేండియిన్న లిననయనల మా 


రోకుణ్ణలార! పాణి 
స్వీకృతిజే[ పైనుపూర్వి(జేకొ నుండనుడున్‌. S20౫ 
న్యా; ఓకుట్లలార = ఓబాలకులారా! మాకని == 


కొటకని, నాళలీకాసనున్‌ = పద్మాసనుని, (బ్రహ్మ దేవుని] “a = 
అర్థించి, ఇన్నలిననయనలన్‌ అ ఈపద్మాక్షు లను _ ఈకాంతలను, 
కొనితెచ్చితిన్‌ = తిసుకొనివచ్చితిని, మిరు = మొరలు, జ్యేఫాను 
పూర్విన్‌ = జ్యే పానుక 9మముగా, చ రనల లం పెద్దవాడు 
పెద్దకన్యను జిన్న వాడుచిన్నకన్యను _ అనుట. పాణి గనాజమునందు 
(వివాహమునందు) చేకొనుండు ౫ (వీరిని) గరహింపుండు. ఆనుడున్‌= 
అన్న యనంతరము. (మింది పద్యముతోనన్వయము 


నాళీకాసనుండు - ఇది ఖగోళదృశ్యము. చూ 2-55 జ్యాఖ్య, 


క; _ అవగుణగణశేవధులగు 
ధవళాక్షులకీడుదలంచి; జారాదరణ 
వ్యవవ్యాతికి మాటుమొగమిడి 
యవుంగాదని కొన్నిమాటలాడితినతని న్‌, 203 
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వ్యా అవగుణగణ = దుర్గుణసమూహమునకు, శేవధులుడా 
నిధులు - స్థానములు, అగు = అయిన, ధవళాక్షుల = స్ర్రీలయొక్క, 
కీడు = వెడుగు తలంచి = ఊహించి, దారఅదరణవ్యవహృతికిన్‌ = 
భార్యన భిః షించుచేంతకు,  మాజుమొగమిడి = పెడమొగము పెట్టి _ 
పరాజ్మాఖు6ండనై , అతనిన్‌ = అతనినిగూర్చి జ్‌ అగస్త్యును దైళించి, అవు6 
గాదని _ అవుననికాదని కొన్నిమాటలు = కొన్నిపలుకులుు, 
అడితిన్‌ = పలికితిని, 


క॥  అడినకూడినకినుకన్‌ 
పీడినజడముడియు(బొగలు 1 వెగలెడుచూపుల్‌ 
2 పోడెముగొనునిట్టూర్పులు 
వాడినడెందమున. మేనవడియు. తి జెమరునై, 204 


వ్యా ;_ అఆడినన్‌ = (అవునుగాదని కొన్నిమాటలను 
పలుకగా, కూడిన = కలిగిన, కినుకన్‌ = కోపముతో. వీడిన = 
ఊడిన, జడముడ్మియున్‌ == జటాబంధమును, పొగలు = ధూమములు 
సపిగలెడు = నిర్ణమిం చెడు, చూపుల్‌ = దృక్కులు అ కోపదృక్కులు, 
పోడెముగొను = త్వరితగతినొందు, నిట్టూర్పులు = నిశ్వాసములు, 
వాడిన, = ఖేదమునందిన, డెందమును = మనస్సును, మెనర్‌ = 
శరీరమునందు, వడియు = కాటు, చెమరున్‌ = చమటయు, ఐ = 
కలిగినవాండయి. (మిందపద్యముతోనన్వయము ) 


ఐ = కలవా(ండగుు కలదియగు ___ 


[1] తల్లవిగొడుగును వెల్లసీవిరులువై, 
యల్ల వాండేపాండ వాగిజుండు _ దో 2.54 


204 పః. 1 వెడలెడు _ రః వెగలెడు. అ. 2 పో(డిమి _ ర, అ. బోడె 
ము అ గ, 3 జమరు ళా గ్య జెమరు జ్ర గౌ, 


211 


“ఓ వెడలుప్పు టురమునునై దొణు:డొ ప్పెను త్రరకంకే విరాట £-_గ్‌కి 
పోడెము = అశ్వాదులదు)తగతి విశేషము, ఇటదుోతగతియను 
నదిలక్షణార్థము. 


క! శపియిశిపంగందలంచియున 
త్రపసియుడి గెంగ అవందలంచితా నెయుడుగు పొ 
ముపగిది, 1 శిఖవిడినంతనె 


విషులామరవిపుల కో పవిషముందిరుగున్‌,. 205 
వ్యా 3___ అ త్రపసి కశ అతపసిగ 2 ఆయగస్తుండు, శ్రి 
యింప6ంగందలంచియున్‌ 


శపింపనుద్దేశించియు, కఅవన్‌ = కాటు 
వేయుటకు, తలంచి = ఉద్దేశించి, తానె = తనంతనే, ఉడుగు = 
మాను, పాముపగిదిన్‌ = సర్ప్వమువలె, ఉడిగెన్‌ = (శపింప మానెను. 
శిఖ = జుట్టు విడినంతనె = విడిపోంగాన్సే విపులా = భూమియందలి, 
(విపులా గవ్వారీధాతీ9 - అమ) అమర == దేవతలయొక్క_ భూసురుల 
యొక్క, ((బావ్మాణులయొక్క”) విపుల = మిక్కుటమయిన, ర్‌ు 
విషమున్‌ = కినుకయనెడు గరళమును, తిరుగున్‌ = నివర్తిందును. 


అలం ;.___ ఉపమ్మ రూపకము, 


శ్ర॥। నను వెడలనడిచినాత 
మ్మునికివివాహంబొనర్చెముని, కనక్రవిభా 
జనక తనుద్యుతి విభవల 
వనరుహభవ మానసోదృవలనాకవలన్‌. 20౮06 
వ్యూ :. ననున్‌ = నన్ను, వెడలనడిచి = వెళ్ళంగాట్టి, 
ముని = మౌని _ అగన్వుండు, కనక = బంగారముయొక్క, విభా = 
కాంతిని, జనక = కలిగించెడు, తను = శరిరముయొక్క, ద్యుతివిభ 





205 పః. 1 సిగని - గ, శిఖవిడినం - ముది (ఆ), శిఖవిడునం - ఆ, గౌ. 


వ 
వలన్‌ = కాంతిసగపదలుగలవారును, వనరుహుభవ = పద్మజునియొక్క 
(బివ్మాయొక్క ) మానస = హృదయమువలన (నుండి), ఉద్భవలన్‌= 
పుట్టివారును, ఆగు, ఆకవలన్‌ = ఆయమళమును, (అకవలపిల్లలను) 
నాతమ్మునికిన్‌ = నాయనుజునకు, వివాహం౦బొనర్చెన్‌ = పెండ్లి చేసెను, 


వ్యాక :___ కవలన్‌ _ అను విశేష్యము ద్వితీయాంతమగుటచే 
విశేషణములకు ద్వితీయయయినది. బా, కారక 19 


క॥1 సలసలమనుు కలశజువె 
క్షే గలపుంగినుక యెసటంబడియు-గరవడి, వడి 2 నౌ 
శిలయంటి కి చూచికొనియే 
నిలువెడలితి నాక్షణంబ 4 యె త్తినభీతి న్‌ 207 


వ్యా -___ సలసలమను = సలసలమనెడు, కలశజు = 
కుంభభవునియొక్క (అగస్తునియొక్క) _ వెగ్గలపు(గినుక = అధిక 
మయినకోపమనెడు, ఎసటన్‌ = వంటకొజకుంగాంగంబెట్టిన నీటియందు 
పడియున్‌ = మునింగియు, కరవడి = కర6ంగుపడి, (A. వడిన్‌=౫ 
వేగముగా _ వెంటనే; చొాదలయంటి చూచుకొని = చావుతప్పెనుగదా! 
యని గహించి సంతోషించి, ఏన్‌ = నేను, ఆక్షణంబ = ఆక్షణమే _ 
అప్పుడే, ఎ త్తినభీతిన్‌ క ఉద్భవించిన భయముతో, ఇలువెడలితిన్‌ = 
గృహామువలన (నుండి) నిర్లమించితిని. 


జాదలయంటిచూచుకొను _ జాతీయము, తలపగులకయథా 
పికారముగానున్న దా? యని ముందలయం౭టి చూచుకొనుటయను 


207 పః- 1 గ్గలపుంగినుకయనునెసటంగలవడి - ముది (ఆ), ర; గలపుం 
గినుకయెసట(బడియుగరివడి -గౌ; (గణభంగము) గలపుంగినుక 
యసట6ంబడియుంగరివడి ఆ; గరిసడివడి.క; 2 నావలయంటి.క; 
నౌొందలయంటి - ఆ; నొదలయంటి - ర. క చూచు-ర, ఆ; 
చూచి - గౌ; 4 యేపుదలిర్చళా - గౌ, యెత్తినభీతికా - ర, అ. 
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నాపత్కాలచేష్టావిశేషమును బట్టి యీజాతీయమెర్చడినది. 


వ్యాక: __ సలసలచాఅను = సలసలమను - పా, సంధి: 19 
ఇలువెడలు = ఇంటివలన వెడలు - బా, కారక 21 


అలం ;__._ రూపకము. 


అ॥  విషనిభంబులెన విషయాభిలాషంబు 
లెల్ల 1 సళ్ళటెట్టియేన.బహ్మ 
చర్యధుర్యవ్భ త్తి 2 సవరితిచుచున్నా (డ 
న్ముగతపము మోక్షమొందుకోర్కి. 208 


వ్యా :___ విషనిభంబులు = గరళముతో సమానములు, 
అగు = అయిన, విషయాభిలాషంబులు = భోగవాఠఛలు, ఎల్లన్‌ = 
అన్నియును సళ్ళంబెట్టి = సడలంటబేసి _ విసర్జించి; వను == వేను, 
బరిహ్మచర్యధుర్యవృ త్తిన్‌ అ బవ్మాచర్యా శమ భారమును వహించెడు 
వర్తనముచేత, మోక్షము = ముక్తిని ఒందు = పాఉపించు, కోర్కిన్‌= 
శాంక్షతో, ఉగితపమున్‌ = భయంకరమగుతపస్సును, సవరించుచు 
న్నాండన్‌ = చేయుచున్న వాడను. 


వ్యాక 3... సడలు = సళ్లు (ము. కౌ. పికీర్ణక కి) 


క॥ ఆనుడుదరహాసరసమున 
దనవదన జరద్విధుండు తారుణ్యముగై 
కొన, మందాందోళనమే 
ళఛనమునకిరసమరమూాయలాడిట్లనియెన్‌. 209 





208 వః- 1 6జెల్లంబెట్టి - మ్యుది (అ). రః సల్లవెట్టి - ఆ, గౌ, 
2 సవరింపు గ; సవరించు = ర, అ, 
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బ్యా; అనుడున్‌ = (అయుతుండిట్టు) పలికిన యనంతరము, 
మాయలా(డు = మాయావి _ కపటబాి)వ్మాణు-డు, దరహాస = 
చిటునవ్వ తెడు, రసమునన్‌ = డివముచేత _ అమృత్మ దవముచేత, 
(గుణేశా గే ద వేరసః _ అమి తన = తనయొక్క, వదన = ముఖ 
మనెడు, జరత్‌ -విధుండు = ము సలిదం| దు(డు, తారుణ్యము = 


కభాజాతానాలాం 


యౌవనము, కైకొనన్‌ = పొందగా మంద = ఆల్బమయిన, 
అందోళన = ఊయణగుటయొక్క, మేళనమునన్‌ = కూడిక చేత, శిరము 
తల, అమరన్‌ = బప్పంగా, ఇట్లు = ఈపికారముగా, అనియెన్‌ 


పలికెను, 


[| 


|| 


ఛం *. మాయలా(డు _ వ్యంజనయతియే (గావ్యాము, 
అలం :;.. రూపకము, 


చ. (పయుతు(డుమత్సఖుండ తని పాగిభవమున్‌ భవమున్‌ సుధిజన 

పిగియజనకంబు, లాగుణగరిష్టునిజ్యేష్టతనూజుండొటమ 
న్నయనయుగంబుహర్త సుధనా నెనినుళగనుంగొన్న ; సాధుబో 
ధయుళి! భవద్విఠుద్ధచరితంబ్యుశవఃపుటసూచియయ్యెడున్‌£2 ఆ 


వ్యా 3 పంయుతుండు = పియుతు(డనువాండు, (మా 
తండి) మత్సఖుండు = నాయొక్క మితు(డు, అతని = అతనియొక్క 
పాొభవమున్‌ జ శేరషత్వ మును, (పాొభవమ్‌ = (శేస్టత్వమ్‌, ఇతి 
శబ్ద్చచందిిక ) భవమున్‌ == సంసారమును, సుధీజన = పండితజనులకు 
పిషియజనకంబులు = -(ప్రేతికరములు, అగుణగరిష్టుని = అసద్గుణముల 
యందు మిక్కి లిగొప్పవానియొక్క, జ్యషతనూజు(డు = పెద్దకుమా 
రుండవు, జౌటన్‌ = అగుటచేత, నినున్‌ = నిన్ను, కనుగొన్నన్‌ = 
చూడంగా, వత్‌ = నాయొక్కు  నయనయుగంబు = క౦దోయి, 


ను. 


హర్షసుధన్‌ = సంతోషమనెడు నమృతమున్సు అనెన్‌ = కో9లెను, 


2:5 


సాధుబోధయుత = ఉ శ్తమజ్ఞానముతో(గూడుకొన్న వాండా, భవత్‌ z= 
నీయొక్క, విరుద్దచరితంబు = అయోగ్యమయిన నడవడి, శివఃపుట = 
డొప్పలవంటిచెవులకు, సూచి =సూడ్క్‌ అయ్యెడున్‌ = అగుచున్నది. 
(వినుటకుబా ధాకరమగుచున్నదియనుట. ) 


(పయుతుండుసబుండనుటచేనతండుస్వర్షస్టు.డయ్యెన వని తెలియుచువ న్నడి' 


సఖుండు _ సమానఆఖ్యాతీతిసఖః “సఖః = మి తః, సహాయకఃి” 
(సర్వ. సం, శాంతి ల్‌ి_48, 


అలం ;.. రూపకము, 


మః కులధర్మంబెడలించి 1 నీగురునకుంగో పం బువుట్టించి; మి 
తు9లసౌ భా9 త నివాస దేశములనీతోబుంట్టులంబాసి; ని 
శ్చలతన్‌ ( వేలెదవుట్టిగట్టుకొని, దుస్సాధంబుసుమ్మా! స్మర 
జ్వలనజ్వాలికసోంకనీక నిలుపన్‌ జాశామృతస్యందమున్‌.2క 1 
ఇ 


వ్యా ఏ _కులధర్మంబు = వంశా చారమును, (ధర్మాః పుణ్య 

య మన్యాయస్వభావాచారసోమపాః స అమ ఎడలించి = విసర్తించి, 
సీగురునకున్‌ = నీయుపాధ్యాయునకు_అగస్తునకు, కోపంబువుట్టించి = 
కినుకకలిగించి, మ్మితులన్‌ = సఖులను, సొభాంత9 = మంచిసహో శీదర 
భావమునకు, నివొాసదేశములన్‌ = ఉనికిపట్టులగు, నీతో, బ్రట్షలన్‌ = నీ 
సహజన్ములను, పాసి ౫ ఎడంబాసి, నిశ్చలతన్‌ = స్థిరత్వముతో, 
ఉట్టిగట్టుకొోని వేఏలెదవు = దృఢ పతిజ్ఞ తిజు (డ వై - దృఢదీక్షపించినవాండవై 
యున్నావు, న్మరజ్వలనజ్వాలిక == మన్మథాగ్ని కీల; సోంకనీక = 
తగులనీయక, జ్ఞాన = బోధమ వడు, అమృతస్యందము న్‌ = ఘృత 
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రసమును, (ఆస్సుఘృతామృ శే _ అమ నిలుపన్‌ = నిరోధించుట, 
దుస్సాధంబుసుమ్మా = సాధీంపశక్యముకానిది సుమా! 


తోంబుట్టులన్‌ _ అనుటలోకవ్యవహారానుపారి. బవుత్వమవివ 
శి తము. అయుతునకు నియుతు(డొక్కండేతోంబుట్టువు. 


అలథ 4... రూపకము. 


చ॥ చలనవిహీన వృ త్తిసడిసన్న పరాశరుండాదియైన య 
య్యలయలరాయివంటిహృదయంబులు సనీరుగంజేయుబోయపూ 
విలుతున కెంతదొడ్డపని? వెన్నెల 1 బిజునగాసినంతలో 
పలనకరంగిపాంగు 9 వసిబాలుర చి త్తముమె త్రజేయ(గన్‌.212 


వ్యా చలనవిహీనవృ త్తిన్‌ = చలించుటలేని పివృ త్తిచేత, 
నడినన్న = పగిసిద్ది'కెక్కి న, పరాశరుడు = పతాశరమహర్షి, అది 
యైన మొదలగు, అయ్యల = పూజ్యపురుషుల యొక్క, అలరాయి 
వంటి = అపామాణసదృశములయిన అ పాపాణముల వంటి విగా(బగసిద్ధ్ది 
కెక్కిన, హృదయంబులు = మనస్సులను, నీరుగన్‌ = దంవించునవిగా, 
చేయు = ఒనక్బు, బోయ = కిరాతు(డగు _ [కూరుండగు, పూవిలు 
తునకున్‌ = పుష్ప చాపునకు, (మన్మథునకు, వెన్నెల = చంది%క, 
బిట్లునన్‌ = బిట్లుమని, శాసీనంతలోపల = పిసరించునలితలొ నే, 


కరంగి = దివించి, పొంగు = సంతోషపడు, పసిబాలుర = పసి 
బిడ్డల అ లే చాయపుయువకుల, చి త్రము = మనస్సులు మెత్తం 
జేయ(గన్‌ = రసార్హ 9 ముగావించుట, ఎంతదొడ్డపసి = ఎతితటి దుష్కర 
కార్యము, (దుష్కరశకార్యముకాదనుట) 


అల _పసిద్ధినిదలుపును, 


212 ప;- 1 బజ్జనికా ఆ ము, ది(అ);ర; బిజ్హున = ఆ, గొ. 2 వసిబాలుని.గౌ; 
పసిబాలుర = ర, అ. 
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భీబునీ - కాయుటయందనసుననుకర ణము, 
అ 


వ్యాక :__. చిత్తము _ జాత్యేకవచనము. పూవిలుతు(డు = 
పూవువేనికివిలోవాండు _ మన్మధుడు. [బా సమాస 92" శాయి 
ణజాయి, ద్విరేఫకము. ము. కౌ. సంజ్ఞా. క్రి 


మ॥ అలితాగారనిహారులె, మణిమయాలంకాగాలై , 1 ఖేలవ 
ల్లలనాలాలితులై, యమూల్యమృబుచేల ర్తి ద్యోతితాకారులై 


కలమాన్నపియులై ; సుగంధధరులై . కందర్చునిం కి బోలి భూ 
తలనాథుల్‌ జన కాదులొందికిగదా! తత్తాద్భగానందముల్‌.218 


తార: లలిత =- మనోవారములయిన, (లలితః = సుందర।॥_ 
శబ్దక ) అగార = మందిరములయందు, (భవనాగారమందిరమ్‌_ఆమ 
విహాగులై = విహరించువారయి, మణిమయ = రత్న మయములగు 
అలంకాగులై = అధరణములుగలవారయి, ఖేలపత్‌ _ క్రీ, డ్రావతులగు, 
లలనా = కొంతలచేత _ నాట్యకతె లచేత, లాలితులు ఐ = లాలింపం 
బడినపారయి, అమూల్య == వెలలేని, మృదు = కోమలములగు, 
చేల = వస్ర్రములచేత _ జిలుగువలువలచేత, ద్యోతిత = పి కాశించిన, 
అకారులై = అక్ళతిగల వారయి, కలమళఅన్నపిగయులై = వరియన్న 
మునందుంబితిగలవాఠయి, సుగంధధరులై = చందనమునుధరించు 
వారయి ఎ, ఒ డలికి.జందన చర్చ చేసికొన్న వారయి, సుగంధమ్‌ 


ల. 


యాజ 


చందనమ్‌ _ ఇతిరా జనిరంటః వ శబక) కం౦దర్సునిన్‌ = మన్మథుని, 
పోలి = ఎనసి, (సరిపోలి) భూతలనాథుల్‌ = పుడమిజేండ్రగు, జన 
కాదులు = జనళమహారాజుమున్నగువారు, తత్తాదృ్భక్‌ = సాటిలేని, 
అనందముల్‌ = సుఖములను _ మోక్షసుఖములను, (ఆనంద సుఖే_ 
శబ్రస్తో) ఒందిరిగదా = పా్రిపించిరిగచా! 


213 పః- 1 శీలవ - ముటిం (ఆ), ర; గౌ, ఖేలవ- అ. 2 జ్యోతి _ గా! 
ద్యోతి.ర, ఆ. 3బోలి-గౌౌ బోని-ర, అ, 
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జనకాదులు మునులవ లెయిర్ల శాలలోనివసింపలేదు, సుందరమంది 
రములో విపారించిరి. మునులవలె రుడాక్షలు ధరింపలేదు; మణిమయా 
లంకారములను ధరించిరి. మునులవశె బుతుకాలధర్మపత్నీ సమాగ 
మములతో బిహ్మచర్యము నెబిపలేదు; కీడావతులబే లాలితులయిరి. 
మునులవ లెగావిచీర లచే మయిగువడ్డయా కారములతోనుండ లేదు,జిలుంగు 
వలువలచేంబ9కాశించినయా కారములతో నుండిరి, మునులవలె నివ్వరి 
యన్నము నరుచితోభుజింపలేదు, కలమాన్నమునుబితితో భుజించిరి. 
మునులవలె విబూదిపూసికొన లేదు, చందనచర్చలుచేసిక్‌నిరి, ఆట్లు రాజ 
భోగములననుభవించియు సాటిలేని మోక్షసుఖములను[బాపించిరి. కావున 
నిరీహులగు మునులకు గృవాస్థా శ్రమము మోక్ష[పతిబంధకముకానేరదని 
భావము, 


తత్తాద్భక్‌ _ చూ. 1-75 వ్యాఖ్య. 


.వు॥ కలలోవార్తలు విప్పిచెప్పెడుక్రియన్‌ గాథాపురాణార్థముల్‌ 
దెలుపన్నేర్తురుగాని, నెరకుసుమి! తీవివతాచార 14 
ష్లులులై యుల డెడుము౦డ 2 థారులునుముక్తుల్‌ డాయ(గా(జింత కా 
యల కి క జాయముతోయమిలతచదర౦ం బా? తత్పరిష్వంగముల్‌. 

. S14 

వ్యా ;__ తీవివ తాచార ra తీక్హములయిన వగితముల 
యొక్కయాచరణమునక్తు, శష్కులులై = చక్కిలములయి _ ఖాద్యము 
లయి, [తీవఏవఏతములచేత శుష్కించినవారయి _ అనుట) ఉండెడు= 
వర్తించెడు, ముండధారులును బోడితలలను చాల్చినవారును _ 
నన్నా్యసులును, కలలోచార్తలు = స్యప్న మునందలి వృత్తాంతములు, 


|| 


214 పః= 1 చక్ష్తులునై = ర; చష్కులులై. ఎ త; శష్కులులై - ర, అ 
2 భారులు, సుముక్తుల్‌ - ముది (ఆ), ర, థారులును ముక్తుల్‌ - 
అ, గౌ. కి ఖజ్జాయ గౌ; కజాయ . ర; ఆ. 


యా 
జి 


౨19 


విప్పిచెప్పెడు కిియన్‌ = వివరించి చెప్పునట్రు, గాథా = పార్పిక్ళత 
భాషపాపద్యములయొక్కయు, (గాథా = ఆరా[చ్చందసిపా9ికృతాది 
రచితేపద్యే_ శబ్దపో) పురాణ _ పంచలక్షణములయొక్కు యు “పృురాణంపంచ 
లక్షణమ్‌ _ ఆమ) అర్ధ అరముల్‌ _- అర్థములను, తెలుపన్‌ = _ ఎటీంగించుటకు 
నేర్తురుగాని = సమర్జులగుదురుగాని, ముక్తుల్‌ = మోక్షములను, డాయం 
గాన్‌ = నమాపించుటకు (మోక్షములుపొందుటకు) _నేరరుసుమొ = 
సమర్థులు శారుసుమా! చింతకాయ లక జాయమ' తోయము = ఇది చింత 
శాయేలతో నప్పములుచేయుటవంటిది. _ అసాధ్యము, [దీ. పి! తద్‌ 
వానియిక్శ- ఆ మోక్షములయొక్క, పరిష్వంగముల్‌ = ఆరింగనములు _ 
సమాగమములు, ఇంతచదరంబా ?=- ఇంతసులభమా? 


తీవఎవ9ితాచారశష్కులులు - కఠోరనియమశష్షులులై యుండెడి 
వారికి _ ఉ నా $_51, 


గాథా _ ఇది గాథాసప శతి బేతాళ పంచవింశతియను వానిని 
సూచించుచును. “గాసటబీనకేచదివి గాథలు (తవ్వు తెనుంగు వాకికి న్‌” 
(నృసింహ 1-9) 

పురాణములు _ చూ1_2కి. వ్యాఖ్య. 


మ॥ వరసారస్వతపట్టభ దులు కవుల్‌ వర్ణించి వర్షించియున్‌ 
సరసావంతయు.గానలేరు 1 తుదయోషావిభభిమాఠిభోధికి 
న్విరసాంతఃకరు ణుండ వైయెటులుగానిందించెదో య య్య, స 
తృ్సరసాకారముదారమన్న్మథక ళాసర్వస్వశ్ళం గారమున్‌. ౯165 
వ్యానము - వర 3౯ శేష్టములయిన, సారస్వత = కావ్య 

శాస్త్రములయందు, పట్టభదు*లు జు మూర్జాభిషిక్తులగు, కవుత్‌ = 


ద 


215 ప:- 1తుది-ర, తుద - ఆగ, 
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కవయితలు, వర్షి౦చివర్షించుయున్‌ = మాటి మా టికినర్ల నచేసి యు, తుద న్‌ఊ 
అంతమునందు - తుదకు, యోషా = స్రీలయొక్క, వి భమ ర 
యావనమువలనంగలిగిన శృలగార చేష్టల నెడు. | విభిమః = యోసషితాం 
యావనజోవికారోవిభ మః, ఇత్యే'కే _శబ్దస్తో ) అంభోధికిన్‌ = సము[దము 
నకు, సరన = సామాష్యము _ అవథి (హద్దు) ఆవంతయున్‌ = ఆన 
గింజంతయు - ఆత్యల్నమయినను, కానలేరు = తెలియంజాలరు, ఓ 
యయ్య = ఓకుట్ల చాడా! (ళా వాత్సల్యసూచకము) తత్సరసాకార = 


ఆరసవంతవముయిన స్వరూపముగలదియగు, ఉదార = గొప్పదయిన, 
మన్మథకణళా = మదనకళయందు, సర్వస్వ = సాకల్యమయిన, శృంగా 
రమున్‌ = కొంతావిషయక మగు ననుఠరాగమును, విరస = నీరసమయిన 
అంతఃకరుణుండవె = మనస్స్ఫుగలవాండవయి, (అంతఃక రణంతుమనో 
నిగుః - తి ని.) ఎటులుగాన్‌ = ఏపికారముగ్యా, నింది౦తువో == 
దూతుదువో! " తెలియదు- అనికి యయ ధ్యాహోర్యము._ |పౌ. వాక్య 14] 


సారన్వతము =. “నరస్వత్యా ఇడం సారస్వతమ్‌” 
కావ్యవాజ్మయము సాహిత్యము. కావ్య శాస్త్రవాజ్మయాములు 


రెండును గలిసిసారస్వతమని వ్యవహారము. కాని నిఘంటువులంది 
యర్థముకాన రాదు, “దేవీం వాచముపాస తేహిబహావ్య సారంతుసార 
స్వతం, జానీ తేనితరా మసౌగురుకులక్షిన్నోమురారిఃకవిః౫ గురుకుల క్లశము 
శాస్తధ్యయనమునకుందప్పని సరి. “విద్వత్ర వయఃక వయః కేవలశకవయస్తు 
“కేవలంకపయఃొ అవి యభియుకొకి, కాననిట, సార స్వతశబ్దముకావ్య 
శాస్త్రవాజ్మయపరముగా(గావ్యాము, 
సీ కీలారముననుండి పాలింటికేతేర 
బహుధాన్యములు చెలంబంగియొన (గ 
_నెడనెడ6 1 బెండిండ్తువడుగులుంబొడమంగ్భ 
తార్గులెయర్థించునర్గులలరం 





216 ప ;$- 1 బెండ్లిండ్డు - ర, ఇ, 
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బంిచారికాకోటి పని ౩ పాటు వాటింపణ 
జుటంప్పసందండి శెటుకి నంగ 
6 రి 
గార మమెంతయు నిజ పాభవంబున మన 
సత్యనిషకుం కి దన్ను సాక్షి గోర 
© 


తే! నిత్యనైమిత్తికములు నిర్గి దిబుడ్ధి 
నాచ 4 రించుచుహరి శ్‌ భుక్త మాత్మభార్య 
6 భక్షి నిడభుకి, కొనుచున్ని ముకి గాని 
నిదురవంటిది 7 రాతివంటిదియు గాదు. కాక €ఉ 


వ్యా ;_ కీలారముననుండి = పశువుల మందయందుండి, 
పాలు = క్షీరము, ఇంటికిన్‌ = గృవహామునకు, ఏశేరన్‌ = శాంగా, 
బహుధాన్యములు = పెక్కు వడ్లు, చేలన్‌ = సస్యములందు,; సందడి = 
ఫలించి, ఒరగన్‌ = ' సస్యములు] వంగ6గా, 


వ్యాక :._- చేలన్‌ - అనుసప మికి, చేలు _ అని పథమ 
యగుట విభక్తి విపరీణామము. పౌ, కారక 20" (చేలన్‌, బహూ 
ధాన్యములు పండి, చేలు -. ఒర(గన్‌) | 


(2) ఎడనెడన్‌= అప్పుడప్పుడు, పెండిండ్లున్‌ = వివావములును 
వడుగులున్‌ = ఉపనయనములును, పొడమన్‌ = జరుగగా, అర్థించు = 
చేయడు, అర్థులు = యాచకులు. కృతార్లులె = నెఅవేణిన పియోజ 
నముగలవారయి, అలరన్‌ = సంతోషింపంగా, 
EEN NCE NRE 

౨ వాట. గొ; పాటు -ర. ఆ 3 దన-గౌః దన్ను-ర, అ. 
4 రింపుచు - గౌః రించుచు - ర, ఆ. 5 భక్తి నాత్మ గౌ; భుక్త 
మాత్మ -ర,ఆ. 6భుక్తి- గొ; భక్సి - ర, ఆ. 7 రాయిగొ; 
రాతి _ ఆ; జాతి = అ. 
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pe పుక్కిటి యోవరిన్‌ = పుక్కిటియొక్క గర్భగ్భహ 
మునందు _ పుక్కి టిలోపలిభాగమునందు, చదువుపుత్తడిన్‌ = విడ్యా 
మయమయిన బొమ్మను _ సరస్వతీ దేవిని, హత్తిన = నిలుపుకొనిన, 
పెద్దకయినన్‌ అ విజ్ఞునకయినను ॥॥ బిహ్మ క్రై నను, మారు = మోరలు, 
ఒకొక్కవేళన్‌ = ఒకొక్కప్పుడు, పాటవమునొందమి చెందినన్‌ = 
దక్షతలేమిని బొందిన చో; (తడంబాటుకలిగినచో = అనుట) చక్కంబెట్టు 
బారు = నవరించువారు, (అట్టిమోయంతవారే) ఆక్కుట = అయ్యో! 
ఒక్కుటన్‌ = ఒక్షవిషయమునందు బెడంకి = తొటు)పడి, ఆడినన్‌ = 
పలికినచో, కీడుఅనన్‌ = అనుచితమనుటకు, ఎవ్వండు = ఎవండు, 
ఓపున్‌ = సమర్థుండగును? (సమర్జుండుకాండనుట) పేరు = మిక్కిలి, 
ఉక్కునన్‌ = వేగముతో, ఏజు = నది. నిక్కి = ఉబ్బి, చనన్‌ = 
పా జంగా, (పాంగిపంవ హింపంగ) ఒక్కు(డున్‌ = ఓక(డయినను, 
[ఎవండైనను నరకలు = వంకరలు, నొక్కన్‌ =(వంపు) తీర్చుటకు, 
(వంకరలుచక్కదిద్దుటకు' శ కుండ =సమర్జుడా?( నమర్గుడు కాండనుట) 


అలర 3 దృషాంతము, ఛేశానుపారిసము, 
ఈ 


క॥ _నిష్మ్కాంణముగందన్నుబ 
1 పిహ్రైారమునొందంజేయునిల్వల వైరి న్‌ 
శుష్కిభూత 2 కరణహృ 
త్చుష్కరలుండితం 8 డనక నన్నుదూ అంగునే? 219 


వళ న్త్మ్య నిహ్రైారణముగన్‌ = హేతువులేకుండ, తన్నున్‌ = 
నన్ను, బహిహ్రారమునొంద-బేయి = బహిష్కృతినొందించు | బహి ష 
వలల _ ఇంటినుండి వెళ్ళ గొట్టు] ఇల్వలవైరిన్‌= ఇల్వలారిని_ అగస్త్యుని 
219 పః 1 వొష్కరణ -ర; వాష్మారము - ఆఅ, గౌ 2 కరుణ- ర; 
కరణ -అ్క గౌ 3 డనంగ - డృ దబ, డనక _-ర.అఆ, గౌ. 
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ఇతండు = ఈతండు, శుష్కీభూత = శుష్కీభవించిన _ మౌర్చవమెతిడి 
పోయిన, కరణ = "ఇంద్రియ వ్యాపారముగల, వృూత్పుష్కరుండు== 
మనఃపద్మములుగలచా(డు, అనక = అనిపలుకక, నన్నున్‌= నన్ను, 
దూజందగునే = నిందించుటయుక మా? (యుక్త ము శాదనుట) 


ఇల్వలవైరి _ ఇల్వలవాతాపులనగస్త్యుండు చంపినకథరామాయణ 
భార తపిసిద్దము. 


వ్యాక :_ తన్నున్‌ = నన్నా (పౌ, శబ్ద 70] 


క॥  మమకారదూరునకు, మి 
తములుక ళ[| తములు నన్న దమ్ములు ననుబం 
ధముల 1 పరిష్వంగముథధ 
ర్మమె 2 మైకొన? మణు(గుసగముమైలయుసగమే? 220 


వ్యా ;___ మమకారదూరునకున్‌ = తనదియను నభిమాన 
మునకు దవ్వయినవానికి, (విసర్జించిన వానికి మితములు = సబు 
లును, కళత్రంములున్‌ జ భార్యలును, అన్నదమ్ములున్‌ అ అగజా 
నుజులును, "సోదరులును - అనుట" అను = అనెడు, బంధముల _ 
అనుబంధనములయొక్కొ, పరిష్వంగము = కూడిక - సంబంధము, 
మైకొనన్‌ = సన్ముతించుట, ధర్మమె — న్యాయమా? (న్యాయము 
కాదనుట) మణు(గు = పరిశుద్ధి, సగము = అర్హభాగము, మైలయున్‌= 
అపరిశుద్దియు, సగమే = ఆర్హభాగమా? మమ కారవిసర్టనముక్‌"౦త; 
మిత)కళ తం సోదరబంధమును వి సర్జింపకపోవుటకొ౦0త సంగతముకాదు, 
అది మమ శారవిసర్షనమనిపించుకొనదనుట. 





220 పః. 1 పరిస్కంవముథర్మముగైకొక - క; పరిష్వంగము - ముదిం(అ) 
ర,గౌ. 2 కైకొను- గ; గైకొన - ర, కైకొన_గౌ, మైకొన = అ, 
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వుణుంగు = ఉదికిన వస్త్రము. మైల పమ ముజీకివస్త్రము, వస్త్ర 
ములో, సగభాగముదికి సగభాగము ముటీకివదలి? పవిచో నావస్త్రము 
పరిళుద్దమని పించుకొనదు. దీనినిబట్టి మణు(గుసగము, మెలసగమను 


లోకోక్తి యెర్చడినది. 
అలం లోకోకి, 


త్రై గాఢవిజ్ఞానమయమనో 1 గూఢమైన 
ల్సి సిర్మమునిధై ర్యమతనుండు నేఠరండునగొన 
దానధాళాకరా ళ కాంతారదంతి 


కుంభముకాహరణమొనగూడు కి నెట్లు? Be 
its Woe అధికమయిన, విజ్రానమయ = D౩ 
మయిన జ్ఞానముతో నిండినదగు, మనః = హృదయముచేత, గూఢ 


మైన = రహస్యమయినదియగు, నిర్మముని = మవుశారములీనివాని 
యొక్క, థైెర్యము = ధీరత్వమును, స్టిరమయిన చిత్తాన్నత్యమును, 
ధైర్య = స్థిరచిత్తన్న తిర్యాతుతద్ధెర్యమితిగీయ తే, ఇత్యుక భన్‌ రక 


శల్దసో ] అతను౦డు = మన్మథు(డు, కొనన్‌ = హరించుటకు, నేరండు = 
సమర్హుండుకాండు. దానధారా = మదజల సంతత సావముచేత, (మదో 
చానమ్‌ _ అమ” కరాళ = భయంకరమయిన, (కరాళోభీషణిన్యవత్‌ - 
విశ్వ) కాంతారదంతి = అడవియేనుగుయొకు, కుతిభ = కుంభ 
స్థలమునందలి, ముకా = ముత్యములయొక్క, ఆవారణము =: వెలికి 
దీయుట, ఎట్లు = వ్మపకారముగా, ఒనగూడున్‌ ౫ సిద్ధించును? 
(సిద్ధింపదనుట) 





న... 


తాం! వాము వాయునా ననా నాణకాననతానాల జ కానా నానారకాల బావా 


221 ప. 1రూఢ - పః గూఢ -ఆ, గౌ. 2 నిర్మలుని - త; నిర్మముని - 
-ర, ఆ, 3 కుట్టు-ర, నెట్టు- అ,గౌ, 
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ఏను కుంభస్టలమున ముత్యములు పుట్టుననుట, ప౦సిద్దము. 
8-119 వ్యాఖ్య. 


అలర ౩. దృష్టాంతము, 


క॥  అకుటిలగుణవాసనతో 
నకలిగి మరువంపు లే.గొనయు(బోలిన శ్రీ 
శుక్రు 1 నెన్న రమి? సారె జ 
నకు 9 నెంతురుపరముఖోపనత విజ్ఞానున్‌. 220 


వ్యా :._ అకుటిల = బుజువయిన, గుణ = మంచిగుణ 
ములయొక్క, వాసన = సంస్కారము (వాసనా = సంసారే _ 
శబ్దస్తో ) తోన్‌ [ఆ = పెంబడినే _ పుట్టుకతోనే, కలిగి = కలవాండయి 
అని శ్రీశుకుని పక్షము ననర్ధమఃి, ఆకుటిల = బుజువయిన; గుణ = 
మంచిగుణముగల, వాసన = సుగంధము, తోన = పుట్టుక తోనే, 
కలిగి = కలదియయి _ అని మరువపు లేంగొనపక్షమున సర్గము, మరు 
వంపులేగొనయుయబోలిన = మరువకమను పేరుగల సువాసనగలిగిన 
మొక్క యొక్క లేంతదయిన చివరికొమ్మను (అగిశాఖను]) బోలిన, 
శ్రీశుకున్‌ = శ్రిశుక మహర్షిని, ఎన్న రేమి == ఎందులకు, దేర్కొ నరు? 
పరముఖ = ఇతరులముఖమువలన (నుండి) _ ఇతరులబోధనల వలన 
(నుండి) ఉపనత = పొఠతిద(బడిన, విజ్ఞానున్‌ = విశేషమయిన మోక్ష 
సాధకమగు బుద్ధిగలవాండగు, (మో క్షేధీర్గానమ్‌ _ అమ) జనకున్‌ = 

౬ 


జనక్రమహాఠాజును, సారె = మాటికి ఎంతురు = పేర్కొఠలదురు. 


జనకునిజానము యాజ వల్క్మ్యమవారి ముఖమున సిదించీనది. 
a ౬ యె ధి 
శుకుని జానము జన్మతోసిదించినది, 
న ధి 


222 ఏ1 నెన్నవే = పః నెన్నదినిసార = త; నెన్ననేమి-క; నెన్నడేమి-గొ; 
నెన్నలేమి జ్‌ (పా). 2 నెన్నండు = గె, నెన్నడు క 
నెన్నెడు = త్ర; నెంతురు - ర, ఆయ 


228 
శుకునిగూర్చి - చూ 1.5 వ్యాఖ్య, 
అలరి :___ శ్రేషానుపాణిత మగునుపమ., 


చ॥ మునిజనభాగదేయమగు మోక్షముపక్షములేక పల్కినీ 
వనఘవిచార! సారెగొనియాడెదు బూడిద 1 బుట్టివోనియీ 
ఇెనంటిగృహవస్థధర్మ 2 మది, కి చిమ్మటసింగమె? గాజురత్నమే? 
4కనక ర్‌ శలాటుకాధమముకల్పఫలంబె? చలంబులేటికిన్‌ 22౩ 


వ్యా, _.. అనఘవిచార = పుణ్యమయినయాలోచనగల వాండా! 
మునిజన = మౌనిజనులయొక్క, భాగధేయము = భాగ్యము, ఆగు = 
అయిన, మోక్షముపక్షములేక = ముకి పక్షము కలవాండవుకాకుండ, 
పల్కి = వచించి, నీవు = ఈవు, బూడితబుట్టివోని = బూదిపోసిన 
బుట్టవంటి, ఈచెన(టిగ్భ వాస్థ ధర్మ మది = ఈతుచ్చమయినగార్హస్థ్యమును 
(అది _ వాక్యాలంకారము) సారెన్‌ = మాటికి కొనియాడెదు = 
పిశంసింతువు. చిమ్మట = ఈలపురుగు, (చిమ్మట యన(గర్వై ల్లీ దనరు. 
ఆం. భా.) సింగమె = సింవామా? గాజు = కాచము, రత్నమే = 
మణియా? కనకశలాటుకాధమము = నీచమయిన యుమ్మె త్తపిందె, 
(కనకం a దుత్తూరే = విశ్వ | కల్పఫలంబె = కల్పవృక్షపుబంిడా? 
చలంబులు = అభినివేశములు, ఏటికిన్‌ = ఎందులకు? (అనావశ్య 
కములనుట ) 


గృహస్టధర్మమ. ది - “అది” వాదపూరణార్థము ప్రా శబ్ద 63 


223 పః. 1 బొట్టు -ర, ఆ; బుట్టి _ గౌ. 2 మిది -త గౌ; మది-ర; 
మది (మును? అ 3 చిమ్మట - ముది (అ), రః చిమ్మట- ఆ, 
4 రనిళ _ క; కనక - ర, ఆ. 5 శలాటుకాధళము - త; 
శలాటుకాధమము _ ర, అ. 
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& సం౦ంపదచెతంగానికొనసాగవుసువ్వె గృహస్థధర్మముల్‌ 

సంపదపూర్వ జన్మ విక సత్సుక్ళతంబున(గానిచేర దా 

సంపదచేరియున్‌ 1 మదవశంవదుంజేయు మహాత్మునేనియు న్‌ 

౨ జంపకునన్ను6 కి గన్ను సిమి 4 చంపుడుముంపుడుబోధగాథలన్‌ 

క 4 

వ్యా గృవాస్థధర్మ ముల్‌ అ గార్హస్థ్యములు, సంపదచేత. 
గాని = ఐశ్వర్యముచేంతదప్ప. కొనసాగవుసువ్వె = నిశ్చయముగా 
వర్తి ల్లవు, సంపద = ఐశ్వర్యము, పూర్వజన్మ = మునుపటి పుట్టుక 
యొక్క, వికసత్‌ = వికసించుచున్న _ వృద్దిపాందుచున్న, సుకృతం 
బునంగాని = పుణ్యముచేతందప్ప, చేరదు = (పాప్తింపదు. ఆసంపద= 
అయైశ్వర్యము, చేరియున్‌ == పాఏప్తించియు, మహాత్మునేనియున్‌ = 
ఉదారస్వ భావమసుగలవానినై నను, మద = దురవాంశారమునకు, 
వశంవదున్‌ = లోంబడినవానినిగా, చేయున్‌ = ఒనర్వ్పును చంపుడు = 
చంపునట్టియు _ అధోగతిపాలుచేయునట్టియు, బోధ = ఉపదేశములు 
గల, గాథలన్‌ = అధ్యాత్మికదృష్టి లేనికథలతో, కన్నుసిమి = మోస 
పుచ్చి, నన్మున్‌ = నన్ను, చంపకు = బాధింపకుము. 


శా॥ _కందర్పాస్త్రములంచు, నంచితతటిత్యాండంబులంచున్‌, సుధా 
మంద 1 స్యందములంచు, గాంచనలతామ త్తల్లులంచున్‌, సుధీ 
బృందంబుల్‌ ధ్వనినిందలందెగడు నీబింబోష్టులందెల్ల నా 
నందాభాసమెకాకభాసిత చిదానందంబుపెంపొందునే? 225 


224 ప;-1 స్మర డదదబ; మద-ర, అ, గౌ. 2 జంపక -త, గొ; 
జంపకు _ ర, ఆ. 3 గన్నుమిసి - గ; గన్నుసివి - గ: గన్ను 
సిమి ర, అ, 4 చంపదుముంపదు = క; చంపుడుముంపుడు_ర;ఆ. 


225 పః 1 స్పంద _ ఆ; స్యంద అతు గ, 
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వ్యా; కందర్ప = మన్మథునియొక్క, ఆస్రములంచున్‌ = 

ఆయుధములని, (ఆయుధంత్ముపహరణం శ స్ర్రమస్ర్రమ థా స్రీయా_ 
అమ) అంచిత = ఒప్పిదములయిన, తటిత్‌ = మెజపులయొక్క, 
కాండంబులంచున్‌ = సమూహములనిి సుధా = అమృతముయొక్క; 
అనంద = అధికమయిన, _ స్యందములంచున్‌ = (సవించుటలని, 
శాంచనలతా = బ౭గారుతీ/గలయొక్క, మ తృల్గులంచున్‌ అ మ తల్లి 
నృత్యవిశేషములని, సుధీ = పండితులయొక్క,  సుఊకోవిదోబుధః - 
అమ) బృందంబుల్‌ = = సమూహములు, ధ్వనినిందలన్‌ == ధ్వనిరూప 
ములయిన దూషణములచేత, తెగడు = నిందించు, ఈబింబోపష్టులందున్‌ 
ఎల్లన్‌ = ఈకాంతలెల్లరయందు, ఆనంద ఆభాసమెకాక: = వావస్వము 
నకు సుఖముకాకున్న సుఖము గాగనబడుట తప్ప, భాసిత = (పకాళిత 
మయిన. చిత్‌ ఆనందరిబు = జ్ఞానాత్మకనుగునా త్మానందము, ఉఇంపొం 
దునే = అతిశయిందునా? | ఆతిశయింపదనుట 


ధ్వనినిందలు _-_- శబ్దమునకు నభిధ, లక్షణ, వ్యంజనయను 
మూండుశక్తులుగలవు. అభిధాశకిి వలన సిద్ధించునది వాచ్యార్థము. లక్షణా 
శకి వలన సిద్ధించున ది, ల క్ష్యార్ధమం వ్యంజ నాశక్తి వలన సిద్దించునది, 
వ్యంగ్యార్థము. వ్యంగ్యార్థము ప%ధానమయినచో ననంగా వా చ్యార్ధము 
కంకు'వ్యంగ్యార్థము చమత్కారావవామయినచోనది ధ్వనియనియనం 
బడును ఇది ఠె డు విధములు (1) వివక్షితాన్యపరవాచ్యము, ఇది 
యభిధామూలకము, వాచ్యార్గము పాసంగుచు నర్ధాంతరములిందు 
న్ఫురించును. (2) అవివక్షి తవాచ్యము. ఇందు వాచ్యార్థమవివక్షి త 
మగును, 


కరకు - ఇత్యాడి స్త్ర స్త్రీ పిశంసలో స్త్రీ స్త నిందధ్వని 
రూపమున(గలదనియయుతుని వాదము, స్త్రీలు, క్రందర్నాస్రములు = 


మన్మథబాణములు _ అని వాచ్యార్గము. సమ్మోహనము, నున్మాదనము, 
శోషణము, తాపనము, స స.ంభననునను వానినిగలిగించువారనినిందార్థము 
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“సమ్మోహనోన్మాదనౌచ, శోషణస్తాపనస్త థా 
స్తంభనశ్చేతి కామస్య, శళాఃపంచపికీ ర్తి తాః 


తటిత్కాండంబులు = మెజపులసమూహములు _ ఆని వాచ్యా 
ర్ధము. ప్ర్రీల విలాసములు తాత్కాలిక ములని నింద్యార్గము, మెటపుక్షణ 
భంగురము. 


సుధామందస్యందములు _ అమృతసా9వములని వొ చ్యార్ధము 
విపరీతలక్ష ణచే, విష్మసావములని నిందార్గము. వాచ్యార్ధమునక నుపపత్తి 
కలుగునప్పుడు విరుద్భారమును స్ఫురింప(జేయులక్షణాశకి . విపరీతలక్షణ; 
ఆసత్య వాదిని హరిశ్చందుగడన్న చో వాచ్యార్గము పాసంగకపోవుటచే, 
నసత్యవాదియును విరుద్ధార్థముస్ఫురించును, అక్ష్ర, స్ర్రిలనమృతస్యంద 
ములనుట పొసంగదుగాన విషస్యందములను నిందాగ్గముగమ్యము. 

కాంచనలతా మ తల్లులు _ బంగారు తీ/గలమ త్తలినృత్య విశేష 
ములని వాచ్యార్లము. పిలోభ పెట్టు వారని నిందారము, 

థి బట థి 
నీజమునకీ వాక్యములలో నిందార్భములు ధ్వనితములగుట లేదు. 


అయుతుండు స్వవాదానుకూలముగ నిండార్గములు ధ్వనితముల నెనని 
గిహింపదగును. 


మత్తల్లి - నృత్యభేదము (1) బాహాసిమ త్రల్లీనర్తన (జై. 
భా. 1.140) “కాశియక్వైళమూ, ర్లస్టలీన్చ త్తమ త్ర ల్లి హ ల్రీసకా” 
(అముక్ష 8_92) మ తల్లీ లక్షణము 


“వామదర్షి ణపాదాభ్యాూం; గ ఘూ రమానో పసర్ప జెః 

ఉ ద్వేష్టితా పవిద్దిశ్చ, హ స్తెర్మ త్తల్లు దా హృతమ్‌” (నా, శా, 

పూర. శయ మ త్రల్లులంచున్‌ జ్జ ఉపలబ్బపాఠ ము. ఇద యప 
పాఠమని కీ, శే, వజ్జలవారు, శాంచనల తామా తల్లులంచున్‌ _ అవి 
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యుండవలయును. _ శాంచనలతలయొక్క,; నూ = శోభకు, తల్లులని 
యర్థము. మా _ ఏశాక్షరశబ్రము గాన (వాన్వములేదు.” "కీ. శే, 
వజ జృలవారిలేఖ 18-/. 1058 | స్ట తల్దులు = పోషశములని 
యర్థము [రానువ 1. పే 

“మత ల్లి కామదర్శి కాప కాండముద్ధుతల్ల జౌ, పిశస్త వాచకాన్య 
మూని” (అమ) మత ల్లి కాశబ్రముననుసరించి మతల్తి శబ్దము పయో 
గింపంబడినది, "చూ లి. 190; 4-177 వ్యాఖ్య అన్తే, “మ త్రల్లీశబ్దము 
పశ్పియుక్త మయెనన్న పక్షమున, కాంచనలతామ 'శ్రల్లులందున్‌ = = ప పరీశన్త 
ములయిన బంగారు లీ(గలయనియర్థము. 

వ్యాక : _ మతల్లి _ మత + ఆల్‌ + ణ్వుల్‌ + టాప్‌=మ తల్లి కా- 
అని పృషోదళాదులలోంజేర్చి సాధింపంబడును. 

నత లీ _ మత+-ఆల 4 జీష్‌ _ అని పృషోదరాదులలో జేర్చి, 
మత శబ్దము సాధింపనగును. 

మ త్తతల - మత+-తల్‌  జీష్‌ - అని పృపోదరాదులలో (జేర్చి 
మతల్లీశబ్దమును సాఢింపనగును, 

బింబోస్టి = బింబము [(తొండపండు] వంటి యోప్పము దేనికి 
గలదోయది _ స్రీ బింబ టష్ట = బింబోష్టీ, బింబౌషి. “ఓత్వోష్ట 
యోస్సమాసేవా” (వా నాసికోద రౌష్ట జబ్హాదన కర ర శృేల్తూచ ఏ కను 
సూతిముచే, క్‌ 


చ॥ కురుల 1 సిరుల్‌, మెజుంగుంజనుగుబ్బలనిబ్బరముల్‌, మొగంబు వి 
స్ఫురణము 2 లిర్యదనిలమణి భూధరశ్ళ్శంగకుకంగలాంఛ నా 
దర కి వశదృష్టింజూ చెదవు, తాపసవంశవత౦స! తజ్ఞరా 
భరమునవచ్చుతెల్పుంబడ. పాటు, వళీ4 వలనంబునుండగన్‌, 226 





226పః. 1 మెజుంగురంగు.గౌ; సిరుల్‌ మెటుంగు.ర,ఆ. 2 నింద క; లింద- 
ర,ఆ, 8 వర _గౌ; వశ . ర,ఆ. 4 లపనం- క; వలనం - ర, అ. 
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తాప సవంశవతంస = ఓతపస్వికులశిఖామణీ - ఓతపస్వికుల 
శేపా! తద్‌ =; వారియొక్క - స్రీలయొక్క, జరాభరమునన్‌ = 
వార్థ క్యాతిశయమునందు, వచ్చు = పాగపి౦దు, తెల్పున్‌ = (శిరో 
జముల) తెల్లందనమును, పడు = వస్రదైదు. పాటున్‌ = = స్తనముల 
పతనమును, వళీ =(ముఖముమిోా.ది) ముడుతలయొక్క, వలనంబున్‌= 
చలనమును, ఉండ(గన్‌ = ఉండ౮గా, (ముసలితపమునంద.శిరో జ ములు 
తెల్లన గుటు, స్తనములువాలుట, ముఖముముడుతలు పడుటయనునవి 
యుఠిడంగా) కురుల = శిరోజములయొక్క, సిబిల్‌ = శోభలు, 
మెతుంగు = తళతళమను కాంతిగల, చనుగుబ్బలు = తలుపుగంద 
పక్రైలమో(ది బొగడలవంటి స్తనములయొక్క (స్తవకవాటంగముల్‌ 
దనరుగుబ్బలనంగ _ అం. భా) నిబ్బరమ.ల్‌ = అతిశయములు -_బిగు 
వులు మొగంబు = ముఖములయొక్క, విస్ఫురణములు = వికాస 
ములు, ఇం దనీలమణి=ఇం| దనిలమణులయొక్కయు, భూధరశ్శ్ళంగ= 
పర్వతశిఖరములయొక్కుయు, కురంగలాంఛన=మ్మ గాంకుని యొక్క యు 
(చందూనియొక్కయు) ఆదర = ఆదరణమునకు, వశ = లోబడిన, 
దృషిన్‌ క్త బుద్దితో, (దృష్టిః స్రీయాంబుద్దౌ _ మే, ని చూచెదవు = 
ఆలోచింతువు (శిరో జకోభలనిందగినీల మణులను బుద్దితో ను, స్తనముల 
యుబ్బును బర్వతశిఖరములను బుద్దితోను, ముఖకాంతిసి జందు)ండను 
బుద్ధితోను జూశెదవని కశిమముగానన్వయమ్చు 


ఆలం :.__. యథాసతిఖ్యము 


క్ర॥ కులమొల్లగో త మొ ల్లన్‌ 
గలకంఠులనొల్ల, నొల్లంగలుములు, 1 బోధా 





227 పః. 1 బాధా - ముది (ఆ), ర; బోధా . అ. 


నలహుతదుర్భవబాధా 


నలమతినై 2 కందునొకధనము శి నేననుచున్‌, ary 
వ్యా ఏ... కులము = వంశమును, ఒల్లన్‌ = అపేక్షింపను 
(కోరను) గోతిము = వంశమూలపురుషులపరంపరను, ఒల్లన్‌ = 


ఆ సేక్షింపను, (కోరను కలకంఠరులన్‌ = కాంతలను, a = అపే 
కింపను (కోరను) క్రలుములు = సంపదలు, ఒల్లన్‌ = | ETT 
(కోరను బోద కా జాన మనెడు, అనట = అగ్ని యందు, హుత = 
వేల్వంబడిన, (హో మముచేయంబడిన) దుర్భవ = దుష్టములయిన, 
పుట్టుకల యొక్క, బాధా = వ్యధయ నెడు, నల = కిక్క సగడ్డివంటి 
(నలఃపోటగళే _ విశ్వ, కిక్క సయన:గంబెం పెక్కునునల సంజ్ఞ -ఆం. భా) 
మతినై = బుద్ధిగల వాండనయి, ఏన్‌ == నేను, ఒకిధనమున్‌ = ఒక 
సరిపదను _ ఒక్క మోక్షసంపదను, ఏన్‌ = నేను, కందున్‌ = పొందు 
దును అనుచున్‌ = అని (మో(దిపద్యముతోనన్వయము 


కలకంఠి = అవ్యక మధురమయిన కంఠము దేనికిగలదోయది _ 


క్ర॥ ఒక టికింబదియుయబదింటోకి 
నొకనూజునుగాంగం 1 దనదుయుక్తులకు.జలి9 
పకనొడువు వడువుదృఢ ని 
షకునలరియు(బలుకుగపట సంయ మికినుక న్‌, 228 


వ్యా :.__. ఒకటికిన్‌ = ఒకదానికి _ ఒకయుకి కి, పదియున్‌ = 
పదియు _ పడియుక్తులును, పదింటికిన్‌ = పదిటికి - పదియుక్తులకు, 
eer cs tee వు 
2 కొందునొకొ - కొ; కందునొక - ర, అ. క చేననుచుకా - క; 
ముది (అ); ర; నేననుచుకా - అ.. 
228 ప. 1 దనకుయుక్తులకు = గౌ; దనదుయుక్తులకు . ర, అ, 
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ఒక్‌ నూజునుగాంగన్‌ = ఒకశ తమునగునట్లుగా _ ఒకశతయుక్తులునగు 
నట్లుగా, తనదుయుక్తులకున్‌ = తనయొక్క వాదసునకుపష్టరిభకము 
గాంజూపిన సాధక వాకళములకు, చలింపళ = కలవరపడక, నొడువు = 
వచిందు . సమాధానములనొసగు, వడువు = బ*ిహ్ము చారి యొక్క 
దృఢనిషకున్‌ డా గాఢమయిన, ధకర్మాచరణమందలి యభిని వేశమునకు, 
ఆలరియున్‌ = సంతోషించియు, కపటసంయమి = మాయామౌని, 
కినుకన్‌ = కోపముతో, పలుకున్‌ = (ఇటు: వచించెను, 


వ్యాక :.... పలుకున్‌ = పలికెను, భూతమునలాట్టు జజ 
బా, కియా 22 
న్‌) పందకు(బోటులోభగిస్తునకునీగి 
బోయకు6ంగకుణ నపుంసకుసకు 


నంగనానుఖము నెటీంగించు తె జంగయ్య 
నాబుద్ధినియలిదు నాంటకునికి 
నెటులై నంగమ్మునీ, విదివోలునిది 1 వోల 
దని తెల్పందెలియునేయసదు(బొడువ 
నిమ్నాభిముఖమైన నీటి 28 నెవ్వాండోవు( 
దిగిప్పి ప్‌ యొప్పగుచోటం దిరుగణ 4 జేయ 


శ్రే నలమిగుడిమిగింగు వానికిందలువులప్ప 
డములుగాకుండనే? యగస్త్యముని 5 పనుపు 
మాజీ 6 యూర కెగుర్పునమిన్ను ముట్టు 
నింతమేటికి నామాట, యెంతపాటి? కాలా9్ర 


229 పః. 1 నిదివల - గ; నిధివోల - ర అ. 2 నెవ్వండోపు - గౌ; నెవ్వా 
డోపుంర్యఅ, 38యెొప్పటి-గ్య యొప్పదు - రృఆ,గా. 
4దొయ - త, గౌ జేయ-ర, అ. 5 పలుకు - ప పనుపు- 
ర, అ. 6 యూర కిగుర్సున - ర; మ్ముది(ఆ); యూరకగిజుసిన.గౌ, 
యూరకెగి (గు?) ర్పున - ఆ, 


236 


వ్యా ;__ నాబుద్ధి = నాయొక్క్యయుపదేశము, నీయందున్‌= 
సీవిషయముగ, నా(టకునికి _ నాటుకొనకపోవుటచే, పందకున్‌ = 
భీరువునకు, (పిటీకివానికి) పోటు = శౌర్యమ్మ, లోభ = పిసినిగొట్టు 
తనముచేత, గరస్తునకున్‌ కక్ష ఆక౦మిఠి ప(బడిన వానికి _ లోఖికి, ఈగి= 
త్యాగము, బోయకున్‌ = కిరాతునకు, కరుణ = దయ, నపుతసకు 
నకున్‌ = షండునకు, అంగనాసుఖమున్‌= ప్రీ సౌఖ్యమును, ఎటింగించు 
తెజం(గయ్యెన్‌ = తెలుపునట్టయెను. నీవు = ఈవు, ఎటులై నంగమ్ము = 
ఎట్టయిననగుము. అదు = అల్ప్బు(డయిన, పొడువ = దుష్టుండు, 
ఇది = ఇయ్యది, పోలున్‌ = తగును. ఇది = ఇయ్య ది, పోలదు = 
తగదు, అనితెల్పన్‌ = అనియెటీ(గింపగ్యా తెలియునే = ఎజుంగునా( 
(ఎజుంగండనుట) నిమ్న = పల్లనమున క్రై, అభిముఖమైన == ఎదురు 
ముఖముగలదియయిన, నీటిన్‌ = జలమును, తిప్పి = : మరలించి, 
ఒప్పగుచోటన్‌ = యోగ్యమయిన స్థలమునందు, తిరుగంజేయన్‌ = 
మెలంగునట్లుచెయుటకు, ఎవ్వాండు = ఎవడు, కీపున్‌=ా సమర్గుడగును? 
(ఎవడును సమర్థుండు కాండనుట)) ఆగస్య్యముని పసుపున్‌ = అగస్త్య 
మౌనియొక్క యానతిని, ఊరక = తగినకారణములేకుండ, మాటీ = 
నిరసించి, ఎగుర్ప్చునన్‌ = పొగరుతో, మిన్ను ముట్టు = అళశయించు 
(విజ్ఞవీంగు ఇంతమెటికిన్‌ = ఇంతఘనునకు నామాట = నాయొక్క 
వచనము - నావంటి సామాన్యుసివచనము, ఎంతపాటి = ఏపాటిది? 
( లెక్కలో నిది కాదనుట) అలమి = అ కమించి, గుడిన్‌ =. ఆలయ 
మును, మిగింగువానికిన్‌ = కబళించువానికి, తలుపులు = కవాట 
ములు, అప్పడములు = అర్పటనులు, శాకుండనే = కాకుండునా? 
(అప్పడములగుననుట 


నిమ్నూభిముఖమైననీటి నెవ్వా(డోపు( దిప్పి ॥ ర్‌ an పయశ్చ 
నిన్నూ భీముంపతీపయే త్‌ కు. నం. రఫ్‌] 
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గుడిమిసింగువానికిందలుపులప్పడ ములు గాకుండునే - గొప్పపనిని 
నిర్వ ర్తించిన వానికిగాల.దిపాటి పనిని జేయుట లెక్కులోనిదికాదనుటను 
దెలుపులోకోకి,. “గుడిమి9ింగే వానికిందల్పులప్పడము ల్‌” పిబోధ2._67- 


అలం :._ అర్హాంతరన్యాసమ్ము లోకోకి, 
థి వావ 


ఉ॥  వ్యాససుతాదులందలం-చివాసికి 1 మంగలిక త్తిమి)ం7; దా 
సాసలనట్లుచా(చె 8 దలయందనిపంజికి; బొండతోన 8 
లాసము(జేర(జూచెదు; చలంబదియేదిమిఫలంబటంచు, నా 
భూసురు+డీసు వెంచి, మునిపుతకు(బాసితొలంగి వెండి యున్‌, 

౭ పటు 
వ్యా ;._ వ్యాససుతాదులన్‌ = వ్యాసనందను(డులోనగు 

వారిని _ శుకాదులను, తలంచి = ప "సావించి, (శుక| పస్తావనకు స 

చూ క ౨౨౨ ప.) వోసీకిన్‌ ౫ (పసిద్ధికె; మంగలిక త్తిమి90 గదు = 

హానికరముయిన పనిచేయుటకు సిద్దపడెదవు, ఆసాసలన్‌ = ఉత్కట 
మయిన యాశలతో,  అలయందనిపంటికి నజ్లుచా(చెదు = ఆపొంద 
శక్షముకానిదానిని బొందుటకు యత్నింతువు బొందితోకె లాసము జేర 
జూచెదు = అసాధ్య కార్యమును సాధిఠరిపనెంచెడివు చల6బు = 
పంతము, ( మొండిపట్టుదల ) అదియేమిఫల౭బు = ఏమి పయో జనము, 
ఆటంచున్‌ = అని, అభూసురుండు = అబ్యాహ్మణుండు; ఈసువెంచి = 
కినుక రెట్టించి, మునిపుతికున్‌ = మౌనిసుతుని _ అయుతుని, పాసి = 
విడిచి తొలంగి = వెడలి, వెండియున్‌ = మజియును. (మోది 
పద్యముతోనన్వ యము 

మంగలిక త్తిమిింగుు అందని (యాని) పంటికి నజ్జుచాంచు, 
బొందితొంగై లాసము6జేరంజూచు _ జాతీయములు. “అందని నూని 
పండ్ల కనునజ్లులుసాంచెద _ (దశ 8-181) అబ్బు = మెడ. 





230 పః- 1 మంగల.అ, మంగలి-ర, గౌ. 2 దదె-ముది(ఆ) ర్క దల.అ,గె, 
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వ్యాక .:_ అఆసాసలన్‌ _ అసలన్‌ కిసలన్‌ = అసానలన్‌. 
(బా, సంధి 41) అడియేమి _ *అది యూ(తపదము, (పౌ, శబ్ద 68) 


పుత్ర _ ఏకతకారకమును గలదు. చూ _ 19 
అలం :.__ లోకోకి,. 


తే; 'కశ్రామధేను ముఖంబునంగార్యసిద్ధిం 
బడయనూహించి మాయలుపన్నిచనియె 
వినుమునిశే9ష్ష! తపముగావించువారి( 
గనినదలయేర్స్చు (గాదె యాఖండలునకు. 281 


వ్యా :__ కామధేనుముఖంబునన్‌ = కోమగవిద్వారమున, 
కార్యసిద్ధిన్‌= పనినెజవేబుటన్తు పడయన్‌ = పొందుటకు, ఊహించి = 
ఆలోచించి, మాయలుపన్ని = కపటోపాయములుకల్పించి, చనియెన్‌= 
ఆరిగెను. ముని శేష జ మౌనివశ్యా _ ఓనారదా! విను = ఆలకింపుము 
తపము +-కాంవిచువారిన్‌ = తపస్సుచేయు వారిని, కనినన్‌= చూచినచో 
అఖండలునకున్‌ = అం|దునకు, తలయేర్చున్‌కాదె = శిరో వేదన 
కలుగునుగడా! 


త్రి 


గు! ఉద్య 1 దుత్టానసముద్యోగ మూ తావ 
శిషచేతస్సార, దష 2 దర్భ 
థం ఈ 
క్షతికృదుగగ ధ్వాంక్ష తతి లి నివారణ విధా 
త్వరమాణ 4 వాలాగి, 5 దంశపిహిత 
6 గార కాయ లారరిథ్ల 1 విిసంభ 


232. పః= 1 దుద్యాన - త; దుత్తాన . ర, ఆ. 2 గర్భత - త; వర్చ- ర,ఆ. 
శి విదారణ -:0; సత ర, ఆ. 4 వాతోగ - గౌ; వాలా(గ- 
ర, ఆ-5 దంశంవివాత _ త; దంశపిహిత _ ర, ఆ. 6 నావృతాధన 
శయనా = క; 'ఆదృతాధశ్శనా . ర, ఆ. 7 పస్ఫంభ - త, 


239. 


8 గళకంబళాభోగం, గాతరాక్షి 
నేఠపార్శ్వస్థితిస్వీ కారనిర్భగ్న 
9 చరమోరు 19 తరశల్య, 11 సాం దబాష్బ 
తే॥  దుగ్గసేవాసమయబోధముగ్గవత్స 
కీడితాపీన పర్యంతం, బృథులదామ 
వేష్టితగీ్సివ, నటచూ చెవిపు9ండొక్కు 
యర్ల్హుని, నిజోట జపగిఘాణాంతరమున, కహ 


వ్యా 3 ఉద్యత్‌ = ఉదమించుచున్న జ పుట్టుచున్న, 
ఉత్థాన = పెకిలేచుటకు (నిలబడుటకు] సముద్యోగమాతి = (పయ 
త్నించుపాటిదిగా, ఆవశేష = మిగిలిన, చేతస్సాఠన్‌ = మనోబలము 
గలదియు, " లేచినిలంబడ6ంగల శకి లేదనియు, లేచినిలజడవ లెనని పయ 
త్నించుపాటి మనోబలముమాతగిమే, మిగిలియున్నదనియు _ అని 
భావము] దష్ట = కొజకంబడిన, దర్భన్‌ = కుశలుగలదియు, 
[క అకినకుశలుదానినోటిలోనున్న వనుట 


[2 క్షతిక్కత్‌ = గాయముచేయునవియగు, ఉగ౦ి = కూరము 
లయిన, ధ్వాలిక్షతతి = కాకులసమూహముయొక్క, _ (ఛ్వాంక్షాత్మ 
ఘోషపరభృద్భలిభుగ్వాయసా ఆపి జ అమ నివారణవిధా = నివారించు 
కృత్యమునందు, (కర్మకియావిభా - అభి. చిం.) త్యరమౌణ = తొలిదర 
పడుచున్మ, వాల = తోంళయొక్క్రఅ గన్‌ = చివరగలదియు,(గాయము 
చేయుకాకులను దోకచివరిభా గము తోం దోలుకొనుటయందుంద్వర గలది 
యనుట దంశ = అడవియీంగలచే, (దంశస్తువనమక్షి కా అ అమ) 
పిహితన్‌ = క ప్పంబడినదియు. 


8 గళకుచ్చి కాక; గళకంబళా _ ర, ఆ. 9 భర-గ; చర-ర,ఆ. 
10 కరా ర; ముర ఆగి? తర _ అ. ll బాష్పసాంద ణు గః 
సాందుబాప్ప = ర, అ. 
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వ్యాక న క్షతికృత్‌ _ చూ 1.4 వ్యాఖ్య, కరోతీతిక్సత్‌, 

[8 అద్భత = ఆదరింపంబడిన్కు అధశ్శయన = నేలయబరుండుట 
యొక్క, ఆరంభ = ఉపకశమణముయొక్క, విసంభ = పరిచయ 
న. గళకంబళ = గంగడోలుయొక్క, సాస్నాతుగళకంబళః జ 

మె ఆభోగన్‌ = విసృతిగలటయు, ( నేలపరుళడుటకు పక 9మించు 
జ విస్తృతినందిన గంగడోలుగలదియు _ అనుట కాతరొక్షిన్‌ = 
బెదరుచూపులుగలదిీయు, 

[£ ఏకపార్శ్వస్థితి = ఒక్కపరిక్కునేయుండుట యొక్క, స్వీకార. = 
గ౦హించుటచేత, నిర్భగ్న = పగిలిన, చరమ == వెనుఠకటిదయిన, 
ఉరుతర == మిక్కిలి పెద్దదయిన, శల్యన్‌ = ఎముకగలదియు, (ఒక్కు 
పక్కనే పడియుండుటచేత వెనుక భాగమున విణటీగిన పెద్దయెముక 
గలదియు _ అనుట) సాంద్ర = విరివియెన, బాప్పన్‌ = కన్నీళ్లు 
గలదియు, దుగ్గసేవాసమ యు = పాలుసేవించు ర ; వేళయొక్క 
బోధ = జానమొగల, ముగ్గవత్స = లేదూడచేత, పీడిత = పీడింపం 
బడిన, పీన = పాదుళుయొక్క, (ఊధస్తుకీిబమాపీ ఓనమ్‌ ఇ అమ) 
పర్యఠితన్‌ = (పక్కాభా? ము పర్యంత; = పార్శ్వ్వః - శబళ) గలదియు 
_పాలు తాగు వేళ నెటీ(గిన ౯ వేదూడపాలుకుడువంబోంగా:బొదుః (గుయొక్కు 
పిక్క భాగము పడింపంబడుచు. డెననుట | సృథుల = స్థూలమయిన, 
_లావుపాటిదయిన ] దామ = పలుపుచేత, [నఫుంసిదామసం౦ డాన మ్‌_ 
అమ) వేష్టిత = చుట్టునువచ్చునబ్దుచేయంబడిన, గీ9ివన్‌ = మెడగల 
దియు, | మెడకులావుపాటి పలుపుకట్ట-బడియు౦డెనను ట్‌ అగు, ఒక్క 
ఒక, అర్జునిన్‌ మ వ (మా హెయీసేరభేయీ ప అర్హున్నఘ్నా 
రోహిణిస్యాఠ్‌ - అమ) విపుషిడు = బాంవ్మాణుండు _ అయితు. డు 
అట ౫ అచ్చట, వ. = స్వకీయమయిన, ఉటజ == సర్గ  శాలయొక్రు 
' మునీనాంతుపర్ల ర్ల శాలో టజోకనస్రియామ్‌ -అమ పృిఘాణ = తల వాకిటి 
మురదేతకురకు. చావడియొక్క, [[వఘాణపిఘణాళించాబహిర్ద్వార 
_పకోష్ష క అమ] అంతరమునన్‌ = Ms చూచెన్‌= క నెను. 
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ద్ర చూచియిదియల్లమొన్న టి 
వాచంయము వేల్మి గిడ్డి వడువొందెడు; నీ 
1 నై చికికినెట్లొకో! యో 
నీచతవాటి ల్లైనిన్న నేటనెయనుచున్‌. 93 


వ్యా ;__ చూచి = (గోవును కనుగొని, ఇది = ఇయ్యది- 
ఈగోవు, అల్లమొన్నటి వాచంయమి = ఆమొన్నటిదినమున వచ్చిన 
మునియొక్క, (వాచంయమోమునిః _ అమ) వేల్మిగిడ్డి = హోమ 
ధేనువుయొక్క, వడువు = విధము ఒందెడున్‌ = పొందుచున్న ది. 
(మొన్న వచ్చిన మునియొక్క హోమధేనువువలెనున్నదనుట) ఈ నైచి 
కికిన్‌ = ఈయు త్రమమయిన గోవునకు, (ఉ త్రమాగోషనై చికీ _ అమ) 
ఈనీచత = ఈహినత్వము - ఈదుస్థితి, నిన్ననేంటటనె = గతదినము 
లోపలనే, (ఇంతలోనే _ అమ) _ ఎట్లొకోపాటిల్లెన్‌ = వవిధముగా 
సరభవిల్లెనో! ఒకో _ సందేహమునుదెలుపును- అనుచున్‌ = అని, 
'మోాందిపద్యముతోనన్వ్నము 


చ॥  మతింగృపగిమ్మబాడబక మార 1 శిరోమణియుద్ధరించె భూ 
పతిత(దపస్విరోపహిణినపాయపరంపర(బాచి సాయకియూ 
రితబలంచేయంగాందలంచి, కిషహితన్‌ గలికాలజా తదు 
స్థ్రతంబడు ధర్మదేవతశతచ్చదలోచనుంజెత్తుకైవడిన్‌, 2234 


వ్యా ;_ బాడబకుమూరళిరోమణి = తలమానికమువంటి 
బాఫహ్మణుండు -శేంస్టుడయిన (భావ్భాణుండు- అయుతుండు, (బాడబాః 
విప౦శ్చ బెహ్మణః స్త అమ మతిన్‌ = మడియందు, కృప = దయ 





233 ప. 1 నైచికినెట్టొకొహాయీ = త; నైచికికినెట్టొకోయీ - ర, ఆ. 
234 ప. 1 శిఖా -గ,త్క, ర; శిరో - అ. 
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(కమ్మన్‌ = ఆతిశయింపంగా, శిష్టహితన్‌ = సచ్చరితు) లకుపాతమయి 
నదియి, కలికాల = కలియుగసమయమువలన, జాత = కలిగిన; 
దుస్ట్రృతన్‌ = దుస్థితిభావమునందుు పడు = చిక్కుకొను, ధర్మదేవ 
తన్‌ = ధర్మదేవతను; శతచ్భదలోచనుండు = పద్మాక్షు(డు _ విష్ణు 
మూర్తి, ఎత్తుకెపడిన్‌ = ఉద్ధరించునట్లు, అపాయ = కీడులయొక్క, 
పరలపరన్‌ - వరుసలవలన (నుండి) స = తొలంగించి, సాథి = 
రక్షించి, ఊర్జ్చితబలన్‌ = వృద్దిచేయ(బడిన శక్తి గలదానినిగా, చేయం 
గాన్‌ = ఒనర్చుటకు, తలంచి = సంకల్పించి, "తల పెట్టి భూపతితన్‌= 


నేలగూలిన, తపస్వి = మునియొక్క, nln దేనువును, 
"వ్వహేయీసౌరభేయీగౌ; _._ రోహిణీస్యాత్‌ వ ఉద్దరించెన్‌ = 
లేవనెత్తెను. 


కలికాలదుస్ట్రితియందు.జిక్కు కొన్న ధర్మ దేవతలను విష్ణుమూర్తి 
య ద్దరించునట్లు, నేలంగూలియున్న మునిధేనువునయుతు(డుద్ధరించెను, 


అలర ;.. ఉపమ. 


ర్ర॥ 1 పడయణుడంబాబుచదుగడగడ 
వడ(కుచుమొదవింతనిలిచె, వనజాక్షు(డుమున్‌ 
వెడలిరిపంగజడనిధివెలు. 
వడియించుకదెలియు 8 పుడమిపడ(తియుబోలెన్‌. 285 


వ్యా ;__  పడంబడంబాజుచున్‌ = మిక్కిలి తొ టుపడుచు, 
గడగడవడకుంచున్‌ = గడగడమనికంపించుచు, (గడగడ _ వణ(కుట 
యందగుననుకరణము మొదవు = ఆవు వనజార్తు(డు = విష్ణు 
మూర్తీ, మున్‌ = పూర్వము, వెడలింప(గన్‌ = వెడలణజేయయా, స 





235 పః. 1 బడబడ - క; పడంబడ _. ర, అ. 2 వనితయు . ప, 
పడ(6తియు - ర, అ, 
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నిధిన్‌ = సముదగిమునందుండి, వెలువడి = బయటికివచ్చి, ఇంచుక 
కొంచెము తెలియు = లెప్పిటీల్లు, స్వస్థతనొందు పుడమిపడంతి 
యుయోలెన్‌ = భూకాంతవలె, ఇంతనిలిచెన్‌ ౨ కొల౦దిగానిలంబడెను. 


సముదరిమగ్న మయిన భూమిని విష్ణవువరాహావ తారమునంబె 
'కెత్తెనని పుజాణకథ. 


పడంబడంబాజుచున్‌ _ చూ శి-88 వ్యాఖ్య. 


వ్యాక :._ జడనిధిన్‌ _ జడనిధివలన్‌ + ఉండి + వెలువడి బా, 
కారక 11చి _ జడనిథిని (+ ఉండి + వెలువడి. పౌ, శారక 11 చే _ 
జడనిధిని+- వెలువడి = జడనిధీవెలువడి, 


ఆలం ;.___ ఉపమ, వృ త్త్యను పానము, 


చ॥  పదములకొంకువో. 1 బిసికి, పిక్కల సుక్కెడలించి, దంశవం 
శదమనవృ త్తినింపాసంగి, ఏ సాస్ననఖంబులదువ్వి, నెత్తురుల్‌ 
చిదికెడు 8 గంట్లభూర జముచిల్కి, ముఖస్థతృణంబుదొచ్చి, య 
మ్మొదవుమృదుకియన్‌నడపి, ముందట(బందిటిరా ట(గట్టుచున్‌: 
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వ్యా ;.__ పదముల = అడుగులయొక్క, కొంకు = వంకర: 

పోన్‌ = పోవునట్లు, (తొలంగనట్టు) పిసికి = (చేతులతో) ఒత్తి! 
పక్కల = పార్శ్వ్యభాగములయొక్క, సుక్కు = ముడుత, ఎడో 

లించి = సరిచేసి,దంశవంశ = అడవియీ(గలకులము (గుంపుయొక ౭! 

(దంశస్తువనమక్షి కా - అమ) దమనవృ త్తి న్‌= నిగహించువర,నముళేళే' 

(నివారించుపయత్న ముచేత _ అనుట) ఇంపొసంగి = సంతోషవో 

కలుగ(జేసి, నాస్న = గంగడోలు, (సాస్నాతుగళకంబళః (| తు. 


.ధాానావావావనాగాకాలా. 


నా అనాలా. అలనాడు... కలాం కాంతా లంద తా తానా అదా దానా దా నాలా లల చాకాాలలలాలా. 





236 ప:- 1 బసిక్నిపక్కుల - డ, ద, బ। బిసిక్టిపక్కల - ర, ఆః వ 


2 సన్న-గౌ; సాన్న-ర, అ. క8గంట్ల-డ,ద, బ; గంట్టు.ర్ర, లీ?” 
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నఖంబులన్‌ = గోళ్ళ తో, దువ్వి = గోకి, నెత్తురుల్‌ = రకములు, 
చిదికెడు = చిమ్మెడు, గంట్లన్‌ = గాయములయందు, భూ రజము = 
నేలధూళి, చిలి = చల్లి, (గంటుల పెదుమ్ముచల్లుటచే రకసావము 
నివ ర్తించును ) ముఖస్థ = నోటియందున్న , తృణంబున్‌ = గడ్డిని - 
కుశలను, (చూ ల-2ల2) (తోచి = తీసి వైచి; (తొలంగించి) అమ్మొద 
వున్‌ = ఆగోవును, మృదుకి్శి'యన్‌ = మృదురీతిని (మెల్లగా-అనుటు 
నడపి = నడిపించి, ముంగిటన్‌ = అంగణమునందు, పందిటిరాట న్‌= 
పదిడిరిగంజయందు, (పందిరిగుంజకనుట) కటుచున్‌ = బంధించుచు 
(మిదిపద్యముతో నన్వయము) 
క్ర చేతోజవాయచ్చాయా 

పాళా 1 వహమైనమంచి 2 పచ్చికయుు, విని 

రొతకలధౌ తదండ వి 

భాతులిత శకి జలంబులుందపసిపియ మొసంగెన్‌, 237 


వ్యా ; __ చేతోజ = మన్మథునియొక్క, వాయ = అశ్వము 
వంటి మన, ఇథుని వాహనమగు చిలుకవంటి, ఛాయా= కాంతియొక్క, 
పాత = పిసారమును, ఆవహా == కలిగించునది, ఐన = అగు, 
మంచి = మేలయిన్క పచ్చికయున్‌ = పచ్చిగడ్డియు, వినిర్థాత = 
మిక్కిలి స్వచ్చముగా(జేయబడిన, కలధౌతదండ = వెండికబ్దలయొక్క 
(వెండిబె త్రములయొక్క) విభా = కాంతితో తులిత = సాటిగలది 
యగు, జల౦ిబులున్‌ = నీళ్ళను, తపసి = ముని _ అయుతుండు? 


పిియము = (పీతిగా, ఒసంగెన్‌ = “గోవునకు" ఇచ్చెను. 


ఆక పెయశిమ ము = [పియముగా. ప్రొ కియా 22] 








237" పః. 1వహ - గౌ, సహ-ర, ఆ. 2 పచ్చికమును - త. గౌ; పచ్చి 
కయువిని = ర; పచ్చికయు(ల?)- అఆ. రే జలంబులం- ర, ఆ, 
4 మెసంగెన్‌ . ముడి (ఆ), ర; మొస(గకా. పః మొస౮ాన్‌-అ,గౌ 
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సీ పడ(బడనె త్రయబాల్చడియున్కి నాననా 

1 భ్యాసనైపుణ 2 శక్తిపట్టువద లె 

తి నులపాంకురము లెర్చియులుప పకైడు పూన్కిం 
గుశపల్లవాహృతి కుంటువడియె 

4 సడిలంగసడిలం గమెడ రజ్జువిడుతమి 
నక్షసూతా9వృ త్తి గ యవుల జనియె! 

బొలయూడ్చి తినుటకుంబొలయుపులుల(బోవ 
నదలించువుంకృతి( 6 జెదరెమంతరి 


చే॥ మాసలన్నియు మొదలంట(గోసియున్న 
గోంచికట్టున కటువంటి గొడవగడవ 
రాక మెడంజుట్టుక్‌ నియె, నూరక్ష యశార్య 
కరణశీలుర కప్పాటంగలదె సుఖమా. £38 


Cp పడంబడన్‌ = "నిల కూలయణాయగూలయణా - మాటి 
మాటికినేలంగూలంగా, ఎత్తన్‌ = లేవనెత్తుటకు, పాల్పడి'యున్మి న్‌ దు 
సిద్దపడియుండుట చేత, ఆసన = యోగాననములయొక్క , అభ్యాస = 
సాధనమునందలి, నై పుణ = నేర్చరితనముయొక్క, శకి = సామర్థ్యము 
పట్టువదలిన్‌ = తిథిలమయ్యెను. 


2. ఉలప = మెదవగడ్డియొక్క; (ఉలపస్తృణభిదౌస్యాత్‌ -విశ్వ 
238 పః- 1 ధ్యాస - ద, బ; భ్యాస-ర, అ. 2వృత్తి- పః శక్తి- ర,ఆ. 
3 యులవా...యులువ - తః నురుపాం - గౌ; నులపాం- ర,ఆ. 
4 సడలంగమెడరజ్ఞుగడువడి - ముది (అ); సడలంగమెడరజ్జాం 
గడువడి - ర, సడిలంగ సడిలంగమెడరజ్ఞా విడుతమి - ఆ, గౌ, 
5 యలవుసని - త; యవలంజని - ర, ఆ, యవల - గౌ. 

6 బెదరె - ముది; (అ); ర; జెదరె- అ. : 
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ఉలపము = మొదవగడ్డి, బల్బ జము _ సూ, ని) అంకురములు = 
మొలకలు, ఏర్చి = ఏటి, ఉలుప పక్రైుడు అ (కానుకవలె) ఆర్సిం 
చెడు పూన్మిన్‌ = (పయత్న ముచేత, కుశ = దర్భలయొక్కయు 
పల్లవ = చిగుళ్ళయొక్క్యయు, అహృతి = అహరణము, (తీసికొని 
వచ్చుట) కుంటువడియెన్‌ = భగ్నమయ్యెను. (చెడెను.) 


(8) సడిలంగసడిలంగన్‌ = జాజిపోగాజాజీపో6గా _ మాటిమాటికి 
జాటీపోంగా, మెడన్‌ = గళథమునందు రజ్జువు = గాడు _ పలుపు 
ఇడుతమిన్‌ = ఉంచుపూనిక చేత, అక్షసూత౦ = జపమాలయొక్ష్క, 
(అకసూ్యతమ్‌ = టెపమాలా _ ఇతిజటాధరః _ శబ్దక ) అవృత్తి డా 
తప్పుట, అవులంజనియెన్‌ = దవ్వయ్యెను. (లుపృ మయ్యెను) 


అక్షమాల _ “ముక్తాఫలె ర్విదు9 మేణ రుడదాి క్రైఃస్ఫాటి కనవా, 
గణనాసర్వ థా శార్యాసమ్యగంగుళిపర్వ భిజో (ఆగ్ని) 


సడిలు - అనుఇత్వమధ్యమునుగలదు, (కొళవా 4-_ -12) a 
ము, కౌ, పికీర్ల క. 


(క) పొల = మాంసమును, ఊడ్చి = పీంకి, తినుటకున్‌ = 
భఛభక్షించుటకు, (ముక్కుతోంబొడిచి కండలు తీసితినుటకు - అనుట) 
పొలయు = మూంగు, పుల్లులన్‌ = పరులను _ కాకులను, (చూ 
5.282) పోవన్‌ = తొల(గునట్లు, ఆదలించు = బెదరించు, హుంకృ 
తిన్‌ = హుంకారముతో. మంతగిము = మనువు, చెదరెన్‌--చెణఇను, 


అసలన్ని యున్‌ = కోరఠిశలనన్నింటిని మొదలంటన్‌ = సమూల 
ముగా కోసియున్న = | తెంచియున్న, గోంచికట్టునకున్‌ = శాపీన 
ఛారికి _ బివ్మా చారికి, ఆటువంటి _ ఆరీతిదైన, gee జ చో 
(సంబంధము) కడవశాక = తప్పించుకొన శక్యముకొక్ర, మెడ(జుట్టు 
కొనియన్‌.౫ అలముకొ నెను. (వదలకుండ(బట్టుకొ నెను) ఊరక = 
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విడువక, అకార్యకరణశీలురకున్‌ = చేయ(ధగని పనిచేయుట స్వభా 
వము గా(గలవారికి, (గృవానస్టాశ9) మతిరస్కారమ కార్యకరణమనుట' 
ఎప్పాటన్‌ = ఏవిధముగానైనను, సుఖము = సౌఖ్యము, కలదె = 
ఉన్నదా? (లేదనుట) ల. 


పడ(బడనె త్రపాల్పడుటకు, నాసనాభ్యాననై పుణశక్తి పట్బువదలు 
టకు, నులపాంకురములనర్పించుటకుం గుశపల్లవములను దెచ్చుటకు, 
సడలగాసడలంగా మెడరజ్జువిడుకో రికకు, నక్షమాలతిప్పుటకుం గాకు 
లను బెదరించుటకు (జేయు హుంకారమునకు, మంతోరిచ్చారణమునకు 
సామ్యమువ్యంజితము, 


అలథి ౩ అర్థాం తరన్యాసము, 


చ. విబుధ తపోధనేందం9! విను వేయువిధంబులనాత(డేదనే 
చిబలవిఖేదినై చికి విశ్చంఖలమైఖల మైతి)ం 1 బోలె, వే 
గబలవిహీనతా ర్హియు.డుగన్‌, గడు-గొశివ్వున నివ్వటిల్లి, బీ 
దటలిసిబందికాండగు విధంబునది9 మ్మురునమ్మహాటవి న్‌, 239 


న్యా: విబుధతపోధనేంద = ఇందునివంటి సురమునీ 
(శష్టుండైన సురమునీ) - పనారడా! విను = అకర్షి'ంపుము. బలవిబేది- 
బలదై త్యునిభేదించిన వానియొక్క_ ఇందు) నియొక్క, నైచికి = ఉత్తమ 
మయినగోవు _ కామధేనువు (ఉ త్తమాగోషునై చికీ _ అమ) వేయు 
విధ౦బులన్‌ = వెయ్యిరీతులచేత పలురకములుగా _ అనుట) అతండు= 
అతడు _ అయుతు(డు, ఏదన్‌ = పోషింపణా, వీచి = విజృంభించి, 
ఖలమైతి9(బో తెన్‌ = దుర్దన స్నెహమువలెి, వీశ్చంఖలమై = కట్టుపాటు 
లేనిదై, వేగన్‌ = త్వరగా, బలవిహీనతా = శకి యొక్కయల్పత్వము 





239 పః క్షే వోలె గౌ బోలె తు ర ఆ, 
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వలననైన, ఆర్తి = వ్యధ, ఉడుగంగన్‌ = తొలయగయా, రోడు న్‌= మిక్కిలి 
కొళివ్వునన్‌ = పుష్టితో, నివ్వటిల్లి = అతిశయించి, బీదబలిసి బంది 
కాండగు విధంబున్‌ = పేదవాండుబలు పెక్కిబందిపోటయినట్లు, (బంది 
బోటుగా మాటినట్లు) అమ్మహాటవిన్‌ =  ఆనొప్పయరణ్యమునందు, 
తింమ్మరున్‌ = సంచరింిచును. 


ఆలం $$... ఉపమ. 


Gl గుండువలెన్‌బరీయమగు. 1 గోడియతోడ(జరిరప,. నారగా( 
బండినబల్సువంటి 2 పసభాసిళలుమైసిరిచూడ్కి క్రి కెంతయున్‌ 
బగడువొనల్పనర్పగతి పాల జనింప, 4 సమాంసమోనకున్‌ 
వెండియునిల్చె(జూలుదధి వీచిమణీఘృణి $ చొచ్చు చాడ్నునన్‌, 

240 
వ్యా 3. గుండువలెన్‌ = గుండా9యివో లె, బలీయమగు =; 

(మిక్కిలిబలము (దృఢత్వము) గలదియగు, కోడియ = సత్సతరము 

కోడెదూడ) తోడన్‌ = వెంబడిని, చరింపన్‌ = సంచరింప(గా, ఆరం 

గాన్‌ = బాగుగా, పండిన = ఫలించిన, బల్ఫువంటిపసన్‌ = కసీవెంద 
పొదవంటి (బసులుకారకసివెందయనం గా సమర్దము _ ఆం. భా) కాంతితో 
భాసిలు = పకకాశించు, మైసిరి = శరీరశోభ, చూడ్కికిన్‌ = దృష్టికి 
ఎంతయున్‌ = అత్యంతము. పండువొనర్చన్‌ = అఆనందముకూర్చం గా 

(నేతోొత్సవ మొనర్నంగా - అనుట" పాలన్‌ = క్షీరమునందు, అల్బ్పగతి== 

తక్కువయిసరితి, జనింపన్‌ = కలుగంగా, (గోవువట్టిపోవుముందు 


_2త్త0పః- 1 గోడియ -గౌః గో (కో?) డియ - అ. (గోడియ -ర, 2 పసి- 
డే, ద, బ; పస - ర,ఆ. 3 నెంతయుక్లా = గౌ, కెంతయున్‌- ర,ఆ. 
4 సమానమీసకుక - గౌ. సమాంసమినకుకా.ర, ఆ. 5 వాల్చు-గ; 
చొచ్చు _- ర, ఆ, గొ, 
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క్రీరధారతగ్గును. ) సమాంసమిోనకున్‌ = ఏంకేంటనీనునే ట్‌ సూయతే- 
అకామధేనువునక్తు, (సమాంసమోనాసాయైవ ప పీప్‌ ge హో = రత్న 
అమ ) ఉదధివీచిన్‌ = సము దపుంగెరటమునందు ము oe మరల, 
శాంతి, చొచ్చుచాడ్పునన్‌ = పివేశించునట్లు, వెండీ” 
చూలు = గర్భము, నిల్చెన్‌ = కలిగెను. 
ఫలించును దీని 
బల్సు - ఇది గుల్మభేదము. ఇట వర్షద్త ప. కవిసమ 
ఫలములాక పచ్చ గానుండును, కృప్టహరితవర్ష ములక. [ శ్రవిసమయళో 
యము. “కృష్ణవారితయోః .... ఏకత్వేన ననిబంధనీ 
కావ్యమా. 
శ భక. ఆగు 
వ్యాక 3 అగు  కోడియ = అగును 7 1-29 వ్యాఖ్య: 
గోడియ. ఇది “పోలుందెలనాకులు” వంటిడి. 8 యడలనుగాగ 
“ఉదంత తద్దర్మార్థవి శేషణమునకు హల్గుపరంబగునపు 


మంబుబహుళంబుగానగు” [ము. కా. సంధి 94 
అలం ;___ ఉపమ, 


ఆ॥ ష్‌ తయు గర్భవతియునై మాహి 


లి Henan 4 జగద్దర్భయు cai 
నైనక యసురంజెజుపు 6 టావుంబోలె. 


ప త్‌ కః నడుప-చ; 
241 పః. 1 పతి- ముడి (ఆ), ర; వృతి - అ. ys న గం '4 జగ-అ,గ; 
డా mcd 
_నణంప-ర.అ. కిగంబు_గ, ర్మ గం ధర జెబుపు - క; 
జర - ర. 5 యసురు - ముది (ఆ): గై. (ఆస్పప్టము) 
యసుర(ంజెబుపు - ర, ఇ; అసురజెపు " 
6 టావు - ర, ఆ. 
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వ్యా ;__ వత్సయుతయున్‌ = దూడతోంగూడుకొన్నదియు, 
గర్భవతియునై = చూలుదాల్చినదియునై, మాహేయి =గోవు, (మాహే 
యీసౌరభేయీ గౌః _ అమె వతి = బహ్మ చారియొ క్క, (|వతీ = 
బగిహ్మ చారీ _ శబ్దక) వ్శితంబున్‌ = నియమమును _ తపస్సును, 
అణ(పన్‌ = భగ్న ముచేయుటకు, కంజగర్భ = బ్రహ్మ దేవుండు, 
తర కయున్‌ = దూడంగాంగలదియు, (సద్యోజాతస్తుతర్గ కః _ అమ ౫ 
అప్పుడే పుట్టినదూడ. ఇటదూడయని యర్థము. పయస్సవివక్షి తము, 
జగత్‌ గర్భయున్‌ = విశ్వము కుక్షి యందు(గలదియు, ఐన = అయినట్టి 
అసుర(జెటుపు = దై త్యాంతకుండైన - విష్ణుమూర్తి యెన, అవున్‌పోలెన్‌= 
గోవువలె, వార్చిఉండెన్‌ = చేచియుండెను. 


*హరు6డు, తి9పురానులను సంహరింప*గా, మయొ(డు వారిని 
నిద్దర సకూపమున వైచెను. కూపామ్మ తరసముచే వారువునర్జీవితులయిరి, 
అప్పుడు విష్ణుమూర్తి, బ్సిహ్మాదూడయైరాయగా గోరూపమునగూపామృత 
మును బానముచేసెను. పిమ్మటవారుండు త్రిపురాసురులను సంహరిం 
చెను భాగ 7 స్కం, 89/.401 ప." 

“వత్సఆసీ తచా (బహ్మా, స్వయం విషురయంహిగాః 

ఎవి ay £3 
పవిశ్యతిగపురంశాలే, తచ్చకూపామృతంపపౌ” 
(సం, భాగ. 7-10-64) 





*ఈపురాణక థాంశము తమ తండింగారి సత్యవతుపాఖారనమున(గల దని 
మాన్యమి(తులు శ్రీ మల్లంపల్లి శరభే ధెశ్వర శర్మగారు తెలిపిరి. “జిషువత్సంజేసి 
కొని తానుధేనువై..కూపామృతము హరియారగించి” సత్యవత్యుపాఖ్యానము 
(మల్లంపల్లి మల్లికార్జున శాస్త్రిగారి కృతి) పిమ్మటంబరిశీలింపంగా భాగవత 
(పమాణములభించినది. ఇందుంండుదూడయయ్యెనని పురాణాంతరములలో 
నుండవచ్చును, త్ర శర్మగారికి. గృతజ్ఞుడను. 
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దూడ(తో(గూడుకొన్న దియు, గర్భ ముకు క్షి యందు/గలదియు 

నగు కామధేనువు, (బవ్యాూదూడ శాంగలదియు, జగత్తు క్షి యరదు(గలది 
యునై , (తిపురాసురనంహార కాలమున, మయనిర్మితమయిన కూపా 
మృతమును బానముచేయుట కై వేచియున్న విష్ణుమూర్తి యగుధేనువువ అ 
నాబిహ్మ చారియొక్క తపస్సు నుభగ్న ముచేయు టకై వేచియుండెననుట 


వ్యాక :__  ఆసురంజెజుపు = అసురనుజెజుపు _ ద్వితీయా 
తత్పురుషము. ఆలుక్సమాసము, మిశే ము. జాలుదు +పు = చెుపు. 
పటణుచువాండనుట. కర్త 9ర్ధమున, “పు వర్గము. (బా. సంధి 11) 
ఇది, “తాలుపు వంటిది. నెలతాలుపు పం నెలనుదాల్చు 
వాండనుట. ఇదియాచ్చికము. లుక్చమా సము. అసుర_జా తేక వచనము. 
ఇదినిపాతన్యాయమున (గాహ్యము, (ము. కౌ సమాస 16) 


అలం :.... ఉపమ, 


క॥ లోచన వికృతిముకురమున 
గోచరమగు పగిది/గపటగోచరితము దన్‌ 
మోచిన, వాచంయమసుతు. 
డచిన నెవ్వగలంబొగిలి యిట్టూహించెను, 94.౫ 


వ్యా వా లోచన = కన్నులయొక్కు, వికృతి = వికారము 
"మార్చు ముకురమునన్‌ = అద్దమునందు, గోచర మగుపగిదిన్‌ = 
కనబడునట్లు, కవటగో = మోసపుటావుయొక్క, చరితము = నడ 
వడి తన్‌ = తన్ను, మోంఛినన్‌ = తాంకంగా, వాచంయమ 
సుతుండు = మునికుమారుండు - అయుతు(డు, ఏచిన = అతిశయించిన, 
శెవ్వగలన్‌ = అధికచింతచేళ, పాగిలి = పరితపించి, ఇట్లు = ఈ 
పీికారముగా, ఊహించెన్‌ = వితర్కిరిచెను, 


అలం ;.. ఉపమ, 
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వత్సనాభీగంధవవామయ్యెనియావు 

పెగాలి సీవారపాకమునకు 
గఠినకుద్దాలవక్త ిములయ్యెని జన్నె 

1 మునుడెక్కలక్కందమూలములకు. 
జటులదా వానలచ్చట 2 యయ్యెనీ గిడ్డి 

కటుజిహ్యాబరి ర్నికాయమునకు 

లా 
కి నారుణోచ్చారణోదతులయ్యె 4 సీత్రాజణు 
థ రవి 

కంఠహుంకృతు లేణగర్భిణులకు 
తే నాకుమొగమోడియౌా(యగాదనరు తపస్సు 
లేలయీమైల? గ్‌ వూయకదూల, దీని 
వత్సయుతముగ నీవనీవాటమునకు 
6 లాడిగావింతు, నంత(దొలంగుదూలు. pT Ee 


al 


వ్యా ;... ఈయావు = ఈగోవుయొక్క, పగాలి = మోది 
నుండి వీమవాయువు,. నీవారపాకములకున్‌ = నివ్వరిసస్యముయొక్క 
ఫలములకు _ నివ్వఠిధాన్యములకు, వత్సనాభీగంధవహము = వత్స 
నాభియను విషభిదముయొక్క వాయువు, ఆయన్‌ = ఆయెను. 

అవుపెనుండి పీచు జాయువువత్సనాభీవిషవాయు పయ్యెను, అనగా 
నివ్వరిసస్యమునుభక్షించియావు నివ్వరిధాన్యమునునాశనము చేయుచున్న 
దనుట, 

నీవారపాకము ___ “నీవారవ-కాదికడంగరీయెః (రఘు రే. 9)= 
పచ్యత ఇతిపాకః, ఫలంధాన్యమితియా వత్‌ , నీవారస్యపాక్షః తృణ 
ధాన్యమ్‌” (సంజీ) 


గ్‌ 243 పః;- 1 మును -ర్తగాౌ; మును(౫?)- ఆ, 2 లయ్యె గ, 5, యయ్యె 
-ఆ; గౌ. 3 నారణో -ర, అ 4 నిత్తొజ్ఞు - గౌ; నీతొబ్డు -ర,ఆ, 
నితొరి- చ. 5 పుయ్యక -క, చతు పూయక -ర, అ, 
6 లాతి త లాడి- ర, అ. 
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(2) ఈజన్నె = ఈహోమధేనువుయొక్ళ, మునుడెక్కలు = 
గిట్టలయొక్క ముందటి భాగములు, (గొరిజడెక్కుగిటయన బుర 
నామరిబు _ ఆం, భా) అక్కు౦ందమూలము లకున్‌= అము ల్లంగి దుంపలకు, 
వక్త9ములు = ముఖములు _ ఆగిములు, అయ్యెన్‌ = అయొను. 


అవుయొక్క ఖుళాగ౦ములు కంధమూలములకు వాడియయిన 
త౦వ్వుకోలమొనలయ్యెను. అనంగా నావుఖురాగిములచేతంగందమూల 
ములు పెల్లగింపంబడి నశించుచున్న వనుట. 


(8) ఈగిడ్డి = ఈయావుయొక్క, (ఆవుపొట్టియు గిడ్డియన (జెల(గు_ 
ఆం. భా కటు = పరుషమైన, జిహ్వా = నాలుక, బర్హిః = దర్భల 
యొక్క, (బర్హిస్‌ పూసి హుతాశన్సే నస్త్రీకుశే _ మే, ని నికాయము 
లకున్‌ = సమూహములకు, చటుల = చంచలమయిన, (చటులరిచపలం 
లొలంచలంపారిప్ప వాస్ట్‌లే _అభి. చిం,) దవానల = కార్చిచ్చుయొక్క, 
(దవదావౌావనారణ్యవవ్నో్యః _ వె. ని ఛట = కాలితి, (ఛటా జ 
దీపా _ శబ్బస్తో _ మంట, అయ్యెన్‌ = ఆయెను, 


అఆవుయొక్క నాలుక, దర్భలకుంగార్చిచ్చు యొక్కజ్వాలయయ్యెను. 
అనంగా నావుదర్భ నెలయెడలభక్షి చి వేయుచున్న దనుట. 


(4) ఈ తొట్లు = ఈపసరముయొక్కు _ ఈయావుయొక్క, (గోమ 
హిమ్యాదులనామముల పసితొట్లుతొడుకు పసరమునానడరు ఆం. భౌ) కంర 
వాుంక్ళతులు = అజిపులు. (ఆంభారావములనుట) ఏణగర్భిణులకున్‌=- 
చూలుతోనున్న లేళ్లకు, ఆరుణ = అరుణ మంత ములకు సంబంధించిన, 
ఉచ్చారణ == పలుకుటయొక్క, ఉదతులు == నిషురత్వములు, 

ధి © 
అయ్యెన్‌ = ఆయెను, 
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అవుయొక్క యంభారావములు చూలుతోనన్న శేళ్ళ కరుణ 
మం తోచ్చారణములయ్యెను. అన(గా లేళ్ల కు గర్భపాతమును గలిగించు 
ననుట, 


కృష్టయజుర్వేదములోని యారణ్యకమను వేదభాగమునందలి 
యరుణమంతిములను గర్భిణులు విన్న చో గర్భ సావమగును, కాన 
నావుచేయునంభారవములరుణ మం తములయ్యెననుట. ప్రసవసమయ 
మున నరుణ మంతగిములు పఠించిన సుఖపిసవమగును, 


“ద్వి జతనారణ్యకధ్వనివినంగంజేసి 


గర్భముసుఖచ్యుతము సేయంగడ-౧౫ననంగ* (అఆయుక్త 4793 


“ఆరణ్యకధ్వని _ వేదభాగవికేషము.” అరణ్యే ధ్వయనాదేవ 
ఆరణ్యకముదావాతమ్‌_ అరణ్యమందు ఆధ్యయనముసేయవలసినద గుట 
చేత అరణ్యక మ స(బడును, దీనిని ఇంటిలో చెప్పరు. ఏలయన దీనిని విను 
గర్భిణులకు గర్భ[సావమగును. పిసవసమయమందు స్త్రీ వినునట్టుగా 

(౧౧ 
దీనిని పఠించిన సుఖపసవమగును. ప౦సవమెకాక, నొప్పు లేపడుచు 
న్నను, అప్పడు బా9వ్మాణులు దీనింబథింతురు. దీనిని విసటచేత శీఘమే 
సుఖప్రసవమగును. (సంజీ) 


అరుణ _ అరుణమునకు సంబంధించినది. *ఆరుణాలు పఠింపగ 
నాలకించి” (శివా 8-14) “ఆఅరణాలు _ అపముదిగితము _ సూ. ని, 
ఈయ పసముది)తమును జూచి అరణ్యకశబ్లభవ మే “అరణి శబ్బమనికొంద 
అనట యవిచారనూ లకము 


తపస్వులు = మునులు. నాకున్‌ = నాయందు _ నావిషయ 
మున, మొగమోడి=దాక్షి జ్యమువహించి, | మొగమోటపడి )బౌంగాదనరు= 
దొనని కాదని పలుకరు _ ఊరకొం౦ందురు, ఈమైల ప్త ఈమాలిన్య 
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మును _ ఈయపకీర్తిని పూయక = అలందక _ అణింగింపక, (ఈ చెడ్డ 
పేరును బోంగొట్టుకొన క _ అనుట! దూల = కండూతి, (దురద 
ఏల == ఎందులకు? / (అనావశ్యకమనుట) దీనిన్‌ = దీనిని న. 
వత్సయుతముగన్‌ = దూడతోంగూడ, ఈవనీవాటమునకున్‌ = 

యరణ్యపి దేశమునకు, వాట= స్థానే _ శబ్రస్తో లాడి +కావింతున్‌= 
ఉపహారముగాంజేయుదును “అడవిలో నికిబాజంద్రో లెదనను ట" ఆంతన్‌= 


ఆంతటితో, దూట = నింద, తొలంగున్‌ == ము 


వ్యొక;_ నాకున్‌ = నాయందు_నావిషయమున. (పౌ.కారక 18 
ఆలం ;_.__ రూపకము, | 


ఉ॥ దండమెదీని 1 వాలథ్హి సుభా 8 నిభవాఃకరకంబెదినియీ 
కుండపొదుంగు, దీనిముకుం 8 |గోళులు భూమిబిలా౦తరంబు లే? 
4 ఖండ పటం బెదీసమెడకంబళ మంచుద్యజించెరో సియ 
ఏ కొండిక[ఒవ్మా చారి. మడి(గూకులువత్తులునై, 6 యసద్దవిన్‌. 
క 4. 
వ్యా ;__ దీని = దీనియొక్క _ ఈయావుయొక్క, వాలధి = 
తోక (పుచ్చా! స్కీ లూమలాంగు లే వాలహాస స్తశ్చ వాలధిః ప అమ) 
దండమె = కల్లియా? (బషివ్మాచారిచేతితో ధరించు కుతుసకేకా 
చిల్వముయొళ్క క బ్ఞయా?) దీని = దినియొక్కు _ ఈయావుయొక్క 
ఈకుండపొదుంగు ౨ ఈఘటమువంటి యూధస్సు, సుధా = ఆమృత 
మతో, నిభ = సమానమయిన, వాః = జలముయొక్కు, కరకంబె = 





జా! నలు, పాన రాజల చండాల వయ తక్నావావానాణల. ఆజ! 


(4 


244 పః. 1 వాలము - చ, త; వాలఫి _ ర, ఆ. 2 శధివాక్కర- త, నిథి 
వాఃకరకంబె _- ర, ఆ; నిధివాఃకరణంబె - గౌ. 8 (గోట్టలు_ త; 
గోతులు _ గ; గోంళులు _ 6, ఆ. 4 గండపటం - డ, ద, బి: 
ఖండపటం -ర, ఆ, గౌ. 5 కొండొక-ముది (ఆ); క్కాండక-గః 
క్క్కాండిక-ర, అ. 7 యసర్స్శతి౯ -మ్ముది (ఆ), ర; యసధవిన్‌.ఆ 
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కమండలు వా? _కమండలౌచకరకః; on అమ | సశ కా డీని యొక 
ఈయావుయొక్క, ముకుంగోొళులు = నాసావుటములు, భూమిబిల . 
గుహఒబయొక్క, అంతరంబులే = మధ్యభాగములా? (భూగర్తము 
గుహ, బిలము = గర్హము _ సూ. ని.) దీని = దీనియొక్కు_ఈయాః 
యొక్క, మెడకంబళము = గంగడోలు, (సాస్నాతుగళకంబళః _ అమ 
గళము = మెడ) ఖండపటంబె = గుడ్డముక్కయా? _ కౌపేనమా 
ఆందున్‌ = అని, ఆక్కం౦డిక బవ్నా చారి = ఆయల్బవయస్కుండగ 
వటువు, మది = మనస్సు, కూకులువత్తు నై = తుత్తునియలై (మనను 
వికలమై _ మనస్సువిటీగి _ అనుట) అసదవిన్‌ = దుష్టమయినగోవును 

రోసి అ అవ గ్‌తన్సి, త్యజించెన్‌ = విసర్షించెను. 
మోదుగులేదా మారేడుదండమో, జలకుండికయో, గుహాభాగ 
ములో, కౌపీనమో బిహ్మ చారికిగావలయును గాని, యావుయొక్క 
తోంకకుండపాదుగు ముకు) 6బుట ములు గంగడోలుననువానితోనేమి పని? 
దండమునకు వాలమునకు, జలకుండికకుభాదు(గునకు; ముకు 6బెటి 


య్‌న 


మలకు గుహలకు.గౌ పీనమునకు గంగడోలునకునౌపమ్యమువ్యంజితము 
బా్రవ్మూణ బ9వ్మాచారి, మారేడు దండముగాని మోదుగు 
దండముగాని ధరిలపవ లను___ 
“బావ్మాణా బై ల్వపాలాశౌ, క్షత్తియోవటఖాదిరౌ 
చెలవెదుంబరౌవె శ్యో, దండానర్హంతి ధర్మతః” మ. స్మ 
వ్యాక :__ అనద్దవి _ అసత్‌ +నోో చూ. 165 వ్యాఖ్య, 
శ్రే కె) వువాపోవ(బట్టిలంకియకు(చార్చి 
తో9లవియ గొట్టి, మెడనొక్కు 1 (దుడ్డుగట్టి 
గిడ్డే వెడలించెదల తాడు కేల? 2 జుట్టి " 
మారి వెలించువడువున, మాణవకు(డు. 245 


నన దల సాలా చాన య 


esl es cc ls he 
245 పః. తుండు - ముది (ఆఅ), ర; తృండు _తఈ తృడ్ధు చ; తొండు-అ* 
2 దొట్టి ప ముది (ఆ), ర; జుట్టి - ఆ, గౌ. 
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వ్యా; మాణవకుండు = బవ్మాచారి - అయుతు(డు, 
(వటుఃపునర్మాణవకః - అభి చిం.) క్రిపు = దూడ, వాపోవన్‌ = 
అబవ(గా, పట్టి = పట్టుకొని, లంకియకున్‌ = లంకకు, రెండింటిని 
గలిపిక మైడుకట్టునకు tee ఎ కూర్చి, తోలు == చర్మము, అవి 
యన్‌ = wa కొట్టి = తాడించి, మెడన్‌ = కంఠమునందు, 
ఒక్క = "దుడ్డు = లావుపొాటికబ్లను. (టెలపను) కట్టి = 
బంధించి, porns = పళువులకొమ్ములకుంగ మ్రైడు రజ్జువును, "సేలన్‌ 
చుట్టి = చేతియందు జుట్టుకొని, మారిన్‌ = మాసూరికారోగమును 
(స్ఫోటకమి.ను చప ns యా తొలగించునట్లు; గిడిన్‌ = 
ఆవును, వెడలించెన్‌ = వెళ్ళగె లును, 


అలం ౩)... ఉపను, 


క॥ అధేనువుతత్మతబహు 
బాధలస కోధయగుచు(బర 1 తత్వసము 
ద్చోధకబోధకలితుండగు 
వాధూల మునీఆదు)(డుండువన మునయబడియెన్‌. 546 


వ్యా :_.__ అఆథధేనువు = ' అగోవు, తత్క్చత = అతనిచే( 
(అయుతునిచే) జేయ(బడిన. బహుబాధలన్‌ = అనేక పీడనలచేత, 
సకోగీధయగుచున్‌ = కోపముగలదియగుచు,ు పరతత్వ = శేంమ్ల( 
డయిన పరమాత్మయొక్క, సముద్బోధక = సంస్కారోద్దీపనమును 
గలిగించు, బోధ = జ్ఞానముతో, కలితుండు = కూడుకొన్న వాండు, 
అగు = అయిన  చాధూల = వాధూలు(డనెడు, మునీలదు9ండు = 
ఇం|దు(నివంటిమౌని _ మౌని శేష్ణు(డు, ఉండు = వర్తించు వనము 
నన్‌ = అరణ్యమునందు, పడియెన్‌ = చొచ్చెను. 





246 పః: 1 తత్త్వ -ర, ఆ; తత్వ _ గౌ. 2 మునీందు -ప్కర, గొ; 
యతీందుం _ అ. 
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తత్వ _ ఏకతకారకమునుగలదు. చూ. 2-201 త్యాఖ్య. 
క॥ పులియున్న పొదరు, మొసలికి 
నెలవగుబలుమడువుందాగయచునిల్లి, నవల్మి 
బిలమన, నమ్మునివనమె 
వ్వలనంజొరయజనదు వాసవపిభృతులకున్‌. ల్రుద్తు 72 
వ్యా :.___. పులియున్నపొదరు = వ్యాఘిమువ ర్తించుపొద, 
మొసలికిన్‌ == నక మునకు నెలవు = నివాసస్థానము, అగు = 
అయిన, బలుమడువు = పెద్దసరస్సు, తాయ = నాగుంబాము, 
| నాగుంబామన తాాంచనఫణిదనర్చు_ అం. భా ] నిల్చిన = నివసించిన, 
వల్మీ = చెదలయొక్క, బిలము = రం|ధము ప పుట్ట (వల్మీకము) 
అనన్‌ = అనునట్లు, అమ్ముని= అమౌనియొక్క _ఆవాధూలునియొక్క; 
వనము=ఆరణ్యము, ఎవ్వలనన్‌=వీవి ధముగాను, వానవ్యపభృతులకు న్‌= 
ఇం దాదులకును, చొరంజనదు = ప వేశిం పశక్యము కాదు, 
“వల్మి = చెదలపురువు, చెదలు” సూ. సి. వల్మీకము చెద 
పురుగులచే నిర్మింపంబడును గాన Wun 
“అనేక్ర సుషిరంవాద్యం, కాంతం స్త్రీ ముఖపంకజమ్‌ 
చక్తుఃశ తృ పియంకరం, BO ee సపండితః” . చాటువు 
(వ + ఆద్యం; ర అంతం; స్రీ = చెదపురుగు, వమి%కా 
యోషితోస్తియా _ వై, ని 
అలం :___ ఉపమ, 
శా॥ అమాయా 1 గవిమ క్రైనట్టడివిలో నత్యుద్ధతి న్‌ 2 రేసీ మ 
ధ్యేమార్గంబున, నభిగర్భితసురాది?న్‌ కీ బోలి. వల్మీకగే 
_. ఖామగ్నాకృతినున్నయున్న తతపఃకౌశల్య 4 కల్యున్‌, గత 
వ్యామోహాున్‌, జిరజీవి, దేవతులితున్స్‌ వాధూలవాచంయమున్‌. 248 


అనాం రాను 


248 పః-.1 విని.చ,. తృగ్కగౌ, గవి-ర,అ 2 రేగి.ర, రేసి.ఆ,గౌ. క బొల్పుగ; 
బోలి -ర, ఆగ. 4 శల్య- డ, దబ; కల్యున్‌ -ర, ఈ గౌం 
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వ్యా ;__ ఆమాయాగవి = ఆకపటధేనువు, నట్టడవిలోన్‌= 
అరణ్యమధ్యమునందు, అత్యుద్దతిన్‌ త్తు మిక్కిలియాద్దత్యము తో, రేసి = 
విజృంభించి, మధ్యేమార్లంబునన్‌ = నడిమితోగివయందు, అభ గర్భి త= 
మేఘము; మధ్యభాగమునంగల, సు సురాదిన్‌ = మేగుపర్వతమును, 
పోరి = ఎనసి (సరిపోలి) ) వల్మీకరేఖా షు పుట్టయొక్క యాభోగము 
(వైశాల్యము నందు, రేఖా = ఆభోగే _ శబ్దసో ) మగ్న= మునింగిన 
అకృతిన్‌ = ఆకారముతో, ఉన్న = వర్తించుచున్న, ఉన్నత = 
గొప్పదయిన, తపః = తపస్పుయొక్క, కౌశల్య ౬ నేర్చరితనము 
నందు, కల్యున్‌ = దక్షండును, (కల్యోవాక్‌ (శుతివరితే, సజ్జనీరోగ 
దక్షేషు _ మే. ని) గత = పోయిన, వ్యామోహున్‌ = వ్యామో 
పహముగలవాండును. చిరజీవిన్‌ = చిరకాలబీవియు, దేవతులితున్‌ = 
దేవతాసమానుండు, అగు, వాధూల = వాధూలు(డనెడు. వాచంయ 
మున్‌ = మునిని. మైన్‌ = తొక్కెను. 


శరీరమధ్యభాగము పుట్టలో మునింగియున్న వాధూలముని, మేఘము 
మధ్యభాగమున(గల మేరుపర్వతమువలెనుండెననుట. 
వ్యాక :___ మాయాగవి - మాయా 4 గో. చూ 1-65 వ్యాఖ్య 
మధ్య మార్షము - చూ 2.77 వ్యాఖ్య, 
అలం 3... ఉపమ, 
ఉ॥  మటిన, బిట్లు, మిటిపడిమౌని 1 సముతితుడయ్యె, మేని పెం 
వి ౬ ణు (థి ఈ... 
బెటినపుటనెటవిసిబవీటలు వాటి, శివశ్ళకుం తముల్‌ 
|) ఉట ల 
చట్టుపలె త్తిముందటికిసాయగ(దలంవ, ఏ జటాచ్చటాటవిన్‌ 
తి దు క్రైలుగట్టినిదిలు మరుద్భుగధీశకులం బు మేల్కన న్‌, 249 
లు ర j 





249 ప;- 1 సముధ్రతు _ గౌ; సముత్ధితు - ర. ఆ. 2 జటాచ్చటాళినికా- -త; 
జటాచ్చటాచ్చవిక - ర జటాచ్చటాచ్చవిళా (దిన్‌?) - అ; జటా 
చృటాటవిజ- గౌ. 8 దుంట్టులు- -త; దుంబ్టులు. రగా దుకైలు-ఆః 
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వ్యా :._ మట్టిన న్‌ అ (కపట ధెనువు) తొక్కా మౌని = 
ముని _ వాధూలు(డు, బిట్టు అ అత్యంతము. మిట్టిపడి = ఆదరిపడి, 
మేనిపైన్‌ = దేహముమోంద, పెట్టిన = నిర్మించిన, వుట్ట = వల్మీ 
కముయొక్క, నెటు = పిదేశము, ' ఉపహతియు(దావు నెట్టననొప్పు 
చుండు _ ఆం. భా) అవిసి = పగిలి, బీటలువొటిన్‌ = బ%ద్దలుకాంగా, 
శరివఃశకుంతముల్‌ = చెవులందున్నపక్రులు, చట్టుపలెత్తి = టెక్కలు 
పెకెత్తి (గీ యోా౭క చట్టుప యెబక డాకననొప్పుంబక్షరిబు-ఆం, భా 
మురిదటీకిన్‌ = పురోభాగమునకు, సాంగందలతఆిపన్‌ = పోనెంచంగా, 
జటాచ్చటాటవిన్‌ = అడవివఠటి జడలసమూహమునం౦దు, తు ఖలు 
గట్టి = గుమిగూడి, నిదిిిలు = శయనించు మరుద్భుగధీశ = వాతాశన 
(సర్ప రాజులయొక్కు, కులంబు = సజాతీయసమూహాము, మేల్కు 
నన్‌ = మెలకువనందంగా;  సముత్డితుడయ్యెన్‌ = లేచినిలంబడిన 
వాండయ్యెనుం 
ఈ తపస్సమాధి[కింది యభిజ్ఞానశాకుంతలశ్లై క మును దలపించు 
చున్నది. 
“వల్మీ కార్టనిమగ్న మూ ర్తి రురసాసందస్ట్ర సర్పత్వ చా 
కంరేజీర్ణ లతాపతానవలయేనాత్యర్థ సంపడితః 
అంస న్యాపిశకుం తనీడనిచి తంబిభిజ్ఞటా మండలం 
య్య్మతస్థాణురివాచలొ మునిరసావభ్యర్క బింబంస్టితః” (అభిజ్ఞా 7-11) 
వ్యాక : శగవస్‌ + శకుంత = (శవశ్శకురితముత్‌, జటా + 
ఛబా కా జటాచ్చటా, మరుత్‌ -భుక్‌ 4 అధీశ ల మరుద్భుగధిశ. 
మ॥ కసవుందీవలుదావపావక శిఖాఘం 1బున్‌ బిశాళింప, వె 
క్కసమైతో(చినకొ ౦ండచం దమున దీర్గ శ్మశు9చంచత్సటా 





250 పః- 1 బుల్‌ పకా - ముది (ఆ), ర; బుకాపృకా-అ; బుబబకా-గా. 
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విసరకోర్సిధరసో గమూ ర్తియగుచున్‌, వృద్ధవ ఏతి శ9ష్టుండా 
త్మసమిపస్థితువాస్త ముక కృసురభిన్‌ దద్వర్షి నీక్షించుచున్‌. 250 


వ్యా :__ కసవుందీవలు = లతలవంటి తృణములు, దావ 
పావక = కార్చిచ్చుయొక్క, (దవదావౌవనారణ్యవ హో్న |? - వని.) 
శిఖా = జ్వాలలయొక్క, ఓఘంబున్‌ = సమూవామును, (పకాశిం 
పన్‌ (పకటింపంగా, వెక్కసమై = అతిశయించినదయి, తో-చిన = 
గోచరమయిన, / కి నంబడిన) కొండదందమునన్‌ = పర్వతమువలి, 
వృద్దవ9తిశెష్టుండు == ముసలియెన మునివకుండు, దీర్హ = పొడవయిన, 
శృశు9 = మోసముగిడ్డ మునను వానియొక్కయు (తద్వ ఎద శతు) పుం 
ముఖే _ అమ) చరిదత్‌ = ఒప్పుచున్న, సటా = జడలయొక్కయు, 
(|వతినస్తుజటాసటా - అమ విసర = సమూవహాముచేత, కోళ్తిధరస = 
కోపరసముచే, ఉగ = భయంకరమయిన, మూర్తి యగుచున్‌ = ఆకార 
ముగలవాండగుచు, అత్మ = తనయొక్క, సమౌప = దగ్గజిపిదెశ 
మునందు, స్టితున్‌ = ఉన్నవాడును. వాస్త = చేతివలన (నుండి) 
ముక్క = విడువంబడిన, సురభిన్‌ = ధేనువుగలవాండును. (సురభిః - 
గోషుయోషితి _ మే. ని ) ఆగు, తద్వర్లిన్‌ = అబగివ్మాచారిని, (వర్షినో 
వ _ అము ఈక్షించుచున్‌ = చూచుచు పొడవయిన 
మాసము గడ్డము నను వానితోడను, బొడవయిన జడలతోడను, నొప్పు, 
ముసలిముని, "కార్చిచ్చు మంటలను స్ఫురింపంజేయులతలవంటి తగల 
నొప్పుపర్వతమః వ లెనుండెననుట. 


సురఖి _ స్వర్షోకకామ ధేనువు సరు, సురభి. అయినను నిటగోవను 
నర్గముననే నిదిపియుక్కము. ఏలన, వాధూలునకదికామ ధేనువని చూచి 


నప్పుడు తెలియదు. అలర :... ఉపమ, 

నతన 
2 చంచచ్చ(జ్ఞ?) ఓ టాహ._ఆ; చంచచ్చటా - రగ. కి ఏకించుచుస్‌ం 
డ, ద, బ; నీకింపుచున్‌ - గౌ; నీకించుచుళా - ర, అ. 
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ఉ||; పరిదురాత్మ! యోరివినయో శిత! యోరిమభాతిధ! యెందునే 
వారికించేరరాదు మనువారికి నావ మిోవుచొచ్చి, జం 
భారికృతోపఘాతశతహార్యముగాని మదీయ ఘోరదు 
ర్వారసనూధిగె"రవమువమ్మూగ+బేసితివాసుర్మకియన్‌. కాద 1 
వ్యా :_ పరి దుశాత్మ = ఓరీ! దుష్టమయిన స్వభావము 
గలవాడా! ఓరివినయడ టి త = ఓరీ! యడంకువచేత విడువబడిన 
వాడా]! (అడ(కువలేనివాయడా! అనుట) ఓరిమచా౦ధ = ఓరీ! మదము 
చేత(గన్ను గాననివాండా! [మదము చేత నవివేకియయినవాండనుట. 
మనువారికిన్‌ = కనా _ బీవముపెనాశగల వారికి, నావనము- 
నాయొక్కుయడవి, ఎందున్‌ = ఎచ్చటను, చేరరాదు = సమొోపింప 
శక్యముకాదు. ఈవు = నీవు, చొచ్చి ౫ ప వెళించి, "బాదుకు పె 
నాశగలవారికింబేర రాని నావనమునందు( బ వేళించి.అన.ట జంభతఆరి లా 
జంభాసురవైరిచెత _ ఇం|దునిచేత, కృత = చేయబడిన, ఉపఘాత = 
విఘాతములయొక్క; శత = నూటిచేత (అనేక తపోభంగయత్నము 
లచేత _ అనుట) హార్యము = అడ6ంపందగినది శాని = కానట్టి, 
(ఇందు(డుచేసిన పెక్కుతపోభంగ। పయత్న ములచేత నడంపరా నట్టి- 
అనుట" మదీయ = నాదయిన, ఘోర = భయంక రమయినదియు, 
దుర్వార = నివారింపరానిదియునగు, సమాధిగౌరవమున్‌ = ధ్యేయ 
వస్తువునందు మన 'స్పునేకాగొముగానుంచు సమాధియను ధ్యానభేదము 
యొక్క గొప్పతనమును, అసురకి్సియన్‌ = అసురసంబంిధమయిన 
వ్యాపారముచేత, వమ్ముగన్‌చేసితి = వ్యర్థముగాన్‌ “నర్చితివి, 
తే| వృద్ధుంబణిధాన 1 నిర్మగ్నబుద్ధి; బలవి 
హీమనన్ని టుచేసితిగాన, నీవు 
నిట్టి పాయంబునిరూపు నీవిధంబు 
నదటునడివో వభేకంబపగుమనవుడు, 352 





252 పః- 1 నిర్మగ్ను-మువిం (ఆ). ర; నిర్మగ్న - అ,.గా.. 
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వ్యా వృద్దున్‌ = ముసలియు, పిణిధాన = సమాధి 
యందు, నిర్మగ్న = మునింగిన - లీనమయిన, బుద్ధి న్‌ = మతిగల 
వా(డునుు, బలవిహీనున్‌ = శకి లేనివాడును, అగు, నన్ను న్‌= నన్ను, 
ఇటు = ఈపికారముగా, చేసితి = ఒనర్చితివి, కానన్‌ = కావున, 
నివున్‌ = నీవును, ఇట్టిపారియంబున్‌ = ఇటువంటి వయస్సును, ఈ 
యాశారమునుు ఈవిధంబున = ఈరీతియొక్క - ఈరీతికింజెందిన, 
అదటున్‌ = గర్వమును, (ఇటువంటి మిసిడిపాటును - అనుట ఉడి 
వోవన్‌ = ఉడిగిపోంగా, (చెడంగా) భేకంబవు = కప్పవు, అఆగుము== 
క్రమ్ము. అనవుడు = అన్న యనంతరము. (మిందిపద్యముతోనన్వయ ము) 


శా॥ అప్పథీసురసూతితత్పదనరో జానముగిడైయిట్లనున్‌ 
గోపాటోపమడంపు61 డీరలిగినన్‌ గొండల్‌ 2 వడున్‌, వారిధుల్‌ 
రూ పెదున్‌; ధరవియ్యు, మిన్నారగు, మద్రూపంబు కి నానెంతని 
పాపద్మాసన! లెస్పగాందెలిసినన్‌ శాపాగ్నిచేంగాంంప వె! 255 
© 


వ్యా ;__ అపృథ్వీసురసూతి = అ అబా9హ్మణా పత్య ము-ఆయ 
యుతు(డు,, (సూతి, = సంతానః - శబ్దక ) తద్‌ = అతనియొక్క - 
వాధూల మహర్షి యొక్క, పదసరోజ = పద్మములవంటి పాదముల 
యందు, అన్మము(డై = వాలినవాండయి, ఇట్లు = ఈపకారముగా 
అనున్‌ = పలికెను, కోప = కినుకయొక్క, అటోపము = విజృంభ 
ణమును అడంపుడు = ఉపశమింపంజేయుండు, కరు = మరు అలిగి 
నన్‌ = కోపించినచో, కొండల్‌ = పర్వతములు, పడున్‌ = రూలును, 
వారిధుల్‌ = సముద%ములు, రూ పేదున్‌= రూపుచెడును (నశించును) 


ధర = భూమి, వరియ్యున్‌ = భేదిల్లును, మిన్ను = అకాశము, 


ననన 


253 పః. 1 పుమీర - త, పు(డిర - ర; అ, 2 నదుల్‌-క; వడున్‌-ర, ఆ. 
కి బనా తృ గౌ; బునా- ర, అ, 


2ర్‌4 

ఒరగున్‌ = పడిపోవును, మత్‌ = నాయొక్కొ, రూపంబు = రూపు, 
నాన్‌ = అనయా, ఎంత = ఏపాటిది? నిష్టా జ సయనముమాన కచ్చు 
తపోనియమమునందు, పద్మాసన = (బవ్మాయైనవాండా! లెస్సగా న్‌ 
బాగుగా, తెలిసీ = యోబిరిచి, నన్‌ = నన్ను, శాపాగ్నిచేన్‌ వా 
శాపము నేడు ననలముచేత, కా9ంప వే = దహి_పుమా! (నేనుదండ్యుండ 
నోశానో తెలిసికొనిదండ్యుండవైనచో శాపాగ్ని చే దహింపుమనుట) 

రూషేదు _ ఏదు = నళించు. ఇదివ్యస్తము గావాడంబడదు. 
అనుప౦ియుక్త ముగానే దీనికిబియోగములు, 


పద్మాసనుండు డ్‌ ఖగోళదృశ్యము. చూ 1-రి వ్యాఖ్య. 


ఆల౦ :;:___ కావ్యార్థాప తి 


ద్ర్‌॥ తయిగని లయళిఖివని నిను 
నెజుంగుదు; 'వాధూల మునికులేశ! నిజముగా, 
హఇం్రి(గియెటీ(గి తనయౌాదలం 
గాఅవింగొని 1 గోకండివురుకుమతియుంగలండే? 254 


వ్యా;__ పాధూల = వాధూలుండను పేరుగల, మునికులేశ = 
మౌనికులపతీ! నినున్‌ = నిన్ను, తటుగని = క్షీణింపని, లయళిఖివని = 
(పళయాగ్నివని, ఎతు(గుదున్‌ = తెలియుదును. నిజముగా =య థార్థ 
ముగా, ఎటీంగియెటింగి = తెలీసితెలిసి తన = తనయొక్క, చౌదలన్‌= 
శిరోగంమును, జచాదలముందలయున శిరో గం ముమోటు - ఆం, భా 
కొటవిన్‌ = కొ అకచ్చును, క fe గ౦హించి, 'కొఅికచ్చుతో జ 
. అనుట” గోశన్‌ = బరుకుటకు, తివురు = యత్నించు, కుమతి 
యున్‌ = ఆవివేకియు, కలే = ఉండునా? a తెలిసి 





254 పః. 1 గోంక _త.,గోర రు. నా = =. అ. 
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తెలిసి బుద్ధివూర్వకముగా నెంతయవివేకియయినను గడుతెచ్చి పెట్టు 
కొనండనుట. అలం :.__ లోకోక్తి. 


ఉ॥  ఉద్దతిదక్కియొక్కుయెడనూరక యుండంగనీని కంధరా 
బద్దమహాహిని కపిలంబాపందలంచితి, నొండులీదు, దీ 
నోద్దర 1 ణాతిసాందికరుణోదధివీచి సమృద్ధియైననీ 
బుద్దికింజేర్పంగాందగునె? భూరిదవానలకీల 9 ఖేలమున్‌. 255 


వ్యా:___ ఉద్దతి = జాద్దత్యమును, తక్కి = విడిచి, ఒక్కయెడన్‌ == ఒకో 
చోట, ఊరక యుండ(గనీని -ఉపేకాభావముతోనుండనీయని, కరిధరా= 
మెడయందు, బద్ధ=కట్టంబడిన, మహాహిన్‌=గొప్పసర్పమగు, ఈకపిలన్‌= 
ఈకపిలధేనువును,(ఈపుల్లావును) పాపందలంచితిన్‌-తొల(గింపనెంచితిని 
ఒండులేదు ==' వేటుచింత లేదు. దీన = జాలిగొలుపు వారి యొక్క, 


ఉద్దరణ = రక్షించుటయం౦దు, అతిసాంద+ = మిక్కిలియతిశయ 
మయిన, కరుణా = దయయనెడు, ఉదధి = సముదిముయొక్క 
వీచి = కరటములచేత, సమృద్దియైన = పెంపుదలగలదియయిన, 


ని = నీయొక్క, బుద్ధికిన్‌ క్‌ మతికి, భూరి == అధికమయిన, దవానల= 
కార్చిచ్చు యొక్క. ( దవదావౌవనారణ్యవహ్మో్యః న అమ) కీల = 


జ్వాలలయొక్క, ఖేలమున్‌ = క్రీడను, చేర్చంగాందగునె = పొందించుట 
యుక్త మా? (యుక్త ముకాదనుట) 


అలం :___ రూపకము, విషమము 


_వ॥ అనిమునితనయుండు థేన్వాగమనాది 1 తదుచ్చటనాలితంబుగా6. 
గలతనవృత్తాంతంబు విన్న వించుటయు, నూహించియ త్తెజలగు 


చి త్రంబునయథార్థంబుగ'(గనుంగొని, ౨56౪6 





255 పః:- 1 ణార్హ- తః ణాతి - ర, అ. 2 ఖేఅముల్‌ _త, గౌ, ఖేలమున్‌.ర,ఆ, 
256 షః- 1 తధుచ్చాలనా - చ; తదుచ్చాటనా - ర, ఆ.. 


266 


వ్యా ;__ అని = ఈపికారముగా, మునితనయుండు 
మౌనిసుతుండు _ అయుతుండు, ధేను = గోవుయొక్క, ఆగమనాది = 
రాకమొదలుకొని, తద్‌ - దానియొక్కు_ ఆగోవుయొక్క, ఉచ్చాట 
నాంతంబుగా6(గల = స్వ స్థానమునుఠడి వెడంలగొట్టువ అకుంగల, తన == 
తనయొక్క, వృత్తాంతంబున్‌ = = ఉదంతమును, విన్న వించుటయున్‌ = = 
విన్న పముచేయుటయు, ఊహించి = ఆలోచించి, అత్తెజంగు = ఆవిధము 
(ఆయుతు(డుచెప్పిన వృత్తాంతము _ అనుట? చి త్రంబునన్‌ = మనస్సు 
నందు, య థార్ధఠిబుగాన్‌ = సత్యమయినదిగా, కనుంగాని= తెలిసికొని 
(మింటపద్యముతో నన్వయము 


|| 


మ॥ భుకుటీ 1 భీషణఫాల భాగు(డుందను (పోద్భూతఘర్మాంబుబిం 
దుకు(డున్‌ 89 బిస్స్పురదోష్టపల్ల వుండుం, జేతోభీతికృల్లోల తా 
రకఘూర్ల న్న యనుండుగాక, శమసారస్మేరుండయ్యెన్‌ దప 
స్వికులగ్రామణి, చిచ్చుచందు కి పొడవె చెన్నాందుచందంబునన్‌ 
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వ్యూ ;_ తపస్వికుల గామణి = తాపసవC శముఖ్యుండు జై 
వాధూలమవార్తి, (భుకుటీ = బొమముడిచేత, భీషణ = భయంకర 
మయిన, ఫాలభాగుండున్‌ = లలాటప%ఎదేశముగల వాండును, తను = 
శరీరమువలన (నుండి, పోఫిద్భూత = మిక్కుటముగా(బొడమిను 
ఘర్మాంబు = స్వేదజలముయొక్క, (చెమటనిటియొక్క విందుకు 
డున్‌ = కణములుగల వాడును, (పస్ఫురత్‌ = బాగుగాంజలించుచున్న; 
ఓష్టపల్లవు(డున్‌ = చిగురువంటి మోవిగలవాండును, చేతః = మనస్సు 
నకు, భీతిక్ళత్‌ = ఛభయాముూక లిగించునదియగు, లోల = చరిచల 

మయిన, తారక = కనుగుడ్డులచేత; (కనినికాయాంనక్ష! లేతార క 





257 పః. 1 భూషణ - గౌ భీషణ - ర, అ. 2 పృస్సుటదోష్ట = ముది 
(అ), ర; పృస్సురదోష్ట - అ. 3 పొడుపై - క; పొడవైె - ర, అ. 
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తారకేపిచ _ విశ్వ ఘూర్తత్‌ = తిరుగుడుపడుచున్న, నయనుండున్‌ = 
కన్ను లుగలవాండును, కాక = కాకుండ, చిచ్చు = అగ్నిచందుి = 
ఇందు*ఎనియొక్క, పొడవై = ఆకృతియై. చెన్నొందుచందంబునన్‌ = 
ఒప్పారునట్లు, శమ = శాంతియొక్కు సార = అతిశయము 
చేత స్మేరుండు = చిజునవ్వుగలతా(డు, ఆయ్యెన్‌ = ఆయెను. 
అలం ;___ కల్పితోపమ. 
క॥ _ సపిణయుండగుదు మునిలో 

క ప్రవరుండాదరించంగనికరమున న 

వ్విపికుమారుంద్భృ ణాంచల 

విపుసిషములుగా వెయవని విబుధా 1 గిహముల్‌. 358 


వ్యా :__ మునిలోకపివరుండు = మౌనిజన శేషుడు ఇ 
వాధూలమహర్షి, సపిణయు(డగుచున్‌ = పీంతితోంగూడిన వా(డగుచు, 
ఆవ్విపికుమారున్‌ =, ఆ(_బాహ్మణనందనుని _ ఆయయుతుని, కనికర 
మునన్‌ = దయతో, అదరించెన్‌ =- చేరందీసెను. అవనివిబుధ = భూ 
దేవులయొక్క, (|బాహ్మణులయొక్క ) ఆగగిహాముల్‌ = కోపములు, 
తృణ = గడియొక్క, అంచల = చివర6ంగఅ, వి పుషములుగా వె = 
జలబిందువులు కావా? అగుననుట. (పృషంతిబిందుపుషతాః పుమాంసో 
విపుసిషఃస్రీయంః _ అమ ఆత్యల్పశాలమున నశించుననుట, 


తృణాంచలవిప్ఫుషము లు క్‌ “వి పులయలుకయు(, దృణహుతాశ 
నంబుదిర్హ మగునె” "ఆది 6.80. 

వాధూలమహర్షి కోపము నువీడి |పీతిపూర్వకముగా నయుతునాద 
రించెను, బాిహ్మణులకో పము గడ్డెచివరంగల నీటివిందువుగడా! (క్షణ 
భంగురమనుట) అలం ;___ భర్ధాంతరన్యాసము, 


258 పః- 1 ధగృూహ - త; ధ్యాగహ -ర, అ, 
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Gi ఆవసుభామర 1 పవరు నమ్మునియి ట్లను లి విన్నువ త్స! వీవు 
ద్భావపథం బునన్‌ నిను 4 నపాపునిగాగనుగాంటి, 5 నాాగహ 
వ్యావిలచి త్తవృ, త్తి వటులాడితి, మోందరయంగ లీక; నా 


6 యీవచన6బుతప్ప/దనియిం కద, మూర్భత రీ తన్ను మోచుటన్‌ 
59 

వ్యా; అవసుధామర పగివరున్‌ = అభూసుర (అ బాహ్మణ,) 
శేషుని గూర్చి, అమ్ముని = అమౌని _ ఆవాధూల మహర, ఇట్లు = థః 
పి కారముగా, అనున్‌ = పలికెను. వత్స = బిడ్డా! (ఇది వాత్సల్య 


సూచకము) విన్ము = అకర్లి ౦పుము. మత్‌ = నాయొక్క, భావ 
పథంబునన్‌ = మనోమార్లమున, నినున్‌ = నిన్ను, అపాపునిగాన్‌ = 
అనఘునిగా కను!గొంటిన్‌ = తెలిసికొంటిని. ఆగగివా = కోవము 
చేత వ్యావిల = మిక్కిలికలుషమయిన, చి త్తవృత్తిన్‌ = మనః పవృ-త్తి 
చేత, మో(దు = రాబోవుపరిణామమును, అరయం౦గలేక = తెలియ? 
జాలక, ఇటులు = ఈపికారముగా, ఆడితిన్‌ = పలికితిని. మూర్ధత = 
ఆవిసేకిత్యము, తన్నున్‌ = తన్ను, మోచుటన్‌ = ఆవహితచుటచేత, 
నా = నాయొక్క, ఈవచనంబు = ఈపలుకు (ఈశాపము) తప్పదని= 
వ్యర్ధముశాదని, ఇంకెదన్‌ = (సుక్కెదను (శాపమునివర్తింప లేనితన 
య శక తకు పాధూలు(డు చేసికొను నాత్మనిందయిది ) 


259 పః- 1 (పభవు.ముదిం (అ). రః పంవరు - ఆ, గౌ. 2 వత్సవిమ్మ-ర,ఆ 
విన్మువత్స - గౌ. 8 నాభావ - ముటిం (ఆ). ర, మద్భావ - ఆ. 
4 నపాతుం - పః నపాపు -ర, ఆ. 5 నాగృొహాయావిల - చ, త, 
నాగంవ్యావృత - ముది (అ), ర; యీావచనంబుతప్పదని _ అ; 
యావచనంబుదప్పదని యింకెద - గౌ. (యతిభంగము) యావచ 
నంబుదప్పదనయంజెద వా ముదిం (©); ర. 7 దనియింకడ. -క; 
దగియింకెద - ఆ, గౌ; దనయంబెదంర. 8 నన్నూర,ఆ, తన్ను-క. 
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వ్యాక = వత్స - “వత్సదేవశబ్దంబులు మవాదాిజ వాచ 
కంబులు సంబోధనంబునంద, పియుకృంబులగు; నగుచో వాని సంబుద్ధి 
డుజ్జునకు లోపంబగు” /ము, కౌ తత్సమ 10) ఆనున్‌ = అనెను - 
బా, కియా ఏ2 తన్నున్‌ == వన్నున్‌ - (పౌ, శబ్ద 78 


చ! వగవకుమన్న! దైవగతివచ్చిన కీడుదలంచి నెమ్ముదిన్‌ 
బొగులకుమన్న! కర్మముల 1 పోకకుభోగమె హేతువన్న! వి 
శ్వగురుం 2 గరీంద%వత్సలు 8 దివానిశముందలపోయుమన్న! మే 
లగుహరిభకి యుక్తులకునాపదరాదుగదన్న! యెన్నండున్‌ ఇల్రల 


వ్యా ;__' వగవకుమన్న = నాయనా! దుఃఖింపకుము. 
దె వగతిన్‌ = పూఠర్వజ ర్మార్లితకర్మ మార్గమున, (దైవ = పూర్వ జన్మార్టితం 
కర్మణి _ శబ్బసో వచ్చిన = సంపాిప్తించిన, కీడు = హానిని (శాప 
ముశనుట ) తలంచి = తలపోసి, నెమ్మదిన్‌ = నిండుమసమున, 
పొగులకుమన్న = పరితపింపకుము. (శాపముపూర్వ జన్మకర్మవశ మున 
నైనది. వాధూలుండు నిమి త్త్రమాతు9)ండనుట) కర్మముల = కర్మముల 
యొక్క _ పా9రబ్బకర్మముల యొక్క] పోకకున్‌ = క్షయమునకు, 
భోగమె = సుఖదుఃఖరూపమగుఫలానుభమే, హేతువన్న = కారణము, 
విశ్వగురున్‌ = జగతల్సితయగు, కరీందవత్సలు న్‌= గదేందు9నియందు 
వాత్సల్యముగలవానిని _ శ్రీహరిని, దివానిశమున్‌ == రేవగలును, 
(అహోరాతి మును) తలపోయువున్న = భావింపుము. మేలు = 
శుభము. అగున్‌ = కలుగును, వారిభక్తి యుక్తులకున్‌ = విష్ణుభక్తి తో( 
గూడుకొన్న వారికి, ఎన్నండున్‌ = ఏనాండును, అపదరాదుగదన్న = 
విప త్తిరాదుగదా ! 


260 పః- 1 పోకువ - క; పోకకు - ర; ఆ' 2 రుగరీం - డ,ద,బ; గిరీంద్రు- 
ర (పా), రుంగరీం - ర, అ, గౌ. క నిశలజా-చ; నిశమున్‌.ర, అ. 
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దైవము - “భా గ్యే ఫలోన్ముఖళు భా శుభకర ణి, 
*“పాఇగ్గన్మనికృ తంకర్మ, శుభం వాయదివా2_శుభమ్‌ 
దైవశబ్దేన నిర్దిష్ట, మిహజన్మనితద్భు దై ౫” 
ఇత్యుక్త పూర్వ జన్నార్టితే కర్మణి” (శబ్దస్తో) 
కర్మము - ఆగామి, సంచితము, పా9రబ్బమునని కర్మమువ్విధ 
ములు, [పారబ్దక ర్మమనుభవముచే తనే క్షయించును. కర్మసిద్ధాంతము 
లేనిచో జీవులయందు హెచ్చుతగ్గులును, జీవులకు దుఃఖములును గలుగు 
టకు దేవు(డేకారణము కావలసివచ్చును. అట్టి పక్షపాతియుం గూరుండు 
నగు దేవుండు నింద్యుండేయగును. గాని వంద్యు(డుశానేర(డు., 
వాధూలమని శాపమునకయుతుని కర్మఫలానుభవమే హేతువు, 
వాధూలుండునిమి త్తమాతు9ండు. బుషుల వాక్షు నర్గమే యనుసరిలిచును, 
“బుషీణాంవున రా జ్యానాం వాచమర్గో నుధావతి” (ఉ చ) ఆయుతుండు 
పాషరబ్దక ర్మవశమున( గప్ప కావలసియుండుటచే తనే వాధూలమహర్తి 
నోటశాపాక్షరములు వెలువడివవన్న మాట. 
వ్యాక ;_ శామగదన్న _ శాదు? అన్న = రాదు+కద + 
అన్న = రాదుగదన్న _ పొ. [కియా $ 
సి) _ జలధరంబన నెద్ది 1 పొలపంబుపుట్టించు 
నిల్లాలిమెణు(గుల 2 మొల్లములకు 
మున్నీ రన(గ నెద్ది మొలచు టకావాల 
మాణిపూసలువోని యాత్మజులకు 
నీడమా9కన నెద్దినిలువనీడైతో(చు 
లి నాశటనెండుద్విజాపళులకు( 


261 పః- 1యొలపం- చత. గౌ? యొలవం - క; పొలపం_ ర. ఆ. 
2 మొల్లకు = గౌ; మొల్లము -ర; అ 3 నాయక టనుండు.ముదిం 


(ఆ), ర; నాశటనొందు= గ; నాళటనిండు = త, నాయకటనెండు. ఆ 
నానటనిడు . గౌ, 
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దాపననెద్దియా ధారమౌ 4 డివి(బారి.కు 
పితృ వరు ర లకు. 6 గుంటిపిచ్చుకలకు 


తే॥ నట్టిగృవామేధి ధర్మంబునందునీవు 
కుత్ససేయుటనీ రీతి. 7? గొదవయొదవె 
నొప్పునదియొప్పదని పల్కు నుద్దతులకు? 
గసరిపైవచ్చు. $ డాళ్ల్ళ పెగాలియైన, Sel 


వ్యా; ఎద్ది = ఏది జలధరంబు = మేఘుము, అనన్‌ = 
అనునట్లు, (మేభుమువలె - అనుట) ఇల్లాలిమెలుంగుల = గృహిణు 
లనెడు మెజపులయొక్క, మొల్లములకున్‌ = నమూవాములకు, పొల 
పంబుపుట్టించున్‌ = పొలుపుగలిగించునో. 


వ్యాక :__ ఇల్లాలిమెజుంగుల _ “ఇల్లాలు” జా త్యేకవచనము, 
ఇల్లా ౦డ9 నెడుమెటుంగులు _ చూ 4.17 వ్యాఖ్య. 


పుట్టించున్‌ = పుట్టించునో. ఓ _- అధ్యాహార్యము, (పౌ వ్యాక 18) 


(2) ఎద్ది = ఏది, మున్నీరు = సముద9మ్ము. అనన్‌ = ఆను 
నట్టు, (సముదమువలె ఆణిపూసలువోని = ఆణిముత్యాలపూనలవలె 
నున్న, ఆత్మజులకున్‌ = సుతులకు, మొలచుటకున్‌ = జన్మించుటకు; 
ఆవాలము = ఆలవాలమో! (పాదో ఓ _ అధ్యాహార్యము.) 


(క) ఎద్ది = ఏది, ఆకటన్‌ = క్షుధతో, ఎండు = నీరసించు, 


శ దీవాంకశు - గౌః దివిగ్యబా6కు = ర, అ. 5 లను _- చ 
లకు -ర,అ. 6 గుంటుపిచ్చులకు = ర, గౌ; పిచ్చిక = ప, 
గుంటిపిచ్చుక _ అ. 7 గొడవ -డ, ద, బ; గొదవ - ర, ఆఅ, గౌ. 
8 గతినొప్పుగన(గల్లదుద్ద - డ, ద, బః నదియొప్పదనిపల్కు- ర, 
ఆ, గౌ, 9 జాళ్ల పె -ర్కగౌా; రాళ్లపై = అ; దాళ్ళపై = త, 
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ద్విజ = (బావ్మాణులనెడు పక్తులయొక్క, గదంతవిపా౦ిండ జాద్విజాః- 
అమ) అవళులకున్‌ = సమూవాములయొక్క, నిడమాగ(కు ముసచ 
నిచ్చు చెట్టు, (అశియవృక్షము) అనన్‌ = అనునట్లు, నిలువనీడ = 
జీవనాధారము; ఐ = అయి, తోయన్‌ = కనంబడునో! (పీ - 
అధ్యాహార్యము 


(4) ఎద్ది = ఏది, దివిణా9శు = స్వర్షమునుజేరుటకుసాగు, 
కుంటిపిచ్చుకలకున్‌ = పాదములులేనివారగు _ ముందుకుసాగ లేని 
వారగు, పితృవర్యులకున్‌ = పితృశే9స్టులకు వ పితృదేవతలకు, 
తొప = నిచ్చెన, అనంగన్‌ = అనునట్లు, ఆధారము = అదరువు, 
జాన్‌ = అగునో! (ఓ - అధ్యాహార్యము) 


అట్టి = అటువంటి, గృహమేధి ధర్మంబునందున్‌ = గృవా 
సాశగముమునందుు ఈవు = నీవు, కుత్స + చేయుటన్‌ = రోతపడుట 
చేత, ఈరీతిన్‌ = ఈవిధముగా, కొదవ = న్యూనత (లోపము) ఒద 
వెన్‌ = సంభవించెను. . ఒప్ఫునడి = యోగ్యమయినదానిని, ఒప్ప దని= 
యుక్తము, కాదని, పలుకు = నిందితిచు, ఉద్దతులక న్‌ు గత్వితులకు 
కసరి = విజృంభించి. తాళ్ల పెగాలి ఐనన్‌, పైవచ్చున్‌ = వచ్చుటకు 
వీలు లేనిచోటనుండియెనను, నుష్మదవము వచ్చిపడును, 


. తాళ్ళపైగాలిపెవచ్చు - వచ్చుటకువీలులేని చోటనుండివచ్చు, 
నుపదివమునదెలుపును. తాళ్ల పైన్‌ = గాటిచెట్లపైనున్న, గాలి 
యైనన్‌ = వాయువయినను, కసరి = విజృంభించి, పైవచ్చున్‌ = 
మోందికివచ్చును _ ఉపదివకరమగును" 


అవచ్చు = మి.(దికివచ్చు. ఉపిదగివక రమగు __ తనమెచ్చులు 
తనకాహా, పెవచ్చె _ భాగ 10 ఉ. 1248 "నూ, ని” 


pr అలతి 


అలర == రూపకానుపొణితములగునుషమలు. 
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ట్ర్‌॥ ఏనింతవాండ. 1 నేనయి 
వూనుదునంటయెద్దికాకపోయెడునని 8 పం 


తానఫలమందం(దీజదు 
మానవులక కాదు, వినుమమర్హ్యులకై నన్‌. 562 
Bp ఏన్‌ = నేను, ఇంతవా(డన్‌ = ఇంతగొప్ప వాడను 


ఏనయి = నేనుగా (నేనేస్వయముగా) ఫూనుదునంట = చేయ(దల 
సపెట్టుదున(ట, ఎద్ది = ఏది, కాక పోయెడునని = నెబవేఅక పోవునని, 
పంతానన్‌ = చలముతో, మానవులకకాదు = మనుష్యులకే కాధు. 
వినుము = (సావధానముగా) ఆకర్ణింపుము, అమర్వ్యులకైనన్‌ = 
దేవతలకయినను, ఫలము = (పయోజనము. అందన్‌ = పొందు 
టక్కు తీటిదు = సాధ్యము కాదు. 


వినుము __ వాక్యమధ్యమున ముఖ్యాంశము వచ్చినప్పుడు 


(శోతకువక్త చేయు హెచ్చరిక. 
ల మునులనుష్టుభమున (దను(గొల్వ (దణ వాని 
బహ్తాదుంబోగివంబాల్చడిన వాని 
ద్వా తింశదురు భుజాస్తంభాఢ్యు.ండగువాని 
నశ్వత్తమూ ర్రియెయలరు వానిం 
జక్ళంబుచే కత 1 జనముఎబోచెడువాని 
వివిధాయుధంబుల వెలయువాని 


నలఘుదివ్యాకల్పములజూడంగలవాని 
ల్బీ మరథ్యాపగా కృిమవాని 





262 పః 1యెనయ . చత, నేనయి- ర, ఆ. 2 'సుంతైన - ముదిం 
(ఆ), ర; సంతాన - చ త, గౌ; పంతాన . ఆ, ' 


263 పః- 1 జముని = చ జనము =ర, అః 
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ఆ॥ వివిధకథలవాని వివిధరూపలిబుల 
వానినిలిచికొలుచు శి వానివాని 
శ్రీనృసింహదేవు సేవింపుభేకంబ 
వె తదంఘి9మూ లమధివసించి. 269 


వ్యా: 1) మునులు = మౌనులు, అనుష్టుభ మునన్‌ = 
అనుష్టుప్‌ ఛందస్సుతో, తనున్‌ = తన్ను. కొల్వన్‌ = సేవింపంగా, 


తగ వానిన్‌ = ఒప్పువాండును, పిహప్తోదున్‌ అ పిహ్లాదుని; న... 
రక్షించుటకు, పాల్పడినవానిన్‌ = పూనకొన్న వాండును. 


అనుష్టుభము అ “అనుష్టుబ్‌ గాయ తైః (పంగళ తీ -విల్ర్‌ చతు 
ప్పాద్‌ ఇత్యనువర తే, గాయత్రై రష్టాక్షరైః పాదె శ్చతుప్పాచ్చందః 
“అనుష్టుప్‌ ప్‌” సంజ్ఞాభవతి. 


(2) ద్వాతింశత్‌ = ముప్పదిరెండు, ఉరు = గొప్పవయిన, 
భుజాస్తంభ = కంబములవంటి బావూవులచేత, అఢ్యుండు = సంప 
న్ను(డు, ఆగువానిన్‌ = అయినపాండును, అశ్వళ్థమూ ర్తియె = రావి 
చెబ్లురూ పముగల వా(డయి, ఆలరువానిన్‌ = ఒప్పువా(డును. 


నరసింహునకు ముప్పదిరెండు బాహువులుండును. అతండ 
శ్వళ్ణరూపియెయుండును, చూ 2-187; 2.124 ప 


(8) చ్మకంబుచేన్‌ =(సుదర్శన) చ్మక్రముచేత, క్షే తజనమునన్‌= 
క్షేతిమునందలి _పజను (పాండురంగ క్షేత వాసు లననుట) |పోచెడు 
వానిన్‌ = రక్షించువాండును. వివిధ = పలురకములయిన, ఆయుధం 
బులన్‌ = శస్త్రములతో. వెలయువానిన్‌ = ఒప్పువాండును. 


బార్‌ గ వానిశ్రినృ. సింహదేవు నెపుడు = గొ పానివాని = అఆ, 
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(4) అలఘు = గొప్పవయిన, దివ్వ = మనోవారములయిన, 
ఆకల్పములన్‌ = ఆభరణములచేత, (ఆకల్ప = భూషణేచ _ శబ్దసో) 
చూడంగలవానిన్‌ = దర్శనీయుండును, భీమరథీ = భెమియనెడు, 
ఆపగా = నదియొశ్చు, సీమవానసిన్‌ = పిదేశముగలవాండును. 


వివిధ = అనేకవిధములయిన, కథలవానిన్‌ = చరిత)లుగల 
వా(డును, వివిధరూపంబులవానిన్‌ = అనేక విధములయిన యాకృతులు 
గలవాడును, అగు, శ్రీనృసింహదేవున్‌ = శ్రీనరసింహస్వామిని, 
తద్‌ = అతనియొక్క, అంఘిశ*మూలము = పాదమూలమునందు, 
అధివసించి = ఉండి, భీకంబవె = కప్పువయి, సేవింపు = ఛజింపుము: 


వ్యాక ;__ శ్రీనృసింహాదేవు న్‌ = అనువిశేషణము దిత్వీయాంత 
మగుటచే. ర లోనగువి శేషణము లకు Ts 
బా. కారక.. 


సీమవాని, కథలతాని, రూపంబువాని కొలుచువానివాని _ 
అనునవి యాభా సబహు వీపులు. (వికృ) 


ఆంఘిశిమూలము అ అంఘీగిమూల మునందు ఆ సప్వమ్యర్థక 
పథమ = పౌ, కారక 20. 


తే॥ దర్దురాంగనయందు సంతానసిద్ది 
సీకునగుగొంతకాలంబు 1 నిర్ణమింష 
దాననిదు పిత్యూణంబు 2 దల(గు, శాప 
మోక్షసంపాిప్తి యునుగల్లు నాక్షణ౦బు. 964 











264 పః- 1 నిర్లమించి ఎ చ; విర్ణమింప -ర, అ. . 2 తలగ(గి = ముది 
(ఆ), ర; తలయగ - గ; తలంగు ఆ గౌ. 
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సో క నీకున్‌ = నీకు _ కప్పగా మాలటీననీకు, కొంత 
కాలంబు = కొంతసమయము, నిర్గమిరిపన్‌ = కడవంగా, దర్దురఅరిగన 
యందున్‌ = కప్పయయిన స్త్రీయందు, (భేకేమండూక వర్హాభూ, 


శాలూరప్త వదర్లురాః క్ల అమ) సంతానసిద్ది = సంతతిలాభము, (సంతాన 
పాంిప్పి) ఆగున = కాగలదు. దానన = దానిచేత _ ఆనంతాన 
[పాప్తిచేత, నీదుపిత్యాణంబు = నీయొక్క పిత్యాణము, తలంగున్‌ = 
తొలణసను. ఆక్షజణరిబ = అక్షణమునందే _ వెంటనే, శాపమోక్ష ౫ 
శాపవిముక్తి యొక్క, సంపాొప్తియునుజలబ్టియు, కల్లున్‌=సంభవించును 


దర్దురాంగన _ దర్దురమయినయంగన - కన్యాకుబ్లరా జకుమారి 
శాపవశమునంగప్పగామాటి, కప్పగామాణినయయు తునకు భార్యయగును 
ఆదర్గుశాంగనయందయుతునకు సంతానముకలుగును. ఆంతతో శాప 
పిత్రూణము _ బుణ తయము _దేవ _ పితృ-బుష్సి బుణములు 
“దేవానాలిచపిత్యాణాంచ, బుషీణాంచతథానర,” 

బుణవాన్‌ యజా తేయస్మాత్‌; తన్నో కే పయశేత్సదా తత్సరి 
_శోధనమాహ___ 

“దేవానామనృణోజంతు, ర్యజే ర్భవతిమానవః 

షు 


a. 


అల్బవి త్తశ్చపూజాభి, రుపవాన వత స్తథా 
(శాద్ధినప్రం జయా దై వ, పిత్రూణామనృణోభ వేత్‌ 
బుషీణాంబిహ్మచర్యేణ, (శు లేనతపసాత థా” 
__ఇతి విషుధర్మో త్రరమ్‌ " శబ్లక" 
ణి ఎడి MO 3 


శాంగాంబీిత్యణ విముక్తి సంతానపాప్పి చేతను శాద్దముచెతను 
'బాధప్తి ంచును, 
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వ॥ ఆనియివ్విధంబునవాధూలుండు శాపావధి నొడివి 1 యవ్వడువునా 
శ్వాసించి, విశ్వాద్భుత జనకంబుగనంబురువా పి!యవుండలంబు 
భేదించి కొనుచుంజని, యప వర్షసామా గజ ;సింహా సనాసీనుండయ్యె; 
నిచ్చటవియచ్చర ధేనువునేలిన వాసేపన సఫలంబుచేసి ఫలోదయంలబు 
నలంకరి౭చె. [పయుత సుతుండును విఫలపియత్ను లడై యయత్న 
సంపాప్మంబగు నిజవ్యసనంబున నసురుసురయ్యును, సాయంసమయ 
కుమ. దంబుచందఠిబున. 9 గ ౦తకొంతతచ్చాంతి వచనలిబుల లి వడ? 
దేజ్‌నవాండై, 4 జగత్తితయ $ ప్రతిక కకక 1. పాండు 


రంగశ్షే తింబునకుం జని, 265 


న్యా :__ అనియివ్విధంబునన్‌ = అని యీప9*కారముగా, 
వాధూలుండు = వాధూలమహర్చి , ఛాపొవథి _ శాపము యొక్కవహాద్దు, 
(శాపాంతము - అనుట) చెప్పి = తెలిపి, అవ్వడువున్‌ = అబివ్మా 
చారిని అశ్వాసించి = ఊటడించి, విశ్వ = లోకమునకు _ లోకులకు, 
అద్భుతజనకంబుగన్‌ = అఆశ్చర్యకరముగా, అఆంబుకుహపింయ మండ 
లంబున్‌ = సూర్యమండలమును, భేదించికొనుచున్‌= చీల్చు కొనుచు, 
చని = అరిగి, ఆపవర్షసామా౦ జ్య డా మోక్షసామాళజ్యముయొక్కు, 
సింహాసన = సింవాపీఠియందు, అసీనుండయ్యెన్‌ = కూర్చున్న 
వా౦డయ్యెను. ఇచ్చటన్‌ = ఇక్కడ, వియత్‌ = అకాశమునందు, 
చర = సంచరించువారియొక్క _ దేవతలయొక్క, థేనువున్‌= గోవును_ 
కామధేనువును, ఏలినవాని = ఏలికయొక్క - ఇం దునియొక్కు; పనిడా 
కార్యము, సఫలంబుచేసి = నెజివేజినదిగా నొనర్చి, ఫలోదయంబున్‌= 





265 వః- 1 యవ్వటువు- ముది9(ఆ్ర),ర: యవ్వడువు-ఆ. 2 కొంతయలవడం 
దెజిన=క; కొంతతచ్చాంతి-గ ; కొంతకొంతతచ్చాంతి.- అ. ౩ వడదేరిన.ఆ; 
వడదేణిన.అ,గౌ. 4 జగత తంయంర, జగతి త్రి ంతయం-ఆ,గౌ. 5 పవితీం 
కరణంబగు - డ, ద, బు; పవితీకరణ[ పవణంబగు - ర, అ,గౌ. 
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స్వర్గమును, (స్వర్లోనాకస్సురా వాన ఊర్జ్వలోకః ఫలో దయః -_ చె. ని 
ఆలంకరిచెంను= భూషితమగునట్లుచేసెను (స్వర్గమును జేరుకొ నెననుట) 
పియుతన.తుండును = పయుతుని కుమారుడును _ ఆయుతు(డును_ 
విఫల పియత్సుండై = వ్యరమయిన పియత్నముగలవాండయి, 
అయత్న = యత్నము లేకుండ _ అనుకొనకురిడ, య నూవ్యాముగా) 
సంపారిప్త ఆబగు = ఉపస్థితన యిన, 'తటస్టించి. “నిజ. తంాయిన్నా 
వ్యసనంబునన్‌ = విపత్తుచేత (వ్యసన = పపత్త - శెబ్బస్తో) ఆసురు 
సురయ్యును = వ్యధనొందిన వాండయ్యున్తు సాయంసమయ == 
సాయంకాలమునందలి, కుముదంబుచందంబున న్‌=తెల్లక లువవలె, తత్‌== 
అతనియొక్క . చాధూలమవార్తి యొక్క, శాంతివచసంబులన్‌ = ఉప 
శమన వాక్యములచేత, కొంతకొంత = కొంచెముకొంచము, వడ. 
'దేశీనవాలడై = సంతాపమునుండి తెప్పటిల్లినవా;డయి. జగల్‌ == 
లోకములయొక్క, తిరితయ = మూ(డింటియొక్క - ముల్లోక ముల 
యొక్క, పవితీగికఠణ = పొవనముచేయుటయ౦దు, |పవణంబగు = 
అసక్తి గలదియగు, పాండురంగ క్షేతంంబునకున్‌ = పాండురంగ క్షే శ) 
మునకు, చని = అరిగి, _మోందిపద్యముతోనన్వయము] 
వాథూలుని సూర్యమఠడలభేదనమునకు ___ 


“ద్వావిమౌపురుషపోలో శే, సూర్యమండలభేదినౌ 
పరివాఫాడ్యోగయుకృశ్చ, రణ చాభిముఖోవా తః” _పరాశ? 
జగ త్రిరితయ స “స్వర్ష్లమర్శ్య పాతాళభేదా స్రీణిజగంతి ల 
ఇత్యేకే” "శావ్యమా 
“ఈ  భీమరథి 1 దొట్టితీర్ధ 

సోమంబులనెల్ల(దనువు6దోంగించి; ముని 

గామణి, కుహనాభీరళి 

ఖా మణిమణిసౌధ రా జగర్భాగతుండై , 266 





266 పః- దొంటి _ ప దొట్టి. ర, ఆ. 
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వ్యా :__ మునిగా9 మణి అ మౌనిముఖ్యుండు _ అయుతు(డు; 
మొదలుకొని, తీరృన్తోమంబులనెల్ల న్‌ = పుణ్గనదీ సమూహములయంద 
న్నింటను, తనువు = శరీరమును, తోంగించి = ముంచి, (స్నానము 
చేసి. అనుట) కువానాభీరశిఖానుణి = కపటగోపాలశేఖకునియొక్క_ 
విటలునియొక్క, (గో పేనోపాల గోసంఖ్యగో ధూగాభీర వల్లవాః _ అమ) 
మణిసౌధశాజ = రత్న నిర్మితమగు సౌధశేశీష్టము యొక్క- రత్నమయ 
దేవాలయముయొక్కు, గర్భ = లోపలిభా గమునందు, ఆగతు(డై = 
వచ్చినవాండయి. (దే నాలయములోనికింబ9 వేశించిన వాండయి_అనుట) 
మో(దిపద్యముతోనన్వ యము. 


న్సీ॥ సురతరుపసవరింఛోళి 1 చూలవినీల 
జలదరబు 8 లోని కొందళుకులనగ 
మొగమువెన్నెలయేటి 8 మొగందేలు 4 మగమోల 
గతింబక్ష్మలాక్షి యుగ్మకము మెజవ( 
గజియ క నెమ్మేనుచీకటి, మాంకుంబాంకు బం 
గరు 6 తీ(గకిియందూల 7 గదు9ళాటి 
యుడుపథంబున 8 జాబు 9 నుడురత్న తతిఖాతి 
మెడహారముల పెనపుడమిందాశక 


నులు భానన్యనాపాళానా చనన కనులతో నతన కానాల జానా నాదని రసన రాలలో 


267 పః- 1 మౌళి _ ముది (ఆ), రః చోళి. క, గౌ. చూళి- అ. 2 లోని 
క తెలకునొసగ-క; వోనికతెలకునెసగ-చః :లోనికొంందళుకులెసంగ- ర; 
లోశికొంందళుకులెసంగ(?)-అ. లోనికత్తి నిలకునెసంగ = గౌ. (గణ 
భంగము) కొంత్తళుకు-ప 3 మొగరేటి-డ, ద,బ; మొగలేటి ర(పా) 
మొగందేలు - ర, గౌ; మొగదేలు - ఆ. 4 మొగజాల - గః మగ 
మీల -ర, ఆ. 5 నెమ్మెని-గౌ; నెమ్మెను- ర, ఆ: 6 తిగ- గి; 
తీగ-ర; తీంగ-అ, 7 గంమ్మ - గౌ; గదుం - ర,అఆ. 8 మీరు- గ; 

జాజఖు-ర,అ. 9 నురురత్న_డ,దృబ,గౌొనుడుపత-క;నుడురత్న-ర, ఆ. 
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తె॥ నచ్చరలు వీవనలువీవ, నంగశాగ 
వాసనలు భూషణా 10 ర్చులునేసరేంగం 
11 బిటిండిదెసనున్నరమమింద 18 నొలగిధవళ 
చలదళచ్చాయనుండు విటలునుతింతు. S67 


వ్యా 3 సురతరుపిసవ వ దేవతావృక్రకుసు మములయొక్క, 
రింఛోళి = సమూహముగల, చూల = కేశములు, (చూలః = కేశః- 
శబ్రక్ర) విసిల = మిక్కిలి నల్లనయిన, జలదంబు = మేఘముయొక్క, 
లోనికొ%ందళుకులన్‌ = లోపలనున్న, కొం త్రకాంకులను _ లోపలి 
కొ౦మ్మెఅపులను, నగన్‌= పరివాసింపంగా, కొప్పుమేఘమును, గొప్పు 
నందలిదేవతాపుష్పములు మేఘగర్భమునందలిమెబిపులను, బోలుననుట. 
రింఛోశి _ చూ 2-44 వ్యాఖ్య. 
అలం ,.__ ఉపమ, 
ఏ” మొగము = ముఖమశెడు, వెన్నెలయేటి మొగన్‌= చంది 
శామయమగునదియొక్క డ్వారమునందు, తేలు= మును(గక పెకివచ్చు 
మగమోలగతిన్‌ = మగచేపలో యనునట్లు, పక్ష్మల = జిప్పలతో( 
గూడిన, ఆక్షియుగ్మకము = కందోయి, మెలవన్‌ = పి కాళింపంగా, 


జెప్పలతోంగూడిన కన్నులు, ముఖమనెడు చంది) జామయమగు 
నదియొక్క ఉ్వారమునందు6దేలుమ గచేంపలోయనునట్లున్న వనుట. 


పురుషనే([తములను మానములతో. బోల్చుటకు___ 
“ఇతివిజ్ఞాపితోరా జ్ఞా; ధ్యానస్ని మితిలోచనః 
క్షణమాతమృషిసన్ఫా, సుప్తమానఇవ(హదః” రకు 
అలర ;___. ఉత్పేక్ష. 

10 ర్బులసేసలెసంగ = డే, ద, బ; ర్చులునేసరేంగ _ 


రేగ-ర. 11 పరిది-ప; బిందిటి-ర,ఆ, వెరగు-గౌ. 12 నురిసి-స; 
నొజు6గి = ర, గొ నొరగి ._ అ. 
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త్రి కణి యనెమ్మేను = నల్లనిపషశస్తమగు శరీరమనెడు, చీకటి 
మాగిశున్‌ = తమాలవృక్షమును, [పాకు = అల్లుకొను, బంగరు 
తీంగకియన్‌ = సువర్గమయమగు లతయోయనునట్టు, కదు9శాటి = 
పితాంబరము, (“కద్రుఃకనకపింగళః _ ఇతినామమాలా” _ శబ్దక 
తూలన్‌ = చలింప(గా. 


పీతాంబరము, నల్లనిదేవామనెడు తమాలవృక్షమును [బాంకు 
బంగారుతీగయోయనునట్లున్న దనుట. 


నెమ్మెను _ నెజ+మేను. సెబి = పిశస్తము. చూ. కి-2వ్యాఖక 
అలం :.__ ఉ త్వేక్ష, 


4  ఉడుపధథంబునన్‌ - నక్షత మార్గమునందుండి _ అశాశము 
నుండి, జాటు = (కిందికిబడు, ఉడురత్న తతిభాతిన్‌ = మణులవశిటి 
నక్షతములయొక్క్చ సమూహములో యనునట్లు, మెడహారముల = 


కరిఠమునందలి ముత్యాల పేకులయొశ్క, పెన = మెలిక, సుడమిన్‌ = 
భూమిని తాంకన్‌ = సృ్పళశింపంగా. 


మెడలోని ముత్యాలహారములమెలికు యాకాశమునుండి జాతు 
నక్షతముల సమూహమోయననునబ్లున్నదనుట. 

వ్యాక: ఉడుపథంబునన్‌-ఉడుపథంబునను౦డి - ప్రౌ-కారక 11 

ఉడు  పథిన్‌ _ “బుక్పూరబ్దూః పథామాన క్షే” పాణి" అను 
సూతరిముచే “ఆ (పత్యయము సమాసాంత కార్యము. అర్రే (పాణి) 
అను సూత్రముచే “టి” లోపము. ఉడుపథ్‌--అ = ఉడుపథ, 


“పథి తిను అశాశాం తశబ్దము శాల కమమున నేర్పడెను. 
“వాట; పథశ్చ మార్గశ్చ* (త. ని “వథము, తప్పకునికియు* ___ 
ఉద్యో 2. 4్నర్‌ అలం౦ ;.____ ఉ ల్పేక్ష, 
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అచ్చరలు = అప్పరసలు, వీవనలువీవన్‌ = వీజనములుఏవ(గా 
(వింజామరలతో విసరగా _ అనుట) అంగరాగ = మైపూతంలయొక్క 
వాసనలున్‌ = గంధములును, భూషణ = అభరణవ: లయొక్క, 
అర్చులున్‌ = కాంతులున్సు ఏసరేంగన = మిక్కి, లివిజ్బంభింపంగా _ 
అతిశయింప(గా, పిటీ(దిదెసన్‌ = వెనుకవైపున, ఉన్న = ఉన్నట్టి; 
రమమో(దన్‌ = లక్ష్మిపెని, ఒటిగి = వాలి. ధవళ =తెల్లనయిన, 
చలదళ == రావిచెటయొక్క. (బోధి దుమశ్చలదళః పిప్పలఃకుంజ 
రాశన్య, అశ్వ లే -.అమ ఛాయన్‌ = నీడయందు, ఉంసు= వర్తించు 
విల్టలున్‌ సత పాండురంగవిటలుని, నుతింతున్‌ _ స్తుతింతును. 


విట్టలు ;- విటలశబ్లనిరుకి కి ... చూ 1.218 వ్యాఖ్య. పాండు 
ర౦గవిటల శబ్దమునుండి 'విట్టల అనునేక దేశము గశహింపంబడెను.. 
చూ 2.15 వ్యాఖ్య. 


ఉ॥; 1భాలముచుక్కు 2 (వక్కనెల పై వెలు(గొందెడు లోహితాంగునిన్‌ 
బోలంగ6ంగంబు కి గర్భమునంబొల్బగు నీలములీల(గంధ్గరా 
కాళిమయుల్లసి ల్ల, విధుఖండము కెంజడ కెంపు 4 దమ్మిలో 
బాలమరాళమట్లమరభాసిలుశూలి, లలాటపట్టికన్‌. 268 


వ్యా... భాలము = నుదుటియొక్క, చుక్క =బొట్టు _ 
లలాటనేతిము, (మూ. డవకన్ను) వళ్ళు నెల పెన్‌ అ ఖండేందుని, 
(నెలవంక ;యొక్కుయుపరిభాగమున, వెలుంగొందెడు = పికాశించెడు, 
లోహితాంగునిన్‌ = అంగారకుని (ఆంగారకఃకు జోభౌ మౌలోహితా౦గో 





268 పః:- 1 ఫాలము - ర, ఆ; భాలము - గౌ. 2 వంకనెల - ముదిం(ఆ),రః 
(పక్కనిల - ప; వృక్కునెల - ఆ, 3 గర్ద-పః గర్భమున-ర, ఆ, 
గర్భమగు - గౌ. శ దమ్మితో- గౌ దమ్మిలో-ర, ఆ. 
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మహీసుతః -_ అమ) పోల(గన్‌ = ఎనయంగా, .(నుద్దురుచంది ఖండము 
వలను, నుదుటిమో(ది మూండవకన్ను, చంద9ఖ౦ఢముయొక్క మోంది 
భాగమున వెలునంగారకునిబోలంగా ' కంధరా =మెడయొక్క, కాళిమ= 
నల్లందనము, క్రంబుగర్భమునన్‌ = శంఖముయొక్క లోపలిభాగము 
నందు, పొల్పగు = ఒప్పగు, నీలములీలన్‌ = నీలమణివలె నీలమణి 
శాంతివలి, ఉల్లసీల్లన్‌ = పికాళశింపలా, (మెడశంఖమువలెను. మెడ 
'యందలినలుపు శంఖములోని నీలమణి కాంజవలె నొప్పా) విధు 
ఖండము = చందిఖండము, కెంజడ ౫ ఎబ్జనిజడయనెడు. కెంపు 
దమ్మిలోన్‌ = ఎట్టతామరయొక్క మధ్యబాగమున, చాలమరాళము 
అటు = పిల్లయుంచయో యనునట్లు, అలరన్‌ = ఒప్పంగా, (నెలవంక 
జటాజూటమ డు నెబ్లణదామరయొక్కమ ధ్యభాగముననొఫ్పహంసపిల్ల 
యోయనునట్లొప్పయా) భాసిలు = ఒప్పు, శూలి = శివుడు 
లలాట పట్టిక న్‌ = ఫలకమువంటి ఫాలమునందును. (మోందిపద్యముతో 

నన్వ యము భాలము _ చూ, శ_64 . 
వ్యాక ,__.. కెంపు(దమ్మిలో _ కెంపు + తమ్మి. తొలియచ్చు 

మిీందివర్త ములకు (బా. సంధి 36) లోపమురానప్పటిరూపము. కెంపు 

దమ్మియొక్క లోన్‌ = కెంపుదమ్మిలో న్‌. లోన్‌ _ “లోను” శబ్బమున 
నుత్వములోపి పెలిప6గా సిద్ధించినరూఏము, 
అలం ;___ కల్పితోపమ, ఉపమ, ఉ|త్పేక్ష. 

మ॥ నలినాసన్‌, నలి1 నాసనాననపురాణస్థాన ముల్‌ 9 డాయకి 
మ్ముల(కిబలాయల 4 బోర తల్పుక్‌ల ధరంపుంగఠపు వాచూరులుం 
గలవిద్వద్వదనాంతరాళ నవరంగ కోణరాణించును 
జలవ జవిజశంఖసంభునిభ, భాపాయోష, జిహ్వాస్థలిన్‌. 200 


269 పః 1 నాసన్నవికాసనా-క; నాసన్నలినాసనా- ర, అ. 2 బాయకి-క; 

జాయనిమ్ము-డ,ద.బ. డాయకి-ర, ఆ. 3 బల్మాయ =ప్కర; 
బల్బాయల-ర(ప్రా,. బల్బాయల-ఆ;గౌ. 4 బోరు(ర?)-ఆః. బోరు-ర, 
బోలుదల్సు - గౌ. 5 రంబుల్‌ - ముది (ఆఅ), ర; రంపుం 
గెంపువా - ఆ; రంపుంగెంపుగా = గౌ. 
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వ్య 2 నలిన్‌ = అనురాగముతో, ఆసన్‌ = అపేక్షతో. 
నలినాసన = పద్మమాసనముగాంగలవానియొక్క _ బిహ్మ యొక్క, 
అనన = ముఖములయొక్క్క, పురాణస్థానముల్‌= పురాతనస్థలములను 
డాయక = పొందక, ఇమ్ములన్‌ = ప్రీతితో, పల్‌ = దంతముల 
యొక్క, చాయల = మౌొర్షములనెడు _ దంతపంక్తులనెడు, బోరు 
తల్పులు = ముఖద్వారముయొక్క 'పెద్దలెక్కతలుపులు, అధరంపుం 
గెంప్రుతాచూరులున్‌ = (కిందిపెదవు' నెడు పద్మరాగమణిమయనులగు 
ముంజూరులు, కల = కలిగిన, విద్వత్‌= పండితుల యొక్క, వదన= 
ముఖములయొక్క, అ౭ంతరాళ = మధ్యభాగమనెడు, నవ = నూతన 
మయిన, రంగక్షోణిన్‌ = రంగస్థల మునందు, రాణితచు = ఒప్పు _ 
నటించు, ఉజ్జ్వల = (పకాళించెడు, వజ = మగజాలయొక్క, 
(వజిములయొక్క) విజ = సమూవాముతోను, నిభ = సమాన 
మయన, భాపాయోష = నరస్వతీకాంత, జిహ్వా స్థలిన్‌ = నాలుక 
(పదేశమునందు (మాందిపద్యముతో నన్వయము 
బ్రహ్మ దేవుని ముఖములను వదలి, దంతపంక్తుల నెడు తల వాకిటి 
ఖెక్క తలుపులు, కింది 'పెదవులజెిడు పద్మరాగ మణినవుయములగు 
ముంజూరులుగలిగిన పండితుల ముఖమధ్యభాగమ నెడు రంగస్థల మున 
నొప్పు, విజములప లెను శంఖములవ లెను, దెల్లనయిన సరస్వతీదేవి, 
ప (మోా(దిపద్యముతో నన్వయము 


పండితుల దంతపఠక్తులు 'పెద్దక వాటములు వారీ యధరములు 
కెంపులతో నిర్మించిన ముంజూరులు వారిముఖ మధ్య భాగములు సరస్వతీ 
దేవికి రంగస్థలములు. సరస్వతివర్ష ము తెలుపు. చూ, 1-4 వ్యాఖ్య, 


'నలినానన = ఇటీ ఖగొళదృశ్యమునకురబతీక చూ 1.3 వ్యాఖ్య 


వ్యాక ; కా బల్భ్బాయలబోరు తల్పులు - బల్బాయలయ్యొక్స + 
మర లఖస్టలు = బల్భాయలనెడ భోరు తల్పులు - చూ 4-17 వ్యాఖ్య. 
| అలం ;__ రూపళము, 
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క్‌ లలితకుంతల శై వలము, ముఖై ౦దవబింబ 
మధళాధరపివాళాంకు 1 రంబు 
చపలస్వభావలోచనమహామినంబు 
కమనీయకంధరాకరిబుకంబు 
గర్వి తస నకనత్సర్వతాభోగంబు 
విశద తివళిభంగవిలసనంబు 
మధ్య £ వృత్తావర్వ మహితంబు, కటితటీ 
ద్వీపంబు, పృథులో రుదివిజకరటి 


తే॥ కరము, పదకూర్మపృథుకంబు త్‌ గమ9నఖర 


మణికలాపంబునగుచునేమగువరూపు 

భూరిసౌభాగ్యసంపద( 4 బోలుందండి' 

నాసుధాంబోధిపుతి) బాహోం తరమున 270 
ప్యా;__ లలిత = మనోవారమయిన (లలిత = సుందరే _ 


శబస్తో) కుంతలశై వలము = నా(చువంటి కేశములుగలది _ అని లక్ష్మి 
పక్షముననర్గము, (జలనీలీతుశై వాలంశై వలః _ అమ) లలిత _ మనో 
వారమయిన, కుంతలశై వలము = కేశములవళఠటి నాచు (తీగలు) 
గలది _ అని క్షీరనముదగిపక్షమున నర్థము. ముఖై ందవబింబము= చంద 
సంబంధియగు బింబము నంటి (ఐందవము = = ఇంటు నరబలి బుయిని 
మోముగలది _ - చంద" బింబమువంటి మోముగలది _-అని లక్ష్మి పక్షమున 
నర్థము. ముఖైందవబింబము = మోమువంటి, చందగ్గినంబంధియగు 
బింబముగలది (ముఖాకృతిగల చందిబింబనుగలది జ అనుట - అని 


Mes testes ce ch నే 
270 వ;. 1 రములు క; రంయబు - ర, అ. 2 వృంతా = డే ద్క,బ 
వృత్తా-ర్క అ. 8 గంమ్మ - ముటిం (అ), ర; గౌ. క1మ- అ, 
4 బౌదలు గౌ; బోలు = ర, అ, 
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శ్రీరసముద' పక్షము వనర్గము. అధశాధరపరి వాళాంకురంబు = పగడపు 
మొలశవంటి | కింది పెదవిగలది _ అని లక్ష్మి పక్షముననర్గము, (అధస్తా 
దపిచాధరః; ఓస్టైధరౌతు _ అమ! అధర :.. కిఎందిదయిన, ఆధర = 
పెదవివంటి (కిందిపెదవి: ౦టి) ప్రవాళ = పగడముయొక్కు, అంకు 
రంబు = మొలక్షగలది _ ఆని క్రీరసము[ దపక్షముననర్దము. 


[2 చలపస్వభావ = చాంచల్యధర్శ్మముగల, లోచనమహామోా 
'నంబు = గొప్పచేపలవంటి (వాలుగలవంటి a అనుట కన్నులుగలడి_ 
తని లక్ష్మి పక్షముననర్గము., చపలస్వభావ = చాంచల్య ధర్మముగల, 
లోచనమహామోనంబు = కన్నులవంటిగొప్పచేంపలుగలది (తిమితిమింగ 
లాడి మహామత్స్యములుగ౭ది _ అనుట) _ అని శ్షరసముద9ివక్షమున 
నర్గము, కమనీయ = సుందరమయిన, కంధరాక ౦బుకఠిబు = శంఖము 
వంటి (శంఖస్యాత్క ంబురస్రియా_ఆమ మెడగలది. కంఠః .... కరిధరే 
త్యపి _ ఆమ. కంధరా?క = కంధరగలది) _ అని లక్ష్మి పక్షమున 
నర్థము కమనీయ = సుందరమయిన, కళిధరా = మెడవంటి, కంబు 
' శంబు = శంఖములుగలది. (కంబు + స్వార్థక న్‌) 


లోచనమహామినతఆబు _ అనుటచేంగన్నుల పక్షమున వాలుగలును 

క్షీరసముద' పక్ష మునందిమితిమింగలా దులును గావ్యాములు. స్ర్రీల నేత్ర 
ములను వాలుగలతోను బేడిసలతోనుబోల్లురు. “వాలుగసోగలనేలుదెంచి 
తనవిలోచనములు” (విరాట 2.88), “బలువాలుగలనేలు తెలిడాలు 
కనుడాలు” (వసు $ 69) “బింబఫలోష్టి కన్నులను బేడిసమిోలు” 
(పభావ 28-71) మహామోనంబు _ ఆనుటచే నిట వాలుగలని 
(గహా౦ప(దగును. సమ్ముదపక్షమునందిమితిమింగలాది మహామత్స్యములు 
గాశిహ్యములు, ఇవి సముద్శ)మునందే యుండును. 
_“అన్తిమత్స్యస్తిమిర్నామ, శతయోజనవిస్తరజొ (భరతః) 
“అస్తి మత్స్యస్తిమిర్నామ, తథాచాస్ని తిమింగలః 
తిమింగలగిలోప్యస్తి , తర్గిలోప్యస్తిరాఘవ” (వాల్మీకి 
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(8) గర్వితస్త్ననకనత్‌ పర్వతఆభోగంబు = ఒప్పుచున్న కొండ 
యొక్క పరిపూర్ణ తవంటి ముదిఠచిన కుచములుగలది - అని లక్ష్మి పక్ష 
ముననర్ధ ము. గర్విత = మదించిన, సన = కుచములవంటి, కనత్‌= 
ఒప్పుచున్న, పర్వత = కొండలయొక్క, అఆభోగంబు = వెశాల్య 
ములుగలది _ అని క్రీరసముదపక్షముననర్గము, విశదతిరివళిభంగవిలస 
నంబు = కెరటములయొక్క, (భరఠగస్తరంగ ఊర్మిర్వా _ అమ, విలా 
సముపంటి స్పష్టములయిన మూ6డు కడుపుముడుతలుగలది _ ఆని లక్ష్మి 
పక్షముననర్గిము, విశద = స్పష్టమయిన, తిగివళి = మూండుకడుపు 
ముడుతలవంటి, భంగ = కెరటములయొక్క విలసనంబు = విలా 
సముగలదీ _ అని క్రీరసముదరిప పక్ష ముననర్భము, 


వ్యాక :_ తిగివళి __ “ళ్ళదికారాదితిప క్షేజీపి తివళీత్య పి” 
(శబ్దక) ఇది కర్మధారయసమాసము. 


“త్రి వశీ శ బఃసిదః సంజాచేత్‌ __ “దిక్సంఖ్యే సంజాయామ్‌ి 
| DD 0 Aaa ఖ్‌ యా 
(పా 2-1-90) ఇతి సరిజ్ఞాయామేవ సమా సవిధానాత్‌ ”, శా. సూ." 


న. వ 


_ఉ  మధ్యవృత్తఆవర్శ = సుడివంటి అవర్తోంభసాంభిమః _ 
అమ" బొడ్డుచేత, మహితంబు =గొప్పడి - అని లక్ష్మ పక్షమున నర్థము 
pa వృత్త = బొడ్డువంటి, అవర్స = సుడులచేెత, మహితంబు = 

గొప్పది _ అని క్షీరస సమ్ముదపక్షముననర్హము. కటితటీద్వీపంబు = దీవి 
వంటి నితంబ పదేశముగలది _ అని లక్ష్మి పక్షముననర్గము, కటితటీ = 
నితంబపగిదేశమువంటి. ద్వీపంబు = దీవులుగలది _ అని క్షీరసముుద 
పక్షముననర్ధము. 


మధ్యవృ త్రము - చూ 1-128 వ్యాఖ్య. 


పృథుల = స్తూలమయిన, ఊరుదివిజకరటికరము = దేవతా 
గజముయొక్ళ ఐఠావతముయొక్ల్క- అనుట" తొండమువంటి తొడలు 
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గలదియు - అని లక్ష్మిపక్షమునన ర్థము. పృథుల == స్ధ్థూలములయిన 
ఊరు = తొడలవ౭టి, దివిజకరటి = దేవతాగజములయొక్క (అష్ట 
దిగజముల యొక్క నా అనుట) కరము = తొండములుగలది _ అని 
క్రీరసము(దపక్షముననర్థము. 


అష్టదిగ్గజములు క్షీరసముదగిమథనమున నందుండి జనించెనని 
పురాణకథనము. అష్టదిగ్గజములు - చూ. 12 వ్యాఖ్యం 


పదకూర్మపృృథుకం౦ంబు న తాంబేటిపిల్లలవంటి | పృథుకశ్శాబక 
విషు _ అమ) పాదములుగలది _ తాంబేటిపిల్లలచిప్పలవంటి మోంగాళ్ల్తు 
గలది _ అని లక్ష్మీ పక్షముననర్గము. పద = పాదములవంటి తాంబేటి 
పిల్లలగలది _ మోంగాళ్ల వంటి తాః బేటిపిల్లలగలది _ అని క్షీర సముది 
పక్షముననర్గము. 


మిాంగాళ్ల కుందాంబిటి చిప్పలతో సామ్యము చెప్పుట పసిద్దము 
కాన మి6గాళ్సు, తాంబెటి చిప్పలుననునవిలక్షణార్థములుగాగ్రావ్యాములు, 


కమ = మనోహరమయిన, నఖరమణి కలాపంబున్‌ = రత్న 
సమూహములవంటి (కలాపోభూషణేబర్హ తగల సంవాతావపి- అమ) 
గోళ్లుగలది [ముత్యాలవంటిగోళ్తుగలది - అనుట _ అని లర పక్షమున 
నర్జము. కమ” = మనోహారమయిన, నఖర = గోళ్ల వంటి [నఖ్యోస్త్రీ 
నఖరోకస్త్రియా నా అమ] మణి = రత్నము€ యొక్క (ముత్యముల 
యొక్క కలాపంబు = సమూహముగళ€ది_. అని కీరసను[దపక్షమున 
నర్థము. అగుచున్‌ = ఆగుచు, ఏమగువ = ఏకాంతయొక్క, రూపు= 
ఆకృతి, భూరి = అధికమయిన, నౌాభాగ్యసంపదన్‌ = ఒప్పిదము 
యొక సంప త్తిచే త, తండి%న = జనకుని [| కీరసముదుగిని లక్ష్మీ - 
శ్షీరసముదగిమ థనమున, నందుండి జనించెనని పురాణకథనము" 
_ పోలున్‌ = ఎనయునో, అసు ధాంబోధిపుతి = అక్షీరసముద౦ితనయ- 
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ఆలక్ష్మీదేవి చాహాంతరమునన్‌ = వక్షమునందు (దోర్డో పొబాహు 
బాహాచ.... తదంతరమురః ధనం) మో(దిపద్యముతోనన్వ యము. 
ఈపద్యమున కీరసముదశిధర్మములు లక్షీ దేవియందుంగలవని 
శ్రేషచే నిరూపితము. తం డియాకృతిగలకన్యలు ధన్యలనుట పిసిద్ధము. 
“ధన్యాపితృ ము ఖీకన్యా, ధన్యామాతృముఖస్సుతణో 
“తండి చాయగఅక న్యలు ధన్యలుగావసుంధర న్‌” (వను 8-118) 


అలం ,.__ శృేషానుపాొొణితమగునుపమ. 


మ॥ సితకీరసృటి కాక్షమాలి 1 కలు గంజేదోయిసంథించి, భా 
రతిజామాంక తబంబునన్‌ సతతమున్‌ రంజిల్లంగల్లోల సం 
గతహంసో త్రమఫేన పంక్తి యగుగం గా వాహినిం దాల్చు దై 


వతశై లంబనందేజరిల్లున లవిశ్వస%ష్టనాభిం లె దగన్‌. 271 
వా 3 సీత = తెల్లనయిన, కీరస్ఫృటికాక్ష మూలికలు = 


చిలుకయ.(బటికపుజాళ్త జపమాలయు,  కెంజేదోయిన్‌ = ఎబ్బిని కేలు6 
గవయందు (ఎజ్జనియ అచేతులయందు అ అనుట) సంధించి = కూర్చి, 
(ధరించి) భారతి = సరస్వతీదేవి, వామ = ఎడమదయిన, ఆంక 
తలంబునన్‌ = తొడయొక్కపై భాగమునందు, (తలమ్‌ = వాస్తాదీ 
నాముపరిభాగః - శబ్దక ) సతతమున్‌ = ఎల్లప్పుడు, రంజిల్లన్‌ = 
ఒప్పుంగా, కల్లోల = కెరటములతో, సంగత = కూడుకొనిన, హంసో 
త్తమ ఫేనపంకియగు = మరాళ శేషము, నుకరుగువరుసగలదియగు, 
గంగావాహినిన్‌ = భా గిరథీనడిని తాల్బు = వహించు, దైవతశై లంబు= 
సురాది (మేరుపర్వతము, మేరుఃసు మేరు రేమార్ధిరత్నసా నుఃసురాలయః- 
అమ) అనన్‌ == అనునట్లు, తేజరిల్లు = పకాశించు, విశ్వ సష్ట = 





౨71 వస: 1 కలంగెం- ర; కలుగెం - అ, గొ. 2 దగున్‌ - త, దగన్‌-ర,అ. 
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జగత్తునునృజించినవాండు వ్‌ బగహ్మ దేవుండు, నాభిన్‌= పొక్కి టియందు 
(బొడ్డునందు) తగన్‌ = ఓఏప్పు6గా, (మిందిపద్యముతోనన్న్వయ ము) 


తెల్లనిచిలుకను బటికపుజపమాలను ధశించిన సరస్వతీదేవినెడమ 
తొడయం౭దు(దాల్సిన (బహ్మదేవుండు, హం సయునురుగు పంక్తి యుంగల 
గంగానదినిదాల్చిన మేరుపర్వతమువలెనొప్పుననుట. 


సర స్వతి తెలుపు. గం౦ంగాజలము తెలుపు. బిహ్మపసుపు.చూ 1.5; 
50, మేరువు, సురాది?, కాననట నా కాశగఅగ యుండును, 


సరస్యతిచేతి చిలుక తెల్లనిదిగానిట(జెప్పుటచే సరస్వతీనక్ష త 
ప్రాంతమునందలి కీరాకారన నక్ష తము లేచిలుక కుబతీకలని తెలియనగును. 


268 పద్యమునందలి, లలా టపట్టికళ న్‌-అనునదియు, 69 పద్యము 
నందలి, జిహ్వాస్టలిన్‌ _ అనునదియు, 270 పద్యమునందలి, బాహాంత 
రమునన్‌ _ ఆనుగదియు, నీ 271 పద్యమున౭దలి, 'నాభిని? అనునదియు 
నీ 271 పద్యమానం౭దలి, “తగన్‌” అనుస బావకి టా, 
శూలిలలాట పట్టిక న్‌ (268, భాషాయోషజిహ్వాస్టలిన్‌ (269 ) | సుధాంభోధి 
పుతిబాహాంతరమునేన్‌ (2/0) విశ్వ(నష్టనాభిన్‌ జ తగన్‌ | 2 అని 
యన్వయము. ఇది మి(దీపద్యముతోనన్వయిం చును. 


అలం ;__._ ఉపమ. 


తే॥ రత్న సందర్భగర్భయీరత్న గర్భ 
చరణపిఠంబుగానున్న సకలభువన 
మయునినిను(గంటి దేవ! నాభయములుడిగ 
ననితిపసి (పతి-గంసాభియాతింబొగడి. 972 


వ్యూ ము దేవో ఓవేలుపా! రత్నసందర్భగర్భ = మణుల 
యొక్క కూర్చులోపలిభాగమునంగలిగిన, ఈరత్నగర్భ = ఈభూమి; 
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(జగతీరత్న గర్భాచ _ అమ) చరణపీఠంబుగాన్‌ = పాదపీఠముగా, 
కాళ్ళు పెట్టుకొ నెడుపెంటగా ఉన్న= ఉన్నట్టి; సకలభువనమయునిన్‌ = 
సమస లో కాత్మకు(డవగు; నినున్‌ = నిన్ను, కంటిన్‌ = దగ్శించితిని, 
నాభయములు = నాయొక్కభీతులు, ఉడిగెన్‌ = తొలంగెను, (తీజెను 
అని = ఈ పకారముగా, తపసి = ముని _ అయుతుండు, పెతిన్‌ = 
పిియముతో, కంస = కంసునియొక్క, అభియాతిన్‌ = విరోధిని, 
(కృష్ణుని - విటలుని, పొగడి = స్తుతించి. 


క్ర॥ అట?జనివటువు త్తీర ది 
కటమునగనుగొనియెదరశళ 1 దళతరుమూర్తిన్‌ 
బటు 2 నఖర శై త్యమున నా 
రటముడిపి 8 సురాళి నేలుఠసికునృసింహున్‌. 27s 


వ్యా ;___ అటజంని = అక్కడనుండియరిగి, వటువు =(బహ్మ 
బారి _ అయుతుడు, ఉ త్తరడిశ్త టమునన్‌ = ఉ త్తరదిశాపి దేశమున, 
తరళదళతరుమూర్తిన్‌ = రావిచెబురూ పము గలవాడును. (తరళదళ = 
చలదళ _ “బోధిదుళమశ్సలదలః పిప్పలః కుంజరాశనః” _ అమ 
పటు = పొడియయిన, నఖర = గోళ్ల యొక్క, శై త్యమునన్‌ = 
శితత్వముచేత (వాండిమిచేత), ఆరటము = సంతాపమును, ఉడిపి 
పోంగొట్టి, (వాండిగోళ్ల తో హిర ణ్యకశిపునిబిల్చి సంతాపమును బోంగొటై- 
అనుట) సురాళిన్‌ = దేవతాసమూహమును, ఏలునట్టి = పో9చినట్టి, 
రసికున్‌ == రసజ్జుండగు _ చతురుండగు, నృసింహున్‌ = నరసింవా 
స్వామిని, కను(గొనియెన్‌ = దర్శిం చెను, 


|| 


_ 268 పద్యము నుండి యీ 2/8 పద్యము వటికు నన్వయము, 
శాన విదికులక ము. 


273 పః- 1 తరతరు - ముది (ఆ); దళతరు _ ఆర, 2 శిఖర - గౌః 
నఖర -ర, అ, ౩3 సురారి - ముది (అ), ర; సురాలి _ అ. 
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“ఛందో బద్దంపదం పద్యం, తేనముక్తేనముక్తకమ్‌ 
ద్వాభ్యాంతుయు గ్మకంసం ధాని తక ంతి భిరిష్య తే 
కలాపకంచతుర్శ్భిశ్చ, తదూర్ధ పంకులకంమతమ్‌” (సా. ద.) 


నాలుగుకంకు నెక్కువ పద్యములకన్వయమున్నచోంగులక మన. 
బడును సంఖ్యానియమము వ్యాకర్శలమతమునలేదు. (ప్రొ. వాక్య 28) 


క॥ _ శాశ్వతకరుణాంబుధిన 
వ్విశ్వవిభుంగనుటంగోలె, విపు)నిమదిమౌ 
నీశ్వరశాపవికా 1 రము 


నశ్వరదుశ్చేష్టితాభినయ మొనరింపన్‌. 97 4 


అంబుధిన్‌ == "శముద్రమయినవాండగు. _. నిలయమయినవా(డగు, 
అవ్విశ్వవిభున్‌ = అజగత్పతిని _ అనృసింహ స్వామిని, కదనుటంగోలెన్‌ = 
దర్శించినదిమొదలుకిెని, విపుని = బావ్మాణునియు క్క - అయుతుని 
యొక్క, మదిన్‌ = మనస్సునందు, మౌనిశ్వర = మునినాథునియొ శ్ల్క- 
వాధూలమ హౌర్తి యొక్క, శాపవికారము = శాపవిక్ళతి, (శాపమువలన 
స్వాభావిక స్థితి యందుంగలిగిన మాజుపాటు ) నశ్వర =  శాశ్వతముకాని; 
దుశ్చేష్టిత = చెడ్డపనులయొక్క, అభినయ ము = అవస్థానుకరణమును జ 
పిదర్శనమును, ఒనరింపన్‌ = చేయయా. కక య. శాపమువలన 
సహ జస్టితియందు(గలిగిన మా జుపాటుచెడ్డపనులబదర్శిం పంగా-అనుట ] 
మాందిపద్యముతో నన్వయము. 





274 పః 1 మనశ్వర - క ల రమునిశ్యర - ద, బ, య. or) 
'రమునశ్వర. - = ౪. 
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శ్యాం సీరపా9ంగణకర్కటీబిల 1 మునన్‌ నిదిి౦ప; మృత్సా ఎమయా 
హారంబుఠతగబళింపం ౩2 బెల్లజివని ట్టట్టుంబ్లు తంబుల్‌ గొనన్‌ 
దూరాయాస్యదహీందగిభీతివాతి గొందుల్‌ దూజి(గోరున్‌ మదిన్‌ 
లి సారా పేతమనోబలంబగు భ విష్య ద్భేళ 4 ముచ్చోకమై. 275 


వ్యా :.._ సార = చేవచేత, అపేత = తొలగిన, మనో 
బలంబగు = గుండెదిట వుగలదియగు, భవిష్యత్‌ = కానున్న, భేక ము= 
కప్ప, ఉత్‌ = పైకుబికిన, శోళమై = దుఃఖముగలదై, నీర్మపొంగణ = 
నీటిముంగిలియందలి, కర్కటీ = ఆండుపతల (ఎర్మడికల) యొక్క, బిల 
మునన్‌ = కన్న మునందు, నిదిగింపన్‌ == పలడుకొనుటకు, మృత్యా 
మయ = (పశస్తమయినమట్టివికారమగు (|పశస్త్థాతుమృ అ్నామృత్సాషాచ 
మృత్తికా _ అమ ఆహారంబును = తిండిని, కబళింపన్‌ = మిగింగు 
టకు, పెల్లు = అధికముగా, ఆఅవన్‌ = అజచుటగు, ఇట్టట్టున్‌ జ 
ఈవై పునావెవు, (ఇటునటు ) ప్రుతంబుల్‌ గొనన్‌ = గంతులు (దాంటులు) 
వేయుటకు, దూర = దవ్వునందు, అయాస్యత్‌ = రానున్న, ఆహింద= 
సర్ప శేష్టము యొక్క, భీతివాతిన్‌ = భయా ఘాతముచేత, గొందుల్‌ == 
నందులందు, తూబన్‌ = ప వేశించుటకు, మదిన్‌ = మనస్సునందు, 
కోఠున్‌ = వాంఛించును, 


కప్పకాబోవుచున్నయయుతుని మనస్సునందు.గప్పలక్షణ ములు 
స్ఫురించుచున్న వనుట. 


వ్యాక :___ గొందుల్‌ = గొందులందు సప్త మ్యర్థక పథమ 


275 వః- 1 ములన్‌ - ముది (ఆ), మునన్‌ ర, ఆ. 2 బెల్లవని _ గౌ! 
బెల్లజవ -ర, ఆఅ. కిసారో- గౌ; సారా-ర,ఆ. 4 ముత్సేక- 
ముదిం (అ),'ర; ముచ్చోక - ఆ; ముఛోక - గౌ. (లిపిలోపము) 


k 
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క్ర॥ ఈవడువున శాపవ్యస 
నా వేశము 1 గదిరియునుమహా ధైర్యముతో 
నావివు9ండు, సుష్రతిభా 


దేవెజ్యుండు, పిస్తుతించుదితినుత 2 శతున్‌, 276 
వ్యా ;__ ఈవడువునన్‌ = ఈవిధముగా, శాపవ్యసన == 


శాపరూపమగు విపత్తుయొక్క, " _వ్యసన = విపత్తా _ శబ్బసో ] అనేశము= 
అభినివేశము, కదిరియును = ఆతిశయించినవ ప్పటికిని మహాోధై ర్యము 
తోన్‌ = గొప్పధీరత్వముతో, సుపితిభా = చక్కనయిన బుద్దియందు, 
_మతిర్మనిమాబుద్దిః === (పతిభా అభి, చిం, దే వేజ్యుండు క్షు బృహ 
స్పతియగు, దేవ వేజ్యః = దేవానామిజ్యః పూజ్యః _ బృవాస్పత్మి, ఇతి 
శబ్దరత్నావళి జ శబ్లక ) ఆవిపు9ండు = అబాిహ్మణు(డు - అయుతు(డు, 
దితసుతశతు)న్‌ = దైత్యారిని _ నృసింవాస్వామిని, పెస్తుతించున్‌ = 
(ఇట్లు) నుతించును. 


శా॥ అఆసభ 1నుక్కుంగగంభమున నాకి్యయ నుద్భవమంది, యాసురా 
గేసర వ్వ్యూది;దారణము(గిఆచి దుదంచితవా సక్స త్యముం 
& ల శస టు 
గాసమకట్టియున్‌ బెనుపంగాంగతమేమి వునర్భవస్పృహన్‌ 
నిసటలెవ్వ రే. దెలియనేర్తురె? మర్శ్యమృగాధినాయ కా! ber ar 


వ్యూ ;__ ఆనభన్‌ = ఆకొలువుకూటమునందు, ఉక్కు. 
గంభమునన్‌ = ఉక్కుస్తంభమునందు, ఆకిియన్‌ = ఆవిధముగా, 
ఉద్భవమంది = జన్మించి, అసు రా గేషినర = దైత్యాగ9గణ్యునియొక్క 


ఇల. అతా కాల. శ oT Tre T TT Pett re m3 mn atte ape we కల. వము కదరా. 





ల ల లా 


276 పః- 1 గదిరియున్‌ _ గొ; bess -ర,ఆ. 2 శృతులకా. గృ, 
శతుంకా - ర, అ, > 

277 పః- 1 నుక్కుంగంబమున _ ర, ఆ; నున్నగోప్యముకా - క, (గణ 
భంగము గో ప్యమున?) నుక్కుంగంభమున = గా. 
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| 


పారణ్యకశిపునియొక్కు, (అసుర; = అసురః ఇతి సిద్ధాంత కొముద్యాా 
ముణాదివ్వ) త్తిః 3 శబ్దక) హృత్‌ వ హృదయముయొక్క, విదారణ 
మున్‌ = చీల్చుటను, కించిత్‌ = ఆల్బమయిన, ఉదంచిత = “పెకి 
(దైక టితమయిన, హాసకృత్యముంగాన్‌ = నవ్వుతోంచేయందగినదిగా, 
సమకట్టియున్‌ = నిర్ణయించియు, పునర్భవ = గోళ్ళ యొక్క, (పునర్భవః 
కరరువోనఖోం స్త్రీ నఖరోంస్త్రీయామ్‌ అ అమ) స్పృృహన = వాంఛను, 
(గోళ్ళ తో(జీల్పవ లెనను కోరికను _ అనుట) పెనుపంగాన్‌ = వర్షి ల్ల 
జేయుటకు, కతమేమి = కారణమేమి? మర్శ్యమృగాధినాయశకా = పీ 
నరసింహస్వామోా! నీసటలు = నీయొక్క మాయలు, ఎవ్వరేన్‌ = 
ఎవరయినను, తెలియనేర్తురె= గహింప(జాలుదురా?(గహింపలేరనుబ 


పాఠ:_ కంభము _ చూ 2_గ్‌్‌ వ్యాఖ్య _ వ్యా. సం స, 158 పు. 


చ॥ మిమ్మట మైన వాండింబవిమితగ ములై వెలుంగొందునీ నఖా 
గశిమ్ములకున్‌ మృదు ప%కృతిగల్లుట కొరి తరమాకుచాదిపా 
ర్న కమ్ములయందు. 2 నందుంగలసార గతుల్‌ నఖ రాభిపాతసా 
ధ్యమ్ములుగామిః:గా వలయునట్లగుటల్‌, దితిపుత్రశాత వా! or 8 


పూ .వప మిమ్మటము = మిక్కుటమ్ము ఐన = అయినట్టి, 
వాండిన్‌ = తిక్షతచేత, పవి = వజా్శాయధముయొక్క, మితిములై = 
సఖములయి, (వ్య జాయుధసమానములై _ ఆనుట) వెలుగొందు = 
పికాళించు నీ = నీయొక్క; నఖ = గోళ్ళ కయ్ము అగగ్గిమ్ము 
లకున్‌= కొనలకు రమా = లక్ష్మీ దేవియొక్కు, కుచాది = కొండల 
వంటి స్తనములయొక్క, పార్శ్యమ్ములయందున్‌ = పక్కులయందు, 


టీ 


మృదు = కోమలమయిన, పకృతి = స్వభావము, కల్లుట = సంభ 


278 పః- 1 వా.డిపవి - ముదిం (అ), ర, వాండింబవి-ఆఅఆ. 2 నందు. 
గల-రి గౌ; నందు(గల (ఘన?) ఎ ఆ 


286 


వించుట, కొత్త = అపూర్వము, దితిఫుతృళాత వా = ఓదై త్యారీ.. 
ఓనృసింహస్వామి! అం౦దున్‌= అచ్చట-_ఆలక్ష్మీ దేవియొక్క కొ౭డ౭ వఆటి 
స్తనములయొక్క పార్శ గములయందు, కల = ఉన్నట్టి, సారగతుల్‌ = 
దృఢములయిన స్రానములు; (గతి = స్థానము _ సూ. ని) నఖర = 
గోళ్ళయొక్క, అభిపాత = అఘాతములచేత, (గోటినొక్కులచేత - 
అనుట సాధ్యమ్ములు = సాధింపందగినవి, కామిన్‌ == కొకపోవుట 
చేత, కావలయున్‌ = కాంబోలును. 

లక్ష్మీదేవి స్తనములు నఖక్షతము లుంచందగినవేగాని హిరణ్య 
కళిపుని జొమ్మువలెం జీల్సి వేయవలసినవిశావు. కానవాని యందు 
నృసింహుని నఖాగములు మృదుస్వభావముగలవియగుసనుట. 

నృసింవాస్వామిగోటికొనలు లక్ష్మీస్తనపార్శ ములందు మృదు 
స్వభావములగుటకు ఇానిని బీల్చ లేక పోవుట సేౌతువుకాదు. హేతువు 
శానిడానినీట హేతువుగా నూహించిసట్టు (గహింపన గుమ 

ఆలం ; హేతూత్చేక్ష 

ఉ॥ _ కోపవికారమంచునొకకొందలు, కొందఖుభక లోకర 

క్షాపరతంతగితాజనిత సాంద్రికృపాగుణమం చుగొందటు 

ద్రీపిత వీర 1 సింధు 2 వివ్భాతిస్సుట లీ ఖేదవికారమందచు నీ 

చూపులరకి మంబొగడుచున్‌ నుతియింపుదురిశ్వ రేశ్వశా! 279 

త్యా;__ ఈశ్వర = స్వామివయిన, ఈశ్వరా ఓశ్రీవారీ!-_ 
ఓన్ఫసింహస్వామో! (ఈశ్వరః = శ్రీవారి? _ శబ్దకృ కొందలు = 
కొంతమంది, కోపవికారమంచున్‌ = కోంధ వికృతియనియును. 
(కో9ధమువలన సవాజస్థ్టితియందుం/లగినమార్చనియును ) కొందణు= 


279 ప;- 1 సింహ - ర; సింధు- ఆ. 2 వికృతి. చ, విహృతి _ ర, అ, 
8 భేటి. ముది [అ]; ఖేట - ర; భేద-త, అ. 
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కొంతమంది, భక్సలోక = భక జనులయొక్క, రక్షా = రక్షించుట 
యందు(గల, పరతంతతా= పరాధీనతచేత, జనిత = కలిగిన, సాం|ద= 
అతిశయమయిన, కృపాగుణమంచున్‌ = దయాగుణమనియును, 
' కొందజు = కొంతమంది. ఉద్దీపిత వ ప కాశింపంచేయబడిన, వీర 
సింధు = వీరమనెడు సముదంముయొక్క, వివ్భాతి = విహారముచేత, 
స్ఫుట = వ్యక మయిన, ఖోదవికారమంచున్‌ == బడలికవలన సహజ 
స్టితియందు.గలిగిన మార్చనియు, నీ = నీయొక్క, చూపులరకి మన్‌ = 
దృక్కులయొక్క యెజ్జందనమును, పాగడుచున్‌ = కొనియాడుచు, 
నుతియింపుదురు = పూబింతురు. (నుతిః = పూజా, ఇతిశబ్దరత్నా 
వల్లీ _ శబ్లక ) | 


అలం ,__ ఉలేఖము. 
C౧ 


చః హరికిరదంష్ష్ర వా(టువడియెంద వరే ఖదలిర్సు పూర్వ భూ 
ధర కిఖరంబనంగనుశి దాల్చు కుచంబు నంబొల్బు భూసతిన్‌ 
బరిహసనంబొనర్చ్బురమభావము సిగున మొ%గ్గ:బేయ వ 
నరమృగరాజ! నీనఖమునాంటిన 1 చోందదురోజకుంభముల్‌. 
£280౮ 
Shes నరమ్మగరాజ = ఓన్ఫసింహా! వారి = విషు 
మూర్తియగు, కిరి = వరావామియొక్క - ఆఅదివరాహముయొక్కు, 
(వరాహః సూకరోఘ్యష్టిః, కో లఃపాతీికిరిః కిటి; _ అమ) దంష్ట్ర = 
కోజయొక్క, నాంటువడి = నొక్కుపాంది, ఐందవరేఖన్‌ = ఇందు 
సంబంధమయిన రేఖచేత - చంది రేఖచేత, తలిర్చు = ఒప్పు, పూర్వ 
భూధర = తూక్పుకొండయొక్క, శిఖరంబు=శృ్ళంగము, ఆనంగన్‌ = 
అనునట్లు, నుతిదాల్చు = పొగడ. హించు, కుచంబునన్‌ = సృనము 





280 పః:- 1 (బొల్చునురోజ - ముడిం (ఆ), ర, గౌ; చోందదురోజు అ. 
బొందదురోజ - గ. 
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చేత, పొల్సు = ఒప్పు, భూసతిన్‌ = ధరాకాంతను, పరివాసనం 
బొనర్ను = పరివాసించు, రమా = లక్ష్మీదేవియొక్కి. భావమున్‌= 
మనస్సును, తత్‌ = అమెయొక్కు, ఉరోజకుంభముల్‌ _ కుండలవంటి 
సనములయం౦దు, నినఖము = నీయొక్క గోరు, నాంటినచోన్‌ = 
గుష్బచ్చు కొనునప్పుడు, సిగునన్‌ = లజ్జతో, (మొగ్గంజేయ వే =కుంగు 
నట్టుచేయ వా? (కు"ంగునటు చేసితివనుట 
వరావాదంష్ట్రి, యొకస్తనమున గుచ్చు కొొన్మందులకు 
భూదేవిని బరిహసించిన లక్ష్మీదేవి, నృసింహుని నఖము తన రెండు 
సనములయందు గుంచ్చుక్‌ న్న ప్పుడు లజ్జితురాలయి నదనుట, 
వ్యాక ,-_ ఉరోజకుంభముల్‌ = ఉరోజకుంభములందు _ 
పొొఢ. కారక 20 అలం :_ కల్పితోపమ, 
నీ పరిపూర్ణ చంద బిర బము 1నడుచక్కి లో 
గొనసాగు విదు)9౨మాంకురమనం గం 
గన్నె గేదంగిజేకు కత్తుల ౩ బోనులో 
తి బిక్కిన యార్వాగ్ని శిఖయనంగ 
_ వెండి4 కంబములతో వియ్యంపు; బొత్తెత్తు 
యమునాతరంగ 5 సంఘములనంగ. 
చాఇలేయగిరి వెన్కుభారంబువహిందు 
పవనవారణకుల పిభువనంగ 
తే! మొగమునకు బిగిగావించు మిగులుంగన్ను 
దంష్టి]ికాంతరజిహ్వయుందజచు(గేల 
నలు(గులు6 6 బిటింది వాలమ్ము(గలుగునిన్ను 
గొలుతుదితిపుతఏచేతఃకు కూలదహన. ౨౬1 


281 పః. ] నందుచక్కిలో-డ, ద. బ; నడుచక్కి - ర. ఆ, గౌ. 2 బోరి.త; 
బోని -గ,ర,గౌా, బోను. ఆ. 3 జెక్కిన . త, జిక్కిన ర, అ. 
4 వెండికంబంబు.త; వెండికంబ మ్య్ము-గౌ; వెండికంబములతో.ర, ఆఅ, 
5 సంగతుల - త; సంఘముల - ర, ఆ. 
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వ్యా:- పరిపూర్త గ చంది బింబము = = నిండుజాబి ల్లీ బింబముయొక్క, 
(పున్న మనాంటి చందరిబింబముయొక్క, న నడుచక్కిలోన్‌ = మధ్యభాగ 
ములోపల, కొనసాగు = వ్యాపించు, విిదుమ = పగడముయొక్క, 
అంకురము = మొలకయో, అనంగన్‌ = అనునట్లు, మొగమునకున్‌ = 
ముఖమునకు, బిగి = తీక్టత, కావించు = కలిగించు, మిగులు(గన్ను = 
సంఖ్యయందధథికమగునే తము - మూ(డవకన్ను., (ఫాలనే్యతమనుట్స 


ముఖమునందలి మూండవకన్ను, పూర్త చందిబింబముయొక్క 
మధ్యభాగములోంగొనసాగు, పగడపుందీింగయో యనునట్లున్నదనుట, 


నృసింహస్వామికి ఫాలనేతిముండును. చూ. 1.81 వ్యాఖ్య, 


27] కన్నె = లేతదయిన, 'గేదంగిజేకు = మొగలిదళమ నెడు, 
కత్వలబోనులోన్‌ = కత్తులతోనిర్మించిన యొక విధమగు బొనుయొక్క 
యంకర్భాగమునందు, చిక్కిన = చిక్కుకొన్న, జార్వాగ్ని = బడబాన 
లముయొక్కు, శిఖ = జ్వాలయో, అన౦గన్‌ = అనునట్టు, దంప్రి)ికా= 
కోఅలయొక్క, అంతర = మధ్యభాగమునందున్న, జిహ్వాయున్‌ = 
నాలుకయు, 


కో అలమధ్యనున్న నాలుక, లేతమొ గలిజోళ నెడు కత్తులబోనులో 
జిక్కు కొన్న బడబాగ్ని జ్వాలాయోయనునట్టున్న దను ట. 


బొర్వాగ్ని హు జార్వ మవార్తి కోపము, బడబాముఖమున' సమ్మూ 
ద౦ిమునందు(గలదని భారతకథ. (బడబ = అఆండుగుబ్దిము? 


కన్నె == లేంతది _ లక్షణార్థము, 


రి _ వెండికంబములతోన్‌ = రజతస్త ంభములతో, వియ్యంపు( 
బొతెత్రు జా చుట్టణికపు సంబంధమును బాందు; యమునా = కాళిందీ 
నదియొక్క, తరంగ = కిరటములయొక్క, సంఘములు = సమూవా 


30౮ 


ములో, ఆనంగన్‌ = అనునట్లు, తజచు(గేలన్‌ = ఆతిశయములయిన, 
(ధృఢములయిన -_ అనుట చేతులయందు, ఆలుగులు = ఆయుధములు 


వాస ములయతఠదలి యాయుధములు, వెండిస్తంభ ములతోంగూడు 
కొనినయమునానదియొక్క కెరటములసమూవామోయనునబ్లున్నవనుట 


సీంవాము, శ్వేతగణములో ని“, “లో ధసింహ అ స్ఫాటికాదయ ఖో 
(కవికల్చ్ప' నృసింవాస్వామి చేతులు తెల్లగానుండుటచే వెండికంబముల 
సలెనున్న వనుళు. యమునా ఎడినీరు నలుపు. "తదా పభృతి కాళింద్యా, 
దృగంజననిభం జల మ్‌” (వామన) 


కేలు - జూ త్యేకవచనము. చూ 1-192 వ్యాఖ్య 


“శ పారిలేయగిరి = వామాదియొక్క, (హిమంపాి వేయం 
మిహికా _ క. వెన్మన్‌ = పశ్చాద్భాగమునందు, | వెనుక వైపు) 
భారంబు = వును వహాయించు = మోయు; పవనపాఠణ = 
here సర్పములయొక్క ] కుల = సజాతీయసమూ 
హమ యొక్క, (సజాతీయైఃకులమ్‌ వ అమ) పొభువు == == రాబో _ 
ఆదిశేషుండో, అనంగన్‌ = అనునట్లు, పిటీందివాలమ్మున్‌ = ప. 
నందు(దో(కయు. 


పృషభా గమునందలితో(క, హిమాలయపర్వతముయొక్క వెనుక 
భాగమునందు బరువు మో యునాదిశేషుడోయనునట్లున్న దనుట. 


కలుగు = కలిగిన (మొగమునందు మూడవశన్ను, కోటల 
మధ్యమున నాలుక, చేతులయందాయుధములు. పృష్ట భాగమున 
దోంకయు(గలిగిన _ అనుట; నిన్నున్‌ = నిమ్న, దితిపుతొ = దైత్యుని 
యుక్క- హిరణ్యక శిపునియొక్క, చేతః = మనస్సునకు, కుకూలదహన= 
కుమ్ము (పొట్టు ) నిప్పయినవా(డా! _కుకూలః శంకుభికీరే ర్తి శః భినాతు 
తుపానవే _ ఆమ) కొలుతున్‌ = సేవింతును, 
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దితిపుతగ చేతః కుకూలదహన . హిరణ్యకశిపుండు కశ్యపమహర్తి 
వలన దితియందు జన్మిరిచినవాండు. 
“తత౦పిరణ్యాక్షహిర ణ్యకళిపు ప9హ్షాదవిరోచన బఖిబాణాదయో 
దైత్యాఖో (శావ్యమి) 


చెతఃకుకూలదవాన _ ఇది, అజొమ్ముకుంపటిఅను జాతీ నుము 
ననుసరించి కల్పించినది. మనస్సునకు మిక్కిలి బాధను గలిగించుటను 
దెలుపును. 


“తొ మ్ముల కుంపట్లు రోత పామిండ్లు" (పండికా) 
పుతి _ ఏకతకారకమును గలదు. చూ 1-9 వ్యాఖ్య, 
అలం ;___ ఉ| ల్చృక్ష, యథాసంఖ్యమం, 


తే॥ అని నృహర్యక్షివర్యు, నర్యమసహసి 
దివ్య తేజః 1 పిభావు(గీర్తించియత్యడు 


తత్పిదద్వంద్యమునకువందన మొనర్చి 
తపసితిబున(బ వమయె(ద త్‌ క్షణం౦బ, కా 
ట్‌ క్‌ se 

వ్యా :__ అని = ఈపుకారముగా, అర్యమసవ్నాస = 


సూర్యుల వేయియొక్క_ అసం ఖ్యాకసూర్యులయొక్క, (సూరసూళ్యార్య 
మాదిత్యడ్వాదశాత్మదివాకరాః _ అమ దివ్యతేజఃపిభావున్‌ = దివ్య 
మయిన (పకాశాతిశయముగలవాడగు, నృహర్యక్షవర్యున్‌ == శెష్టుం 
డగు నరసింహుని, కీర్తించి = స్తుతించి తద్‌ = అతనియొక్క _ 
అనరసింహునియొక్క, పదద్వంద్వమునకున్‌ = అడుగుదోయికి, వందన 
మొనర్చి = నమస్కారముచేసి, అతడు = ఆతడు _ ఆయుతుండు, 


282 పః= 1 ప్రవాహం జ ముది (ఆ) (హం? హు పంభావు = ర, అ. 
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తపసి = మునియొక్క - వాధూలునియొక్క, తిట్టునన్‌ = శాపము 
చేత, తద్‌క్షణంబు = అక్షణమునందే, అప్పుడే, ప్తవము = కప్ప (భేశే 
మండూక వర్తాభాశాలూరప్త వదగ్శరా: అమ) జఅజయ్యెన్‌ = అయెనుం 
క్షణము = లి మినిట్లకొలప, మినిట్టుస మేషము కాదు. నిమేషను= 
బా సెకండు. చూ క్‌ 206. 
వ్యాక :... క్షణ౦ంబు+అ = క్షణ౦బ. “అకార కారంబు 
లవధారణంబునందగు” "ము. క. పఠికిర్త క 14 
క॥ అశమమునావి వేశం 
బాళుద్ధియు నొతపం౦బు 1 బునాబహునిగమ 
పా9శస్త్యము 2 సటలయ్యము 
స శునకును(దై వఫ టనలిట్టివిదలంప న్‌, 285 
వ్యూ కు ఆశమమున్‌ = ఆశాంతియు, ఆవివేకంబు = 
అవివేచనము, ఆళుద్ధియున్‌= అశుచిత్వమును,ఆతపంబున్‌= ఆతపస్సును, 
అబహాునిగమ పాశస్త్వమున్‌ = ఆ పెక్కు శాస్త్రములయందుగొనియాడ. 
దగియుండుట, మునిఈశునకున్‌ = మౌనినాథునకు _ అయుతునకు; 
సటలయ్యెన్‌ క అసత్యములయ్యను, (నటహుళక్కినానన త్యమభవ ర 
ఆం, భా దైవఘటనలు = దైవముయొక్క; సంయో జనములు, 
తలంపన్‌ = ఆలోచింపయగా, ఇట్టవి = ఇటువంటివి, 
అలతి ;___. అర్థాంతర న్యాసము 
అ॥ అస్మదాదిమాన సావాలవలయ ప 
ఆాశభక్తి యుకి కల్పలతకు 
మూలమనంగనొప్పునాలో క విభునంఘి 
మూలమాశ9యించిజాలిమూలి, కపాల 





283 పః. బులా - ముది (అ), ర; బునా - ఆ, 2 నటుల = ముది(జ్ర,ర; 


సటల = అ, 
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cg అన్మద్‌= నేను, అది=మొదలుగా(గలవారః? యొక్క 
(శివుండు జ వక్త) మానస = వృదయమనెడు, అవాలవలయ = 
వలయమువంటిపాదునరిదు, ప్రకాశ = పసిద్దమయిన, భక్తి యుకి = 
భకి తోగూడుకొనుటయనెడు, కల్ప = కల్పవృక్షముయొక్క, లత 
కున్‌ = కొమ్మకు, (సమేశాఖాలతే - అమ) మూలము = వేరో, ఆనం 
గన్‌ ౫ అనునట్టు; ఒప్పు = తనరు, అలోకవిభు = ఆజగత్పతియొక్క - 
అన్నసింహస్వామి యొక్క, అంఘీ మూలము = పాదమూలము (పాద 
ముల మొదలు) అశయించి = అండగొని, జాలిమాలి ౬ దుఃఖమును 
విడిచి (మి6దిపద్యముతో నన్వయము) 


శివాదిదేవతల హృదయ మనెడు పాదునందొప్పుభకి భావ మనెడు 
కల్పవృక్షళశాఖయొక్కమూలమోయనున ట్రొవ్పు నరసింవాస్వామియొక 
పాదమూలమునండగొని, క ప్పృగామాటీన యయుతు(డు దుఃఖమును 
విడిచెననుట. 


అలర :__ రూప కానుపాగణితమగు ను త్పేక్ష. 


4 ము త్తియముల్‌ | పవాళదళముల్‌ 1 కన కాకృతింగూడినట్టులై 
(కొ త్రగునౌర! 2 దీనియపురూపపు కి రూపిడియంచువిస్మయో 
చా త్తమనస్కులై సకలతై ర్థికులు న్‌గొనియాడ, భేకలో 
కో త్తమ మొప్పు(జి తలి వపురుజ్జ వ్రలమె, జలజాసనోద్భ వా! 2&5 


వ్యా :. జలజాసన = బషిహ్మావలన, ఉద్భవా ద పుట్టిన 
వాడా! _ ఓీనారదా! ము త్రియముల్‌ = మౌకి కములు, పివాళదళ 
ముల్‌ = పగడపుముక్కలు, (దళమ్‌ = ఖండమ్‌ _ శబ్బక) కనక = 
౨85 పః- 1 గననా ఈ ముదిం (అ), గమనా-ర; కనకా- ఆ. 2 స 
ముది (ఆ),ర, దీని.ఆ. ౩ రూపపుసేడి -త;, రూపిదియంచు .ర,౯. 
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బరిగారముయొక్క, ఆక్ళుతిన్‌ = రూపుతో, కూడినట్టులై = కలిసి 
నట్లయి, దీని = దీనియొక్క _ ఈకప్పయొక్క, అపురూపవురూపు 
ఇది = ఈవింతయయిన యాకారము, జొర = ఆహా! [కొ త్తఅగున్‌= 
అపూర్వమగును. ఆంచున్‌ = అని, సకలతై ర్రికులున్‌ మై ఎల్లతీర్థ 
యాతికులును, విస్మయ = అఆశ్చర్యముచేత, ఉద్‌ = అధికముగా, 
ఆత్త = పొందంబడిన, మనస్కులై ఆక హృదయములుగల వారయి, 
కొనియాడన్‌ == పిశంసింప(గా, భేక = కప్పలయొక్క, లోక = 
సమూవామునందు, (లోకము = సమూవాము -సూ. ని) ఉ త్రమము= 
మేలయినది _ ఆశేరషమయినక ప్ప, చిత = తెలుపు, నెజుప్పు పసుపు 
రంగులుగల, వపుః = శరీరముచేశ, ఉజ్జ్వలమై డా ప్రికాళశించుపదయి, 


ఓప్పున్‌ == తనరును, అలం :_. ఉపమ. 


న్సీ॥ కమెలావ్తుండుదయింపకయ 1 మున్నబుటుకున 
మును(ఇసంగమతీర్గమునకునేగి 
విను సైక తనిషణ్ణమునివేదనినదంబు 
తగు నోటనుండి వేంబగటిదాంక 
మధ్యాహ్న వేళ సం పాసశించు బలిపిఠ 
గతపులాశంబులు మితముగా(గ 
సందెపొిద్దుననుండి సవరేయి గడనన 
సమ్ము ఖమ్మున(గాల్చి సంవ సించు 


Wee rains 


తే॥ శ్రీన్ఫసింహుండు పెను(భా(పసెజ్జమేను 
త్‌ సెర్చందద్ది వ్యచరణరాజీవమూల 
భూబిలంబున నధ్యాత్మపూర్ణ బుద్ధి 
జొగరము సేయు, శాలూరచక వర్తి, 986 
286 ప. 1 మున్నంబ - ర; మున్నబు - అ. 2 పాంపించు - ప, [పాశించు 
ర, అ,గౌ శి చేర్చ - ర, ఆ; సేర్చ గౌ, 
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age శాలూరచకి వర్తి = భేక సమా గిట్టు, (టే కేమండూక 
వరాభూశాలూరప వదరురాః _ అమ) కరమలాపుండు = సూర్యుడు, 
యి య (లు bef) 
ఉదయింపకయమున్న = తూజకముందే, సంగ మతీర్థమునకున్‌ ము 
సంగమనామక మగు తీర్ణమునకు, (చూ 2-156) ఏగి = ఆరిగి, బుటు 
_కుసమునుంగున్‌ == బుటుక్కునమునుంగును, 





బుటుకున -_ మునుగుటయందగుననుకరణశబ్దను. 


గ్‌ 


"£) తగు = యోగ్యమయిన, చోటన్‌ = స్థలమునందు, ఉండి =: 
వర్తి ల్లి, సైకత == ఇసుకతిన్నెయందు, నిషణ్ణ = ఆసీనులయిన, 
ముని = మౌనులయొక్క, వేదనినదంబు = నిగమధ్వసిని (వేదపొరా 
యణమును) లేంబగటిడాతన్‌ = వూర్వాహపామువటికు _ పదిగడియల 
పా “ద్దెక్కు వణికు, వీనున = అలకించును, (లేబగలు జ సూర్యో 
దయముమొదలుకొని పదిగడియలప్రాధైక్టువ అకునుండు కాలము - సూ. ని 


పదిగడియలు = $ ముహూర్తములు, “ముహూర్త మ్‌ = ఫఘటి 
శాద్వయమ్‌ _. ఇతిరాజనిర రిటఖి |! శబక 
ఖు కాత. 


ముహూర్తము = 1500 నిమేషములు. 


వ్ర0 కాస్టులు , ద | రభ 


80 ముహూర్తములు = 1 దివారాత్మమం 


“నిమే పైర్దశభిః కామో తథాపంచభిరుచ్యలతే 
కళాతిరింశశ్చ వెకాషా, ముహూర్తతిYంశ దేవ తాః 
న్‌ అ నా 


ఆహోరా తంమనుప్యూనాం, నృణాం తింశత్సుపస్మృతమ్‌ (మార్కు ల 
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కాగా, ముహూర్తము = 15 ౫ 80 ౫ 80 = 18600 నిమేషములు 
క ముహూర్తములు (=10 గడియలు)=18,500 ౫ 5=-07,500 9౪ 
1 దివారాతము = 15 ౫ 80 ౫ 3౩0 నిమేషములు. 


అంగ్రమానమునుబట్టి 1 దివారాత౦ము = 60 x 60 x 24 సె కెఆడ్లు, 
(60 సెకెండ్లు వే. మినిట్టు; 60 మినిట్లు = 1 గంట; 94 గంటలు == 


1 నిమేషము = 24 * 60 x 60 మే 
15 x80 x 80 x 80 75 sre 
స 16 67500 
67,500 నిమషములు (=10 గడియలు)= CRITI 4 గంటలు 


కాంగా, పూర్వాహ్హము = సూర్యోదయకాలము + 4 గంటలు 
ఇది దివాభాగమును మూ(డుభాగములుగా విభజించిన చోనగు కాలము. 


“పూర్వాహ్లః = (తిధావిభక్తదినప్రిథమభాగణి. "శబ్దక 


_ 


దివాభాగమునైదు భాగములుగా విభజించుటయు(గలదు. 


8) ముహూర్తములు = దివారా తము 
19 ముహూర్తములు ను రాత్రి 
కేం వా ౧తః కాలము ( వేకువ) సు సూర్యోదయమువ అకుంగల, 


8 మాహూర ములకాలము = 2 గంటల 24 మినిట్లకాలము, పాొతః = 
సూర్యోదయావధితిిముహూర్త కాలః” (శబ్దక) 


౨. సంగవశాలము :- సూర్యోదయము మొదలు, కి ముహూర 
ములకాలము, అనంగా, సూర్యోదయకాలము --9 గం, 24 మి, కాలము. 
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9. మధ్యాహ్నము ,- సూర్యోదయముమొదలు, 7-9 ముహూర్త 
ముల మధ్యకాలము. అన౯గా, సూర్యోదయ కాలము +4 గం. 49 మి_ 
7 గం, 12 మి, మధ్యకాలము. 


4 అపరాహ్తాము ; ;_ సూర్యోదయము మొదలు, 10.12 ముహూర్త 
ముల మధ్య కాలము. అనంగా, _ సూర్యోదయశాలము + 7 గం, 
18 మి-9 గం, 86 మి. మధ్యకాలము. 


ర, సాయాహ్నము ;- సూర్యోదయ ముమొదలు, 18-15 ముహూ 
రృముల మధ్యకాలము. అనగా, సూర్యోదయశాలము +. 9 గం. 
87 మి - 12 గం. మధ్యకాలము. 


“పాత;కాలో ముహూర్తాన్‌ స్త్రీన్‌, సంగవస్తావ దేవతు 
మధ్యాహ్నా స్రిమూర్శఃస్యా, దపశాహ్హస్థతఃపరమ్‌ 
సాయావ్నా స్రీమూర్హ స్యాత్‌”  (తిథ్యా - శప్దక, 


[ప] మధ్యాహ్న వేళన్‌ = మధ్యాహ్న కాలమునందు, బలిపీధ == 
భూతబలికొ అకు ధ్రేశించిన పీఠమును, గత = పొందిన, పులాకంబులు == 


అన్నవుమెదకులను, మితముగాంగ గ= పరిమితముగా, సం పాశించుస్‌ మ 
భక్షి 0చును, 


గృహసులకు వి విషింతములయిరు పంచమ హాయ 1 ము లలో స 
ty 


యజ మొకటి. 
ఖా 


పొయి య రలు oS ) స్ట జై వ. "తు wrt జం ఆలీ జీ కర ఉమ 
తీ i య శ స) శ el ణి wa ( న్‌ | ల్లి Tans J |. oe తే! man EE 


భో! స్‌ అట గ్ర అట . ఖో య న ECM 
న్స్‌ కడవ లను జో ఏఎటువలన న ఇ గు న శ జాగ స. I కం. ఫ్‌. శ శి భం +. 
యర్రా 


A న్‌ 1 | / 
p,m We ow py న్‌ శ ' యూ. pn prey సై న ఖు on Mr | శశి, క్రీ కా a | 
బడును అణు వు అమ] టన న న నం. 
fh గ 
పంచమ పో ay hrm iow GI un, CEL యన 
Oe) ak) ఫే th 1 ేతీ Bhd, భి tad ust dre మో శ? గు కీ గ pT 4 శ్రీ ॥ లో లో షీ ers 


న శం wn జ్‌ సళ్ళు | 
జపే on భో ఖీ w 
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(i) బగిహ్మయజ్ఞ ము __. అధాాపనము 

(i) పిత్భయజ్ఞ ము అ తర్పణము 
(iii) దైవయజ్ఞము __ హోమము. 
(iv) భూతయజ్ఞ ము —  వొాయసాదులకిచ్చుబలి, 
(౪) నృయజ్ఞము __ అతిథిపూజనము, 


వ్యాక :_ మధ్యాహ్నము. అహాముయొక్క మధ్యము-ఏకదేశిసమా సము 


క్‌ సందెపొగిద్దుననుండి = = సంధ్యాకాలముమొదణు కొని, సవ 
కు ప అర్థరాతిము, కడచనన్‌ = కడనయా (కడచువఆకిు" ౩ సమ్ముఖ 
'మ్మునన్‌ = (నృసింవాస్వామి) సన్నిథియందు, కొల్సి = సేవించి, 
సంవసించున్‌ = నివసించును. (ఉండును) 


వ్యాక 3... సవరేయి _ సవము-- రేయి = సవరేయి _ పాం, 
సమాస 6 రేయియొక్క సవ(/గ)ము _ ఏక దేళి సమాసము. 


శ్రీన్ససింహుండు == శ్రినరసింవాస్వామి, పెనుంబాంపసెడ్జన్‌ = 
పెద్దసర్పశ య్య యందు (౯ దిశేషునియందు _ అనుట ) మేను + చేర్చన్‌ = 
శయనించునప్పుడు, తద్‌ = అతసయొక్క_ ఆనరసింహస్వామియొక్క, 
దివ్య = మనోహరములయిన, | దివ్యంవల్లె . విశ్వ) చరణళాబీవ 
మూల = పద్మములవ౭టిపాదములయొక్కమూలమునందుగల, భూ = 
భూమియొక్క, బిలంబునన్‌ = కన్నమునందు, అధ్యాత్మ = పర 
(బహ్మముచేత, (అధ్యాత్మ _ పరబగివ్మాణిచ _శబ్దసో పూర్ణ = నిండిన, 
బుద్ధిన్‌ = మతితో, జాగరము + చేయున్‌ = జూగారమొనర్చును. 


వ్యాక ;___ పాముయొక్క + ౫ సెజ్జై == పాంప సెజ్జ (బా, 
నమాస 19) పెనుపు + పా(పసెజ్జ అ జ్వాల + పాంపసెబ్ద (పౌ, 
సమాస 36) = పెనుంబాంపసెజ్జ (బా, సంధి 29) 


ఇందు(గప్పగా మాణినయయుతుని దినచర్య వర్థి తము. 
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ఆఅ॥ రత్నరంగవల్లి రచనకుందన మేను 
1 పూవుగు త్రికరణింబొలువు ౩ నిలుప 
నంబుచరము పాంతరారంభ వేళల 
నృవారియగ వీథినిలుచుననఘ! 287 


వ్యా ;_.. అనభు = ఓసుక్ళతీ _ ఓనారదా! రత్నఠంగవల్లి = 
మణిమయములయిన మూంగులయొక్క, రచనకున్‌ = కూర్చునకుః 
(మణులపొడులతోందిర్చిన ముిగులయొక్క కరార్పుసకు తన = తన 
యొక్క, ప == శరీరము, పూవుగు త్తి తికరణిన్‌ = వుష్పగుచ్చమువ లె 
పొలుపునిలుపన్‌ = కోధగలిగింపణా, ఆంబుచరము = జలచరము. 
కప్ప, FP = పిభాతకాలముయొక్క పారరంభ 
సమయములందు, నృహరి = నరసింవునియొక్క, ఆగరివీథిన్‌ = 
పురోభాగమునందు, నిలుచున్‌ = వర్తించును. 
పుష్పసామాన్యవర్గము తెలుపు. కప్పవర్శము చితివర్ష ము. 
(5-285) అందు:.దెలుపొకటి. అతెల్లభాగము కనంబడునట్లు కప్ప 
నృసింహు నెదుట నిలుచుననుట, 


అలరి ౪... ఉపమ. 


ద్ర్‌॥ హఠీ 1 డాపమనుచుందనునె 
శ్రకుంబేరిడిపిలువంగలిగిప్ర వపతిగడ పెన్‌ 
బిర కాలము, వూర్యజనన 
9 చరితజ్ఞ ంబగుచు మోక్షసౌ ఖ్యా పేక్షన్‌, 288 


వ్యా :._ తనున్‌ = తన్ను, వారిదాసము అనుచున్‌ = 
వారిదానమనిి పేరిడి = నామకరణముచేసి, ఎల్లరున్‌ = అందఠును, 


అలవాటా ుట 





తిల బత వా + నటు అలలా చాలారకాల అనాకారి నరాలాపకటిపా తంటా లిల కా. (నింకా తలు జయాయ దిగాం Teg crop SRT Garey er లాలా గాజు RTT 


287 పః 1 పువ్వు - ర; పూవు - న సర CON 
288 పః- 1 వాస - త; దాస -ర, అ. 2 చరితబ జత పెనచు - గౌ చరితర్ణిం 
బగుచు . ర, అ, 
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పిలువంగలిగి = ఉర్కొనుటగలదియై, ప్రవపతి డా కప్పలజేండు, (భేకే__ 
ప్ల వదర్దరాః అ అమ) పూర్వ జననచరితజ్ఞ ౦బగుచున్‌ = పూర్వజన్మము 
వృత్తాంతమును దెలిసివదగచు, (పూర్వ జవ్మస్మ ఎతిగలదియగుచు) మోక్ష 
సౌఖ్య = ముకి సుఖమునందు, అపేక్షన్‌ = కోరికతో, చిరకాలము = 
దీర కాలము, కడపెన్‌ = వెళ్ల (బుచ్చెను. 

ఇం ౧ 


ఆ॥ ఇటులుకొన్ని 1 యేండులేగం? నొకనాండు 
పౌండరీకనాథు పర్వమునకుం 
9 గన్యకుబ్దవిభుని కన్యాశిరోమణి 
పాంణసఖులు కి గొల్వనరుగుదెంచె 2859 


CR ఇల్లు = ఈప9 కారముగా, కొన్నియెండులు = కతి 
పయవత్సరములుు ఏగంగన్‌ = కడవంగా; ఒకనాడు = ఒళదినము, 
కన్యకుబ్లవిభుని అ కన్యాకుబ్బరాజుయొక్క. కన్యాశిరోమణి = తల 
మానికమువఠటి బాలిక _ (శేషఘ్టురాలగు కూ(తురు, పొణసఖులు = 
పా౦9ణస్నేపితురాండు, (పార్షిణపిియలగు చెలికత్తెలు _ అనుట) 
కొల్వన్‌ = సేవింపంగా, పొండరీకనాథు = పౌండరీక కైతా9ధిపతి 
యొక్క. - పాండురంగవిటలునియొక్క, పర్వతమునకున్‌ = ఉత్సవ 
మునకు, అరుగుదెంచెన్‌ = వచ్చెను, 


పాఠ ;__ కన్యకుబ్ద _ ఉపలబ్దపాఠము, కాన్యకుబ్దగా దినిని 
మార్చి గ౦హింపనక్కఅలేదు. “క న్యాకుబ్దః ము క న్యాఃకుబ్దాః యతి 
దేశేసః. కన్యా + కుబ్ల. జాపోన్సం జ్ఞాభం దసోర్చ హుళమ్‌” (6-3-63) 





289 ప;- 1 యేండ్లులే _ డ, ద, బః యేండులే . ర, త 2 కాన్య-ర; 
కన్య- ఆ. గౌ, 3 గొలువ-గౌ; గొల్వ. ర, ఆ. 4 దెంచి.త; 
దెంచె. ర, ఆ, Wg 
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అనుస్మూతముచే, [వాన్వముబవుళముగానగును. కన్యకుబ్ద, కన్యాకుబ్ద 
కన్యకుబ __ స్వారేఅణ్‌ = కాన్యకుబ. ఇట్లు మూండురూపములునుండ 

. స కన$కుబి శబములేదు. “కన 
వచ్చును, శబ్లకల్పదుY మాదులలో, కన్యకుబ్ద శబ్ద | శ్‌ 
కుబ్బా _ ఆ. నీ, కాన్యకుబ్దన గరమ్‌” సర్వ.నం' 


కుశనాభుని కూంతలు వాయుదేవునిచేం గుబ్బలు గాజేయ(బడిన 
దేశముగాన, డినికింగాన్యకుబ్దమను పేరు గలిగనని రామాయణకథ, 
మహోదయము, కుశస్థలము, ననునవిదీనినామాంతరములు, ఇది గంగా 
తీరమునంగలదు *కనోజ్‌ అనునది నేటి వ్యవహారనామము. 


తే! అత్మవావానములనుండి 1 యవతరించి 
నారసిం హాఖ్యతీర్థంబునకుంగు అంగట 
భై మిచెంగటవిడిసిరి పద్మముఖులు 
విరపాహృద్దాములగు లి మాూరుశరములన6గ. 29౮ 


వ్యా :._. అత్మ = తమయొక్క, వావానములనుండి = 
యానములనుండి, అవతరించి = దిగి, నారసింవా _ నారసింవా 
మనెడు, ఆఖ్య = పేరుగల, తీర్గంబునకున్‌ = తీర్ధమునకు, కుతిగ 
టన్‌ = సమిపమునందు, భైమి = భీమరథీనదియొక్క, చెంగటన్‌ = 
ప౦ఏక్క భాగమునందు, పద్మముబులు = కాంతలు _ క న్యాకుబ్బగా బ 
తనయయునామె చెలికత్తె లును, విరహిహృద్గాములు = వియోగుల 
వాదయములయందు(జొచ్చుకొనిపోవునవి, అగు = అయిన, మారు... 
మన్మథునియొక్క, శరములు = బాణములో, అన(గన్‌ = అనునటు, 
విడిసిరి == బసచెసిరి, 





కాల. 





DD eR nm 


290 పః- 1 యరుగుదెంచి . ర, ఆ, గౌ. 2 నరుగురగటు(?-గౌ, నకగుప 
గుట-త, నకుంగుజంగటంర, అ. ౩ మరు-అ; మారు-ముది(ఆ)ర,/ 
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విరహిహృద్దాములనుటచే _ వారుచూచిన నదెతడవుగా విరవా 
తాపముకలుగుచున్నదనుట. చూపులకు మస్మథబాణములకు సామ్యము 
పసిద్ధము. 

మారుశరములు ___ చూ 2.129 వ్యాఖ్య, 

అలం ;___ ఉ క్పేక్ష. 


ఆ॥ మార్గఖేదశిథిలమతులంగన లు చొచ్చి 
భీమరథింగలరిచుకేమికొరి త్ర | 
వారిగోరు వెచ్చవక్షో జముల కాంతి 
1 లవమముజ్ఞ 2 గములందవిలిశలంప. 91 


వ్యా ;._. వారి = వారియొక్క _ ఆకాంతలయొక్క, గోరు 
వెచ్చ = నఖంపచములయిన, వక్షోజముల = సనములయొక్క, 
కాంతిలవము.1.అ = ద్యుతిలేశమే, ముజగములన్‌ = ముల్లోకములను, 
తవిలి = పొంది (ముల్లోకములందును వ్యాపించి-అనుట ) కల(పన్‌ = 
కోభ పెట్టగా, మార్షఖేద = పథశమచేత, (పీియాణపుబడలికచేత._ 
అనుట) ిథిఅమతులు = శె శి థిల్యమునందిన బుద్దిగల వారగు, ఆరిగనలు=- 
కాంతలు, చొచ్చి = |పవేళించి, నీమరథిన్‌ = భె మోనదిని, కలం 
చుట = క్షోభ పెట్టుట, ఏమికొ9 త్త = వీమివింత (వింత లేదనుట) 


వారిస్త నకాంతిలవము, తిిలోక వాసులను మన కోభము పాలు 
చేయుచుండగా, వారుఖవైమానదియ౦దు జల్మకీడలాడుచు. నదీజలమును 
క్షోఖి ల్లజేయుచుండిరనుట. 


ముజగములు ___ స్వరమర (పాతాళములు, (చూ 1-1) 
జ ( ఆటీ 


291 ప. 1 లవము -ప, య, గౌ; లవను-ర, ఆ. 2 గములు - గౌ, 
గముల - ర, ఆ, 


చూచి 
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గంధవావహామున 1 కాగారంబులివియంచు 
ఏజనం 2 బులంజూచివెగటు కి గదిరి 


మరుబాణముల సవోదరవర్ల 4 మిదియంచు 
నలకుమొగ్గల+జూచియ లంతనొంది 


కమలారినామంబుగ కొన్న వివియంచు( 
బుల్ల గ్‌ తీ/గలంజూచిపుల్లని ల్లి 


కుక 6 యుగంబులుంచామునొక్ష 7 హుమా 
నవ 8 కుశంబులజూచి న 9 యముదలంగి 


10 కన్య il కుబ్ద్బశ కన్య పెగలుగుచెలువు 

భావ 12 మలసపెంపు 1కి నొఅపులు 14 వోవ(జేయ 

బలిమిన జ ధైర్యములు చిక్కంబట్టియున్న 

మునులొనర్ప్చుదు రొక రీతిముఖ్యవిధులు. 292 


వ్యా ,__ వీజనంబులన్‌ = వీవనలను - చామురములను, 
= కనుగొని; గంధవావామునకున్‌ = వాయువునకు_వులయ 


ను. 


292 పః- 1 కాగాండ,.ద,బ: కాగా-ర,అ,గా. 2 బులుచూచి-గౌ, బులంబూచి- 
ర, అ, 3 దిరిగి.త; గదిరి.ర,అ,గౌ, 4 మది-ర (పా; మిది. ర, ఆ, గౌ. 


5 తీగాలుచూచి.గా: తీంగల(జూచి -ర,అ. 6 యుగంబులు-ర,గౌ; 
యుగం(వం?)-ఆ. 7 చాయవివి.ఆ,ర. 8 శుకంబుల-ముదిం(అ)ర; 
కుశంబుల-ఆ. 9 నవముగటథిరి - డ,ద;బ; నయమువజిగ - గ; 
నయమువజిగి-ర నయముదల(గి - ఆ. 10 కాన్య ఒం, కన్య- 
అ. గౌ. 11 కుబ్టేశు - గౌ; కుట్టశ - ర, ఆ. 12 ములపెంపు - తః 
ములంబెంపు- ఆ 18 నొాజపులు (ను) = ఆ; నొజపులు - ర, గొ. 
14 మోవంజేయ - ర్వవంజేయ - చ మో(బో?) వంటేయ - ఆ; 
వోవంజేయ = గౌ, "గా పంతిలో 2వ పాద దపుటుత్త రార్రయు, న్స లో 
టుత్త రార్టము( బునశు క్రమయుస్నది లిపిళఠర పంమా వము కాం పను, 


టీ 
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మూారుతమునకు, ఇవి = ఈయవి, ఆగారంబులు ౫ గృహములు - 
అఆశ్శియ ములు, (ఆగారమ్‌ జ గ్భహమ్‌ _ ఇత్యమరటీశా _ శబ్దక) 
అందున్‌ = ఆని వెగటు +కదిరి = వై రస్యముపొంది. 


మలయమారు తము. మదనోద్దీపకము. వీజనములు, వసంతమున 
 వీచుకొన్నప్పుడు మలయమారతమును బగిసరిం ప(కోయును కావున, 
వానిని జూడంగానేయవి మలయమారుతమును |బసరింప, జేయునన్న 
విషయము స్ఫురించి వాని పట్ట వైరస్యమునందుదురనుట. 


[2] అలరు మొగ్గలన్‌ = పుష్పముకుళములను, చూచి = కను 
గొని, ఇది ౫ ఇయ్యది, మరుబాణముల = మన్మథశరములయొక్క్క, 
సహోదరవర్లము = తోంబుట్టువుల సజాతీయసమూహము, ఆంచున్‌= 
అని అల౧తనొంది = బాధపడి 


పుష్పములు మదనబాణములగుటచేబూ మొగ్గలను జూడలానే, 
పుష్పములు మదనబాణములనుట స్సురించి మదన బాధపొందుదురనుట. 


లి. పుల్లతీ(గలన్‌ = సోమలతలను, చూచి = కనుగొని కమ. 
లారి = తమ్మిసూడుయొక్క (చందు)నియొక్క) నామంబు = వేరు, 
ఇవి = ఇయ్యవి - ఈపుల్లతీంగలు, 3 క్‌"న్నవి దా స్వీకరించినవి, 


అందున్‌ = అని, పుల్లసిల్లి = భయపడి 


సోముడు మదనోద్దిపకుండగుటచేం బుల్లతీంగలను జూడలానే 
మోన పములత వాపుకు స్ఫురిఆచి, సోమనామమును స 
గాన వానిని దీయుటకు భయపడుదురనుట 


సోమలత _ చూ 4.256 వ్యాఖ్య. 


($1 శుక్షయు గంబులున్‌ . = చిలుకజంటలును, తామున్‌ = 
తామును,. ఒకచాయయవి = జర్ర రంగుగలవి, (ఏకవర్శముగలవి) 
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ఆంచున్‌ = అని, నవకుశంబులన్‌ -- లేంతదర్భలను, చూచి = కను 
గొని నయము+ాతలఃగి = స్వస్థత చెడి, 

చిలుకలు, మదనోద్రపక ములు, కాన6ంబిలుక లవ ల నాకుపచ్చ గా 
నున్న లేతదర్భలనుజూచి, యివి చిలుకలవలె నాకుపచ్చగానున్నవనుట 
స్ఫురించి స్వస్థత చడుదురనుట 

కన్యకు బేశ = క న్యాకుషరా జుయొక్క, కన్య పెన్‌ = బాలికపె- 
కొమార్తె దెహమునందు, కలుగు == ఉన్న, చెబవు = సౌందర్యము 
(కన్నాకుబ్లరా జకు మా రియొక్క దేహసౌందర్యము భావముల పెంపు == 
వ్యాదయాన్నత్యములయొక్క ఒబపులు = ఒప్పిదములను,. పోవ 
జేయన్‌ = తొలంగంజేయంగా, మునులు == మౌనులు, ఒకరీతిన్‌ = 
ఒక విధముగా _ అనవధానముగా, ముఖ్యవిధులు హై పధానములయిన 
కర్మములు _ నిత్యకర్మ ములు, (స్నా నసంధ్యాదికర్మములనుట) ఒనర్చ్బు 
దురు = అనుష్టంతురు. 

చేయనియెడలంబిత్యవాయము కలుగునుగాన్న స్నానసంధ్యా 
దులగు నిత్యకర్మములను ముఖ్య విధులనుట. 

కన్యకుబ్ద - ర_60609 వ్యాఖ్య. 

వ్యాక ;_ జఒనర్పుదురు _ ఒనరు దురు, “ఒనరుధాతు 
నాగమచశారంబున కొకానొకచే దుక్కు పరంబగునపుడు పకారంబు 
చూపడు” ము, కౌ. (కియా 22 అలం :___ సన్మరణమఃం 


అ 


తే వనజనాభునియభిషేక 1 మునకశాని 
కనక గర్భాదు ఏ లకు వాడికొనంగరాని 
తీర్ణకుం డాంబునికరఠబుతెజవపిండు 
గబ్బీచనుజక్కవలచేతం కి గలంపయిడియె. 29౩ 
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293 పః. 1 మునకె.ర, అ. మునక.గా. 2 లకుంబాదు.డ,ద,బః లకువాడు-ర; 
లకువాడి - అ, గౌ. 3 గప్పం-డ, దృ బ్య; గలప-ర, అ, గొ. 
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వ్యా :___ వనజనాభుని = విష్ణుమూర్తియొక్క - విట్టలుని 
విటలునియొక్క, అభిషేకమునక కాని = స్నానముచేయుట కేశాని, 
కనకగర్భాదులకున్‌ = బివ్మాలో నగు వారికిని, (కనకగర్శ్భ = హిరణ్య 
గర్భ - హిరణ్యగర్భోలో కేశంః స్వయంభూశ్చతుళాననః _ అమ) వాడి 
కొనంగరాని = ఉపయోగించుకొనందగని, తీర్చ = క్షేతిమునందలి _ 
పాండురంగ క్రేతిమునందలి, కుండ == దేవఖాతిమగు జలాశయిము 
యొక్క, (కులడం +... దేవజలాశయే _. మే. ని.) - నృసింవాతీర్థము 
యొక్క, అంబునికరంబు = జలమూపహము, తెజవపండు = ఆతివల 
సమూహముయొక్క, గబ్బిచను జక్కవలచేతన్‌ = ఉబ్బుగుబ్బల నెడు 
చక శివాకములచేత, కల6పండియెన్‌ = క్రభపెట్టంబడెను. 


తే బజాటు1నలరును దేనియగారయిచ్చి 
గాడు సంధించునయ కాని 2 యీడ్చవెజచు 
శెందునయ్యాంక విరితోంట 8 లిందుముఖుల 
నగవునునుమందు 4 సొనంబోలనయము $ దటిగ. 294 


వ్యా; ఎందున్‌ = ఎచ్చట, జాటు = చ్యుతమగు, 
(రాలంబోవు) అలరును = పువ్వును, తేనియగారయిచ్చి = అేనెపూంత 
పూసి గాడు = గాలి సంధింపనయకాని = కూర్చుటనేగాని, 
ఈడ్బన్‌ వ ఊడ (గొట్టుటకు, వెజచున్‌ = భయపడునో, అయ్యా్య(క = 
అకట్టుపాటుగల - గాలితొడిమయూడిరాలబోవు పుష్పమును, బూందేనె 
పూ(తతోనతుకవ లెనే కాని పడంగొట్టరా దనుకట్టుపాటుగల, విరతోంటలు = 


294 పః- 1 నలరులతే - ముడి (ఆ), సరలను. గౌ, నలరును- అ 
2 యూర్చు- డ, ద, బ; యూడ్పు - ర, యూడ్వ-గౌః యోడ్స. అ 
3 తో(టనిందు - ముదిం( ఆ), తో(టలిందు-అ. 4 సానవలె.ము(ది 
(ఆ) ర, సానపోలె _- గౌ, సొనంబోలె - ఆ. ఏ దటు(గ. మ్న్ముది(ఆ) 
_ దజిగి గొ, దజిగి (గం అ; దరిగి-క,త 
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పుషహ్పోద్యానములు, ఇందుముఖుల = ఆచందంవదనలయొక్క _ఆళాంతల 
యొక్క, నగవు= నవ్వనెడు, నునుముంచుసొనన్‌ పోలెన్‌= గాటమైనహిమ 
పం వావాముచేతనో యనునట్లు; నయము - తణిగెన్‌ = పొలుపుదకె. ను 


వ్యాక ;._.. సంధింపనయకాని - సంధింపన్‌ _ ఆ = సంధిం 

పన-అ = సంధింపనయ, “కొన్నియెడలనర్గడార్డ $౦బున నవధార 

ణారకము మిందనవధారణారకంబుచూ ప కెడు,” (ము, క. ప*కీర్షర 
థి థి ల డా 


14 వృత్తి) అల౦ :___ ఉ ల్పేక్ష, 


ఆ॥ అవసర౦బుగా చి యల్లంతదవ్వుల 
నుండి 1 సురలుదనకుదండములిడ 
2 నొప్పుముక్కునందునూరుపుగల వేల్పు 
8 గొమ్మలంటి 4 రాటబొమ్మవో లె, 2956 


వ్యా ;__ అవసనరరిబుగాచి = తలి వేచి, (సమయము పతీ 
త&ీంచి) అల్లంతదవ్వులనుండి = కంటిక గపడునంతదూరమునుండి (ఎడ 
ముగానురిడి - అనుట) సురలు = దేవతలు, తనకున్‌ = తనకు, 
దండములిడన్‌ = నమస్కారములు పెట్టంగా, ఒప్పు = తనరెడు, 
ముక్కునందునూరుపుగల వేల్పున్‌ = నాసికముననిశ్వానములు పుచ్చుట 
గల దేవతను _ కాలభి రవుని, కొమ్మలు = కాంతలు, ఆటబొమ్మ 
వోలెన్‌ = అటలాడుకొను బొమ్మనువలె - అటలాడుకొ నుబొమ్మను 
స్పృృళించునట్లుగా, అంటిరి = సృృశించిరి. 


నా. (ఇ రాకా మారాలా ల రాకా రాలా రానాకు ల 





ree. నా జా కాం. a PURE Gout watt ల లాలి ఇ seem 1 ఇ aimee CTT ud 


క పః. 1 మునులు _ డ, ద, బ, చ సురలు -ర, ఆ, గౌ. 2 ర 
నొప్పు - ర, అ. 8 బౌమ్మ- కః: గొమ్మ - ఆ. 4 లాటబొమ్ము 
వోలె. గౌ, రాటబౌన్మువోలె _ ర; రాటబొమ్మవో టో? చె. అ 
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రా జకుమాఠీయు( జెలికత్తెలును బావ్మాణశాపముచేంగప్పలుగా 

మా అవలసియున్నది కాన వారినినిరోధింపవీలు లేక, వారుచేయుచున్న దేవ 
తాపచారములనుజూచితాపము తోంగాలఖైర వుడుంనిట్టూరులు పుచ్చుచుండె 
ననుట. అట్టికాలభై రవునాటబొమ్మను ముట్టుక్‌"న్నట్టువారుముట్టిక్‌ నిరి, 


వ్యాక: అటబొమ్మవో లెన్‌ = అటబొమ్మనుబోలె, బొమ్మ= 
బొమ్మను క ద్వితీయార్గక ప్రథమ బా. కారక 24 


ఆలం :..._ ఉపమ, 


మత ;_ జాలిదక్కి మఠాంతరాళ విశాల వేదుల 1 యందుగో 


ణాల 9 గొందిందపలబు సల్ఫుజన౦బుతాల శల లీ దూలింద 
ద్బాలికాకులనిస్తులస్తనపాళి కామృగ నాభ వా 
తూలి కాహతిటక్వశాల్మఓతూలికాశ క లా కృతిని, 296 


వ్యా :___ జాలిదక్కి = కోరికలువిసర్షించి, మఠ = మర 
ము యొక్క, (సన్నాాసాశమములయొక్క) అంతరాళ = మధ్య 
భాగములయందున్న, విశాలవేదులరు.౦దున్‌ = విస్ఫృతములయిన 
. యఠరుణసలయం౭దుగల, గొందిన్‌ = మూ౭లయందు, గోణాలన్‌ = 
కౌపీనములతో, ( గోచియన(గచ్చడంబన గోణమనంగబొట్టమంచనకౌపీన 
ముదనరారు - ఆం. భా) తపంబునల్వు = తపమాచరించు, జనంబు = 
జన లయొక్క _ మునిజనులయొక్క, తొల్ములు = థై ర్యములు, (మన 
ములు. తద్భాలి కాకుల జ అకన్యల సజాతీయ సమూవాముయొక్క, 
నిస్తల = సాటిలేని స్తనపాళికా = కుచ పాంతమునందలి, పాలిః == 
296 పః- 1 యందు(గోబాల - ర, యందుంగో [గో?] నాల _ అ. యందు 


గోనాల - గౌ. 2 గొండి క; గొంది _ ర, ఆ, క దూలు _ము(ది 
(ఆ, ర; దూలె . ఆ, గౌ, 
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పాష౨తః జ శబ్లక ) మృగనాభి = కస్తూరియొక్క, వాతూలికా = 
వాయువుయొక్క క సూరి వాననతోంగూడిన వాయువుయొక్క, హతిన్‌= 
తాకుటచేత (గాఢస్పర్శచేత వ్‌ అనుట) పక = పరిణతమయిన; 
శాల్మలితూలికా = బూరుగుదూదియొక్కు (పిచ్చిలాపూరణీ మోచా, చిరా 
యుశ్ళాల్మలిర్ష ఏయోః వ్‌ అమ) శకల = పింజయొక్క, అకృతిన్‌ = విధ 
మున _ బూరుగుదూడదిపింజవశె, తూలెన్‌ = చెదరెను. 


“అకృతి = సాదృశ్యము, పోలిక, రీతి __- పాండు 1-119; 
అడవుల బొబ్బలు వెట్టుచు, నడ లడుహరులింతి కొను నాక్కతి(గనునే - 
రసిక 8-97” _ సూ. ని, 


కోరికలు త్యబించి, మఠములయరుయగప మూలలయంఠిదు(గౌ పీన 
ఛారులై తపస్సుచేయుమునుల ధైర్యము, లాకన్యకచముల యందలి 
కస్తూరివాసనలతో(గూడుకొనిన వాయువులగాఢస్పర్శచే, బూరుగుదూది 
పింజలవ లెంజెదరెను. 


ఛం :__ మత్తకోకిల. గణములు ౩_ రసజజభర, యతి _ 
111 ఇది 18.080 19వ, వృత్తము, 


అత : __ ఉపను, 


ఖా॥ డోలారోవాణసాహసోద్యమముం, జాటుపౌ9ఢి, నర్మోక్సి వి 
ద్యాలాలిత్యము౧ బుష్పసాయక సపర్యాచర్యయున్‌, మున్నుగా 
హాలాపాన విహారమున్నడపిరుద్య! త్చీతింబ ద్యేక్షణల్‌ 
పోలుంబోలములింతయెన్నక మహాబోధిద్రుమ చ్భాయలన్‌:2977 





ARITA BEI తాపన యాగం PEDRO 


297 ప. 1పొంఢ -క,ప,ర, గౌ; పౌొంఢి _ అ. 2 విహీనమున్‌ - గౌ; 
విహారమున్‌ -ర, ఆ. 3 బోధ క; బోధి. ర, అ. 
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వ్యా ;__ పదృ్మఈక్షణల్‌ = సరోజార్షులు - ఆకాంతలు, 
పోలుంబోలములు = ఉచితానుచితములను, ఇంతయెంచక=కొొంచెమును 
భావింపక, మవాత్‌ + బోధిద్రుమ == గొప్పరావిచెట్టుయొక్క, ఛాయ 
లన్‌ = నీడలయందు ( బోధిదుం మశ్చలదళః పప్పలః కుంజరాశనః, 
అశ్వ ల్లే_అమ ఉద్యత్‌=వ ర్తీంచుచున్న, పీ౨తిన్‌ = అసక్షితో, డోలా = 
ఉయ్యాలలయొశ్క,  అరోవాణ = ఎక్కుటయందలి (ఉయ్యాలల 
నూంగుటయందలి _ అనుట) సాహన = చెరవతో(గూడిన, ఉద్యమ 
మున్‌ = పూనికయు, చాటు = పియవాక్యములయొక్క, (చటు 
చాటుపి9ియ[ పాయమ్‌- అభి. చిం(పౌఢి = (ప్ర'గళ్బ్యముఖను; (దిట్ట 
తనమును) నర్మ = పరియాచకముతోంగూడిన, ఉక్త = వచనముల 
యొక్క, విద్యా == జానమునం౦ దలి, లాలిత్యమున్‌ = జఒప్పిదమును, 
పుషసాయక అ కుసుమబాణునియొక్క (మన్మథునయొక్క) సపర్యా 
చర్యయిన్‌ = పూజా నుష్టూనమును, (పూజానమస్యాపచితిస్సపర్యా 
ర్చార్హ ణాస్సమాః - అమ; చర్యా == అనుష్టానమ్‌ జ శేబ్లక ) మున్ను 
గాన్‌ = ముందటీవిగా హోలాపాన = మద్యపానముయొక్క, విహో 
రమున్‌ = వినోదమును నడపిరి = కొనసాగించిరి, 


కన్యాకుబరాజక్యయు నామెచెలికత్తె లు, నుచితానుచితములనాలో 
చింపక రావిచెట్లనీడలయందు(బరితము పట్టియుయూూల లూ?గిరి, పియ 
వాక్యములలోదిట్రతనముచూపిరి. పరియాచకములాడుకొనుటలో. దెలివి 
పిదర్శింఛిరి మన్మథపూజచేసిరి. పిమ్మట మద్యపాన వినోదమును 
గినసాగిరిచిరి, 


వ్యాక;- డోలా _ ఇది దోలాశబ్ద పాగికృతరూపము. (తి, ప్రా 
సలస్మృతిశబ్రముగా వాడంబడినది, 

పాలా _ ఇది పాక్ళత రూపము, “ఆతిపశ ముకం దేశభాపొ 
పదమ్‌ .... యోషిదిత్యభిలలాషనహాలామ్‌ ఇతి అతి “హాలా' ఇతి 
దేశభాషాపదమ్‌” (కా. న్ఫూ ఇడి సంస్కృతమున, జేరి సంత్కృతత్వము 
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వడసినది. కనుకనే యమరకోశమునకెక్కిన ఏ. “సురాహలిపియా 
హాలా” అమ. ఇట, పాల = శీధువనియర్ధము, _చూర్‌-£288ప 


పోలుంబోలములు _ పోలు + పోలమి “భావద్యంద్వంబు 
నందొలి పద౭బుట వర్ల కంబునకులో పరిబగు* పొ సమాన శ్రి] 
పోలు -పోలమి వాం, సమాస 6 చే _ నుగాగమమగునని వ్యాఖ్యా 
నించుకొనవలెను. పోలు + ను? పోలమి = పోలుంబో లమి_లు; 
పోలుంబోలములు, 


ఆ॥ జవ్వ 1 నంబుమదము సౌందర్యమదమును 
ధనమదంబుమనసు.బెనుకుదుళ్త 
2 బొదలనంతశీధుముదముందోడ్‌ ౧ బోది 
యగుచునిగిడెనమ్మ ఎగాక్షులందు. 298 


వ్యా :__.. అమ్మృగాక్రులందున్‌ = ఆలేడికన్నులవంటికన్నులు 
గలవారియందు _ ఆకాంతలయందు, జవ్వనంబుమదమున్‌ = యౌవన 
గర్వమును, (పడుచు(దనముగలనారమన్నదురహాం కారనును- అనుట) 
సొందర్యమదమును = రూపగర్వమును, (అందకత్తెలమన్న దు.ధపూం కార 
ముసు _ అనుట) ధనమదంబున్‌ = ధనగర్వమును. (సంపన్నలమన్న 
దురహంకారమును) మనసు=వహృదయమ:లయొక్క, పనుంగుదుళ్ల నీ= 
గొప్ప మొదళ్ళ యందు, (వృదయమూలములయందు _ అనుట) పొద 
లన్‌ = పఏబలగా, అంతన్‌ = అప్పుడు, శీధుమదమున్‌ . వక్వ 
మయిన చెజికురసముతో నిర్మించిన మద్యమును దాిగుటవలన 7 లిగిన 
మత్తును, (శీధుగిక్షుర సైఃపక్షైః - మాధవుండు) తోడన్‌ = కగిమ 
కమముగ్కా పొ దిఅగుచున్‌= వృద్ధిపొందుచు, నిగిడెన్‌ వ్యాపించెను. 











298 ప;- 1 నంపు -ర, అ, నంబు - గౌ, 2 బొదలునంత . క; బొదుల 
నంత - ర, అ. 
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సి॥ దామోదరుడుయశళోదాస న్యమానెడు 
నని మొక్కువిరిగు త్తినలిభి మింప 
బొ%ద్దులుసొ చ్చెంగ్మదూ దెవికిపుడని 
పిషయ మందు 1 వేణుగర్భిణిగుటించి 
పావనిగదనొచ్చె ఫణి కేతుతొడలని 
యడలునేనుగుచేతనర(టు 2 లొరగ 
బడబాగ్ని జడధి వెల్వడియెడుననిచూపు( 
గానంబూచినకింశుకము చెలులకు 


తలే॥ శేషవృతమేరు శిఖరమనిష(బొగడు 
నంచకెగిటనున్న హేమాంబుజంబు( 
బూర్వ మగువిని మది 8 వెడపొడముదేర 
మధుమద 4 క్రీబయగునొక్కవిధుని భాస్య. హా9 9 


వ్యా :__ మధుమద = మద్యపానమువలన(గలిగిన మత్తుచేత, 
వ్రీబయగు= మ త్తిల్లినదియగు, (మత్తేశౌండోత్కటక్షీబాః _అమ) ఒక్క 
బక్క, విధునిభ = చందితుల్యమగు, అస్య = ముఖముగలది ఒక 
చందర్గిముభి - ఒకకన్య, పూర్వమగు విని = ముఠదటీకాలమున 
నయిన యాకిర్సి ంచుట, [ మునుపువినియుండట ] మదిన్‌ = మనస్సు 
నందు వెడ = కొంచెముగా, పొడముదేరన్‌ = స్మరణకుఠాంగా. 


[1 విరిగుత్తిన్‌ = పుష్పగుచ్చమునందు, ఆలి = తుమ్మెద, 
భోమింపన్‌= సంచరిఠప(గా, దామోదరుడు = కృష్ణుండు, యశోద == 
యశోడా దేవియొక్క, స్వన్యము = చనుబాలు, అనెడునని = తా9గు 
చున్నాండని, (మొక్కున్‌ = నమస్కరించును. 








—— 


299 ప;- 1 వేడు - గౌ, వేణు -ర, అ. 2 లొదుగ _డ, ద, బః లిడ(గ-గౌ. 
లొరుగ- ఆ లొరుగ-ర. క వెద-గౌ వెడ-ర, ఆ, 
4శకీభ గౌ క్షీబ -ర, అ. స 
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తుమ్మెదను గృష్పునిగానుు బూగుత్తిని యశోదాస్తనముగాను 
భిమించునన్న మాట 
"2" ఇపుడు = ఇప్పుడు, కదూరిదేవికిన్‌ = “నాగులతల్లి యగు) 
కదు)వకు, పొగద్దులుసొచ్చెన్‌ = పొసవశాలమాసన్న మయ్యెనని, 
వేణుగర్భిణిగుటీంచి = చూలాలివంటి వెదురుబొంగునుగూర్చి, పి్ఫ్పయ 
మందున్‌ = సంతోషించును. 


కదూదేవికశ్యపపత్ని. ఈమె, నాగకాంతకాదు. కాని, నాగ 
జననియగుటచే, నామె, నాగాకారయని మద్యపాన మదమువలన 
భావించి, వెదురు బొంగునుజూచి పంసవింపంబోవు కదూ)దేవియని 
భశిమించుననుట. 


వేణుగర్భిణి - అనుటచే గర్భమునందు ముత్యములున్న వేణువని 
గశిహింపనగును. వెదురున ముత్యములుండును - $-815 వ్యాఖ్య. 


శ ఏనుగుచేతన్‌ = కరివేత, అరంటులు = కదళీవృక్షములు 
(అర(టిబోదెలనుట) ఒరగన్‌ = వాిల(గా, ఫణికేతు = నర్చధ్వజుని 
యొక్క... దుర్యోధనునియొక్క, తొడలు = ఊరువులు, పావని = పవన 
(వాయు) వుతు9నియొక్క - భీమునియొక్క, గదన్‌ = గదచేత; 
నొచ్చెన్స్‌ అని = నొప్పివి"ందెనన్సి (భగ్నమయ్యెనని - ఆనుట) 
అడలున్‌ = మనస్వాపమునందును. 


అరంటిబోదెను దుర్యోధనుని తొడలుగానుు నేనుంగుతొండమును 
భీమునిగదా దండము గానుభ9మించుననుట. 

ఫణికేతుండు _ దుర్యోధనుండుఫణిధ్వజుండు. 

“మణిమయోరగరుచి జాలమహితమైన 


పడగవాండు కురఠుక్షి తిపతి” "విరాట న్‌.4" 
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[ఓ బడబాగ్ని = బొళ్వానలము. జడథిన్‌ = సముద్రము వలన 
(నుండి వెల్వడియెడునని = బయటికివచ్చుచున్నదని, కానన్‌ = 
అరణ్యమునందు, పూచిన = పుప్పించఛిన, కింశుశ్రము =మోదుగుపువ్వును 
చలులకున్‌ = చెలికత్తెలకు, చూపున్‌ = కనంబలటుచును, 


అడవిని సముదిముగాను, మోదుగుపువ్వును బడబానలముగాను 
భమించునన్న మాట. 

__ సముదివర్ణము నీలము. అరణ్యవర్గ్శ ముహరి తము, (ఆకుపచ్చన, 
నీలవారితము లక భేక దముక విసమ యము . కృన్లనిలయోః, కృవ్యవారి. 
తయో, కృష్ణ శ్యామయోః = నిబంధదనంచకవీసమయళ౪్‌ (కావ్యమా, 
కృష్ణనిలహరితశ్యామపర్ణ ముల కై కము గాిహ్యామన్న మాటు. 


బడబాగ్ని - బడబా (ఆండుగుజ్జ ము) ముఖమున సముద్ర 
మునగలయౌార్వమవార్షి కోపాగ్ని. చూ 1.121 వ్యాఖ్య. 

కింశుకము _ వ్యుత్పత్తికి : చూ 4-288 చ్యాఖక 

వ్యాక ;_ జడధిన్‌ = జడధివలన _ పౌ). కారక 1l 


అంచ = వాంసయొక్క, కౌంగిటనున్నజ. కౌంగిటియందున్న 
హీమాంబుజంబున్‌ = పొండామరను, 'శేష = ఆదిశేషుంచేత, వృత == 
చుట్టుకొ నంబడిన, మేరుశిఖర = బంగారుకొండయొక్కశ్ళంగమనెడు, 
మనిషన్‌ = బుద్ధితో, ఫౌగడున్‌ = కొనియాడును, 


హాంసనాది శేషుండుగాను, బొండామరను బంగారుకొండ శిఖర 
ముగా భమించునన్న మాట. 

హంసజెక్కలు తెల్లగానుండును. “వారసోస్తూశ్వేతగరు తః*(అమ 
శేషుని వర్ణము తెలుపు, (చూ 1.9 వ్యాఖ్య 


అలం ;:_” భా9ంతి) కావ్యలింగము. 
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సీ సుధ 1 యొల్కు నెటి వేణి 2 సోమార్థమునంబోలెం 
జెమరించెదుర్లలే కి చిలుంగునొసలు 
4 కుర్కు రభర్శదృగ్గోళంబు క్‌ శీధు సం 
సేవనం 6 బునంబో లెజేవురిం చె. 
విమ్ధనన్యానక్తు వీక్షించు 7 టనుబోఆె 
ముక, కేశికిబొమముడి జనించె( 
ద్వరితనిశ్శ్వాస 8 వేదన(బోలెంగంపించె 
విజయునివదనారవిందదథ ము 


తే॥ పరమపావనమైన తత్వాండరీక 
పుణ్యతీర్థావ కాశమపూర్వ 9 శుద్ది 
10 బెనచున్భపకన్యకాసఖిజనులవి విధ 
విలసనంబులజనియించునలుకననఘ! 200 


వ్యా :. అనఘ == ఓసుళ్ళతీ! _ ఓనారజూా! పరమపావన 
మైన = పరమపవితిమయిన, తత్పౌండరీక = అపౌండరీకమను పేరు 
గల; పుణ్యతీర్ధ = పుణ్య చేతిముయొక్క, ఆవళానము = ప౫శస్త 
మయిన ప% దేశమును, (అవ కాశేక = పిశస్తప దేశః a శబ్లక అపూర్వ 
శుద్ధిన్‌ = మునుపటి పరిళుద్ధిలేనిడానినిగా, పెనుంచు = చేయు _మార్చు 





300 పః. 1 నాల్కు - గౌ; యొల్కు - ర, అ 2 సోమార్థమును బోలి “ర్క 
సోమారమునుబోలి _- గౌ. సోమార్దమునుబోలి (మునబోల్‌?). ఆ. 
3 జెమరు . ముది: [ఆ], ర; జిగుకు - త, గౌ. (జిలుంగు _ ఆ, 
4 ఘూర్హూర - గౌ; కుల్కుర - ర, అ, 5 సింధు-గౌ; శీధు- ర,ఆ. 
6 బునుబోలె.చడ.ద,బ బునంటోలె _ ర, అ, గొ. 7 టనెపోఅెత, 
టనుబోలె - ర, ఆ. 8 వేదనవోలె - డ, ద. బః వేదనంటోలె. ర,అ. 
9 శుద్ది. త, ర, గౌ. (అ-+-పూక్తం 4 కుద్ది == ఆనుద్ధి యశియా). ఆ. 
10 బెనుచు -ప, ర) బెనచు. ఆ. 
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నృపకన్యకా సఖీజనుల = రాజకుమారియొక్కయు నామె చెలికత్తెల 
యొక్కయు, వివిధ విలననతిబులన్‌ = పలురకములగు చేష్టావిశేషముల 
చేత, జనియించు = కలుగు, అలుకన్‌ = కోపముచేత _ 


“1 దుర్గ = దుర్గాదేవియొక్క, లేడిలుగనొసలు = తరుణ 
ఈశ re de సుధ = అమృతమును, ఒలు, = చిందు, 
నెటి వేణి = ఒప్పిదమయినజడయందలి, సోమార్హమున(బోలెన్‌ = చంద 
ఖండముచేతనో! యనునట్లు, చెమరించెన్‌ = స్వేదముగలదియయ్యెను. 


జడయందలి నెలవంకనుండి. చిందిన యమృతబిందువులచేతనో 
యనునట్లు దురనొనలుచెమర్చెననుట. 
య ౧ ' 


దుర్గ _ చూ 2-98 ప 


28" కుర్కురభర, = శాలఖైరవునియొక్క, దృగ్‌ 4 గోళంబు = 
కను గుడ్డు, శీధు = పక్వమయినచెఅకు రసముతో. బేసిన మద్యభేదము 
యొక్క, (*ీధుకిక్షుర సైః మా ధవుండు) సంసేవనంబునన్‌పోలెన్‌ = 
ఉపభోగముచేతనోయనునట్లు జై తాగుటచేతనో యనునట్లు, జేవు 
రీంచెన్‌ = ఎట్లిపడెను 


కుర్కురభర్త్న _ చూ 4._287-ప 


“క్రి” అన్యా = ఇతరకాంతలయతదు, అనక్తున్‌ = ఆసక్షిగల 
వాండగు, విషున్‌ = కృషుని - విట్టలుని, వీకి ంచుటను se పోలెన్‌ = 
కనుంగొనుటచేతనో! యనునబ్లు, “ముక. శేశికిన్‌ = ముక కేశికి, బూమ 
ముడి. = భూ9భఅగము, జని౦చెన్‌ = కలిగెను, 


ముక్క కేశి _ చూ 2.120 ప, 


త. విజయుని = నరునియొక్క, దళము = భాగము, (దళ= 
ఖండే అ శబ్దస్తో త్వరిత = వడిగలిగిన, నిశ్శ్వాస హా నిట్లూర్చుల 
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యొక్క, వేదనన్‌పోలెన్‌ = అనుభవముచేతనో! యనునట్లు, (నిట్టూ 
ర్పులుపుచ్చు టచేతనోయనునట్లు _- అనుట) కంపించెన్‌ = చలించెను. 


నరునిముఖప దేశము వడివడిగా నిట్టూర్పులు పుచ్చుటచేతనో 
యనునట్లుచలిం చెననుట. 


విజయుడు = నరుడు. (2- 120 ప ప) నరనారాయణులలో 
నరుండే విజయునిగా [1 హః అర్హునినిగా ) జన్మించెనని భారతము. కాన 
విజయశబ్దము నరుండనునర్థమునం బశయుక్త ము; విజయునకునఠరునకు 


నభేదోపచారము, అలం :__ ఈ ల్పేక్ష, 


క॥ పొడగనిరి 1 పడతులయ్యెడం 
బొడల పొడలయొడలితపసి పుట్టువుంగప్పున్‌ 
జడ 8 భరతనభమునరవారి 
యడుగుంబుడమి 8 సరియ వెడలియట(6జనుదేర న్‌, ఆత 


వ్యా ;.__ పడంతులు == (౪) కాంతలు, అయ్యెడన్‌ = అసమ 
యమునందు, పొడలపొడలయుడలి - మచ్చలమచ్చల శదీరము గల 
తెలుప్కు నెజుపు, పసుపుపచ రంగులుగల (5- -289 ప తపసి పట్టుపున్‌= 
తపసియొక్కు పుబ్హువుగలదియు _ పూర్వజన్మమునందప పసిగా జన్మించుట 
గలదియు, జడభరతనిభమున్‌ = జడభరతునితో సమానమయినది 
యునగ్కు కప్పన్‌ = భేకమును, నరహరి = న్యసింహస్వామియొక్క 
అడగు = పాదముయొక్క -పాదమూలమునొద్దంగల, వుడమిసరియన్‌ == 
భూబిలమునుం డి, (సరియయనంగండియన . క రంధగిమడరు _ అరి, 
భా; చూ ర్‌-683 ప ప,) అటన్‌చనుదేరన్‌ = అస్థలమునుగూర్చి వచ్చు 
చుండ6గా, | ఆక్కడికివచ్చుచుతిడలా _ అను న. పొడగనిరి = చూచిరి, 


ల 





Sa sen TTR Tr Tr Tr tS TTT GT TTT ఈతను Goo 


301 పః. 1 పాల(తు . క; పడ(తు _ ర, ఆ, క్‌ లభ, గౌ, పల 
శి నరియ-గ్కౌ సరియ- ర, అ. 
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జడభరతుండు __ ఇత(డు బుషభుని కుమారుడు, తరువాతి 
జన్మలో లేడిగా జన్మించెను. పమ్మటనాం గిరసునకుంబు[తుండుగా జన్మించి 
ధహూగణుండను సింధుదేశరాజునకు వేదాంతమునుబోధించెను. ఇతండు 
జడునివల సంచరించుటచే జడభఠతుండను*ఉరుగలిగెను. ఇది భాగవతాడి 


పి సిద్ధము. ఆలం ;__ లుప్పోపమ, 


చ॥ 1 కనకపుకుటొ! రోవాణనగంబొ! సుధాంబునిధానగర్భమో! 
యనిమిషకార్ముకంబుదయమయ్యడు ౨ నయ్యెడయొకొ! దీనిపు 
ట్రైన 8 కడయంచు విన్మయముడి- పక చంపక పుష్పనాసికల్‌ 
చొనిపిరివాలు(జూపువల 4 దుట్టునదర్హుర పట్ట గ్‌ భదునిన్‌.3012 


వ్యా :__ దీని = రీనియొక్క . ఈక పృయొక్క, పుట్టినక డ= 
జన్మస్థలము, కనకపుకుజటొ = జంబూనదియో? రోవాణనగంబొ = 
విదూరపర్వతమో! (రోవాణః = విదూ రాది9ః _ ఇతిజటాధర?- శబ్దక) 
సుధాంబునిధాన = క్షీరనము దముయొక్క, గర్భమో = లోపలి 
భాగమో! అనిమిషకార్ముకంబు = సురధనువు _ ఇందళ9 ధనుస్సు, 
ఉదయమయ్యెడు = పుక్టైిడు, అయ్యెడయొక్కొ = అస్థలమగునేమో! 
( ఇంధశిధనుస్సుపుట్టిన స్ట సలమగునేమో!; ఆంచున్‌= అని, విస్మయము = 
ఆశ్చర్యము, దీంపక = విడువక, చంపకపుష్పనాసికల్‌ ౩= సంపంగి 
వంటి ముక్కులుగలవారు _ అకన్యలు, దర్దురపట్టభదు౨నిన్‌ = కప్పల 
రాజును, వాలుజూాపు = ఓరచూపులనెడు; వలచుట్టునన్‌ = జాలము 
యొక్క వలయమునందు, చొనిపిరి = చొచ్చునట్టుచేసిరి, 
302 పః. 1 కనకపు పేరి.ముదిం [అ] ర, కనకముపేరొ - ఈ పేరు -ర (పా) 
కనకపుటేరొ - అ గా. 2 నొప్పగునొక్కొ - ముది [అ], ర 
నయ్యెడయొకొ, - ఆఅ, గె, కి కత _ పు కడ - ర, ఆ. 


4 చుట్టును - ముదం (9), చుట్టున = అ. 5 బద్దునిన్‌ - గ, త 
భృదునిన్‌ = ర, ఆ, 
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_ కనకపుకేణు _ జంబూనదీ తీరములందలిమన్ను జాంబూనద 
మను సువరముగా మాజునుగాన జంబూనదిని గనకవుకుజుగాంబేర్కొ 


నుట. (భాగ్‌. ర్‌ నం, 2828 ప.) 


రోహణనగము _ విదూరపర్వతము. చూ 3.154 వ్యాఖ్య, 


కప్పచితివర్ష ముగలది, (5-280 కావున, జాంబూనద విదూర 
క్షీరసముద్శములు నిందిధనువు పుట్టినచోటు, కప్ప జన్మస్థలములేమో! 
యనిసం దేహించుట. 


అలం :_.._ సందేవాము, రూవకము. 


చే॥ కందుకముగాదు శేళీశుకంబుగాదు 
1 పల్కువిణియగాదు దర్పణముగాదు 
వర పిశళునంబుంబటంబల్వరుసంజనిరి 
య ల్ని 
చంచలార్తులు చపలపచారలెందు, 303 


వ్యా '_ కం౦దుకముగాదు = బంతికాదు.. 'కేళీశుకంబు 
గాదు = కీడార్థమయిన చిలుక కాదు. పల్కు= మోకిగాడు; వీణియ + 
కాదు = వీణకాదు. దర్పణము + కాదు = అద్దముగాదు, వర్తపిళు 
నంబున్‌ = వానను సూచించుడానిని _ కప్పను, : పిశున = సూచకే_ 
శబ్దస్తో) పట్టన్‌ = పట్టుకొనుటకు, పల్వరుసన్‌ = పెక్కుపంతులందు 
(వంతులు వంతులుగా) చనిరి = అరిగి. చంచల అర్హులు = చపల 
నేతలు _ కాంతలు, ఎందున్‌ = ఎల్లచో, చపల == చంచలమయిన, 
పచారలు = సంచరించుటగలవారు. 


303 పః- 1 పలుకు . గౌ. పల్కు = ర, ఆ, 
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కందుక కీ) డసల్పుట, విలాసార్థముగ డిలుకను దర్పణమును 
దాల్చుట, వీణనువహించుట పూర్వ కాలపునాగర ప్ర్రీలయా చారములు. 


వర్గపిశునము _ కప్పలయఅపువర సూచకము. 
యి | శ 


“కప్పలు, గణవటగణవరగయనుచు గట్టున నజుచెనో (హర 
ల "కలరా నలగ నిర్జల, స్థానములందు” (వ్యికమా Ey 


క mes అర్ధాంతర న్యాసము 


తే!  యువజనంబులందనయురి(దవులు పజుచు 


కీలుగలి గిన యొకసిలనీల వేణి 

తుణుమువిరిదండయురి వారిచరముంజిక్కు 

పఠుపనేరకమదిం 1 కక ండతం, 30౮04 
వ్యా: యువజనంబులన్‌ = తరుణజనలన , (యువకు 


లను) తన = తనయొక్క, ఉరిన్‌ = ఉచ్చునందు - మావాపాశము 
నందు, తవులుపటుచు = చిక్కుకోనున టుచేయు, కీల గలిగిన = ఉపా 
యముగలిగిన, ఒక = బక్క, నీల = నల్లనివర్శ ముగల, నీలవేణి = 
నల్లనిపడగలది_ కొంత, (కన్యాకుబ్దరో జకన్యయొః చెల్‌ తెలలో నొక తె 
తుతుమువిరిదండన్‌ == కొప్పునందలిపుష్న సి జముతో, వారిచరము నీ= 
జలచరమును - కప్పను, చిక్కుపజుపనేరక = _పట్టువడునట్లుచేయం 
జాలక, "తాన = తానే: మదీన్స్‌ = = మనస్సునందు, చిక్కు + పడియెన్‌ డా అ 
బాధపొరదెను. " +“ 
eset cc st 


304 ప:- 1 గుట్టుబడియె _ త, జిక్కువడియె - ర, ఆ, 
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తే॥ చొచ్చి 1 చన(బట్టుటకునొక్కమచ్చెకంటి 
మోఫిలంటజచిన 2. చేలదర్లురముదాంకె( 
దొంటిపుట్టునందన త యంటుసంటు వారి 
మిందిమమ కారన డి శ దెగివ్వనీ(దుకరణి. 305 


వ్యా; చొచ్చిచనన్‌ = పి వేశించియరుగంగా _ తాను 
పటిచిన సంతలో యరుగుచుండ6౬గా, పట్టుటకున్‌ = 
పట్టుకొనుటక్కు ఒక్కుమచ్చెకంటి == ఒకమీానాక్షి - ఒక చెలికత్తె, 
మోలన్‌ = ముందణిభాగమునందు,  పజచినచేలన్‌ = పటిచినట్టి 
వస్త్రమును, తొంటిపుట్టునన్‌ = పూర్వ జన్మమునందు, తన = తనయొక 
అం శసలటహోోనూ న = బంధువుల పైనున్న, మమకార = మమత్వ 
మనెడు, నదిన్‌ = ఏటిని; తెవ్వన్‌ = పూర్ణ ముగా ఈందుకరణిన్‌ = 
ఈందునోయనునట్టు, దర్దురము = కప్ప, (భేకేమందూక వర్ణాభూళా 
ల్లూరప్ల వదర్లుణాః : అమ) దాంకున్‌ = లంఘించెను. 


ఒక చెలికత్తె వస్త్రమును బజచి కప్పదానియందు( బ9వే?0చి 
వెడలునప్పుడు దానిని బట్టుక్‌నవలెనని తలపోయం.?గా. బూర్య జన్మము 
నందలి తనబంధువులయెడంగల మమత్వమ నెడునదిని బూర్తిగా నీందునో 
యన్నట్లుగా, నాపజచినవస్త్రము నుడాంటికప్ప తప్పించుకొనిపోయెననుట 


వ్యా :_ “మచ్చెకంటియనింద్య గాం మ్యుంబుగగావ్యూంబగు” 
(ము. కౌ. సమాన 16) మచ్చెములవంటి కన్నులుదేనికిగలదోయది _ 
ఒహూుపీిహి ) 


అలం :__ ఉ(త్పేక్ష, 





నన నన. 


secre | చనిపట్టు _ ఆ; చన(బట్రు ర, గౌ. 2 బేల. అః ఆ 
చేల జా ర, CER గొ ౩ యంటసంట _ త, యంటుసంలటి ఆ ర, ౪, 
4 దువ్వ జప ద్రవ్య ర్కఆ్క,గొ, 
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క్ర॥ ఆవర్తాభూవిభువునకు 
శే హావళిదణజచయె్యబిసరుహోక్షు లచేతన్‌ 
రావణునకు వై కురిథపు 
రాజాన స్ర్రీలచేతియల జడివో లెన్‌, 306 


వ్యా :__ రావణునకున్‌ = రావణాసురునకు, వైకుంఠపుఠ = 
శ్వేతదిపము, ఆవాస = నివానముగా(గల, క్రీ లచేతి = కాంతలచేత( 
గలిగిన, అలజడివోలెన్‌ = బాధవల్కె అవర్షాభావిభునకున్‌ = అకప్పల 
రాజునకు, (భేకేమండూక వర్షాభూ, శాలూరప్త వదర్హురాః - అమ 
చబిసరుహాక్షులచేతన్‌ = పద్మనేతంిలచేత _ అచెలికత్తెలచేత్య హోవళి = 
. బాధ, తఅచుఅయ్యెన్‌ = అధిక మయ్యెను, 


వైకుంఠ స్త్రీలు రావణాసురుని బురుగుగాభావిరిచి తమచేతులతో' 
బీడించుట, తప్పించుకొన లేక యతండొాకతెచేయి కజచుట, యామె 
చేయి విదలింప(గా సముదమునంబడి తప్పించుక్‌"ని పాజీపోవుట 
యు త్రరరామాయణ (ప్రసిద్ధము. 


అలం !:__ ఉపమ, 
ఆ॥ _పూర్వజన్మకుంభభూ 1 శిష్యముఖ్యుండు 
భక రూ పకూ పబింబితుండు 


పయు తసుతు(డు దవులుపడండయ్య భూపాల 
తనయనఖులచేత, ఛాతృతనయ! 307 


306 ప;:- 1 హావడి _ గౌ హావళి.ర, అ. 


307 ప।-॥1 ముఖ్యశిష్యుండు = ర్త; శిష్యముఖ్యుండు ణు ర, ఆ. 
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వ్యా 3 ధాతృతనయ మ ఓబ9 హ్మయొక్క కుమారుండా! - ఓనారదా! 
పూర్వజన్మ. = మునుపటిపుట్టువునందలి,. కుంభభూ = ఘటజుని 
యొక్క; (అగస్తునియొక్క) శిష్యముఖ్యుండు z= ఛాత్ఫులయందు( 
[బధాను(డును, భేకరూప = కప్పయాకృతిచెత, కూప = భూబిలము 
నందు, . నేలకన్న మునందు, (కూపః కూపకగరాంధుమృన్మాన గుణ 
వృక్షశే - విశ్వ) బింబితుండు = |పతిఫలించినబా(డును - నృసింవా. 
స్వామి -పాదమూ లమునొద్రంగల భూబిలమునుండి వచ్చుచుంగనంబడిన 
వా(డును, (చూ 5-286; 801) అగు, ప్గియుతసుతు(డు = పియు 
తునికుమూరుండు _ అయుతు.డు, (కప్పగామాబీన యయుతుండనుట) 
భూపాలతనయ = (కన్యకుబ్ద | రాజకుమారియొక్క _ సబులచేతన్‌ = 
చెలికత్తె లచేత, తవులుపడండయ్య న్‌ = చిక్కుకొన్న వాడుకాడయ్యను 
(చిక్క లేదనుట) 


కుంభభూ - చూ 1160 వ్యాఖ్య. 


క॥ నర నాథపుతి్యయ త్రణీ 
నురుక చకుచజఘనభారయు తయ యు మదిన్‌ 
1 ధరియిం చెగార్యభరమున్‌ 
గిరిగహన ద్విపనహితక్షి తిాధృతింబోలెన్‌. 30౦8 


వ్యా 3 నరనాథవుతి = రాజకుమూరి, అ త్రణిన్‌ = 
అసమయమునందు, (అప్పుడ. ) ఉరు = గొప్పవయిన, కుచక్షచజభన 
భార = స్తనములయొక్కయు., గేశములయొక , యింగటియొక్క యు 
నతిశయములతో, యుత = కూడుకొన్నది, అయ్యున్‌ = అయియును, 
(అయినప్పటికి) గిరిగవానద్వీప = కొండలతోడను నడవులతోడను 





నాణాలను | TETHER ఆన GRR os కాం ాంకాకారకగల లా క్యా ef PRP గుణ ఈ అకధనహాాలాలట్ని 


308 పః. 1 భరియించె _ త; థరియించె _. ర, ఆ, 
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దివులకోడను, నహిత = కూడుకొన్నదియగు, క్షితి "= భూమి? 
ధృతీన్‌పోలెన్‌ = 9 - ఓన్పనువలె; మదిన్‌ = 'మనస్సుర 


నందు, శార్యభరమున్‌ = శార్యభారమును, లం. త కాల్చెను. 


౫ క్షస్యోకుబ్బరాజకుమారి స్తనభారము, రు కటిభారము : 


గలదియయ్యు, పర్వతములు నరణ్యములుద్వీపములునను వాసాతో(గూడు : 
కొన్నీ భూమి, యోర్పును వహిలతిచునట్టు, క శార్యభార. 
మును పహారా కుటు | = 


| 


|| 


సకల ais ప్ప క్షకుశ కాంచశాకశాల్మలపుష్కు రాజ” 
(భూ 5- -826 వ్యాఖ్య) ane 


Ye 
షి 


అలతి :___. ఉపమ, 


ఉI పన్నిదమెద్దియేనిడు (డు, పళైద(జూడు(డు దీనినంచు నా 
కన్నియ, చిన్మినవ్వొాలయంగాజెలిక త్తియలం 1 దదుద్యమ , 
చృన్న మనస్కలందెగడి, చంచల కాంచికలాప 2 వాగురా | 
సన్నహనంబునన్‌ సలిలజంతులలామముబశైనుబ్బు నున్‌౩09 


CST TY 


పోస్ట స 'ఎద్దీయేన్‌ = = వదయినను, పన్నిదము  ఇడ్చుడు= 
పందెము వేయుండు, దీనిన = దీనిని అ ఈకప్పను, ప'ఖైదన్‌ = పట్టు 
కొందును. చూడుడు = కను[నొనుండు. అంచున్‌ = అని 


అకృన్నియ _ అ అకేవ్య - అక న్యాకుబ్దరాజకుమారి, చిన్నినవ్వు = 
చిజునవ్వు, జలయంగాన్‌ = వ్యాపింప(గా, “ముఖమునందోంపంగా షు 
అనుట) తద్‌ఉద్యమ - ద _ అప్తూనీకచేత - ఆక్షప్పను బట్టుకొనవ లెను 


క శమజాలాముమిం య. amp. en కో 


309 పః- 1 దనూద్య - డ, ద, బ; స ర, అ, 2 వాగురాం ప, ర; 
వాగురీ ణు ఆ) గౌ క 





ఖర్‌ 


పూనికచేత, 'ఛన్న.౬ అవరిరిపంబడిన్స .మనస్కలన్‌ =_వ్భాదయములు 
గలవాఠగు, చెలిక త్రియలన్‌ . = సఖుశాండిను, మ. అక్లేపించిక- 
చంచల. = చరించెడు, కాంచి =. కాంచియను జేరుగబ్ర కలాప == 
భూషణమనెడు, (క లాఫోభాషణేబర్తే తూణీ రే సంహతావపి _ అమ) 
వాగురా- = 'మృగములనుబట్టువలయొక్క (వాగురామృగబంధనీ అ 
అమ -. రు. కట =  సన్నాహముచేత, సలభిజఎతులలామ 
మున్‌ = జల జంతు శే9ిష్టము ను, _ అకప్పను, (లలామో స్తీ స్రీలలామాప 
ప0భా.వేపురుషధ్యజే, శ - ఇతియాదవప%్శికాశజొ గురుబాల), ఉబ్బు 
చున్‌ = ఉత్సావాపడుచు, “పకైన్‌ = పట్టుక" నెను, 


ఒంటి పంల RS 


కాంచి = జరటీ పేటమొలనూలు పీరు. కటిసూత)ము) “ఏక 
రుం కక మేఖలా త్వష్ట యపష్టిశా” న. 


. పాఠ, :._ వాగురీ __ అనురూపముద్విపకోశమున న ౦ఢవచ్చు 
నని “అ ప్రతియుపోద్దాకములో, నూవ్యాము. కూచిమంచి వేంకతు 
రాయఃఈడీరూ సమున గలదనాను, (సు మ కిగగ పు) “గురి ఉద్యమనే” ఆను 
ధాతునిర్దేశమునుబట్టి, ss _ అను రూపముండునన, ఉభిమ కలిగి 
యుండవచ్చును. క _ అను “పి పగితిపాఠముండ టచే roe! 
రూపమును గపాంచుటయనావశ్యక్రము. | 


“తే. సర్వతీర్థప% దేశప%ిశస్త మతికి( pe 
గాంచిందవులుటదనకర్త మంచున "El 
తవులు పడి: యుండెవగ అదర ౦౫౫ 





పడతి యురి 1 జేసి 9 మెడంజుట్టుపసి 6డిరశన. వశం 
310 ప: జేసే. ము వి 2 | ౪), ర వప. ఆ. 2 మదడు. ముది 
లే ka) జ శ 
EI ర re గో eer ళో ™ 
జు 


శ జో 
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వ్యా న్‌ సర్వ = సమస్త మయిన, తీర్ధ పదేశ = పుణ్య 
'క్షేతీములందు,' పగిశస్తమతిక్‌న్‌ = శేష్టమయిన బుద్ధిగలవాండగు, 
(పుణ్యకై తముల విషయమున 'సదభిపా9ియముగల పొండగు = అనుట) 
తనకున్‌ = తనకు, శాంచీన్‌" = కాఠిచీనగరమునరిదు, తవులుటన్‌ = 
ఆసక్తుండగుట, అర్హ మంచున్‌ఓక్కొ = యోగ్యమగుననియేమో "= అని 
యర్థము. కాలచిన్‌ = కాంచియను పేరుగలయొంటి పేట మొలనూలున, 
(ఏక యపష్టిర్భ వేత్కాంచీ _ గురుబోల) తవులుట = చిక్కుట, ఆర్హ 
మంచున్‌ఒకొ = యోగ్యమగుననియేమో! _ అని యర్ధాంతరము, 
వరుణదంతావళంబు = వరుణునియొక్కయేను(గు _ కిప్పు, పడతి = 
(ఆ) కాంత _ అక న్యాకుబ్బఠా జకుమారి, ఉరి-బేసి == ఉచ్చుగానొనర్చి; 
మెడన్‌ = కంఠమునందు చుట్టు = చుట్టిన, పసిండిరశనన్‌ = బంగారు 
మొలనూలియందు, కవులుపడియెన్‌ = చిక్కుపడెను. 


పుణ్య క్షేత్రముల విషయమున సదభిపాాయము గల వాండగు 
తనకుగాంచియం౦చదా సక్తు-డగుట యుక్తమనిశకాంబోలు రాజకుమారి 
యొక్క కాంచికి/గప్పగా మాటిన యయుతుండు చిక్కు కొనెను. 


రశన __ “రసనా మోడశసరాఖో (గురుబాల) అను పీమాణ 
మునుబట్టి రశనయన(బదునాలుే బటలమొలనూలు, కాంచియననొంటి 
వటట (5-809) అన(గాంగాంచీరశ నాశబ్దములు కటిసూత* 
భేదములన్న మాట. ఈవిశేషవాచకములు కటినూతొసామూన్య వాచక 
ములుగా౦ఐ' యుక్త ములగుట యాపచారికము. 


కాంచి _.. పుణ్యజణాయకములగు సప్త క్షేత్రములలో నొకటి, 
చూ 1-99 వ్యాఖ్య, . 


అలర ;__.. శ్లే షానుపొొణితమగున్యుత్పేక్ష, 
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సీ పులుంగునాడించు 1 నొప్పున, మించునాడించు 

మించున, సకిన నాడించు 2 లీల 

నారామచి తశాలూరం౦బు మదహాస. 
కాముదీపరిషిక్క గండఫలక 

యగుచు నించుకవడియాడించి, కప్పకు 

వెజచినయొ క వృద్ద విపుమాంద 

వెచి, తచ్భాపంబువలన సఖీజనఠి 

బునుదానుందద్భేక మునకు భార్య 


“ఆః - 8లైరి; యిట్లు తనకు ననురూపతనురూప 
శీలములందలిర్చు 4 నాలిపిండు 
__ గలుగుటయును నయుతుండలఘు సంసారాబ్టి 
నీందుందొంటియీ/త 5 యినుమడింప. 311 


వ్యా. ఆరామ = అకాంత . అకన్యాకుబ్దరా జకుమారి; 
మదహాసకౌముదీ = . వెన్నెలవంటి గర్వసూచ॥ మగునవ్వుతో, పరిషికృ== 
తడిసిన _ స్నిగ్గమయిన, గండఫలకయగుదున్‌. = ఫలకమువరిటి 
చెక్కీలిగలదియగుచు, వులు6గున్‌ = పక్షిని. ఆడించు + ఒప్పునన్‌ వూ 
ఆడించునట్లు, మించున్‌ = స్రీలు కాలిరెండవ వెలికి బెట్టుకొను 
నాభరణ విశేషమగు) మ క్రైను, ఆడించుమించునన్‌ = అడించునట్లును; 
సకినన్‌ = బొమ్మను, అడించులీలన్‌ = ఆడిచునట్లుసు; చితిశాలూ 
ర౦బున్‌ = చితివర్త ముగల, (చూ $_ 295 ప) కప్పను, 4 ఇంచుక వడినీ ౬: 
311 పః 1 చొప్పున - ల రక వాఫప్యునజళారాం 2 క న 
ముది (అ), ర; లీలనా - ఆ, గౌ 3 యయ్యొని - డే, వ. బః 
వైరి - ర, ఆ, గౌ. 4 నాలుబిడు _ ఈ నాలిపిండు షుర్‌ 
5 నినుమ - చ త; యినుమ - ర, ఆ. 


+) లో 
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కొంచముసేపు, ఆడించి = అడునట్లుచేసి, కప్పకున్‌ = భేకమునకు, 
వెజచు = భయపడు, ఒక్షవృద్దవి వు) మి(దన్‌= ఒకమునలి బావ్మాణుని 
పైని వైచి = వేసి తద్‌ = అతనియొక్క - అవిపు్రనియొక్క, 
శాపంబువలనన్‌ = అమోఘమయిన తిట్టుచేత, సభీజనంబును = చెలి 
క్రత్తెలనమూవామును, (జనము = మనుష్యసముదాయము -_సూ. ని.) 
తానున్‌ = తానును; తద్భేకమునకున్‌ = అకప్పకు, ఖార్యలైరి = 
జాయలయిరి. ఇట్లు = ఈపికారముగా, తనకున్‌ = తనకు, అను 
రూప = అనుగుణమగు, తనరూపశీలములన్‌ = శరీరా కార స్వభావ 
ములచేత, తలిర్చు = ఒప్పు,  అలిపిండు = భార్యలసమూహము, 
కలుగుటయునున్‌ = (పాప్తి ంచుటయు,; అయుతుండు = కప్పగా 
మాటినయయుతు(డు, తొంటియో(త = తొలుతటియీ.దుట, ఇనుమ 
డి౦పన్‌ = రెట్టింపుకాంగా, సంసాళాళిన్‌ = సంసారమను నముది 
మును, ఈదుంన్‌ = ఈందులాడును, (నీటిలోంనీదుటతోపాటుసంసారము 
నీ(దుటతో, నీ;తరెట్టిం పయ్యెననుట) / 


వ్యాక :.._ సభీజనంబునుదాను(దద్భేకమునకు భార్యలైరి, 
“ఆత్మార్థంబ భిహొతంబగు చో(దత్సంఖ్యాభి ధాయివచనంబు ధాతువున 
కుంగొన్నియెడలనవివక్షి తంబగు” (ము. కౌ. కియా 88) 


అలం :.. ఉపమ, గూపకము 


తే! అధిపతనయకుమును బహ్మిప్పాణము లగు 
1 చామలెవ్వారు వారెల్ల 2 సతికిదాయ 
లెరి, మండూక సార్వ భె మార్హ తనువు 
లైనదినముల, సాపత్న్యిలీ మంతగిడు! s13 








812 వ. 1 భామ - క,చత, చామ - 5, ఆ. 2 సత - అ; పతృధాయ-క! 
సంపృుదాయ - గౌ, సతికి _ ముది (ఆ), ర, ర(పా) ౩ మెంత 
ముదిం (అ), ర, (యతిభంగము) మంత .ఆ, ర, (పా) 
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వ్యా. అఆధెపతనయ కున్‌ 2 
పూర్వము, (న్పగామాజళపర్యమ.. ఏ అము 
చెలికత్తెలు ఎత్వారు = స ఆారెల్లన్‌ = sess ను, 
మండూకసార్వభౌమ = భేళచక ఏవ ర్హియొక్క, అర్ధ కతువుః వులు = ఆరే 
శరీరములు _ భార్యలు, అనదినములన్‌ = జయినట్టిది దివసములంద, 
భార్యలుగానున్న కాలమునందు _ అనుట) సతీకిన్‌ == సాధ్వికి - అ 
కప్పగామాజిన రాజకన్యకు, డొ ఉఊయలైరి = జ్ఞాతులయిరి - పగజారయిరి 
సాపత్న్యము = నపత్నీ ధర్మము, (సవతాలితనము) అంత + కీడు = 
అంతచెడ్డది. os ప బారం గాతయునకళ క రయ నుట. 











క ఫం బహిన్‌ (పాణ, “ననజుషోరుః* (8 2.66) 
శ ను సూళుములే న్‌ బహిర్‌ పాణ, పనన పితు 
(8-8-15) అను సూతిముచే, బహి + (పాణ. “ఇదుదుపధన్య 
చాపి త్యయన్య” (8-8-41) అనుసూత్రముచే వినర్గమునకు, షత్వము, 
బహిష్‌ i పాణ మ బహి మణ. ఎవ్వారు = ఎవ్వారో, 
క. తధ్మాహోర్యముం.. (నాకారు 


అలం '___ అరాంతరన్యాసము 
థి 


ఉ! నున్ననిమోము మానములనూంగును 1 జెన్న(టిగాశమున్న మా 
యన్నవుగా! గృవాస్టులకు న|గణివైమనుమంచుమున్ను వే 
గన్ను లవేల్పుదెల్ప, 8 నదిగాదనివాదము సేయు ధైర్య నం 
పన్నుండుదేర్చంగాల 8 దొడంగెబాదనతిన్‌ గుపితపిియాతతిన్‌, 

Sis 


న 1 0010 2512 0b cei Re TEP rTP TEETss SRR js THERETO AP DOF ERHARD OTR Mert 


818 ప;- 1 జెన్నటుగాననీవు - గౌ; జెన్నటిగాకమున్న _ ర, అ. 2 నిదిగా- 
ప, గొ నదిగా. ర, అ. 3 దొఖ(గె-ర్య దొడంగ - అ. 
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, వ్యా: . నున్ననిమోము = చక్కనిముఖము, మోసముల = 
శృశుంవులయొక్క, నూంగును = రోమాంకురములును, చెన్నంటిగాక 
మున్న = వ్యర్థముకాక ముందే, మాయన్నవుగా = మానాయనవుగా! 
"ఇది వాత్సల్యమును దెలుపును) గృహస్టులకున్‌ = గృవాస్థాశ)మము 
స్వీకరించిన వారిలోపల, అగ9ణివై పధాను(డవై, మనుము = 
జీవింపుము _ సుఖజీవనముచేయుము, ఆంచున్‌ = అని, మున్ను = 
పూర్వము, వే--కన్నులవేల్పు = వేయికన్నులుగల వేల్పు _ ఇంద్రుండు, 
తెల్పన్‌ = బోధింపంగా, అది కాదని = అయ్యదితగదని, వాదము + 
చేయు = వాదించిన, ధైఠ్యసంపన్నుండు = ధీరత్వసంపదతోంగూడు 
కొన్నవాండు, (అమయుతుండనుట) పాదనతిన్‌ = చరణాభివందనముతో 
కపిత = కోపించిన _ పంిణయకో పమువపహించిన, పియా = 
(పియురాం డయొక్క, తతిన్‌ = సమూహమును, తేర్చంగాన్‌తొడంగెన్‌= 
ష్ట్ర 


పాదనతిన్‌ _ గురుమానము వహించిన పియుశాలిని (బనన్ను 
రా లినిజేసికొన టకుంబాదాభివందనము విపొత్తము (చూ 8-19 వ్యాఖ్య) 


మానమును వహొంచిన పిియురాలిపట్లగగిమముగా సామము, 
ఖీదము, జానము, నతి, యుపేక్ల్ష, రసాంతరమునను, _నుపాయషట్క 
మును బియోగింపవలెను, సామము = పిఎియవచనము. భేదము = 
"చెలికత్తెను గైవనముచేసికొనుట. దానము = భూషణాదులనేదోమిషతో 
నిచ్చుట. నతి = (ప్రణామము. ఉపేక్ష = సామాదులు విఫలమః 
లయినప్పుడొప్పరికించుట. రసాంతరము = నర్యభమాదులచేంగోపమును 
దొలంగించుట. సాద్‌: 


ఇ జీ 


i = rege గురుమానము వహించిన భేక 
జను ee మాటీన యయుతు(డు పాదనతితో([బసన్మత్వ 
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వ్యా 3 గృవాస్థులకునగణి = గృహస్థులలోపల న గణి.” 
కొన్నియెడల(గు వర్ణ కంబును నిర్ధారణషస్టిక గు” ము కౌ. కారక 13 
వేగన్నులవేల్పు = వే యి)కన్ను లయొక్య వేల్పు. షష్టితత్సురు షము, 


'వేయికన్ను లుగల వేల్పు - అను నర్గమునుబట్టి దీని నాభాసబహావీహి 
యనియం౭దురు, విక్ళ 


శే! విషమశరుడియతూపుల 1 వేండ్డకన్న 
వాండ్రువాధూలముని శాపవర్గ జి త్రతుల 
రాతికొడుకి న ) తీ యిల్వలారాతి చట్టు 
మనసుగర,గించి మమతల! 4 బెనంచె(గాన., S14 


వా :__ రాతికొడుకు = కప్ప. ఆయిన = అయినట్టి, 
.ఇల్వల = ఇల్వలునియొక్క. అరాతి = శత్ఫువుయొక్క -అగస్త్యుని 
యొక్క, చట్టు = శిష్యునియొక్క -కప్పగామా జిన యగస్తునియొక్క, 

(కయుతునియెక్క-అనుట) మనసు = హృదయమును, కరంగించి = 
ద9వింప(జేసి, మమతలన్‌ = మమకారములతో, పెనంచెన్‌ = "పెన 
గొనునటుచేసెను, కొనన్‌ = కావున, విషమశరు(డు = అనమబాణు(డు 
(మన్మథుడు ఏయు = (పయోగించు, తూంపుల = బాణముల 
“యొక్క, వేండ్ర డ్రకన్న'న్‌ య తీక్టతలకం కొ, వాధూలముని =: వాధూల 
మౌనియొక్కు,. శాపవర్ణ = ళాసాక్రరములయొక్క, తతులు + అ= 
సమూవాములే వాండ్లు ' అ తీక్లములు. 





314 పః 1 వేట్లనెన్నువాండు - ముది (ఆ): వేంట్ల తః వెంత్లకన్న వాండ్డు-గౌ 
(దీర్భమునకుహంస్వములేఖనసం(షదాయము, కానబెండ్ల = వేండ్ల) 
వేండ్లకన్న వాండ్లు - ఆ, 2 తతులు - గౌ. తతుల-ర్హ అ, 
3 యబ్బలారాతిచుట్టు . త, చట్టు చయం యల్వలారాతచట్టు.ర, అ. 
4 బెన6గె - ముదిం (ఆ); బెల్ల - గొ; బెన(చె _ ఆ, 
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మన్మథ బాణముల కం కు వాధూలమహార్షి శాపాక్షరము లే తీక్టము 
లయినవి. ఏలన మన్మథబాణములయుతుని పెబనిచేయ లేదు. నిర్మముని 
ధై ర్యమును మన్మథుండు వారింపలేడని యయుతుని వాదము, (5-231) 
వాధూలముని శాపాక్షరములచేంగప్పగా మాటీన యయుతుని మనస్సు, 
కప్పలుగామాటిన ఛా జకన్య పె నామెసఖుల ప మమ శారముగలది 
యయినది. కొన మన్మథబాణములకర కె వాధూలముని శాపాక్షరములే 
తిర్రములనుట. 


ఇల్వలారాతి _ అగస్తుండిల్వలవాతాపులను వధించుట యితిహోన 


వ్యాక 3; వే(డి?లు = వేడ్‌ + లు; వేండ్లు; వా(డి లు = 


వాండ్‌ +-లు; వాండు - బా. అచ్చిక 5 
౧ 


తతులు+లు _ అవధారణార్థకము. వేండ్ల కన్నన్‌ _ అనుచో, 
శంకు ప త్యయార్థమున, “కన్ని వాడబడినది. 


తే॥ స్వాతిమేఘంబు చినుకులువనధిశుకి 
వితతిమ య్యీడునై మౌకి, కతవపాంచు 
కరణి, నయుతున్ని పెమతళ్కాంతలందు 
సిలిచెబర్యాయపా తితానియమసరణి, 315 


py me స్వాతిమేభుంబు అ స్వాతికార్త కు(జెందిన జలధరము 
యొక్క, చినుకులు == వర్తబిందువులు, వనధిశుక్తిన్‌ = సమ్ముదపు 
'ముత్తెపుంజిప్పలయొక్క, (ముక్తాస్సోటఃస్రీయా' ౦శుకి 1. ఆమ) వితతిన్‌= 
'సమూవామునందు, ముయ్యోడునై = మూండుదశల సమాహారముగల 
వయ, (మూ(డుదశలయందు మౌకి క తవహించుక రణిన్‌ = ముకామణి 
 త్వమును దాల్చునట్లు, (ముత్యములుగామాణునట్లు మ అనుట) అయు 
తుని పేమ = కప్పగామాటిన యయుతునియొక్క యనుశాగనుు, 
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పర్యాయ = వరునకమమునకు సంబంధించిన, పాతతా = యోగ్య 
తలయొక్క, నియమనరణిన్‌ = కట్టుపాటు పద్ధతుల చేత, రత్కాంత 
లందున్‌ = (కప్పలుగామాటిన ) అతరుణులయందు; నిలిచెన్‌ = 
పాదుకొ నెను. 


స్వాతికారె లో(గురిసిన వర్షబిందువులు నముదమునందలి ముత్తెపు 
జఉిప్పలయందు(బడి ముత్యషులుగా మాటునట్లు, కప్పగామాణినయయు 
తుని పేమ, కప్పలుగా మాటీన రాజకుమారియందు, నామెచెలిక తెల 
యందు, యథాయోగ్యముగాంభాదుకొనెను. అనయా, నధికయోగ్యత 
చేత, రాజకుమారియందధిక ముగాను, జెరికత్తె ల విషయమున వారివారి 
పూర్వ యోగ్యతలకనుగుణముగాను, నయుతుని పేమపాదుకొ నెననుట. 


స్వాతిమేఘము __ స్వాతి కార్తె యందలిమేభుము. సూర్యనక్ష్మత 
సంగమమును గార్తెయనియందురు. “స్వాతీసూర్యసంగమము, అశ్వ 
యుజళార్తికములలో సంభవించును. | పతిసంవత్సరము అక్షోబరునెల 
మూ(డవవారములో సుమారు 20వ, తేదినుండి నవంబరు తొలివారము 
వటికును స్వాతి కార్తె దినములు”. _ (జ్యోతిర్వే) 


'స్వాతిమేభుపు(డినుకులు ముత్యపుంజిప్పలయలదుం బడిముత్యము 
'లగుననుటకు __ 

“స్వాత్యాంస్థి తేరవౌమేఘై, ర్యేముకా జలబిందవః 
శీర్తాఃశుకిషుజాయంతే, వై ర్ముకానిర్మలత్విషః (గరుడు 
కప్పయందు ముత్యములు పుట్టునను టకు వ 

“శంఖౌ గ జశ్చకో9డశ్చ, ఫణీమ త్స్యశ్చదర్హురః 


వేణులేతేసమాఖ్యాతా, స్తజ్‌ జైర్మాక్తికయోన య” (భావపిి 
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“భేకాదిష్పపిజాయంతే, మణయోయేక్వచిత్త్వచిత్‌”(గరుడ)-శబ్దక 


_ “ముయ్యిడునై మౌకి కత వహిందుకరణి” అనుటచే ముత్యపుం 
జిప్పయందు(బడిన వర్త బిందువు మూంఢుదశలలో ముత; ముగాబరిణ 
మించునని యూపహ్యము, ముయ్యోడు = మూండువయస్సుల (దశల) 
నమాహోరము, 


అలం :. ఉపమ, 


క॥ మునిపతికి రాజసుతకును 
దనయు (డూ జన్మించెనంతదచ్చాపపుటి 
రునవిరిసె జానచం దుండు 
థ్‌ ఈ 
గను ప మైన్‌ విస్తుపదము గానంగనయ్యెన్‌, 316 


పో, మునిపతీకి = మౌనినాథునకు _ కప్పగా మాటీన 
యయితునకు, రాజసుతకును = నృపనందనకు _ కప్పగామాటీన 
కన్యాకుబ్దనృపనందనకు; తనయుండు = కొడుకు _ పిల్లకప్ప, ఉద 
యిలిచెన్‌ = పుక్లైను, అంతన్‌ =. అనతితరము, తద్‌శాపపుఇర్లును = 
అళాపమశెడు చీకటియును, విగిసెన్‌ = తొలంగను. జానచందుిండు = 
మోక్షసా ధనమగుబుద్ధియ నెడు (మో క్షేధీర్‌ జ్ఞానమ్‌ - అమ) చందమామ, 
కనుపన్రైన్‌ = ఉదయించెను. విష్ణువుయొక్క, పదము = స్థానము - 
వెకుంథఠము _ కానంగవచ్చెన్‌ = గోచరించెను _ పాిప్తించెను. 


ఆలం :__ శ్రేపానుపా9ణితమగు రూపకము, 


వ॥ 1సలపితుండగుట మందపాలసమరీలుండగు పియుత 
నందునుచరితంబద్భుతర సైక పాసి తిలంబయ్యె లి నిట్లు S17 





కలల ాలాిరా నాలాల. కా గానాలు ఎ గాలివానలు, అబా కాజ టంత 2" లి కదారా కలుగక యయాతిని. 





817 పః. 1 సలపీతుం - చ సలవేతుం - క; సలపితుండగు 


చెజీప్‌ 






వ్యూ ఏ పలపితుండగుటన్‌ = ష్ణ దోర ఉక్‌ 
వాడగుట చేత _ అని య:యుతునిపక్షముననగ్గము. al సనో ] 
వితంభాషితంవచనంవచ?। _ అమ: సలపతుండు . 
లపితతోంగూడుకొన్నవాండు _ అని మంద పాొలుని గ్రే 
మందపాొల = మందపాలమవార్తి తో, సమ= సమౌనమం | 
స్వభావముగలవాండగు _ మందపాలునివలె (బహ! చర |! 
స్వభావముగల వాండగు, పతియుతనందను ద ప అద్భులేరస == 
యొక్క - అయుతునియొక్క్క చరితింబు = వరిలీ ౬ భాజనము 
అశ్చర రసమునకు, ఏక = ముఖ్యమయిన, పొ తలా ౨ భజిపద్యముతో 
అయె న్‌ = ఆయెను, ఇట్లు = ఈపర్గిశారముగా (పొ 

శస్యయము) 





ర్యదీ వపొాంచి 
. మందపాలుండు - మందపాలమహార్డి బన న్మాల నో త్త్రస్య 
పెక్కేండ్లు తపస్సుచేసి యోగమారమున దేవామువిడే' జరితయను 
గతిర్నాస్తిొ యనితెలిసికావి, భూలోకమునకు దిరిగి భార్యయగు 
లావుక పెంటియందుం బుత్తులనుబడసి వూర్వజ పదవానసమయ 
లపితతోంగల సి న్వర్షమున కేగెనని భారతము (ఖా? ండవ 


మున మందపాలుని తనయులున్న వృక్షమునుదహొంప ంతతిగని స్వర్ణ 


విడిచిపెట్టెను) మందపాలుండు లావుక పెంటియందు వకుంధమున 


మునకేగెను. ఆయుతుండు 8ప ప్ప పెంటియందు సంతళిగగ్‌ ~ 
కేగెను. 


“కజయగి దేవుండు 


అలం 


కండర కాడవంలాల 


శే పానుపాణితమగునుపమ 
క్ర గృవామేధి ధర్మ 1 మర్మా 


సుదు 
సహమతియగు &ముత్రి వ..మయుతుచందమున 


వ్ఞతాలాకడ కకక 
జ నాయారానచావ భాగా రారంా. చార రపడాల మప సాలా లాల «1 tee TR TR tn, 
rn న 


ప్‌ 


ఆరలాాలోే 
we 
లలాలలున కరా కంాలాకు! 2 కర తోకల (100 కలల లా ఉతలావిక. గటి, గర ఇ అనుజ అాలనకాణతకాజుకలనార 


318 ప;- 1 వర్మా - ముదం (౪), దః మర్మా మౌ, గ 
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స్పవాదుఃఖగాహోనన 
గువాంబడునని వింటిమునుముకుందుని చేతన్‌, sis 
వ్యా ఏ కృహమెధిధర్మ = కృహస్థధర్మముయొక్క; 


మర్మ అ గూణార్థమునందు, అసవామతి : సహంపనిబుద్దైగల వా(డగు? 
కుమతి == కుత్సిత బుద్ది, అయుతునిచందమునన్‌ = జయుతునివలె, 
సుదుస్సహ = మిక్కిలిసహింపరానిి (సు = ఆతిశయే _ శబ్దస్తో) 
దుఃఖ = వ్యథయనెడు, గాంహ = నక౦రా జముయొక్క, ఆననగు 
వాన్‌ = గహ్వారమువంటినోటియందు, పడునని = చొచ్చునని, (చిక్కు 
కొనునన్‌ _ అనుట) మును = పూర్వము, ముకుందునిచేతన్‌ =: విష్ణువు 
చేత, వింటిన్‌ = అకర్టించితిని. 


గాగావాము హా “గాహో2ఒవవోరోన[ క్రస్తుక ంభీరః” (అమ) 


ఇందు మొదటి రెండుమత్స్యభేదములని, తక్కిన రెలిడుజల 
జంతు భేదములని గురుబాల( పబోధిక, 


“గాపిహోకవహారో Re లతాశారముగాజుటుక్‌ెని పాొణిహింనం 

జేయుమత్స్యము పేళ్లు, నకస్తుకుంభీరః _ఎ- . వసుంగునుబట్లి యీడ్చు 
| త్రూ టె 

కొనుపోవు జలజంతువు వీళ్లు” గురుబాల] 

“గారిహః = జలజంతు విశేషః _-_. జలవాస్తీ, ఇతి కేచిత్‌. 
తత్పర్యాయః, అవహారలొ (శబ్దక ) 

నకఠశికుంభీరమకర ములు పాదవిళిష్ట జల జంతుగణమునకు* జెండిన 
"వెటువేజలు జలజంచువులని భావపకాశము. 


“కుంఫరకూర్మన | కాశ్చ; గోధామకరశంఖవః 


ఘంటికశ్శిళు మార శ్చే, త్యాదయః పాడినఃస్మ న క 
భావపి జ శబ్దక, 
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“అధయాదాంసిజల జంతవః, తద్భేదాశ్నింశుమారో[దశంక వో 
మకరాదయః (అమ) మకరః = చొరమోను" ( గురుబాల (3 
“మణ్సానాంమకరః శేషః _ ఇతివోరీ తే” | శబ్దక ' 


నకా9దిజల జంతువులలో శేషషమగు జల జంతుభేదముగా౦వామని 


“గావో జలకిరాటశ్చనక తా జో జలాంటకఃి (హార్యా 


“నకశిరా జః = నకాణాంకుంభీరాదీనాంరాజా శేష్టత్వాత్‌ గా 
జల జంతువిశేషణి శబ్లక్ర 
గా షవానక మకర శబ్బములు తజుచుగా మొసలియనునర్థమున 
వాడంబడును. (చూ 5_189 ) గా్రవాము కూ నక9రా జము, మత్స్య 


విశేషము, నీటియేనుణగు. 


అ విషుభకులె వివేకులె తృప్లావి 
rg ఆటా ర ణా. 
దూరులె స్వకుక్షి పూరణంబు 
సమయసంభృ 1 తార్ధ్‌ నంతృప్తి గ 8 గొని 
నడచువారు కి భయముంగడచువారు. sly 


త్యా మ. విష్ణుభక్తులై = వారియొక్క భక్తులై, వివేకులె = 
వివేచనగలఇారయి, తృప్లావిదూరులై = పేరాసకు మిక్కిలిదవ్వయిన 
వారయి, సమయ = కాలమునందు _ యుక్త కాలమునందు, సంభృత మూ 
పొందంబడిన, ఆర్థి = యాచకులకు, సంతృపి గానీ = మక్కిలి తనివి 


రాజానం. —— 
జజ దాబా న! న... =. arn న. 


319 పః. 1 తార్ధ ప ముది (ఆ), త్రా 


ఠః ఆ. 2 గోరి _ డఊద్య,బ, 
గొని-ర, అ. 3 భవము. 


ది 
అమీ 

న df జ్య 
దః GOD ఈ 7 
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కోలుగునట్టుగా, స్వకుక్షి = తనదయిన శడుపుయొక్కు, పూరణంబున్‌ = 
పూరించుటను (కడుపునింపుకొ నుటను) కొని = స్వీకరించి, నడచు 
వారు = పివర్తించువారు, భయమున్‌ = భీతిని _ సంసారభీతిని, 
కడచువారు = తొల(గిలంచుకొనువారు. 


వ్‌ 


తే॥ 


అని పార్వతీనాథుండమర సంయమింజూచి 

పరమభాగవత 1 పప త్తిగలుగు 
నీవిట్లు పారిర్థింపనిభిలోన్న తములగు 

దైవతక్షే తతీర్ణ్వములమేళ 
నంబెటింగించితి నానాకథానిధా 

నంబగుదాని, నెన్న (డును దీని 

వైష్ణ్టవధర్మపివర్త నంబెడలిన 
ఏ యసదుల కెటుక క సేయకయ. నీవు 


గుప్త ముగంజేయుమనుడు భర్లునకు (మొక్కి 

ముని, మునిధ్యేయ! సీకతంబున దురాప 

రూపతత్‌ క్షేత౦రాజ స్వరూపమెయింగ( 

గంటి, 4 గజిగంటిగాని 5 సౌఖ్యములు 6 గంటి. ౩2౭౦ 


వ్యా ౩. అని = ఈపం)'కారముగా, పార్వతీనాథుండు = 


గౌరీపతి _ శివుడు అమరసంయమిన్‌ = దేవమౌనిని _ నారదుని, 
చూచి = కనుగొని పరమభాగపత = ఉత్కృృప్టులయిన భగవదృ్భక్తులకు 





320 పః- 1 పంవర్తి ఖు _పపత్సి -ర, ఆ. 2 యసనసురుల -క; యస 


దుల-ర, అఆ. ౩ సేయకుము- ముదిం (౯), ర, సేయకయ-అ 
4 గను(గొంటి - క; గంగంటిగాని _ ర, గౌ. గరిగంటిగాని 2]-e, 
5 సౌఖ్యముల - ర; నాఖ్యములు - అ, గౌ. 6 గొంటి-క; 
గంటి - ర, ఆ, 
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సంబంధించిన, (పపత్తి = శరణాగతి, కలుగు = కలిగిన, నీవు 
ఈవు; ఇటు = ఈవిధముగా, పారర్థింపన్‌ = వే-డడంగా, నానాకథా == 
అనేకచరి తలకు, నిధానంబగుదానిన్‌ = అధారమగునట్లి, నిఖిల = 
అన్ని టిళంకె, ఉన్న తములగు= గొప్పవయిన, దైవత, క్లేతగితీర్ణయుల = 
దేవునియొక్క యుంబుణ్యపి దేశము యొక్కయు బుణ్యనదియొక్కయు, 
మేళనంబు = కూడిక, ఎటీింగించితిన్‌ = తెలిపితిని. వీనిన్‌ = దీనిని 
ఈ దేవత క్షేత)తీర్థములమేళనమునుగూర్చి, ఎన్న(డును = ఏనా(డును, 
వెస్టవధర్మ అ విష్ణుభక్తులకు సంబశధించిన యాగమోక్త కర్మముల 
యొక్క, పివర్త నంబు _ నడవడి, ఎడలిన = విడిచిన, అసదు 
లకున్‌ = ఆల్బులకు, ఎటుకసేయకయ = తెలుపకయే నీవు = 
ఈవు; గుప్తముగన్‌చేయుము = గూఢముగానొనర్పుము. (రహన్యముగా 
నుంచుమనుట ) అనుడున్‌ = (ఇట్లు శివుడు) పలికినయనం తరము; 
భర్లునకున్‌ = శివునకు, మొక్కి = నమస్కరించి, ముని = మౌని_ 
నారదుడు; మునిధ్యేయ = మౌనులచేత ధ్యానింపందగినవాండా! నీక 
తంబునన్‌ = నీకారణమున,. దురాప = పొందరాని రూప = స్వభా 
వముగల, తత్‌ క్షేతరాజ = అక్షేతశేషషముయొక్క, స్వరూపము = 
ధర్మమును, ఎజుంగంగంటిన్‌ = తెలియంబడసితిని, (తెలిసికొనుభాగ్య 
మును గంటిననుట) గణిగంటి = తక్కువయయినవి, కాని = కానట్టి- 
అనల్పములయిన, (అధికములయిన - అనుట) సౌఖ్యములు = సుఖ 
ములను, కంటిన్‌ = పొందితిని, 


గణిగంటి _ ఇది నిఘంటువుల కక్క లేదు. (పయోగాంతరములు- 


i “మజివచ్చిచూచుడు గజీగంటి గామి” (బసవ ఆం. పం 6 1పు) 
ఇది, వావిళ్ల ప్రతిలో “4టగొ జ" అని సవరింపంబడినది. 


“11. “*గజిగంటిగాని సౌఖ్యములందనరి” (ఉ, నా, 1-117) 
(గరిగంటి _ అనిలఘురేఫముతో ముదింతము. ) 
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చ! భయమునదల్ని,. దుఃఖముల 1 బాచి, సుఖంబుల(బోఫిదిచేసి త 
దయు( ల్లి దిలకించనీయ డుగుంద మ్ములనిమ్ములంగొల్చి నిత్యసం 


శరయమొనరించునాకికన సాధ్యము లి క దదియట్లయాన; 4 ని 
ర్ర ర యభవసాగరో త్రరణ సావికులాదీమవై వ్ర వ్య ఫ్‌ వా(శితుల్‌. ఏ2 


వ్యా హ్‌. భయమున్‌ = భీతిని, అదల్సి . ష్‌ తొలగించి, 
దుఖములన్‌ = ఎ. వ్యథలను, పాచి = పోంగొట్టి, సు? ఖంబులన్‌ = 
సౌఖ్యములను; పోదిచేని = = "పెంపొందించి; తద్దయున్‌ = క అత్య ంతము_ 
తిలకించూ = ణా ఒప్పు నీ జ నీయొక్క; అ ఆడుగుందమ్ములన్‌ = = . పద్మముల 
వంటిపాదములను, ఇమ్ములన్‌ = = (ప్రీతితో, కొల్చి = సేవించి, నిత్య = 
ఎల్లప్పుడు, సంశయ మొనరించు టా అశరయించు, నాకున్‌ = నాకు, 
' ఇంకన్‌, = ఈ పెని, అసాధ్యము = : సాధింపశక్యముకానిది, లేదు = 
కలుగదు అది = అయ్యది, అట్ల = = ఆపిశారముగానే, జాన్‌ క్‌ అ 
తప్పక పరివర్తిల్లును. (అసాధ్యము లేకపోవుట నిశ్చితము _ అనుట) 
అదిమ వై స్మవాశి)తుల్‌ = అద్యమగువైస్లవ ధర్మ మునాశయించినవారు, 
నిర్ణయ. = నీతిలేని, (నీతిమాలిన) భవసాగర = సంసారమనెడు 
సముద౦ము యొక్క. ఉ త్తరణ = డాటయుటయందు, నావికులు = క ర్‌ 
ఛారులు “.(ఓిడనడపువాకు) ఆ తాముతరించుచు నితరులను దరింపంజేయ 
వారనుటి.. 


అలం :._. రూపకము, 





321 పః. 1 బాసి - గౌ ౪ బాచి - ర, అ, 2 దిలకించి - డ, ద, బ; దిలకించు 
ర్య అ. 8 దనియట్లయౌను - గః దదియట్ల: [కరన ర; 
దదియట్లయౌన _ఆ, గా 4 'దుర్ణయభవ - ర; నిర్భయ - 
డ,.ద, బ; (యతిభంగము) _ నిర్ణమభయ - క్ర; నిర్ణయభవ - ౪. 
ర్‌ వోత్ర ముల్‌ _ ర; 'వా్రకుల్‌ ఇ అ, గౌ. 
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క్ర అనిపౌనఃపున్యం 1 బుగ 
వనజాసన సూతి మొక్కి వలగొనిహరువీ 
డా నిపౌండరీకమునకున్‌ 
జని, 2 భై మిందీర్ధ మాడి; చకి]భజిం చెన్‌, 322 
వ్యా we అస్‌ జ్‌ ఊపరి కారముగా, పౌనఃపున్యంజుగన్‌ pone 


పునః పునశావృ త్తీగా, (మాటిమాటి! _ తినుట) వనజాసనసూతి = 
బగిహ్మయొక్క సంతానము - నారదుడు, (సూతిః = సంతాన ;. శబ్దక) 
1 మొక్కి జ నమస్కరించి, వలగొని అ స౦దక్షి ణచేసి, వారున _ శివుని 
వీడ్కాని = పోయివత్తునని విన్నవించివిడిచి, వాండరీకమునుకున్‌ = 
పౌండరీక క్షే తమునకు, చని = అరీగి, భె మిన్‌ = భీమరథీనది యంచు, 
తీర్గమాడి = స్నానముచేస్కి చకిిన్‌ = విష్ణుమూర్తిని _ విట్టలుని, 
భజించేన్‌ = సేవించెను. 


(4 
ళో 


క్ర భజియించి, త త్పసాద 
వ్యజనానిలశమితతాపుండై , యిప్పుడు న 


బజసూతిదక్షి ణద్వా 
కతా సుస్థిరపశిమదమున్‌ 3౩23 
వ్యా: జ భజియించి అ (విటలుని) సేవించి, తద్‌ _ అతని 


యొక్క, పిసాద = అనుగివామనెడు, వ్యజన = శాళవృంతము 
యొక్క, (వినన కట్ట యొక్క) అనిలగాలిచేత, శమిత = శాంతించిన, 
తాపు(డై = తాపముగలవా(డయి, ఇప్పుడున్‌ ' వ ఇపుడును, ఆబ్బజ 


న IRE ABRIL Oo న. 





322 ప. 1 'బున . గ బుగ-ర, అ. గా 2 కామీ. గొ కమి రీ 
కమిన్‌. ల 
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సూతి = బ9ివ్మాయెక్క సంతానము _ నారను(డుః? దక్షిణద్వార 
జగతిన్‌ = దక్షి ఇపువాకిటి ప' దేశమునందు, సుస్థిర = మిక్కిలితిర 
మయిన, (పమదమునన్‌ క్ష నంతోష ముతో, ఉన్నాండు = కలడు, 


అబ్దజ _ ఇడిఖగోళదృశ్యము న కుం బతీక. చూ 1-8 వ్యాఖ్య, 


క॥ _ అనికథకుండు శౌనకముఖ 
మునులకు హరిదివ్యచరితములు దురితతమో 
దినకరకిఠణా 1యి తములు 
వినిపించెంగళా లి క్రళేశ! వేదాదిశా! S24 


వ్యా; అని = ఈప') కారముగా, కథకుడు = (పురాణ) 
కథలు'చెప్పువాండు _ సూతుండు (ఉగశివసుండు, రౌమవార్ష ణి) శౌన 
శాదులగుు మునులకున్‌ - మౌనులకు, దురిత = పాపములనెడు, 
తమః = చీకట్లకు, దినకర = సూర్యునియొక్క, కిరణాయితములు = 
కిరణములవతి నాచరించునవియగు, వారి = విష్ణుమూర్తి యొక్క, దివ్య 
చరితములు = దివ్యములయిన చరితలు, కళా = కవిత్వాదికళల 
యొక్క, కళా =. జ్ఞానమునకు (కళా _. జ్ఞానావయవయోరపి _- 
వె, ని) ఈశా = అధిపతియయినవాండా! వేదాదీశా = వేదాది 
నాథా! వినిపించెన్‌ = వినిచెను, 


అలం ;_ గూపకానుపా9ణితలుప్తోపమ. 








న. 


- 324 పః. 1 యుతములు -ర; యితములు ౨అ, గౌ. 2 కళావకతీశ . 
డ, ద, బ; కళావలిశ - ర, కళేశ _ అ, గౌ. 
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శ్రా॥ దిగంతావళకర్ష బాలన సముద్వేల్లన్మరుత్సల్లవ 

సిపి పికటప్వ) తాపకిఖిసంఛన్నా భిలాశాంత! న 

మ్యగ్దానాధరితా మరదు మ! రమాపా దేశ 8 భక్కపి)యా | 
పా?గ్గక్కే నరిపీఠికాధిప తి సు టల 325 


వ్యా 3 దిగ్గంతావళ = Mc కర్త బుంలన = 
చెవులయొక్క చవి క టో. సముద్వేల్లల్‌ జః 3 కిగదలుచున్న; 
మరుత్న్సల్లవ = దేవతావిటులయొక్క. సిజ్‌ = పూలదండల యొక్క, 
రప = కాంతిచేత, పకట అ స్పష్టమయిన, పితాప ఎ పాకము 
మనెడు, న్‌ఖీ్‌ = అగ్నిచేత, (కుక్కు కేఒ.గ్నౌ మయూ రేక! DE క్షే కేతు 
గి హేళిఖీ_ వై. ని) సంఛన్న = బాగుగానాచ్చాదింప(ఒడిన, కభిల=ా 
సమస్తమయిన, ఆశా = దిక్కులయొక్క, అ ఎత = తుదలుగలవా6డా! 


దిగ్గజముల చెవిగాలులచెత( బై కిగదలు చున్న దేవ తొానవిటులు 
దాల్చిన పూదలడలకాంతి చే తం (బస్ఫుటమయిన పరాకళమా గ్ని చెంగప్పుం 
బడిన దిగంతములు గలచవాండా! అనయా, వేదాదితోడి : (నుద్దమ న 
మరణించి దేవతా విటులుగా స్వర్షమున కేగు చున్న శత వులు ఉాల్సిన 
పూదండలు, డిగ్గజములచెవిగాలులకే( బై కింగదలుచు వేదాదిగిపరా (క్ర 
- మాగ్నినిబిస స్ఫుటముచేయుచున్నవనియు. నట్టిపకమాగ్నిచే 'వేద్యాది 
దిగంతములనా చ్చాదించుచున్నా (డనియు భావము, (దిగ్గజములు న 
చూ 1_118 వ్యాఖ్య) 


సమ్యక్‌ = సంగతమయిన,. దాన = త్యాగముచేత, అధిగితే= 
అధఃకరింపంబడిన, ( తక్కువిపటి స డిన) అమరిదు)మ = దేవతొ 
ఆల As జ wf 1 
325 పః- 1 సధగ్దిప్తి 3 ముడిం (అ), ర (శ్వగీప గట సంగ్రిప్త న్‌ 


అ 
డో చ. భక 
2 భక్తి -చ. భక్త. ర, ఆ. ౩? శభా-ంగొ సభా-ర, ఆ, 
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వృక్షములుగల వాడా! రమా పాణేశ = లక్ష్మీ పతియొక్కు _ విష్ణున 
యొక్క, భక్త = భక్తులకు, పియా = ఇష్టు-డయినవాండా। 
(పాగ్టిశ్‌ = తూర్పుదిక్కునందలి, శేసరిపీఠీ కాధిప = సీఠిహాసనాదీ 
శునియొక్కు, సభా = పరిషత్తనెడు, పద్మఅకర = తామరకొలనికి 
(సరోవరమునకు) ఆహస్కరా = సూర్యుడా! 


అమరదు౨)మములు చూ 1-02 వ్యాఖ్య. 
ఆలం :__.._ రూపకము, 


క॥ _ విద్వత్కుముద 1 నిశాకర ! 
వి ద్వేషివరూ థనాథ వేశంతమదాం 
ధద్విరద! 2 కీర్తివృత స 
పద్వీప! టలిపభూమిప సమాటోపా! 326 


వ్యా :_ విద్వన్‌ = పండితులనెడు, కుముద = = తెల్లకలు 
వలకు, (సితేకుముద కై రవే _ అమ) నిశాశర = చందు9డు! విద్వేషి = 
విరోధులయొక్క, వరూథవాథ == సేనాపతుల నెడు. (వరూథమ్‌ = 
సైన్యమ్‌ అ శబ్దక) వేశంత = అల్పసరస్సులకు, 'వేశంతఃపల్వల౦చాల్చ 
సరః _ అమ) మద == మదముచేత. అంధ = గుడ్రైదయిన క 
బలగర్వముచే లెక్కచేయని, ద్విరద = ఏనుంగయినవాండా! కీర్తి = 
యశస్సుచేత, వృత = ఆవరింపంబడిన, నప పద్విప = వీడుదీవులుగల 
వాండా! దిరీవభూమిప = దిలీపభూపాలునితో, సమ = సమాన 
మయిన, ఆటోపా = అతిశయముగలవా(డా! 








326 ప;- 1సిరా _ గౌ; నిశా-ర, ఆ. 2 కీరి రి సంవృత, సడ్వీపదిలిపభూ 
'పసదృశాటోపా _ ముది (అ), ర; ద్ద రి ధృతస, ప్రద్వీప వ్‌ గౌ, 
కీర ర్తి వృతస, ప్రద్వీప - అ. 


. .౩ర్‌5 


చంద౦కుముదమైతి )౨కవిసమయ సిద్ధము. మడాంధద్విరద __- 
భదశిజాతికరుల కెనిమిది చోట్ల మదముపుట్టును, 
“దానఆకపోలయోస్సిధు. రక్ష కుత్యోస్తుసాగరః 
కరాగేగశీ8 రస్పిక్యం, స్ననాగేగిమేహనేమద; 
వాదయేమఘర్మ సలిలం, మేఫఘుస్తుచరణవఏజే 
సంజ్ఞ యాష్టమదా హ్యేతే, జయంతేభ వరిదంతినః” 
(అ శే.) - వసు 1.101 టీక 


సపద్వీపములు ___ చూ. 5-808 వ్యాఖ్య. ఈద్వీ “ములను 
స్వాయంభువమనువు కువూరు(డగు పిియ వగతుండేర్పటిీ చెను. వీని 
వివరణము భాగవతాదిపురాణ ప్నసిద్దము, అలం :. రూపకము, 


మాలిని ;_ సరససగుణరతీళా! షట్సహసాగిన్వయేశా! 
నిరవధికగుణాబ్టీ ! నిత్యసత్యోపలల్టీ | 
హరివాయసమభోగా ! యాచమా 1నామరాగా! 


కరగతనిగమాలీ! కావ్యక్ళత్సద్మ హేళీ! S327 

వ్య పు సరసగుణ = సరసములయిన సదుణములయందు, 

రతీశా _ రతిపతియైన వా. డా! | మన్మృథుండ్రా) షట్సహ[సాన్వయ = 
అజ వేల నియోగి వలిశమునకు, ఈళా = అధివతియయినవా/డా! 


నిరవధిక = మేరలేనివగు గుణ = సద్గుణములకు, అబ్బీ డ్డ సముద్ర 
మయినవా.డా! (నిలయమయినవాండా _ అనుట) నిత్యసత్య = 
శాశ్వతమయిన సత్యముయొక్క, ఉపలలీ = పాిప్తిగలవాండా | 
వారివాయ = ఇందునితోో సమ = సమానమయిన, భోగా = 
భోగములుగలవా:.డా! యాచమాన = యాచకులకు, (యాచమానః = 
యాచక; _ శబ్దక ) అమర = దేవతలయొక్క, అగ = వృక్ష 
మయినవాండా।; కరగత =: Ma మయిన _ స్వాధీనమయిన, 





EI DET CETTE PTE TTT 


327 ప$- 1 యాచమాసాను_గ యాచమానాను. ర యాచమానామ - ఆ* 
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నిగమాళీ = వేదశేణణిగలవాండా! కావ్యకృత్‌ = శాన్యకర్శల నెడు- 
కవులనెడు, పద్మ = కమలములకు, హేళీ = సూర్యుండ మున వాండా! 
అమరాగములు - చూ 1-02 వ్యాఖ్య. 
కావ్యకృత్యద్మ హేలీ అ పద్మసూర్య మై తిక విసమయ। పనిద్దము, 
నిగమములు __ బుగ్యజుస్సామాథఠర్వణములు,. 
ఆర్వేలనియోగి _ “ఆర్వేలవారు = అఆటువేలదేశమువాగు _ 
నియోగులలోనొకశాఖ పేరు”. “నియోగి= ఒక తెగబావ్మాణు(డు | వ్యవ) 
వీరువైదికులు, వారునియోగులు, (వీనిలోభేదము. లు = అటు వేలనియో 
గులు తెలంగాణపునియోగులు, నందవరీకనియోగులు. మొ॥” (సూ.ని.) 
వెలనాడునే, యాణువేలనాడని యందురు. ఏలన వెలనాటి 
యందాటువేల గాషమళు లుండెడివి. ఇది కృష్టైన ఏకి దన్న ఇమున( 
గలదు, దీనికి ధరణీకోటళరా జధాని (సూ, ని.) 
సాత వావహానసామాజ్య పతనానంతరము కిలిశకను 2/10 సంవ 
. కరమున నేర్చడిన |బహ్మక్ష( తవరిశీయులలో రాజకీయోద్యోగములు 
స్వీరించియు బావ్మాణధర్మ మును విడువని[బహ్మక (అవంశ్యులు నియో 
గులని, కీ. శే, కోటవేంకటాచలముగారి యభిపారయము. (ఆగ్ని.రా ) 
వ్యాక es షట్సహ్మ సాన్వయము a “సంజ్ఞావాచకాదులకు 
సంస్త్ఫతీకరణంబు గొన్ని యెడల(గానంబడియెడి” (ము,కౌ.(పకీర్ణ క 16) 


:. అలం 2... రూపకము. 


. ఛం3.. మాలిని. గణములు _ ననమయయ. యతి _ 19. 
ఇది 15.4072 వృ త్తము, 

__ఇది శ్రీమత్సరమపదనాథ నిరవధిక కృపాపరిపాక్ష పరిచిత సరస 
కవితాసనాథ, రామకృస్లక వినాథ ప్రణీతంబై న పాండురంగమా పో త్యం 
“బనుపరమభాగవత చరిత)ంబునందు సర్వంబునుబంచమా శ్వాసము, 
వ్యా: చూ - పిథమాశ్వాసాంత వ్యాఖ్య. 


సంజీవనీ వ్యాఖ్యానవు సంవూర్ణమం 
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చేర్పులు _ నరొారు సలం 


ఫు ఉ| త్పేక్ష, 
నై భాగవతళ్లోకమూధారము, 
_ ధర్మరాజు, 

“యథాపంకేన పంశోంభ, స్పురయావాసు రాక్ళృతమ్‌ 

భాతహత్యాంకథై వ వెనాం, నయజ్ఞో మార్భ మర తి.” 
(సం భాగ L రి లలి) 

“సర్వంపాప్మానంతరతితరతి బ%ివ్మాహత్యాం యో2._శ్వ 

మేధేనయజతే, యజఉదై వమేవం వేద - ఇదిళు9 తే, పాప 

మశ్వమేధేనన శ్యేదిత్యాశంక్య అవివేకవిజృంభితం హేతు 

వాదమా శిత్యనిరా కరోతి, యథేతి.య థాం కేనపంకాం 

భోనమృ జ్య తే, యథా వాసురా లేపక్ళతం అపవి తత్వం 

బహ్వానురయానమృజ్యతే, తథ వభూతవాత్యాం ఏనాం 

పంమాదతో జా తాం బుద్ధిపూర్వు హింసా పాయైర్యజై ర్మాష్టుం 


శోధయితుంనార్హ తీతి” (శుధ) 


ప :_. రూపకము 

ప :. “దండకము, వి, ఆ, పుం. న. ఆరణ్యవిశేషము” 
(ఆ. ని.) _ సూ 

ప:;_ ఉపమ 

ప ;_ అనుపాొాసము 

వ్‌ క్‌ 

పు ప 


' తెరితిగా// 


281 ప :. పవనపారణ = నాగముఅయొక్క-_ అని | గహింపవలెను. 
నాగరాజు _ శేషుడు. నర్పరాజు . వాసుకి” 
గిలలఘుం. టి, 

“*నాగఃకా[ద వేయా; తదీశ పరఃశేపో2 నంతో, వొసుకిస్తుసర్న రాజక” 
(అమ నాగకాదగి వేయశబ్లౌమా నుషాకారేషుఫణాలాం గూలాదియు శేషు కిషు 
దేవయోనిషుభోగిషువరత్రే. నాగ శాద్శ.వేయ శబ్దములు పడగలుతో(కలు 
మనుష్యరూపులును దేవయోనులునునై న పాముల పేళ్లు” (గురుబాల్ర 
నాగసర్బశబములను బర్యాయములుగా వాడుటయాపచారికము. ఇట 
సర్ప వాచక మగు పవనపారణశబ్దము, (సర్బః ౨, పవనాశనః _ అమ) 
న చ ఇల్లే రవ, పద్యమున, £9 7వ, పద్యమున 


గరహారిపవ లెను. AA. త్మ Pez 


LIA Dis “అక విరితో(ట యు అ న చేసిన పూవుల 
తోటి” ప సూ. నీ. పక్షమున నర్థము. “*ఆ(క్రతోంట == పరులు 
రొకురడ కట్టుపాటు చేసిన తోట. సీవునువాలియనేండునునాండు(బియం 
బునంటాటించునోంతోలు, మధువనంబదె. భార. అర 7.$“ _ సూ,ని. 
మథువనముదథముఖుని రక్షణలోనున్న పగిసిద్ధమయినతో(ట, కనుక 
నర్భముసరిగానేయున్న డి, కాని, పిక్ళత పద్యమునందలి యా(కతో(ట 
లట్టివికావు. శాన, అయ్యా(కవిరితోటలు” జ అనుచోటి తచ్చబ్దము 
పగి సిద్దార్థకము శాదు. దః తోంటటలపిసక్తి యంతకుముందురా లేదు 
కావు నందచ్చుబ్రము 6 పూర్వము 'నిస్దేశింపంబడినతోంటలను బరామర్శించునది 
కాదు. “అక == కట్టుపాటు? తః కట్టుపాటు సందర్భ మునుబట్టియేద 
యినంగ' వచ్చును. కాఫ్ఫన, సూ. ని, ఆర్థనిర్ణ యము (పకరణోచితము 


శాదు ఉపేక్ష్యము గ? Do రి 


శీ06 ప ;- ఉపమ, యథానంఖ్యము. 


267 ప;- ధవళ = బప్పిదమయిన, (“దవళః = సుందర - ఇత్ఫ్యుణాడి 
ఎట్‌ బన 1 
క్‌ షి శబ్బక, ) 


9 ప 


చొతుపొటంలుం 


క్రిందిజాఖుపాటులను యథోచితముగా ననుసంధించుకొనవ లెను. 


;- ఖచరఅళీ = ఖేచర (దేవతా) (శేణిచేత, (సమూవాముచేత._ 
అనుట) మాన్యమున్‌ = పూజిం ప(దగినదియు. 


99 ప;- కఠవీరము ఆనుపురంబు = కరవీరమను పేరుగల నగరము, 


108 ప 


189 ప 


192 ప 


:_ అంతక = యమునియొక్క, దండ = కాలదండమువలై, 
భీషణ = భయంకరమయిన, గదాదండంబునన్‌ = దండము 
వంటిగదతో. 

:- పినాకమున్‌ = పినాకమనెడు ధనుస్సును. (పినాకోఒజగ 
వంధనుః - అమ. శివుని విల్లు పేళ్లు జ గురు బాల) 


ఫ. ఆకారముగలదియు __ అని హోమథేను పక్షముననర్హ ము, 
అతిస్ని గ్గ ana మిక్కి లిమైతిరి తోగూ డిన -- మిక్కిలి యను 


* 


రూపమయిన, వర్గ = అక్షరములచేత్య ముగ్గ = మసోవార 
మయిన, ఆకృతియున్‌ = ఆశారముగలదియు, (అక్షర 
రమ్యతగలదియు-అనుట)- అని సుక వికవితాపక్షముననర్థము. 


ప;_ ఒక్క = ఒక, అ(శ్రమము = వనము, (అశమ = వనేచ._ 


శబనో, నందనవనమనుట _ అని స్వర్షపక్షముననర్సము. 
“మ ౧ cp 


క 224 ప ;- ముంపుడు = ముంచునట్టియు _ సంసారమున మగ్నులను 
(.... జేయునట్టియ. 
ఎర ప :_ భీమరథి(దొట్టి = భై మానదిమొదలుకొని. 
/0.ప మెడయాకృతిగల శంఖములుగలది _. అని శీరసముద 9 
పక్షముననర్భము. 
ఎ విజయుని = నరునియొక్క, వదనఅరవింద == పద్మము 


వంటి మోముయొక్ర, 


“గణింసరుజాణలు జాటుపాటులన్‌,” 


